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పృథమాథ్య్యాయము 
న 9 = 
శ్లో, వాష్టిసం వసీష్టనప్తారం శ శే పొ త్ర మకల్మషమ్‌్‌, 
పరాశరాత్మజం వనే శుకతాతం తపోనిధిమ్‌. 


లా, వసిష్టమహాముని మునిమనుమండును, శ_క్రిమహామని మృనుమం(డ్తున్కు వరో 
శరమహాముని కుమారుడును శుకవమువోమునికిం దం డ్రియంం నెనపావను డగు శ్రీ వ్యాస 
మవోమునీశ్వరునకు నమనస్క_రిం చెదను, 


న్లో, వ్యాసాయ విష్ణురూపాయ వ్యాసరూపాయ విష్ణవే, 
నమో వై బబ బ్రవ్హానిధయే వాసిభ్టాయ నమో నమ్మ, 


తా, విమ్షురూపుండయిన వ్యాసుండును, వ్యాసరూపుండయిన విష్ణువును, * వేద 
ములకు జన్మ స్థానమును, వసివ్చమవోమునివంశమున జన్ని ౦చినవా.డు వైన నీ శీళష్ణటె 
పాయనునిక్షో సాము (మొ, క్కె_దను, 


శ్లో, పారాశళర్యం పరమపురుషం విశ్ళ'వేడై కయోనిం 

౧m Q__ 
విశాష్గాథారం విమలయళసం వేద వేదా _న్హవెద్యమ్‌, 
శశ్వచ్భాన్తం శవితవిమయం శుద్దబుద్ధిం విశాలం 
వేదవ్యాసం విమలమతిదం సర్వదాహం నమామి, 


ప్‌ 


తొ. పరాశరమునికుమూరుండును పురుపో త్తముండున్సు అల్ల వేదములకు జన్మ 
“హీతువైనవా(డున్కు ఎల్జవిద్యలకు నాధారమైనవాండును, నిర్భలమయిన యళస్ఫుగల 
నాండున్యు వేదములచేతను వేదాంతములచేతను చెలియందగినవాండున్కు మిగులం ట్రశాం 
తుండన్కు ఆణంచంబడిన విషయా భిలాష గలవాడును విమలమయిన బుద్ధినలవాండును, 


: rere) [ప్రక 


చాల గొప్పవాండును లేటమైన బుద్ధినిచ్చువాండును నైన శ్రీ వేదవ్యానసమనోమునికి 
చీచెల్చ్లప్పుడును నమస స్కరించెదను: 
న్లో, నారాయణం నమస్కృత్య నరం వైవ నరో_త్సమమ్‌, 
జేవీం సరస్వతీం వార్టీసం తతో జయ ముదీరయే, 

తా. చేవదేవుండగు శ్రీమన్నారాయణుని మనుష్యులలో ను_క్తముఃడయిననరుని 
స్వయం వ, కాళరాలైన సరస్వతీ దేవిని, శీ, వ్యాసమవోమునినింగూర్చి నమస్కరించి 
పిమ్మట మంగళ వాక్యమును బలి"కెదను, 
ఖో, అజ్ఞానతిమి రాస్ట్రస్య జ్ఞా నాజ్ఞనశ లాకయా, 

చమ రునీ లితం యేక తనె, శీ గురవే నమః, 
ఆశీ ఇ 

తా. వఏగురునిచేత నజ్జానమచెడి చీంకటిచేశ కన్నగానని నాయొక్క కన్ను జ్ఞా జాన 
మనెడి కాటుకకణికచేం జజివంబడెనో ఆగురువునుహార్చి మొై,క్కుచున్నాను, 

మూలమ్‌. ఆరబ్దం నైమిశారణ్య స_త్త)ం ద్వాదళ వార్షి కమ్క్‌ ఆ 
జగ్గు రఖిలా స్తత, మునయో ద్ర హా వాదినః. అసితో చేవలశె వై్చైవసు 
మనుః వెల య. వా, సుమతి "హమ చేవళ్చ జాబెలిః కాశ్యపో భృ 
గుః. వర్వత కృరభబ్దశ్స సుతీళ్లై ఒగ స్య ఏవ చ ఆప స్తమ్మో౭భథ 
మాణ్లవ్యి స్సత్వః కాత్యాయన స్తథా. రథీతరోఒజ్జీ రా వైన కవిలో 
కెభ్ళ వవ చ ముద్దలో గౌతమశైన కణ్వః కాణో ఒత్రి శే 
వ చ. ధూమ్రో హరితక ళృ్ళజ్కుః వృథు ర్మజుూళ్చ సంకృతిః, 
ఖ్‌ విధునశ్రైన కాణాదో గర్ల ఏవ చ, కౌశికో గాలవో 

యు శ్వాన్టిస శక్తః పరాశర కని ee పజో్మ బుధథో 


De I చావడం వాల. ఆం. 


తా, పూర్య కాలమందు కొన కాదిమవామునులచే చైమిశారణ్యమున పండ్రేం 
డేండ్లకు ముగియునదియెన ఒకయజ్ఞ ము ప్రారంభింవంబ డెను, ఆపు జాయజ్ల మునకు 
లోకను.నందలి వేదవాదులై నమును న. వచ్చిరి. అందు అసితుండు, 'దేవలుండు, 
నుమంతుండు, _పైలుండు, నుమతి, వామబేవుండు, జాబాలి, కా శ్యపుండు) భృగువు, వర్వ 
తుండ, శరభంగుడు, నుతీత్లు(డు, అగన్త్యుండు, ఆప స్తంబు(డు, మాండవ్యు(డు, 
సరత్యుండు, శాత్యాయనుందు, రథీశరుండు, అంగిరనుండుు క పీలుండు, లె భ్యుండు, 
ముద్దలుందు, గాత్రముండుు కణ్వుండు, కాణుండు, అత్రి; ధూము, (డదు, వరీతఠకుండు, 
కంకుండు; పృథువు, మంకువు, సంకృతి, కౌండిన్యుడు వధు, వ్‌ కాణాదుండు, 
గర్జుండు, కౌరికుండుు శాలవుండు, బభ్యువు, హం. శ క్రి బరాశరుండు, 


rca వనము. 2 వలా 





మాథార్టియనుు.] పద్మ పురాణాంతర్లతము, ర్‌ 


బోథాయనో వసుః, జమదగ్ని రృరద్వాజో ధూమపో భార్హవ స్తథా, 
శౌనకో నారద వవ శ తానన్ల శృతాతవః, సిష్ణువృద్ధా విళాలాతమో 
జరతాగ-రో మహామునిః, పకపాశధరః పారః పారగః పత్తితో _త్తమః, 
మవో కొయో మహో గీ వో మవోబావు. రృహోదరః, ఉద్దాలకో 
మవోనేన ఆర్త కు యః. వకపాదో ద్విపాదళ్చ పొర్ధ్య బావా 

ర్షలాశనః, ఉగ గృశీలో మహాళీలః విశజ్ణో మన్నవి త్పటుః _శాణ్ణిల్యః 
క కాలః + నై వల్యక్చ కలాధరక్కి కల్నా నః ages కణ్లుః కఠః కాలా 
గ్నిరుద్ర కః. "శ్వీతబావా ర్మహా ప్రాజ్ఞః శ్వే తాశ్వతరసంజ్ఞ కక ఏతే 
మ్య ప్రశిమై మ్యైళ్చ్‌ బృహ్టిస్టా వేదపార గాః, లో కానుగ హాక ర్తారః 
పరోపక్ళతేశాలినః) పక పియరతా నిత్యం జపయజ్ఞప రాయణాః, ఆగత్య 
నె నె మిళెరణ్య మశేషగుణసంయుతమ్‌, వే రు మాశేఖిశే స సృత్తం గోము 
త్రీత్రీరవానీనః. వతస్మి న్నేవ కా లే తు సూతః పా రాణికో త్తమః, 
పుణ్యం త మాయయా ఫు, ౦ దీర్టస త్ర దిదృతుయా, త మా శ్రమ 
మనుష్రా కప్పం జటావల్క-లసంయుతవ్‌, శాస్తం పర 











శని, విభాండకుండు, వంకుంద్ఫు బుటుందం; బోభాయకుండు, వనువు, జమదగ్ని, భర 
ద్వాజు:డు, ధూమపుండు, భా వుండు, శౌనకుడు, నారదుండు, శతానందుడు, శాతా 
తపుండు, విష్ణువృద్ధుండు, ప జరత్కారుండు, వక్వుండు పాశధరుండు, 
పారుడు, సంరగుండు, మవో కాయుండు, మహాగ్మీవుండు, మవోబాహువు, మవోవ 
రుడు ణొద్దాలకు(డు, మహా నేనుండు, ఆ ర్హుండు, , పుమలకప్రియుండు, ఏక పాదుండు, 
ద్వి పాదుండు, డార్థ ౧బౌవువు, సం ఉగృశీలు(డు, మహాోకిలండు వీశం 
గుండు, మం త్రవిదుండు, వటువు, శాండిల్యుండ , కరుణం.ండుు కాలుడు శె వౌ వల్యు. 
డు కలాధరుండు, కల్పాంతుండు, కంకణుండు, కండువు, కిళుండు, కాలాన్నిరుద్రు, దు 
డు, శ్వే తబాహువు, శ్వేతాశ్వతరుండు ఆనువారు ముఖ్యులు. ఇట్టి బవ్యలేబోమూష్తు 
లును, తుదముట్ట వేసములను చదివినవారున్తు లోేకులను నీలుకనుపకు ర ర్రలున్సా 
వరోవకారవరులును, వరులకు పి యముచేయుటయం దాన క్రులున్యు సప... వా 
ములును శధలో చేయువారును నై నమహామునులందణు "శమకఠవా శిమ్యలతోను, 
రిష్యులళిషస్టంతోను వచ్చి యెల్ల శుఫలత్‌ణ ములకు నాస్పద మయిన నేమిళశారణ్యము 
నందు గోమతి యనునదిగట్టున యజ్ఞ శాల నిర్మించుకొని యజ్ఞము నారంభించిరి, 
ఆకాలమునందు పురాణకథలు చెవ్వుటయందు మిగుల సమర్లుం డైనసూతుండు 
చిరకాలము చేయంబడునదియం పుణ్యమును కలుగంజేయునదియు నైన ఆయజ్హ మును 
చూడవలె ననువేడుకతో ఆచ్చటికిరాంగా మునులందజును ఆశనిం జూచ్చ్వి జడలు నార 


శ్రీమాఘమా వోతృ్శన్ట ము పథ 


UU 

మార్భ విశారదమ్‌. అశేష గుణసంపన్న మనన్తానన్ల శవధిమ్‌, భస్తోద్గూ 
Peis ad తీ వుక్రా జత మ_స్టకమ్‌, దుద్రాకమాలాభరణం జటా 
మణ్జ్ణలనుణ్ణితమ్‌, సర్వళా స్రార్థత_త్త కజ్ఞం సర్వఘాతహితే రతమ్‌. జతే 
నియం జిత్రా,ధం జీవన్గుక్తం జగద్దురుమ్‌ వ్యాసప్రసాదసంపన్నం 
వ్యాఫవ ద్విగతస్ప హమ్‌. వేదమాన్తే సదా నిష్థం వేదనూర్హవ్రవ ర్త 
కమ్‌, నై మిశీయా మహాతానో మవోభ_క్రిసమన్వితాః. చిత్రా శో 
తుం కథా _సతీ, పరివవ్రు, స్పమన్వి తాః, అభి వాద్య మునీం సాంస్తు 
సరాగనేవ కృ తాకాలి! అపృచ్చ త్స తపోవృద్ధి మృపి భి శ్వాఫినన్ధితకి 
ఆథ తే షరాపవిష్టే పహ is ప్రవ తవస్విషు పష, నిర్ణిష్ట మాసనం జే 


క, గు ట్ర స శ 
వినయా డ్రామహర్ష ణి సుఖా న్‌నం తత స్తం తు విథాన మువల 


యు చ, శోతుకామాః కథాః పుణార్టి ఇదం వచన మబ్రువళ్‌, 
కల్‌ మ అష్టాదశపవు రాణాని సెతివోసాని కృత్స్నశః త్వత్త 
శు) తా న్య శేషాణి శోతవ్యాంశో టే వదిల నూతః___శృణ్వన్సు మున 


క. క. _ అద న ల. దా. దా ద. క టాం ద. కాపా. రా 


చీరలు ధరించి, -లేటమోిజిన "మొగమున్కు మిగులతిన్నందనమును, మే'లై నయర్ల ముల 
నెజుంగుటయంవలి చేర్చును ఎల్ల మంచిగుణములకలిమియు, మేరలేని సంతోషమును, 
'దేవామునందంతట భన్మ ధారణమును నొసట త్రిపుండ్రధారణమున్సు మెడను రుద్రా 
తసరములున్యు మండలా'కారమయిన జడముడియంంను గలిగి ఎల్లళా శ్ర్రనుల మర్మములు 
సెలీంగినవాండును, ఎల్ల ప్రాణులకు మేలుగోరువాండున్ము ఇంద్రియములను ప ఈక 
వాడును కోవము కంట 1 బ ధ్ర తికియుండునవ్వ'డే మోతమును పొందిన 
వాండునునై వ్యాసానుగ్ర, గ నామువలన వ్యాసునివలె లోకుల కెల్లను గ *రవపా, త్రుండయి 
నీయ పేశ్త్షయు-లేక వంపు విధింవంబడిన నిష్టను వహించి వేదో క్ష్తము లయిన 
యాచారములను నడపుచు వదర్హించునట్టి యీపుణ్యాత్తుని జూడంగంటిమిగదా యని 
యత్యంతభ_క్టితో సక్క-_రించి ఆయనవలన చాలవినోదకరము లైనకథలనెల్లను విను 
వారై అందబు నొక్కటిగం గూడి యతశనినిః జుట్టుకొనిగి, 

సూరతుండును వారు కోరినచొప్వున కథ చెప్పందలంచి చేతులు జోడించుకోని, 
యెల్ల వారికి నమస్కరించి చా రిచ్చిన సీద్ధాసనమునందుC గూార్చుం డెను, 

అంతట శౌనకాదిమును లెల్లరు నతనిం జూచి ఓయుగ్ర శ్రవుండా మేము నీవ 
లనం బదు 'ెనిమిదిపురాణములును తుదముట్ట వింటిమి, ఇప్పుడు విన పలసినయంశ్రము లేవి 
యుకానముక దొ. అయినను ఇప్పుడు మము వినంపగినదానిని నీవే యో చించిచెప్పుము, 
అనగా సూరుండు ఈమునులివ్వడు తమమననులకు ద్రీయమైనవిషయమనును విందురు. 


మూాథధాన్టియను.] పద్మ పురాణాంతర్లతము, 7 
య స్సర్వే శ్రోత వ్యాంశం మనోగతమ్‌, షు వవత్శ్ట్‌మి 
నిదుపహొం వః పురోగతః. బుషయః..__ బా హం ఫు గాణం వథమం 
పాదం వైప్లవ మేచ చ, శైవం భాగవతం చైవ భవిష్ఫున్నారదీయ 
కమ్‌, నూర్క్య- క్లేయం త్ర ఛా గ్నేయం బ్రిహాశై వర్త మేవ చ, లె జ్ఞం 
తావ వారావాం స్కాన్టం వామన మేవచ, కౌర్యన్ధం మాత్చ $ం 
ఆ అడ ట్‌ ల జ్‌ ఏ ఆ 
Mass ర్రక్హండం తత9పరమ్‌, సం. దశ నషా వ 
శేషు మహత్సు చ. ద్వితయం పాద్యమిత్వ్యు కృం పురాణం మహక్ష 
ణమ్స్‌ పకాపక్షాశ్‌ ది తు క్షం సహస గన సజ యా, తస్మి న్చురా 
జే భవతా మాఘమాసస్య వై భవి, అగతో వర్లితోఒస్తాకం తం 
భూయో వక్తు మర్షసి. ఏతేషా మత్ర సర్వేషాం విస్కృతప్రాయ మేవ 
క అఇదానీవమపి నేదీయా౯ మాసు స్పస్తాతృపానిథే, త ద్నూయ 
శ|ో)తుకామానా మస్తాకం నర యా గత మునీనాం వచనం శ్ర 
త్వా సూతః వా రాణికోఒ బ్ర వీత . సూతః__సాధు సాధు మహో ప్రాజ్ఞా 
స్పత్స)సంగ స్పమిరితః ఆలోక్టి మాఘ మాసన్న మేతదర్ధ మి వో 
గతః, వక్తుం వో మాఘమాహాత్త రి మహ మశ్రాగతోజఒవీ హ్‌, 


న. - 
ద ద న మ టాను రా మారాడా దాదా నాడ. న ననన 





గాక. నాకు 'తెలిసినంతమట్టుకు నిద్వాంసులయిన పూయెొదుట విపింతునని పలికెను, 
ఆందులకు బుషులు దయానిధి వె నయోసూతుండా ! బ్రావామ్కు పాద్యము 
వైస్ట్రవము, శైవము, భాగవతము, భవివ్యత్తు, నారదీయము, మార్క ౦దేయము, అన్నే 
యము, బ్రవ్మాకైవర్తము, లెంగము, వారావాము స్కాందము, వామనము, కౌర కమ్ము 
మౌార్స్యము, శారుడము, ,వోండము అను నీపురాతనములై న మవోపురాణములు 
వదునెనిమిదింటను నింబదిమైదు వేల గ్రంథధసం ఖ్యగలిగి వినునవ్వుడు చేవాములను ఫుల 
కాంకిశములనుగాం జేయునట్టి దైన సాద్య పురాణము శెండవది యని చెప్పియుంటివి, 
అందు మాఘమాసవైభ వమును కొంత వింటిమి, ఆది యీోకూడిన మాకందజకు తజుచు 
శా మజపునకు వచ్చియున్నది. కనుక దాని నిష్వుడు మరల వినంగోరుచున్నాము. ఆ 
మాభఘనూసమును సమోపించి వచ్చుచున్నది శాంబట్టి చానివై భవమును మరల మాకు సవి 
_స్తరముణాం జెప్టుము, ఆందుల కోరిక మాకు మిక్కు_ట మయి యున్నది అనిరి, 
ఇూరాణికుం డెననూతు(డు చారిపలుకులు విని వండితులగు నోమునులారా ! 
మీరు మంచివిషయ మును వ;స్తావించితిరి. మేలు మేలు. బాగుగ నున్నది. మాథుమాస 
మును సమోపించివచ్చుచున్న దని దానిమాహాత గమును మోకు చెపవ్పవలె నని యెంచి 
చ్చే నిచ్చటి!ి వచ్చినాను, అందులకు తగినట్లు మీరును ఆమాభఘనూహోత మునే వినం 


వ్ర శ్రీమాఘమాహాత్య ము [వథ 
ఛభవద్భిళ్చ ముని శ్రేష్టాః ప్రశ్న _స్తత్సదృళః కృతః. తస్తాద్యూయః ప్రవ 
మ్య్యూమి మునయ శృణు తాద రాత్‌, రోమహర్ష ణనామ్నళ్చ శిష్యుతా 
యాళ్చవుద్దురోః నా రాయణాంశ తాయాళ్చ సదృళం వప్రబ్రనీమివః;ఇత్యు 
గృతో మునీన్దా)ణా ముదీర్య విన యోజ్ఞ ఏలః, వ క్షు మారభ తేజేవం నమ 
స్కృత్య వినాకినమ్‌, ఓమ్‌న మోహం పరార్హాయ పరమార్ధస్వరూపి ౯, 
నమోహిరణ్యగ ర్భాయ హరయీ శంక రాయ చ,సరస్న లెఫ్ట్‌ నమస్తుభ ర్థిం 
విఘ్నేశాయ నమో నమః. పారాళరర్ణం పరమపురుషం విశ్ళవేడైక 
యోనిం విదార్టిథారం విమలయశసం వేదవేదాంత వేద్యమ్‌, ళళ్వ చా 
చన్హం శమితవిషయం శుద్ధబుద్ధిం విశాలం వేదవ్యాసం విములమతిదం సర్వ 
దాహం నమామి. ఇతి చేవా న్నమస్కృళత్వా మునీనా నిద మబ్ర 


వీత్‌ , బ్రమం వశ్న్‌ం సనుద్దిళ్య దిలీపో భరాభ్ళ తాం పర పప్రచ్శ 
స్పకులాచారన్టం వసీష్టం మునిపుంగవమ్‌. తస్మై తేన సమాఖ్యాతం 


మాఘుమాహాోత్స్య జ తమమ్‌, తె ర ము అ భవతా 
మిహ వి స్టరాత్‌, యశావ నాఘమావోత త్యం వక్తా శో తా చ దుర్గ 


వులు... ద లు ఆ 


గోరితిరి, కనుక ఎచ్చరికతో వినుండు చెప్పెదను, pee డి యగు రోమవార్ష తనంత వా 
నిశిమ్యండ నైనందులకును నారాయణాంశమున. బుట్టిన వ్యానునియనుగ వాము గల 
వాండనై నందులకును దగినట్లు మోరడిగినదంతయం: జక్కంణా6 జెప్పగ౭ను అని కథచెప్ప 
నారంభించుచు, వరమాత త్ర స్వయావమైనదియం, ప పరవ స్తువెనదియుంనె న యోంకారమునకు 
'మ్రక్కెదను. బ్రృవ్శాకును, విమ్ణువునకు, శివునకును, స్వయం ప్ర, కాశురా లై నసరన్వతీ 
క. వన్న విశ్చేదేవం డైనవిసే స్నైశ్వరు 6కిని "మ మొ, క్కెదను. వరాశరునికుమారుండును, 
పురుషో త్తముండును, ఎల్ల వెవములకు పుట్టినచోటగువాడును, ఎల్ల విద్యలకుగనియైన 
వాడును స్వచ్చమమిన కీ గలవాడును, es నతి కం చెలియం(దగిన 
వాడును మిగులలిన్న నివా'ండును, విషయాసక్తి నణంచినవాండును, పరీతుర మరస 
బుద్ధినలవాండును, వాలగొవ్చవాండున్ను నాకుం జేటమైనబుద్ధి గలుగ నన్ముగ్తృహించిన 
వాడును నైన వేదవ్యాసమహామునీశ్వరునకు సర్వదా * మొ న్కెదను. అని చేవతా గురు 
వందనములు గావించి మునీం,దు*ను జూచి యిట్లు చెల నారంభించెను, 
మునీంద్రులారా! వినుడు, మునుపు దిలీవమహారా'జు తమకులగురువైన వనీష్ట 
మహామునిని నన్ను మీ రడిగినక్లే యడుగంగా ఆయన యామవోరాజునకు సరో త్త 
మబుయిన యీమాభుమాహోత్ర స్థిమాను సవిస్తరముగా6 జేప్పెను, ఆచొవ సన నే యివ్వడు 
మోకు నేనును జెప్పెదను. మాభుమాసముయొక్క మహిమ యిట్టిదని శెలిసిచెద్యవారున్సు 


మాథాస్యయము.] పద్మపవు రాణాంతర్హతము. 9 


భః. సులభాశ్స వయం యూయం వక్తుం శ్రొతుం చ తత్పరాః. 
స మాఘమాసోఒఖిల పాపళ శత్రు, సౌభాగ్య హేతుః ఖలు వర్ల తేఒద్య, 
నిమజ్ఞనా ద్య త్ప)విభాత కాలే ననా స్సువర్లోకకుటు మ్బెన స్స్యుః 
ఇతి శ్రీపాట్షే వురాణే మాఘమాహో లై 
సూతం ప్రతి బుషిప్రశ్నో నామ 
చ థ మో ౬ భా యః, 
ద్వితీ యోఒ థ్యాయః. 

శ్రీసూ సూతః. ఆధా ల కృతకౌాతుకమబ్దళః, వూజితో 
నాగరెస్పరెస్తి రి లీపో భూభృ్ళళతాం వరః, మృగయారనికో భూత్వా స్త 
ఫ్రురా  న్నిర్లతో బహిః, కౌతూహలసమావిష్ట ఆ ఖీటవ్య్యాహసంవృతః, 
ఉ పొనద్దూఢ పాదస్సకా సితోప్టీ బృ షవరిచ్చదః, బద్ధగో థాజ్ఞుళిత్రా తాణో ధను 
అ శ్శరీ నృపః, బద్ధము రాని ధేనుళ్ళ తథా భూ లై నె క్ల వో్తిథిక కా 


దామ మాం మ అం మదన మం లా యన. నాననా. న మ ద క మ. తాక లా. 








వినువారును ఎక్కడను ఉండరు. ఈవిషయమునందు re చెపుటయందు '్లీనునుు, 
వినుటయందు మీరును సులభులము, ఆస కులము. చేనియందరుణోదయమున లేచి 
స్నానముచే యువారు స్వర్త లోకమున వాసముచేయువా రగుదురో ఆమాఘమాసమును 
వర్ణించెదనని సూతుండు శ" నకాదిమహామునులకు. జెప్పెను, 
ఇది శ్రీ పాద పురాణమునందలి మాఘమాహాత ్య్యమున 
సూతునిగూర్చి బుములు ప్రశ్న చేయుట యశము 
(సృథమాధ్యాయము, 
wee 
రెండవ యథ్యాయము, 
దిలివమవోరాజు వేంటటాడ నడవికిం బోవుట. 
సూతుండు జెవ్వును. రాజ శ్రేస్టుండైన దిలీపుండు యజ్ఞము చేసి ఆయజ్ఞాంతమునందు 
చేయవలసిన ఎల్ల వైదిక కృియలతోడ నవభ్ళభస్నానమును గావించి యెల్లపురజనుల 
చేతను పూజింపంబడినవాం డై రాజ్య మేలు చుండి మయొకనాండు వేటయందలి వేడుక చేత 
పాదుకలుదిొడుగుకొని తెల్ల నిపొగాను ధరించి కవచమును దొడిగి ఉడుముతోలుతోం 
గుట్టంబడిన వాస్తకవచనును గట్టుకొని విల్లు చేతబూని అమృలపాదులు మూంపునందాల్ళి 
2 


10 శ్రీవమాఘమాపహాత్త్మ్య ము [ద్వితీ 
నాలేషు సురమ్యేషు వనే షూవవనేషు చ. గుహాసుచ నికుక్షోషం 

నదీప్పస్తవణేషు చ, నిమ్నోన్నత పు జేశేషు శిలానాం గహ్వా-రేషు చ. 
అనీచర్యధ ౨ శ్చైవ ఖడ్డతోమరపాణిభికి ధనుష్పాణిఖి రాయాతై స్ప 
రాస్టియుధధ_ర ర్భ్భతః,.స నిర్షత్య పు రాద్రాజూ వివేశ చ మహద్వనమ్‌, 
మృగయాకృన్ల హృద యొ మాసుమానసే సమాపవగే.అసిఖి సోమ ర్భల్లై 
ర్లదాభిర్షుసలె శృరైః, అసిఫి స్పితథా రాభిః పరిఘై రాయుభై గ్రదైః గ 
చాభిర్భిణ్ణివాలె ళ్ళ శతఘ్నుభి ర్వుసుణ్ణిఖిః; తుర వై దే. 9క్స నాగా 
ఇః తు దృతోమరై 8, అన్వ్యైళ్చ వివిరై రాణై రాయుణైశ్స సము న్ల 
తః, వన్య న్మహిషమాతంగాకా సింహాశారూలభల్లు కాళ, హరిణాం శ్చ 
మరాకా ఖడ్రాక్‌ మవహావ్యాఘా/౯ వృకాక౯ొ బహూన్‌, శరభాదీన్టృ గా 
నన్యాళ ప్ప బోవ దృవ కారిణః, శ్రీడయిత్వాయుధళ తే రీనదర్శనలాలసః, 
ఉల్లజ్లీ తమహాస్రో, తో యువా వళ్ళాస్యవిక్రమః తన్మి౯ క్రీడతి తైస్సా 
రం సళ్లోషు మ్యగయ న్న న నాల హన్య తాం హన్య తా మః వగ 


ద ఆద అదా టు. ద క. ద ద అంత జ... క మదనా వదా వలనా ద. తదా ల. 


వష బాకుంజెక్కుకొని "వేంటకు తగిన వేషవముతో న నేకులు వేంట కారము, 
వెంటరాయగా పట్టణమునుండి వెడలి, యందముగాం గానవచ్చునట్టి యడవులుసొచ్చి పెద్ద 
పెద్ద తోపులందును కొండగవులయందును పొదరిండ్డయందును నెలయేటిసానలయందు 
ను 'మిట్టప ల్లములగు చేలలయందును రాళ్ళ జము కత్తి శీడెములు వట్టాకత్తులు 
కు విండ్డు అమ్ములు లోేనుగాగల యాయుంధముల నెల్ల ధరించి తన'వెంటవచ్చు 'పేంట 
కాండ తోడ సంచగించుచు నొక గొవృయడవి దూటి, కత్తులతోను, ఈ కులతోను, 
బళ్లైెములతోను, గదలతోను, తోకండ్లతోన్కు చాణములతోన్కు సురియలతోను, గడె 
'మా శులవంటి యాయుధములతోను (బాణాకజ్టలతోను విడిచివాటుగుదియలతో ము, 
విరంగులతోను, ఇనుపకట్టగుదియ లతోను, మంగలకత్తులవంటియాయుధ ములతోను, ఆర 
చం ద్ర బౌణములతోను, నారసములతోను, చిట్టి బెలతోన్సు మరియు బనాువిధములై న 
యాయుధములతోను ఆయడవియం దలి సింవానుఃలు శరభములు ఏనుగులు కారుపోతు 
లు పులులు ఎలుగు గొడ్డు ఖడ్దమృగ ములు చమరీమృగములు తోండేట్ర జింకలు దుష్టులు 
మొదలుగాగల చెక్కు. తెగలమృగములను నఆకియు పొడిచియం గృుచ్చియు కలలువపగు 
ల గొట్టియు ఒ డళ్లు నలియ మోదియు నానావిధముల 'వేంటలాడి, అంతట నాయడవి 
యందలి వినోదము లెల్లను జూడ వేడుశపడినవాం డై ఆదిలీపుం డందుగల నెలయేళ్ళ నెల్ల 
చాంటుకొనిపోయి యందందుగల పుట్టలలోను పొదలలోను మృగములను వెదకి వెదకి 


యాథ్యాయము.]  _ పద్మపురాణాంతర్లతము,; il 


వేగాత్సలాయతే, ఇతి జల్పత్సు భృ ల్యేషు సయ ముక్లుత్య హని 
చ ఇతస్తతః క్వచి ద్యాతి పునః పళ్యన్వనస్థలీమ్‌. ద్విరేఫోడ్డీనవంత్రస్త 

నీనకేకికులాకులమ్‌, విత _స్థహరిణిీః సంఘాం దృవచ్చా ్టపదసంకులామ్‌. 
క్షచితో ,-టరసంఘుష్ట ఘూకనాదనినాది తామ్‌, ఖడ్గ్డయూశై ః కషచి 
ల్లత్నీం దథానా మివ ద న్సినామ్‌. క్వచి ద్వఠావాధం లుగ సము 
ద్ధ్రతకశేరు కామ్స్‌ మృేన్ట్రనఖనిర్భిన్న ద నినో _క్రికముద్రి, కామ్‌. శా 
గ్టాలనఖనిర్భిన్నమృగర క్రారుణాం య వీవర నభా రో రా _రృసిద్ధకిన్నర 
భామినీమ్‌. అవనోథాజిరమోణీం సూచయ స్తీ మివ క్వచిత్‌, క్వచి 
ద్షృిషఘవచ్భాయం క్వచి త్పుప్పసుగన్ట్థినీమ్‌. క్వచిల్ల తాగ్భృహద్వారి 
భృజ్ఞమాలాసుతోరణామ్‌, అర్థనిసతే నిరోక నాగభవమవమువోచి 
లామ్‌. విలీనాజగశె న క్వచి న్నిరు కసర్పిణీమ్‌, క్వచిద్దా వానల 
జ్వూలా శిఖావ్యా ప్ప పమహీరువోమ్‌. కిచి న్ని కుళ్టూన్ని ర్లచ్చత్కు/ద్ద 
పస గామ వము ౯ యరాథం ళశ 


pr దరు. నా. చ వం సు జాతర దాకా మటు దా. తతా ద లాలా న. న. 





చూచిచంపుచు నేనలతోడ వివారించుచుండణా,న చె మృగ మొడుపుతవ్సి పాజీపోయెను, 
చూడుం డని భృత్యులు కూతలు పెట్టిరి, ఆగూ6తలంవిని రాజట్లు దాటుకొని పాలీపోంు.న 
మృగ మును వెదకుచు బహుదూరము పోయి తుమ్మెదలు జుమని మోందికగయంగా 
'బెదరిన నెమళ్ళ బౌణుల చేత కలంకనొందినడియు, మిక్కిలి బెదరు నొండిన లే ళ్లమందలు 
న్కు మాంనమునే తిని జీవించునట్లి కూ,రమ్భుగ ములు పటు గెత్తుటవలనిసంటడి గలిగిన 
దియు, (మ్రాకులతొజ్ఞిులలో నుండి కూయుగుడ్డభుబల చేత భయమునుపుట్టం చునడియ్ము 
ఖుడ్డమృ గ ముల గుంపులచేతను వనుంగులగుంపుల చేతను నిండుకొన్నదియు, అడవివందుల 
కో అకొనల చేత పెల్లగిం వంబడుతుంగ గడ్డలతో డిజవుకు నేలలుగ లదియు, సింహూములవా డి 
నోళ్ళ వేతం జీల్చంబడిన యేనుంగుల కుంభ సలమునుండి రాలు sD 
బడినదియుం, 'పెద్దపులుల గోళ్ళ చేతం జీల్చంబడిన జింకలచెతురులచే త్ర నెజ్బచారిన్నప 
జేశములం గలదియు, కలము లైన సనములబరువుచే గాసీల్లుచు చరించునట్టి సిద్ధ కిన్నర 
స్ర్రీలవలన నంక8పురపు ముంగిళ్ల ౩ వలె డోంచు (వ, దేశములు గలదియు, వృతములనీడ 
ప పువ్వుల తొవులును రీంగయిండ్ల వాకిండ్డ్ణ యందు తోరణములు గట్టినట్టు కానవచ్చు 
తుమ్రైదల చాటులంను గలిగి మనోజ్ఞ మయినదియు, కుబుసము లూడ్చిన పొమాలక లి 
మిచేత భయమును బుట్రించునట్టికలుగులు కలదియు, కార్చిచ్చు మంటలచేతే 
నావరిం చిన చూకలయందుండి విడివడి పొయి చిజటుపొములం గలడియు, డగృము 
లై న పెద్దపులులకు వెఆచి పొదలనుండి వెడలి పొటునట్టి మృగములు గలదియు 


12 శ్రీమాఘమా హోత ను (ద్వితీ 


శేషు క్వచిత్క్వచిత్‌. పల్వలేషు చ విశ్రాన్తః క్వచి ద్యాతివ 
నాన్సరమ్‌్‌ ఏవం ేలతి రాజేన) వ్యాభవర్లే చ వల్లతి. తత్త కోలా 
హలత్రస్త స్త స్పారంగో నిర్ణతో జక స్ఫుర ద్వేగ కృ క మాశ్రా స స్త దుర్గ 
మార్గమహీతల! కదాచి ద్రగనారూఢః కెదాచి ద్చూమిగోచరః; న 
యావ ల్లత్యు తాం యాతి ధన్వినాం పృష్టగామినామ్‌. క్వచిద్దృష్టివథం 
యాతి దర్శనం యాతి న క్వచిత్‌, త శ్ర స్రోతోఒతిగవిర్భారం కలక 
ద్రుమసంకులమ్‌. వ్ర విష్ణో నిషనమూరణ్యం రాజూ వై తత్పదానుగ్య దూ 
రా ద్దూరతరం గత్వా దేశా దేశం చ నిర్ణలమ్‌. అన్వగచ్చ్భ నృృగం 
రాజా భువ్యద్దద్ధద కన రః. శుష్యుత్తాలు ముఖవాస్ట్రధ శ్రాన్తానుచరనే 
వితః, మృగడర్శనసంరమ్మో నృపోఒసా శువ్క-కన్స ర తుత్సరి తాఖల 
వ్యాథో భా) న్లప _త్తిస్టలద్దతిః. అతీతదీర రృృమార్దస్ప౯ తృషారో మధ్య గ 
రవౌ దదర్శాగ్రే, మ నహ. స్పర్ణయ న్హ న మపాంనిధిమ్‌. తీరస్థ 
వృతు శా ఖాభి శృృన్న తీర్ధం సుశీతలమ్‌, “సునపాదపరీరస్థం సుతిర్థం స 
లం శివమ్‌. విశాలం వం చామా 5 మధును త్రమధువ్ర వ తమ్‌, పది నీ 








౨న యడవినడుమ చొచ్చి కుందేళ్లపె కుక్కల నుసికొలివీవిడు చుచు, నీటివడియలయం 
దు వడదీజవివారిం చుచును ఆదిలీపుండు బోయలగుంపుతోడ నంచరించుచుం డెను, ఆవ్వు 
డు వారిసంచారమువలనికోలానాలధ్వనికి వెఆచి యొకజింక కడువడిగాం బజుగెక్తునది 
నడుమనడుమ మిక్కి-లి పొడవుగా కుప్పించి దాంటుచ్చు నంతటంళట నిలిచి మెల్లమె 
ల్లగా నడచుచు, నొక్కొ_కప్ప్వుడు విల్జునములు వూని వెంటంబడు వేటకాండ్రకు కనం 
బడియు వారిగుజీకందక మలీగిపోవుచు, చి త్ర సంచారము చేయుచుండంగా నీటి వెల్లువ 
వలన మిగుల పల్గమె దట్టమెనముండ్లచెట్లచే మిట్టవల్లములంగాం గానవచ్చుచోట ఆ 


మృగము కాలిజాడను వెదకి వట్టి అ. అహుడూరము పోయి నీళ్ళు చిక్కని 
యొక్క- మవోరణ్య ప్ర, ప చేశము చం దప్పిచేళ గొం తెండి డగ్హత్తి లికవడి నోటమూట వెడ 


లక తనవతినే నెలవులెండి మెంగములు వాడిన చేట కాండ్ర, చేతను నట్టి వరిచారకుల చేతను 
కొలువ(బడిన వాండగుచు మృగముజాడ ననుసరించి మధ్యావ్నా సమయమునకు బహు 


దూరము కడచిపోయి దప్పివలన బాధ హెచ్చుచుండంగా, సముద్రమును బోలినదై 


గొప్ప లైనదరియందలి మా(కుల నీడలచేత మిక్కిలి చల్ల నైన యుంవకముచేత నిండుకొని 
రూ రహా 


యం క్టృములైన శేపులునుు మంగళకర మై చక్కంగా విరిసీ వరిమళించుచున్న తామర 


అున్కు ఫూబేనెలు తాగి చుత్తుగొని యావరించి యున్న తుమైదలబాజులును, మరకతమ 


యాధాళ్టియను.]  పదృ్మపురాణారితర్లతము, 13 
పవర ఛన్నం మరకశై రివ. దివ్యపృసన్నసలిలం సజ్జనానాం 
మనో యథా, చలజ్జలచ ర్భీమం వీచీ రాజివిరాజితమ్‌. ఆ న్లన్రా?వా 
గణక్రూరం ఖలానా మివ మానసమ్క్‌ కషచి చైనాల విషమం కృపణ 
స్యేవ మన్దిరమ్‌, విహగానాం చ సన్తావం శమయ న్తం దివానిళమ్‌, దా 
తార మివ సర్వస్వ మావన్నా ర్రిహరం సదా, తర్పయ నమి వా 
మ్మోధభిః ఛాషపదాకా స్వవీత్యూనివు హర న్తం సర్వసన్తాపం హిమాంశు 
మివ చానిశమ్‌. తం దృష్టైాఒభూ ద్రత గ్లాని ఛ్వాతకో జలదం యథా, 
వ్‌ కుక 
గత్వా నత్వా జలం రాజా కృతమాధ్యాహ్నిక కియః, భుక్తా ఏ ఖేటక 
సంపన్న స్పహోయొ సృపాతో నృహ, ఉవాస సరస _స్తీరే రమ్యా్యాశ్చ కథ 
యక కథాః, తత శృరాసనే బాణం కృతా! రాత స్థిత నృప వ్యా 
థా స్పంధాన మాస్థాయ రురుధుః శ్కముశోః వథ$ః. ఏవం స్థ లేషం వర 
షు వనే విస్తీర్ణ వాగు ర్యా, నిశా నే నిర్హతం యూథం సూకరాణారి 
తత స్తతః. చర్వి త్వా సరనీకన్హాక్‌ వపాత వాాధసంకులా, రాజ్ఞా 


అవ 


అ రాతలు లాలా. ల ను 





ణులచేత గప్పంబడెనో యనునట్లు పరపులై కానవచ్చుతామరాకులును, సజ్జనునిమనన్సు 
వలె నిర్మల్వమె పొనయోగ్యమె యొవ్వునట్టి యుపకమున్కు ఇటునటు మెదలుచు భయ 
మును పుట్రించుచున్న జలజంతువులును గలిగి, దుర్దనుని చి త్తమువలె ప్రాణిహింసక మళ 
ములు మొదలగువానిచేత శూర మెనదియు, లుబ్ధుని గృవాముపిధము.న ఒక్కొక్క 
చోట ఆకుపొంచిచేత మిట్టపల్లమై యుండునది మూ రెండుబగట్లను పతులసం తాప 
మును పోంగొట్టు చుండునదియు,'కా పలసినధన ము గలదాతరీతి చెల్లప్వుడు దీనజనులపీడను 


పో౭గొట్టునదియు, తల్లి దండ్రుల తెరంగున సింహశరభాది మృగముల నువకదొనముచే 


త్భ్ప్రివరచునదియు, చం దునివిధమున 'నెల్టవ్వుడు తాపము నణంచివేయ చున్న దియా 


నైన యొకసరస్సును జూచి మేళుమును జూచి తనివిపొందు చాతకపక్షీయట్లు మిక్కి_లీ 
యూజట నొంది యాసరస్సునందు మాధ్యాహ్ని క క్రియలన్ని యు జరపి దప్పిదీజ నా 
చల్ల నిసీట్ల త్రాగి అప్పటికి లభించిన యావోర ద్రవ్యములచేత నాంకలి తీర్చుకొని తన 
వలెనే యాప్యాయనము నొందిన బోయవాం డ్ర తోను తక్కిన సహాయులతోను గలసి 
యా కొలనిగట్టునం గూర్చుండి యిష్రకథాగోష్టితో _పాద్దుపుచ్చుచుం డెను, వీమట 
పొద్దుగ్రుంకంగా నే రాజు విల్లెక్కు_ పెట్టుకొని మృగములరాక కెదురుచూచుచు నచ్చట 
చే యుండెను, బోయలును అట్లే మృగములువచ్చుదారు లడ్డగించి నిలిచిరి, ఆట్లుండం 
గా వగలా. వలలో చిక్కు వడక తప్సించుకనిపోయిన యడవివందులన్ని యం నముందలం 


Uy 
స్తథా క్రొ కోడా వ్యాధశ్స బవావో వాళాః. శణేనైన వరావో 
చు ర్మహీత లే, తాం దృష్టా విపులం నాదం వ్యాథా 
తు స్పుదర్చి తాః థావన్స _స్త్వ్వరయా యుక్తా మిళితా యత్ర, 
భూమిపః, తా నాదాయ భై ర్భూపో నిర్లత స్పరసీ తటాత్‌ , న్వు 
రం గన్సు కామో౬ఒసా దృష్టపా౯ పథి వ బౌహాణం వృద్ద 
హరితం. వ స్థితమ్‌, నియమె ర్లుష్కురె దక కకక 
కళేబరమ్‌, అస్థి శేషం మహద్వాత విస్ఫురత్మర్కళత్వచమ్‌. దథానం 
హరిణం చర్మ శ. మృగవల్క-లమ్‌్‌ కుర్వాణం నైగమం జపం 
నఖలోముజటాధరమ్‌. తం వనాళ్ర, మిణం దృహ్వా మారం హిత్వా ససం 
బ్రమమ్‌, చ్రణమ్యు థిరసా రాజూ కృ ఆాస్ఞులి రుపస్థితః అథ రాజ్ఞా 
మలంకాశె స టో నిశ్చిత్య భూమివమ్స్‌ ఉవాచ చే యసో హొత్రోః 
పరోపకృతికామ్యయా, కి మత్త గమ్యతే రాజ౯ కాలే పుణ్యతమే 
శుభ్మి మాఘే మా స్యవిథాయైవ ప్రాతస్సా్నానం సరోవరే, వ ప్రత్యు 
వాచ తతో రాజూ నాహం వానే న తవు, న సలం 


మాఘమావాత్తస్థ ము. [ద్వితీ 


న. టు ద ద ఎం పనా వవానానా పాానాకాకానులు. 





న రా నతాఖుతా దం రసాయన 


మందలు గావచ్చి యాసరస్సునం వలి తుంగముస్తెలను పెల్ల ల గించి తినంబోయి బోయల 
గుంపుచే తజుమంబడినవై రాజుచే జంపంటడెను, ఈ ఇట్లు ఎల్హపం దులును నిమిమమాత్రములో 
తమచే మడిసీనందులకు హార్షించి వేంటకాండందజు కేకలు వేయుచు వచ్చి రాజును 
పరివేష్టించిరి. అంతట రాజు వారిచే నావందుల చోందులను ఎ శ్రించుకొని 
యందుండి కదలి పట్టణపుదారింబట్ట వచ్చుచు నొక్కచోట నతి ప్పయానమున 
నడపదగిన గొప్పగొప్ప (వృతములను నడపుటచే మిక్కిలి చిక్కిపోయిన దేవాముతో 
మంచిగాలికి _కొట్టుకొనిపోవుచానివలె ఎముకలు బయిట వేసికొని ముడుతలు 
పడినచర్శముతోడి చేవాముషపై కృష్ణాజినమును కప్పుకొని వేదోక్తమంత,ములను 
జపించుచు మిక్కిలి చెరిగిన గోళ్ల చేతను రోవమములచేతను చూడ ననువుగాక మెల్ల గా 
వచ్చుచున్న వె ఖాననుం డ్రైనవోరీతుం డను, బ్రావాణునిం జూచి రాజు ఆయనకు త్రోవ 
యిచ్చి దారియోరను నిలిచి ఆయన పాదములు తనశిరన్సు సోంకునట్టు సోగిలంబడి మొ 
క్కి. చేతులు బోడించకొని నిలువబడెను. అవ్వ జాబుషీశ్వరుండు దిలీపువి, జూచి 
యతని యలంకారాదులవేశ నతండు రాజని తెలిసికొని యతనికి మేలు కలుగంజేయందల 
చినవా'డై, రోజా! అలిపొననమును మరగళకరము నైనమాఘ మాసమునందు , లెల్లవారు 
పూంట స్నానము చేయక మంచి యుదకము గలసరస్సు నొద్దనుండి పోవుచున్నా వే ఆది 
యేమి ఆనియడి?చు. ఆందులకు రాజు, ఓ బ్రాహ్మణో క్షమా! మాఖుమునందలిస్నాన 


యాథా్యాయము.] పద పురా ణాంతర్లతే ము, 15 


కీద్భ క్త నే కథయ విస్హరాత్‌. ఇతి భూపవచ శ్నుల్యా( ప్రాహ 
వై ఖానసో మునికి భగవాళా ద్యూమణి శ్నీ ఫ్ర, మభ్యువైతి తమోనుదః. 
స్నానకాలోఒయ మస్తాకం న కథావసరో నృపు స్నాత్వా గచ్చ 
కులా చార్యం వనీష్టుం వృచ్చ భూవతే. 9 త్యుక్తా్యా తావసో మానం 
జ అల ఛి 
మాఘుస్నానాయ నిర్ణతః, ప త్యావృత్య దిలీపోఒపి తత్త స్నాత్వా 
యథావిధి, తర్చయిత్యా విత్యాక 'దేవాళ€ బుపీ నథ విశేషతః, నా! 
మునివరం వీరః కృత్వా తు కరసంపుటమ్‌. స్థిత స్తూప్తీం మహారాజ 
అ =య్‌ = అడ ౦ / జ 
స్తత్సేమోపే మహామతిః, హృద్దతం తస్య విజ్ఞాయ త్వనుజ్ఞాం వ్యదడాౌా 
తతః, సోఒనుజ్జాత _స్పథా రాజా కృతకృత్య స్సుఖేన చ, వున స్ప నగరీం 
ప్రొవ వీరోఒసౌ వార్ష పూరితః. పూజితో నాగనై స్పశె§ స్పుతోఒ 
సౌ వన్లిఫి స్తథా, అంతగివురం వివే శాథ వానప్రస్థక థాం సరళ, 
జ అ ఆ ని 

ఉపి. తస తత్ర, రాజూవై నిశా మకాం సుఖేన చ, ప్రభాతే పున రుక్ణా 
య దిలీపో భూభృతాం వరః, శ్వేతాళ్వం రథ మారువ్యూ సు శ్వేతచ్ళ 
HT ల అత ల. 
రాజా భగవంతు. డైనసూర్యు(డు లోకము నాపరించినయంధ కారము నెల్లను తోొలంగి6 
చుచు ఉదబించుచున్నా(డు. ఇది స్నానసమయము గాని కథలు చెప్పుటకుం దగినసమ 
యము కాదు, కనుక మేము స్నానము వయంబోవుచున్నా ము, నీవును ఇవు డిచ్చట 
స్నానము చేసిపోయి మోకులగురు వైనవసిస్టుని నడిగి యాస్నానమువలనిఫలమును 'జెలిసి 
కొనుము, అని చెప్పి మటుమాట లేక స్నానము చేయంబోయెొను, 

దిలీపుండును మరల నాసరస్సునకు6 బోయి యథావిధి? స్నానము చేసీ దేవర్షి 
పీళృత గృ ణములను ౪ "వించి ఆబుషీశ్వరునికి నమస్కరించి ఆయనయెదుట చేతులు 
కట్టుకొని నీలువంబడంగా నాయన మహారాజును మహాబుద్ధిమంతు(డు నె నదిలీపుని 
యభిపాయము తెలిసికొని వట్టణమునకుం బోవ సెలవిచ్చెను. 

ల లు 
అటు దిలీపుండు సమయో చితకృళ్యములం నడశినవాండును వృద్దవ!రీతునియ నుజ్ఞ 
ను ( థి ష్ణ 


నడసీనవాండు నై యత్యంతసంతోవముతో నెమదిగా తన పట్టణమునకు: బోయి 
పురజనుశెల్ల ను బూడణిర వంగా స్తుతి పాఠకులు బికుదు లుగడంచి పొగడడం నంతుపురము 
జఫ సీ ల్ని జో అధ 
సొచ్చి యార్మాత్రి నుఖము గాం గడపీ వటునాండు తెల్ల వాణీ లేచి న న 
యా+బుషి చెప్పినమాటలు తలంచుకొని మంచివ స్త ములు కట్టుకొని ఎల్లసా ములు పెట్టు 


కొని మంచినాసన గలగందము ఫూసీకొని పువ్వులు దాల్చి తెల్లగొడుగు వింజామరలు 


16 న్ఫీ 


శ్రీమాఘమాహోత్యర్థను, [దిషతీ 


రత్ర,చామరః, సాలంకార స్సువాసాశ్స సుపుప్పో మనన్సిఖి స్పృహ. జయ 
శద్దాళా వుర శృృణ్వళ౯ సుతో మాగధవన్తిభిః, వనీష్ట సారా శృమంయాతో 
బుషివాక్య మనుస్మ రళ. నత్వా బ్రహర్షి మనఘం వినయాచారవూ 
ర్వకమ్‌, దత్తాసనో గృహీ కార్ల ర ఆశీర్చిః కృతమబ్దళేః. సాననం ముని 
నా పృష్టః కుశలం భూాపతి స్తథా అథో 9 త్యబవీ ద్రాజా వార్ష 
యక్‌ మునిపుజ్జవమ్‌. సోఒథ వై ఖాననే నోక్తం పృష్టవాక్‌ మధురా 
కృతిః. దిలీపః:భ గవళా త్వత్ప్రసా బేన శ్రుతో విస్తరతో మయా, 
ఆఇాదో దణ్ణనీతిళ్చ రా జధర్థాళ్చ యే పనే. వర్ణా శృమవిభాగానా 
మాశ్రమాణాం చ యాః శ్రీయాః, దానాని తదిగ్గథానాని యజ్ఞా 
_స్తద్విధయ _స్తథా. వ్రతాని తత్స్సతిష్టా చ విష్థో రాఠరాధనం తథా, 
అధునా శ్రోతు మిచ్భామి మాఘస్నానస్య య తృలమ్‌. విధేయం య 
ద్విథానేన త సె బ్రహమునే వద. వసీష్టః__సమ్యు గుక్తం పరం 
శ్లేయం లోకద్షయహి తానవామ్‌, నిర లీకరణం తేన మునినా వనవా* 


"మొదలగు వానితో తెల్ల నిగజ్రములను గటి తనసారథికొనిపచ్చినరధమునెక్కి_ మం, తు లు 
య ఆ ట కం, 
మొదలగు వా రుచిత వేషములతో తమతమవాహనము  లెక్కి. యుభయ పార్శ్వము 
లందు కొలిచి రాంగా ముందర జయజయశ బ్రములతో వంశావళిచదువువారును నుతిపా 
రఠకులును పొగడుచు నడవగా బట్టణమునుండీ వెడలి వసిష్టమవోముని యానము 
మునకుపోయి పావరపితుండును బృహ్హర్షి యు నైనయామునీశ్వరునికి మిక్కిలి వినయ 
ముతో మ్రొక్కి. ఆయన ఇచ్చుదీవనలను సత్కా_రములను పొంది, ఆయనయనుమతివలన 
తగినపీఠమునందు గూర్చున్నవాండై ఆకులగురుని కుశల మడిగి వై ఖానసమవార్షి యాన 
తిచ్చినవిషయమును గూర్చి యిట్లు ప్రశ్న చేసెను, 
దిలీపు. డడుగు చున్నాడు.-_షద్దు కైశ్వర్య సంవ త్తి గలయోగురువర్యా, మి 
యనుగ్త వాము చేత సదాచార, క్రమమును దండనీలతివిషయములను ఇంకను తెలియందగిన 
'రాజధర్శ్యములను (బ్రావాణాదు లైన నాలుగు వర్ష ములయు ట,వాచర్యాదు లయిననాలు 
గాశృమములయంధర్య ములను, దానములన్సు దానవిభులను, యజ మాలను, యజ ములం 
నడపు శ్రచుములను, వృతములన్ఫు చ, లౌచరణవిధులను, విష్ణుపూజావిధానమును తెలిసీ 
కొంటిని. ఇవ్వడు పరమపొవనమెన మాఘస్నానఫలములను వినంగోరి వచ్చితి, ఆమాఘస్నా 
రహీవమను ను మెను 
నవిధానమును దానిమహిమను ఆనతిచ్చి నన్ను గృతాద్ధని జేయవలయునని ప్రాన్థిం 








వసిస్టుసివాక్యము.ారాజా | వనవాసి మైనయా-వైఖాననుండు వెస్పినమాఫు 
మావోక్య్యము చళ్క్ళ-_6 గాం "భెలిసీకోందగినది, ఇవావరములందు మేలుగలుగం జేయునది, 


యా థ్యాయను.] వద్మపురా ణాంతర్లతము, 17 


సీనా. కృతుభుక్కామినం యే వై పళ్యాసత్తి మఖణ్ఞి తావ్‌, కామయ 
న శ్రే మృగాక్కే త్తే స్నాతుం స్రో, సో తసి సరదా. వినా వహ్నీం వినా 
యజ్ఞ మిష్టాపూ_ర్తం వినావి త, వాబ్బన్సిస్వస్సి తే స్నాన్తు ప్రాత 
రాఘే బహిర్లే. గోభూతిలహిర ణ్యాని స్వర్శ ధేనుశ తాని యే, అద శ్వ 
చ్భేశ్తి ని వై స్వోర్షం తే మాఘే స్నాన్తు సర్వదా, త్రిరాశ్రౌ స్సువ్రతైః 
కృ: వరానై రెళ్చ నిజాం తనూమ్‌, అశోన మ్యచ్చ ని నియేస స్వర్షం 
తే మాఘే స్నాన్తు సర్వదా, నీరాన్నే చెత వైశాఖి తపే సూజాచ 
క రిక, జవహోనూా తథా దానం 'నూసుమూనే నృపోత్తమ్కు సా 
నుబస్థ స్సువ రాసప్తో ధరాధిశో భవే ద్ధు/వమ్‌, శవల్యోళ' ్సాదికా బు 
ద్ధి యయాఒసౌ న భ వేత్సునః, స దాగ్నా పరివస్యా సా విహితా 
దివ్భలోచనై. ఏ త దశ&ీయం తపో దానం మాఘమానె నృపో త్తమ, 








పరమపావన మయినది. ఎవరు చేవళా స్ర్రీలతోడి. యెడ తెగనిసం బంధము నెపీ కీంకురో 
వారు సదా మాఘమాసమునందు పృవావాములలో మునుంగంగోరుదురు, ఎవరు గారా 
గ్న్షియు శ్ర తాన్నియు లేకయు యజ ములు చేయకయం అన్న స్మత్రములం పెట్టకయం 
చెరువులు మొదలగునవి వేయింపకయంం పుణ్యమును పొందంగోరుదురో వారు మాఘమా 
సమునందు ఊరిబయటి తటా కానులయందు ప్రాతఃకాలమున స్నానముచేయః దురు,ఎవరు 
గోదాన భూదాన తిలదాన హిరణ్యదానమలును బంగారుతో జేయంబడిన గోవుల 
దానమును చేయక పుణ్యలోకములను పొందంగోరుదురో వారు మాఘమునందు తప్పక 
ప్రాకస్స్నానము చేయుదురు. ఎవరు త్రీ, రా తోపవాసాదులయిన యు త్తమ వ తముల 
చేకను "క్ళఛా)ది ప్రాయళ్చి త్తముల చేకను సూర్య, వాణాదులయందలి స్నానమాల 
చేతను శరీరమును గృోశింప జేయకయే స్వర్హ సుఖము నొందంగోరుదురో ఐ రు మాథు 
మాసమున విధిఏిహిత ముగా స్పానను కేయుదురు. చె ర్కవై శాఖమాస ములలో జలా 
న్నములును, జ్యే పామోథ మాసములలో ఆర్ననమును కా "ల మాసమునందు ఇవవోమ 
ములున్కు మాఘమాసమునందు స్నాన చానములును ఎవరు చేయుదురో వారు త్రము 
నంబుధించినవారితోడ మిక్కిలి తృప్తిని వహించి కడపట సర్వ భూమండలమునకును 
ఏలిక లగుదురు. బేనిచేత తాను మరల జన్మ్యము నొందకుండ. నో ఆట్టి మోతుమానకు 
సాధక మయినబుద్ధియంంం గలుగును, ఆట్టిబుద్ధి దివ్యజ్ఞానమ ను ఆగ్నిపూజయు గలది 








— 





1 మూండుదినములు వగలే భోజనము చేసీయు మూండుదినములు రాత్రియే 
భోజనము చేసేయు మూండుదినములం తనంత లభించినవదార్థములను భుజించియ్మః 
పిమ్మట మూండుదినములం భోజనమే లేకయు ఉండి చేయునట్టి వ తము సాంఠవనమూ, 
ఆది వపదయగాం గల్బవ్రతమలను నడపుట కృఛ)ము పయ. 


త్రి 


శ్రీ 


సంపదే చ సుజూాయాయై రతయే తద్వినాపి వా, కాయ కుద్ధ్యర్థ మవ సే 
చతుర్థం స్నానజం ఫలమ్‌. నిరన్నా వ్యూదితి స్స్వాత్వా మూస ద్వా 
దళమాసిశే, ఇంద్రాదా్ర౯ ద్వాద కాది త్యా౯ లేభే తె తై లోళ్యవిశ్రు, 
తాళ. సుభగా రోహిణీ దూఘా ద్దయాశీలా హ్యారున్ధత్‌, శచీ చ వ 
వసంపన్నా ప్రా పాసాదే సా ప్పభొమికే. తుములీకృతశో భాఢ్యే న ర్రకిలలి 
తాజిరే, దిగ్టపకర్ల మరుచ్భన్నే రూవవత్‌ స్ర్రీజనాకులే, జితవాదిత్రని 
ర్లైీే. మజ్జళాచారశోభితే, వేదమంత్రై: పవిత్రే చ తత్వడిజసమూ 
కులే. సు రార్చనకృ తే రమ్యే సదా తిథినిచే.వితే, తళ. న్స్‌ వస న్పీహా 
యె స్స్వ్నాత్తం మకశే రవౌా, దత్తం యై రృహుథా నూహఘే ఖు ఫు కారి 
స్పువరిష్కృుతః, తే యా న్సి సదనం క చెర్ళా స్సర్వకామ ప్ర వ పూరితమ్‌, 
ఇష్టవస్తుపరిత్యాగా న్నియమస్య చ న. ధర్మమూల స్సదా 
మాఘో ధర్మమూలం నికృ నతి. కామమూలఫలద్వారో నిప్కామో 


18 మాసఘమావోత్య ము (ద్వితీ 





పత రోల నతన అనననననుయాా. 








క. 





లలా ల పాం ాలారాాాా. 


యగును, మాఘుమాసమునందు వేయంబడుదానము ఎన్నండును ఇెడనితవస్సును బోలిన 
దగును, మం౭కీయూ సంపద లఫింవన్యు మంచిభార్య క కలుగనుు సంభోగము ప్రా ప్తింపను 

అటు గానివక్‌మున శరీరశుద్ధికయ్య్యను ఈస్నానము ఆని కొందణు శు... a 
పార్వ కాలమునందు జీనతల తల్లియైన యదితి పంద్రైండునెలల కొకతూరి వచ్చునది 
మైన యూామాఘుమానమునందు ఆహారము 'లేనినియమముతో స్నానము చేసి మూండు 
లోకములలోను ప్ర సీదులెన యింద్రాది దేవతలను ద్వాదశాదిత్యులను చెను, సౌందర్య 
వతియెన రోపిణియు, దయాకతుతియగు నరుంధతియు, సౌభాగ్యవతియైన శచియు, 
మతియంు న 'జేకులను ఈ మాఘమాసమునంద స్నానముచేసి మనోజ్ఞ మయిన కాంతిచే 
నొవ్వునదియు, వేళ్వలనాట్యములచేత నందగించు ముంగిళ్లుక లదియ, ఏనుగుల చెవు 
లనెసు విసనక జ్రిలవలనం బుట్టినగాలిచేత నావరింవంబడునదియు, చక్కదనము గల 
యిల్లాండ చేత నందడించునదియంః, చెవుల కింపుగా వినంబడెడి యాటపాటల రొదలు 
గలదియంం, శు కార్యముఅవే వెలుంగొందునదియు, వేదమం త ములచే ఇవి శ మయిన 
దియు, త త్త పము తెలిసిన సద్భ్రావాణులతో. గూడుకొనినదియు, ఎల్లవ్వుడును ఆతి 
థులచే నేవించంబడుచుండునదియం, మిగుల మేలై నదియ నైన దివ్యమందిరమునందు 
సంతోషముతో నివసించు చున్నారు. మాఘమాసమునందు విశేషదానములును శివార్చ 
నమును చేయువా ెల్టళోరికలు పొందందగిన శివునిని వాసమయిన కై లాసమున వసిం 
తురు. వలీ నీమాఘమానమునందు నియమముతో నిష్టవ స్తువులను, వర్టించువారును, 
మంచినియమమును పాటించువారును ళలినవదము నొందుదురు. ధర మునకు మూలమును 
అధర్హ్మ మునకు మూలచ్చేదక మను, కోరినఫలములను పొందుటకు త్రో వయు, కోరికలు 


యాథ్యాయము.] పద్య పురాణాంతర్లతము, 19 


మోతద స్తథా యే లోకా దానీలానాం యే లోకా నివినౌక 
సామ్‌. యే లో కాతిధిభకానాం తే మాసుస్నాయినాం సదా చేన 
లోకా న్నివర్త సే వుక్యై రన్వ్యైః పరంతప. కడాచిన్న నిన ర్గన్తే 
మాసఘస్నానరతా జనాః నాతవరతరం కించి తపో నాతః పగం మ 
హగ్‌ . వతచేవ పరం తవ్యం సద్యో దురితనాళనమ్‌, విద్యాధరాయ కథి 
తం భృగుణా మణిపర్వలే, కశ్చిద్విదా్యాధరో రాజకా భశ్లేణ ప్రతి 
బోదితః, 
ఇతి శ్రీపాబ్చే పురాణే, మాఘమావోత్త్యే, దిలీవసు 


మృగయాదిక ప్ర సజ్జ నామ ద్వితీ యూ ౬ థ్యాయః, 


ల ర 





చలింప నాలనతా నజనాాపాడునా. నాలాల చానావాపాసడాాలానాతాను.. దాసాజనానాపాలవెపో లాడాలి. ఆసా జుసాంచననాలుాలాసానాతాలలొతాలామాడంా డా. అత శనీ పాసా నుంు. దరసికాలుడాయాం డాలు అలాని. స్తూల. రాలను ోకాలాలాలాాతాడాడా.- తాతా భా యాజ. ఆన 








ర 


లేనివారికి కోరకుండు బుద్ధినిచ్చునదియు ము_క్షి పదము నయిన యీమాఖుమాస మెల్ల 
పొపములను మూలముట్టుగ నాశము చేయును. దాన మిచ్చుటయే న్వథావముగాం 
గలవారికిని ఆడవియం బె నియమముతో వాసము చేయువారికీని నలోకములు లభిం 
చునో ఆలోకములు మాఘస్నానము చేసినవారికి కప్పక లభించును, నీపుణ్యము చేతనైన 
న్వర్షమునుండి మరలుదురుగాని మాఘస్నానము వలని పుణ్యముచేత ఎవ్నటికిని ఎవరును 
స్వర్రమునుండి చురలరు, మానవులు తరించుట కింతకంకశ నితర మయిన సులభోషా 
యము లేదు. ఇంతకంకు గొప్పతపస్సును లేదు. ఎప్పుడు చేయందు మో అప్పుడే పౌవ 
ములను ' నశింపంకేయునట్టి దైన యిది తప్పక చేయందగిన కార్యము. ఈకథ ఫూర్వ 
కాలమునందు మణికూటవర్వతము నందు భృగుమవార్షి వేత నొకానొక గంధర్వునకుం 
'జెన్సంబడె నని వనిషస్టమవోముని దిలీపునితోం జెప్పెను, 


ఇది పాద పురాణమునందలి మాథునూహోక మందు దితీపుండు 
జేటాడ(బోవుట మొదలగువానిని తెలియంజేయు 
ద్వితీయ+భ్యాయము, 


ఎాదాబడవ్ట్ర్తూనానానారా 
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తృతీయోఒ౬థ్యాయః. 

దిలీవః. బువా కదా భ్నగు ర్విప్రో నిజగాద మహీధర, 
తస ధరోపదేళం తం కథ్యతాం మే కుతూహాలాత్‌ , వనీష్థః. ద్వాద 
శాబ్బ్దం పురా రాజ న్న వవర్హు రలాహాకాః, తేనోదిషగ్నార [జా 
స్పర్వా హిమవత్సహ్యు యో ర్నృవ. సాషవో స్వథా వషట్కార వేదా 
ధన్థియనవర్ణి లె, సోవస్టవే సదా లు ప్పసర్షధరే చ నిప్పభే. ఫలమూ 
లాన్న పానీయళూ నే న్య వై భూతలే తథా, విన పాడే తరుచ్చనే న్న రమే 
"రేవాతటాశ్ర్ర మాత్‌ , సహాశిమై ర్వినిష్క. వ్యు పామాద్రిం సంగతో 
భృగుః, త్ర తిస్టతి శె లాసగిరేః సళ్చిమతో గిరి, ముణికూట ఇతి 
ఖ్యాతో హీమరత్న శిలోచ్చయః, అధోర్గ కస్ఫటికక్మేషతో మధ్యే నీల 
శిలతో ౧౦. భూ తిధి సృర్వతళ్ను భ్రూ సీలకళ్ణా బ్ర వాబభా, ఇన్షనీలశిలాఢ్య 
స్తు "హీమౌరేఖా నరా నరః, స్ఫురజ్విద్యూల్ల తః కృష్ణజీమూత ఇవ రా 


ఆందిదిక మమల తలానులా. అయాం. = యనాలాలనాకలంాలాతుాడా.. లు య మా తు దాకా ద Pe 
కటిని... కాటా. మానాన. 





మూడవ యథ్యాయము, 

దిలీపునిమాటలు,--- బ్రవార్లి యైన యోపసిస్టమునీశ్వర్యా ఎవ్వడు మణికూట 
పర్వతమఃనందు భృగుమవోముని గంధర్వునికి ధర్లోప దేశము చేసెనో నాకు తెలియ 
నానతిమ్ము, పసిస్టుని మూటలు ఎాపీదిలీపుండా ! పూర్వక లమునందు ఒకానొకప్పుడు 
వాన లేక కాటకము సంప్రాప్తముకా(7గా హీమవత్పర్వతను నకు సవ్యూవర్వతమునకు నడి 
మి బేశములందుండు జనులెల్ల ఆన్నవస్తృ ములంలేక చాల డస్సిరి. అప్పుడు హోమకా 
ర్యమాలు నడుపుటకును జీపళాని చేదనమః: నకును వీళ్ళ బేవతాని వేదనమునకును వలయం 
పదార్థములు "లేకయం వేదపాఠములు జరుగకయు శ్రూరజనులవలని బాధ మెండు కాం 
గా ఎల్లథర్హ్మములును చెడి ఆవోరములకు పండ్లు దుంపలు నెట్ణ సయితము చిక్కకయం 
గుంటలు చెరువులు పాడువడి నీళ్లు చిక్కశయు పోగా భృగుమవోముని బహువిధ 
ములయిన వృతీములుగలిగి ఆందగించునట్టి రేవానదిగట్టునందలి తనయా, శ మమునందు 
నిలువ లేక అందుండి వెడలి తనళిమ్యలతోంగూడ హిమవత్స ర్వతమునకుం బోయిచూడంగా, 
దానికివడమటికట్టున శై లాసవర్వతము నొద్ద స్వర్ణ మయమఃల ను రత్న్నమయములు నయిన 
రాళ్ళ చేత మిక్కిరియున్నత్నమై (క్రింద పైన స్ఫటిక పురాళ్ల చేత తెల్ల .నె నడిమిఛాగమున 
ఇంద నీలమణులచే నల్ల నె చేవానునందు తెల్బనిబూది వ్రూ-సీకొని పల్లవన్నెజడముడిని 
నల్మని మెడయును గలక్‌ వుండోయనునట్లు ప్ర కాళిం చుచుండునది యు,జచ్చటచ్చటబఇం ద్ర 
సీలమణులును బంగా రువన్నెజాజురేఖలును గలిగి తీంగమెరపులతోడి * వర్షా కాలపు మేభు 
మువలె వెలుంగు చుండునదియుళశిఖిరము లయందు ఇం దృనీలమణులును మధ్య భాగమునందు 
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జలే, మూర్జి నీలశిల తైల స్పోఒధః కాంచన మేఖలః, నారాయణ 
వ వాభాలతి ధృతవీ తామ్బర స్తథా, ఆమేఖలం సునీలాభో మభ్య 
మభ్యే నీతోత్పలః. సతారక మివ వ్యోమ రాజతే సృ మహీధరః, లస్దా 
తృన స్సుహృద్ది ప్పదీ పదివ్య్యాపధీధరః, బవాుదీవ కలో గేవా ఇ వా 
అ నిశి భానితః, అధిత్యకాసు సంగీతైః కిన్నరీణాం సకీచశైః 
రమ్మాష త్త వళ కాభి రుత్స వవ సదాచలః. హరితోవలవై దూర్య 
పుష్యు రాగసి తాళ్ష ఫిః, ఇన్దా/శృమణ్ణ ల స్పోఒభూ దిన్టుచాపై రివా 
వృతః. సర్వథాతువుయై శ్రైమై ర్నానారత్నవిభూపషళైు సో 
గ్ని జాష్టలాభి రాక్రా_న్ల క్రై రన విరా'జితః, తస్యాగస్య నిత 
మృేషు శిలాసు మసృణాసు. చ, విద్యాధ రా నిపేవ చే సవ 
త్నీశా జితకుమాః, నిరు కోత, రున్నా io జితశేశా విరాగిణకి ఛా 
యం పల రా. బహ క్యుసానుగ్ల సూపు చ. సాతుసూత్రక రః 





న. క. 


బంగారువన్న్నె శేఖలునుగ లిగి వీతాంబరమును ధరించిన విష్ణుమూ వలె శేజరిల్లుచుండు 
నదియు, నల్డ గాం గానవచ్చు నెత్తపువట్టులందు నడుమనడుమ "దోంచు స సృటికపురాజ్ల 
మినుకు మినుకుమునం7ా నత శ్రములతోొడి ఆ కాశమువఠె మెరయుచుండునదియు గేవిశ 
ల్యకరణి లోనుగాగల జో తిస్స పరూపములై న మూలికల చేత శేలుంబగట్టను సెక్కు_దీవ 
ములు వెలుగ గా ఒ ప్వునట్టిమవోగ్భ వామును పోలియుండునదియు, చరులయందు పిల్లన 
గోవులు ఊదుచు పొటలుపాశుచు చెంచెకలు లతిరుగగా, శెక్కె_ములను బోలిన అరటి 
యాకులును వచ్చలు నీలాలు తరుపులు మొదలు గాల రక్నములకాంతులు ఒండొం 
జితోం గలనీ అ కాలమునందు తోంచునట్టి యిం ద్రధనున్సులో ఆనందగియుండయగా 7 
7రి'కాది ధాతువుల చేతను బసువిధములై ౩ న రత్న మల చేతను జాషలలతోం గూడిన 
ఆగ్ని వలెనే తోంచుచుండునట్టిది యు చి నమణికూటము అనువర్వత మొకటియంం డెను, 
ఆకొండమోంది చదరపుజీలలయందు నున్ననిచాపతాళ్ళ వె నివసించి అనేకులు గంధ 
రులు తమకు గలవివోరనులవలని బడలికలు పోంగొట్టుకొనుచుందురు, ఆందలి 
చరులయందు (ప్రాణవాయుపులను బిగ(బట్టుకొని సర్వదుఃఖముల ఇడంబానీ వర్ధించు 
నట్టి విరాగులు పగళ్ష్ళను రాత్రు,లందును వకాంతగృవా ములందువలె ఆచంచలులై వర 
ట్రైవ్వామును ధ్యానించుచు ఆకాండగవులయందు చేరుకొని అనేకులు సిదులు చేతులందు 
జవమాలికలు దే లంగా సగము మూసీనశన్ను లతో భగవంతుని ధ్యానించుచుందురు, 





న. నా చనా. ఉం జనతా దాలాాలడాతా. ము శానాకకాన. 











% సంధులు వదలిన యెముక లను మరల గూర్చునట్టి మహిమ గలమూలిక, 
f ఫొండలమింద వాననీళ్లు జాజుటచేత నేర్పడునటి ఎఆని వచ్చనిచారికలు, 
ణు ఎ "ఆ 
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శ్రీ 
స్పీద్ధా అర్థోన్మీలితలోచనాః, ఆరాధయతి భూ లేళం సుస్టరీషు దరీషు చ, 
మన్దారకుసుమామోద సురఫీకృతడిజ్ఞుఖాః, పతన్నిర్చరిణీవారి యంకా 
రముఖరా స్సదా. ఉపత్య కాసు ఖేలద్భి ర్షనాశె షః కలె ర్లవైణక 
స్తూరీక్భుగయూశ్లా శ్చ చారుచి త్రమృగ్లై స్సదా. సలం 
ర్విచి కై ఛ్నాషపడై స్పదా, శుశైః పారావతై శైవ చకోర ః కల 
కాక! రాజహంనై రృ్యయూ రై EIN సదా రమ్వు స్స పర్వతః, సరోవర 
స్ఫుర మైైళ్చ వావీఖి స్పర్వతో గిరిః, ఫుళ్లే న్తీ స్పీవరకల్లారపది ది నీపల్ణనేవితః, 
బ్రమర్నాస్త త్ర గాయ ని మధువుత్తా మధున్న్వరమ్‌: న న్‌ లుబ్దాః వఖా 
న్‌ సరస “క్వసరో త్తమమ్‌, సవ్యవానస్పదా జేవై సుహ్య శై రప్బ 
రోగ 8. దిలిపః__సర్యాళ్చర్యమయ శైల స్సర్వనీద్ధసమా శ్రయః, 
భగవకా కియ దుచా చాయ! కియ చాయామవి స్పరః, “వక్త మర్హసి 


ద ల. అకక నటన. త లా ల అంతా ద ల. ఆడతాను మ కా టు కతా. 


అదిగాక ఆకొండ ఎల ల్ల దిక్కులను వ్యాపించుచున్న వరిమళముతోడి పువ్వులుగల పారిజాత 
వృతములవేతను, -పెనుండి ఎడ తెగక వ వడునట్టి జలధారలశబ్దముల చేత భయముపుట్టించు 
నట్టి సెలయేళ్ళ చేతను సమావభూములయందు కడుపార మేసి మదించి సంచరిం చునట్టి 
అడవిగుజ్ణ ములు వనుంగుగున్న లు కస్తూరిమృగములమందలు పలువన్నెలు గలవి యగుట 
చేత అందగించు జింకలయు గురుపోతులనమూవాములు నానావిధములయిన మృగ 
ములను గొట్టి తినియే (బ్రశుకునట్టి మహామృగములు “మొదలగివానివేతను చిలుకలు, 
పొవురములు కో వెలలు మొదలగు వతులవేశను, రాజవాంసలచేతను, నెమళ్ల చేతను, తా 
మరలు నల్హ గలువలు “తెల్ల గలువలు ముదలగునవి యెల్లవ్వుడు విరిసీ వరిముళిం చుచుండC 
గా సుందరము లగుసరస్సులచేతను, దిగుడుచావులవేకను మిక్కిలి రమణీయమై యుం 
డును, అట్టియాకొండయందు తుమైదలు మధురమ. లయిన వూంచేనెలు త్రాగి మదించి 
ఇెవులకింపుగా గానము జేయుళ 1 త్తవాసనలయం దాస క్రికలవై ఒక తామరళొలనినుండి 
మజణీయిక తామరకొలనికి టా! ఇదిగాక ఆకొండ గ 'జీవతల చేతను చేపయోని 
విశేమలయిన పిదా స్రథధరులవేతను, ఎల ల్ల వ్వడు నేవించంబడుచుండునుం 

న ల. సంప త్తి గలయోమునీంద్రా ! ఎల్ల వింకలకును 
ఊనికివట్టయినదియు సిద్ధులు సాధ్యులు మొద లగువారి కెల్లను చోటయినదియు నెన 
ఆకొండపొడు "ంత ? దానినిడివి యంత? “వెడలుపు ఎంత? ఆదియంఖయు వినవలె 
ననుకోరిక నాకు గలదు, నిశదను7ా తెలియ జెప్వుము, సిచే ఈవిషయమును నాకు 


తొలియంజెప్పం గలవాండవు, 


యాథాస్టయను.]  పద్మపురాణాంతర్లతము, 28 


సర్వజ్ఞ శోతుకామాయ విస్తరాత్‌, _ వసికః షట్రింశదోోజ 
నోచ్ళా)యో మ స్టకే దశ యోజన, ఆయామవి స్ప రా భాం స 
మూలే షపోడళ యోజనః, హారిచన్లనమన్దార చూత రాజీని రాజిత దేవ 
దార్మద్రు మాకీర్ల సృరలార్దునశోభితః, కాలా అధిక. పున్నా గై 
శృంవపై స్పదా, విరాజతే గిరిశేష్ట స్పదావుప్పు స్పృదాఫలః తం 
దృష్ట్వా పర్వత్రేష్టం దుర్భికభయపడితః భృగు శృకార త ధ్రైవ వ 
సతిం హృష్టనూనక్కః, తసి ననోహరే శై లేతత, తస్లా వనా నరే, చి 
లు రే లీ Q__ J ఇ, ఎజి 
రకాలం వసళొ లేవే తప స్పుచరితం భృగుః, వవం తిష్టతి రాజేన) ద్వి 
దే స్వాళ్యమవాసిని, అవతీ రా్టగత " శైలా త్తం విద్యాధరదమతీ, స 
మాగమ్య మునిం నత్వాస్థితా తా వతిదుగఖతౌ, తథావిభా తు కౌ దృ 
పా మళ్జు వాక్యం దిర్రబోఒ చి వీత్‌ ,.భ్భగు రువాచ,..వద విద్యాధర శ్రే 
వ్య యువాం కి మితి దుకిఖితౌ, శ్రుత్వా తస్య మునే రాష్టీకర్ణం ప్రాహ 


విధ్యాధరో ద్విజమ్‌. విద్యాధర ఉవాచ..__శ్రూయతాం త ద్విజ 


శమ మమ దుగఖస్య కారణమ్‌, సుకృతస్య ఫలం ప్రావ లన్ధ్వా 
పి త్రిదశాలయమ్‌. లబ్ది చేవతాదేహం ముఖం వ్యాఘ స్య 


వసిస్టుండు చెవ్పుచున్నాండు,పీ డిలీపా! వినుము. ఆకొండపొడవు ముప్పది 
మూ(డుయోజనములు. దానిశిఖరము వదియోజనముల విరివి గలది, దానియడుగుఖాగ 
ము పదియాణుయోజనములవిరివి గలది, ఆది మంచిగందపువెట్టచేతను పారిజాతపు 
మ్రాకులచేతను వ కాళించు చుండును, మణియు అందు జేవదారువ్రు సరళము అగ 
రును లవంగము, నురఫొన్న, నం పెంగ "మొదలగువృతు ములును గలవు, అందు ఎబ్వ 
డును పువ్వులు పండ్లు వలసీనన్ని యుండును, అట్హవాస యోగ్య మయిన వర్వతమును 
జూచి భృగుమవోముని మిగుల నంతోషింది కరవువలని భయములీతి ఆందునివపింప 
నిశ్చయించి అచ్చట మనోహరమైన ఒకతోంటయందు ఆ శ్రమము కావించుకొని చాల 
కాలము తపస్సు చేయుచుండెను, ఆసమయమునందు ఒకగంధర్వుండు తనథార్యయు 
తానును ఆయాశ్యమమునకువచ్చి భృగుమహామునికి మ్రొక్కి మిక్కిలి చింలింపసాగెను, 
భృగువు ఆగంధర్వదంవతులను జూచి ఆదరించి మారు దుఃఖాంవ నిమిత్త మేమి 
అని అనుగంగా విద్యాధరుండు తనవృత్తాంతము నిట్లు చెప్ప నారంభించెను. 
షీ ట్రావ్మణో త్తమా! నాదుఃఖము వీ మని వెవ్వుదును, చేను పుణ్యఫలమువలన చేవ 
శరీరమును ధరించి స్వర్ణమును భోందినదాండనైనను పెద్దపులి మొగ మొకటి నాకు కలి 


£4 శ్రీమాఘమాహాోత్య్య ము [తృతీ 


మేభవత్‌, న జానే కారణం తస్య విపాకోఒయ ముపస్థ్రితః, కతి సం 
సృృత్య సంస్కృత్య న లేభే శ ర్మ మే మనః, అన్యచ్చ శ్రూయతాం 
వప, యేన మే వ్యాకులం అ జూ యేయం మమ కల్యానే మళ్ఞు 
ప సురూపిణీ, నృత్త త్తగీతకలాభి జ్ఞా సర్వసద్దుణ శాలినీ, యస్మి౯ కాలే 
కుమా రీయం త ఖై వాబలయా౭నయా, విషజ్వోం పరివాదిన్య్యా త 
న్రీభి స్పవభి ర్భృశమ్‌. వీణా వాదరసాొభిజ్ఞ సోషితో నారద స్ప 
య్యా, ముగ్ధ భా వెన గాయన్హా్యా హసర్టినయా "ర _కృకభ్ధాయా. విచిత్రస్వర 
గానబ్లో ee తోషితః, అసార్థిః శ్రాతుకభిన్నా యాం వాద 
యన్వ్యాం విపజ్చి కామ్‌, నానావక్రగతిం చి తాం తాం శు ప ప్ప 
మధ్వనిమ్‌, తుతో పోద్భిన్న రోమా ఖో స్‌ ధున్వ నాళం వ్‌ హేశ్వురః, 
నీచే నార్య గుణ, గ్రామరూపయావనసంవపదా, అనయా సదృశీ లో శే 
కాచి దస్తీ నితమ్బినీ. శ్వేయం చేవముఖ నారీ క్థాహం వారీ ఘృము 
ఖః పుమా౯, ఇతి సంచింత్య సంచింత్య దహ్యామి హృది సర్వదా, 
వసీప్టః___ ఇతి విద్యాధ రేణో క్షం శ్రుత్వా కాకుత్‌ స్థ నన్దన, త్రి కాలజ్ఞో 





గను, అందులకు కారణ మేమో తెలిసినది కాదు. ఇది యేదుష్కుర్మ పరిపొకమున నయి 
నదో య కువిచారము నామనస్సును సర్వదా చాధఢించుచున్న ది. నామనస్సున ఆట్టివిచారము, 
పుట్టుటకు ముఖ్య కారణము ఏమన67ా, వరిశుద్దురాలును తిన్న నిమాటలు గలిగినదియు 
మంచి చక్క-_దనము గలిగినదియు ఆటపాటలయందు నేర్చు గలిగినదియు నెన యిది 
నాభార్య. ఎల్ల మంచిగుణములును దీనియంచజే కలవు, ఇది వసితనమునందు కన్యగా 
నున్నవ్వుడే ఏడుతంతులవీకౌను సాధారిణమయిన వీణను వాయింవ నేర్చి వీశాగానరస 
మును గు శ్తిణింగిన నారదుని మెప్పించెను. ఇది గాక బాల్యచావల్యము చే పా, ద్దుపోకకు 
పొడ.నవ సడే పడ్డము మొదలయిన స్వరములమర్శ ము నెలింగిన అరకు మేక్సించెను, 

ఇది జంట. వీళి వాయించుదుండం7గాం బెక్కులు వక గతులు గలిగి వింతను 
బుట్టించుచున్న పంచమన్వ రయం క్త మయిన మానంగీతమును విని శివుడు వార్చి ంచి జేవా 
మునందు గగుర్పాటు కలుగగా తలయూంవ సాగెను, ఇది స్వ ఖొావము చేతను, 
మంచిగుణములచేశను, తూపముచేతను వయనుచేశతన్తు నందదచేతను 'మేలిమిని 
వహించినది, జేవతాముఖము గల ఇట్టిభార్య లభించియు ఈ పెద్దపులిముఖముతో దీనికి 
కొరగానివాండకై యుండ నయ్యునే యని నాసి తిని పలుమాణుం _ దలంచితలంచి మన 
స్తావము నొందుచున్నాను అనెను, 


పసిస్టుని మాటలు, దిలీపా! అట్టు ఆవిద్యాధరుండు తనదుఃఖమును వెచ్వకొ 


యా ధ్యాయము. | పద్మపు రాణాంతర్లతము, 85 


భృగు ప్రావా ప్రవాస దివ్భలోచనః, శృణు విద్యాధర శ్రే ్థ వ్ధ విచిత్రం 
కర్మణః ఫలక్‌. హా ప్రజా న ముహ్యూన్సి మువ్యా జారే 
కం మళీ కాపాదమాత్ర ంతు యథా హి విషమం నివమ్‌, క్రియా 
తు విహి తాల్పాపి విపాశే దారు ₹ఇకొ భవేత్‌, అణుమాత్రం విషం య 
త్త ద్ర్రాాహకాలే లవాగ్నివర్‌ . త శైవానుభవే కాలే మహచ్చీడాం 
కరోతి హి, తశ్చైవ పాతకం కర్మ కియాకాలేఒల్బమేవ యత్‌. తద్భో 
గసరుయే కర్తు ర్విపాకే మేరుతాం వ్రజేత్‌, ఉపో మ్యైకాదళీం మాఘే 
తె లాభ్యజ్తం త్వయా కృతమ్‌. ద్వాదళ్యాం పారణా త్పూర్వం తేన 
వ్యాఘముఖో భవాళా ఉపో మ్యైకాదళం పుణ్యాం ద్వాదళ్యాం 
తెలనేచనాత్‌ . కరురూపం వొావనాళల్‌ దేహం పురా "హార్టివం వురూ 
రవాః;, దృష్ట్వాత్తానం కురూవం స తేన దుగఖేన దుగీఖతః. రాజ్యం 
త్వా తదా యమతీః కిం కరోమితి చిన్హయ౯, తవనే నిశ్చయం 
కృతా జగామ స్వపురం తతః. గిరిరాజం సవా ర్ట డేవ తొసరస 





ఆ దాం ద రా లారా. ద ద న ఇంటా జం 











నంగా భూతభవివ్యద్వ ర్త రమానము లనుమూండు కాలములను గు శ్చాతింగిన ఆభృగుమవో 
ముని తన దివ్యజ్ఞానముచే వానిస్థితియంతయు తెలిసికొని నవ్వుచు ఇట్లు పలికెను. ఓ 
విద్యాధరుండా | నిన్ను పొందిన విచిక్రమెక కర్త ఫలమును చెప్పెదను వినుము, మంచి 
తెలివివరులై అందులకు. దగినవి వేకమును పొందినవారును భ్రమించి అలయంంచు న్నారు, 
విషము ఈ6గకాలంతయొనను ప్రాణబాధక్యమె పరిణమి౦చునట్లు చేయబడిన కర్ణ ము 


అత్యల్ప మైనను అందలి యనుఖవము బలవంత మైన దగును, విషమును కొంచెము త్రాగి 


నను ఆది వీమట నిప్వువలె తపింపంజేయునట్టు దుమ్క్మర్థ్మము కొంచెము వేయంబడిన 
చై నను ఆనుఖ్‌ సమయమునందు సం తౌపము కలుగంజేయకమానదు. కనుక పావకృత్య 
ము బేయంసమయమున౦దు అల్పము గాం దోంచునుగాని అనుభవిం చునప్వుడు అట్లు తోం 
చదు, అంతకంతకు పెరిగి మేరువర్వతమువలెనే తోంచుచుండును. నీవు మాభుమాసము 
నందు వీశాదళినాండు ఒక్క, ట్రా, ఫూ ద్దుండి ద్యాదళినాండు కలంటిపోనీకొంటివి ఇాంబట్టి 
సీక్ష ఈపులి మొగము గలిగెను, జే పూర్వ కాలమునందు పురూరవుండను రొజు షప 
"మైన వకాదళినాందు ఉపవాసమునుండి ద్వాదళినాంవుు తలంటుకొని కురూపియయి 
ఆఅందువలనివిచారను చే రాజ్యమును వదలి ఆరూవహీనతను పోంగొట్టుకొనను ఉపా 
యమేమి యగునో యని విచారించుచు బట్టణమునుండి వెడలి హిమవత్పర్వతమునకుం 
బోయి, చేవసంజంధమైన ఒశసరస్సుగట్టున నివసించి మిక్కిలి యక్క అతో ఆసర 
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స్హళు స్థిత్వా చ పరమష్రీత్యా శుచి స్సాతేః కుకాసనే. నవనీల 
ఘనథ్య్యాముం నళినాయతలోచనమ్‌, కజ్ధద క్రృగదావద్మధరం వీతా 
మృరం విభుమ్‌. కిరీటవోరకేయూర నుక్తానూణిక్య భూషితమ్‌, 
శౌస్తుభేన విరాజ నం వనమాలాధరం వారిమ్‌. చి నయకొ హృదయే 
రాజా నిగృహీ తాఖ లేన్ది)యః, మాసమా త్రం నిరావోర సవ నవే సు 
దువ్క-గమ్‌ అల్చేన తపసా తుష్ట స్ప్పజన్మకృతార్చిత, సంస్తరం సస్య 
భూవస్య సాక న్నారాయణ స్ప్వ్వయమ్‌. మాఘస్య శుక్లపకే తు 
ద్వాదశ్యాం మకరే రవౌ, కృషయా పరయా యు క్ట స్తక్రైవ వురత 
స్థితః. శ్రియా పరమయా యు_క్ల సుతో గీర్వాణస త్తమెకి దృష్ట్వా 
రాజా త దూయా నం హరిం లోకగురుం పృభుమ్‌. దణ్ణవ త్సణివ 
ల కం 
త్యాథ కరవద్దాప్పులిఫ్థిత, ఉవాచ దేవ చే వేశం హర్షగద్రదయా గిరా, 
కృతకృత(ోోఒసి దేవేశ దగ్శనేన త వానస్సు, గఖసంసారమగ్నం 
మూాం సగ క త రఫిషి చ్య్యాథ ముదా తం 








స్సునందు స్నానముచేసి శుచియై దర్భాసనమునం దూ. గూర్చుుండి వర్షా కాల మేఘునువలే 
నల్లనై న జేవామును, కమలములపలె వికాసముతోడి విశాలము లై నకన్ను లును శంఖము 
చక ము గద పద ము అనునాలుగింటిని బూనిననాలుగుచేతులును, బంగారువచ్నైవ స్త్ర 
మునుగలవాం డై, ప,భువై ,కిరీటము ముత్యాలెపేరులు భుజకీర్తులు రత్నాలు వీనిచేత నలం 
కరింప(బడి, కౌస్తుభమణిని వనమాలనుభరించి 'వెలంంగొందునట్టి | శ్రీవివుమూ రిని మనసున 
నిలిపి ఇంది, యములను స్వాధీనము వేసికొని, ఆనారమేమియు లేక చేయ శక్యము గాని 
ఘోరమైనతవస్సు చేయ. గా, శ్రీ విష్ణు దేవుండు వీడుజన్త్య ములందు చేయంబడినప్రు+జవలన 
చింకనంతోషపము కలుగునో అంత సంతోషమును పొందిన వాం డై మాఘశుద ద్వాదశీ 
శుభ దినమునందు [| లక్షీస మేతుందును జేవతాప్రఘవు లె నబ, హాదుఖచేకం బెగడం 
బదుచున్నవాండు నె యతనిక్సి చ్రత్యత్‌ మయ్యెను. 

అంతట పురూరవుడు తపస్సు చాలించి లోకముల శిల్లను చభువును గురువు 
నైన శ్రీవారిని జూచి కజ్జవలె చాగిల(బడి (మ్రొక్కి చేకులుబోడించుకొని నంతోషా 
లిశయముచేత డగ్గు ర్లీకపడి నోటమాట  వెడలకుండం7ా. (బయత్నపూర్వశముగ 
ఎలుంగు తెచ్చుకొని యాభగవంతునితో ని ట్లని విన్నవించెను. ఓయేలినవాండా! నీదర్శ 
నముచేత చేను కృతార్థండ చెలిని, ఎల్ల దుళఖములను గలుగ జేయునది యెననంసారము 
నం దుండి నన్ను ద్ధరింపుము, అని వేడుకొనగా అఆభగవంతుండు శంఖోదకములచేఢ 


యాభథా్య్యయను.] పద్మపురా ణాంతర్లతము, 27 


చ కృవ_ర్టినమ్‌, వాసుదేవో దచా తై స్టారయళ తై ల చేస్టితమ్‌. 
అతీవ సునరం రూపం కమనీయం మనోహరమ్స్‌ యేన తం చకమే జేవీ 
ఊర్యశీ చాప్సరో_త్తనూ, ఇతి లబ్దవర స్ఫోఒపి కృతకృత్యః వురం గతః, 
ఇతి కర్మగతిం జ్ఞాత్వా కిం విద్యాధర ఖద్యనే. ఛవా౯ పరిజిహీర్షుశ్చే 
త. స విరూప తామ్‌, శీఘ్రం మద్భచనా దేవ ప్రాచీనాఘువినాశ నమ్‌, 
మాఘమానే కురు స్నానం మణికూటనదీడ లే, బుపి.సిద్ధజనై ర్దుష్టం 
కథ ౦౫ పాని మి తద్విధిమ్‌. తవ భాగివశా న్థాఘోా నికటః పష్పామేఒ 
హాని, వుషు నై సైర్థికాదశీం శుక్లా మారభ్య స్థ స్థణ్ణి లేశయః. మాస మేకం 
నిరాహార స్త్రీకాలం స్నాన ముచేత్‌, త్రికాల మర్చయళ౯ విష్ణుం 
త్యక్రభోనో జి కేన్టిగయః, మాసు వ్రైకాపకీ శుక్లా యదా విద్యా 
ధరో త్తమ, తదా నిర్దగ్గ పాపం త్వాం ద్వాదళ్యాం పుణ్యవాసరే. అభి 
షిచ్వ శివై సోయై క న నృవూతై రహం సుర, కామవ క్రోవమం వక్త్రం 
కరిష్యూమి త వానఘు, శ తావదనో భూత్వా త్వం విద్యాధరస శే తేమ, 





(సంతోవచావ్బముల'చేత్స అరని నభిషే! షేక్టించి అభ్యంగము చేత చి నె నకార్యమును జప పీకి 
చెచ్చుచు ఎట్టిరూ పము చేత అన్ఫరనలలో ముఖ్యురా లయినయూర్వళి యకనిని సింఛె 
నో అట్టిరూపము అతనికి కలుగ నన్నుగ్భహించెను, ఇట్లు సురూపమును బొంది కృతా 
ర్ధండై పురూరవుడు తనవట్టణమునకుం బోయి యెప్పటివలె నుఖముగ నుండెను, 
ఓయీ విద్యాధరుండా ! నీవు నట్లు తగిన ప యక్నముంజేయక యేల పూర్వకృత 
మును దలంచి దుళఖింశెదవు. నీవి కారముఖిమును బోంగొట్ట కోదలంచినయెడల నామాట 
విని యామణికూటపర్వతమునందలి యేటిలో ఫూర్వముచేసీన పాపములనెల్ల నళింం 
జేయునది మైన మాభుస్నానమును చేయుము. బుముల చేతను, సిద్దులచేతను, తక్కినజను 
లచేతను క్లాఘింపంబడునట్టి యీ*మాఘస్నానవిధిని చెప్పెదను వినుము, సనీయదృన్బృ వశ 
మున నిక ఆంయిదుదినములలో మాఖుమాసము వచ్చును. ఫపుష్యశుకెకాదళి మొదలం 


కొని యొక సనెలదినములు భోజనము మాని వ్రతిదినము ప్రాతశశాలమందు స్నానము 
చేయుచు రావలెను, ఎల్ల భోగము. నువదలి, వంటి ది యములనుజంు ౦చ్చి _పెం బెప్పినమూం! 
డు కాలములం౦దును శ్రీవారిని ఫూజించచు మాఘ్టుశుద్ల వీకాదళి యెవ్వడువచ్చునో 
యని యెదురుచూచుచుండి ఆపుణ్యదినమునందు నియమముతో ఉపవసించి యుంండవ 
లెను. ఆట్టుంటివేని శేను ఆదినమున నిన్ను సౌవనములయినమం, తోదకమలచేత 
స్నానము జేయించి, మన్మథుని నూఖమవంటి సొగసయినముఖము నీకు వచ్చునట్లు వేసె 
డన్క ఓలబ విద్యాధరుంా నీవు ఆట్లు నాచేత జేవతాను ఖమును శడసినవాండవునూ 
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అనయా వరవర్లి న్యా శ్రీడయస్వ యథాసుఖమ్‌. జ్ఞాతమాఘ ప భావ 
_స్త్వం మాఘస్నానం సదా కుర్కు ఇ త్యుక్వా భృగుణా తన్మై ధర్మ 
జన మవోత్తనా నిద్యాధరాయ రాజేన) పున నాథా ఉదాహృళా, 
మాఘస్నానై ర్విపత్తారో మాఘస్నానా దఘతీయః. సర్వవ తా ధికో 
మాఘ స్పర్వకామఫలప్ర ద్క మాఘో గర్జతి యైభ్యో మా ఘో రొరా 
గాచ్చ ర. తీవ్రా చ్చ తపసో మాఘ భో విద్యాధర గర్హత్కి ఫపుష్క-గే 
చ కురుకేత్రే బహవ్తేషృథూదశే. అవిము క్షే ప్రయాగే చ గజ్జాసా 
గరసంగ ము, యతృలం దళ భిర్వ గః ప్రావ్య తే నియ తేన్టి)యైః. తత్ఫలం 
ప్రావ్యతే మాఘే త్ర్యహన్నానా న్న సంశయః స్వర్దభోగే చిరం 
రాగో యేపాం మనసి వర్తతే, యత్ర, క్వాపి జలే తైస్తు స్నాతవ్యం 
మృగభాస్క_రే ఆయు ౦రోగ్యసంపత్తా రూపే సుభగ తాగు ణే, యేషాం 
మనోరథ సేతు నం మృగ భాస్కేయే బిభ్యతి నరాః పాపా 














ద్దరిద్రా 6 యత్ర, ; వై. సర్వథా శై mos Ss కా 
సమ సపావములనుండి వి వ నై మ చక్కందనముగల నీయిల్లాలి 
తోయూడి సుఖము గా శ్రీ డింపుము, నీవివ్వడు మాఘమాస ప్ర భావమును తెలిసికొని 


మాఘస్నానము చేయుము, అని యిట్లు స ధర్మ ము Es మసో 
ర్తుండు నైన యాభృ్ళగుమువోముని, ఆగంధర్వునితో మరియు నిట్లుచెప్ప నారంభించెను, 
మాఘస్నానముచేత నాపదలు తొలంగును, పావములు నశించును, ఆది సమ 
స్తములైన ప్రతమ్వులలోను ఉత్తమ మెనది, ఎల్ల కోరికల సీడేర్నును, మజీయు,) మాఘ 
మాసము యప మలు చేయం టకుం దగినది, యోగముల నభ్యసింపన్కు ఘోరములైన 
తపస్సులు చేయను ముఖ్యమైనది. పుష్కరము, కురు శే త్రము ఖబ్రవ్యవర్తము, వృథూ 
దళను,గచ్చాయమునాసబ్దమమైన ప్రయాగ గజ్లొ సాగరసప్పమము ఆను పుణ్యతీర్భ ప్ర దేశ 
ములందు 'వాట్క_ మొదలైన న్‌ యిన్ద్రోయములన నియమిం బి పదిసం వత్సరములు" తవస్సు 
చేసి పొందగలఫలమును "మానమానమునందు మూండ.దినములు స్నానముచేసి పొంద 
వచ్చును. ఇందులకు సం చేవాము లేదు. ఎవరు చిరకాలము స్వర్హఫలము ననుఖ వింవం 
గోరుదురో వారు మాభుమాసమునందు ఎతీర్థమున మై నను స్నానము చేయందగును, 
ఆయున్ఫునందునుు, ఆగోగ్యమునందున్కు సంపడయందున్కు చక్క్ర(దనమునందును, 
మంచిగుణములను పొందుటయందు వికి కోరికకలదో వారు బూభును సమునందు 
స్నానము చేయవంసినవారు, ఎవరు సకముటేలన భయబడుదురో ఎవరిని చారిద ద్య్యము 
బాధించునో వారు మాళ్టునూ సమునందు ఫూనికతో స్నానము జేయవలసినవారు, 


యా ధ్యాయము.) పద్మ వురాణాంతర్దతను, 2) 


ర్భిం నిముజ్జనమ్‌, దారిద, పాపదా ర్భాగ్య వబ్క_ ప మౌళనాయ వై. 
మాఘస్నానా న్న చా నో ఒన్సీ ఉపాయస్సురస త్తమ. శ్రద్దాహీనాని 
కర్థాణి కృ తా నృల్చ్బఫలాని వై. ఫలం దదాతి సంపూర్ణం మాసఘున్నా 
య యథా తథా, అకామో వా సకామో వా యత్ర కావ్‌ బహి 
గలే ఫవోముత్ర, చ దుగిఖాని మాఘస్నాయీ న పళ్వలి, వతీద్వాయే 

య థా చన్ద)ః (గ్‌ వర్ధలే తథా, పాతకం క్రీయతే మా+ఘే ఫు 
ణఫ్ట రాశి ర్వోవర్ణ తే, యు ఖలు జాయ నై రత్నాని వివిథాని చ, 
ఆయుర్వి శ్రకళత్రాదిశంపదో మాసుత స్తథా  కామధు క్ష యథా 
కామం చిన్తారత్నం చ చిన్సితమ్‌. మాఘస్నానం దదా తీవా తద్వ 
త్సర్భమనోర థా౯., కృతే తపః వరం జైయం లే తాయాం యజనం 
తథా. దాషపరే తు హరేః పూజా కలౌ దానం విశిష్యతే, వక వకస్య 
ముఖ్య స్పాక్టి న్లాఘ స్పగక్టియుగేషు చ. సెర్వేషహూం సరవర్ణానా మా 
గ్రీమాణాం చ ఘూవపతే, నూఘున్నానం పా సర్జస్యి ఛారాఫిగ ఖలు 
వతి, ఇతి వాక్యం భృగో షప. తనీ న్నేవాళ్యమే సురక్కి స 


యు. లు... న కాదన. 

















టు గంధర్యుండా! ఫీదరికము, పాపము, అద్భష్టహీ నక, అనునట్టి యడునును 
కడుగుటకు మాఘస్నానమునకంకొ చేటాకపాపనజలమి "కలుగదు. శ లేక చేయ, 
బడినకర ములు స్వల్పఫలముల నిచ్చునట్లు మాభుమాసమునందు చేయంబడినస్నానము 
అధిక ఫలమునిచ్చును. కోరిగాని కోరక గాని ఎక్కడియుదకమందుంగాని మాభుస్నా నమః 
చేయువాండు ఇవాపరములు శెంటియందును దుణఖములను పొందడు, చం దగదు శుక్ల 
పషీమునందు వృద్ది నొంది కృష్పప పఠ్షమునందు ఊయించునట్లు మాభుమాసమునందు పాప 
ములు శ్లీణించును, పుణ్యములు వర్ణిల్టును, సముద్ర మునందు బసువిధములై నరళ్న ములు 
పుట్టునట్లు మాఘస్నానముపలన ఆయుస్సున్కు ధనమును, భార్యాపుత్రాదుల కలిమియు 
పుట్టుచుండును, శకామభేనువును చింతామణియంను. కోరినకోరికలసెల్ల ఎనిబ్బునట్లు 
మాఘస్నా నము ఎల్ల కోరికలను ఇచ్చును, కృతయుగమునందు కవన్సును, శ్ర తాయంగ 
మునందు యజ మాము, ద్యాాపరమునందు విష్ణుత్రాజనమును మఖ్యములు. 
క లియంంగమునందు దానము ముఖ్యము, ఇట్లు ఒక్కొక్కటి ఒక్కొక్క యుగమునకు 
ముఖ్యములు7గ నున్నవి, మాభుమాసముమా త్రము ఆట్లుగాక ఎల్జ్బయంంగములందును ఎల్ల 
వర్ణముల వారికిని ఎల్లఆ శోమములవారికిని ముఖ్యమై వారువారు కోగనకోరిశలను వాన 
గా కురియుచున్నది. అని భృగుమహాముని చెప్పగా విని గంధర్వుడు తయా కృమ 
మునంజే యుండి ఆవర్వతమునందుండి (పృవహించుచ న్ననదిలోని మడుగునందు 
శాస్త్ర విధి మేరకు భార్యతో మాభుస్నానముచేసి భృగునువార్తి యను గ్‌సామువలని 
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చావ భృగుణా మాఘే గిరిని రృ రిణేహ్ర దే, యథో కృవిధినా స్నాన 
మకరో ద్భార్భయా సహ్క భృగో రను గ్రహ త(ోఒథ సంప్రాప్తో మా 
ననేష్పీతమ్‌. చేవతావదనో భూత్వా ముముదే మణిపర్వలే, ఆజగామ 
స్ట. కం త్ర మనుగ్రాహ్య హార్షితః, మణి న! స్నానమా 
ల్రేణ మాఘే మదనవదనతుల్యు స్తత, విద్యాభరోఒభూత్‌,కమితనియ 
మ చేహో విన పా దావతీర్షో భృగు రవి సవా శిమ్యై రాజగామాథ 
రేవామ్‌. అఖిలభువనసారం మూఘనూహాత్మ ర మేవం ద్విజవర భృగు 
ణో_క్తం భూప విద్యాధభరాయ, వివిధఫలవిచిత్రం యళ్ళ్శృణోతీవా 
నిత్థంరు చిరస కల కామాక్‌ ప్రావ్నుయా ద్దేవవ త్సకి, 
బతి శ్రీపార్తే ఫవురాణే మాఘమావో కై వి ద్యాధరస్య వ్యాఘ్ర 
ముఖవిమోచనం నామ తృతీ యోఒ థాష్టయః, 


వాడై శ్రీని 


క. 
నన న న ద నాల గా దా pre దాము. మానా నాలాల న మతపు యను.. నం జనానా మనా టు మజాకా మతాల్లో 


మనో స్ట, చ కారము బేవముఖమును పొంది ఆనందించెను. భృగువు వోమునియంను వాని 
నటు న టి అందుండి మరల వింధ్యపర్వతమునకు వచ్చెను, 
00 ల 


ఆగంధర్వుండు ఆవర్వతమునందలి సెలమేటియందు స్నానము చేయఃటచేతచే 
మన్య భుని ముఖమువంటి ముఖముగలవా(డాయెను, ఓర్చుగలిగి నియమముతో శగీర 
యా త్‌ నడుఫపునట్టిభృగుమనోముని నింధ్యపర్వత ము వెంబడి కొండలలో: జొచ్చి శ్రను 
ముగా శిమ్యులతోంగూడ శే వానదీరీరమునం దలి యాశ్రామమునకు వచ్చెను, 


ఓయి డిలీవమవోరాజా! సకలలోకములందును సారవంత మని (గృహింకంబడిన 
వ స్‌ ౧ చే 
ఈమాభుమావోత్మ్య్యము బ్రాహ్మణ శే వ్యండైన భృగుమవార్షి చేత గంధర్వునికిం జేవ్పం 
బడెను, ఈలోకమునందు బహువిధము లయినఫలముల నిచ్నుటచేత వింతను బుట్టించు 
నది యైన యీమాభుమూవోత్య్యమును ఎవండు సర్వదా వినుచుండునో వాండు తగినఫల 


ములనన్ని6టిని పొంది చేవకయో యనందగి యుండును, 


ఇది శ్రీపాద పురాణమునందలి మాఘమావోత్మ్యమునందు నిద్యాధరుని 
"పెద్దపులిముఖమును పోంగొట్టునది మైనమూడవయభ్యాయకథ, 


rr 


గ థాసాయనుః.] సద్య పురాణాంతర్లతము. 8] 


చతుక్టోఒథ్యాయః. 

వనిష్థః, శృణు 'రోజకా వ్రవమ్యూమి వభౌవం వమూసుమూస 

జమ్‌, య మాకర్త ర నరో భక్వా సర్వపావైః ప్రముచ్యతే. పురా 
రాజళొ గలే కల్పే వ రమానే కృతే యుగే కుతో నామ మునిశ్మీ9 
మాక్‌ బృవాసూను రకల్మవః. స స కర్టమసు తాం కన్యాం ఉపయే మే 
నిథానతః, తసాస్థం తస్య చ పుత్రాాఒభూ దగ్గితో వండ వివన్ష నః, పంచ 
మేళే పితా తస్య కుతో బ్రహ్మోవదిష్ట వాళ, కృతోపనయనః పిత్రా బ్ర, 
వాచర్భవరాయణ!, వసళొ 'సతకులే నిత్య మగ్ని కార్భంచ సంధ్య యోః, 
కుర్వళా త్రిషవణస్నానం భిమోశీ విజి లేన్ద్యియః. కృష్ణాజినధరో నిత్యం 
నిత్యం నె సో థధ్యాయకతత్పరజ కేశా న్హ ఉదధ త్తేహ పాలాళం దణ్ఞమన్వ 
హమ్‌. కటీతటలసనాంజః కమణలుభరస్పదా, శుభ కొవీనవాళ్‌ శోద్ద 
- డ్‌ Wy థి 

bos so సమి దృస్మ లసన్లూ గా సెర్వేషోం నయనవ్రి 
9 నమస్క రో త్య హారహం మాతరం es గుకుమ్‌. ఆచారము 
నగా వృద్ధాంక్స యతీన్దా ౯ బ్రహ్మ వాదినః, బ్ర, హయ్య పరో ధీమాళా 


క అమలా చాడా వను మత వలు తాట ంంటు తాను ద. 








వ. లలల ద ద వరారాననంాయలనానా తలల లా చానా నాయాలు లత యలనవనినపననోననాలుల తాలు నాలా ననన నమూనాను. 


నాలవ నం. 


వసివ్షు నిమాటలు=కీ యి రాజూ! మనుమ్యుండు జేనిని విరి సమ స్తపావములను 
దొలంగందుకొనునో అట్టి మాఘము సమహీమను జెప్పెదను వినుము. ఫూర్వకల్చాంత 
మున నివ్బటిళ్ళ తరము గమునందు పరిశుదుం డై 'ేజోవంతుండైన కుళ్సు(డు అనుద్రాహ్మణ 
కునూరుండొకంగు కలడు. ఆతండు క ర్షమమవోముని కొమా కె యగునొకకన్యను 1 వా రూ 
విధిచొప్వున పెండ్లియాడి ఆమెయందు వంశోద్ధారకు డగుకు మారు నొకనిని పడనెన్‌! 
న కనకం డ్రి, వలన అఆఅయిదవయేటచే ఉపనయనము చేయబడి బ్రా 
చగ్యమువహించి గురు వం పమేకుడు వ్ర రిదిన మును ప్రాకి కాలమునందును సాయం 
కాలమునందును నమిభాభానము మొదలగు అన్న శాగ్యమసు వేయుచు మూండుకాల 
ములయందును స్నానము మొద గు ఆనుష్టానములు చేసికొను దు మాధుకరాన్న ము నుభుజించు 
చు ఇంద్రియ జయ ముగలవాండయి సర్వదా కి హ్లైజినమును తనపావడువుగల మోదుగుకట్ల 
నుమొలను ముంగత్రాడును చేశ కమండలుపు ఆనుషా త్రమును ధరించి తెలనికొపీనమును 
'తెజర్ని దమును వెషంగొందంగా వోమకుండము' కోన్‌ తెల్లనిభన్య మును చేవామునం దంత 
ట.బూనీకొని చూచువారికి కనులవండుగుగా సంచరించుచుండును. ము. ప్రతిదినము తెల్ల వా౭రీ 
లేచి నిక్వకర్శములు జరుపుకొని కల్లిదండ్రులు ఉప దేశగురువు చదువుచెప్వునటి గురువు 
ఇకరు లయిన "సెగలు వైరాగ్యమును వహించి వ _రించునట్టిన న్యాసులు మొదలగువారికి 


82 మాసఘుమావాత్తస్థ ము [చతు 


శ్రీ 
నితాస్థనుష్టానతత్పరః. పవిత్ర పాణిః కుగుతే బేవర్షి పితృతర్పణమ్‌, పుష్ప 
చందన గంఛాది కహాతు న న స్పృృ శే, మానభ్ఫే న నృధుపిణ్యాక లవణ 
మార వర్టిత, పాదుకోషానవోరోహా దర్చ !శాలో కవర్ణితక, దంత భావన 
ఆంబూలశిరో చేస్టనవర్దితః, నీలం ర_క్షం తథావీతం వస్త్రం కాంచనభూ 
షణమ్‌. అన్యాని యాన్యనర్హాణి బ్రహాచ రా శృమస్యచ, సదాబారరత 
శ్మాన్త స్తాని సర్వాణి నస్పృళ౯. ఈదృళా చారసంపన్నో విచరళొ బ్రహా 
భ్‌. మజ్జనం కురుతే భ క్యా మకరస్థే దివాక శే. నూఘమానే విశే 
చేల చేవాళోద్దిం కరోత్య్వలమ్‌, చాన్దా) యణాదిభి! కృ) స్ప వత్సగి 
ప్రథమాశ్ర మే చిక్తళుద్ధిం పరాం ప్రాకి నుక రాదిత్యమజ్జనాత్‌ , 
అస్యాం పశ్చిమ వాహి న్వాం కావేర్యాం దుర రభం నృణామ్‌. మజ్జనం మ 
క రాదిల్వే అలర భాగస్టి వానహామ్‌, సము ద గానాం dle 
ప్రత్యక్ష) వావాంచ ఉదక్ప)వాహమ్‌్‌, ప్ర ష్ట్ర యౌగతీన్థా దధికం వద న్ని 
మయాద్య లం కృతపూర్వపుతె రః, కృళార్జోఒకి కృ తార్ధో ఒస్ని నే 
తార్జోఒన్మీ త హృష్టధీః త శ్రీ తి SE 'పరులే సహ్య జాజతే, తేన 


దమ మి జలం సానా. 


న నుండును, పువ్వులం గందము మొదలగు పరిమళ ద్ర, వృములను ముట్టండు, 
భోజన కొలమునందు మాటళాడండు, మద్యము తెలిక పిండి మొదలు గాంగలవస్తువుల నే 

శీంపండు. ఉఊద్వకారములను గోరండు. పావకోట్ల పాదరకులు ధరిందండు, అడు 
జూచుకొనండు. దంకథావనము కౌంబూలచర్యణము నెజుంగండు, తలను పాగా పెట్టు 
కొనండు. నల్లని వచ్చని బట్టలను బంగారునామ్థులను తౌల్ప(డు, మజీయు బవ్మాచారికి 
కొర 7గానివస్తువు లెన్ని గలవో వాని నన్నిటిని వదలి సదాచారసంవన్ను(డై వ గ్లించుచం 
డును. ఇట్టిలవీణములు గల యా బవ్శాచారి చాంద్రాయణాది వ, తముల వేతను పుణ్య 
తీర ములయందు స్నానముచేయుట చేతను పరిశుద్ద బేహు(డై ఒశానొకసమయము నందు 
వడమర?ా పౌరుచున్న 'కా వేరనదియందు స్నానము చేయంబోయి తనస్రార్వ పుణ్యము 
వలన నవ్వుడా మాఘమాసమునురా గా ఎట్టివారికిని పొందశక్యముగానిదియు పుణ్యమును 
కలుగంజేయునదియు నయిన కావేరి వళ్చిమవాహినియందు స్నానము లఖించెనని 
సంతోషించుదు సమ్ముదృమున గలియం నదులన్నిటిలోను పౌవనమై కొన్నియెడల 
బళ్చిమ వాహినియు కొన్ని యెడల ఉత్తరవాహినియం వన ఈ కా వేంతీర్థమాను పెద్ద 
లగువారు పృయాగకం కను మహిమగలదానిని గాం జెప్పెదరు, ఇట్టి పుణ్య తీర్ణమున స్నా 
నముచేయ లభించెను, చేను కృ తార్థండవై తిని అని మాఘమాసమంతయు అచ్చటనే నివ 


నించి ర స్నానము శే చేయుచుండెను, ఆతీరన ఆకండు మూతను 




















కా థాషాయము.] పడ్మపురా ణాంతర్లతము , 83 


మాఘత్రయం స్నాతం కావేర్య్యాః పశ్చిమామృని. తేన పుణ్యేన 
కుర్రాళ్ల నిర్మమో నిస్పృపహో నృప మాతాపితృభ్యాం గురుణా 
విస్ఫష్టు స్త సపనే యయా. వక యోజనమాత్రేణ కావేర్యా ఉత్సరే తే, 


నారాయణగి రా వేష నామ్నా షాఫాఘునాశనే. తుం శ్శ గ 
ర్జివం స్పృృన్ఫీ స్పానుభిశ్చ విఠాజితే, దు, మెః ఫలయు లై క్చాఛిశోభి తే 
కంభదర్శనే, మృగసంఘమవ+ వ్యాళద్విచయక్షనిపేవితే, బవాుపుప్ప 
లతాభిళ్చ సమ్యు కృంఛన్న భూత లే. సుఖవాతానుచరితే నీతలోదక 
సంకులే, ఛ్రమదరెర్రీయమానై శ్చ విబద్భిః వువ్పజం మధు. శై లకన్టర 
నిష్కా్రిన్వై 8 కోకిలై రృభురస్వనైః;, సుస్వరం గీయమానై శ్చ గంధ 
శ్చ నిపేవిలే, నృత్యద్భిశ్చ మవాబన్హై ర్మయూనై రువశో భి లే, 
కిన్న రేన్ర్రైళ్చ్‌ గాయద్శి శోభి తే ధృతకుణ లే . అశ్వత్స స్సకబి లై కశ్చ 


శోధితే బవుశాఖ ధిక gia పుష్పి తే ్పాపి కృతమాలై శ్చ పుప్బితై 
అశో3 ర్న్షక్త్ష కమూ లె ల్‌ చందనై సంద నై స్రథా, ఖర్జూర: ఫుష్పి 
చె లే శ్పాని వి భ్రజద్భి ర హీధ శే. పున్నాగ "నారిశేళోమ్రు పనసార్దున 


ద నా దా 
PRATER లా మటు న వాల దాస పుపుస నం 


మాఘమాసములం అందు స్నానము కో వుస్తీ ఆనుకృరము వలన క యంత ణకరణము 
తో నికోగికయు లేనివాండై తల్లిదం డులయనుమతి వడసీ లేపన్సు చేయ(బోయెను, 

అట్లు ఆమృగ శృంగుడు తవస్సు చేయంగోరి కావేరి యు_క్రరపుగట్టునందు ఆశా 
శము నొరయంచున్న శిఖరముల చేతను రమ్యములై యొప్వునట్టి చరుల చేతను గొవ్పగొప్ప 
'మ్రాకులచేతను మిగుల దర్శనీయ మై, నానావిధ మృగసమూహముల చేతను కొండ చిలువ 
లచేతను కలకల కూయునట్టి వతులవేతను భయంకరమయి, బహుఏిభములయిన పువ్వు 
రీగలచేత చక్క_-గా నావరింపంబడిన ఇెత్తపు వ, దేశములయందు వివారించు యతులును, 
తిన్న నిళాంకుడుగల చల్లని గాలియంం చల్లని శేబఒసీటితోడి దొనలును వూజేనెలు తాగి 
మత్తుగొని జుమ ని రొదలు చేయు చున్న తుమైదలును రొండగుపహాలు చ,తిధ్వనులియ్య 
మనోజ్ఞ ముగా కూయునట్టికోయి.లలును చెవులుసొగియ పాటలు పాడుచున్న గంధర్వు 
లును విరివికల పురులు విచ్చి యాడు నెమళ్టునుగల బై, దిక్కుల ఇన బ్రాకిన నిడు పూటికా 
మృలు గలిగి యొండొంటిబెనచుకొని మిన్నంటపెరిగిన రావి జువ్వి మారేడు లోనగు 
మ్రాకలచేతను చక్కగావూచిన సురపొన్న పాదిరి బొట్టుగు నేల అశోకము కానుగ్వ 
చిమ్మి కర్టూరము గందపుమ్రాను మొవలగువాని చేతను, ఒంకశాయశెట్టు మామిడి వనన 
వెలగ చింక గజనిమ్మ దానిమ్మ మొదలగు ఫలవృత్‌ ములవేతశు, మరియు మద్ది వేము 
మొదలగు వృతజాశులచేతం బి, కాశిందుచున్నుదియు చాల ఫౌడువై నదియు నయిన 


ర్‌ 
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పాటలైః కపిత్థ తింత్రి ణీనింబ లికుచాననదాడిమైః, శోభమానే గికా 
తన్మి౯ నానాశ్చర్యుసమాకులే, తన్మిక౯ా సరోఒస్సి కలికల్మషహాోరి వారి 
కళ్యాణతీర్థమితి వాంఛితేసిద్ధి దాయి, కలోలలోల కమలాంతిక సన్ని 
విష్ణ హంసావళీభి రనిశం పరిశోభమానమ్‌. నిమజ్ఞ్య తస్మిన్నపి మాఘ 
మేకం తత్పశ్చిమే రోధసీ సన్నివిష్టః, చ శే, తజో నిశ్చల గా త్ర యపష్టి 
ర్ని వాతనిమ్కంప ఇవ పృదీపః. విస్తృత్య విషయా౯ బావ్యో౯ స్థితః 
పొహాణకాష్టువత్‌ , అంతర్భ్ధచ్చ బహిర్యచ్చ ఆార్ల గం యచ్చా వ్యథళ్ళ 
యత్‌, నిష్టా మవాష్య తత్సర్వ మువామేవేత్యచింతయత్‌, పిపా 
సయా సమాగత్య మృగా_స్తస్నిల జలాళ యే కణ్ణూయ నే స్ఫశ్ళం 
గైస్తు కాష్థబుర్ధ్యా దినేదినే. తత స్పర్వజగన్నాథ స్ససశ్వేషా మో 
శ్వరో హారిక హృదయనస్లో యథా తస్య తశ వాగే స్థితోఒ భవత్‌, శ్రీ 
భగవాళ౯, మృగళ్ళంగ మహాప్రాజ్ఞ తవ వ్రీశోఒస్య్యృహం హరిః; ఇత్యు 
కాగ బ్రహ్హరంద్రే తం పస్పర్శ పురుహోత్తమః. అథ ప్రబుద్దో విరత 
సృమాధితో విలోకయానూస పురస్థ్సితం వారిమ్స్క్‌ సహ్నస్రతిగ్నపు 





మం ద శరర. అలానా లా తాల దాదా రల దాన. నాకాక టం. దద. మంకు ను దానా. ల (సానా నాలా నాడా. 


నారాయణగిరి అనుకొండయందు వరిశుద్దమయిన నీళ్ళ చేతను అలలవలన కదలాడుచున్న 
శామరలనేరువల వివరించు వాంసలబారులవేతను వెలుగొందుచు తనయందు స్నానము 
చేసినవారి పాపములను పోగొట్టి యిష్ట్రసిన్దులను కావించునట్టి మహిమగల యొకసరస్సు 
నొద్దకు. బోయి దాని పడమటిగట్టున ఉనికి చేసికొని గాలిలేమిచే చలించని దీవమువిధ 
మున కదలక మెదలక కూర్చుండి తపస్సు చేయనారంభఖిం చెను, అట్టు తవన్ఫు చేయునపుడు 
ఆతడు ఎల్ల విషయములనుమరచి రాయో _్రానిమోడో అనునట్లు చలింపక లోవలను 
చవెలుబలను ఎగువను దిగువను గలిగిన వన్ని యు తానేయని తలంచి యుండెను, దప్పిగొని 
యాకొలనియందు నీళ్ళ తాగ వచ్చిన జింకలు ఆతనిని; జూచి చ్రూనిమోడు ఆనిళలంచి 
తమ జేవాముల దురద దీర రాచుకొనుచుండును, అట్టి యతని తవస్సునకు సంతసించి 
ఎల్ల లోకములకు ప్రభువును సర్వరత్షకుండును చె నశ్రీవిష్టుమూ _ర్హి యతని హృదయమున 
చెట్లు పసీంచియుండునో అటే వశ్యతమాయొను, 

శీళగవంతుని మాటలు. ఆవిధముగా ప్రృత్యత్నమెైన ఆపురుపో త్తముండు జాన 
సంవన్నుండై తపస్సు చేయ చున్న కౌత్సునింజూచి షీ మృగళ్ళం గా ! వీవిషయమున నేను 
బాల సంతోోషించిలిని అని యానతిచ్చి అతనిమాడువట్టు తడవెను, ,.ఆంతట మృగళ్ళం 
గుండు నిద్రపోయి మేలుకొన్న వానివలె సమాధీనుండి యెచ్చరికనుపొంది వృవంచజ్ఞానము 
ఖో కన్నుల తెరచి వేయిసూర్యబిం బములు 'వెలింగినట్లు వెలుగ చుండువాండును వివ్యమణి 
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తిమేన తేజసా విరాజమాసం మకుటం దథానమ్‌. ససంభ్రను స్తతో 
నత్వా స్తోతుం సముపచ క్ర మే, ఓన్న మో వాసుబేవాయ లోకాను 
గృహా కారిణే, ధర్మసంస్థాపనార్థాయ య ఖథేచ్భావవుసే, నను; సృష్టి 
స్టిత్యుపసంవో రాళ మనసా కురర్ణతే నమః. సంహృత్య సకలా 
లోకాళ౯ సంహృత్య వటపల్ల వె, సదానన్గాయ శానాయ చిత్స ఏరా 
పాయ విప్పవే. న్వేచ్భాథీనచరిత్రాయ నిరీళా యేశ్యరాయచ, ముక్తి 
ప్రదాయినే సదోర్స్‌ ముము. మూణాం మహాత్త నామ్‌. వసతే పక్వచితా 
నాం హృదయే యోగినానుప్కి చరాచర మిదం కృత్స్నం తేజసా వారీ 
ప్య తిష్టతే, లో కాధికాయ మహతే మహలేఒ-ణోరణీయనేే సూయ 
మానపదాస్లాయ వాశేర్టి రుపనిషద్భవై 8. అపారెఘారసం శారసాగరో 
తారహేతవే, నమన్తే లోకనాథాన లోకాతీతాయ తే నమః నమః 
పరమకల్య్యాణనిధ యే పరమాత్మ నే, అచ్యుతాయాప్ర, మేయాయ నిరు 
ణాయ నమా నమః, నమస్సహస్రశిర నే నమస్పతతభాన్వ లే, నమః 





పను నా భలం భరతా తా. సానా దాతాను ద గా ఆహా సా జాలా ద ద న న యదా. 
అటు టా! శా. 


కిరీటమును ధరించినవాండునై సామోత్కరించిన శ్రీవిష్ణుని జూచి తొట్రుపడుచు లేచి 
సాష్టాంగనమస్కా-రము వసి స్తో తము చేయ నారంభించెను. 

లోకముల చేలుకొనుటకు కర్రయం, సర్వ ప్రాణులయందును తాను ఊఉండియు 
తనయందు సర్వ ప్రాణులను ఊం చుకొనివ ర్రించు వాండును, ధర్మము నిలుపుటయే ముఖ్య 
కృత్యముగా: గలవాడును, సంకల్ప నూత్రమున సృష్టి స్థితి లయములు చేయువా(డును, 
షడ్తుణెశ్వర్యసంపన్ను డును సర్వలోక ములను లయింవం జేసి యెల్ల పడును ఆనంద 
స్వరూపు. జై వ _ర్రించువా(డును, శాంతగుణము ,ధానముగాగలవాండున్సు ల్లానస్వ 
రూఫపుండును, స్వాధీనమెన నడవజిగలవాండును, తనకంకు నితరమెన ద్రభువులేని 
వాంద.ను, మోవీము నపేతీంచు సత్పురుషులకు మోక్షము నిచ్చువా:డును వండిన 
మనసుగల యోగులవ్భాదయమునందు వసించుచాళగునుు, తన లేజన్సును స్టాపరములు 
జంగమములును గ౬య్మోపృపంచమునం బెల్ల వెలింగించువాడును ఎల్లలో క ములందు నధి 
కుండున్యు గొవ్చవానియం టెల్బను గొ్‌'వృవాండును, చిన్న వానియంచెల్లను చిన్న వాండును, 
ఉపనిషత్తులలోని వాక్కుల చేత కొనియా డంబడునట్టి యదుగుదామరలు గలవాంద.ను, 
అంతములేనిదియు భయంకరము నై నసంసారసము ద్ర మును దాటుటకు సాధనమయిన 
వాండును, లోకములకు రాజై నవాండును, లోకముల నతిక్రమించినవాండును, మేలయి 
నశుభ ములకు ఊనికిపట్టయినవాండును, నాశములేనివాండును, ఇంతటివాండని తెలియ 
శక్యము గాని వాండును, హూంయగుణము లేవియు లేనివాడును, చేయితలలుగలవాండును, 
ఎవ్వుడును “వెలుంగుచుండువాండును, రాతునులకు వగవాండున్తు జయించుటయే 


$6 శ్రీమాఘమావహాత్వ్య ము [చతు 
కనుల నేత్రాయ నమోఒనన్తాయ జిప్ల వే, సమన్తిమూ ర్తయే థాత్రే 
నమ న్ర్రీయగళ క్షయే, నవుస్సమ స్ప స్త సుహృచే క స్పతతజిప్ల'వే, స 
చ క్రగ గచావద ద ఛారికో లోకథారి ణే, స్ఫురత్కిరిట కేయూర మణికుణ్ణల 
ఛారణే నిర ర గందాష్టయ నిరీశాయ నిర్వికా రాయ తే నమఃత్రాహిమాం 
సుణ్ణరీ కొత్ష శరణు శరళణాగతమ్‌, త్వమేవ సర్వభూతానా 'మాశ్రయః 
పరమా గతికి త్వయి స్థితం యథా చిత్తంన మే చంచలతాం వ్రజేత్‌. 
తథా వ్రసిద దేవేశ శరణం తాం గతోఒస్య్యహమ్‌, నమ స్తుభ్యం 
నమస్తుభ్యం భూయో భూయో నమో నమః, నారాయణాయ నలి 
నాయతలోచనవాయ నాథాయ పతృరథనాయక వాహనాయ, కాళీయ 
భోగిఫణరంజితన రకాయ నవా్థంబుదాభరుచి రాయ నమః పర నై. 
ఇతి స్తుత్వా వాపీ. కేశం నమస్కృ త్వా పునఃపున ఆనంద బెౌప్పనయనః 
పులకీ కృతవి గృ గృహం, శిరస్యంజలి మాథాయ తూస్ట్వీం తత్పురతస్థిత:ః, 








స్వథ్రావమయిన వాడును, తుదిలేనివాండును, ) ప్రివ్యావివ్ద రు దు లనెడుత్రిమూ ర్తులే 
తా నైనవా(డును వరబ వాస్వరూపుండును, సర్వేజనులకు మేలుగలుగంజేయుంవాండు 
న్యు బయం చునట్టిన్వ భావములో శంఖము చృక్రము గద పద్మము అనువా'నిని ఫూనిన 
వాడును. ఎల్హ్లలోకములనువహించినవాండునై న శ్రీమన్నారా యణునికొరకు నమస్క_ 
రించెదను, మిగుల వెలు(గొందునట్టి కిరీటమును కొ సుభ మణిని మకరకుండలములను ధర8ం 
చుటచేత ప్రకాశించుచున్న అవయవములుగలిగిన స్వామీ నీకు నమస్కారము, నీ 
కంక రెండవచా(డునుు, నీకంకె నిళర ప్రభువును, షడ్చావ వి కారములునులేక ఒప్పు 
నట్టి నీకు నమస్కారము. కమలములవంటి కన్నులతో నన్ను చల్దణగా కటాజ్నీంచి రశ్నీం 
బంజూలిన ఓ వీలినవాండా ! శరణాగతుడ నగు నన్ను వలుళొనుము, ఎల్ల భూత ములకు 
నాశ్ర యుండవును, రత్షకుండవును నీవే, ఎల్ల 'జీవఠలకును ప్రభువయిన సీయందు పొందిన 
సామనన్సు చలింవకయంండు విధమేదియో దానిని కావింపుము. చేను నీచే కాపాడం 
టడందగినవాండనగుదును కనుక నీకు పెక్కునమస్కా-రములుచేనెదను, వ్రళయకాలము 
నందు జలములపయి నివసీంచువాండవును, తామరలవలి నికానమును వహించిన గొప్ప 
కన్నులం గలవాండవున్కు కాళియు(డను సర్పరాజు వడగలవె నాట్యము చయుటచేత 
ఓప్పినవాండవున్వు వర్షాకాల మేఘుముయొక్క_ వర్శమువంటి వర్ణముగల శరీరముగల 
వాండవునుు వరమాత్యస్వరూపుండవును నన్నేలినవాండవు నైన నీకు నమస్కరించెదను, 

ఆని యిట్లు మాటిమాటికి వినుతులుచేసీ చేసి కడవట కన్నులయం దానంద 
బాస్పములుర'లగా చేవాము గగుర్చొడువగా మోడ్పుశేలు తన వె 'నుంచుకొని ఆభగ 
నంకుని సన్నిధిని ఊరక నిలువంబడెను, 


శా ధ్య్థాయము.] సదృపురాణాంతర్లతము, శ్రీ? 


ఇతి శ్రీపాద్దే పురాణే మాఘమావోశ్తే మృగళ్ళంగస్య భగ 
వత్స)సాదో నామ చతుర్గోఒథ్యాయః. 
ధీ 
పకా మోఒథా్రాయః, 
శ్రీభగవా౯. మృగళ్ళంగానయా స్తుత్యా పరా ప్రీతి రజాయత, 
మాఘమానే సరస్యస్మి౯ య_త్త్వయా స్నాయిలేనచ. తవసాచ ప్రహృ 
హ్రోఒస్సి ఇంతో సి నితరాం మునే, యబై స్పదతీకైర్హానై రనై్యళ్చ 
నియమెరగ్యమెః, అహం తథా న తుష్యూమి యథా మాఘునిమజ్జనాత్‌ , 
పఇత్యుక్య్వా తం పునః ప్రాహ మో కేచ్చుం ముది తాననమ్‌. వరం వరయ 
సత్యం తే పక్చాద్ధాస్యాామి వాంఛితమ్‌, మృగళ్ళంగ మమ వ్రీ త్రై మదా 
జ్ఞాం పరిపాలయ, బహచర్యేణ బుషయో యథా తుష్టాధునా తథా, 
యజ్ఞేన దేవా స్పంతొోష్యూః ప్రజయా పితరం పునః. అతో భవద్వివా 
వాయ వ్రయత్నః (క్రియతాం తయా, వతదిష్షతవ.ం మహ్యం ఏత చేవ 








ఇది శీ పొద పురాణమునందని మాఘుమావోత్మ ్యమునందు మృగళ్ళంగునికి 
శ్రీమన్నారాయణుడు శ్రళ్యత మై అన్నుగృహించుటను తెలుపునది యైన నాలవ 
యభ్యాయ కథ, 
క్రీ. 
ఐదవ యభారియము, 


a భగవంతుని మాటలు. = కీయి మృగళ్ళంగుండా! నీచేత చేయంబడినస్తోత్ర, ము 
చేతను నీవు మాఘమాసమునందు ఈనరిస్సున స్నానమువేసినందు చేతను నీయందు నాకు 
మిక్కిలి ప్రేమకలి గను. నీతవస్సునకు నంతోషించిలిని, ఈస్నానము మొదలగునియమ 
ములచేత నీవు చాలడస్సితివి. మాఘమాసస్నానమువలన సంతోషించునట్లు పూర్ణ 
దక్నీణ లిచ్చి చేయం యజ ములవలనను దానమాలవలనను నోములవలనను నేను సంతో 
షింవను. అని యిట్లు ఆనతిచ్చి మోశేచ, గలవాడును, లేటమారిన మొగముగలవాం 
డును నైన ఆబుషినిం జూచి ఓయి మృగశ్ళంగుండా | సీవు వలసీననరము నడుగుము, 
ఆది యొట్టిదయినను కాదనక యిచ్చెదను, నాయందలి భ కితో నాయాజ్ఞను నడ 
పుము, ధ్ర వాచర్యముచేత బుషులును యజ్ఞ ముచేత చేఏతలును ఎట్లు తృ వ్‌ 
నొందుదురో అట్లు ఏీళ్ళ దేవతలు నంతతిచేత తృ్తినొందుదురు. కాంబట్టి నీవు ఆవ 


వ చ్‌ స 
శ్యము 'పెంద్లికై ప్రయత్నము చేయుము. ఇది నాకు మిక్కిలి ద్రీయమును ఇష్టమునైన 
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వరం ప్రియమ్‌, సర్వథా మమ తుష్ట్యర్థం కరణీయ మిదం త్వయా, 
జ “<a అ అడ 

భావిజన్మని విప్రత్వం జీవన్తుళో జనిహ్యస, బ్రృెహసూను రృహోజ్ఞానీ 
బుభునామూ జనిష్యుసి. వేదాంత వాక్యసంజ్ఞానం నిదాఘా యోపదిళస 
చ, పున స్పష్టం పరమం థామ సమేహ్యునీ న సంశయః. ఇతి విష్ణో రచ 
శు) తాష దేవ దేవస్య శి ఇఒ, మృగళ్ళంగో వరం వవ్రే, పునర్లేవం దయా 
నిధిమ్‌. చేవదేవ జగన్నాథ సర్వ దేవనమస్కృత్క,అ త్రసన్ని పాతో నిత్యం 
సర్వేషాం సర్వకామద, సగ్వదా సర్వజంతూనాం సర్వసంపత్ప్రదో భవ, 
వద మేకం వరం దేహి యద్యనుగృవాభాగవామ్‌. ప్రనీద వుండరీ కాత్వ 

వపణతా రిప శరణం త్వాం వప్రవన్నొఒన్మీ శరణాగతవత్సల, 
ఇతి బ్రువాణమాే బాదం కృపయా గరుడధ్వజః, తథాస్తు మృగళ్ళంగా 
త్రీ సర్వథా నివసామ్యుహం. యేఒర్చయంతి నరా 'స్తేపాం కర్మస్థా స్స 
రసిద్ణయః, విశేషేణ సర స్యస్మిళ మకర దివాకే. నినజ్ఞ్య | నిఖలె' 











మనా జనానా లలాలాాదాతాతు ల = రము అలానా. సదా దాతను జా జా కాకాను. మనాలమునానవనమూ! 


కార్యము, నీవు నాత్ఫ పికె గృవాస్థా క్ర శమము నా శ్రయించవలయు, అట్టు చేసినవత 


మున రాగలజన మున నీవు జీవన్లు కుడ వయ్యెదపు, స! మాందటిజన్యమున మిక్కిలి 
జ్ఞానవంతు(డ వై బుభువు అనుబ్రాస్గణకుమారుండ వై పుట్టి నిదాఘుండు అనుబ్రాహ్హ 
ణునికి వేదాంతము ఉపబేళించి జా నాధీకుని గా జేసీ పీమ్మట జ త్రమస్థానమును పొందం 
గలవు, సంచేవాము లేదు. అని యావిధముగా దేవతలకు చేవుండయిన శ్రీవిస్తుమూ ర్షి 
ఆనతియ్య గా విని మృగశ్ళృంగుండు జేవకలకు వభుండవును లోకములకు ఏలికవును చేవ 
తలు మొదలగు వారిచేత మొ మొ క్కంబడువాండవును నై నైన ఓటీస్వామా! ఎల్ల వారికిని గోరిన 
కోరికల నిచ్చువాండవయిన వ నాకు వరమిచ్చెశు వశమున ఇవ్వడు నాకు వస 
న్నుండ వై చె నరీలిని యిక్కడ వ, వ తిష్టితుడవై ఎల్ల కాలము ఎల్ల ప్రాణులకును ఎల్ల కోరే 
లను ఇచ్చుచుండునట్టు గా వరముమ్తు, నేను సీఅను గ్రహమును పడసినవాండ నైనందు 
లకు ఇదియొకగురుతు7గా తామరలవంటికన్ను లతో కటోక్షీంచి భ కులపీడలను వరివారిం 
చుదు నుండ సోళిదను, భ కులయందు వాత్సల్యముగల ఓవరమప్పురుపా ! నీవే నాకు 
దిక్కు. అని యిట్లు వేండుళొనంగా శ్రీలట్మీ వియుం డైన భగవంతుడు వాత్సల్య 
పురస్సరముగా ఇట్లు మందలిం వెను, an బృసళ్ళంసండా | నీవు కోరినట్లు సర్వదా 
చేను ఇక్కడనే నివసీంచెదను, ఎవరు నన్నుఫ్రూబ్‌ంతురో వారికి" సమ న సంవద 
లను ఇచ్చెదను, వారువారు చేయు భ $్రళొలందిని వాంవారికి ఫలములను లఖింవ. 
'జేయుచుందును, ఎవరు ఈసరోపరములో మాథుస్నానముచేసీ యెల్బ్ల పౌవములచేతగు 


మాథ్య్యాయము.]  పద్మపురా ణాంతర్లతము, 89 


పావైః ప్రముక్ర్తా యాంతి మత్పదమ్‌. వ్యరీపాతే_యనే సంక్రమశేవి 
విషువేవీవా, పూర్ణిమాయా మమాయాంచ గృహే చందృసూర్య 
యోః స్నాత్వా దత్వా యథాళ_క్షి మను లానే వహీమతే, నవం 
బ్రువతి గోవిందే ప్రణమ్య స వునర్జ్విజః, అవద త్పునర వ్యేకం భ క్షవశ్యోం 
వం తదా, కుత్సస్యు పుత్రః కాత్నోఒహం కథం మే మృగళ్ళంగ తా, 
ఏత దాచవ్వు దేవేశ త్వద్భ కసి కృ పాని ధే. శ్రీ భగవాక..- -కలార్థణసరస 
స్తీరే త్వయ్యత్ర, తపసీ 3 మృగాః పిబ_న్హః పానీయం ప్రతివానర 
ముత్ర వై.అకగ్జాయంత కం నరీరం తవ నిర్భయాత్‌ , తదా త్యాం 
మృగళ్ళం గాఖ్యం వదంతి పరమర్ష యః,అద్య ప్రభృతి లోకోఒయం మృ 
గళ్ళంగేతి వక్యుతి, ఇతి వ్యాహృత్య సస్వేళ స్సర్వేషూం సర్వదో నృణా 
మ్‌, నారాయణగిరా తసి నెక్‌ హారి రద్వ్యాాపి దృశ్య తె. అధ స స మృగ 


విపూణ_స్త స్తత్ర, సంపూజ్య జవం నిరగమదథ తేస్తా తన్ని దేశేన శె శ లాత్‌ , 
జగదుపకృత హే మాతా దార యోగే ధృణా క్ర” న్‌్‌ మాద్యం 





న. 








నిడువంబడినవానై. నన్ను ఫపూజింతురో వారు నాబైనయు _క్రమస్తానమును పాందుదురుం 
వ్యతీపాఠము ఉత్తరాయణ దక్షీణాయనములు సం మణములు విషుసములు పున్నమ 
అమావాస్య సూర్మగ్కృవహణాము "మొదలు గాా?ంగల పుణ్య కాలములయందు ఈకొలనిలో 
స్నానమువేసీ తమతమశళశ _కీకి తగినట్లు దానములిచ్చిన వారును అట్టి వరమవవమును పొం 
దుదురు, అని యిట్లు భగవంతుడు సెలవియ్యగా విని సంతోషి రచియు ఆబ్రావూణుండు 
భ శృపరాధీనుండవయిన ఓ శీవారీ ! కుత్సమహాముని ఫుత్రు,డనెన నేను కౌత్సుండనుగ దా 
నాకు మృగశ్ళంగ త్వము కలుగుట యెటు ఆనలిమ ని బండను 

శ భగవంతుని మాటలు, ఓమునివరా ! నీవు అచంచలనిస్ట వహించి ఈకొలనిగ 
ట్రున తపస్సు చేయంన ప్పుడు ఇక్కడికి జలపానముచేయ వచ్చిన మృగములు నిన్ను జూచి 
భయపడక ప్రృతిదినమును తమకొమ్యులతో నీదేవామును గోకుచుండెను / నుక ఇచ్చటిమ 
వోమునులు నిన్ను మృగశ్ళంగుండు అనిరి. ఇకమీద లోకులందరు నిన్ను మృగశ్ళంగుం 
డు అనియే చెప్పుదురు, ఆని చెక్సి యెల్ల వారికిని వీమియడిగిన ఇచ్చువా'(డైన శ్రీను 
న్నా రాయణు(డు అసం నృలఫ "నెను, ఇప్పటికిని మృగశ్ళంగునిమహి 
మను చెలుపుచు అచ్చట యొల్ల వారికిని దర్శన మిచ్చుచున్నాండు. 

అంతట అట్లు తపస్సు వలన కృ తార్థుండయిన ఆ మృగళ్ళంగుండు ఆభ్‌ గవంఠుని 
ఆనతివడసి అందుండి వెడలి లోకులమేలునకు కారణ మైనవివావామును చేసికొనుట 
యందు ఇన్టముగలవాం దై, ప్రథానపురుషు(డునో పుండరీ కాతుండు నగు ర మన్నారాయ 


40 శ్రీమాఘమావోత్న్మర ము [వంచ 


భావయ న్నంతకంగే మాంజికృష్ణమృగ చర దణ్ఞదృ క్పాణివల్లవలసత్క 
మణ్ఞలు, జన్మభూమిమవిళజ్జి లేంద్రి యో భోజ రాజపుట భేదనం నిజమ్‌. 
నృుగశ్చంగముని _రాగ్గవదాయాతి. నిజమందిరమ్‌, తత్పూర్వ మేవ 
తన్నామ ప్రతితం భువి కేవలమ్‌. ప్రణామం విదధే సమ్ఫుస్టననై్య 
భువి దబ్దవక్‌, పిత్రే చ విధివ న్నత్వా స్వముదంతం న వేదయత్‌ . గాఢ 
మాలింగీతో మూరి సమాఘా9తో ముహూుర్హువాంః, అనందాశ్రు 
పరీతా భ్యాం పితృ స్యా మభిలాలితః, గురుం త మభివాద్యాథ ప్రక 
థ్యా యతత్సరః, వీతు రాతు రురో ర్నిశ్వం శుశ్రూమణప రొాయణ:. 
అధీతాఖల వేదోయం సుతుని సథాావ క్ర తతోత్సర్లం 
సమావ్య విధిపూర్ణకమ్‌. ఆవోచ త్చితరం కుత్సం మృగళ్ళంగో మహో 
మనాః, సుతసస్టి సంభ వే ్లేశం సెహెతే వితకొ —— నో వర్ష 
థలే నాపి నోక రుం తస్య నిష్కృతిమ్‌, అత స్తయోః వ్రీయం కుర్ర 


హాల న్న 


ణుని స్తరించుచు మొలను ముంజిశ'డును జేవాముె సా. “చేశ మోదుగు 
కజ్ణయు నొవ్చంగా చిగురుటాకులనుబో లిన భృుదువా స సమునందు కమం౦డలువును బూని 
తన జన్మ స్థానమైన భోజనగరమునకు వచ్చి తనయిల్లు చొచ్చి కనరాకకు హార్షించు 
చున్న తల్లి దం్శడు,లకు దండాకారము7గా సాగిలబడి మెక్కి. కనవృ త్రాంతమంతయు 
నవి స్తరముగా తెలియంజెప్పెను. ఆతలివండులును కొడుకును చాలకాలము ఎడబాసి 
యున్న కొరతదీర బిగ్గంకాంగిలించుకొని వలుమారు మూడుపట్టుమూర్కో్కబని మననులలో 
నున్న హ్రేమరనసము “ఇట్లు వెడలుచున్న దో అనునట్లు కన్నులలోనుండి ఆనంద బొవ్న 
ములు వెడలి జలజల రాౌలగా ముద్దు పెట్టుకొని ఆకుమారుని సంతోషీంళం చేసిరి, ఆనంత 
రము ఆకుమారుండు తనగురువునకు మొక్కి. చేదాధ్యయనముచే చయ నారంఖిం చినవాం 
డై ప్రతిదినము తల్గిదండు)లకును గురువునకును భ_క్రివ్రార్వకముగా శు శ్రూవలుచేయు చు 
ఎల్ల , జదములను చదివి గురువుచే ననుజ్ఞ లీని శిక్రాని స్నా తక వ్రతమును 2ఉత్సర్ష మును 
థా స్త మునందు చెన్పంబడినచొప్వున నడపి తనళండ్రినిం జూచి ఇట్టు పలికెను, 

నాయ కా కొడుకులను కని తక. తల్లి దండు)లు ఎంతో శ్రమవడు 
చున్నారు ఆ శ్రవనుమౌాన్చుటకు నూ లేంస్తుపాటుడినను కొడుకు సమర్జుండుళా. బేరండు, 
కనుక ఆట్టికల్లివండు) ను విద్య నేర్చి తెలివికలుగ జేసిన గురువును ఎవండు సంతోవ చెట్టు 
నోవాండు ఊ క్ర కముడు ఆనంబడును, ఆమువ్వురును సంతోషించినయెడ సమ స్తతవన్ఫుల 


1 బ్రహృచర్యమును మాని వివావాముకావలి ననెడియిచ్ళతో చేయం వ్ర 
నిశ్షేషము, 2 గురుసన్నిధిని వేదాధ్యయనము మానుట, 


మాథ్యాయము.] పద్య పురా ణాంతేర్లతము, 41 


ద్దురోరవి చ సర్వదా త్రిషు తేషు సుతుష్రేషు తపస్పర్వం సనూప్య తే, 
తేపాం త్రయాణాం శుళక్రూపా పరమం తప ఉచ్య తే, తానతి క్రమ్య 
యత్కు_ర్యా ఎత్తే న్నసిఛ్య త్క_దాచన, తా నేవామూన్సమా రాధ్య త్ర 
లో కాళా విజయే త్సుధీక, వతబేవ నృణాం పో_క్షం పురు హార్టచతుష్ట 
యమ్‌. య చేలేపూాంహి సంతోవ ఉపధర్లోఒస్య ఉచ్యతే, అధీత్య 
వేదా౯ వేజావా వేదం వా క్రమతః.పితుః స బ హూచర్యో గృహ 
స్టాశ్రోమ దూవిశేత్‌, గృహోశ్ర ఫోమాత్సరో నా స్తీ యదిపల్నీ వళంగతా, 
అనుకూల్యంహి దంపత(ో స్త్రి నీ వర్షోదయ త అనుకూలం కళ త్రం 
చే త్రిదివేన హి కిం తతః, వ్ర త కళత్ర ంచే న్నరశేన ఓ హీ కిం తతః, 
గృవోశ్ర, ము స్పుభార్థాయ పోయు లా తత్సుఖమ్‌. సభా 
గాకాయాం వినీతాయాం త్రి, వర్లోఒపి భ వేద్గు)వమ్‌, జలూక యోపమోా 


యం లే చ్రమదా లఘుబుద్ధి?: మృగీదృ ళం జలూకానాం నిచార్యం 
మవాదంతరమ్‌. జలూకాః శేవలం ర _కృం గృహ్హాంతి వున రంగనాః, గృ 


హ్లాంతి సరన నన! చి త్తం వి త్తం బలం సుఖమ్‌, దమూవ వాసి 














లతలు టం. పవర ద ల 


సీన ఫలము లభించును, వారినేవయే యొల్లరప పన్సులలోను శ్రే; శ్రేవ్ష'మైనళప వస్సని చె 
ప. ఆమువ్వురి యానతినిమోరి యేపరి చేసినను అవి చెరచేరదు. బుదిశాలియగు 
వాడు ఇదితెలిసి వారి చేప్రాజించి మూడులోక ములను జయిం చును. ఆపూజయేధర్శ ము, 
అర్థము, "కామము, మోతుము ననెసునాలుగుపురుపషూ రములు నగును. కనుక ఎట్టు | పవ 
ర్రించునెడల తల్లిదం ద్రులకును గురువునకును సంతోషముకలుగునో అట్లు వవ ప రించుట 
ముఖ్యభర, మగుచున్నది. వటువగువాండు బుక్కు యజుస్సు సావము ననెను 
మూడు వేదములనుగాని, ఆమూటిలోే కింటిచేగాని ఒకటి కీగాని శ మము7ా గురువు 
నొద చదివి పీమట చలించక గ్రీవాచర్యమును నడిపి గృవాస్తా శ, శ eae పొందవల 
యును, ఛార్య స్వాధీనురా లగువేని" గృవాస్థాశ్ర మమునకంటె నుత్తమమెన ఆశ మము 
కలుగదు, దంవతుల ఆనుకూల్యము నాలుగువిఫములె న పురుహోర ములకు సాధనమ౫ను. 
భార్య అనుకూలయైనయెడల స్వర్లభోగమునం దెపేక్‌ యుండదు. భాగ్య చ,తికూ 
లురా లౌనెడల అదియే నరకమగును. గృవాస్తా శ్రామమునందు పొందగల సుఖములకు 
'పెండ్రామే ముఖ్యసాధనము, భార్య వినయముతో అనువ ర్రించునది అయ్యె చేని ధర్రా 
కళా ఉహల మూడును వా సగతములగును, కొందరు బుదిహీ నులు నీ లను జలగలతో 
సరిపోల్తురు. జలగలం ర _కమునుమాత్ర,ము పీలర్చును. స్రీ*న్ననో మనస్సు ధనము మొద 
లంగా సర్వమును ఆకర్షి ౦తురు. కాబట్టి పురుషుడు మోందచెప్సంగల నుగుణమూల్లు 
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శ్రీమాఘమావోత్య ము [పంచ 


పటువాక్యా ప్రియంవదా. గుకై రమిభిస్స్పంయుక్తా సాన్సీ శ్రీరూవథా 
రిణీ, ఉవయేమే తతో భార్యాం సువర్గాం సాధులత ణాన్‌, జనక సార్టిసగో 
త్రాయా మాతుర వస్టిసవీండ కా, దారకర్శ ణి యోగ్య సా దిగ్గీజానాం 
సక రృవృ త్త త్రయే. స్త్రీ సంబం భేఒప్యపస్తారయయశ్వి త్ర కులం త్యజేత్‌, అధిశ 
_స్ససమా యు కాం తేదాకన్యాపృసూంత్య చేత్‌ _ రోగహీనాం భా9ితృవతీం 
స్వస్తాత్కించి ల్లఘీయనీమ్‌, ఉద్వహేత ద్విజో భార్యాం తాం కన్యాం 
మృదు శా షిణీమ్‌. నవర్వతర్హ వృమోఖ్యా ననదీ సర్బనామి కామ్‌, నవాతీ 
ఫువ్పనామ్నాంచ వ్రేతభూళాహ్వయాం త్యజేత్‌ , నచాతిరి క్టహీ 
నాంగీం నాతిదీ 6 నచాకృళ"మ్‌, నాలోమికాం నాతిలోవమూం నా 
న్నిగ్ధాం స్టూలమూర్థజామ్‌. మోవోన్నో వయ మేన్న _ర్ధ్వః కలహీనాంచ 
కన్య కామ్‌, హీనోపయమనా ద్యాతి సంతాన విహీనతామ్‌. లత్‌ణాని 
పరీ కేత తతః కన్యాం సముద్భ హొఠ్‌, సులత ణా సదాచారా పత్యు 
రాయుళ్చ్‌ వర్ధయేత్‌ . బ్రతి ప్రాహ మనుః పూర్వ మగస్యోఒపి తథా 


న. నలా. న. 


గలిగినదియంం మ నంత తిగలదియు పతివ్రశయు తిన్న నినియంం మ్రియ 
ములం నెనమాటలుగ లదియు చక్కదనముగలదియు తం డి కి సనో, తు రాలు కానిదియు 
తల్లికి shi కానిడియయు అయినయిల్లాలు చ్రాన్మాణునకు స్టోఢర, వృష్థికె ల్స్‌ 
హించం దగినది, కన్యకను పిచ్చి ఆరు చెవులు 'బొల్లికోగము ఇవిగలవంశమున | గహింప 
రాదు, ట్ర హవా త్యాది పాతకములు క లిగినదియంం "ఆడుబిడ్డలశే పడయునట్టిది యే న 
వంశమున కన్యకను గొనదగదు. ముందుచెపి వ్పినవ్యాధులు 'లేనిడియు అన్న దన్గులతోం 
శాడినదియంం తనకంటెచిన్నదిలుం యోగ్యురాలును తిన్ననిమాటలుగలిగినదియుం నై నకన్య 
కను వావూణుండు వివావాము కావలయును, వర్వళనామము నృమషనామము నమ్‌ త్ర, 
నామము నదీనదములనామములు సర్పనామము కలకన్యకను నేత్రములయం పుష్పము 
లయం నామభేయముగలకన్యకను వృద్ధి లేనివంశమునందు బుట్టినకన్యకను వివావాముకా 
రాదు, ఎచ్చుతక్కు.వ అవయవములుగలదానిని మిక్కిలి కృశించినదానిని మిక్కిలిపా 
డువెనదానిని రోమము లేనిదానిని విశేషించి రోమములున్న దానిని కఠిన బేవాముగల 
దానిని బిరునుగల వెండు)కలు గలదానిని మంచికులము లేనిదానిని ఎంత మోవానాంగి 
నైనను చెండాడరాదు. ఈ చెప్పిన యవగుణములలో నేవియేని కలిగినకన్యకను 
చెండాదుటవల్ల చే కొందరు నంతానము లేనివారు అగుచున్నారు. కనుక ఈ లత్‌ణ 
ముల నన్నిటిని వరిశీలించి చూచియే కన్యకను పరిగ్ధ్రహిందవ లెను, మంచిలతీణములంను 
మంచియాభారముశు గలిగిన కన్యక కన పెనిమిటియాయుస్సును వృద్ధినొందించును, 


మాఫ్యాయము.] పద్మ పురాణాంతర్ల తము, 43 


బ్రనీత్‌ , ఆన్యేచ బుషయస్సర్వే స్వ్యేవమాహాం _స్పస్టమవ్యుత. ఈదృశీ 
కత్స భా రాస మే లభ్యతే జనకాధున్యా మృగళ్ళుంగస స్య తద్వాక్యం 
మధురం వెదసమితమ్‌. శు శ్రుత్వా కుత్సః ప్రవాష్ర్టాత్తా పునఃపుత్రమభాష 
త్త సూవిచారం కురుప్పాత్ర మృగళ్ళాంగరవోమతే. ఈద్భగా చారయు 
_కృస్య తవాప్రావ్యం సవిద్వ తే, అనాచారవతాం న్యాణాం ఆలస్యోపవా 
'తాత్త నామ్‌, అమాఘనస్నాయినాం న్యూణాం తాదృ?"దుర్ల భాః స్త్రియః 
అకృ తాతిధిపూజానా మనై కాదశ్యు పోపి ణామ్‌, అమవో దేవభ కానాం 
తాదృ్భశాదుర్గ భాకన్ర్రీయఖ అమాతృపితృభ క్రానామగురు ప్రీతి కారిణామ్‌, 
అగోశి శ్ర్రూషకాణాంచ తాదృళా దుర్గ భాః స్ర్రీయః, అశై వవీతృ కార్యా 
ఠా మద త్వ్వాభుంజ తామవీ. అదానధరశీలానా మమవాతాచాన్నమళ్ను 
తామ్స్‌ అగోవీచందనానాంచ అమాళీతులనీభ్ళ తామ్‌. అకా వేరీజలా 
రాణా మమాసఘు వ తచారిణామ్‌, అమాఘమహిమజ్ఞానాం తాదృళా 
దుర్గ భాః స్త్రియః. దదాతి విద్యా మఖిలాంచకీర్తి మారోగ్యమాయు 


నం. 





అడడం తాపుాాలాభమాడు. అనంతు కోతల లాలు. వారనానావయనుంం తా. బా ఆరాలు. మును చానా. ర. లు నానానాయాంమంపాతాాలనాం. 


అని ముశుపు ఆగను స్తు రండును మనువును చెపి ప్పీయుంన్నారు. ఇతరమునులును ఇట్టే చెప్పిరి, 
పీతంద్రై! ఇప్పుడు ఈవెవ్పంబడిన దుర్గుణములు లేనికళ్యక యెక్కడ దొరకును. అని 
యడుగగా, కుత్ఫమహాముని 'వేదసమత మైనవియం ఇంపెనవియు చనెన మృగళ్ళంగని 
మాటలు, విని సంతోవ్నించినవా'.డై అతనితో నిట్లనెను నాయనా! నీవు ఈవిషయమె 
ఆలోచింవం బనిలేదు. మంచిఆచారము గలవాండ'వైన నీకు ఈలోకమనందు పొంద 
రానిది యేమున్నది. ఆచారహీనులై మందమతులై మాఘస్నానమువేయనివారై యుండు 
వారికి సద్దుణములు గలకన్యక లు లభింపరు. అతిథులను ఫూజించనివారును వీశాదళి 
నాండు ఒక్క ప్రొద్దు ఉండనివారును ళివఖక్ర్తులు ఆ"నివారును న 
పొందుట దుర రభిషనిను, తల్జివండు)లయందు భ క కియు గురువునందు తీ తియు నోఫుల 
యందు దయయు లేనివారలకు నట్టికన్యకలు దొరకుట యరుదు, 'పళృ-శార్యములు 
చేయక స్నానమువేయక భోజనముచేయువారును దానధర్శమలు లేనివారును పొ 
సనము శోయక భుడించువారును గోపీచందనమును ధరించనివారును కాచవే౭ిజలమున 
స్నానముచేయనివారును మాఘస్నాన వ్ర తమును నడవనివారును మాభుమాసముయొక్క 
మహిమను గు శ్పెరుగనివారును అట్టిక న్యశను వడయ.జాలరు, 


ఓయి ఫుస్త్రుండా ! మాఘమాసము ఎల్లవిద్యలను ఇచ్చును. నిర్మలమైన కీ నీ 
అరోగ్యమును ఆయుస్సును చెడని సంపదను ఇచ్చును, నురియం మాూఖునూసము వలన 


44 శ్రీమాఘమావోత్శన్థ ము. (వష్టొ 


a 9) 


సూసఘమాసః, పుష్టిం పశూ నుత్తమవాగ్విభూతిం దదాతి విప్లో రచ 
లాం చభ కిమ్‌, కళ త, భాగ్యం కవునీయరూపం కిం కిం న దద్యాత్చుత 
వమాసఘుమాసః,సౌభాగమాచార వ.పత్యవృద్ధిం సత్సంగతిం నిత్యముదా 
రభావమ్‌, ఖాన్టతించ ee బలం దదాతి కింకింనద ద్యాత్సుత మాస 
మాసః. మాఘస్నా నేన స సుప్రీతో మహాజేవో మనోగథమ్‌, సూరయి 
వ్యతి తే పుణ్యా న్పుండరీ కాయ తేకుణః ఇతి పితృవచనం నిశమ్య 
సత్యం ముదితమనా మృగశృంగనామభేయః, పునరపి పితరం వము 
మూర్థ్నా హృది హరి మేవ దివానిశం నిద ధ్యా, 


రనమతయం చ, సమ సపొవతీయ మింద లోకం కిం కిం న దద్యాత్సుత 
థు UU 


ఇతి శ్రీపాట్షే పురాణే మాఘమాహోత్తే్యే వివాహ్యాకన్యా సరూప 
నిరూపణం నాను పవ్బుమోఒభా్యాయః. 


లతను చతల పలల లా ానతాానంానాలు. మనం న. కలకాలం కా శయ. ఆల వనన. అ య. న. ద ల దానా క ల గత 





కమతాల. మల కనాన ము నాదాలు వానా దేవా న న. 


ఎల్ల పాపములను నశించును, స్వర్గము కలుగును. ఇదిగాక మాఘమాసము 'జేవావటుత్వ 
మును మంచిమాటల కలిమిని వశుసం దశను మాననివిష్ణుభ క్లిని తగినభార్యను సమస్త 
భాగ్య ములను యోగ్య మైనరూపమను మంచికనమును మంచియాబారమును సంతా 
నాభివృద్ధిని మంచివారితో సవాచాసమును దానధర్శ ములు చేయుటయందలి తెగువను 
వ్ర సిద్ధిని శరారత్వమును బలమును కలుగజేయును, తొమరలవలె విశాలము'లైన కన్నులు 
గల శ్రీనన్నా రాయణుండు సీపుచేసిన మాఘస్నానముపలన ప్రీ తినొందినవా.డై నీ 
యిష్ట్రమును ఇెరవేర్సంగలండు. అని యిట్లు తండ్రియైన కుత్సమహాముని చెప్పగా విని 
లు 0 wr 

మృగళ్ళంగుండు మననున సంతోషించినవాం డై తండ్రే నీనూట సత్యము అని ఆయన 
పదములు తనతలనసోకునట్లు గా సాగిలబడి మొ, క్కి. భగవంతుని ఛ్యానము వేయుచు 
నీిలువంబటడెను. 

జ అసు = 

ఇది శ పౌద్మపురాణమునం వలి మాఘమాహాత సిమునందు పెండ్లాడందగిన 
కన్యకను నిరూపించుటను జెలుపునది యయిన 
అయిదవ య ధ్యాయము, 


 తలేమెసామలన. 


థభేర్థియము.] పద్యవురాణాం తర్షత ము, 4ర్‌ 


పషష్టోఒథ్రాయః, 

వసిష్థః __అథ భోజపురే తీసీ స్మి న్నుచథ్యో మునిపుంగవః, సువృఠత్తా 
నామ తస్వానీ త్క_న్యా క్రమలలోచనా, సా మాఘమూాానే కన్యాఖి స్పఖిఖి 
సృహ మజ్జకి, ప్రాతక కాలే సముక్రాయ కా వేర్యాః పశ్చిమౌఘసి, సవ్యూ 
పాదోద్భ వా దేవి శ్రీరంగోత్సంగ గామిని, శ కావేరి నమ స్తు భంయమమపా 
వం వినాళశయమరుదగ్భ ధే మవో భాగ మాఘమానే నిమజ్ఞ శామ్‌, మవ 
పాపహరేమాతర ంగళౌని ప్రయచ్చ మే పతింబేహి 'సుతంచేపీ మతిం 
దేహి మనోరథా౯. పాతి వ త్యం తథా దేహి మమపళ్చిమ వాహిని, ఇత్థం 
మంత్రం పముచ్చార్యు నమస్కృత్య క వెరజామ్‌, వివస్వ తుది తే కించి 
త్చువృత్తాం స్నాతి నిత్యశః, బిల్ల మబ్బ త్రయం మాఘస్నాన మేహోచకా 
రవె. అస్యాళ్చి త్రంచరి తృంచ కౌశలం గృహకర్మణి, దృష్ట్యా వీణా ప్ర 
హృష్టాత్తా కస్మై చేయే త్యచింతయత్‌ . అథ సూన్వో ర్వివాహాయ వత్స 
స బ్ర, బవాచార్‌ణః, ఉచథ్యస్య స తలస ౨ బృహాచారిణః, 


న. మా లా మంద. టం టు 
న 


ఆటువ యథా్యయను, 


పసీస్టమవోముని మాటలం,=-- ఆభోజపురమునందు ఉచథ్యుండు ఆను పేరుగల బ్రా 
వణ శే శ్రేస్హుం వొకండు గలడు. ఆయనకు తామరపూవులవంటి కన్నులు గలకూంతురు 
క కలదు, దానిపేరు నువృ త్త, ఆది మాఘమాసమునందు వ్రతివినము తెల్టవారిలేచి 
తన యాగ కన్యక లను కొందరనుగూర్చుకొని వళ్చిమవాపిని రై యొన కా వేరికిపోయి స్నాన 
ము చేయంచుండును. స్నానము చేయాటకుముందు సవ్యామను కొండయందుపుట్టి శ్రీరంగ 
మునుపొందునట్టిదానవైన కా వేరీ నాపావములను పోంగొట్టుము, దేవతలకు పంద 
దానవును, పౌవనమైనదానవును, మ ఘనూసమునందు స్వా నముచేయ వారీ ప వములను 
పోంగొట్టుదానవును వైన నీకు నమస్క_రించెదను, నాకు శుభములు ఇము. మంచి భర్తను 
కొడుకులను మంచిబుద్ధిని పతిభ_క్రిని ఇమ, మరియు నాకుంగల కో రకల చెల్లను ఇమ. 
ఆను అరు గలమంత్ర, ములను చెప్పి, "సంకల్పము చేసి కా వేరినిగూర్చి నమస్కా రమే 
సీ శ్రొద్దపొదుప్తన నే స్నానము చేయు దుండును, ఆకేన న్యక మూండునం వత్స రములు 
ఇట్లు 'హోయుస్నానము నెను, ఉచథ్యుండు ఆకన్యకయొక్క. వింతయెన నడతను ఇంటి 
పనులయందలి వ. చూచి సంతోషించి డీనికితగినవరుందు ఎవడు ఆగునో 
ఆని ఆలోచించుచుం డెను ' 
ఆంతట కొడుకు చెండ్లికె విచాం6చుచున్న కుళ్ళ మవాగ్షి తత్ర ము తెలిసిన 
వా(డును బ్రవ్మాచారియు మైన తనకుమారునికి ఊచథ్యుని కూంతురైన నువృ కను తీసి 


46 శ్రీమాఘమావోత్త్యము [షష్టై 
ఉత్క్బృష్టరూపా మురులతీణా ధ్యా ముపాధిశూన్యా ముభయత్రశు 
ద్ధామ్‌, ఉచభథ్యకన్యా ముపమానహీనా ముద్యోఢు మేనాంచ కమే సకౌ 
త్సః, కడాచిత్తు సువృత్తాసా సఖీభి స్టీస్ఫభిస్సవా, మాఘస్నానాయ కా 
'వేరీకూల మాపారుణోదయే. తదా వనదిషీషః కశ్చి దాషసి తాభి ర్మదోద్ద 
తః, ఉద్ధన్త బృంహితం కుర్వ౯ శుండాశళూ త్క్ళారఫీమణః, తం దృష్టా 
భయవిత్ర స్తా స్సువృత్తాద్యా స్పులోచనాః, దుదు ద్రువు ర్లూర మథ్యానం 
గజోఒప్యోనుగతో' గతః. కన్యా థావన వేగేన నిశ్వాసోచ్చా గసవీడి తాక 

తృణచ్భన్నే మవోకూచే నివేతు ర్లలవర్ణి తే, నివత్య వివ్వాలాస్సద్యః 
గతప్రాణా_సథాభవ౯, అనాగశాసు తాస్వేవం దేశ కాలే గలే తదా, 
oe పితర స్తాసాం విచిన్వంతోఒథ బభ్రముకి వనాద్వనం పరిభా) 
మ్య గుల్తాద్దుల్లం వ్యలోకయF౯, క్వచి త్క్వచిక్సరి భ్రష్టవస్రాన్యా 
సంతో. కృష్ణా! తదనుసారేణ గచ్చంతో దీనచేత పః. పాతాళసన్ని 
భంకూవం దష. సన్‌ చరమ, గతాసూ రపి తావీక్యు కన్యాఃకమల 











కొనగో లెను, మృగళ్ళంగు(దును మంచి ఆ కారముగలదియు, మేలైన శుభలత్‌ణములు 
గలదియు కేవల కుటుంబపోపణాస క్త కానిదియు, తలివంశమువలనను వ౦శుదురా 
లును, ఈడు లేనిదియంం నైన ఊచభ్యునికొనూ న్తెను పెండ్లాడ(గోశను. ఆట్టియెడ ఒక 
నాడు ఆనువృ క్త తన చెలిమిక త్రెలై న ముగ్జురుక నృక లును దానును మాఘస్నానము చేయు 
టె తెల్లవారిలేచి కావేరికి పోయెను. అవ్వడు మదించిన ఒకయడవియేనుంగు తొం 
డము మాందిెళ్తుకొని చిరకొట్టుచు భయంకరముగా మీం కారము చేయుచు వారివె పెంబడ 
వచ్చెను. ఈకన్యకలు తత. సాద భయవడి గుండె డెలుకొట్టుళొనం గా క 
రము వరుగెత్తిరి. అదియును వీరిని వెంబడించి తరుముసా గను, ees తరఠుముకొొని 
రాగా పరుగాత్తువారు భయముచే కాళ్లు కడబడగా రోజుచు పోయి ముందు వెనుక తెలి 
యక వచ్చికచే నావరింపంబడిన నీలేని ఒకపాడునూతిలోవడి చేవాములు పరవశము 
కాగా ప్రాణములు విడిచిరి, 


అంతట ఈకన్యకల త ల్లిదండ్యు)లు క పరికి స్నానము వేయ(బోయి బిడలు వ 
ేళకు రాకపోయిరేయని అందందు వెదకుచు తి?గితిగిగి పీవ్వట అడవీ యడవి పొద 
ఖౌద చ చొచ్చి వెకకసాగిరి. అప్పుడు ఒకయడవిలో జాంవడిపోయినప స శ్రమలును కొన్ని 

ఆభ రణములును గానవచ్చెను, వానిని;జూచి మనసులలో కలవరము వెచ్చగా ఆవస 
ములయు ఆభ్‌రణములయం జాడనువట్టిపోయి ఆగాధిమై చీక టిక మ్రుకొనియున్న 
ఆ పాడ. నూతిని అందుబడిచనిపోయిన తమకొనూ రలనుజూచిరి, అట్టుచూచి విమలాశమ 


'థాస్టాయము.] పద్మవు రా గాంతర్తతము, 47 


లోచనాః. రురుదుస్సుపకం ఘోరం కురర్భలవదుఃఖి తాః, మాతరః-విమ 
లేకములేతశాసువృ త్తే సుర నే త్యాదిభి రేవ నామభిః, ఉపహారాను మువు 
రువ ర్విషక్ఞా విలపంతిస్తతదీయమాత ప్ర మృగ భాస్కరమాసినిత్య 
శప, తిబోథాభిరతీవ కౌతుకాత్‌ , భవతీభిరియం మరుద్భ్భ శాఫలము 
ద్దిశ్ళోకి మేత దుల్చి తాః,భవ నేబవా థఛాన్యసంయు తే పరిషకర్పం కమనీయ మో 
దనమ్‌్స్‌ పితరః తుభితా స్సమాసలె ద్రుత మురిప్టతు భో కుమా 
తృజాః, అఘరోగవిపద్భ యాద యో నభవంతీతి వివశ్చితో విదుఖ మృగ 
భాస్క-రమానీ మజ్జ తాం విపరీతే హి విధా కిము త్రరమ్‌. చరణం పుర 
త; వృసార్యనో ముహురావ్వోనకృతోవమం త్యచ, భవతీఫిరు వేవణం 
కృతం నహిపశ్యామవిరోధ కారణమ్‌. ఉచథ్యః -మృగళ్ళంగ ముని స్తపో 
నిధిః పరిణేతుం భవతీమయాచత, శుభమస్తు తథా స్తీ తీరికా వున 

రన కథయామి కిన్నువా, 9ఇతి కన్యాజనితృషు క్రొ, కో శంతీ ప్వుతి దారు 
లామ్‌, మృగళ్ళంగో ముని శీ రు నాగత స్థపసోంనిధిః రి విలోక్య 


అద టల... పనా తాకాడు ల కం నారనానాలా లాలా దపా చుంనతాలా రాయనా యలు మాల రసో. దమం వనాలలో యాతా మంగారి. —_ అన్‌ డు పప ie nad ie ముని పు అణా టట! 


లా నువృత్తా సురసా అనిపీలుచుచు ఆకన్యకలతల్లులు నలువురును మిక్కిలి దు!ఖమునొం 
దిననారై సుస్వరము గలఆడువాంసలో అనునట్లు గొంతే శ్రి యేడ్చుచు, బిడ్డలారా ! 
మిరు మాఘమాసమునందు మిక్కి లియెచ్చరికతో మెలగి ఆందునలనివై రాగ్యము చేత దేవ 
త్వమును పొందగోరి ఈవిధముగా శరీరములను వదలితిరా ఏమి? బహుపిధమః లైన ధాన్య 
ములు మొదలగు వ'నితో నిండుకొన్నయిండ్ద*ే వకముగా వండ6ంబడిన చవియెన అన్న 
మును భుజిందరాక మాతంద్రులు మిక్కిలి యంగలార్చుచున్నా లే మీరేం లేచిరారు. 
శీఘ్రుముగ లేచిరండి. మాభుమాసమునంను కొవేరీస్నానము చేయువారికి పొపము రో 
ము ఇడుమ అను వీనివలనిభయములు కలుగ~వని విద్నాంనుణువారు చెవ్వుచుందురు. 
అది మీయందు ఆబద్దమై పోయెను. శా చ్ర్రులందు చెప్స (బడిన ధర్మ ములే యిట్లు 
అబద్ధము లగు చుండం 7 ఇంక వమనవచ్చును. అమ్మలారా ! మారు ఈనూతిలో శాట్ల 
చాచుకొని, పలుమారు రమని సిలుచుచున్న మము ఆదరించి ఊరక ఆణంగి నన్నా నే, 
మాయందు ఇంకకోవము కలుగుటకు మేముచేసి నో చేంమేమి? అని ఈవిధముశా వలా 
పింవసాగిరి ఆప్పుడు ఉఊచథ్యుండు తకకొమా ర్థనుజూచి, ఆమో! నిన్ను మృగళ్ళంగ మహో 
ముని పెండ్లాడగోరి నన్నడిగాను, నేను మంచిది కనిముంటిని, ఆయన మరలవచ్చి 
నన్నడిగిన నేనేమి యు త్రరము చెప్పుదును అనెను. 


ఇట్లు ఆకన్యశ లతల్లి దం్శడ్రులం దు8ఖించుచుండ.:7 తవస్ఫునకు నీధియైనవాం 
డును, సౌందర్యసం పన్నుందును ఆయినమృగశ్ళంగమ వోముని ఆ పొడునూతియొద్దకువచ్చి 
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తాసాం దుఃఖంచ కన్యాస్తా వివా స్తదా, దుఃఖ తానపి తదృంధూక ను 
నన్యేవ మచింతయత్‌ . తచ్చింతయిత్వా తానాహ ద్యుతిమా౯్‌ ధృతి 
మాన్వశీ ఉశ్గాపయిహ్యే వః కన్యాః దినైః కతివయెరితి. శనై రా 
ఛాస్య తాన రాక నివార్యాహ చ రోదనమ్‌, యావదుజ్జీవయి మో్యమి 
కన్యాః కవములలోచనాః. తావదాసాం మనోజ్ఞాని వపూంషి పరి పాల్యథ, 
ఇత్యుదీర్భు మునిక్రేషః కావేరీమేత్య పావనీమ్‌. కంఠదఘ్న జలే తిస్ట౯ా 
ఆదిత్య మవలోకయకా, ఊర్ణ కవ క్రో కర్ణ ్టబావుస్సలా మృత్యుం తుష్టా 
వనిత్వళ:, తం హాంతు మేకదాో విషం “జలమే స స కుంజర హా స్తము 
ద్ధి వేగేన ము న క ముా నిలోక్య తస్య సంరంభం కరిలరో 
మునిపుంగవక్కి న చచాల జలాతో౭పి చి త్రార్పిత ఇవస్థితః గతమన్యుః 
తళా చేవ కాంత్‌ ఒభూత్సగ జేశ్వరః శుండాగే గ్రేణగృహి త్వాతంస్వమూ 
రి రి స స్టావ్టిసంస్థితః, తస్య స. త జపం తావ తృమావ్యచ్వుసుఖా 
నీనో గజస్కంభే సంతోషం పరమం యయా. తత్సంతః ప్ర వ,శంసుతి గజ 
స్కంథాధిరోవాణమ్‌, న న. త దితి రుత్వాతపోనిధి! ఏనము 


bai, వ సత ద లపల ద నాననా. చలానా ద దా తాతను ఉనాడు దానాల లు 


అందు౯ “వడి చనిపోయిన కన్యశలను వారిచావునశె. దుకిఖించుచున్న కన్యకల కన్గిదం 
దను జూచి ఇందులకు వీమిచేయవచ్చునని విచారించి ధైర్యముగలవాండును ఇంది 
యని గ వాముగలవా(డును గనుక ఆ మేడ్ను చున్న కన్యకం తన్గిదండ్ఫులతో మారు దుః 
ఖపడపలదు, కొన్నాళ్ళ లో మోకన్యకలను ప్రాణములిచ్చి యీనూలినండి 'లేపెదను 
ఎప్పటికి ఈకన్యకలను లేపుదునో ఆపవ్నటిదాక మిరు ఆందములైన వీరి దేహములను 
కాపాడుచుండ లసినది. అనివెక్పి వారిని ఊరడించి అందుండి వెడని పరమ పొవనమెన 
కావేరినదికి పోయి కుత్తుకబంటిసీళశ్లలో నిలిచి చేతు ఐపెశిత్తుకొలి సూర్యునిజూ 
చుచు మృశ్యు దేవతను ప్రార్థించుచు నుండెను, ఆప్పుడు మునువటియేనుంగు తొండము వె 
ెత్తకొని నీటినడుమనున్న ఆబ్రావ్మణుని చంపునియై మహో వేగముతో వచ్చెను. 
అందులకు అతండు భయపడక "డుప్పటి నిష్టను వదలక నిలిచియుండెను, ఆదిచూచి ఆ 
యేనుగు తనఆటోవముకుమాని నమమకం మట్‌ శ్తరువునందలిరూవమువలె కదలక మెద 
లక యుండి వీ మట తొండముకొనను మెల్లగా ఆమునిపైకి చాచి ఎత్తి నెల్తిపెం 
బెట్లుకొచిను. ఆగశండును దౌనివృ త్తాంతమును తెలిసీకొని జంకక జవమునుచాలించి దాని 
మెడె పొందుపడసార్చుండి వీనుంగునెక్కుటను సక్సురుషులు చాల ప్రశ స్తముగా 

చెప్పుదురు కనుక ఈర నుగుణిక్కు.ట ఒకమంగళసూచక మే అగుననినిక్నయించి తిర్య 
గ్రాలియందు పుట్టి వాలకాలమునుండి దుఃఖించాచున్న ఆమేనుంగను ప 


'ఛార్టియము.] వద్మవు రాణాంతర్హతము, 49 


తారయిప్యమి తిర్య _కషీ దుఃఖతం చిరాత్‌, ఇతి నిశ్చిత్య మనసా విచా 
ర సుచిరం మునిఇ మాఘాస్ట్రదినజం పవుణ్యం తుభ్యం ద_త్తమితి ద్విజః, 
ఆదాయ పాణినాతోయం శ్రీ ఘ్లుం శన్లూర్ధి్న ద _త్రవాళ్‌జానన్ని వక రీంద్రో 
సౌ తదాపాపనివర్ణి తః, వ్రళీయా.ంబుదనిర్హోపసద్భళం బృంహితం వ్య 
థాత్‌, ేనావీసంతుష్టమనా మృగళ్ళంగ స్వపాణినా, పస్పర్శ సాంద్రళ్ళ 
వయా నుక్తం దృష్టా గ బేశరమ్‌, ముని పొణితల స్పర్శా ద్రజరూపం 
వివోయ సః, విస్తి తేన మునీంద్రేణ దద్భ శే దివి దేవవత్‌, పృభామండల 
మధ్యస్థ తేబోనిధిరక ల షః. నిజరూపం సమాసాదపు ప్రణమ్య మునివమ ట్ర 
వీక్‌, కృ తార్జో= హాంకృతార్జో౭ హం: కృతార్థోఒహంమునీశ్వోర, య ళ్‌ 
యా తారితః పాప్పాత్తిర్య కాచ్చవిగర్జి, తః, మమవృ త్తమ శేపే.* ప్రవమ్యూ 
మి కృపాని ధే. శృణువ్వమునిశార్టూల సర్వ భూతహి లేరత, నై షథేనగ శే 
పూర్వం విశ్వగు వతి శ్రుతః వై శ్యఃవరమధ రాశా నిజధర్మవరాయణః, 
తస్యసూనురహంనావ్నూ ధర్మగు_ప్పంతిశ్రుతః, స్వా థా్యాయం యజనం 
దానం కుసిదంపశు పాలనమ్‌, గోరమాంకృషపి వాణిజ్య మకరం ద్విజపుంగవ., 


అ మ. తాను వా Pome rm వన ద మటు అలన. ల న. అంతా కాకిని. చప లయలలంలాతానల ఉలి 





జేయవలెను, అని  తనమనస్సున' నిశ్చయించుకొని మాఘమానమునందలి యెనిమి2 దినముల 
స్నా నఫలములను నీకుద కము చేసితిని, అని చతనీ'ె త్తి దానికలె వె(జల్లెను, ఆంతట అది 
ఆఫలమును గృహించినందులకు గురుతు గా పాపము'లేమి ఫాందినదై వ్రళయశాలపుమే 
ఫఘమువలన బుట్టిన యురుమును బ్లోలిన ధ్వని కలుగునట్లు తామ చేనెను. అందు 
లకు బ్రావాణు(డు సంతోషించి తనయందు ప్రీతిగలవైన ఆయేనుంగు బేవూామును తన 
చేతితో నిమిశెను, పరమపావన మెన ఆమృగశ్చంగుని చేయి సోకుటచేత ననుంగు 
ఆయ+కారమునువదలి ఆకాశమునకు ఎగసి బేవతారూవముతో కాంతిమండలము 
నడుమ వెలుగుచున్న సూర్యునివలె నే మృగశ్ళంగునికి కనబడి తనసితి? ఆశ్చర్యమునొంది 
చూచుచున్న ఆమని శ్రేష్టునికి నమస్కరించి యిట్లనెను, పీమునీశ్వరా ! జీను కృతా 
ర్థండ వై తిని, పుణ్యపురుముండ వైన నీచేత ఆదరించంబడి మృగజన్మమువలన ఏిడుపంబడిన 
వాండవైతిని గనుక దయాసము దుడవైన సీత్రో ఇక నావృత్తాంతమంతయు విశద 
ముగా జెద్వకొనెదను. చి త్రగింపుము, 

పూర్వ కాలమునందు నిషధవట్టణములో మిక్కిలి ధర్థాత్తుండ.ను మంచినడవడి 
గలవాండును నైన వై శ్యుడ్‌"కండు గలడు. ఆతనిపేరు విశ్వగుప్తుండు. చేను అతనికొమా 
రుండను, నాపేరు ధర్మ గు పుండు, "నేను నాకులమునకు ఉచితములైన వేదములు జదు 
వుట యజ్ఞములు చేయుట, దానములిచ్చుట్క ధనమును వడికిచ్చుట గోవులను కాషా 
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మాఘమూ వాత్స్య ము [షష్టా 
కామదం భవినిర్హు కః సత్య వా గనసూయకకి సదా త్రివర్రా ద్విరతం 
వణిక్క_ర్మణస్థవం చకః. ధనం దదామి విప్రాణాం యజ్ఞ కాలే త్వయాచితః, 
వీతరోగభయ క్రోధః లోభమత్సరవర్దితః, దాతాయజ్వా దేవభక్చోగో భా 
హణహీ తేరతః, స్వదారనినతో దాంత; పరదారనవివర్థి తః, వీతృకా 
రంచత త్మా_లే సర్వ దే వార్చనంత ఖా,గంధ ధ వ్యా ణ్య నే కాని వి కృీణా 
మి రసాకొ బహూ, పయోదధీనిత క్రాణ్‌ కాఘ్టానివివి ఛా నిచ,గోమయా 
ని తృణాదీని లవణం జాజివిప్పలమ్‌. ధానాాని శాకమూలాని వస్తాణ్‌ 
వివిథానిచ, థాతూనీమువి కా రాంశ్చ విక్రీ [కామి తథా పళూళా, యద్ద 
జామి నతన్నూ్యూనం యద్హ్యృవ్లోమి నచాధికమ్‌, విక్తీ ణామిరసాం శ్నాహం 
యద్యవర్లేవమాయయూ, కృతాాపిప్ప తివిక్రేణ పరవస్తాద్ధనంబవాం,యః క 
రోతిజ జాన్సాధూ[౯ వణిక్క_ర్మ ణివంచనం. స యాతి నరకం ఘోరం ధనం 
చ పరిహీయళతే, సె్వేహా మది చేవనాం ఛావాణానాం గవామవి, 


పాతు రాళ ల టు. ఆ నాన 





శద దర లం నాననా అఆ యాం నానన నునా లలా నలల. అలలు జ యు దంతా మ లం చానా న. కాం ద మ 








డుట్క నేద్యముచేయుట, చేరమాముట ఆను శ్రీ యలను నడపుచుందును. కాముకుండను 
గాను, సత్యముతప్పను, ఓీర్వ లేనిశనము చెరుగను, ధర్మము అర్థము కామము అనునవి 
తగినట్టు నడపుదును, బేరమాడుటయందు జాగ, త్తక లిగియుందును, యజ్ఞములు చేయు 
నపుడు ద్రావ్యాణులచేళ ఆడుగబడకయే దానములు చేయుదును. రోగము, భయము, 
క్యోధమ్మ లోభము, మచ్చరము అనునవి నాకులేవు. ఈవియు దేవతాభ కి శియంంగలిగి 
యజ మలు చేయుచుందును, గోవులకును ద్రావ్వాణులకును మేలుచేయుటయందు ఆస కుం 
డను, స్వ భార్యయం దే ఆస _కిగలవాండను. పెద్దల చేత శికీంపంబడిన వాండను, వర సీ లను 
కోరు వాడను కాను, ఆము పితృ "కార్యములను చేయుదును, ఎల్ల వేల్పు 
లను వూజింతును, బహువిధమ.'లైన పరిమళ ద్రవ్యములను రసవస్తువులను అమృుచుందుకు, 
పాలు పెరుగు మజ్జిగ వంట చెగుకులు వీడకలు గడ్డి ఉప్పు జాజికాయి మొదలగు వస్తు 
పులు పీవ్పళ్లు బహువిధములై న ధాన్యములు కూరగాయలు జేళ్ళు దుంపలు నానావిధవ స్త 
ములు శిలాజిత్తు మొదలగు భాతు ద్రవ్యములు బెల్లము మొదలగు మధురపదార ములు 
ఆవులు గేచెలు మొదలగు వశువులు మొదలుగాగల నమ _స్రవన్తువుల "బేరమును చేయు 
చుందును, చేను నీవస్తువును కొన్నను మంచిదిగాచూచి కొందును. అమృనవ్వుడు నికర 
ముగా అముదును, ఎవడు నస్తాదులన కొనునవ్వుడును అమృనప్వుడును తెలియని 
వారిని మంచివారిని మోసపుచ్చునో వాడు భయంకరమైన నరకమును పొందును, ఆట్లు 
ఆర్జించిన ద్రవ్యమును నష్ట్రమగును, కనుక చేను ఆట్టి చెడ్డ వ్యా పొరమునకు "-వొరక "'పొవం 


ఢమతమున్లు అనలంబించక ఎల్ల చేవకలకును, ఎల్ల బ్రావణంలకును, ఎల్ల గోవులకును 
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కరోమినితేర్టేం శుశ్ర్తూ పాం పాషండానాము పేతుకః, అద్రో శే పీణై వభూ 
'తానాం కర ణామనసాగి రా. యావ త్తిః పరమోధర్మః శ జీవామి భూ 
సుర ఏవంధ శ్లేణ మా స్రేణ కోటినిహ్క_ము పార్టితమ్‌. ఆత్త జ న్నక వవాస్సీ 
న్మమ సర్వగుణో త్ర తరం ద్వ ఛాపభజ్యతత్సవ రం అర్థంవుత్రాయ చాదిశమ్‌ 
వతు తహ పటశశారతోన యా, ఉద్యానంచ మయా 
“కారి నానావృతుసమాకులమ్‌, 'దేవ*లయో వుయాకారి నొనానుండప 
సంయుతః, మరుభూమిషుమూ న్రేషు వ పాఃకూపామయాకృ తాః. విశ్రోమ 
మండవంచాపి మాన్తేమాచ్దే కృతం మయా, కన్యా దానంచ గోదానం 
భాదానంచ మయా కృతమ్‌. అన్నాశ్వగజదానాని వస్త దానం 
తై వచ, తిలతండులగోధూవు ముద్ద దానాన్వ కారిష మ్‌. మాష హీ 
తిలాజారిది దానం ద త్తం మయా బవాుః, అధునా కిం బనాూ చేవ తం 
శృణుప్వు వి ధేఃప ఫలమ్‌. హరిణాపి హనేణాపి బృహణాపీసురైరవీ, లలా 
టలిఖతా రేఖా పరిమాక్ట్రం నళక్య తే, భవితవ్యం భవత్యేవ నారికేళ 


ఫలాంబువన్‌ , ", గళ్ళ త్యేవహిగంతవ్యం గజభు క్ష కవిష్ధవత్‌ . అథ కాపా 








నదా శుశ్రూవచేయుదుందును. ee ద్రోవాచింత'లేక మనస్సు వాక్కు కర్మ ము 
అన్నుతి, కరణముల చేతను పరిశుద్ధుడనై వవృత్తి మిక్కిలిమంచిదో ఆవృ త్తిని పూని 
జీవించుచుందును, అట్లు ధర్మ సూర్షము తప్పక (కృమముగా కోటివరవోలు సం పాదించి 
తిని, ఎల్ల య గలకొడుకును ఒకడు కలిగెను అంకట నేను నాకుగల ఆ స్రీ 
యంతయు శెండుభాగములుగా ఫౌగించి అందు ఒకభాగము కొనూరునికిచ్చి తక్కి.న 
భాగమును చేనుపుచ్చుకొని ఆధనమును చెరువులు త్రవ్వించుట తోపులు వేయించుట 
మండపములు గుళ్ళు గోపురములు కట్టించుట నీళ్టు లేని ఆడవిమార్ల మలండు బావులు త్రవ్విం 
చుట చలిపందిళ్లు పెట్టించుట పెద్దపెస్ట బాటలయందు బాటసారులు బడలిక తీర్చుకొను 
టె చావట్ణు కట్టించుట మొదలె న స త్కార్యములయందు వెచ్చ పెట్టితిని. మరియు 
కన్యాదానము సోదానము వ స్ర్రదౌనము భు" దానము అన్న దొనము అశ్వదానము గజ 
దానము తిలదొనము తండులదానము గోధూమదానము ముద్దదానము మాషదొనము 
ద్రీహిదానము ఆజ్యదానము “మెదలగు మవోదానములను చేసిలీని, అవిఇని అన నేల! 
'నేనువేయని చానములును ధర్యములును లోకమున లేనేలేవు, వీమిచేసీన నేమి! ైవ 
బలము గొప్పది. వారివార బ,వాలెనను ఇం ద్రాదులగు జేవతలయినను నొసట గ్రాసిన 
చాలు తుడిచిపేయ'లేరు, కనుక ఎవరికి గాని సుఖ మో దుగఖమో అదృష్టము చొవ్వన 
అనుభవింపక తీరదు, టెంశాయలోని సనీళ్ళవలె రాగలది తనంళట నే వచ్చును, నీనుంగు 


రై శ్రీమాఘమావోత్తర్థి ము [షస్టా 
లికః కల్సి దృసవాదకుతూవాలాత్‌ వ యత్కి_ంచిన్న వ,దృ శై రివ వంచ 
యామాస మాయయా, తం దృష్ట్వా సృత్యష యో జాతో మమ తసి క్షా 
మహీసుర, రసవాదాపదేశేన ధనం సర్వం మయం గతమ్‌. ఇత్సం పో 
త్వారిత స్తేన తదా సం త్రి బ్ర ఛ,మిత శ్చిరమ్హ్‌ తన్నిమి త్తం ధనం త 
దరి దోజభవమంటేతః జరాపర్శరసక్వాంగో వ్యాధిభిః ప పరివీడిత య 
తిం ఏదవివై కర్తుం నోశకో ద్విజసత్సమ. సంప్రాప్తే మాఘమా 
నతు మవోనదార్థమినోదయే, స్నానం మయా దళదినం వార్ధశే పున 
రకుమః, వతస్తి 'న్నేవకా లేతు పుత్రో దేళాంతరంగత్య ఆశాషమృ తాః 
కృషిర్న షా గావో మేబపహ్బాతాకిదా వరెః, భార్యా స్స్నుపౌచ పౌ త్రీచ 
మయ్య నాదరతాంగ ఆః పాత్ర వేళ్యాపతిర్ధూరో గృహం తీ. వం వ్యనీ 
నళత్‌ . వేళ్యావ్యా జేన రాజ్ఞాచ రాజ్యా న్ని ర్వాసీతా వయమ్‌, తథాపి 
వృద్ధో ధ ర్థాత్మళ వుణ్యవానితి బాంధవాః. దిళంతి ధ ర్థానుద్దిళ్యు య 
త్క్యంచి దస నిరా పరంకాలస్య్థ నియమం కాలదో పేణభూసుర. 


న న ర రా అమల. పంల. బలల శా లలు వా. మాలా దానికా. దాలు ప తలల ద. మాన చలా క యత... DT] 


తిన్న “వెలగ పండునందలి గుజ్జువలె పోగలది తనంతట నే పోకమానదు.  ఆదియటుండ 
నిము, నేను అట్లు సన్ఫార్షమున వర్తించుచుండంగా రసవాదమునందు అభిరుచిగల 
కా పాలికమకస్సుడ్‌ "కండు నన్ను మోసపుచ్చెను. వాని మోసపుమాటలను నమ్మ రసవాద 
ము చేయుటయందు నాధనమంతయు నాశమునొంద నాయెను, ఇట్లు వానితోడిసవా 
వానముచేత ఊన్నధనమంతయు పోగొట్టుకొని తుదకు నిరుపేదనై ఆన్న వ చ్ర్రమాలకు 
గతిలేని పోడశైరిని, ముసలితనమునువచ్చెను. అవయనములన్ని వణంకసాగెన్కు రోగచా 
ధలు బలమయ్యెను, ఏవనిచేయుటకును పీపిశ లేకపోయెను ఆట్టిదశలో మాఘమాసము 
రాగా వదిదినములు పొ,ద్దుపోడుపునందు మవోనదిలో స్నానముచేసితిని, ఆంతట స్నా 
నముచేయ శ క్రిచాలకపోయొను. అవ్వుజే కొడుకును చేశాంతరమునకు పోయెను, గుట్ట 
ములం చచ్చిపోయెను, కృషి నళీంచెను, ఆవులను దొంగలు తోలుకొనిపోయిరి. పెండ్డా 
ము ఆదరింవకపోోయెను. కోడలును మనుమరాలును దయదప్పిగ, మనుమడుముండలమా 
రియయై చెప్పినమాటవినక యిల్లు పాడుచేనెను, బోగమదాని నెవనముచేత రాజు మము 
రాజ్యమునుండి చెడలగొ ట్రైను, ఇంతదుర్దశకు పాతు ,ండనైనను ముందు నేను చేసినధర్మ శా 
ర్యములను దలంచి మునలివాండని ధ ర్థాత్ముండని కొందరు పుణ్యాత్తులు , కొంత అన్నను 
గాను కొంతధాన్యముగాను ఇచ్చి నన్ను కాపాడు మండి, ఓబ్రావాణో తమా! ఇంక 


జాదళ జీమి చేద్వరును, పోలకోలము ధర్మ వికృయముచేసీ కుటుంబనును పోషించుకిొ 


ఛాస్ట్రయము,] పెద పురాణాంతర్లతము, ర్‌తి 
స్వభర వి కృయంకృళత్వా కుటుంబభ రణం కృతమ్‌, యానియాని మయా 
పూరం దానాని వివిథానిచ. తానితాన్యపి సర్వాణి వి క్రీ తాని మునీ 
శ్వర కుటుంబభ రణాన్ధాయ మాసుస్నానఫలంవినా. జిహ్వాచాప 
ల్యవళత _ స్తష్టకదా పరవెళ్ళని, భు కవానాగళం మృష్ష మజీర్తమభవ 
త్తతః, అతిసార స్తతో జాత స స్మృతిమానభవం తత అతిసారేణ మ 
రీ 

రణం ధరి ష్థానాం భ వేద్దు)నమ్‌, సూరషపుణ్య ఫలా దేవ మానిచ్చ 
స్మరణం వారే; అహం తీత్‌స్మరణేనైవ తేనాహం మరణంగతః,. తేన 
మాసఘుప్రభావేన చేవేందనైకవ సన్నిధా, తత్ర మన్వంతరం స్థిత్వా 
తత్పుణ్యాంలే గజోఒభవమ్స్‌ యే ధర్మవిక్ర్రయం కుర్యుః తే భవంతి 
మతంగజాకి ఇదానీమపి వివ్రేంద్ర తృ్వయాహం తారితోఒభఛభవమ్‌, పుణ్య 
దానంకృతంమవ్యాం త్వయా స్వర్లోపలబ్ధ యే, కృతార్ధోఒని కృతార్ధోఒ 
స్మికృ తార్థోఒన్మి మునీశ్వర. నమస్తుభ్యం నమస్తుభ్యం నమస్తుభ్యం న 
మోనమః, ఇత్యు కాస స యయా స్వర్ణం సత్సంగ స్పద్దతి పృదః, మవోను 





న న. వ టు. వా 
మనా మనా నాదాలు. కాపాడాడు. జపపను 


నుచుంటిని, నాకుటుంబపోషణమున కె ముందు నేను భా. ధర్మమా ములను వేసి 
తినో ఆధర్మములను అన్నిటిని విక్ర్ర్యయించితిని, కడపట నాకుదక్కినది మాఘస్నాన 
ఫలమే, ఇట్లు ధర్మవిక్రయముచేని జీవించుచున్న వాడను, ఒకనాడు ఒకయింటికి భోజన 
మునకుపోయి గొంతువరకు మెక్కితిని. దానిచేత అజీర్ధ వ్యాధి సంభవిం చెను, పిమ్మట 
అది అతిసారరో గము7ా వరిణమిం బెను., ధర్తాత్తులగు వారికి అతిసారరోగముచేత నే చాపు 
కలుగును, అనుమూటచొప్వున నాట ఆదియే మరణమునకు ఆహితువాయెను. ఆవ్వుడు 
నావ్రార్వపుణ్యవకళమున వారిస్తరణచేయ బుద్ధి పుట్టి ఆస రణచేయుచుశే ప్రాణములు 
విడిదిలెని, అంతట నూఘస్నానమునలని పుణ్యము చేత స్వర్షమును పొంది చే వేర్ధద్రు,ని 
సన్ని ధానమునందు ఓక మన్వంతరము కడచుదాక ఉండీ ఆపుణ్యము నళింవగా నే 
లొ 4 6 ఇ జన | క్‌ 
ఆందుండి భూ౮ కమున తోయంబడి ఏనుంగు గ పుట్టితిని ధర్మవి క్రయము మనేనీన వారు 
వీనుంగుపుట్టువుపుట్టుట సవాజ మేశదా, అట్టు వీనుంగునై యాభూలోకమునందు చరిం 
చుచున్న నన్ను నీవు తరింవజేసితివి, సీయను గృవహామువలన నాకు స్వర్హము ప్రా ప్లించెను, 
చేను న రని: ముమాటికి కకక ల న నీకు నమస్కారము నమస్కా-_ 
రను ననుస్కారము అనుచు ఆవై భ్యండు స్వర్గమునకు పోయెను, కనుక సత్పురుషుల 


రీ శ్రీమాఘమావోత్త్య్య ము [స 


ఏల 


భావో మృగళ్ళంగనామా మతంగజ త్వా త్సరిముచ్చ వై శరమ్‌ స్వయం 
పున_స్తద్దళదఘ్న తోయే తుష్టావతిష్టక్‌ దిననాథసూనుమ్‌. 
ఇతి క్రీిపొద్దే పురాణే నూఘమావాో ల్యే వై ళ్యస్య 
మతంగజత్వ్యవి మోచనం నామ పష్టోఒ థా యః, 
పన్న 
స_ప్పమో౭ఛ్య్యాయః, 

మృగళశ్ళంగః.- యమాయ ధర్మ రాజాయ మృత్యవే చాంత కాయ 
చ, "వై వసతాయ కాలాయ సరభూతతశ్షయాయచ, 'బదుంబ రాయ ద 
ఛాయ నీలాయ పర మేష్టీ నే వృకోదరాయ చిత్రాయ చిత్త గుప్తాయ 


7 
వై నమః, దంస్థ్రాక రాళవక్రాయ యుకిటీక్రారచతుమే ఊర రో మే 


ముహారోమే ప వ్రలం చోహ్రాయ తే వ జ. బాహవే తుభ్యం నమోఒ 
Wed అంజనాద్రి సమాభాయ ని ఛ్‌ మాయో గ రూపి కో, 
నమో భీషణరూపాయ షాపినాం భయదాయినే, తర్హ తే కాౌలదండేన 


దాకా దద ల య జ మధన కై అమామ. మ వానతి శాలు 
~- జో re 


సవావొసము సద్దతిని కలంగ జేయును, అట్లు ు నీనుంగును పుణ్యపురుముండుగా నన్ను హోరి 
చన మహానుభావుండగు మృగశ్ళంగుండు మరల మెడలోతుసీళ్ల లో నిలిచి సూర్యపు త్తు తు 
డెన యముని పారించుచు నుండెను, 

న్‌ Up 

ఇది శ్రీపాద్య పురాణమునందలి మాఘనూహాత్మ్ర్యమునందు వై శ్యునకు ఏను:గు 
రూపును పోనొట్టుటను తెలుపునదియెన ఆజవయ ధ్యాయము, 
న 0 TUN 
ఏడవ యథ్యాయము, 


మృగళ్ళంగునిమాటలు, జ పాపులను దండించువాండున్తు ధర ర్య స్వరూపుం డై న 
రాజును చావునుగలుగ జేయు జేవకయు, రుదముట్టించువాందును సూర్యు సీకుమారుందును, 
శాలస్వరూపుండును సమ సప్రాణులను నాశము చేయువాండును శొదుంబరుండు దధ్ను 
డు అనంబడువాండును, మిగుల గొప్పవాంద.న్యు నల్లనిచాడును, బ వ్యాస్వరూ పుండున్వు 
అంగువ్షప మాణ_మెన జళరాగ్నిగలవాండును, నానావర్ల ములుగ లవాండును, చిత్రగుపుం 
డైనవాడును,కోరలచేత భయమునుపుట్టిం చునట్రి విశాలమెనముఖముగలవాండును బొమ 
ముడివేత ఖ్రారమాలైన నిక్కబొడుచుకొన్న నిడుపాటి వెండ్రుకలు గలవాండునుు, వ్రేలు 
యున్న పదవులుగలవాండును, అ నేళములై న చేతులుగలవాండును చెనయమునికి నమస్కా_ 
రను, కాటుకకొండవతె నల్లగా వెలుంగుచున్న చేవాకాంతియు ఫ్రుమించం బేయునదియు 


మాధా్యయను.] పద్మ సపురాణాంతర్షతము, ర్‌గ్‌ 


సర్వాయుధధ రాయచ,. మహామహిషవాహోయ దీప్తాగ్ని సమచమయుసే 
మహ'త్తమోరు రూపాయ ర_క్రమాల్యాంబరాయ చ, పృళీ యాంబుద 
ఘూాపోయ ప్ర భయానిలరంహాశే, పిబతే సాగరమివ గృసతే చాఖలం 
జగత్‌ .అశ్ను లే పర్పతానాస్యా దగ్నిరూపాయలే నమః,మృత్యునాకా 
లరూ వేణ కా లేనానలవర్చసా. వ్యాధిఖిర్చహాంఖిః పార్శ్వ నేవ్భమానా 
య లేనమః, సహి తా యోగ్రయాదృష్ట్యా మవాఫీమాతిఘోరయా, ఈ 
దృగాకార రూపాయ పాపిస్థానాం నమో నమ్మ వఫుల్ల పంకజాకార 
వృసన్నవదనాయచ. కారుణ్య పూర్ణ నేత్రాయ పితృరూపాయలే నమః, 
మహామృదుల శేశాయ భూరేఖాన్వితచమపే. మనోజ్ఞ ళు, వ 
కాయ పక్సబింబోస్ట శోభినే ద్విభుజాయ పృసన్నాయ జామ్చూనద 
వపుప్త కే. సర్వాభరణయుశ్రాయ రత్నవీఠ స్థికాయచ, రత్న శే 
యూరహారాయ నానారత్నకిరీటినే. కూలంకషకృపాదృష్ట్యా పశ్య లే 


మపమా చను నామ లానినా నలు. మనాలి నా లాడాలాలుదానానాా లంట యాలాాదానాానననాయానినా నాం యనా వ గనకాకాలాలాలత సా 


భయమును కలంగబేయునదియం మై న విగ వాపుష్త్రియుకలిగి పాపాత్ములను వెరపించువాC 
డును, ఎల్ల ఆ యుధములనుధరించి పెప్దదున్నపోతును వావానము గా జేసీకొని కను గ్రుడ్డు 
మండుచున్న నివ్వుక ణికలవలె గాన రాగా మిక్కిలి పొడ వై నల్లనె యుహ్వ చున్న గొప్ప 
జేవామునందు ఎజ్జనివ స్త ములను ఎజ్జనిపువ్వుదండలను ధరించుకొని ప్ర శయ కాలపు మేఘ 
ముడొరునునట్లు భయంకరమైన ధ్వనిగలుగ బొబ్బరించుచు పృళ్గయ కాలపు 'పెద్దగాలి 
యొక్క. వేగమువంటి వేగముతో పాపులపైకిపోయి. దండాయుధముతో మోదు 
వాండున్కు సముద్రము లోకము లోనిజలము"నెల్ల ను ఆకర్షించునట్లు ఎల్బలోకమఃను మింగు 
చున్న వాడును, నోట మంటలు వెడలగా ఆమంటలవలన వర్వతములను తగుల బెట్టు 
వాడు ఆగుటచేత అన్ని స్వరూపుడును ఆయిన యమధర్శ రాజునకు పందనము, ప ళియ 
కాలమున౦దలి అన్ని లేజన్సువంటి తేజన్సుగల నల్జనిస్వరూ పముగల మృత్యు దేవతయం౫, 
జేవాములను పొందిన బవువిధములైన వ్యాధులును ఇరుప్రక్కల చేరి గొలువగాా పొ 
పాత్తులగు వారికి భయమును కలంగ జేయునట్టి చూపులతోను అట్టి యా కారముతోను 
కానవచ్చువాడవును, పుణ్యాత్తులగువారికి వికసించిన కమలములవలే "లేటమోరిన ముఖ 
ముతో కానవచ్చువా(డవును, పితృ స్వరూపుడవునైన ఓ యమధర్మరాజా ! నీకు నమ 
స్కారములు, నిడుపులై మె త్తనివైన వెండ్రు,కలును రేఖలు తీర్చినట్టుండు కనుబొమ్మలు 
గల కన్నులును, అందమైన గడ్డము మోసముతోడిముఖమును, దొండవండును బోలిన 


నవ. 





మె తనిదియంం ఎజినిదియుె న మోవియు, కెండుచేతులును, నిగనీగలా డెడు బంగారువంటి 
'జీవామునుగలిగి ఎల్ల యాభరణములను రళ్ళములుదాపిన భుజకీర్తులను కిరీటమునుధగిం ఛి 


6 శ్రీమాఘమావోత్త్య్య ము [వథ 


మిత్ర రూవిశే సర్వసంపత్సమృద్రాయ సౌభాగ్యనిలయాయచ, శ్వేత 
మాల్య్యాంబ రాణ్యాయ శ్వేతఛ త్రో వశోధినే, లసచ్చామర హస్తా 
భా ముఖాభ్యా ముభయోరపి. పార్శగయోా ర్టివ్య నారీభ్యాం వీజ్య 
మానాయ లేనమః, రత్న శ్రా వయరమా్యయ రత్న కుండలశోభి నే, సభా 
సద్భిరు పాస్యాయ ధ రాధర, విచకుణై క్క ధహ్తేణ శుభ రూపేణ స్వేన 
శుభలతణా. శ మేనళశివ్షేన ద మేనాత్యంత తేజసా, ఆచారేణ విశంద్దేన 
వర్ణా శృమభ వేనచ, సవితాయ సదాపార్చే § సంయమన్వా స్పభాంత రే, 
సాధూనాం స్నిహ్యు తేశళ్వ త్చ్రాణా నాప్యాయ తే గిరా. వాచాతోవ 
యలతే సాధూ౯ సర్వస్వం దదతే గుశౌః సదాసంతుష్టరూపాయ సజ్జనా 
నాం నమోనమః. నమఃకృతాం తాయ కృపాక రాయ కృత క్రియాణాం 
కృతినాం హితాయ, సత్సంగినే సంయమినాం పీ యాయ ధర్తాత్మ నే ధర్మ 
"కృతాం మ్రీయాయ. ఘంటారవధ్వనిత డిజుఖ తుంగళ్చుంగ ఫూ త్కార 
థీషణ మహామహిపస్థి తాయ, నారాచశ క్లి ముసలాసి గదాతి కూల 
పాశాంకుశై ర్విలస దష్టమవాభుజాయ, సక్భి క్పోతుర్ణశ భి రేవ శుభాశు 








ల. ద వా ల 


రత్నాలవోరములు మెడను ట్రే లగా దయారసమువేత నిండుకొన్న చూపులతో రత్నమయ 
యెన సించోసనమునందు భార్చుండి, ఎల్ల సంపదల సమృద్ధి గలవాడ వై, సౌభాగ్య మునకు 
ఉనికిపట్టయి తెల్లనైన పువ్వులచేతను వ త్త ములచేతను అలంకరించబడి, తెల్ల గొడుగును 
దాల్చి ధర్థాధర్మములను విచారించుటయందు సమర్థులెన సభికులచేత కొనియాడబకుచు, 
తెల్లని ఆకృతిగల ధర్మ జేవతచేతను, జభ మే లతణముగాగల సత్యము చేతను, చంద్రుని 
శాంతివంటి కాంలిచేత వెలుగునట్టి శమము చేతను, మిక్కిలి 'లేజన్సుతో వెలుగునట్టి 
దముముచేతను, బ్రౌవ్మణాది వర్ణ ములవలనను బృవాచర్యాదులై న ఆశ మముల వలనను 
గలిగిన మంచి ఆచారములవేతన్సు ఎల్డ ప్వుడు నేవించబడుచు, సక్చ్పురుముల ప్రాణములను 
మంచిమాటలవేశత మాటిమాటికి తనుపునొందించుదు, సత్చురుములను నకలసుగుణ ముల 
చేతను వాక్కు_లచేకను సంతోషింవకేయుచు, సంతోపస్వరూపుండై మి శతృన్వరూపుడై 
ఒవ్వనట్టి యమధర్శరాజా ! సీక్ర (యొ, క్కెదను, పాపులకు నాశకుడవును, పుణ్యలకు 
దయాస్వరూపుడవున్కు యజ్ఞములు మొదలగు సత్కి)యలు చేయువానికి ద్రీయమెన 
వాడవున్తు మంచిసారగత్యముగలవాడవును, బుషీశ్వరులకు ఇష్టుడవును, ధర ముతో 
గూడిన మనసు గలవాండవును, ధర్థాత్తులకు ఇస్షుండవును, ఘంటలధ్వనులచేత దిక్కుల 
కొనలవరకు వ్యాపించుచున్న నిడుపొటికొములతో భయంకరముగా చిరకొట్టి శ్వాసము 
విడుచునట్టి గొప్పదున్నపోతు నెక్కినవాండవును, నారసము శక్తి రోకలి ఖద్దము గద 
శూలము ఫాశము ఇంకుశము అనునట్టి ఆయుధములను ఎనిమిదింటిని బూనిన ఎనిమిది 


మాధథా్యయము.] వద్మపురాణాంతర్లత ము. ల్‌? 


భాని సమ్యుగ్విచారయతి శా స్థిచ సాతీ.భిర్యః, తన్నై నమ స్పకలలోక 
హితాయ శాంతరాపాయ దహీణవారిత్సతయే యమాయ, భవ్యాయ 
భానుతనయాయ భవాపవాయ నేత ప్రియాయ నియమస్థితమానసా 
నామ్‌ సౌవర ర్ల మందమనుమాతృ సపత్న జాయ వై వసళతాయ వరదాయ 
నమశ్నుచీనామ్‌. బథాషదృ్భఢథం నిజభ మై ర్నిహి ౮౯ పురస్తా ద్దో రేప 
నేకనరశేషు నిపాత్య పాపా ఛింధీతి భర్ష దహశోషయ చీదరేతి శశ 
న్నమఃకథయ తే యమునా గృజాయ, తలపు _తనయనాయ వృకోద 
రాయ భీతి వదాయ బ్రుకిటీ కుటిలాననాయ,నీలాయ నిస్టరభ కై ర్నియ 
మె ర్విహీనా౯ సంతక్టిలే భగవలేఒస్తు నమోఒంతకాయ. దూలేవి 
లోక నిజకర్మరతాః౯ా విమానే ప్రత్యుద్దతాయ రచి తాంజలిబంధ నాయ 
సంజ్ఞాసు తాయ సరసీరుహాలో చనాయ తుభ్యం నమో విపితపంచమవహాో 

శృతూనామ్‌. పకా విులాయ విచక్షణాయ _ఫిళ్వంఛ రాయ 


నం సత్పురుమలగు వదునలువురను సాతులనుణాజేసి? రాని జీవులపుణ్య 
'పూవములను విచారించి శితీంచు వాండపును, సకలలో కములకు మేలునోరు వాడవును, శాం 
తస్వరూపుండవును, దథ్నీణదిక్కును పాలించువాండవున్ము శుభములను కలుగ జేయు వాడ 
వును, నూర్యునికొ మరుడవును, సంసారదు8ఖ మును తొలగించువా. డవును మంచి నియ 
మముగల పుణ్యపురుషుల కన్నులకు చీ, యయమైన వాండవును, సౌవర్డుడు మందుడు మనువు 
అనువారికి సవతితల్లి కొడుకును సూర్యపు త్రు,డవగుట చేత వరిశుదులగువారి కోరికలను 
తీర్చువాండవునైన ' యముండా! నీకు వందనములు చేనెదను, తన కింకరులచేత గట్టిగా 
కట్టి సమ్థుఖమునకు 'లేబడిన పాపులను అనేకములైన నరకములళలో పడ చో మాటి 
మాటికి యును వేచుము కాల్పుము వరుగు7ా 'ఎండలెట్టుము విండిపీండిగానూరుము 
అని ఇెప్పుచుండునట్టి వాడును, యమునానదికి తోడబుట్టినవాందును, కనుంగొనలు, ఎజి 
వారణా గిరగిర తిరుగుచున్న కను గు ద్దు గలవాడును ఆంగుష్ట ప మాణముగల జఠ రాగ్ని 
గలిగి భయమునుకలుగ జేయు చు వంకర న బొమముడితో గూదుకొన్న ముఖము గలవా 
డును, , మ్రూరులై న కింకరులను నియమించుట చేత నీచులగు వారిని 'బెదరించునట్టి భగవంతుం 
డైన యమునికి నమన్క-రిం చెదను. తమతమ నియతకర్శములను నడపుటయందు శ్రద్ధగల 
వారినీ విమానమునందుండ7ా నే లేచి చేతులు జోడించుకొని యెదురుకొనువాండును, 
సంజ్ఞా జేవికమారుడును, కమలములవంటి కన్నులు: గలవాడును, చేయ బడిన పర్థిచనువో 
యజ్ఞ ములుగలవారి నాదరించువా'డునైన నీకు నమస్కారము చేసెదను, సర్వ విషయ 
ములందు అధికుడవును, నిర్శలుడవునుసమర్థుండవునునర్యమును భరించువాండవును, బ్ర బ వా 
ర 
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విధివిష్ణుశివ ప్రియాయ, సతా ఎతీ కో సదసదాచరిణే౭.ఖలానాం శళ్వన్నమ 
స్సృకలలోకపరాయణాయ. ఇతి స్తుత్వా నమస్కార మకరోద్దండవ 
ద్భువి, దథీ.ణా కాపతిం ఛ్యాయక్‌ దాతీణ్యకరు ణాలయమ్‌, తతః 
ప్రసన్నో భఛభగవాళ౯ యమో వె వస్వతోఒ౦తకః, పాదు రాస్‌ న్స 
పా లేజూః వునన్నవద నామ్బుజః, శ్వేతమాల్య్యాంబరధరో నానా 
రత్న విభూషితః, మహాబావా ర్విళాలమే మహాలావణ్య శేవధిః. సం 
తోపోత్కుల్ల నయనైః ప్రసన్నాననపంక జై 9 మృదువాశై ఫ్ట్‌స్సు వేమెశ్చ 
స ర్వ్వాభరణభూపషి తె ః, సమస్తాయుధసంపనై్నె స్పద్దుణై ర్విన యోజ్ఞ ఏ 
లై నేవమాన స్సదా పార్మేప్టి సింహస్కంధై రృహాభుజైః, దంష్టాై 
క రాళవదనై ర రృహావీ రై స్సకింక రె; సదనై్యైరపీ నుధ్య స్థైః ధరి పె 

స్పూక్ము దర్శిఫిః. వం ర రృహాక్రృతుషు దీవీ తైః, అ ie 


అ త. మా న. ద. మూ ద ద ను ల దంల. అ ర an 


విష్ణు మే హేశ్వరులకు ఇమ్టడవును, ఎల్ల వారియొక్క మంచినె నెబ్బరలకు మేలైన సాక్షీ 
యును ఎల్టలోక ములందును గొనియాడదగిన వాండవునై న యమధర్హ రోజా! వకు నూటి 
మాటికి నమస్క్లరిం చెదను, అని యిావిధము మొగ మోటమునకును దయకును ఉనికివ 








ట్టయినవాండును దక్షీణదిక్కు.నకు ఆధివతియం మైన యమునిస్తోత ముచేసి కజివాటు గా 
జేలసాగిలబడి మొక్కగా షడ్డుబ్రైశ్వర్యసంవన్నుండై గూర్యునీకొడుశై. ప్రా ప్రాణులను తుద 
ముట్టించువాడైన ౫ యముడు ఆకనియందు అనుగ వాముగలవా౭డై మిక్కు.ట మెన తేజ 
స్సును కమలములప లె ఏ కాసముగల సళ. గొవ్చవె వై న చేతులును, మిగులచక్కదన 
మును, ఎల్ల మంచిగుణములును గలవాడే శెల్లనివస్త ములను తెల్లని ఫపూలదండలను అనేక 
ములైన రర్నములు చెక్కిన ఆభరణములను ధరించి నసంతోవముచేత లేటపారినకన్ను 
లును 'తేటమిరిన "మొగమును తిన్న దనముగలమాటలును మంచివేషమును గకిగి ఎల్ల 
ఆభరణములచే నలంక్ర80 వంబడిన వారును, ఎల్ల ఆయుధములను ప్రానినవారున్కు మంచి 
గుణములు గలవారును, వినయముచేత 'వెలుంగునట్టివారును నయ్య్యను, సింవాములను బోలిన 
వారును, గొప్పగొప్ప చేతులు గలవారున్ము' pe విరివిగాతో చునట్టి ముఖములు గలవా 
రును, మిక్కి లిళశూరులును నయ్యును తోచునట్టి కింకరులు లల్ల వ్వుడు ఇరుప్రక్క-లవేరి 
నేవింబగా, మిక్కిలి ధర్మమునడుపువారును, ధర్మసూత్మ్‌ ముల నెరింగినవారును ఎల్ల శాస్త్ర 
ములయం౦దలి యర్థములను మూలము ట్టుగ తెలిసీకొన్న వారును, గర ములయందు 
sss ( గొప్పయజ్ఞ ములు చేసినవారును, మధ్యవ రో ర్తులునైన నభో వారి 
ఛోడన్ము కిరీటములును ముత్యాలహారములంను ధరించినవారును సమరస మైన గుణము 


మాథారయము.] పద్మ పు రాణాంతర్లతను. ర్‌9 


కేయూర మణికుండలిభిర్న వై 8, వరితన్సేవిశోదానైర్తునే స్తస్య పురో 
భవత్‌ , మునిముశ్ణాప్ట బావుభ్యాం సమాలింగ్యేద మబ్రవీత్‌. ; స్తవే 
నానేన సంతుష్టో వరదోఒహ మిహాగతః వృణీష్వ మత్ఫోఒభిమతం వర 
మిష్టం దదామి త్తే తచ్చు)క్వా వచనం తస్య సముశ్చాయ మునీశ్వరః, 
ప్రవార్షోత్సుల్ల నయన _స్తం సమాలోక్య విన్మీతః, కృతాంతమాసాద్య 
కృతికృ తార్గః కృతాంజలిః కృత్యమువాచ తాసామ్‌, ప్రాణ ప్ర దానంకురు 
కన్య కానాం పునః పునస్తా (మిద మేవయాచే. తదాగ్గక్ళ మాకర్ష్య సధర్త 
రాజః స్వకింక రాళ పార్మ ఏగ తానువాచ, కన్యాళ్చతస్ర, స్పృహనసానయధ్య్వ 
ము దా్యానమ ధ్యే కదళీవనస్థాః, తథైవ గత్వా కదలీవనస్థాః కన్యాస్సమా 
నీయ దదుర్భమాయ, సంచ్రే షయామాస యమోపికీఘ్టు, మదృళ్య్ధరూ 
"వేణ సవిప్రకన్య్వాః యథా సుష్తోళ్టి తాః పూర్వం తథా కూపా త్సము 
త్‌ తాః జహర్ష _స్తజ్ఞననో్ట్టఒథ బాలా దృష్టా సచేతనాః. పరిథాయ్య 
నిజం వాసః ఫూర్వవ ద్దిగ్టజకన్య కాః. ఆవారాయ జననీబాలాః స్వ 





గలవారు వైన రాజులళోడను, మృగళ్ళంగనుహామునికి పృత్యత మె ఆతనిని రచి 
లేవనెత్తి ఆలింగనము చేసికొని సీవివ్వుడుచేసిన యీస్తోత్రముచేత సంతోషి 

నీక వరమిచ్చువాడశై యిచ్చటికి వచ్చితిని, నీకిష్ట మైనవరమును ఆడుగుము, ఆడిగినవర 
ముకు తప్పక యిచ్చెదను, అని పలికెను. 


అ మాట టాకా దాతు అం దం. కట నా మారాను కాల. నాకనా నా న దాతా నా ద. నా ద. కా ద తు. నాక. ద మ నటనా అనాలా దల నంతా 


ఆంతట మృగళ్ళంగుడు ఆయమునిమాటలను విని లేచి సంతోషమువేత వి కాన 
నును పొందిన కన్నులు గలవాడై ఆశ్చర్యముతో యమధర్మ రాజాను జూది కోరినవనిని 
చిరవేర్చుకొనుట చేత సమర్థుడైన ఆతడు అంజలిచేసి పౌడునూతిలో వడి చనిపోయిన 
కన్యకలపృ త్తాంతమును ఇెప్పి ఓఫర్య రాజా! ఆకన్యకల ప్రాణములను ఇము, ముమ్హా 
టికి చేనుతోరునది ఇదియే. అనగా యముడు తన పార పమునందున్న కింకరులను జూబి 
మన యరటితోటయందుండెడి ఆనలుగురు కన్యకలను ఇచ్చటి! స్థ ఘ్రముగాపిలుచుకరండి 
యని ఉత్తరువు చేసెను, ఆకింకరులును ఆతని యం త్తరువు చొప్పునబోయి అరటితోట 
యందున్న కన్యకలను తీసికొనివచ్చి యమునియెదుట నిలిపిరి అంతట యముండు మను 
మ్యులకు కానరాని రూపములతోనున్న ఆకన్యకలను వోరి జేవాములందు చేశ్చిను, 
వెంటనే కన్యకలు నిద్ర పోయి లేచినవారివలె ఆపాడు బావినుండి లేచి సంతోషముతో 
మెల్లగా 'వెలువలికివచ్చిరి. అట్లు లేచివచ్చిన కన్యకలనుజూచి వారితల్టులును తెలివి 
నొందిరి. పిమ్తట ఆబ్రాహ్థణశన్యకలం ఎవటివ లె తమకమవ్త స ములను కట్టుకొని కల్జులతో 
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కీయం వివిశుర్చుహమ్‌. ప్రాణాపహారీ భగవాళ౯ా ప్రసన్నః ప్రోవాచ 
వాక్యం మృగశ్యంగ మేనమ్‌, వృణీష్వ భూ రరాఒసపివరం దదామి సోత్రే, 
ణసంతుషవువె హీవూం త్వమ్‌. మృగళ్ళంగః -మయాకృతం స్తోత, మిదం 
69 ౬ —0\(U) 
త్వదీయం యః కోఒవపి భ క్యా శృణుయాత్స శేద్యా[, తసాాపమృత్వ్యుర్భవి 
తానవీడా యామోనభూయత్సభ వే చ్చిరాయుః. యమః -తథాస్తు విప్రో 
_త్రమకుత్సపు త గృణుప్వు భూయోజఒవపీ రహస్య మేకమ్హ్‌ అవాచ్య మే 
తద్చువి నా స్పీకానాం వాచ్యం వయత్నాదిదవూ న్లీకానామ్‌. చతు 
రథీమంగళ వార యోగో యఃకృవ్లప'కే తిలతర్పణం చ, కృత్యా తదానీం 
_స్రవమేతదుక్తా లభేత కామాం త్పకలా౯ సమ ర్హ్టః. ఇమం వరం విప్ప 
వరాయ దత్వా సార్ధం గణెరంతరథాత్స దేవ విపోఒవి లబ్ద్వా వరమ 
ర్క పుత్తా) తృ్వనూ శ్రమం హృస్ట్రమనాః ప్రవేదే. యమస్తుతిమిమాం 
పరే దనుదినంహి యోవమానవో నతస్యయమయాతనా భవతిచ వ ప్రసన్నో 


అమి జడా. ము అతా నా దన నానా మామ... క మమ ద నార వత. మ. ల పానారానాకవవవు లా ద ఆం కా ద. ము దాలు. పనలు. 








అకా 


గూడ తమయింటికి పోయి చేరిరి. ప్రాణములను అవ వహరించువాడైన యమధర, రాజు 





దం లా 


మరల మృగళ్ళంగునిజూచి జీను నీస్తో త్ర మునకు షోలతనిసీతిని, కాబట్టి యింకొకవర 
మును నైఠను ఇచ్చెదను అడుగుము అనెను. 
మృగళ్ళంగుని మాటలు. నీ విషయమునందు నాచేత చేయబడిన యిన్తో క్రమును 
6 
కర్‌ విన్న శారికిని చదివినవారికిని అపమృత్యువు కలుగకయంం వీవిధమైనదుఃఖము 
లంను కలుగ కయంం దిర్ధాయంంమ్మ ంతులుగానుండ వరము దయ చేయంంము, 


యమునిమాటలు , =అనీ మృగశ్ళంగుడు అడుగగా యముడు ఓయి బ్రావాణా శే, 
మడా! అట్లే అగుగాక, ఆయినను ఒకరవాస్యముగలదు. ఆది; జేవుడుళేదు అని వాదిం 
చుచారికి చెవ్చరౌదు, జేవుడున్నా డని అతనిలీలలు విచోరించువారికి తవ్చక ఇెబ్చదగి 
నది. అట్టిరవాన్యము నీకుచెప్పెదను వినుము. ఎవడు మంగళవారముతోగూడిన కృష్ణ 
బతు చతుర్దశినాడు తిలకర్పణముచేసి యీస్తోత్రమును జకించునో వాడు ఎల్ల కోరిక 
లను తీర్చుకొనును. అనిచెప్పి యముడు తనవరివారముతో' గూడ అంతర్థ్ధానమయ్యెను. 
ర్రావణుడును ఆ యుమునివలన ఇష్టవరములనువడసీ సంతోషించిన మనసుగలవాడై 
తన యా శృమమనళు పోయెను, కనుక లోకమునందు నీమనుమ్యుడు ప్ర వ లిదినము నీయ 


నుస్తో శ్ర ముల చదువునో వానికి యమునివలనిబా ధలుకలుగవు, అపమృత్యు వుపౌందదు. 
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యమః, కదాచిదపమృత్వునా ప్యభిభవో నతత్సంతతీ మిపావచ పర 
త్రచ శ్రియమువైతి న వ్యాధయః, 

ఇతి క్రీ పొద్దే పురాణే మాఘమాహాశ్తేరి మృగళ్ళంగస్య 

యమవర స దానంనామ సమోఒ ధ్యాయః, 
es Ve 
అప్ప మో౭ ఛార్టియః. 

వసిష్టః....సమాగా తాస్తు తాఃక న్యాః యమలో కా దనిందితాః, 
స్పమాళృభ్యస్స గ్రబంధుభ్య స్త స్తత తృవృ త్తాంతమ బువళ. .దిలివః, పావీనాం 
యాతనాశ్సాపి సుకృతీనాం గతిం తథా, వి స్తరాచో ఇ/తుమిచ్బామి 
పుణ్య పావళు భాళు భా౯. వసిష్టః. స్స ఏనూతృభ్యు స్స స్రబంధుభ్యః 
కన్య కాభి రుదీరితమ్‌, తథైవ తేవ పృవవ్యమి పుణ్య పాప గుణాగుణా౯, 
క నాషః, వ. టన పొ ప్రా ణభిశ్చ చతుర్విధ ః క, సా 


అదుము స కమాను ద. తా నా. టన. దప మ. మాటు. అ దదాతు. అలకా ల. ఆ లాయనుతో..2 


అట్టివానికి ౮ యముడు వ్రసన్నుడవును. ఈళోకమునందు సంతతియూ పరలోకమునందు 











నుఖసంవదయంం she. రోశాదులు శాచనేరవు. 
(oa oa వో 
ఇది శ్రీ పౌద్మ వురాణమునందలి మాఘమావోక్ర ్యమునందు మృగ శృంగునికీ 
యముడు వరమిచ్చుటను జెలఃపునట్టిదయిన ఏడవ యధ్యాయకథ, 
= శ్రీశ లి 


ఎనిమిదవ యథా్రాయము, 


వసీవ్షునిమాటలు, == నిందింవరానివా రై న ఆకన్యకలు యమలోకమునుండ్రి వచ్చిన 
వారి అచ్చటి వృత్తాంతమును తమకల్లులకును చుట్టములకును వెప్పీరి. 

దిలీపునిమాటలు,-== పొపుల్రై నవారు వడునట్టి నరకబాఢలను పుణ్యులైనవారు 
పొందునట్టిసుఖములను వారివారిపుణ్య పొపములను చానివలని శుభాశుభ ఫలములను 
సవి స్తరము7ా వినగో రెదను, 

పసీష్టమవోమునిమాటలం,---క మకల్లులకును తమచుట్టములకును ఆ కన్యశలవేత 
ఎట్లు చెప్ప(బడెనో అట్లు పుణ్యపొపములను వానివలని గుణాగుణములను చెప్పెదను, 

కన్యకల మాటలు, పాణంల కెల్లను పొందదగినదైన యమలోకము భయమును 


పుట్టించునదియు ఘోర మైనదియంం ఎల్ల విధములచేకను వరవశులైన వారగు నాలుగు 
తెరగుల ప్రాణుల చేతను కడుపులలా* నుండున ట్టయం పుట్టుచున్నట్టియంం పుట్ట 


62 శ్రీమాఘమా హాత్తరము [అష్ట 
సజనకో ఘూరో నివశె స్పర్వధైెవహి. గర్భ స్థెరా యమానై శ్చ బాలే 
_సరుణ మధ్య మెఃి, న్ర్రీవుంనపుంసశై. రనై ౪ ర్యాతవ్యం సర్వజం 
తుఫిః. శుభాశుభఫలం తత్ర, దేహినాం ప్రవిచార్య లే, చిత్ర గుప్తాదిభి 
స్సద్భి ర్యధ్య స్థై స్పమదర్శిఖిః న తే త్ర ప్రాణినస్సంతి యే నయాంతి య 
మాలయమ్‌, అవశ్యం హి కృతంకర్మ భో_క్షవ్యమవిశంకయా. త త్ర యే 
శుభకర్హాణ స్పామ్యచిత్తా దయాన్వితాః, లే నరా యాంతి సౌ మేన 
మార్లేణ యమమందిరమ్‌ మాఘమా నేతుసం పాస్తే యెస్సా ఇ తమరుణో 
దయే, కుర్వంతి హరిగోవింద మాధ వేతి నరో త్రమాః. తేయాంతి శుభ 
నూ స్తణ యమలోకం సుఖావహమ్‌, కించిదభ్యుది తే సూర్యే స్నాత్వా 
'యే బదరీఫలమ్‌, మాఘమానే ప ప్రయచ్చంతి తే యాంతి ముది తానరాః, 

మాఘ ప్ర పరస స్త కకక ఫరా ప తత్స)దాః. ఖాదంత _న్హత్సీలం హృ. 
ష్టాః ప్రయాంతి యమమందిరమ్‌. తిలం దదాతి యో మాఘ స్నానం 
కృత్వారుణ్‌'ద యే.సు ఖేన సుప్తసన్నా శ్షాసోఒపి యాతి యమాలయమ్‌, 


టు వల తలు నంానలలోపానా ఇనుము. అలు అంతలా లతాతుం లాలు. ఉదని అను ఆయు. ప్రయ. ద చూశాడా. భర ద దా దా దా కరా రద ద ద ల అద దా. నా కాన శానా. 


పసిబిడ్డలు గా నుందునట్టియు నడివయసు కలిగినట్టి యం స్తీ రూవములు నపుంసకరూవ 
ములు ఆసీ నపుంసకరూవములకంకొ ఇతరమైన ఫురుషరూవములు వెన యె 
ల్ల ప్రాణుల చేతను ఫొందదగినదియంం నగును, అటి ఆయమలోేకమునందు యోగ్యు 
లును మధ్యస్థులుగు తమవారు ఇతరులు అను భేదము లేక యెల్లవారిని ఒకటిగా జూచు 
కొనువారునైన చిత్రగుప్తుడు మొదలగువారు చేవాధారులయొక్క_ శుభాశుభ 
ఫలములను విచారించు చుందురు యమలోకమును పొందని ప్రాణులు భూలో 
శమునందు లేచేలేరు. చేసినకర్మ ము ననుభవించదవలెననుటకు సంజేవాములేదు. 
కనుక ఎవరు మంచిమనసును కనికరమును పుణ్యకర్త ములను చేయుటయు కలవారో 
వారు మంచి త్రో, పగుండ ఆయమలోకమును పొందుదురు, వ సజ్జనులు మాఘమాసమురా 
గానే అరుణోదయమున లేచి వారి గోవింద మాధవ అని వారినామస రణ చేయంచు 
స్నానముచేయుదురో వారు నుఖమైన మార్గమున యమలోక మునకు పోదురు. ఎవరు 
మాఖభుమాసమునందు వ్రొద్దుపొడిచి పొడవకముం దే స్నానముచేసి శేగువండ్లను దానము 
చేయుదురో వారుసంతోషించుచు యమలోకమునకుపోదురు, మాఘమాసమునందు అరటి 
వండ్రదానము 'మేలైనదని ఆదానము నెవరుచేయుదురో వారు ఆవండ్లను భక్షీంచుచు 
సంతోవషమతో యమలోకము పొందుదురు. ఎవడు దమూఖుమానమునందు అరుణోదయ 
మునస్నాన మువేసి నువ్వులు చానముచేయునో వాడును మిక్కిలి నిర్మలమైన మనసుగల 
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SRR న స్నాత్వా దడాన్టిదామలకంతు యః. వ్రయాతి సోడ 
ర్క లేజన్వీ వై వస్వతనిశేతనమ, పాదు కాళ పాదరమోంశ్నో యో దదాతి 
ద్విజన్మ నామ్‌. సవ రాజ్యేన మహతా సుఖం యాతి యమతీయమ్‌, ఛత్ర, 
దానేనగచ్చంతి పథాసాంద్రే, ఆ దేహినః, దివ్యాంబరధరా స్త స్ప, జం 
ను కాక వివి తు పోక సుదృ ేనసుఖం వ చేత్‌ శయా 

నృపుదానేన స సుఖం యాంతి సవి శ్రమాక, ఆ రామక-ర్హాభా యాసు రీత్రలా 
సుసుఖంవ, వ జేత్‌ , యాంతి వుష్పకియా నేన పుప్పదామ వ పృదాయిన దేవా 
యతనక కారో యతీనామా శ శ్రమస్యచ. తవ శ లః శ్ర డంతో 
మందిరో త్తమే, పథి విశ శ్రోమ్యి వి శ్రమ్య ప్రయాంతి యమమందిరమే , దేవా 
గ్నిగురువి ప్యా౯ణాం మాతాపిత్రోళ్చ పూజ కె, పూజ మానా నరా 
యాంతి కామిలేన వథా సుఖమ్‌. ద్యోతయంతో దిశస్సర్వాయాంతిదీప 


వ్రదాయినః, ప్ర పృతిశ్రయ ప్ర దానేన సుఖంయాంతి యమాలయమ్‌. సర్వ 
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వాడై యమలోకమును పొందును, ఎవడు మాభుమాసమునందు వేకువను స్నానముచేసి 
యుసిరిక పండ్లు దానముచేయునో వొ(డు సూర్యుని కేజస్సువంటి లేజస్సుతో 'వెలుగుచు 
నూర్వునికొడుకై న యమునియింటిని పొందును, ఎవడు పావకోళ్టుశాని చెప్పులుగాని 
ద్రావాణులకు ఇచ్చునో వాండు ఉాత్తమజాతియందు పుట్టిన గొప్ప గుజ్లమునెక్కి. సుఖ 
ముగా యమునియింటికి పోవును. మాఘమానమునందు గొడుగు దానమిచ్చునట్టి వాడు 
పాడలే౦ నీడగలదారిని యమలోకమును పొందును. వస్త దానము చేసిక వారు మంచి 
వస్త్ర మాలనుధరించి ఆ యమవట్టణమును పొందుదురు. పల్ల కీని గుజ్లిమును దానము చేయుట 
చేక దారి నడచుటవలని శ్రమ కొంచెమైనను'లేక మిక్కిలి సుఖముగా యమునిలా*క్ష 
మును పొందుదురు. పొనుపుపీట వీనినిచ్చుట చేత చామ లేక (గ్రామము గాపోయి యమ 
వట్టణమును పొందుదురు, తోపులు వేయించిన వాడు చల్లని చెట్టనీడగల మార్రమున 
యమలోకమును పొందును, పూలదండలు దానము చేయువారు పువ్నకవిమానము చెక్కి 
పోవుట చేత యమళోకమును పొందుదురు. చేవళములు కట్టించువారును నన్యానులకు 
మఠములు గట్టించి యిచ్చువారును చక్క జేయించువారు లేక పాడువడిపోయిన మండ 
చములను బాగుచేయించువారును మంచి యిండ్లలో ఆటలాడుచు అందందు నిలిచి 
నిలిచి చారిబడలిక తీర్చుకొనుచు యమునియింటిని పొందుదురు. బేవపూజ అగ్నీవూజ 
గురుపూజ బ్రావాణవ్రూజ తల్లి దం, యుల స్రాజ చేయువారు తమ యిష్టము వచ్చిన 
మౌర్షమున పూజింపబడుచు యముశియింటిని పొందుదురు. మాభుమానమునందు దీపా 
రాధఢనము చేయు: వారు దివిటీలచేత ఎల్ల దిక్కులను వెలుగ జేయుచు యమపట్టణమును 
ఫౌందుదురు, గృవా దొనము చేయంటచే చేత సుఖముగా యమలఠలోశకమూ నొందు మరు. గోధా 
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కానునమ్భు చ్చేన వథా గచ్చతి గో ప్రదఖ యే త్వన్న పానపానీయదా కారో 
యాతి సత్స థా. ఆర్హావధ పృదాతార స్పుఖం యాంతి నిరామయాః, 
విశృమ్యురూణా గచ్చంతి గుకుశుక్రూవషణే రతాః. పాదశెచ ప్రదానేన 
నీత లేన పథ్యావ, జేత్‌ , సదాభ్యంగంతు యోదద్యాత్‌ నూఘమానే ద్విజ 
న్మనామ్‌.మనోజ్ఞ తురగా రూఢస్సుఖంయాతి యమాలయమ్‌, హేమరత్న 
పృడానేన విమానేనై వ గచ్చతి. రూ ప్యానజ్వాహదా నేన రథయా నేన 
గచ్చ్భత్కి సర్వ కామసమృర్ధాళ్తా భూమిదా నేన గచ్చతి. అన్న డానప దా 
నేన వీబకఖాదళా స గచ్చతి, తాంబూలం యే ప్రయచ్చంతి మాసుమా 
నే విశేషతః. శోధ తేర పా మాంతి సుగంధివదనాళ్చ తే, పాత రాఘ 
నరస్స్వ్నా త్వా ఘృత దానంక రోతియః, జ్యోతిర యేన యానేన వైవస్వత 
పురం వృజేత్‌, కరాశ్తాండం యో ద్వి జేం, దాయ మాఘే స్నాత్వా సమ 
ర్పయేత్‌, "హీమళు భ్ర విమా నేన సుఖం యాతి యమాలయమ్‌, తండు 
లాఢకదానేన తలలో సుఖం వ్రజేత్‌. టషధ్యః ఫలపా కాంతా 
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నముచేసినవాడు తానుకోరినవన్ని రొంగల మంచిమార్ల మున యమలా*కమునకు పోవును, 
ఎవరు అన్న దానము మంచినీళ్ల దానమును చేయుదురో వారు మంచిమార్లమున యమ 
లోకమును పొందుదురు, వ్యాధులచేత పీకింవబడువారికి మందిబ్బినవారు వ్యాధి లేని 
వారై సుఖముగా యమలోకమును పొందుదురు. గురుఖు శూషయందు అక్కరగలవారు 
ఆచ్చటచ్చట మార్తా మూసమును తీర్చుళొనుదు యమలోకమునకు బోవుదురు, కాళ్లు 
కడుగుకొన నీల్లిచ్చుటచేత చల్లనిమార్ణ మున యమలోకమును పొందుదురు. మాఘ 
మానమునందు ఎవ్వడు బ్రావాణంలకు తలంటుస్నానము చేయించునో వాడు అందమైన 
గుజ్జము నెక్కి. సుఖముగా యమునియింటికి పోవుకు. బంగారు రత్నములు ఇచ్చుట వేత 
విమూనముమిద "ణే యమలోకమునకు పోవును. రూపాయలను గోవును ఇచ్చుటచేత 
రథముపై నెక్కి. యమలోకమునకు పోవును, భూమినిచ్చుట చేత మనస్సునందు వకొరత 
యంను లేక యమలోకమును పొందును, ఆన్న మువెట్టుటచేత భోజనము చేయుచు మంచి 
సీళ్లుత్రాగుదు యమునియింటిని పొందును. మాఘుమానమునందు విశేషముగా తాంబూల 
దానము చేయువారు మంచిపరిమళముతోడి ముఖముతో ఒక్చిదమైన మంచిమార్ల మున 
యమునిగ్భవామును పొందుదురు, మాభీమాసమునందు తెల్లవారి స్నానముచేసి యి 
దానముచేయః వాడు ఎవడో వాడు జ్యోతిన్స రూప మెనవావానముశెక్కి. యమలోక 
మును పొందును, ఎవడు మాఘమాసమునందు స్నానము చేసి ద్రావ్యాణునికి గు మృడికాయ 
చానముచేయునో చాడు నిర్భల్యమైన బం గారువిమానము నెక్కి. సుఖనుగా యమలోక 
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మాఘమానే ఫలంతి యాః, తాసాం దానేన సర్వాసాం సర్వభోగసమ 
న్వితః ఖాద న్నశ్న న్యథాకామ మంతకాలయ మావ్నుయాత్‌ , వినే 
చేణ విరాజంతే మాసుస్నానరతా జనాః, ఇత్యాది దాననిర తె; మాఘ 
స్నానపరె స్తథా, నానాదొనరతె క్పాషపి నానావృతప రాయణెః. వై 
వస్వతప్యు నగరీ పరిఫూశ్తా సమంతతః, విశేషా ధర్మరాజేన పూజ్యంతే 
తత్ర భోగినః. విశేషేణ విరాజంతే మాఘస్నానరతా నరాః, విమానా 
సథ చిగ్రాణి శ తశోఒథసహ స్రశః వవంసు కృతిభిఃపూనక్తా రాజథానీయమ 
సిస్కా వ తాకా సుకృతినో దృష్ట్వా విమానస్థానినాత్మ జః, పృత్యుద్యయౌ 
గ్‌ స్సార్టం సముశ్హాయ నిజాసనాత్‌, కృతా ంజిలిపుట _నైేపాం సవ రాన్టి 
మకరోద్యమః. స్వాగతాననదా నేన పాదా స్హ్రేణ వ్రీ, యేనచ, ధనారి 
యూయం మవాోశత్ర్తాన స్పా (త్మ నో హిత కా రిణః. యేన దివ్యసుఖాన్థాయ 
భవద్భి స్పుకృతం కృతమ్‌ ఇదం విమాన నూరువ్యూ దివ్య న్ర్రీభోగభూ 
మిఠమ్‌. స్వర్ణం గచ్చ్ళథ్వ మమలం సర్వకామసమన్వితమ్‌, ఇతి తేనా భ్య 








ద తాలలు. 





మును ఏ పొందును. బి న్యూము కందులు దానముచేయుట వేత సుఖముగా  యచులోకమును 
పొందును, పండగా నేనళించునట్టి యేమూలికలు మాఘమాసమునందు ఫలించునో వానిని 
దానముచేయుట వేత ఎల్హకలుములతో కావలసినవ స్తువులను ఛక్షీంచుచు సుఖముగా 
పోయి యమలోకమును పొందును, మాధథుస్నానముశోయు నిష్టగలజనులు యమలోక 
మందు మిక్కిలి వెలుగుదురు. ఇటువంటి దానములుచేయుటయందు మిక్కి లి ఆన క్రిగల 
వారిచేతను మాఘుస్నానము చేయుటయందాదరముగల వారిచేతను, మరియం న నేకవిధ 
ములైన నోములు నోచినవారిచేకను, ఆయమవట్టణము చక్కగా నిండుకొని 
యుండును, అందలి పుణ్యాత్తులు యముని చేత విశేషించి ఫూజించంబడుదురు. అందు 
మాఘస్నానముచేసినవాశే మిక్కిలి వ్ర కాళింతురు. అచ్చట నూరులయు 'వేలయం 
సంఖ్యలుగల విచిత్ర ముల్రె న విమానములు ఆ చేకములుగలవు, ఈవిధముగా ఆయమవట్ట 
ఆము పుణ్యాత్తుల చేత నిండియుండును, యమధర రాజు విమానములందు కూర్చుండి 
వచ్చుచున్న పుణ్యాత్తులను జూచి సింవాోసనమునందుండి లేచి తనభటులతోగూడ ఎదు 
రొ-నును. మరియును అతడు చేతులుబోడిం చుకొని ఆపుణ్యాత్తు లను కుశల్మ్పప,శ్న చేసి 
ఆర ర్ద్స బ్ర్‌మును పద్యమును ఆసనమును ఇచ్చి రేనుతో మర్యాద చేయును, ఇదిగాక 
ఓీమహాత్తులారా మీరు మంచిమవస్సుతో ప వరోవ కారము చేసినధన్యులరు. మారు స్వర్ల 
మునందలి నుఖముకొరకు పుణ్యములను చేసినవారు కాబట్టి యిప్పుడు ఈవిమానముల 
నక్కి 'జీవతా స్రీలలోడను నమస స్త భోగములణో డను సడుకొనినదియు స్‌ల ల మనది 
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నుజాతా స్వర్గలోకం వ,యాంతి తే, యేతు వ యాగే మజంతి మాఘ 
ఖో ద Wy Uy జ 
మేకం నరో త్తమాః. తేబ్రవాలోకం గచ్చంతి బుజుమాస్రేణ శోభనమ్‌, 
కించిదభ్యుది తే సూర్యే మూఘవన న. నిమజ్ఞ్యచ. విష్ణుభర ర తాశ్శిష్టాః 
పురుషసూక్తం పఠంతియే, తే విష్ణులోకం గచ్భంతి బుజుమాన్షేణ శోధ 
నమ్‌. అన్యేసుకృతినస్స రే విమూ నేన యవూంతికమ్‌, గత్వా లేనాభ్య 
నుజ్ఞాతా గచ్చంతి త్రి తి దివంతతః, అన్యే సుకృతిన సంతి విమానస్థా స్పహా 
ప్రశ సంయమినార్టిః ప్ర వ దే శేషు తాళ నవిద్లో త్ర వరి తుమ్‌. ఉద్యాన 
మభ్య కదళవనమ్యే స్ఫి నీతా వయమ్‌, క సుక్ళతినోదృష్ట్వా వయం 
ధన్యా హి మాతరః, క త్రసాఫల్యమస్తాకం జన సాఫల్య మవ్యభూత్‌ , 
వ ౮౯ సుకృతినో దృష్ట్వా వయం ధన్యామహహేా జనాః, 


క - క టో అ | « ళ న 
స్తితి శ్రీ పొద్దే పురాణే మాఘమాహాోతేర్ణి కన్య క+కథిత 
యమపురవ్భ త్తాంతంనామ అష్టమో౭ థాస్టయః. 


ఆట. జపమును న. 


యు ఎల్లకోరికలను లభించ జేయు దియు నైన స్వర్ల మానకుపొం౦డు ఆని చెప్పును, అట్లు 
యనుని చేత నెలవుపుచ్చుకొని స్వర్హ లోకమును పొందుదురు. ఎవరు వ్రయాగయందు 
ఒక మాఘుమాసము స్నానము చేయుదురో వారు కాళ్లకు మె త్తగానుండు 'మర్ణమునబోయి 
ట్రహ్మలోకమును పొందుదురు. విమవోపురుషులు మాఘమాసమందు పొద్దుపొడుచు 
చుండగా స్నానముచేసి వెష్ణవధర్మమునం దాసక్తులె పురువసూ క్ష పారాయణము 
చేయుదురో వారు మె క్రనిమార్ల నున జభకరమైన విషులోక మును పొందుదురు, 
తక్కిన పుణ్యవంతు లెల్ల ను విమానములెక్కి యమలోక మునకు పోయి యమునియం త్త 
రవుపలన నందుండి స్వర్ణ మునకు పోదురు. ఆయమలోకమునందు అక్కడక్కడ అశేవలు 
పుణ్యాత్తులు కలరు. వారిని అందరినిఇట్టిట్టివారు అనివిమర్శించి చెప్పుటకుమాకు శ _క్తిచాలదు, 

పీఠల్లులారా ! మేము ఆయమలోకమునందలి పెంపుడు వనముళా 'నుండెడుఆరటి 
తోటయందుండి అటువంటి పుణ్యాత్తులను జూచి కృతాధ్ధలమైతిమి. మాఘస్నానము 
వలని ఫలముచే మాకన్నులును జన్మ ములును సఫలమయ్యును. ఇవ్వడు చెప్పిన పుణ్యాత్తుల 
చెల్ల నుజూాచి కత పరత కాజాలిలిమి. అని యిట్లు కన్యకలు తమకల్లులతో చెప్పీ గొ, 


ఇది శీ పొద్మ పురాణమునందలి మాధుమాహాత్త బ్రమునందు కన్యకలు యమ 
టోకవృత్తాంతమ ను జెలుపునదియయి.న ఎనిమిదవయ ధ్యాయ కథ, 
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కన్యాక..తే త్ర యె పాపకర్శాణ _న్సేపాం దుఃఖం బ్రువామహే, 
మాతరో బాంధవా స్సశ్వే శృృణుధర్షిం థై ర్యమాస్థీతాః. త త్ర త్ర యేక్రూర 
కరాణః పాపా దానవివర్టి తాః, తే ఘూరేణ వథా యాంతి నతి య 
మొలయమ్‌. షడశీతిసవా స్రా, ణి యోాజసానా మలఠీత్య తత్‌, వైవస్వత 
వురం జైయం నానారూవమివస్టీతమ్‌. సమిాపస్థమి వా భాతి నరా ణాంపుణ్యు 
కర్మ ణామ్‌, పావీనామతిదూరస్థం వథా కాశ ణ Sas త్రీ వ్రకంటక 
యు కేన శర్కరానిచితేనచ, 'కురథాశాని _ఫ్‌వెః పాపూశై జెన్నహితే 
నచ. శ్వ చిత్స్పం కేన మహతా మండూశై శ్చెవ ఘూతు3ె:, లోహసూచీ 
నిభెర్హరె ఖస్సం చ ఛన్నేనవథాకచిత్‌. తటవ వ్యపాతవివమైః పర్వతై రత 
సంకులై క, పతప్తాంగారయు  శేయాంతిమారేణదు కు తాః, కష్షిచిదిగిషను 
గ్తెశ్చ కదిలా వింగఖై కిసుత ప్పవాలుకాభిశళ్సపధి తీక్లైక శంకు 


న. వ వ నన? సడ 


తొమ్మిదవ. యథ్యాయము. 
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కన్యకలమా టలు, పీ ఆమ్మలారా ! ఓ చుట్టములారా ! మిరు ఎచ్చరికతో 
వినును, ఆయమలోకమునందు ఎవరు పాపుళో వారువదు నట్టి బాధలను చెప్పెదము, 
ఈలోకము నందు చెడ్డపనులను శేయువారును దొనములుచేయని వారునునై న పాపాత్తులం 
ఎవరో వారు దకీణముఖము7ా పోవునదియు భయమును గలుగ జేయునది యు క్రైనత్రో 
వను ఆలోకమునకు పోదురు. అందుగల యమునివట్టణము ఎనుబదియారు జేల యోజని 
మాల విరీవికలది. అది నావావిధరూవములుగలదానివ లె చనేయుండున్కు ఆట్టియాపట్టణము 
పుణ్యాత్తులగు వారికి దగ్గరనున్న ట్రుండును, గడ్యనైనమార్జ మున పోవునట్టి పా పొత్తు 
లకు ఎంతోదూరమున ఉన్నట్టుండును, అచ్చటి దారులలో కొన్ని చురుకైన ముండ్ల 
చేతను కొన్ని కరకయిన గులకరాళ్ల చేతను, కొన్నిమంగలకత్తులవంటి కత్తైర రాళ్ళ చేతను, 
కొన్ని మిక్కుట మైన అడుసుచేతను, కొన్నిక్రూరములైన కవ్చలచేకను, కొన్ని సూదులను 
బోలిన దగ్భగడ్డి చేతను కమృబడియుండును, ఏటవ లుగానుండు చరులచేత ఒడ్డ్‌ "రక 
ములై బహువిధములయిన నృతీములవేత ఇరుకటములె యంం౦ండు కనునుల మార్గమున నే 
పాపాత్ములగువారు ఆలోశమునకు పోవుదురు, ఆట్టువారుపోవునపుడు మిక్కి లిదుళఖప 
డుదురు, ఇదిగాక ఆయమవట్టణము లోతైన 'పొడుగుంటలచేతన్తు కాలిళాలి వచ్చ 
పొరినమట్టి 'పెళ్ళల వేళను, మిక్కిలి 8"లు చున్న ఇనుక చేతను, సూది మొనవంటి వసత 
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ఖః, అ నేకళాఖానుచితె ర్వా ర్ట _ప్పం వనళ తే రపి, కృష్ణేన మహతామార్ల 
మనాలం బేన కుత్రచిత్‌ , అయళ్ళ్శృంగాటై స్ప షః కచిద్దావాగ్నినా 
పురః. క్షచి_త్త పశిలాభిళ్చ కచిద్వా కిష్టం హిమేనచ్క, కచిద్వాలుక 
యా వాన్టీ_ప్ప వ మాకంగఠాంతః వ్ర వేశయా, క్వచి తీవ్రాంబునా వారి షం 
కష్షచి తా_రీషవహ్ని నా, సింపార్చృై శ్చ శార్నూలె రంశ గ, వె శ్చదా 
రుణేః. కీచిన హాజలూశకాఫిః కచిచ్చాజగ రై ః పునః, మతీ కాభిళ్చరా 
ద్రాభిః కచిత్సరె ఎర్వీపోల్బణె:. మ త్తమా+తంగయూ ఖెళ్చ బలోన, శ్తెః 
పృమాదిఫీక పంథాన ముల్లి ఖద్భిశ్చ తీక్షశ్ళంతై రహావృయమెః, మహో 
శృంగా శ్చ మహీ ఏ వై /ర క్రైళ్చ రాసి 1 డాకినీభిశ్స రా ద్రాఫీ ని 
కరాళెళ్చ రాతనైః, వ్యాధిభిశ్చవమవోే ఘో5: పీడ్ళమానా వ్ర వ జంతిచు 
మనోధూలలీవిమి్రే, ణ మవాచం చేనవాయునా, మహాపాపాణవ స్టైణ వీడ్య 
మానా వ వ్రజంతిచన Mh వూర్యమాణారుదంతీచ. మహో 
మేఘరవైర్లో ర్విత్రాస్యంత్‌ మువూుర్షుహు, నిశితాయుధ వసైణ 





కనన ల. 


గల మేకులచేతను నిండాకొన్నమార్గ్లమ లంగల దై యుండును, ఆమార ర ములగుండపోవునట్రి 
పౌపులు ఎడములేక పెనగొన్న కొ కొమల చే వీకట్టుపుట్టించుచున్న “ ఆడవులతోగూాడు 
కొన్నవియు మిక్కిలి శాలుచున్న వియునెన నాలుగు మార్త ములుక లియః తావులయందు 
ఎదుట కార్చిచ్చు మండుచుండగా కాలచున్న రాళ్ళ చేతను అంతటను కముళొన్న 
వంచుచేకను, మెడలదాక దిగ బడునట్టియిసుక చేతను కాగితెర్దచున్న నీళ్ల చేతను, 
మిక్కిలి తపింవ బేయుచచున్న పిడక నిప్పులచేతన్కు మెడలుకరచి గాయము చేయః టచేత 
భయంకరములై న సింవాములు పెద్దపులులు మొదలగు మృగములచేతను, "పెద్ద పెద్ద 
జలగలచేతను కొండ చిలువలవేతను, (కూరము లై న యాగలవేతను, విషమ్ముగ, 
క్కు చున్న నాగుబాముల చేతను, పహ. యేనుగు గుంపులచే చేతను బలముచేత 
శ్రొన్వి చేవాములు తెలియక తోవను కో రాడునట్టి వాడిమొనల కొములుగల యొద్దుల 
ష్‌ నిడు పాటికొములతో మైమరచి తిరగేడు దున్న పోతుల చేతను, క్ష ఈ 
నేతను క్రొ శ్రొవ్వినగాడిదలచేతను, క్రూ,రములైన కాకిని డాకిని మొదలుగాగల దయ్యము 
లచేతను, "శం జేనికలలుగలరాత ను చేతను, మిక్కి లి భయ ంకరములై న నానావిధవ్యా 
ధులచేతను బాధింపబడుచు యమ పట్టణమునుగూర్చి పోదురు, మరియు దుములు వెరు 
గుచు చా లవడి గావీచునట్టి గాలిచతను మట్టుమారినరాళ్ళ వాన చేతను పీడింవబడుచు 
కొలదికిమోరిన మట్రివానలోమునిగిదుకఖిం చుచు,మా టిమాటికి ఉరుమునట్టి ఉరుములగొప్ప 
చవ్వళ్ళ కు ఉలికివడ చు, వదునమిరిన కత్యలవానకురిసి బేవామయొకు. ఆవయనము 


మోభ్యాయము.] పదృపు రాణోంతర్జతము, 69 


భిద్యమానాళ్చ సర్వత మవాతమోరాంబు థా . నేవ్యమానా రుదం 
తిచ. మహతా శీతమరుతా ఉవ్వేన వపరుషేణచ, సమంతా ల్చిడ్య 
వమానాళ్ళ శుహ్యంతిచ రుదంతిచ, ఇత్ధం రా నను మా్రేణ పాథేయ 
రహి లేనచ, నిరాలంబేన నూసన్రేణ నిర్ద నేన ల అవిశ, యేణ 
మహా ళా నిర్ణతాప్యా శ, యేణచ, ప వేణ కసి స్ట్రేన సర్వదుఃఖా 

శ్రయేణచ. నీయం లే చేహిన స్సర్వే విమూఢాః పాపకారిణ యమ 
హా ర్మృహాఘోంలె స్తదాజ్ఞా కారిఖి ర్చలాత్‌ . ఏ కాకినః పరాధీనాః మి 
త్ర బంధువివర్సి 1 తాక శోచంతస్సాని క రాణి రుదంతేశ్చ మువ బరువా, 
వ్రేతభూతా వివస్తాన్స్‌ కుష్యకంళోప్పతాలు కాఖ కృశాంగా భయ 
ణాళ్ళ్చ దహ్యువూనా।ః క్షు తస బద్ధాళ్మ ఎంఖలయాశేచి దుత్తానాః 
పాద యోర్న ₹'ః, ఆక్సృహ్యృం తేఘుష్యుమాణా యను దూకే ర్పలోత్క. 
GE ఉరస్యథధోముఖాక్చానే న్‌ కృష్య హూ ణాస్సు దుఃఖ తా శేశ్యాపాశే 
స సవమాకృష్యంతిదుర్ద నాః, లలా చాంకుశేచాస్యే ప్రో పో తాఃక్షి 


క్యోంతి దేహినః, FS గ ప నా. పక్సాచ్బావాుని 








ద. కటా. తా తాల. ద దా దా దా. 


లన్ని తెగి చిల్లుల తిత్తులు కాగా ఊప్పుసీళ్ళ వానతో డిప్‌ ఆందువల్ల కలుగుమంటలకు ఓర్వ 
లేక యేడ్నుచు ఈదర గాలివలనిచలికివణకుచు, నివ్చుగాలివలని వేండ్రము చేతా పముఫుట్టి 
నాలుక లెండగా అంగలార్చుచు పోవువాశై దాగిబత్తైెము లేకయు, జనసంచారములేక 
పోవుట వేత దిక్కు_గానకయు, చీకటియే స్వరూపముగా గలిగి యెల్ల దుఃఖములకును 
పుట్టిన యిల్హరిన కఠినమార్హమునందు యమునియుం క్రగువుచొవ్యన మిక్కి-లి,క్రూ కూ,రులైన 
యమదూతలుతీసి కొనిపోగా మూఢులగు పొపాత్తులు యమవట్టణమును చేరుచుం్తుదురు. 
ఇంతేకాక యమునిదూతలు చచ్చిపోయిన పా పాత్తులను ఫాం సు ఒంటరిగాను వరా 
ధీనముగాను నెలికాం డను చుట్టములనువిడిచి కాము ' బ ధ్ర తీకియున్న ప్పుడు వేసిన పొవపువ 
నులనుతలచిళలచి అయ్యో ఆనియేద్బ్చుచుండగా చచ్చిదీగంబరులై నోటతడిలేకనాం తెండి 
"పెదవులెండి దవుడలుఅంటుకొనిపోగా బక్కటిల్టిన 'దేవాములున్కు అత్యంత మైన ఛయ 
మునుగ లిగి చెప్పరానిఆకటిచేత కపించుచుండగా యమలోకమునుపొందింపుదురు. మరి 
కొందరను ₹ శ్ళకుసం కెట్ట వేసీ యాడ్చుకొనిపోదురు. ఇంక కొందరను కుయ్యో మొల్ల" 


అనుచుండగా కడుపులలో కలలుతురిగియు, వెంట్రుకలను యమ సాశముల వేత పెనచీ 


కట్రియంం ఈద్నుకొనిపోదురు, కొందరను నొసటఆంకుశమును, గు గుచ్చి నాటినముండ్లుగల 
మార్గమాననచారరానినంక టపుమా ర్లమునను ఈద్నుకొని పోదురు, కొందరను పెడిక్‌క్ళు_ 


శ్‌ 
(0 శ్రీ 


మా సు మా వో త న్‌ ము [సవ 
బద్ధాక్చజాఠ రేణప్ర వ వీడితాః ; అబద్ధళ్ళంఖలాభిశ్చహ_ స్తయోళ్చసుకీలి కాః, 
గీ శ్రవా హె కేరళ్ళపర్థంతః ప్రయాంత్యనే ఫ్‌ సుదుఃఖ తాః, జివాయాంరజ్ఞ 
దూబద్ధ్య కృవ్యం లే దుర్గ? నా నరాః, కటారిమప్యర్థచం ద్రే, ఆ తీస్యమాణా 
ఇత స్తతః , శిన్నేనవృషణం బద్ధ్వా నీయం లేఒన్యేహీర్జునా నాసాం నిబ 
ద్ధి రజ్జ్వాచ సమాకృష్యుంతిచాప రే, ఫిన్నాః కపోల యోరజ్ఞ్యా కృపం 
శశ్య తథోష్టయోః. విభిన్నా శ్చోదరోనే నతు తె ప్ప్తకృంఖలయోా 
నరక కృష్యుం తే కర్ణ యోళ్బాన్యె విభిన్నా శ్పుబుకేప se భిన్న పాదా 
గ్ర హస్తా న్వే భిన్న కంళోష్టతాలు కాక సఖిన్నవృషణాశ్చాన్వే భిన్నస 
రాష్భంగ సంధ యః. వ భిద్భమానా కుంతేశ్చ భిద్య మా? నాళ్చ సాయ, 
ఇత_స్తతః ప్ర థావంతి క్రందమానా నిర్మాశ్సయాః ముద్దరె ర్లోహదండై 
శ్చ హన్యమానా మువహూుర్షువు3 క క్రశమైర్వవిథైర్ల 55 న్వలితాగ్ని 
సమప్ర, కు. ఫిండివా లె లెళ్చ భిద్య నే స, స వంతేః ఫు వూయశోణికమ్‌, సశ 
ళా; Yr శ్రీ మిదష్టాళ్చ నీయం తేవివశాన 5-8. యాచమానాశ్చసలిల మన్నం 
చాపీ సుభుహీతాకి ఛా యాం ప్రార్థయమానాక్చే శీతా రా ళ్చానలంత థా. 


న. 








న ల. 


లు విరిచికట్టియః, 2 చేతులకు సం కెళ్లు వే వేసియు, మిక్కుట మైన ఆకటివేక బాధవడుచుం 
డగాకొనిపోదురు, కొందగనుగొంతులకు ఉరిబోసియు, నాలుకలకుదారములు పోసియంం, 
వారుమిక్కి-లి దుక$ఖవడుచుండగా కొనిపోదురు, మగికొందరు పొాసపాత్తులను విరు 
దులకు ఇరువ్రక్కలను ఆర్థచంద్రా కారములై న ఆయుధములచేత ఒ త్రివ పట్టి ష పురుపూవయ 
పముచేత బీవములనుబిగగ తీయు? కొందరు పౌపౌత్తులను ముకుద్రాల్లేకుట్టియు, కొంత 
మందిని చెక్కిళ్ళ యందును. పెదవులందును వరములు గూర్చియు, ”కారకమందిని కడు 
పులలో మండుచున్న యినువ సలాకలు ఇన్చుచ్చియ, కొంతమందిని చెవులుగడ్డములు 
వగులదీసిక ట్రి నెత్తురుకార్చుచును కొందరను శాళ్లువేతులను బద్దలువారకొట్టియం, 
కొందరను మెడలు దవుడను పెదవులు పగిల్చియలు, కొందరను వట్టలు నలియగొట్టియు, 
యమభటులు ఈడ్చుకొనిపోదురు. మరికొందణు పాపాత్తులు ఈటెలచేశ పొడువ 
బడినవారున్కు బాణములచేత గు చ్చబడినవారున్నుూ టం? ఇటునటు 
వరుగెత్తుచుండ7గా, ఇనువకట్ల గుదియలచేతను, ఇనువబడితలచేతను మాటిమాట్సికి 
కొట్టబడునారును, మండుచున్న నివ్వుపలె వెలుగుచు భి యంకరముగాలో చుట్టి నా-నా 
విధముై న రంవములవేత కో యబడువారును, విడిచివాటుగుదియల చేత చెక్తురువెన్లి గా 
కొట్టటడువారును, బసహుువిధములఫురుగుల చేత ణాయములువడ కరవపీంచబడువారును, ఆక 
లిగొని అన్నమునీళ్లు అడుగుచు వరవశుల్రై యుండువారును ఎండతాపమును : నహింప 
లేక చలనినీడగోరువారును, మంచుచేత చలిగొని చలిళ"చుకొనుటతై ఆగియడుగువా 


మాథ్యాయము.)] పద్మ ఫు రాణాంతర్లతను. 71 


దానహీనాః వ్ర యాం త్యేవ పథి పాథయవర్ణి తేసంజూ గృహీత పా థేయా 
స్పుఖం యాంతి యమాలయమ్‌. వవంతథానికృ ప్రేన ప్రాప్తాఃస్రే తపురం 
యథా, ఆజ్ఞాపితా స్తథా దూైె ర్ని వేద్యం తే యమాగతః, తత స్టే 
పాపకర్షాణ_స్హువశో్టోంతి భయానకమ్‌, పాపావవబనయనా వివరీతాత 
3 ౫ లు - 
బుదయః. దంపుక రాళవవనం భృకుటీకుటి లేక్ష ణమ్‌, జర [శేశం 
యు (అం ర్త 
అడ ల జ్య గ్‌ 
మహ+ళ్మ శ్రుం వస్ఫుర త్సాధ రోష్టకమ్‌. అషహ్టైదళ భుజం క్రుద్ధం అంజనా 
చలసన్నిభమ్‌. సర్వాయుధోద్యతకరం బ్రృహదంజేన తర్చితమ్‌,. మహా 
మహిపవమూారూఢం దీప్తాగ్ని సమలోచనమ్‌,ర_క్రమాల్యాంబరధరం మవో 
మేరు మివోచ్చితమ్‌. ప్ర స్‌ ళయాంబుదనిర్హోషం వీబంతమివసాగరమ్‌, 
గ్ర సంతమివ లె త్రైలోక్య ముద్దిరంతమి వానలమ్‌, మృత్యుంచతత్సమిపస్థం 
తాం. క వభమ్‌, కాలంచానలసం కాశం కృతాంతంచ భయానకమ్‌, 
మారీచోగ్రా ప మహఃమారీ కాళ రాల్రిచ దారుణా వివిధా వ్యాధయః 
కసా స భయావవహాః, కః ఫథూలాంకుశఢ రా; పాశ చక్రానీ 


న. 





వద తా. చాను తు దానాలను ఎలా! 
తార త ప్రల మ మానా ననన కానన దా నానననానా నాం వ నానా పనాడక నాలా నాన నాయ సాాానాలంనంతతా 








రును, దానమలు'వేయమిచేత దారిబ తెముగానక దూతలవేత కొనిపోబ శుచుండుదురు, 
సత్పురుములో అనిన, మార్ల వ్యయమునకు కావలసినవదార్థములుగలిగి సుఖముగా యమ 
వట్టణమునుగూర్చిపోదురు. పాపా త్రులగువారు మార్లమునందు ఎంత శృమబడిపోవుదురో 
ఆంశనీచముగా యముని ఎదుట దూతరలవేత తెలుపబడుదురు. అంతట ఆపా పాత్తులు 
పౌపములతోడి చూపులుకలవారు కనుక మారుపడినబుది యంంమనస్సునుగలవారై కేవలము 
భయంకరమెన ముఖమును, బొమముడిచేత వక్రమెనచూపఫులును, బిరునై నిక్కిన 
వెం్యడ్యుశలును, పొడ వైనగడ్డమును అదరు చున్న పె వవులును, వదునెనిమిది భఘజములును 
గలిగి మిక్కి లి కోపించినవాడును, శాటుకకొండవలె ఉన్నళమె నల్లనెన ఆ కారముగల 
వాండున్యు మండుచున్న నివ్వులవలెనుండు శ న్నులుగలవాండును, ఎజ్జనిపూ లదండలను ఎని 
వస్త్రములను ధరించినవాండును, మేరువర్వతమువ అి మిక్కి లిపాడుై నవాండును, ప్రళయ 
కాలపు మేఘభ్వనివంటి కంఠధ్వనిగలవాడును నై మూన లోకములను (మి,0గువానివలె 
నివ్వులుగ గ క్కు చున్న యమధర్మ రాజునుజూతురు. మరియు ఆయమధల్త రాజూ వ్ర, ళయకా 
లపుఆగ్నివళో త్రు తు నివలె వృ కాశం దుచుప్రాణుల నెల్ల చంపునట్టి దై నమృశ్వు జేవళయు, ఆగ్ని 
వలె వెలుగుచున్న ఆ. తున భయమును పుట్టించువానై * నమారి మవామారియను 
శ క్రులును (కూ,రత్వముగల కాళరా తి యను శశ్లియంం, ఆ 'నేశవిధములైన భయములను 
పుట్టించునట్టి కష్టైధి చేవతలును, రోగములను తన్ను చేరి కొలువుచేయుచుండణా, శక్తి, 


శూలము, ఆంకుశము, పొళశము, చక్రము, ఖద్దము అనబడిన ఆయుంధములనుు, ప్రాణ 
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ఛారిణః, వజ దండధ రా రాదా! కూర బాణధనుర్ధ రాః. అసంఖ్యాతా 
మవావీ ౮"; సా రాంబనసమ ప్ర భా! సరాషయుధోద్యతక రాః యమ 
దూతా భయానశకాః అనేన పరివారేణ సంవృతం ఘోశదర్శనమ్‌. య 
మం పశోర్టింతి పావపిస్థాః చిత్సగు_ష్పంచ ఫీవ.ణమ్‌, నిర్భర్హృయతిచాత్యంతం 
యమస్తా౯ పాపకర్మణః చిత్రగు_వస్తు భగవాక్‌ ధర్మ వాశ్యేన బోధ 
యేత్‌ ,భోభోదుష్టృృతక రాణః పరద, వ్యాపవారిణః. గర్వ తారూవగర్వే 
ణ పరదా రాభిమర్శకాః, యత్సయం కురు లేకర తద్భు క్ల్మేచ స్వయంన 

తత్కి మాత్త్రోపభో గార్గం భ వద్చిష్టహ్కృతంకృతమ్‌,9 దానీంకిం ప తప్య 
ధం దహ్యమానాస్స ఏకర 9ః భుంజధ్వం తానిక రాణి నాత్ర, శే వి 
కస్యచిత్‌ , ఏతేచ పృథినీపాలాః సంప్రాప్తా మత్సమిాపతః. స్వకీయెఃకర్మ 
భిర్హాారెః | దుప్పొ)జ్ఞాబలగర్షి తాజభోభోనృపా దురాచాః వప్రజావిధ్వంస 
వ ఆల్పకాలస్య రాజ్యస్య కృతే కిందుహ్కు శేం కృతమ్‌, రాజ్య 
లో భేన మో+*హేన బలా Mews ప జాః. త న తస్య 


ప తయ వ మమమ న టట. రా లాలా... న్న 








చాధకములై నబాణములను, విండ్లనుధరించి, భయంకరులై కానవచ్చు కింకరుల చేతను, 
వజ్కదండములనుధరించిన 'పొర్శ ఛర్వచరుల చేతను, మిక్కి లిపరా[క్రమముగలిగి కాటుకకొం 
డలవలెనల్ల గా గానవచ్చు బేవాచా యతో ఎల్ల ఆయుధములనుభ్రూానిన, త్యూరులై నవరిజను 
లచేతనునే సేవింపబడుచున్న వాడై చిత శ్రగుప్తు నితోగూడ పా పాత్తు లకు కానవచ్చు చుండును, 
అట్లు కానబ డెడు యమధర్మ రాజు మిక్కిలి పా పాతు లగువారిని నిక్కి.లి బెదరించుచుం 
డును. పద్దుతిశ్వగ్యసంవన్ను డై న చి ఆ గుప్తుడు ధర్మ వాక్యములను బోధించును, ఎట్టు 
అన'గా ఓ పాపాత్సులారా! మీరు వరుల్మద,వ్యము నపవహారించితిరి, చక్క_దనముచేతగ 
రించి పగ సి నీ లయందు ఆపే కబడితిరి, కనుక మోరుచేసీనవనులకు దగినళిక్షను అనుభవించ 
వలసినది. మిరు అల్ప సౌ ఖ్యమునుగోరి చేసిన పాపమునుతప్పక ఆనుభవింపవ'లెను. మునుపు 
చేసిన పాదమును ఆనుభవించవచ్చితిరే, ఇందుకు దుకఖపడ నేల ? చేసినదాని అనుభవించి 
వీరవలె గాని విచారవడితీరునా ? ఇదినోచూడుడు. ఈరా జులు తెలివిమాలి తమబలము వేత 
గర్వించి క్రూరములై న పౌపక్ళక్య ములను చేసీయివ్వును మాయె దుటికి లేబడియంన్నారు. చెడు 
నడవడీగ౯? జనులను నశళింవచేసీన ఓరాజులారా! మీరు కొంత కాలముమాత్రము ఉండు 
నట్టి వ, భుత్వమునునమి యెన్నో క్రూ, రకృత్యములను జేసితిరి. ఆవ భుత్వమునందలి ఆశ 
శు స్యాయమువిచారిం పక జనులను ఆ శ్‌ మము౫గా ద డించితిరి,స్వ ప్ర పృయోజనమున ౨ రా 
జ్యమున భూమినివనిచెరిచి తిరి, ఆటువంటిచెడునడతలుగలిగి జనులనుహొంస్తిం చిన మీరు అం 
దులఫలమునంతయం అనుభవింపుడు. మునుపు మీరు ఎన్నో చెడ్డపనులుశేోసి ఆర్టిం చినవాని 
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భుంజధ్య్వమధునానృ పా; కృత రాజ్యం కళ త్రంచ యదర్ధమళుభంకృతమ్‌. 
తతస్సర్వంవరిత్యజ్వ యాూాయమేకాకిన సా, త్వడ్భంభూన్నా త్ర వశ్యా 
మో వృజ్ఞావిధ్వంని తాః పృజాః. యమదూ లై _సర్జమౌానా హ్యాధునా 
కీద్భశం భవేత్‌, ఏవం బవావిథై రాశా రువలబా యమేనతు, శో 
చంతి స్వానికర్తాణి తూఫ్టీం తిష్టంతి పార్టి వా$; ఇత్యధర్మం సముద్దిళ్వ 
నృపాణాం ధర ర శాట్బునః. త త్నాపపంకశోద్ధ్యర్థ మిదంవచన మృబ పీక్‌, 

భోభోచండమవాచండ గృహీళ్వా నృవతీనిమా౯. విశోష యధ్గం పా 
వేభ్యః క్రమేణ నరకాగ్నిషు, తతళ్ళీఘ్రం సముశ్జాయ నృపా౯ సంగ్భ 
హ్యా పాదయోః. భా)మయి త్యారతి వేగేన వ్ర &ప్యోర్థ వం ప్రగృహ్యా 
చ, సర్వప్రా౭ేన మహతా సుప్రత ప్పశిలాత లే, ఆస్ఫాలయంతి తరసా 
మహావాయురివ ద్రుమాళా తతళ్చ రక్షసోతాంసి సృవంతే నిర్హరీ 
కృతాః. నిస్సంజ్ఞ శ్చ తదా దేహో నిశ్చేష్టశ్చ ప్రజాయతే తతశ్చ వా 
యునా స్పృష్ట్ర శృనై రచ్చ్వసిలే పునః. కన్యా మాతరళ్శృణు వ 
మ్యూమో నరకా నృంఖయా బహూకా పాపీనాం పాప పశుద్ధ్యర్థం 
పురా సృష్టాక్‌ ల తతః మ ల తీవ ప్యం లే ల 


చెల్ల నువిడిచి యిప్పుడు ఒంటరుశె లై చిక్కి-తిరి గాని మాచుట్టములను న్నే హితులను వెంటదీసి 
కొని రాచేరశై తిరీ, కనుక యిప్పుడు కింకరులు బెదరించగా దుఃఖవడి ప్ర ప యోజనములేదు. 
ఆనియిట్లు యమధర్శరాజు చిత్రగుప్త నిచేత బహువిధముల జెప్పించుచుండ గా ఆరాజు 
లు తమతమ పాపకర్మ ములను దలచుకొని దుఃఖించుచు ఊరక ఉందురు. అంతట యమ 
ధర్మ రాజు ఆ రాజుల 'పొవకృత్యములను విచారించి ఆపాపములకు తగిన దండనలను 
నిర్ణయించి, పీరిచండా ! పీరిమవోచం౦డా ! అని తనకింఠరులనెల్హ పేరులవరునను బిలిచి 
ఈరాజాలను టదిసికళొనిపోయి నరకములనెడు ఆగ్ను లయందు తగులవేయుడు అనీ 
ఆజ్జాపీంచును, ఆకింకరులు తక్షణమే పాపులగు రాజులయొక్క_కడ కాళ్లువట్టి తిప్ప 
అతివేగముగా పెకి ఎగురవేసి పౌాణములుపోకుండ పట్టుకొని చక్కగా కాలిన 
బండలమోద చెద్దగాలి చెట్టను ఊచియూచి విరుగంద్రో, చునట్లు జాడించి జాడించి 
వడజేయుచుందురు. పిమట ఆపాపులు దేవాములు తూంట్లువడంగా చెక్తురులు 
గృహ్కుకొందురు. అప్పుడు వారిదేవాములు తెలివికప్పగా కదలకయుండును, వెంటనే 
కొంచెము చల్లగాలి వీచును. అంతట యొచ్చటివలె ఊపిరి విడుతురు. ఓ తల్జు 
లారా! ఇట్లు పాపాత్తుల ఫూర్వపొవములను తొలగించి వరిశుదులనుగా జేయు 
టె బ్రహ్మా దేవుడు నిర్మించిన నరకములు అనేకములు గలవు. వానినెల్లను చెప్పెదము 
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శ్రీ 


ర్లవే. అహ్రావింశతి రేవాథ శీతౌ నరకకోటయః, స ప్రమస్య తటస్యాం 
తే ఘూ 'రేతమనీసంస్థికాః. ఘూారాఖార్ధీ ప్రథమా కోటి; సుఘోారా 
తదధస్థి తా, అతిఘారామవో ఘోరా ఘోారరూపాచవంచమిోా. షష్టీ 
తరళతా రాఖ్యా సప్పమిోచ ఛభయానకా, అస్ట్రమిా కాళ రా త్రీచ నవమి 
చ భయోత్కటా. దళమిచ తతక్పండా మహాచండా తతోప్యధకి, 
దండకోలాహాలా చానా ప్రచండా నరకాధికా. కరాళా నికరాళాచ 
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వజూ, వింశతికాస్ఫతా. త్రికోణా పంచకోణాచ సుదీరా వరివరులా, 

లో శీ Wy య్‌ bs 
స_ప్పభౌమాషప్ష భౌమాచ దీప్తామాయేళిచాస్టమిో. ల్యేతాః క్రమతః 
ప్రోక్తా అష్టావింశతి ేవతాః, అతిక్రూరత 6"ఘారాః పావీనాం యా 
తనాప్ర దాః వ్ర త్యేవంసర్వకోటీనాం పంచపంమె వనాయకాః, సృ త్యేకం 
సరకోటీనాం నామతస్తాన్నిబోధత. రౌరవః ప్రథమ స్తేషాం రుదంలే 
య శ్ర, దేహినః, మహారౌరవవీడాఖి ర్య హోంతోపి రుదంతిచ. తమశ్ళ్వే 


కరా మతాల. మాలు ాతామాానాలా నంద. 





యలు రాలదు గాలుల. ల దామ లానాన కాజా తనతో. నా తపనను ఆనా. తు ప రర వనన వ్యతపత ల రరర. రాలా రావ దామ యాాపాడంలతానలలానతాన నాసా కానాతా. 





వినుండి, అనిచెప్పి ఆకన్యకలు పావములు తొలగిపోవుట కై పాపులగువారు సముద్రము 
వలె మేరగానరాని నరకములను ఇట్లు చెప్పనారంభించిరి. ఈలోకమునందు ప్రస్యీము 
లైన నరకములు ఇరుపడి యెనిమిది కోట్టుగలవు, ఆందు వీడవకోటి తుదను ఘోర 
అను పేరుగల అంధకార నరకకోటికలదు. దానిలో పాపులు వెయబడుచున్నారు, ఈ 
చెప్పిన నరకములలో "'మొదటికోటి ఘోర అనబడును. దానికవతలిది నుఘాోర దాని 
వెంబడిగి ఆఅలిఘోర దానికి విమ టిది మవోఘూోోర ఆని చెప్పబడును, ఈనాలుగింటికి 
క్రింద ఆయిదవది ఘోరరూపయందురు,. ఆరవది తరళ తార, వీడవది భయానక్క ఎనిమి 
దవది కాళరాత్రి, తొమివవది భయోత్కట, వదియవది చండ, పదునొకండవది మహ 
చండ, పం డ్రెండవది దండకోలావాల, పదుమూడవది నరకకోటిలో అధీకమెన 
చచండ అని యనబడును. ఆవల కరాళ వికరాళొాదులు ఆరు నరకకోట్టు కలవు, ఇరు 
వదవది వజ్బయని చెప్పబడును, దానికీ అవతల ఎనిమిది నరకకోట్లు గలవు. అని క్కమము 
గా త్రికోణ, పంచకోణ, సుదీర ) పరివర్దులు సప్పభౌమ్మ అప్టభౌమ్మ దీచ్హ మాయ 
అనబడును. ఇట్లు శ్రామముగా ఇరువదిఎనిమిదినరకకోట్టు చెప్పబగడును. అవి మిక్కిలి క్రూర 
ములు భయంకరములు పొపులకు యాళనను కలుగ జేయంనవియు నె యుండును, ఈనరక 
కోటులలో ఆయిదయిదు ఒక్కొ క్కు-కోటికి సృథధానముశ్తై యుండును, అన్ని కోటుల 
యొక్కయు పేరులవరుసను (ప్ప ల్యేశముగా తెలి పెదము వినుడు. మొదటిది కారవము, 
అందు బేవాధారులు విడ్చుచుందురు, శెండవది మహోరారవము; అందు ప్రాణులు 
మిక్కిలి యేడ్భుచుందురు మూడవది తమను, నాలవది శ్వేతను, ఆయిదవధి 
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త స్తథాచోన్లః పంచాచ్యా నరశాః స్మృతాః సుఘోరస్సుదను నీలో 
కర సందీవనశ్ళరః, మవోమాయాతి రోముకశ్చ సుభీమశ్చ సుకంటకః, 
త్రీ వృవేగః కరాళళ్చ వికరాళః పృకంపనః, మవోపద్యృస్సువ క్షశళ్చ కాల 
సూత్రః వ్రతర్దనః సూ చీముఖస్సు నేమిశ్చఖాదక స్సు వ్రదీపక+, కుంఫీ పాక 
స్సుపాకళ్చ కూపక్చాతవ దారుణ, ఆఅంగారశాశి ర్భవనొ సృకళ్పూ యో 
పోదక సతః. విణ యాసుందిశ కునిః మపహోసంవ రకః కతు తప 
Se క ఆశీ అం అరం శక ఎది 
జంతు; పంక లేవః పూతిమాంసోద్రవః పునః. ఉచ్భ్చాాసస్తు నిరుచ్చ్భాన 
శః సుదిర్హ్యః కూూటశొల్త లక, అకిష్టస్సుమహోనాదః ప వథావస్సు ప తాపనః, 
బు&ోగబో వృకళ్శల్యః గరపాల స్య యు వగార నాక సూశరళ్వాన 
మహిష వృమమేషఖరాననాః, గ్రాహకుంగరన క్రాఖ్యాః స సగ్పః కరార్మ శ్చ 
వాయసః గృధో్రలూకజలూ కాళ్ళ శాలూరః కవీకర్కటాః. గండకః 
పూతివక్రృళ్ళ రక్తాతః ఫూతిమృత్రికః, కణధూమస్తుషోగ్నిళ్చ కిమిణాం 
నిచయ స్తథా, అమేయళ్చా పతిష్థశ్చ రుధి కాన్న శ్వభోజన, లాలాభ 
తవాత్తభ తూళ్చ ప పు. ey వికటఃకంటక। 








ఉప్ప్టము, ఇది మొదలుకొని నరకములు శ్రునుముగా చెప్పబడును వినును, నుఘాోరము, 
సుదమము, తీత్లము, కర్మ సందీవనము, శరము మహామాయము, అతిరోమము సుఖీ 
మము, సుకంటకము, తీ (వ్రవేగము కరాళము, నికరాళము, ప్రకంవనము మహాప 
ద్మము, నువక్షముు కాలసూత్రము, ప్రతర్దనము, సూచీముఖము ను నేమి, ఖూదనము, 
సుప్రదీపకము, కుంఫీపొకము, సుపొకము, కూవము, ఆతవదారుణము, అంగారరాళీ, 
ఆసృక్సాయభ వనము, వో,దకము, విణ యమ్ము తుంది శకుని, మహాసంవ_ర్థకము, 
క్రశువు; తవ్తజంతువు; వంకలేవము, ఫూతిమాంసము, అద్రవము, ఊచ్చా్వసము, 
నిరుచ్చా ఏసము, నుదీ a ము, కూటళాల్యలము, అరిష్టము, నుమహానాదముు పృ ధావము, 
న్నుప్త తౌపనము, బువ్షము గజము, వృకము, శల్యము, నీింవాము, వ్యాహ్‌ ముం, 
మృ గాదనము, సూకరము, శ్వానము, మహిషము, వృషమా, మేషము ఖరాననము, 
గ్రవాము, కుంభీరము, నృక్కము, సర్పమ్బుకూర ము, వాయసము, గృ శే ము,ఉలూకము, 
జలూకము శాలూరముు కప్కి కర్క-టకము, గండకము వ్రాతివ శ్రా: రశ్తాత్‌ 
ము, ప్రాలిమృ త్రికమ్కు కణధూమము, తుషాగ్ని, శ్రీమినిచయము, అమేయము, 
అప్రలిష్టము, రుథిరాన్నము శ్వభోజనము, లాలాభక్షణముు ఆత కభతణము, సర్వ 
భల్‌ణము, సుదారుణము సంకటము, నువిశాలము, విశటమం, కంటేశము, పు వగా, 
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పునః. వురీవకకటాహాక్స కష్టావై తరణీనది, సుతప్తో లోహళంకుళ్చ 
నిషాపూయ పృపూరణః, అసితాళవనం ఘోరం అస్టిభంగవ్ర వీడనమ్‌. 
నీలాయనేమ్షయం త్రాణి హటపాళ్ళప్ర మర్షిన్సీ మహాదూర్జీ సుచూర్తీ చత 
_ప్పలోవామయ స్తథా. వర్వతుముర థా రాఖ్యా తథాచ మలపరగీతకమోా 
త్ర విషాంధకూపాళ్స పూయకూపళ్చ శాతన,ముసలోలూఖలోయంత్ర, 
శిలాశకటలాంగలిః, తాళవత్రాసిగహనం మహామళకమండవః. సమో 
హానోతిభంగళ్చ త పళభూలమయోగదః, బవుదూఃఖం మవాదుఃఖం 
కళ్ళ్మలంశమలంమలమ్‌. వాలాహాలాదికూపశ్చ ఫీమకూపోయవమానుగ, 
పక పాదో ద్విపాదళ్చ త్రి పాదళ్చచిరంతమః, అష్టావింశతి రి తల్యేతత్క్ర) 
మళీ; పంచకాఃస స్కృ తాః, కోటీనామానుపూ రే $ రా పంచపంచై వనాయ 
“క్యా, రలౌరవాద్యా విస్ఫురంతి నరకాగాకొం శేతం స సృృృతమ్‌, చ త్యారింళ 
త్సమధికం మవోనరక మండలమ్‌, యేషు సాపాః ప్రపచ్యం తే నరక రా 
నురూపతః, యాతనాఖి ర్విచిత్రాఖి రాకర్మ వ్ర ళయాద్భయమ్‌. మలప్ర, 
వోళనార్థంతు అగ థామ్యంతి ధాతవతద్వ త్పాపకుయాత్సాపా ళ్ళు 
ధం తే నర కాగ్నిషం, వవం క్లిప్టా విశుద్ధాళ్చ సావశేపేణ కర్మణా తతః 
థతీతిం సమాసాద్య హక. దేహినః పునః. స్థావరా వివిధాకారా 


ద — కనోరాంనావాలాల. తాం. ద = ల. అదనం. దానా. 


కటావాము, కష్టమైన వై తరణీనది, సుత ప్తము, , లోవాశంకువు విష్టాపూయ ప్ర వ పూరణము, 
ఘోరమైన అసీతాలవనము, అస్టిభంగ ప్ర పీడనము, నీిలాయ'నే సేకుయం త్రములు, కూట 
పాళ, మరిని మవాచూర్జి, సుచూర్ణ్మి త ప్రలోవామయము, పర్వతము, తురధార, 
మలవర్వత ము, మూ త్రకూపము,విషప్టాకూవము, అంధకూచముఫపూయభూవపము, శాతనము, 
ముసలము, ఉలూఖలము, యం త్రము, శిలాశకటము, లాంగలి, తాళ త్ర్రాసీగవానము, 
మహామశ శకమండవము, సమోవానము, అతిభంగము త ప్త్రశూలనముయము, గదము, 
బసొుదుఃఖను, నుహాదుఃఖము, కశ్చ శ లము, శమలము, మలము, పహోలావాలాదికళూవము, 
ఖీమకూవము, యమానుగము, ఏక పాదము, ద్విపొదము త్రిపాదము, చిరంకమము, 
ఆనునివి యిరువదియెనిమిది నరకళోట్టలో ముఖ్యము'లే న ese Mera ముందు 
చెప్ప జడిన కోట్టసంఖ్యలనరకములలో ఈఆఅయిజేసి మిగుల గొజ్బవి, శౌరవాదులైన 
నరకముల మొత్తములో నూటనలువది నరకమాలలోబడిన పాపాత్తులు నిప్పులో కా 
చజడినలోవా పా లే, ములవలె వరిశుద్దులగుదురు, ఇట్టునరక ములలో పడేపరికుద్ధులగువారు 
కర్య శేషమును ఆనభవించుటకై భూలోకమునందు చేహాధారులయి పుట్టుచుందురు. 
నడ్డిపాదలు మొదలుగాగల శభేదములవేత స్థోవరములై. పుట్టి తందుభడుశఖ ములను అనుఖ్‌ 


మూథ్యాయను.]  పద్మపురాణాంతర్దతము, 7 


_స్టృృణగులాాది భేదతః, తత్రానుభూయ దుఃఖాని జాయం లేశీటయోనిషు. 
నిహ్కోం తాః కీటయోనిభోర్టి జాయంతే పతీణ స్తథా, సంక్షి సః వథీ, 
యోనిభ్యో సంభవంతి మృగాదిషు. మృగదుఃఖ మతిక్రమ్యు జాయంతే 
వళు యోనిషు, కృమాద్లో యోనిమాసాద్య జాయంతే మానవాఃపునః, 
ఏ తావన్తాత్ర, మస్తాభిః శ్రుతం దృష్టం యమాలయీ యాతనా నరకా 
ఘూరాః పావినశైవ మాతరః. అశ్రు తాొన్యప్యదృష్టాని శతశోఒథ 
సవాస్రళః, జ్ఞాతుం దృష్టుంచ తత్సర్వ మస్తాఖిరై్నైవ శక్యతే. 
ఇతి శ్రీపాద పురాణే మాఘమావా ల్యే 
యమవురవృ తాంతకథనం నామ 
నవ మో౭ఒ థాాయః. 


 అజాయస్రయమీాప్రైంటాయాలా 


న. తాలం లు. వాలాడు నాడా తవా ల వు — a వాటా అపాన. వానా 


వించి అవతల పురుగులుగా పుట్టుదురు, ఆపురుగుపుట్టుకవల్ణ నుండి పక్షీజన్యమునుబొందు 
దురు. ఆపవీజన్మ్య మునందు కలి గెడు దుఃఖముల నెల్ల అనుఖ వించి విమట మృగజన్ల 
మును పొందుదురు. ఆోమృగజన్మముపలని దుఃఖములచెల్లను అనుభవించిన పిమ్మట సో 

లి నుష్మ క శ న్న 0 
జన్మమును పొందుదురు ఆగోజన్మ మునుండి క్రమముగా మరల మనుష్యు లై పుట్టుదురు 
ఓీయమలారా ! మేము యమలోకమునందు చూచినవియు వినినవియుచనై న నిషయ 
ములు ఇవి. ఈవెప్పబడిన నరకములన్నియం పాపాత్తులశేగాని పుణ్యాత్తులకు కాదు, 
అచ్చట మేముచూచినవియు వినినవియునై న నరకములు మరియు న నేకములుకలవు గాని 
అవి యిట్రివని తెలిసికొనుటకును చూచుటకును మేము చాలినచారము కామెతిమని కన్య 


ఇది శీ 'పొద్య పురాణమునందలి మాథుమావోత్మ ్యమునందు యమలోక 
వృత్తాంతమును వివరించునదియైన తోొమ్సిదవయ ధ్యాయకథ, 


70 శ్రీ మాఘమా వో త్య ము [దళ 
దళ మోఒథా్య్యాయః, 

మాతరః. అల మే తావదస్తాకం శు, త్వ్వానరకయాతనా సీదంతి 
సర్వగాత్రాణి హృదిఫీతికివవర్తలతే, స్థారంస్తారం మనోఒస్తాకం మువా 
రృహ్యుతిమూ ద్యతి, అంతర్భయాతి రే శేణ రోమకంచుకితా వయమ్‌. శు 
ఆస్వయమపు రా థ్వానంప్రా ణాఃకంఠళగ తొ హినః,అంతసా పాకులాళ్ళ్శళ్వదు 
ద్విగ్నృమనసోభ వళ. తాస్పమా క్య్వాస్య తః కన్యా ఇదంవచనమబ్రు వక, 
మా భి ష్ట్రమాతరన్స ర్వా యుష్ణాకంపుణ్యగ "ర వాత్‌ , దేశేఒస్మి € భెర 
తేపుణే ణ్‌ జన్మ లబ్బంసుదుర్ల భమ్‌ ఆ త్‌ జన్మ సహస్రాణాం సవా రై రడిమాత 
రః, కచాచిల్లభస లే జంతు ర్తానుషన్టిం పుణ్యసంషయాల్‌, మాఘస్నానై 
కనిష్థానాం నకించిదవి దుర్గ భమ్‌. అతన పరమాము క రుక్రయక్సాన్‌ 
పుష్క-లాక, కర రృభూమిరియంప్రో కా తతోన్యా భోగభూమయః, తప స్ప 
వ్యంతియత యో జావ్యాంలేచాత్ర త యజ్వనః, దానానిచా త్‌ దీయం లే పర 
లో కార్భమాద రాత్‌ , అ శ్రౌవ మాఘస్నానంచ ధన్యాః పేర్వంతి శేచన, 


వద రమతాం మ. సతారా లద వ మాతాంతాల.. చం దారానాడాలు వమా నమునాడేనా లాలు రాదా దాన వునా ాననాంం. నననాననాసనబుతాయిడానా ఒాాననాానానిడానంయుటాన.. ధాజాజుడానడాన రాడా దానన ాడానానాలానా. 


పదియవ యథ్యాయను, 


తల్లులమాటలు, ఎాపీబిడ్డలారా! మారు చెప్పిననరకబాధలను ఏీనుటయే చాలునని 
పిరచుచున్న ది, వానినీ వినునప్పుడే మాజేవాములు వణాకుచున్నవి, మనస్సులందు దిగులు 
పుట్టుచున్నది, అవి వలుమారు తలపునకువచ్చుట చేత మనసులు కలతేనొందుచున్న వి, ఆదిగు 
లుచేతమా బేవాములు వరవళములై గగుర్పాటు నొందుచున్న వ, ఆయమబపట్టణమున కుపోవు 
భమూర్లమఃను విన్నందున మా ప్రాణములు కంఠగతములై నవి. ప్రాణములు తమతావును 
విడుచుట వల మనసులందు తాపము హెచ్చి ముందు వెనుక తోచకున్నది. అని యీవిధ 
ముగా తల్లులు దిగులువడి మాటలాడుచుండగా విని కన్యకలు వారిని ఓదార్చి, పీతల్లు 
లారా ! మిరు భయపడకుడు. మిరు మిక్కిలి పుణ్యముచేసినవారు. కనుకనే లోకో త్త 
రమెన యీ భరతఖండమునందు దుర్భఖ మైన మనుష్యజన్మ మె ల్తితిర, జీవుడు అనేక 
జన్మ ములందు చేసిన పుణ్యఫలము వేత గాని మానవజన ము పొంద నేరడు, అయినను మాఖు 
స్నానము చేయువారికి ఆది దుర్భఖభము కాదు. వారికి కొరత లేని భోగణులును ము శక్తీ 
యును ఈలోకమునం బే లభించును ఈభరతఖండము కర్మ భూమియనియంం ఇతరఖుండ 
ములు భోగభూములు అనియు చెప్పబడును అనేకులు బుషులు తపస్సులు చేయుటయు 
అనేకులు సళ్ప్చురుషులు యజ్ఞములువేసి సోమయాజులగుటయు సక లదానములను బేసి 
స్వర్ణ లోకమును బోందుటయంం ఈ భరతఖండమునం దే గాని మంయెక్కడను కాదు, మరి 
కొందరు పుణ్యాత్ములు సూఘస్మ్నా నములు చేయుటయంంను ఇక్కడ నే. ఈభూమియందు 


మాధాన్టియము.] పద్మపు రాణాంతర్ల్షతము, 79 


బ బ్రహూత్వమమ "ర్రేశ్ల త్వం చేవత్వంమానుషంత శా, లభంలేఒత త్రతపఃకృ త్వా 
నరాః కర్తానురూపతః, సెర్వేషూ మేకరూ పానా మయం చేశ? వరఃప్భృతః, 
యతస్సర్షశ్చమోశశళ్చ తపక్సంప్రావ్యు లేనలైః, చే శేఒన్మి౯ భార లేవే 
ప్రావృమానుష్యు ముద్ధువమ్‌, నకు రా దొత తనశ్మేయః తేనా త్తావీసు 
వంచితః, మనుష ల్వేపివ ఫృతగ్గం యః ప్రాపాస్టితీవదున్హ భమ్‌ః. నకరో త్యా 
తనశ్న్మే9యః క_స్తస్తాదష్యచేతనః తతః కాలాంత రాద్యాతిమానుష్యు 
మతిదుర్ల భమ్‌, తత్సం ప్రావ్యత థా కుకార్టి న్నగచ్చేన్న రకం యథా, కదా 
భారతమ భ్యేత్యనూఘమానే బహిర్హ లే, ఉవమః కాలే నిమజ్జ్ఞామ ఇతివాం 
ఛంతినిర్ణ రాః, గాయంతి దేవాః కిలగాయ కాని ధన్యాస్తుయే భారతభూమి 
భా గేన్వర్హాపవప్ర'స్పదమార్లభూ తే భవంతి భూయః పురుపాస్సుర త్వాత్‌ . 
జానీమునై తత్కవయంవిలినే స్వర్హవ,చే కర్మణి దేహాబంధమ్‌, ప్రాప్య 
మధన్యాః ఖలు తేనునుమ్యో యేభారలేనేంద్రి, దియ వర్లహీనాః. తస్తాన్లా 








I డాాతారాళు ల 


తవస్సు చేయు వారు తమతశు క రానుసారముగా బ్రవ్తాత్వమును ఇంద్రత్వమును చేవ 
త్వమును మనుష్యుత్వమును బోందుచున్నారు, కాబట్టి యెల్ల 'జీేశములలోేను ఈ దేశము 
మిక్కిలి శ్రేష్ట మైనదని చెప్పబడుచున్నది. ఇదిగాక ఈభరతఖండమునందు. ప్రాణు 
లు ఆనిత్య మైన మనుమ్యశరీరమును ఫౌంది దానివలన త పస్సిద్ధిని స్వర్ణ మును 
మోతమును పొందుచున్నారు. ఎవండు తనమంచికతై తవస్సును నుండో వానికి 
మంచి కలుగదు, నీమనుష్యుండు సర్యోత్కల్భన్నమైన ద్రావ్యాణజన్ల ముణె ల్సి మోక్ష 
సాధన మైన తబన్సును చేయ నేకండో వానికంశు తెలివిమాలినవాడు ఎవండును 
కాదు, అట్టివాడు నరకమును పొంది ఏమట కొంత కాలమునకు మిగులదుర్ల భ మైన 
మానవజన్యమును మరల పొందును, స. మునందు తవనుచేసినయెడల నరకమును 
పొంద నేరడు, మరియు ఈభరతఖండముమహిమ వినుడు, దేవతలు సర్వదా భారతవర్ష 


మునందుబుట్టి మాఘమాసమునందు తెల్ల వరిలేచి ఊరి వెలుపలనుండు పుణ్యజలములలో 
స్నా నముచేయుభాగ్యము మనశెన్నడు కలుగును అనుకొనుచుందురు, ఇంలేళాదు, 
ఆయ్యో! మనము ఈభరతఖండమునందు స్వ ర్రాదిభోగములకు సాధన మైన మనువ్య బే 
వామునుఫొంది యెరుగముగదా? కన్ని ముక్కునోరు మొదలుగాగల యింద్రియ ములలో 
చేనికిని ఒచ్చెములేక స్వర్గముకకును మోతుమునకును సాధనమగు చున్న భూమి మందు 
వర్తించు మవోపురుషులుగదా పుణ్యాత్తులు ? అట్టి భూలోకమును మనము ఎట్టు 
పొందగలము, ఆని స్వర్ణ మునుపొంపి ఆందుడి భూమికి ఆవతరించువారి చర్శిత్రములను 
జీవతలగుచారు కీ _ర్హనలుగా జేసికొని పాడుచుందురు, కాబట్టి మారు భయచడకుండు, 


నీ 


80 శ, 


మాఘమూా వో త్త రము [దశ 
ఫైష్ట మాళ్రేష్ట కురుధ్వం ధర్శ్మమాదరాత్‌, గృహీతదానపాథేయ 
స్సుఖం యాతి యమాంతికమ్‌. అక్యథా శ్లీశ్ళ లేజంతుః పాథేయరహి లే 
పథి, ఇతిజ్ఞా త్వానరఃపుణ్యం కుర్యాత్పాపం విసర్టయేత్‌ . వుణ్యేనయాతి 
'బేవత్వ మధ ర్థాన్నరకం వ్రజేత్‌ , యేమనాగపి చేవేశం ప్రపన్నాశ్శరణం 
శివమ్‌, లేవ్‌ ఘోరం నపళ్టంతి యమస్యసదనంన రా, నారాయణం పరం 
'జీవం సచ్చిదానందవి గ హమ్‌. యజధ్వం బెంధ వాయూయం విము క్లీం 
యది వాంఛథ, భావనామయ మేతద్యో జగత్‌ స్థావర జంగమమ్‌. విద్యు 
ద్విలోలంవిజాయ తం యజధ్వం జనార్దనమ్‌, వమూాకురుధళ మహంకారం 
విద్యు ల్లేఖాశ్ళి) రొరావృ థా. 5] రీగంమృతుసంయు కం జీవితం చాపిచం-చ 
లమ్‌, రాజాది భిర్ణనం గ్రాహ్యం సంపదఃకుణభంగు రాః మాతరః కిం నజా 
నీధ్వ మాయుపోగ్గం తు నిదయ్యా హృతంచ భోేజనాడై కశ్చ కియ 
దాయు స్పమావృతమ్‌. aan ర్చాల్యత యా వృద్ధ త్వాచ్చ కియద్ధ్భృ 
తమ్‌,కియదిషిషయ భోగ కదాధ ర్యాన్య-రివ్యిథ. బాల థా చేచ వార్థశ్యే 


శ రదర రక మునుచేయుడు. యమలోకమునకు పోవునపుడు. 'చారిబ క్తెముగానక యిడు_ 

వా పా పాతు జేకాని పుణ్యాత్తుడు కాడు, పుణ్యాత్ముడు దారివెచ్చము 
నకు నకొరఠరయంం లేక ముఖ ముగాబోయియ మరోశమునుపొలదును, ఇది తెలిసి మానవుడు 
ఎల్ల విధములచేతను పాపమును తొలగించి పుణ్యమును సంపాదింవ (పృయత్నింవవలెను, 
మనుజుడు పుణ్యముచేత సద్దతిని పౌపముశచేత దుర్గ తిని పొందును, ఎవరుకొంచెమైన భగ 
వస్ధ్యానము చేయం దురో వారు ఛయంకరమె కానవచ్చు యమలో కమును జూడరు, 
ట్‌ చుట్టములారా! మీరు మోఠమును కోలెడువతీమున తన్నుమిరిన వస్తువు లేనివా 
డును సచ్చిడానందన్వరూ పుండు నైన శ్రీమన్నారాయణుని నేవింపుడు. ఇచా ఇృస్వరూవ 
మె స్రంరమురు (ఊన్న తావుననుండి కదలనివి జంగమములును న స్వభావ 
ముగలవియఃను) అయిన ప్రాణులతో గూడుకొని యుండెడి యీ ప్రపంచము మెర 
పువశె అస్థిర మైనదియని “తెలిసికొనుము. మెరుపుతీగవలె తణ కాలములో కానరాక 
పోవునవియెన సంపదలను నమ్మి గర్వింపకు(డు, జేవాము చావుతో గూడుకొన్నది, 
ద్రీతుకు శాశ్వతము కాదు. ధనము రాజులు మొదలగు వారిచేత చిక్కునది. సంపదలు 
ఈణ కాలములో నళించున?, ఇవియిట్టుండగా జీవిక కాలములో సగమునిద చే గడచి పో 
వును, తక్కిన సగములోను భోజనముచేయుట మొదలగువనులచేత గొంత్ర కాలము పోవు 
చున్నది. మిగిలిన కాలమునందు చాల్యమువేతను ముసలికనము చేతను ఘంచినెబ్బరలు 
'భెలిసిళొను సా బ్రముచాలక కొంతకాలము కడచును, ఇన్నిటివేత పోయినదిపోణా 


మాథ్య్రాయము.]  పదృ్మపురాణాంతేర్లతము, 81 


న లభేతాచ్యుతార్చనమ్‌. వయస్యవచ ధర్శంచ కురుధ్వ మనహంకృ 
తాః, మావినశ్ళ్టోథభ సంసారగ రే మగ్నాభయంక రే, వవురిషినాశ నిలయ 
మాపదాం పరవుం వదమ్‌, శరీరం రోగనిలయం మలాద్వైరవి దూషి 
తమ్‌. కిమర్థం శాశ్వతధియా పాపం కురుత మాతరః, అసారభూ తే సంసా 
శే నానాదుఃఖసమన్విలే. విళ్వానేనోపగంతవ్యో నిశ్చయం నాళ మేష్యు 
థ్క శృణుధ్యం బాంధవా స్పర్వే సత్యమస్తాభిరుచ్య లే. కాయస్సన్ని హితా 
పాయ; ఫపూజర్టవవ జనార్దన, యజధ్వంసతతంవిష్లుం నూనుష్యు మతిదుర్ల 
భమ్‌. కోటిజన్మ సహాన్రైషు స్టావరాదిషం బాంధవాః, సంభా9ింతస్య చ 
మానుష్యుం కథంచి తృరిలభ్య తే. తత్రావి దేవ తాబుద్ధిః డానబుద్ధిళ్చమా 
తర యోగబుద్ధి _సథాన్యూణాం జనాంతరతప$ఫలమ్‌. వమూానుష్యుం 
దుర్తభంప్రాప్య యో విష్ణుంనార్చయేత్క్య్యూచిత్‌ , ఆతానమాత్త్మ నాహంతి 
కోఒన్య _స్తస్థాద చేతనః. దంభాచారంపరిత్యజస యజధ్వం చ క్రృపాణినమ్‌, 
భూయోభూయో హితం ట్రూమో న ముదన్టిన ర భ క్లితః 2విమ్దుస్ప కార 


ద ద ల... ను. లామనాన మాను అది అతనునా అలు. శాలి ఎరవాడ అలలతో. 


మిగిలిన శరత విషయాన కివేశ కడచిపోవుచున్న ది, తండ మారు ధర్మము 
చేయం కాలమువది? పసిశనమునందును ముసలితనమునందును భగవపంశుని నేవ లభింపదు 
కనుక యొావనదశయం దే అవాంకారమును వదలి ధర్మ మును కావింపుడు. సంసార 
మనెడి భయంకరమైన పొడుగుంటలో దిగబడి నశించబోకుడు.  ఈదేవాము నాళ 
మునకుచోటు, దుకిఖములకు ఉనికిప పట్టు. రోగములకు ఇల్లు, మలమూ, తొ దుల చేత 
రోతయెనది. ఇటువంటిడేవామును శాశ్వతమనితలచి పౌాపకృత్యములు చేయ నేల? 
ఓ అమ్మలారా |! సారములేనిదియు _పెక్కు_దుఃఖములతో గూ-డుకొనినదియం నైన 
సంసారమునందు నమ్మకము ఉంచరాదు. నమ్మ కమును ఉంచినయెడల నాశముఫొందుట 
నిశ్చయము. ఓీచుట్టములారా ! మాచేత చెప్పబడునఏియంత తయంం నిజము. చక్కా 
వినుడు. శరీరము చెడునది. విష్ణువు ఫూజింవదగినవాడు. మనుష్యుజన్గము మిక్కిలి 
దుర్భభము. కాబట్టి మారు ఎల్లప్పుడు శ్రీవారిని పఫూజింపుడు. సావరాదిరూవముల 
వేత అ చేకళోటిజన. ములెత్తి తుదకు బపస్మప్రయాసముచేత ఈజన్యము ఎత్తనయ్యెను, 
ఆట్టిఈమనుష్యజన్ల క మునందును డేవతొభ క్రి కియం దానములు చేయుటయందలి ఆస శ్రి 
యు యోగాభ్యాసము చేయవలెన నుబుద్ధియు కలుగుట పూర్వజన్మ మునందు చేసిన 
తవన్సుయొక్క ఫలముగాని యితరముకాదు. పొందరాని మానవచేవామును పొంది 
యు ఒకానొకవ్వడైన విష్ణువును ఆరాధింవనివాడు తన్నుతాను చంపుకొనెడి జడుడు 
ఆగును. మాటిమాటికి చేతులు చాఛి హిథము జెవ్యచున్నాము, వినుడు. మీర్లు 


ll 
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త్తనా పూజ స్తాజ్యాసూయా త థాన్ఫఖిః, అనా ర*ధజగన్నాథం సర్వ 
దాతార మాళ్యరమ్‌, సంసారసాగ రేమగ్నాః కథంపారంగమిష్యుథ, 
బవాంధా త్ర కిము క్షేన మాతరళ్ళ్శూూయతామిదమ్‌, కిం వేదైఃకింతపోఖి 
ర్వా కింయజ్ల రు_క్షదతీౌః, అవాన్య హని గోవిందకీ ర్హనం పరిళ్ళణ్వ 
తామ్‌. కింపు త్ర దా.రెః కింకృత్వైః కింగృహ వేత బాంధవైః;; అహన్య 
హాని గోవిందకీ ర్రనం పరిళశ్ళణ్వ తామ్‌. తస్తాద్యాయం భయం త్ధికా ఏ 
కురుధ్యం క్‌! వాగ్చనమ్‌, వీబధ్య్యమమలం శుద్ధం సాలగ్రామళి లాజలమ్‌, 
కురుధ్వ ముపవాసంచ వాస రేషు మధుదిగిషకి స్నానం కురుధ్యమనిళం 
మకరన్ధే దివాక శే. కురుధ్వం భ రృనేవాంచ ఫతిస్త్యాజ్యాచ మాతరః, 
వకాదశీతిధిః పుణ్యా సర్షపాష ప్ప ణాశనీ. వకేపకే సమాయాతి కిం 
నువే నర కాద్భయమ్‌,పుణ్య దాయీాపునర్మః ఘు బహిస్తోయేనిమజ్జ తా*మ్‌. 
వరేవచ్డే సమాయాి న్న తం కాయా, ఏతావదుక్రామాత్య-ా 
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కపటపు నడవడిమాని సుదర్శనచ్చక్కమఃను ధరించిన శ్రీవిష్టుమూ శ్తిని పూబింపుడు. 
నర్వవిధముల చేత ఓర్వ లేనికనముశళు వదలి [ విష్ణుమూ స్‌ అశు కట్‌ మానవులకు 
ధర్మము, సమస్తము నిచ్చువాడును, సర్వలోక ములకు ఈశ్వరుడును అయిన భగవంతుని 
పూజింపక సంసారనముద్రమునందు మనిగినవారు ఎట్లు దరిజేరగలరు. వేయినూట 
లేల మేమివ్వుడు చెప్వునట్టినూటను వినుడు, వేదములచేగను తవన్ఫులవేతను సంపూర్ణ 
దవీణలతోడి యజ ములచేతను వ యోజనము లేదు. చలిదినము తద్బక శ్రీమన్నా 
రాయణుని కీ _ర్లనములను వినుడు, "కొడుకులు చెండ్లాలు" వారిక్రొర కైన పనులు ఇల్టు 
చేల చుట్టములు వీరివలన వ్రయోజనములేదు, మిరు (ప్రతి2నమును తప్పక శ్రీవిష్ణు 
మూరి కీర్తనలను వినుడు, మోదచెక్సిన వేదములు మొదలగువానిచేతను “పెండ్లాము 
బిడ్డలు మొదలగువారి చేతను వ యోజనము లేదు, కాబట్టి మారు జంకు లేక నివ్లు 
క రిని ఆరాధనము నో మ... నిర్ణలమును పరిశుద్ధమైన సాలగ్రామతీర్భ మును ప 
ముజేయండు పశుం ఆక కకక. సూర్యుడు మక రేరాళిగతుడు 
కా గానే అనగా మాఘమాసమురా గానే ఎడ తెగకస్నానము చేయుడు. ఓతల్లులారా | 
భయములేక మీ పెనిమిట్ట సేవచేయుడు. ఎల్ల పాపములను నళింవ జేయునదియెన వీ కా 
దళి (చశివతీమునందును వచ్చుచున్న దే మికు నరకమునలని భయమేల? పుణ్యము 
నిచ్చుపదియైన మాఘమాసమునందు ఊంబయటి ఫుణ్యజలను నందు , స్నానము చేయు 
డు. అట్టి మాఘమ+సము వ్రతినం వళ్సరమును వచ్చుచున్న చే, మాకు నరకమువలని 
భయ చేల? ఆని యిట్లు కన్యకలం తమకల్ణులకు చెప్పి మరలమరల చెప్పుచు మాథస్నాన 
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ణాం కన్య కొఃపునరేవహి, మాఘస్నా నోవవాసాది ధర్మదానాని చక్కిశే. 
వతావదూచు రాతృభ్యః కన్యాః కమలలోచనాః, యమలోకస్య వృ 
కాంతం తన్మయా వర్ణి తంతవ, మాఘమాసకృతమజ్ఞనో జనః పారిజాత 
కుసుమె రలంకృతః, 'అప్పరః ికుచతటీనివీడితః క్రీడతి త్రిదళసంద నేవనే. 
స్తితి శ్రిపాదే ఫురాణే మాఘమావో లై కస్య శాకృతభీ తమాత్ళ 
బంధుధ ర్లోవ దేశో నామ దళ మో ఒథాస్టయఃః 


 అవావాలయాక్ష్రేసాయియినాలనా. 


వఏకాదశోఒథా్యాయః, 
దీలీనః.._-వడళీతినహ స్రాణి యోజనానా మళఠీత్యుతత్‌ వైవస్వత 
పురం శ్రేయం నావారూవ మివస్థతమ్‌. త తె, ౪ "భిః కతిదినై గ్రతమాగత 


మప్యథ, శొరీరమాసాం కన్యానా మలిషత్క_థ మవ్రణమ్‌, “భగవనుని 
శార్లూల వదన కుం హాం మమ, ప దా ప శత సు 


అ నానా పాటాలు 


ములను వారవ సరములయిందు టవ వానమును మరియు నానావిధ ధర్మ ములమ దాన 
ములను చేయంంచుండిరి. నేనును ఆయమలోక వృత్తాంతమును సీక్రు క. చెప్పి లిని. 
మాభుమాసమునందు స్నానము వేసినమానవుడు కల్పవృథతఫు పువ్వులవెళ అలంకరింప 
బడినవాదును ఆప్పరసల రొములచేత ఒరయబడిన వాడునునై చేవ దయిన నందనవన 
మునందు క్రీడించుచుండును. 





స స ఆట టమ ఖై cae) ఇ పవానపాటతాన పఎప్తాతు పలాల నానా జనా. 


ఇది ప్రచాద పురాణమునందలి నూభఘనూహోత ్యమునందు నరకబాధలనువిని 
దిగులొందినతల్లులకు కన్యకలు ధర్గోవ దేశము చయుటశు 
తెలుపునట్టి దైన పదియవ అధ్యాయకథ, 


— ~~ — 


దిలీపునిమా టలు. _ ఓీభ గవంతుడైన గురువర్యా! యమవట్టణము ఇచ్చటి! పణ 
యారు వేలయోజనములదూర మున్న దనియు బహువిధములగా నవచ్చునది యనియు తెలి 
యనాయెను, అట్టియమపట్రణమునకు ఈచెచ్చ బడిన క న్యకలు ఎన్ని దినమః లలో పోయి 
వచ్చిరి వారిశరీరములు వారువచ్చునం తవరకు ఎట్టు చెడకయుండెను, ఈవిషయమును 
నాకు విశదము?గా తెలియ జెవ్వము. 


వసిస్టునిమాటలు. = పీనొ ప్ప బుద్ధిగల దిలీపా ! సీపడిగినరవాస్యమును చెప్పెదను 
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హ్య మేతన్మ వోవులే. ఆమండలం కృతయుగో శరీరం నావనీదతి,షాదోన 
మండలం 'తే లె, తాయుగేతిష్టతితద్వవుః. అర్ధమండలపర్యంతం తిష్టతి ద్వా 
పరే ప కలౌ శరీరం మర్హ్యానాం తిష్ట త్యాపాద మండలమ్‌. కృతే 
చతురు ణా బుద్ధి స్తై తాయాం త్రిగుణా స్ఫృశతా, దాషపరే ద్విగుణా 
బుద్దిః కలా వేకగుణా స్ఫతా. దాషదశాహాత్సరంమ ర్వా గచ్చంతి యమ 
సాదనమ్స్‌ ఇతీరితంతు యత్సద్భిః పావీనామేవ తం నృప. ఇదం చ శృణు 
రా చేంద్ర, గున్యాద్దువ్యాం బ్రవీమితే, యథా యవుభటా శీఘం 
గచ్భంళ్యాయాంతి వాయువత్‌ . ఈళ్వరాను డ్‌ వాోదేవం గచ్చంత్యా 
యాంతిశేచన, విష్ణోరనుగ వో దేవం గచ్చం త్యా యాంతి కిచన, బ్రహ్మ 
ణోను గవ దేవం గచ్చం త్యాయాంతి శకేచన, యమస్యాను గృహా 
దేవ కన్యా యమనిశేతనమ్‌. సరకాకా యాతనాం స్ప తృ దృష్ట్వా 
చ పునరాగ కా మాసమాత్ర, ంశరీరాణి రతీ తాని స్వమాతృిః, a 
యు? తస్తా చ్భరీ రాణి స్టేకానిచ, దోపోలంకరణా త్పూర్వం ప్రే 
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వినుము. పొణము పోయిన పం కృళయుంగమునందు నలువది దినములదాగ చెడక 
యుందును, గ్రే తాయుగమునందు ముప్పదిదినములదాక చెడకయుండును. ద్వాపరయు 
గమనందు యిరువదిదినములదాొక చెడకయుండును. కలియుగమునందు వదిదినములవరకు 
చెడకయుండును. బుద్దికుశలత కృతయుగము నందు నాలుగు పొట్టును, శ్రే శాయుగము 
నందు మూడుసాళ్లును ద్నాషరయుగమునందు శెండుపాట్లను, కలియుగమునందు ఒక 
సౌలును కలిగియుండును, చచ్చిన పం డ్రైండుదినములకు పీమట మనుష్యులు యమ 
లోకమును పొందుదురు. అని పెద్దలు చెప్పుదురు. అది పా పొత్తులవిషయముగాని ఫు 
ణ్యాత్శులవిషయము కాదు, మిక్కిలి రవాస్య"మైన మరియొకవృ త్తాంతమును చెప్పెద 
వినుము, యమభటులు గాలివలె నే అతికి నుముగా వచ్చుచు పోపుచుందురు. యమ 
లోక మునకు పోవు వారును ఆ్ర, కారముగా నే కొందరు శివాను గృవామువలన ఆలికి మ 
ముగా వచ్చిపోవుచుందురు. మరికొందరు విష్ణుదేవుని యను గ్రవామువలన అలికి భుము 
గా వచ్చిపోవుచుందురు. కొందరు బ్రహ్మఅన్ముగ హాముపలన ఆతిశీ శ్రుముగా వచ్చిపోవు 
చుందురు. ఈకన్యకలు యమ నిఅన్నుగ వామువలనే కొనిపోబడి ఆయమలోకమును 
అందలి నరకములను ఆతనరకములందు పాపులు పొందుసట్టి యాతనలను జూచివచ్చిరి, 
వీరు యమణోకమునకు పోయినపిమ ట ముస్పదిదినములుదాళ వీరి చేవాములను తల్లులు 
కా పొడుచుండిరి. కృతయుంగ మైనందున అ౦ంతవ వగ్యంతము చేవాములు 'చెడకయుండెను. 
మృలినొందినవాని దేవా మును అలంకరించిన పిమ్రట నే చే తత్వదోవముగాని అంతకు 
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తసి నవిధీయ తే, ప్రే, తాలంకర ణా దూర్థ Qo శవస్ప ఎప్టిరథీయ తే. మా 
ఘస్నా నోపవాసాది మహావుణ్యాధి కాజనాః, ఏవంగచ్చంతి చాయాంతి 
పుణ్యంసర్వ తృ కారణమ్‌. పుష్యూరోనామ వివ్రైంద్రః వు రాగ ఈస్టయమా 
లయమ్‌, ఉళ్ణాపయిళ్యానరకా న్న రాక్‌ నారకిణో బవాం౯. ఆగత్యపున 
రచ్యాపి స్వగ్భ హౌపూర్వవత్‌ స్థితః, లే, తాయుగేక దాచిత్తు రామే రాజ్యం 
పృశాసతి, దిషిజస్య కస చిత్పుత్తొ, మృతోగ తాషయమాలయమ్‌, పున 
అ ర వ్‌ శ 
రి ఉవపృథు క! కిమేతన్న శ్రుతంత్వ్టయా, చేవకితనయః కృష్టో గురో స్సాం 
దీవనేస్సుతమ్‌, గ్రాహ్మగ్యస్తం చి రాద్దృృవ్యా వునస్స పగురవేదడా. తథా 
చా న్వేజనాః శేచి దృమలో కాత్సమాగ తాః, సంశ యోత్ర నక _ర్హవ్యిః కిం 
అ Ah, ఆఆ ఆయి ఇం 
ఛూయశోో్రోతుమిచృసి.దీఎపః. పుష్ట రోనామవి ప్రెం ద్రః కుత్ర త్యఃకథమా 
గతః, ఉత్తారితాః కథం తేన నరకేభ్యోపి పాపినః. రామరా జ్యేద్విజసుతః 
కింమృతః కథనూగతఏ భగవా౯ జేవశీపుత్తో గురోస్సాందీపనేస్సుతమ్‌, 





న లలా. అద అ ల రా మకా ప్రకా 





ముందు ,ే తత్వదోవమును ఆశ్రవమునకు ఆంటును లేదు, మాుస్నానము వారివాసర 
మునందలి యుపవాసము మొదలగు వానివలని పుణ్యము చేత ఆధికులగు జనులు ఈవప్ర, కా 
రము పోవుచు వచ్చుచునుందురు. కాబట్టి అన్నిటి! పుణ్యమే కారణము, పార్ట కొల 
మునందు పుష్క-రుడను బ్రావణ శ్రేష్టుడు యమలోకమునకుపోయి. నరక బాధలను పొం 
దుచున్న మానవులను ఆనేపలును ఆనరకములవలన నుండి ఊద్ధరించి మరల భూలోకము 
నకువచ్చి యొవ్పటిపలెనే తనయింట సుఖము గానుం డేను, త్రేతాయుగ మునందు శ్రీ రొము 
డు రాజ్యమ. చేయుచుండగా ఒ క నొకబభ్రావాణునికి ఒక జే కొడుకు గలిగియుండి ఆవి 
న్నవాడు చచ్చి యమలోకమునకు పోయి మరల బి తి శేనుం ఈకథను నీవువినలేదా? 
జీపకీదేవికొడునకైన గ్రీకృష్ణమూ ర్తి శనగరువైన సాొందీపునికొడ కు మొసలివేత మ్రింగ 
బడి చనిపోగా ఆవల బహుడినములకు ఆచిన్న వానిని యమలోక మునుండి తీసికొనివచ్చి 
తనగురువునకు సమగ్సించెను, వీరుగాక ఇంకనణేకులు యమలోక ముసకుపోయి మరల 
వచ్చియున్నారు. కనుక ఈకన్యశల రాకకు నీవు సంచేహింపవనిలేదు. ఇంక నేమివిన 
సోళదవు అనను, 

దిలీపునిమా టలు. == ఘీపసివ్హ మహామునీ! పుష్క-రుడను బ్రావ్మణుడు ఎవడు? ఎక్కు 
డనుండువాడు ? అతడు ఎట్టు చచ్చెను ? అకనిచేత నరకములోనున్న పొపులు ఎట్లు 
ఉద్దరింపబడిర! రాముడురాజ్యము వయం నపుడు బ్రావణంనికొడుకు ఏలచచ్చెను? ఎట్టు 
నురల బ్ర తికి వచ్చెను; భగవంతుడి న కృష్ణుడు మొసలికడుపులో బీర్ణి ంచిన తనగురువు 
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జీర్ణం గాహోదరే బాలం అనయామాస వై కథమ్‌, శ్రొతుమిచ్చామి 
గ. ద్వసీషస్టారంధతీప తే. వతత్ప9ళ్న త్రయం సమష్టి గన్బాాహి మే 
బృహనందన. వనీవ్టః.ళ్చిణు రాజక వ్ర వమాష్థమి ఫవుష్య-రసస్టి నువోత్మ న్య 
చరితం సర్వపావఘ్నం శృణొత్వవపితో భవాకా. నందిగ్రామే వసకొధీ 
మా౯ పుష్కరోనామవై ద్విజః, నిజానుష్టాననిరత సృర్వభూతహి తే 
రతః. వా ఘస్నానరతోనిత్యం నిత్వం వా థధ్యాయతత్ప రః, హశే రారా 
ధనంకాలే సకుర్వన్నాన్యు మానసః. ఆ_న్సేతత్రమవో యోగి సకుటుంబోగ్ని 
హోత్రకృత్‌ , అవ, మేయమహోవిష్లో కృష్ణదామోదగా చ్యుత. గోవిం 
(UU) షీ దం 9 
దానంత దే వేశేత్యాహాసౌశేవలంనృవ, దేవతా 5'ధనంత్య కాసా తసి 
వి ప'స్యనిత్యళః. నాన్యేషం రమతే నిత్యం స్వ ప్నే మ్వపిమహామ తే, అథ 
వైవస్వత రాజా ప్రాహదూతా౯ా భయంక రా౯, గలే ఏవంపుహ్క-రం 
విప్రం నంది గ్రామని వాసీనం, తమానయధ్యమి కేర్ణివ తేసిగ త్వాభువంతతః 
పృగృహ్యాత మజానంతో యమలోకం గతాన్భప్క తమాయాంతం య 
మోదృష్ట్వై పుష్కరం భితమానసః. వ పృత్యుశ్థాయాసనం గృహ్య ప్ర టే 
స వ న. భర్త మ ల్ల దూ తాళ భన. కీమనుష్టి 


rr 


కొడుకును ఎట్లు బ్ర తికించెను? ఆతనిని మొసలి యేల మంగను? కపయంచకు సమగ్ర 
ముగా దినగోరునట నాకు ఈమూడు ద్రశ్నేలకును & తరముల సెలవిమ్మని అడి7ను. 


వసీష్టునిమాటలు,-ఓదిలీపా! ఎల్ల'పాపములను పోగొట్టజాలిన నడవడిగల మహా 
పురుషుడగు. పుష్క-రునిచరి త్రము "హెచ్చరిక తోవినుము. “నందిగ్రామమునందు పుష్క 
రుడు అను బ్రాహ్మణుడు వానమవేయుచుండెను. ఆతడు మిక్కిలి బుద్గిశాలి. తానుచేసీ 
కోవలసిన తనుష్టానములయందు అక్క రగలవాడు, ఎల్ల భూతములకు మేలు'చేయ నిగ 
లవాడు. ఎల్లప్వుడు మాఘస్నానము చేయుటయందు ఆస క్రిగలవాడు. సదా వేదాధ్య 
యనము చేయువాడు, ఇతరచింత లేకుండ శీ విష్ణుమూర్తి రిని ఆరాధించుచుండువాండు, 
ఇట్టిచరిత్రముగల ఆపుష్కు_రమవోముని నందిగ్రామమున ందు కుటుంబస మేతముగా నివ 
నించి క్రోతాన్నలను చేల్నుచు, అప్రమేయ" 'శొలదియిడరానివాడా మవావిమ్లూ, 
కృష్ణ, దామోదర, అచ్యుత, గోనింద్క అనంత, డేజేశ (జేవకలకు ప భువై నవాణా)అని 
భగవంతునినామములను స్మరించుచు నుండెను, ఆతనిమనను సదా 'జీవపూజయం జే గాని 
కలలో లైన యితరవిషయములందు చొరదు అట్టు ఆతడు వ ర్రించుచుండ గా ఒకచాడు 
యనుధర్శరాజు నందిగ్రామమునందుం డెడు పుష్కురుడను బ్రాన్గాణుని తీసిగొనిరండు 
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తమ్‌, తత్రాన్యః పుష్క-రోనాము తంప్రత్యు కంచుయా భటాః కిమయం 
సర్వధర్మజ్లో విష్షుభకోవి శే వత, మాఘస్నానపరోనిత్య ముపవాసవ రా 
యణః, మత్సమిాపమిపవానీతో బవర్చి పావవేతనె; నెకి తా నేవంభ ర్స 
యిత్వ్యాథ పై త ర'-జ_స్తమబ,వీత్‌ . పుత్ర, దా రాదయస్స రే రుద :తిభృళ 
మాకులాః, గచ్చత్వ మితిసోప్యావా వుష్క-ర స్తు వృకోదరమ్‌. ప్రష్కరః, 
భగవన్న ర కాళ ప తానహామ్‌, ఫావీనోయేషు 
న యాతనా దేవామాన్ఫితాః. తత వైవస్వత స్త _స్పన్మై వుష్కు రాయ 
వ.వోత్త నే నగకాకాదర్శయామాస శతశోథసహ సళ. రౌరవం రా 
ద ద్రమత్యర్థం మపహారౌొరవ మేవచ, శ్వాభోజనంవిశసనం మారకర్లమ మేవచ, 
అసేవత్ర వనం ఘోరం కుంఫీపాకం భయావహం, శ్రమిశీం కి మిభతం 


చ తథావై తరణీంనదీమ్‌. కరంభ వాలుకంచై వ ప య వీచిమత్‌, 
సూకరంరోదనంవైవత_ పవాలుక మేవచ, ఏ తేషునర శేచే. వపచ్యం లేపావి 


టను మా. తానాకు వ నాకనా తలా. ము మాస ఆ తుము ననే ఉపమ 


అని భయంకరగులెన తన కింక రులకు ఆజ్ఞాపించెను, వారు ఆయాజ్ఞచా వ్వున భూలోకము 
నకు వచ్చి పుష్కురునిబట్టి యమవట్ట్రణమునకు గొనిపోయిరి. ఆప్పుడు యమధర్మ రాజా 
ఈపుష్క-రుని కేజన్సును జూచి భయపడి ఎదురు గావచ్చి నుర్వావ వేసి విలుచుకొని 
పోయి తన సింవోననమునందు గూర్చుండ బెట్టి కింకరులనుజూచ్సి ఓరీ! మోరలు వీమివని 
చేసితిరి, ఆగ్రామమునందు పుష్కు_రుడనువాడు మరియొకడుండగా వానిని తెమృంటిని, 
మారు వానినివదలి ఈమవోత్తుని గొనివచ్చితిగి. ఈయన ఎల్ల ధర్మ ములను గు ర్రెగెగినసా 
డు, విశేషించి విష్హుఖభ కుడు, ఎవ్వడు మాఘస్నానమ చయుటయందు అక్కరగల 
వాడు, వారి ౫ సరములయం౦ందు ఉవవాసము చేయువాడు, ఇట్టి మవోనుధావుడుపావచి 
తృలైన మోవేత ఇచ్చటికి 'లేబడెను అని యిట్లు పలికి ఆకింకరులను ఆదశంచి పీమ ట 
పుమ్మ-రునిజాచి ఓమవోనుభావా ! నీపెండ్డాము బిడ్డలు మొదలగువారు నిన్ను గూర్చి 
మిక్కి_లిదుఃఖాంతురు. కబట్టి నీవు స్‌ు ముగ భూలా'కమనకు పొమ్ము. అనగా పుష్క 
రుడు యట్లు వలికెళు. 

పుష్కు_రునిమాటలు. ఘీభ గవంతుడగు మమ. డా! పాపాత్సు లగునరులు యాత 
నాశరీర యులను పొంది నరకములందు బాధించబడుదురుగదా? ఆనగ౧కములను జూడవలె 
నను కోరిక వాకుగలదు, ఈకోరికను నెరవేక్పవలెనని పుష్కరుడు అడుగగా యము 
డు మవోత్తుడైన ఆపుష్కరునికి మిక్కి లిభయంకర మైనరౌరవముు మహారౌరవము, 
శ్వభోజనము , విశసనము, కారక ర్టమము, ఘాోరి మైన ఆసివ త్త వనము, భయమును 
పుట్టించునట్టి కుంఖీపాకము, (క్రిమిశము, శ్రీమిళ తణము,వై కరణ్లీనది,కరంభ వాలుకము, 
లాలాభ శ్యుము, వీచిమత్తు, సూశరము రోడనమున వ్రవాలుకము మొదలైన నరకము 


88 శ్రీ మాఘమా వోత్త్య్య ము. [వకాద 


నోఒనిశం,త త్రళాళ పతితాళ దృష్ట్వా వీడమానా౯ సనారకాళా.శూ 
లోవరిగతా౯ా వ్యామై ర్భ క్యమూానాంశ్చ దుఃఖ తాకా కరంభ వాలు 
తసా౯ క్రిమిభిర్భమీతానపి త ప్పకుం భేనిపతి శా నసీఖి స్తు ని దారి తాక్కాఅనీ 
పత్త వనై శ్ళీన్నా౯ శృకవైన్దారి తానవి. కుఠారెసాడ్యమా రాంళ్ళ్చ సం 
శ్రీన్నాక౯ావూరకగ్ల మే ఉనై్చైర్ని పాత్య మానాంశ్చ తథా థీతలవీడి తాకా, 
ఏతా నన్యాంళ్చ త్ర త్ర స్టా నారకా౯ యాతనాగ తాకా దృష్ట్వాతిదుఃఖ 
తోభూత్వా వుష్కురసానువాచహా. పుహ్క రః. కిం తత్ర న కృతం పుణ్యం 
a జ చే న 
భవద్శిః పూర్వజన్మసు, తెనాత్రయాతనాసంస్థాదుఃఖి తానితృమాకులా,ః, 
నారకాః. నాస్తాభిస్సుకృతంకించి త్క్బతం తత్ర మహీత లే, తేనాత్రయా 
తనాసంస్థా దవ్యా మోదుఃఖ తాభృళమ్‌, పర దారేషునిరణాః పరద, వార్టి 
పవారిణః, పరహింసాపరానిత్యం దహ్మారిను _ననవైవయమ్‌. పరీవాదః ర 
త్‌ోస్తాభిః పరేపొంనాపవాదినామ్‌, నిందితొళ్చ తభావిప్రా దహ్యుమ 


చానాాలాంా యను లాధారారాలుభారరాడానాు కాలాల = ఎన 








లను జూపెను. ఆనరకములయందు పాపాత్తులు ఎల్ల ప్పుడు తపీంచ జేయబడుచుండిరి, 
ఆప్పుడు ఆనరకములలా*వడి పీడిందంబడుచున్న వారును, కొట్తులందు దిగ చేయబడినవా 
రును, 'పెద్దపులుల చేత లినబడుచు దుకఖుంచువారును కరంఖ వాలుకమను నరకమునందు 
తపించుచున్న వారును, పురుగులవేత లతినబసు చుండువారును, త _ప్రకుంభము ఆనునరకము 
నందు వడియున్న వారును కత్తులచేక నరకబడుచున్న వారును ఆసీవ త్త వనమునందు 
కోయబడు చున్న వారును, రంపముల చేశ కోయబడువారును, గొడ్డండ్ల చేత మోదబడువా 
రున్కుడపుబురదయందు దిగ వేయ బడినవారును, ఊన్నత వ్ర దేశనులందుండి తోయబ 
డువారున్కు చలిచేత పీడించబడినవారును, యాతనా బేహమునుపొంది ఇంకను అనేకని 
ధములైన యాతనలను పొందుచున్న వారునైన పొపాొగ్సులచెల్లను జూచి పుష్కరుడు 
మిక్కిలి దుఃఖము నొందినవాడై ఆనారకులతో నిట్టు పలికెను, 


పుమ్కరునిమాటలు,=కఓీ నారకులారా. ! ఫుర్వజన్మములందు మీచేత కొంచె 
"మైన ధర్మము చేయబడకపోచేల? మిరు ధర్యము చేయకపోవుటచేతచేకదా యాత 
నాశరీరములను పొంది యిట్లు నరకములలో ఎడ తెగనిసంక టములు పడుచున్నారు. 

నారకులమాటలు. __ ఓపుణ్యాత్సు డా 1 మేము భూలోకమునందుూ కొంచెమైన 
పుణ్యము చేసినవారము కాము. కనుకే యిచ్చట యాకనాదేవాములనుచోొంది వేగుచు 
మిక్కి లి దుఃఖపడుచున్నాము. మేము ఇతరులపెంర్రాలను ఆళించినవారమును వరుల ద్‌ 
వ్యమును అవనవారిం చినవారనును, వరులను హింసించు టయందు ఆన క్రులమున్మునెనందున 


కాధా్య్యయమను.] వదృపవు5 "ళాంతర్జ్ణతము, 80 


న్నేనవై వయమ్‌. తత్రార్థ శ పేత్రో రస్తాభీః కృతమధ్య్యయనం తథా, తక్షా 
వాధ్యాపనం లేన " దహ్యాము నేనవైవయమ్‌. భృత్యవ న్రేప్వుభు జ్టేషు 
భు_క్షమస్తాభి రాదరాత్‌, అన్నమగ్రే, తథామృష్టం తేన దవహ్యామెహీవ 
యమ్‌. మాఘేసె్వేషు మజ్బ్జత్సు నవయం కృతమజ్ఞనాక్క కించిదభ్యుది తే 
సూర్యే దహన సేనవై వయమ్‌. అప్పథక్పాకనిరతా నితంచావుత 
వహ్నయః, అస్నానభోజినోనిత్యం దవ్యోమ స్తేనవై వయమ్‌, గోకులస్య 
తృషార్తస్య ఛావతోజనసమ్థుఖమ్‌, వయమాచరితా విఘ్నం దవ్యూమ 
_నేన వైవయమ్‌. గవాగ్రాసమద త్వాతు తత్తీ రాదానతత్సరాఖ జాతా 
స్ప్వపోమణరతాః దవ్యామ స్తేనవై వయమ్‌. బ్రాహ్మ ణేభ్యః పృతిశ్రుత్య 
నద త్తం లోభ కారణాత్‌, అస్తాభి స్తేన దోమేణ దవ మోఒ త్రవయం 
ద్విజ. డా నేవ్వభిర తానిత్యం అర్ధి భో ఛార్మికంప్రత్కి విఘ్నమాచరి 
తాస్తత్ర, దసహ్యూమ_స్తనవై వయమ్‌. త్యక్షదార వృత భపాః పరదారర 
తా స్తథా, పరాస్వభిర ౯ స్రీషు దహ్యమ వే స్తేనవై వయ. నిశేపహారి 


మూ ద నట... టు. న. దట ద న. లు. పు టాపు టాపు కంభం అరా లా 


ఇట్లు నరకములందు వేగుచున్నాము. ఏమియెరుగనివారి పె శేనిపోని. నిందలు మోపియు) 
సజ్జనులగు చావాణులను నిందించియు, ఇట్లు నరకములందు వేగుదున్నాము, భు" లోక 
మునందు ధనా సేత్‌ చేత వేదమునుచదివియు, అట్లు ఆధ్యయనముచదివించి ధనముపుచ్చు 
కొనియు, ఇట్లు నరకములో వడి వేగు చున్నాము- చరిభారకుల  నమూవాములు 
వ సుషడియుండగా వారికంశు ముందు స్వచ్చ మైన అన్నమునుతిని ఇట్లు నరకము 
లలో వేగుచున్నాము, మాఘమాసమునందు సూర్యోదయ కాలమున ఎల్ల వారును స్నాన 
ములు చేయుచుండగా మేను స్నానము వేయక ఇట్లు నరకములోవడి వేగుచున్నాము, 
వ్రల్యేకముగా వంటవేసికొనక సంఘాన్నమునుతినియు, ఎవ్వుడును అన్నివో, త, ములు 
చేయకయు, స్నానముచేయకయే సర్వదా భోజనము చేసియు, ఇట్లు నరకములలో వేగు 
చున్నాము, మేము దప్పిగొని నీళ్లకట్టుకె వరుగాత్తుచున్న గోవులను పోనీక యడ్డగించి 
నీట్టత్రాగనియ్యనందున ఇట్లు నరకములోబడి వేగుచున్నాను. మేము మము కా పొడు 
కొనుటయం చే అక్కరగలవారమై పనులకు మేత వేయక వాని పాలుమాక్రము విండు 
కొని త్రాగి బృట్లు నరకములోబడి వేగుచున్నాము,  పీద్రావ్యాణో త్తమా ! బ్రావాణం 
లకు ఆశపెటి ఆయాశను తీర్చనివారమై ఇట్లు కకక బీ వేధచున్నాము. 
దానములను లీసికొనుటయం చాస_క్టిగలవారమై ఇతరులైన (యాచకులకు ఎవ్వరికిని 
ఏమియు నియ్యకుండ దాతకు బోధించినవారము గాన మేము ఈనరకములలో బడి 
వేచచున్నాము, పెండ్డాలను విడిచి పెట్టినవారమఃన్ను వ్ర తమ్ములను నడవని వారమును, పరుల 
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ణోజాతా తథామి త్త దు హోవయమ్‌,కూటసాతీ.గతా_స్తత్ర దహ్యాుమ 
నేంవై వయమ్‌, తవకింబపానో శేన అస్తాభిర్భ దనుష్టితమ్‌, పాతకంద్వి 
జవెర్యేహ దవ్య్యము న్తేనవై వయమ్‌.పుష్క-రః,___సకృచ్చనార్చితో చేవో 
భ వద్భిః కిం జనార్దనః, త తేనా త్రై దృశం ప్రాప్తాం దశాంయూయంభ యా 
నకామ్‌. సము స్పలో కనాథోయె రర్చితః పురుపో త్తమః, 'లేహింము క్లిరవీ 
హస్యా త్మిముపాపత యోన్ఫణామ్‌, ప్రణతిగ్నకృతప్రాయో భవర్శిః 


పురుషో త్త మే, లేసయూయమిదం ప్రాప్తా నరకంభృశ డారుణమ్‌. అర జ్యే 


సంతిపత్రైాణి నద్యాం స్వాదూదకానిచ, సంతిహస్తాచ పొజొచ కథంనా 
రాధ్య లేహరిః, కిమత్రృపాహోకారేణ యుష్థాక మధునాహరిమ్స్‌ సృరతా 
హర్షిళం విష్ణు మశేషదురిళావహమ్‌. అహమ్మల్రైవ నామాని కీర్హయా 
మిజగత్ప తేః, తానివఃశ్రేయనే నిత్యం భవిష్యంతి న సంశయః. నారశకాః,. 
ఆత్త్మపా'వేనతప్తానా మస్తాకమకృతాత్మ నామ్‌, తవాంగస్పర్శసంభూతో 


"పెండ్రాలను కోంనవారమును, పతి వ్రతలయందు ఆస క్రిొన్న వారము చైనందున మేము 
ఈనరకములలోబకి యిట్లు వేగుచున్నాము, నిశేషములను అపవారించినవారమున్యు మి 
త్రులకు కీడు చేసినవారమున్కు తబ్వసాత్రులై నవారమును అగుటవేత మేము ఈనరకము 
అోబడి యిట్లు వేగుచున్నాము. ఓబ్రావాణో త్తమా! వేయిమాటలేల మాచేత వియే 


పొపములు చేయబడినవో ఆయాపావములకు తగిన నరకములలోబడి ఇక్కడ మేము 


ఫపుష్కురునిమాటలు, బీ నారకులా రొ ! ఇటువంటిభ యంకర మైనయవస్థ మిన్లు 
పొందుటకు మారు ఒకానొకప్వుడైనను శ్రీమన్నారాయణుని ఆర్బించినవారు కారో 
ఏ మో? ఎవరిచేత సర్వలోకములకు ప,భు వై నభగవంతుడు పూబించబడునో వారికి పావ 
ములుతొలగును. మోశతములఖిం చును, తరుచుగా మారు భగవంతునికి నమస్కా_రముకూడ 
చేసియంండరు, కనుక మాకు మిక్కిలి కూర మైనయిట్టినరకము సంప్రా వమాయొను, అడవి 
యందు వ త్రీ సమృద్దిగా కలదు. ఏళ్లయందు మంచినీట్ణన్న వి, ేతులును కాళ్లును 
చాగుగానుక్నవి, ఏల శీవారి ఆరాధింపబడగశు, అట్లు శ్రీవారిని ఆరాధింపక ఇప్పుడు 
ఇక్కడ ఊరక మొర పెట్టిన ఏమి ప్రయోజనమూ, ఎల్ల పాపములను పోగొట్టునట్టి శ్రీవారిని 
శేలుంబగట్ల ధ్యానము చేయండు. "నేనును ఇక్కడ లోకనాయకుడైన ఆవారినామస్త 
రణమును చేసెదను, ఆనావస్త రణముచేత మోకు మేలుగలుగుటకు సంశయము లేదు, 


నారకలమాటలు,=--మా మాపావములచేక వేగుచున్న పా పొక్సులమైన మమ 
పుణ్యపురుషుడవైన సీచేకామమోదుగా వచ్చుగాలి మిక్కిలి నుఖింఫకేయు చున్నది. ఓ 
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వాయు రాన్లో దయత్యలమ్‌,అ త్ర సంస్థియ తాం బహ౯ తణమప్యదగ్భినస్సు 
ఖమ్‌ యథాభవతి ధర్షాత్త౯ దుఃఖాభిహతచేతసామ్‌. దర్శనేనాపి తే 
బహళ సంజాతాతుష్టిరద్యనః; అహోదయాతవబహా౯ పాపీవ్వపిపి 
జాయలే. యమః.___గచ్చ్భ్చప్పుష్కరధ రాత్మ౯ దృష్టాహి నరకా_స్త్వయా; 
రోరూయ లేహి లేభా ర్యా దుఃఖశో కవరిపుతా, పుష్క రః, .కథంగ 'చాామి 
భగవ౯ాగ తగవాత త్ర కింసుఖమ్‌, శ్రూయంతే కృణువాచోఒత, నారకొ 
ణామవహార్నిశమ్‌, కింకరై ర్రన్యమానానాం పత తామగ్నిసంచయే రత 
మాంరకుర మేతి శీషాంచిదూ ఛ్రీయ లేధ్వనిః, యథా సమ _స్రభూతాళత్తా 
విష్ణు ప్లుస్స ర్వేశ్వరోవహారి; నాళ వర తేనముచ్యంతునారశాః. 
యథాసర్వగతోవిక్షు ర్వ ప్టైసర్వం ప, వ తిస్టి.తమ్‌, తథా లేనాద్యసత్యేన స 
దో్యోముచ్యంతు నారకాః, కృష్ణాచ్యుతజగన్నాథ బ్ర బహారుద్రే ౦ద్రవందిత, 


శు నం తప ఉనన ఫు వాపా పు క ద. వాకా ల. తదా మట. కా కునానాన. 








అదం. అకా దత వానాకాలం. ద కనను తననన. అలానా నా తనలా. మపలలు. ాధలాదమండాదడనా 


ద్రావ్యాణో కమా ! తణకాలమైన మాకు సౌఖ్యముగానుండును గాన ఇక్కడ ఉండు 


మ పధర్గాళ్తుండవైన బ్రొవణుండా! దుఃఖముచేత తపి పించుచున్న మాకు నీదర్శనము 


చేతనే ఇవ్వడు సంతోషము కలుగుచున్నది. బెరా! నీదయ పౌపులమైన మాయందు 
గూడ కలిగెనుగా, 


యమునిమాటలు,---ధర్థాత్తుడ వైన పీపుష్కురుండా! నీవు నరకము 'ేల్లను 
చూచితివికదా! ఇంక భూలోకమునకు పొమ్ము. నీసెండ్లాము దుఃఖము చేతను శోకము 
చేతను తపించి ఏడ్నుచున్నది. 


పుమ్క-రునిమా టలు, ==ఘీఛగవంతుడగు యముడా! నేను భూలోకమునకు ఎట్టు 
పోదును, పోయినసుఖ మేమి, కింకరులచేత కొట్టబడుచున్నవోరును, నివ్వులలోబడుచు 
న్నవారునునైన నారకులు మమ్మ రక్షీంపుము మము రక్షింపుము ఆని మొర పెట్టునట్టిధ్వని 
వినబడుచున్నది చూడు, సమ న్తభూతములలోను ఆక్మయైయుండువాండును, స్వే 
శ్వరుండును, ఆంతట నిండుకొనియం న్న వాడును నగు (గ్రీమన్నా రాయణంండు నాచేత 
నరూవముతో ఫూజించంబడెనో ఆరూవముతోవచ్చి యీనారకుల నెల్బను నరకముల 
నుండి విడిపించునుగాక, వచఛగవంతునియందు సర్వమును ఉన్నదో ఎవడు సర్వమునందు 
పొందియుండునో ఆవిష్టుమూ ర్తి లుకు యా నారకుల నెల్లను విడీపించును గాక , 
ఛువ్యరుద్రుండు ఇంద్రు దుడు పీరిచేత సేవింవంబడుచున్న ఓీలోకగాయకా | ఫీక్ళష్టా ! 
పీఅచ్యుతా ! ఈ టట చున్న నారకులనెల్ల నరకములవలన నుండి విడిపించి 


రకీంపునమూ, 
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పాహీిసరాషనిమానార్వాకా నరకే యాతనాగ తాకా. వసిష్ట? శ్రుత్వా 
నామానిత త్ర స్థాః వ పువ్క-రోకానివై హరే నార కానరకాన్తుక్తా స్పర్థ ణా 
దేవసార్థిన. “పోచుశ్చపుష్కరం్రీ పీ త్యా యతోముక్రా స్త సతోవయమ్‌,! తస్తా 
కేకీ శ్రిరతులా లోశేవిస్తారమ్భు చృతు యమో౭ఒతి విస్తయావిష్టః ఫుష్య- 
రం ప్రావ్య పార్థివ, వ రేణచ్భందయానూస జీవి లేళ; ప్రవ్నాష్టథీః మేది 
నీం ప్రాష్ఫుధర్థాత్మ౯ా తిష్ట తత్రాపి సర్వదా, న విద్యలే భయంను త్త స్సు 
హృదామపి 'లేద్విజః, మావోత్త ర్థిం తవయోప్య త, నిత్యం స్త రతి మా 
నవ అపమృత్యుభయం తస్య మత్స 9సాదాన్నవిద్య తే. ఉకోవై వస్వతే 
నైవం పుష్కురో భువమేత్యస్కు సమా స్తే పూర్వవత్సస్థః పూజయకా 
పురుపో త్తమమ్‌. వతన్మ యోపదిష్టంతే పుష్మురస్య మనాతృనక మా 
వోత్సర్థం సంస్త శేద్భస్తు సద్యః పాపకు యోభ 'వేత్‌. ము_క్తిక్స నరకా 
ద్‌ రాను హ్‌ రనాదిహ, యాహి జాయతే విద్వా౯ తఫో కంచ 
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పసీవనిమాటలు.- ఓదిలీవమువారాజా! ఆక్కడ నరకములందున్న పౌపులు ఆంద 
రును పుష్యూరుని వేత పలంకబడిన క్రీ విషు నామములను నిని ఆతణమంబే నరకములనుండి 
విడువబడినవారలై, ఓనముహా తా! సీమను (గృవామువలన పాపుల మైన మేము నరకము 
లనుండి విడువంబడితిమి. కాంబట్టి యీడు లేనిదియంం స్వచ్భ మైనదియు నెన నీకీ రిలోక 
మునందు ఎల్ల యెడల వ్యాపిం చునుగాక యని పుమ్క-రునిగార్చి పలికిరి, ఆందులకు య 
మధర్శ్మ రాజు మిక్కి-లి ఆశ్చర్యమును పొందనవాండును సంతోషించిన మనసుగలవాడు 
నునె పుష్కురునిజూచి నీకుకావలసీన వరమునుకోరు నము ఇచ్చెదను, అని బెస్సి, ఓధర్తా 
గ్తుడవైన ఫపుమ్కరుడా! సీవు భూలోకమునకుపోయి సుఖముగా నుండుము. నావల్ల 
గగుభయము నీకు లేకపోవుటయేగాక నీమిత్రు లకు సైతము లేశపోవును, వీమానవుడు 
ఎల్ల ప్వుడు నీమహిమను తలచుచుండునో వానికి నాయన్నుగృవామువలన ఆపమృత్యువు 
కలుగదు. ఆని యిట్లు చెప్పి యముడు వందంగా పుష్కురుండు భూలోక మునకు 
వచ్చి మునువటివలె శీహారినారాధించుచు నెమదిగా నుండెను, పీఠరాజూ! ఈపుణ్యా 
త్వుండైన పుష్కరుని చరిత్రమును నాచే నీకు చెప్ప(బడెను. ఇట్టి యాపుష్కురచరిత్ర, 
మును ఎవడుతలచునో వానిపాపమలు అవ్వుడే నళించిపోవును, ఇష్టుడు విష్ణునామ 
సంకీ ర్తనమువలన నారకులం నరకములవలననుండి విడుదలమయొనవృత్తాంత మంతయం సీకు 
తెలియ జేప్పీతిని. ఇట్లు భగవంతుని నామములను తలచుటవలనిఫలను (వ తనుంగో 
తోచుచుండంగా ఆవ చ్ర,ఛానపురుషుని నామములను స స రించుటచేత అశీకజన్ల ములందు 
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తవానసు, సగ్గల్పాపినామస తి రాదిపుంసః తీయంకరో త్యాహిత పాప 
రాశీ, వ్రతేస్టితీతః కింపునర త్రదృష్ట్రం సంకీ ర్టీతే నామ్ని జనార్షనస్య. 
ఇతి శ్రీపొట్చే పురాణే మాఘమాపహాల్వే 
వుష్కు-రస్యు నారకవిమోచనంనాను 
ఏకాౌదశో ఒ థాాయః, 
చ్వాదశో ఒ థార్టియః. 
వసీష్టః,._ళ్ళణు ద్విజకుమారస్య రామర ప్రే నివాసిన్కుపునరాగ 
మనంతస్య యమలో కాద్భ్బవీమి తే. అయోభథాస్థనామ నగరీ సర్వలత్‌ణ 
సంయు తొ త్రి షులో శేషు విఖ్యా తానూ ర్యాన్వయవివర్ధి నీ,ఆసీన్న రవరో 
రామస్తస్యాంవై భా9తృభిస్స్పహ, ప్రము మోదసుఖి రా జ్యంధ గణ పరిపా 
లయకా.తతఃక తివయాహస్సు గ లేషుజరఠోద్విజళవంబాలముపాదాయ 
రాజద్యారముపాగమత్‌ . రుద౯ా బవావిభావాచ న్నేపహోతీరసమన్ని 
తా అసకృత్చు త్రపుల్రే తి జ యం! కిన్ను మేదువ్మ తం 











టా న 


నం పాదింపబడిన పాపములు తొలగునని మరల చెప్పశేల? అది తనంతటనే స్పష్ట్రమగు 
చున్నది. | 
ఇది శ్రీ పొద్యపురొణమునందలి మాఘమ"వోత్ర్మ్య్యమునందు ఫపుష్కరుండు 
నారకులను నరలకములనుండి విడిపించుటను తెలుపునట్టి దైన 
వదునొకండవ అధ్యాయ కథ. 
ఆజాప్రాష్రహిప్రలాలా 


పండైండవ యభ్యాయము, 


వసిష్టమహామునిమాటలు.---పీదిలీపమనో రాజా ! రోమునీ రొజ్యిమునందు వాస 
ముచేయః చున్న ద్రావ్యాణునికొతుకు యమలోకమునుండి మరల వచ్చినకథను చెప్పెదను 
ఏనుము. నకల శుభలత్‌ణములతోను గూడినదియు, మూడులోకములందు వనీద్ధీ 
పొందిన్‌ దియు, సూర్యవంశపురాజులచేత వర్గిల్లున దియంం నైన అయో ధ్యావట్టణమునందు 
శ్రీరౌముండు రాజై తన ళములతోడ రాజ్యమును పాలించుచుండంగా, ఒకను సలి 
తోవ్యాణుండు చనిపోయిన బౌలుని శవమును రొజద్వోరమునకు తెచ్చిపె పెట్టుకొని 
_ైప్రేవును చెలుపునట్టి నూటలుచెక్సి యేడ్సుచు తనకుగల కొడుకు వాండు ఒకండే కనుక 
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కర్మ పూర్టదేవోంతరే కృతమ్‌, యదవాం పుత్త మేకం తారం పళ్యామి 
నిధనంగతమ్‌, అప్రా  పయావనం బాలం పంచవర్ష గ సమన్వితమ్‌, అకాలే 
క"లమాపన్నః క. ఖాయమమనందనః, న సృరాము _రృమనృతం నదహీం 
సాంస్త రామిచ, సర్వేషాం ప్రాణి నాం పాపం సకచాచిన్న విద్యతే. శీన మే 
దుష్కృ లేనాద్య బాలవవమమాత జః, అకృత్వా పితృకారారిణి గతో 
వైవస్షతక్షుయమ్‌. రామస్య దుష్కృతం కించి నృహద _స్టీనసం 
శయః, రాజద్వానే మరిప్యూమి వతా షఫిసొక్ట ప్‌. భాతృభి 
స్పహీతో రాజూ దీర రమాయురవావ్ను యాత్‌, రాజదో మై ర్విప పద్యం లే 
పవ సృజాహ్యవిధి పాలితాః. అసదష్భ ర్త లేపా నృపతొ వ వకాలే (మి మ్రియ లేజనః; 
సువ్యుక్తం రాజదోపోయం భవిష్యతి నసంశయః. ఏవం వ! 
ర్వాశె ర్ట ర్నిందమానోమువాంర్లు వ్యూ రాజానందుఃఖసంత పృ స్పుతంత 
మభిగనావాతి. తథానుకరణం తస్య ద్విజస్యు పరిదేవనమ్‌, శుశ్రావ 
వ త Ns సుదుః ఖేనాఖిసంతప్తో మంత్రిణ స్సము 





ఆశ. 


కొడుకాకొడు కా అని. కిలుచుచు ఈవిధముగా పలికెను, చేను పూర్వజన్మ ' మునందు 
ఎటువంటి పాపమును ేసితినో ఆపొవఫలమువలన నేను ఉఊగచెలియనివా(డవును 
ఆయి దేండ్ల ప్రాయముగలవా(డవును ఆయిన నిన్ను చావగా జూచుచున్నాను, నాకు 
దుఃఖము శలుగుటతై కాలముగాని కాలమునందు నాకొడుకు చనిపోయెను, నేను 
అజదమును తలవను పలుకను, ప్రాణంలను హింసీంపన్కు హింసీింపందలవను, ఏ ప్రాణుల 
యొక్క పాపమును నీమాత్రమును నాయందు లేదు. వీపాపముచేతనో ఇప్పుడు నా 
కొడుకు నాకు చేయవలసిన పితృ కార్యములను చేయక వసివాదైయే యమవట్టణమును 
బొం'బెను, రామునిచైన పాపము వీమాత, మో విశేషించియున్న ది. అందులకు సంశయ 
ములేదు. చేను దిక్కుమాలినవానివలినే నాభార్యతోడ రాజునగరివాకిటబడి చనిపో 
యెదను, ర్నాజైనరాముండు తమ్సులును దానును దీర్తాయువ్య తుం డై బృతుకనిమ్థ,. వ్రజ 
లం రాజ్యపరి పొలనము లేని రాజుయొక్కదోషమువేశ నే నాశము పొందుదురు, రాజు 
మంచినడవడి లేనివాడు అగునెడ జనులు ఆ కాలమునందు చచ్చిపోదురు. ఈబాలమరణ 
దోషము రాజుజే యని స్పష్టముగా తోచుచున్నది. నం బేవాము లేదు. ఈవిధముగా 
ఆబ్రావాణుండు అనేక విధములైన మాటలుచెప్పి రాజును నిందించుచు చనిపోయిన 
కొడుకు టె గుడ్డక ప్పి పరితపించుచుండెను, ఇట్లు చెప్పి + చెప్పి ఏన్చుచున్న 
ఆబ్రావ్యాణుని "మొరనువిని (శ్రీరామడేవుడు మిక్కిలి విచారమును పొందినవాండై 
బరితవించుచు త్రనమర్మిత్ఫులచెల్బను సమ్ముఖమునకు _ పిలిపించుకొచెను, అప్వుడు 
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పాహయత్‌. తతోవై మంతి త్రి భిస్సార్థ మషావిప్రాప్ర వేశి తాః, మార్కం 
డేయోథమాద్దల్ళో 'వామచడేవశ్చ కాశ్యపః, శత్యాయనోథ జ*బాొలి 
రాతమో నారద స్థథా, ఏతే ద్విజర్ష భాస్స ్వే వాస నేచూప వేశితాః, 
'లేహింసముపవిష్టానాం సర్వేషాం దీ పలేజసామ్‌, రాఘవస్సర్వ్యమాచప్ష 
ది గబోయముపరోదితి, తస్యతద్వచనం శు, త్వా రాజ్ఞోదీనస్యు నారద$, 
వత్యువాచ తతో వాక్యం మునీనాం సన్ని ధాన్ఫవమ్‌. శృణు గొ జన్య థా 
కాలే ప్రాపోయం బాలపంత్షుయః; శ్రుత్వా కర్తవ్య తాం రామ కురుపు 
రఘునందన. పురా కృతయుగే రామ చ్రాహణావై తపస్వినక అభ్రాహణ 
స్తతో రాజన్న తపన్వీకథంచన, తే, తొయుగేవ్యవ రృంలే బ్రావాణాః ఈ త్రి 
యాళశ్చయే, తతోతవ్యంత లేసర్వే శు శ్రూపామపరేజనాః, తతో 
ద్వాపరసంజ్ఞా తే తపోవై శ్యా౯ సమావిశేత్‌, యుగేష త్రిషు రాజేంద్ర 
ధర్మ ంచకుర్ణి ఏడాతయః, భవితా శూ దృ యోన్యాంహితపళ్చ ౮సకలౌ 
యుగే నకూద్రో లభ తేధర, ముుగృం తపా నరర్షభ, వకోవిషయప 
రసం లే న్‌ు హ_త్తపః జ్‌. ద్ర_స్తప్యతి ద దుర్చుద్ధి శ్రే సేన బాలవధోవ్యా 











ఆమంత్రులతోగూడ క మార్కండేయుడు, నౌ" దల్యుంచు, వామ ఏ దేవుండు, క శ్యపుండు, 
శాశ్యాయనుఃడు, జాబాలి, గౌతముండు, నారదుండు ఆనునీయొనమం ట్ర్‌ స్రీవాబుమ 
లునువచ్చి తమతమకు తగినపీఠములందు గూర్చుండిరి. అట్లు కూర్చుండో మిష్క్‌ ఏమైన 
శేజస్సులతో వెలుగుచున్న మవోమునులను జూచి, నగరివాకిట బ్రావాణుకు నీడ్చుచు 

డే అందులకు కారణము, వీమియని శీ రామచంద్రు డుఅడి గను. అడుగగా నారదుడు 
రామునిదీనక్వముళోడి వ్రశ్నమునకు తగిన యుక్తరము వెప్పగలవాడై ఆమునులయె 
మ ఓరాజో త్తమా! అకాలమునందు ఈ బాలుడు చనిపోయినందులకు గల కారణమును 

చెప్పెదను, వినుము, ఇెప్పునట్టివిషయమును విని సిమట అందులకు రగినఆలోచన 
చేయుము, మునుపు కృతయుగమునందు బ్రౌవాణులే “శవన్సు చేయుదురు. బ్రావాణుడు 
కానిహవము ఎంతమాత్రము తపస్సు చేయడు, లే తొయుగమునందు చ్రాహణులును 
EN ల యంలును కపస్సు చేయుదురు. వారిక్ర౦ కొ ఇకపై న వెశ్యళూద్రులు వారికి శుశ్రూ 
వలువేయుచుందురు, పీమట ద్వ్యాపరయుగమునందు వై శ్యులుకూడ తవ వస్సు చేయుదురు. 
ఇట్లు మూడుయుగములందును ద్విజాతులనబడు బహ త్‌ త్రియవై వైశ్యులు ధర్త మును 
నడవగా కలియం గమునందు శరాద్రులుకూడ తవను నుచేయదుకు. శూ దుడు ఊఉ న్‌ ముగా 
తపస్సు చేసియును అందులఫలమునోమా త్ర, ముపొంద జీరదు. కనుక ఇప్పుదు నీవు వీలు 
నట్టి దేశమునందు ఎక్కడనో ఒకకరా చ్రుండు దుర్భుద్ధియె తపస్సు చేయుచున్నాడు, 
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యమ్‌, యోవ్యాధర ౦చకురు లే విషయే పార్టి వస్యహీ, కరోతి నృవళా 
గూల పురేవాదుర తిర్నరః. తీప్రంసనరకంయాతి సచ రాజానసంశోయః, 
సత్యంపురుషకా రూలమార్ష ప్వవిషయం సుఖమ్‌. దుష్కృతం యత్ర, పశ్వే 
థాస్త స్త్ర, యత్నం సమాచర, వవంలే ధర రృవృద్ధిళ్చి న్యాణాం చాయు 
మ్యవర్థనమ్‌. భవిష్యుతి నరవ్యాఘ, చాలశ్నాయంహి జీవతి, నారద 
స్యతుర్‌ ద్వాక్యం శు, శు, త్యామృతమయంతదా, ప వాక్ష నుతులంలే భే లక్ష 
ణం చేదమ చి పిక్‌ ? బాలస్యతుశరీరంతు తై తె లద్రోణ్యాం నిథాయచ. వ 
sb నా _స్పథాసొమ్యవిధీయ తామ్‌, ఏవంసందిశ్య కాకుత్‌ స్టో 
లక్షణం శుభలకుణమ్‌, మనసాపుస్పకంథ్యాయ దాగ చ్చే శిమహా యక, 
ఆజగామ ముజారార్వ్తేన సమీపం రాఘవస్య తత్‌ . అభివాద్య మునీం 
సాంస్తు వినూనం సోధ్యరో హత, ధనురృహీత్వా తూణీే ఖడ్డంచ 
రుచిర ప భమ్‌. ప్రాయాత్స )తీచీమమలాం విచిన్వంశ్చ సమంతతః, ఉత్తరా 
మగమచి? 9మా౯ా దిశం సిమవదావృ కాన్‌, అపళ్యమాన _స్తర్రాప్‌ 
స్వల్సి యోవిచ టన సన్‌; న దిశం సర్వో మసౌవపళ్య న్న్న 


అ ఆ మ. కుతురు చతు నాతల ద మి. వదాకు నలల లాబునా నును లాలాజునలాపలాాా డాలు దా అయనారాయానాఖు. 


ఆశకారణము వేత ఈచాలుడు మృతిపాంజెను. తానేలు నట్టి దేశమునందు గాని పట్టణమునం 
దుగాని ఎవండు వీ పావమువేసీనను అది ర -జుజేగానివేదకాదు. కనుక ఆ పాపమువలన 
వట్టణమును వీలునట్టి రాజు సఖుము గా నరకమును పొందును. కాబట్టి నీవు ఇప్పుడు 
నీ దేశమునందు వీచోట ఆట్టిదోషముగలిగియంన్నదో దానిని చక్కగా వెదకించి తెలిసి 
కొనుటకు తగినయత్న ము చేయుము, ఇట్లు చేసినయెడల పుణ్యము పెరుగును ద్ర జలకు 
ఆయుస్సు హెచ్చును, ఈబాలుడును బ్రదుకును అనింయిట్లు నారదుడు చెపి సన అమృత 
మువంటి మాటలు విని మిక్కిలి సంతోషించినవాడై జాముదు ల్‌ మ ణునిజూచి, క్రీం 
లక్షణా! ఈబాలకురి దేకాము చెడక యుండునట్లు నూనె కాశె ప్పెరయందు పెట్టింప 
వలపేనది, ఆని లక ణునికి ఊ_క్రరువుచేసి తనమనసులో పుష్పశవిమానము రావలెనని 
తలచెను, తలవగానే ఓకముపహూ ర్ర కొలములో పుప్పకము వచ్చి యెదుటనిలిచెను. అం 
తట రాముడు ఆమునులకు నమస్కరించి వారిచేత సెలవుపుచ్చుకొని ఫుష్పశము పై 
నెక్కి. ధరుస్సును అమ్ధులపొదులను మూపునధరించి తళతళలాడుచున్న పట్టాక త్తని చేత 
పుచ్చుళొని వడమటి దిక్కునుగూర్చి వెడలి ఆదిక్కునందు ఎల్ల యొడల వెదకి హీను 
వత్పర్వతముచే జుట్టుకోబడిన ఉత్తరపుదిక్కునకు మరలి అందునుకొంచె మైనదోవ మాను 
కనిపట్ట లేక తూర్చ్పుదిక్కనకుపోయి సందుగొందుల నెల్ల వెదకి దాచి, అందుండి నిర్మ 
లమై అద్దమువలె ఎల్లవృత్తాంతనులను కనబరచునట్టిద్రై న దతీణపుదిక్కు.న జేరి అచ్చటి 
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ర 
విశుద్ధ సమాచా రా మాదర్శతల నిర్మలామ్‌. “దతీణాం దిశ 
మాాక్షమ్య తతో రాజర్షినందనః సశై లస్యో త్తరేపార్నే్ట దదర్శసుమవా 
, లేర తస్పి౯సరసి తప్యంతం తాపసం సుమహా తవ, దదర్శ రాఘ్టవళ్ళీ9 
మాకా లంబమానమథోముఖమ్‌. రాసఘువ _స్తముపాగమ్య తవ్యంతం తవ 
'ఉత్తమమ్స్‌ ఉవాచచ తతో వాక్యం ధర్మ_స్వ్వమసి సృువుత. భ్రాహణో 
వాసీభ ద్రంతే కత్రి యోవానీ దుగ్పయః; వె శ్యోవా యదివా శూద్ర 
స్పత్య మేవ బ్రవీపా మే, కౌతూహలాత్త్వాం పృచ్చామి రామోచదాశర 
థిర్హన్టహమ్‌, తస్యతద్వచనం శు, త్వా రామసాన్టిక్లిష్టక ర్యణః. అవాక్ళిరా 
_సథాభూత్వా వాక్ళ్టమేత దువాచహ్క శూ ద్రం మాం విద్ధి కాకుత్‌ స్థ 
శంబుకంనామనామత,, దేవత్వం ప్రార్ధయే రామ సశరీరో మవాయథ్యా 
వదత_స్పస్య శూద్రస్యు ఖద్దంతు రుచిరప భమ్‌. వికృప్య కోళాద్విమలం 
శిరళ్చి చేద రాఘవః, తసి ౯ళాద్రే, హతేదేవా స్సెం ద్రాస్సాగ్ని పురోగ 
మాః, సాధుసాధ్వితి కాకుత్‌ స్థం ప్రకొశంసు రువూర్తు వూక్కి సు వ్రీ తా 
ఛ్వావదళ్‌ దేవాః రామం సత్యవరా క్రమమ్‌. సురకార్యమిదం సౌమ్య 
సుకృతం తే మవాోమ లే, గృహాణత్వంవరం రామ య_త్హ్వమిచ్చ్భస్యరిందమ, 
ఫొండలయు త్తర పార్శగ్షమునందు ఒక వెద్దసరన్సునుజాచి దానియందు పాదములు శెత్తు 
కొని తల్టకిందు గాజ్రేలుచు ఘాోరమెనతవస్సు చేయు చున్న వాని నొకనింజూచి వాని 
ప ప ? కలియ 9 
వలెనున్నావు. నీవృత్తాంళమును విననోరి నిన్ను ఆడుగుచున్నాను. నేను దళరథునికొడు 
కును, రాముడు ఆనువాడను, అని యిట్లు అడుగు చున్న రామునీమాటలనువిని దక్షీణపు 
దిక్కునకు తలనుమళ్షి౦చి ఆకపస్సుచేయువాండు ఇట్లు పలికెను. ఓరాఫఘవా ! నేను ఖూ 
ద్రుడను. నాపేరు శంబుకుడు, ఈ దేవాముతో నే దేవత్వమునుపొందగోరియిట్లు తపస్సు 
చేయుచున్నాను అనెను, ఆమాట చెవినిసోక గానే రాముడు తళతళ మెరయునట్టి పట్టా 
క తిని ఒరనుండిదూసి ఆకూ దు నితల కరుక్కున నజికెను, ఆట్లు నజకబడి శూద్బుడు 
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చనిపోవుచుండగా యింద్రుుడు మొదలుగాగల జేవతలందరు అనగ్నివో త్రు,ని ముందుం 


చుకొనివచ్చి రామచంద్రా మేలమేలు అని మాటిమాటికి శ్లాఘీంచుచు సంతోషముతో 


ఇట్లనిరి, సాధువృ త్తిగల ఓరాభువా! ఇది చేవళ 'ర్యము. నీకు మేలైనది. శ, క్కుసంహోర 
19 


98 శ్రీమాఘేమావోత్య ము [ద్వాద 


దేవానాంభాపీతం శు బ్ర, త్వా రాఘవస్సుస సవమూహితుు ఉవాచ ప్రాంజ 
లి ర్వాక్యం సవా ప్రా కవురోగమా?ః యస్మిన్తుహూరా క్లే కాకుత్‌ స్థ శూ 
'ద్రో,యంవిని పాతితకతస్మి౯ మునాూ శ్రే విప్రోఒసౌ జీవేనసమయుజ్యత్క, 
స్వ స్తీ ప్రాప్నుహి భద్ర ంతే సాధు యాస్యామహే వయమ్‌. ఇత్యుక్త్వా 
వ్రయయుచ్చైవా రామావి స్వపురంయయా, దృష్ట్వా ద్విజసుతం తత్ర 
లబ్ధప్రాణం నిరామయమ్‌. ప్రహర్ష మతులం లేభే సానుజో రాఘవ స్త 
దొ, సుహృస్లా స్పుఖనో విప్రాః వళళ్‌ంసుళ్చ రాఘవమ్‌. అహో 
ధన్నోసి రాజేంద్ర యత్తే ధర్మమతిరృథా, ధర, ధీర్లున్ణ భాన్యూణాం విశే 
నవీ గ మహీభ్ళ తామ్‌. కత్రి యోయ స్స ధరణ వృధివీమునుళా సీవై, 
సలోశే లభతే వీరో యళః ప్రేత్య చ సద్దతిమ్‌. దబ్రహాణ్యశ్నా స్త్ర విచ్చాపి 
ఈూరళ్చ త్వం రఘూంద్వవా, అప్రమత్తే స్పదాదతః పృథివీం పరిపొ 
లయ, ఏవం సప్రార్టితో వి్నివైః రామోరాజ్యమపాలయత్‌ , బాలేన లే 





చలాతాలాలలాలన ల ద రా అ ద. eee 


కుడ వైన రామచంద్రా! నీకు వలసిన వరము నడుగుము ఇచ్చెదము అనగా రాఘవుడు 
ఆ చేవతలమాటలను విని నెమ్మది నొందినవాడై చేతులు మోడ్చి దేవేంద్ఫుడు మొదలగు 
'వారితో ఓీజేవకలారా మోకు నాయందు అను గృవాముకలిగియున్న యెడ ఆద్రావాణ 
శుమారు(డు బ తుకునట్టు గా వరముదయ చేయుడు, ఇబేనాకు ఇష్టమైనవరము అనగా 
'జీవతలు విని ye పడు సీచేశ శూద్బుడు నరకబడెనో అవ్వుడే భాహృణకుమారుడు 
స్రీ తెకినాడు, నీకు మేలుకలుగుగాక, మేము పోయివచ్చెదము, అనిచెప్పి 'జేవతలు తమ 
న పోయి3. రాముడు శన వట్టణమునకుపోయి అచ్చట ప్రాణాములువచ్చి యే 
'రోగమునులేకయూన్న బ్రావాణకుమారుని జూచి తనతములును తానును మిక్కిలి సంతో 
'షమును పొందినవాండయ్యెను, .బావాణులందరును చాలనంతోోషిం దినవారై బిరా 
అధ 1 - ర 
రాజ శ్రేష్టుండా ! నీధర్శ బుద్ధి యెంతదృఢ మైనది? మానవులకు ఇట్టిధర్య బుద్ధి కలుగుట 
'దుర్త భము. అందును రొజులకు కలుగుట మిక్కిలి దుర్తటము, వరాజు ధర ముతప్పక 
య యై ర్చ 
'రాజ్యమునేలునో ఆరాజు వీరుడును మంచికీ రిని సద్దతిని పొందువాడును ఆగును, వేద 
మునందు చెప్పబడిన ధర్మ ములను సపది. కా ములు ఎరిగిన వాడవును 
'శరారుడవును కా స సమర్థుడవునునై న్‌ పాలింపుము, అని యిట్లు 
| 9 
శ్రావాణంలు పొగడుచుండగా శ, రాముడు రాజ్య మే లెను, బావాణుడును పసివాడైన 


కొడుకును వెంట బెట్టుకొని తనయింటికిపోయెను, అని యిట్లు వసిష్థుండు మృతినొందిన 


ఛాధ్యాయము.] పద్మ పురాణాంతర్లతము, 99 


నశిశునా బ్రాహాణస్స గృహం యయా, వనిప్ట గతాసోర్ట్విజవుతస్య 
పునరాగమసంమయా, ఉ_క్రంళృ్ళణుప్వకృష్ణస్య గురుపు త్ర సమాగమమ్‌. 
బ్రతి శ్రీపాబ్ళే పురాణే, మాఘమావా ల్యే, శ్రీ రామకృత మృత 
బా వణపు త్ర జివితకథనంనామద్యాదశ్‌ ఒధ్య్యాయః. 
ఆాపుర్తమ్తిప్రలాా 
త్ర యోదశో ౬ ధా్యాయః 
అనంతీపురమిత్య _మస్టీ ద్విజబృ్బందసనూకులమ్‌, నదీనదసమాయు 
కర్తం నానావృమోపశోభితమ్‌. యోజనాయామవిసారం భనథానిసమా 
కులమ్‌, వేదశాస్త్రార్థత త రృహాద్భిశ్చవిరాజితమ్‌. తస్మి న్నేవవు లేర మ్యే 
సాందీవ ఇతివిశ్రుతః, వఖా్యాతగుణసంవన్న స్సా $శృమాచారతత్పరః 
సర్వలతుణ సంపన్నో వేద వేదాంగ పారగం సత్యవాగనసూయక్స్‌ శ 
చాదిగుణసంయుతేః, మి ఆ"శీమితదృష్టిళ్చ మిత వాకోోమిత ప భః; జిలేం 





బావాణకుమారుండు యమలోకమునుండి మరల వచ్చినకథను చెప్పి, ఇక కృష్ణుని గురు 
వెన సాందీపునికొడుకుయొక్క_ రాకను చెప్పెదను వినుమ నెను. 
జ్య ఇన 
ఇది శ్రీ పౌద్మపురాణమునందలి మాఘమావోత్మ గ్రమునందు శ్రీ రాముడు చచ్చిన బ్రావాణ 
కుమారుని బి, లికించువిధమును తెలుపునట్టైిదై న పంద్రైండవ అధ్యాయకథ. 


తి శహ్రా శి 
పదుమూండవ యథాన్టయము, 


అవంతియని యొక పట్టణము గలదు, ఆది బ్రావాణసమూవహాముల వేత నిండుకొని 
నదియు, ఏళ్ళ తోను వడను రగా పా రునట్టియేళ్ళ తోను గూడినదియూ, వలు తెరగుల వృతము 
లచేత అందగించునదియు,, ఆమడ వెడలుపును ఆమడనిడివియు గలదియు, ధనములతోను 
ఛాన్యములతోను నిండుకొన్నదియు, వేదములయు శా స్రమాలయు అర్థమును సమర్హ్మ్శ 
ముగా నెరిగిన వెద్దలచేత వెలుగునదియు వై యుండును, ఆటువంటియావట్టణ మునందు సాందీ 
పుడుఆనుబా)వ్యాణుడొకడుక లడు. ఆయనపొ గడదగినమం చిగుణములు గలవాడును తాను 
ఆవలంబించియః ౦డు గృవాస్థాక్రమమునందు నడవదగినఆ చారములను క్రమముగా నడప్ప 
వాడును, ఎల్లశుభలత్‌ణముల కలిమిగలనాడున్ము వేదములను వేదాంగములను తుదముట్ట 
చదివినవాడును, నిజముపలుకు వి'డును, అనూయలేనీవా'డును, శుచిత్వము మొదలైన 
గుణములతోగూడుకొన్నవాడును, మితమైన ఆవోరమును మితమైన చూపును మితమైన 


మాటలును అమితమైన లేజస్ఫునుగలవాడును, ఇంద్రియని గ్రవాము చేసిన వాడును, కోవ 


100 శ్రీమాఘమాహోత్త్యము [(త్రయోద 
ద్ర యో జిత క్రోధ _స్పపోధ్యయనతత్పరః. చేవద్విజగురూణాంచ పూజక 
క్పొద్భథ వ్ర వ, త షీ . స్థిరబుద్ధిః స్థరారంభః మాంతశ్నాంతేః పృ సన్న ధీః, సరభూత 
హ్‌లై ప్‌చ సర్వదోపనవివర్సి తః.తని స్మి న్నవంతినగ రే సపటుందో వసచ్చిరమ్‌ 
కాలేన తస్య సంజూతః పు ఫుత్రోవంళవివర్థనః కుమార _స్తస్య మతిమా౯ా 
చంద ద్రబింబస మ ద్యుతిః, a వవృధే మాత్రా పితు రానందవర్ధనః, 
కృతోపవనయన స్పోధ విద్యాంజగ్రాహబాలకః, కదోచిన్తాఘుమానే నేకు ప వ్ర 
భా లెపార్లి వూాతిథాసబ బ్రహాచారిభిస్సార్ధం ప వ,భా సేస్నాతుమభ్యగాత్‌ , 
త శ్రాచమ్యవి థా నేన జలము భ్యేస్థితో జవక్‌, నె చ్యుతనిమజ్ఞామి ప, భా 
తేసి ౯ా శుభోదే అనేన మాఘస్నా నేన సుప్రీతో మాం పము. 
ఇత్యుదీర్య జ "లేమగ్న స్పవ యోభిస్పహవతు, తీరమారురువాుస్స్నా 
త్వాతేసె్వేవివ, వ, బెల కాః,సాందీపస్యకుమా రోయం నక దా చిత్సముత్ధితప 
సుహృదోస్య సమాగత్య తయోః పిత్రార్ని వేదయక౯.కృష్ణా చుత నిమ 
జ్ఞామి వ వృథా తేసి కొ శుభోదశ్కేఆ నేసమాఘస్నా నేన సు ప్రీ వీ తోమాంసము 
ద్ధర. ఇత్యుక్వా వస్సుతోనున్నోజ లే న పునరుద్ణితః, ఇళాస్టకర్ణి తమాత్రే ణ 








మును -7లిచినవాండును, తపస్సునందును వేదమును చదువుటయందును ఆన క్లుండైన 
వాడును జేవతలను బ్యావ్తాణం౬ ను గురువులను ఫూజించువాండును, దృఢమైన నియ 
నము గలవాడును, నిలుకడైన బుద్ధిగలవాడును, మానని ప్రయత్నము గలవాడును, ఓర్పు 
గలవాడును, నెమ్మదిగ ల వాడును, జేటయెనబుద్దిగలవాడును, ఎల్ల ప్రాణులకు మేలుగోరు 
వాడును ఎల్ల దోషములచేళను విడువబడినవాడును వై కుటుంబముతోడ ఆయవంతివట్టణ 
మునందు చిరకాలము వాసముచేయుచుండెశు. ఆకాలమునందు ఆయనకు వంశమును 
వృద్దిపొం దించువాడును బుదిమంతుడును చంద్రబింబమువలె వెలుగునట్టి వాడును నెన 
కొమారుడు ఒకడు కలిగను. ఆకొమారుడు తల్టిలాలనచేసిపెంవగా తండ్రీ సంతోవ 
మును పెంచువాడై -పెరుగుచు Sesser ఎల ల్ల విద్యలను జపా. అట్టియా 
బాలుడు ఒకానొక మాఘమానమునందు పున్నమనాటి తెల్ల వారి తనతోడి బ్రవ్మచా 

రులతోగూడ వ ప్రభాసతీర్ణమునందు స్నానముచేయబోయి ఆడ్‌ ఆచవమనమువేసీ శాన 
మునందు వెప్పబడినవిధమున నీటినడుమనిలిచి “ఓకృప్తా! అచ్యుతా ! నేటితెల్లవారి 
యోపుణ్యజలమునందు స్నానము చేయుచున్నాను. ఈమాఖుస్నానమువేత నీవు సంతు 
స్రినొందినవాడనవై నన్ను ఉఊద్ధరింపుము”” అను నీయ్యుముగల మంత్రమునువెప్పి తనచెలి 
శాంద్రతోడ సిళ్లలాముని కను. ఆనంత రము అ స్నానముచేసి గమెక్కి_ర. 
సౌందీపునికొడుకుమా త్రము మునిగినవాడు 'లేవకపోయెను, ఆసమాచారమును వానిన్నే 
హితులైన ఆచిన్నవాండ్రు వచ్చివానికల్ళి దండ్రులతో వెప్పిరి, ఈమాటలను విన్నమాత్ర, 
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తన్నా తాన్యపతద్యూ వి. శనై రాళ్వాసితాతస్య మాత బంధుఖిరుత్ధి తా, ఫు 
నృప, భాస ముద్దిశె్ట పరస్టథావతే దుఃఖతా. ముహాురుత్పతి తాసాధ్వము 
వాుఃపతితవిహ్యలా, ముహురాలీయ్యలేశో కా నువుః కోశతి రోదతి, 
సా తీవృశోకసంతప్తా విలలాపాకులేంద్రియా, సాందీపనస్తు భగవా 
నంతశ్నోకం నిగృహ్యుచ. తస్య మిత్రాణి చాహారాయ శుశ్రావచ పునః 
పున్కి కథంకథంను తేనో_క్టం కథ్యతాంచ పునః పునః కృష్ణొ చుర్ధితే 
నిమజ్ఞామి ప్ర భా లేస్మి శుభో దేశే, అ నేనమాఘస్నా నేనసు పితో మాం 
సముద్ధర. పద్య మేతేత్సరఠళ శ శ్వత్స స్టచిత్తోభవన్సునిః, శ్లో కార్థోనవృథా 
భూయా త్కృ్బృస్తఏవ సరకుతు. ఇతి ఖా రాం సమాళ్వాన్వ సు. 'ఖేననస్టవ 
సచ్చిరమ్‌, అథళూరసుతో 6'జళ౯ా పుత్ర యోస్సమకారయత్‌ , పురోథ 
సా భ్రాహణేన యథావ ద్ది వ్రజసత్క్చుతిమ్‌, తేభ్యోదాద్దమీ ణాగావో 
రుక్షమాలాస్వలంకృ తాః. అలంకృ తేభ్యస్పంపూజ్యు సవ ళక్పౌాషి మమా 
లినీక యాఃకృవ్ల రామజన నే మనోదతా వవహామతిః తాళ్చ ప్రాదాద 
అ a ఆ అధ్య నం అ గాం గతశ వ సా న్‌ అ 
నుస్తృత్య కంనేనాపహృతాః వు రొ, మ గార షం ప్రా 


తారకా. అ మ. వంతం నన న న్‌ 


ముచేతనే ఆ బాలకునితల్లి మేనుమరచి నేలంబడెను, అవ్వడు చుట్రవక్క_ములందరువచ్చి 
తగిన యుంపఛారములు చేసి ఆమెను లేవనెత్తిరి అంతట ఆమె కొడుకును తలచుకొని 
మాటిమాటికి వడుచు లేచుచు (వృథాసరీర్ణమునుగూర్చి వరుగెక్తుచు వరవశత్వమును 
పొందుచు శోకమునందుమునిగి మాటిమాటికి ఎన్ను వలు పెట్టుచు నీడ్చుచు కలకనొందిన 
యిం ద్రియములుగల, దై (మనసునందు కలవరము నొందిన తపించుచుం డెను, ఆపిన్న 
వానికం డి యగు సాందీపనుడు షడ్డుణసంప ల్రిగలవాడు గనుక దుఃఖమును లోవల అణ 
చుకొని పీన్నవానిబెలికాండ్రను పిలిచి ఎట్లు ఎట్లు మావాడు స్నానమువేసీనవిధమును 
చెప్పుడు అని పలుమారుఆడిగి వారు అతడు స్నానము వేయునప్వుడు చెప్పినమం క్ర మును 
ఇప్పి ఈళ్గోకమును చెవ్వుచుమునిగెను. ఆని చెప్పగా విని దానిని తొనుచదువుకొనుట 
చేత మననునందలి కలవరమును పోగొట్టుకొని ఆక్టోకార్భము వ్యర్థము కాకుండ శీకృత్త 
డే వానిని రక్షించును గాక అని చెప్పి భార్యను ఓచార్చ చిరకాలము నుఖముగానుం 
డెను, పీరొజా! వ్‌మట శరూరుని కొడుశెన వసుదేవుడు తన కొడుకులైన కృష్ణజల 
రాములకు తమపురోహితునిచేతను తక్కిన ద్రావ్మాణుల కోతను య థానిధి7గ ఉపనయనము 
చేయించి ఆభ్రావాణులకు దక్షీణగా బంగారు సరిపెణలచేత అలంకరింపబడిన గోవు 
లను ఇచ్చెను. అంతేకాదు మునుపు బలరాముడు పుట్రినప్పుడును కృన్ణుడుపుట్టినవ్వడును 
కంసునిచేత అవవారింపబడీన-వై తనమననులో దానము చేయబడినగోవులు ఎన్ని గలవో 
వాని నన్నిటిని వస్త్ర ములచేతను పువ్వుదండల చేతను అలంకరించి అట్టు అలంక రించుచున్న 
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ప్యసు వత్‌; గర్దాద్యుదుకులా చా ర్యాధ్రాయ శ్రీవ వతమాస్థికౌ. ప్రభమౌ 
సర్వవిద్యానాం సర్వజ్ఞ" జగదీశ్వరా, నాన్యసిద్ధామలం జ్ఞ pee గ్రాహ 
మానా నరేళశ్వరా, “అథోగురుకులేవాస మిచ్భంతొవధిజర్మ న 

శ్యాం సాందీపనం నామ అవంతీపుర వాసీనమ్‌, తమేవాసాద్య తౌదాంతే" 
గురువృ_త్తి మనిందితామ్‌, గ్రాహాయంతా వుభౌపాడా భక్ష్యాదేవ 
మివావృతో". తయోర్డి సజవరస్తుష్ట క్నుద్ద భావానువృ త్తిఫిః, ప్రోవాచ 
నిఖలా న్వేదా న్సాంగోపనిపదో గురుః, సరవహాస్యం ధనుర్వేదం ధర్మం 
న్యాయంయ థాతథా, తథా చాన్వీతుశీంవిద్యాం రాజనీతించతద్వి థామ్‌, 
సర్వం తదమరశ్రేే హై సర్వవిద్యా ప్రవ ర్తకౌ, సకృన్నిగదమాల్రేణ తౌ 
సంజగృహాతుర్న వ, అహో రాల శ్చతుష్షప్ట్వా సంయుతే' తావతీః 
కలా, గంరుదథీణ యా 'చార్యం ఛందయామాసతుర్న ప, దిషిజ స్ప 
యో స్పం మహీ మానమద్భుతం సమితి రాజన్న తిమానుపీం మతిమ్‌, 


న. 
క బా స. క ల. 


ద్రావాణులకు దానము చేసెను. అనంతరము ఉవనయనము చేసికొని ద్విజత్వమును 
లం దీక్షను వహించిన రామకృష్ణులు యాదవులకు గురువైన గర్జునివలన గాయ శ్రీ 
వ్రతమును పౌందినవారున్కు ఎల్ల విద్యలకు జన్మ స్థాన మైనవారునుు సర్వమును గు ర్తెరిగిన 
వారును లోకమునకు సృభువులును, ఇతరులకు పాందశక్యము గాని నిర్మలమైన జాన 
మును ఫొందుచున్న వారును రాజులునై గురువునింటనుండి విద్యాభ్యాసము చేయగోరి 
జేశాంఠరమునకుబోయిరి. అట్లుపోయి ఇం ని యని గ వాముగలవానై కాళిచేరి అవంతీవట్ట 
ఇణమునందు వాసము చేయునట్టి సాందీవను(డు అనుబ్రావాణుని బేరి క్లాఘీంపదగిన ఆతడు 
తమకుగురువు ఆగునట్టివృ చ్రినీ అనగా శుశ్రూవను 'చేయబూనుక్రొన్న వారై. ఆయన పొద 
ములను భ క్టీితోఒత్తుచు ఆయనను జేవునివలెనే యెంచి కొలిచియుండిరి. ఆబ్రాహ్మణన్రే, 


మ్రండును వారినిష్క్టపటస్వ భా వము వేతను ఆనుసరణము చేతను సంతోషించి వారికి వేడ 
ములను వేదాంగములను ఉవవిషత్తులను రహస్యములతోగూడినధను ర్వేదమును ధర్మళా 

ములను న్యాయశా స్త్రృమును నీతిళా త్ర మును ఇంశనుగలసమ స్తశా ప్రచులను జేవ 
ళా శ్ర్రేస్టులును ఎల విద్యలను నడపువారునై న ఆ రామకృష్ణులకు చెప్పెను, వారు వ"నినన్ని 
టిని ఒక్కొక్కసారి వెవ్వటచేతనే గృహించుచువచ్చిగి. అట్టు ఆరువదినాలుగుకలలను 
అరువదినాలుగు దివసములలో చదివిరి. ఓయిదిలీపా! ఆవిధముగా, బలరామకృష్ణులు 
విద్యాభ్యాసము కాగానే గురువైన సాందీవనుని గురుదశ్నీణ యేమికోరెదరు అని ఆడి 
గిరి. ఆయన వింకమైన వాగ్మిప్ప భావమును మనుష్యులయందు కానరా నిబుద్ధివి శేష మును 
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సంమం త్యపత్నా్య సమహార్ల వేమృతం బాలం ప్రభాస వరయాంబభూ 
వ,త థేత్యథారుహ్యూుమవోర థారథం ప,భాసమాసాద్య దురంతవి క్రమ్మా 
వేలామువవ వృజ్యనిపీ దతుః తుణం సింధుర్విది త్వార్హ ఆఇవమాూాహాగర ల్త్‌ యెరా;ః, 
తమాహా భగవానాశు గురువు తః ప ప్రదీయతామ్‌, యోసావిహత్వయా 
గ్ర స్తోబాలకో మహాతోోరి ణా. సముద్ర. నాహోర్షీ త్తనువాందేవ డై త్వః 
పంప మవహోక్షా అంతర్జలచరః కప్ప శంఖరూవధరోఒసుర్కజలవమూ 
విశ్యతంహ త్వాగ్భృహ్యు తామిత్యు వాచ సృ తతస్పజల మావిశ నిహతా 
తంజలవాసినమ్‌. వి దార్యహృదయంతన్వ నాపళ్వదుద రేఒర్య కమ్‌, తదంగ 
ప్రభవంశంఖమాదాయరథమారువాత్‌ , తతస్సంయమనీంనామయమస్య 
దయితాం పురీమ్‌, గ త్వాజనార్దనశ్శంఖం వ్ర దర్త' సహాలాయుధ 8. 
శంఖనిర్హాగదమూకర్ల వ (పృజా స్పంయమనో యమో త యోనస్సవ రాం 
మహాతీం చశ్రే భ క్ష్యువబ్బంహి తామ్‌. ఉవాచ వచనం కృృ్దం సరర్టిభూ 
తాళశయాలయమ్‌. లీలానూనుషరొళూః కృష్ణ యువయోాః కరవాణి కిమ్‌, 


యన పుట నత మడ జాలా న టా ద. నా సా న టు కాకా ద టా 


పాచి తన వెండ్లాముతోఆ లోచించినము ద ముతో చేరిన బ్ర, థాసతీర్ధమునందుమునిగిచని 
పోయినకొమారుని తెచ్చి యియ్యగోశెను, మిక్కు_టమైన పర్మాకృమముగలవారును మహో 
రథులును ఆగువారు అశ్లై కానిమ్మని మరునాడు తెల్టవారిలేచి రథమునెక్కి వృ భాస 
రీర్ణమునుగూర్చిశోయి సము ద పుగట్టున రధమును దిగగానే సముద్రుడు పీరిరాక యెరిగి 
ఏరు-చేయునట్టి అర్చనలను అంగీకరించెను, అంతట భగవంతుడైన శ్రీగృవ్లమూ_ రి 
సము, (చ్రునిజూచి నీవు మాగురువుకుమారుని నీగొవ్చ ఆలలచే లోవలికి లాగుకొన్నావట, 
అతనిని ఇవ్వడు మాకు తెచ్చియిమ్మ ని అడిగిరి, 

సము. ఉదు,నిమాటలు, --పటీస్వామో! చేను ఆదాలుని అవవారింవలేదు. నానీటిలో 
వాసముచేయు వాడును శంఖుముయొక్క_ రూపమువం౦టి రూపమును ధరించినవాడునునవై న 
పంచజనుడు అను అసురుడు ఆ బొలుని అవవారించెను,. సీను నీళ్ళ ళ్ళ లోచొచ్చి వానినిచంపీ 
బాలుని తీసిళొనిపామ న్యునిచెప్పెను, వెంట నే కృష్ణుడు నీళ్లలోజొచ్చి అందుఉం డెడుపంచజ 
నునిచ౦వి వానిరొత్తస్థువ గులగొట్టి చూచివానికడుపునందు పిన్న వానిని కానక వాని చేవాము 
నందు పుట్టిళంఖమేను పుచ్చుకొని మరల రథమెక్కి యమునికి స్రీయ మైెనసంయ మని 
యను పట్టణము నుగూర్చిపోయి బలరామునితోగూడిన శీ శ్ర కృష్ణమూర్తి రి శంఖమును ఉబె 
ను, బ్రజీలను భర్త ముచేత నియమించుచున్న యముడు ఆశంఖధ్వని విని ఎదురుకొని 
వచ్చి భ క్రితో నొప్పమర్యాదచేసి ఆయిరువురినిత్రూజించి ఎల్ల భూకముల వాదయము 
లందును ఊండునట్టివా డైన శ్రీకృష్ణమూ ర్రితో ఓస్వామో! వేడుక కై మానవ దేవామును 
ధర్తించినమిరు వచ్చినఫనియేమి ? నాకు ఏమి ఆజ్ఞాపించెదరు అనెను, 
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శ్రీభగచా౯. గురువు త్తమిహానీతం నిజకర్మనిబంధనమ్‌, ఆనయస్వమపహ+ 
రాజ మచ్చాసనపురస్కుత:ః,. తథేతి తేనోవసీతం గురువుత్ర్తం యదూ త్త 
వమ, దత్వా సృగురవె భూయో గ్భహ్తీ ప్వేతి తమూచతుః. గురుః. 
సమ్యక్సం పాదితో వత్స భవద్భా రిం గురునిష్కి యః, గురోర్యుప్మ 
దిషధః కోను కామానామవశిష్య లే. గచ్చంత స్వగృహం వీరా కీ ర్తి 
'రాషనుస్తు పావనీ గురుణైవ మనుజ్ఞాత్‌ " జవేనానిలరంహాసా. ఆయా 
'తాం స్వవురిం యాతే” పర్టన్యనిన దేన వై, సమనందళా స్కజాస్స రార 
దృబ్దాఏ రామజనార్షనె. అవళ్యంతే " బహ్వావాని నష్టలబ్ధధనా వవ, 
వసిష్టః, ఇత్డేం వభాసె సలిలే వ పృభాతే నిమజ్య పర్వణ్యువి మౌఘమానే, 
కృష్ణ వ్ర క హేందీపన _స్పస్యమునేః కుమారః అన్వేపి 
పున రాయా తా యమలో కాద నెకళః, చేన తాను గృహం ప్రాహ మయా 
వక్ష్తుంన కక్ష్య తే, దీలీవః. టు. ర్త మహాోచిత్ర, , మేతత్ప్రశ్నత్ర తయం 





శ గృష్ణునిమాటలు,--పీయి యమధర్మ రాజా! నీవు సారు త్తరువును నడిపెడు 
వతమున తనక ర్లానుసారముగా ఇచ్చటికి కేబడియుండు మాగురువుకొడుకును మాకు 
తెచ్చియిక్చింపుము. ఆనిచెప్పిన, అతడు అభ్రేయిచ్చెదనని పిలిపించి ఒప్పించిన గురువు 
కొడుకును తోడుకొని కమగురువునొద్దకువచ్చి ఆయనకు సమర్పించిరి. అందులకు గురువు 
మిక్కిలి సంతోషించి ఓయి కృవ్వబలరాములారా ! మారు గురువూజ చక్కగ చేసితిరి 
మీవంటివారికి గురువునెన నాకు ఇంకను కోరదగినది యేమి ఉన్న ది. నాకోరికలం 
ఆన్నియు తీర్చితిర. నిర్మల మైనకీ ర్తి మోకు కలుగును. మిరు మియింటికి పాండు. అని 
వెప్బీ ఆనుజ యియ్య గా ఆయనచేత నెలవుపుచ్చుకొన్న వారై రామకృష్ణులు గాలియొ 
కు వేగమువంటి వేగముతోను ఉఊరుముయొక్క-_ ధ్వనవంటి ధ్వనితోను తమరథముకు 
నడపుకొని తమవట్టణమునుగూర్చి పోయిరి. అవ్వడు ఆపట్టణపుజనులందరు అ'నేకదినము 
లనుండి చూడక యున్న రామకృష్ణులను సోయినధనమును పొందినవారివలెనే చూచి 
సంతోషించిరి. 


వీ పునిమా టలు. రోవిధము గా మాభఘుమానమునందు ఫున్నమనాటి తెల్డ చారి 
చ, ఛాసరీర్లమునందు స్నానముచేయబోయి నీళ్ల లోమునిగిపోయిన సాందీపునకొడుతకైన 
ఆచిన్నవాడు కృష్ణునిమహిమషలన యమళలోకమునుండి మరలవచ్చెను, ఇంకను అ నేకు 
లు యమళలోకమునకుపోయి దేవతల యన్నుగవాముఫొంది మరలివచ్చియు న్నారు. వారి 
నందరను పేరులవరుసను చెప్పుటకు చేను శ క్రడను'కాను, 


దిలీపునిమా టలు మీ మునీశ్వరా ! నేనడిగిన మూడువ్రశ్నములకును లెస్స గా 
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మునే, సూ ర్యాన్వయానా మవనీవతీనాం కోటీరర త్నాంచిత పాదు కొ 
య, ఇత్వూకుగో లై కహి లే రతాయ నమో వనీస్టాయ మునీళ్వ రాయ. 
సూతః..9తి కృత్వా నమస్కారం గురవే మునిపుంగ వాః, ఉపర్యుపరి 
మాాసుస్య మాహాత్త $ శృవణోత్సుకః, దిలీపో నృపతిశ్ళీ) మాకా శ్రేయనే 
యతవమానసః, పునః పప్ర, చ్చ ధక్తాళ్ళా వనిష్థం మునిపుంగవమ్‌. దిలీవః,- 
మృగవిషాణము నేశ్చరితం మునే కథయ లోకహితాయ మహాత్మన 
స్పర్శభాషణదర్శనసం శ్ర యా దఖిల పాపభిదః ఖలు తాదృళః, 


అది శ్రీపార్సే పురాణే మాఘ మావోశ్తే 9, శ్రీక్పుష్ణకృత 
గురుపవుత్ర జీవిత కథన౦నామ 
త, యోదశో ౬ థా్టాయః, 


కలను 
ఉత్తరము వెప్పితిరి. ఇది మిక్కిలి వి.త గానున్నది. ఆనిపలికి సూగ్యనంశపురాజులయొక్క 
కిరీటములయందలి 'రళ్నములచేత అలంకరింపబడిన పావకోళ్ళుగలవాడున్కు ఇక్ష్వాకు 
కులమునందు వుట్టినవారికి మేలు చేయ గోరునట్రి వాడును, ముని శ్రే ష్టుడును అయిన వసి 
మ్లనికొరకు నమస్కారము అని నమస్క-రించెళు, 





నూతునిమాటలు, మీ ముని శ్రేష్టులా రా! ఇట్లు ఆదిలీపుడు గురువునకు నమస్కార 
ముచేసీ ఆందుమోద మాభుహావోర్మ మును వినగోరిన వాడును నై వసిష్టుని జూచి ఓ 
గురువర్యా! మిక్కి-లి పుణ్యాత్సుడెన మృగశళ్ళం౧గమవామునిచర్మితృమును కడవెళ్ల చెప్ప 
పలెను. నత్చురుషులనుతాకినను వారితోమాటలాడినను వారిదర్శనము చేసినను వారిదా 
పున చేరినను ఎల్ల పాపములను నళించునుగదా ఆనిచెప్సీ మరల నమస్కా_.రమువే నెను. 


ఇది శ్రీ పౌద పురాణమునందలి మాఘమావోత్త గ్యృమునందు కృష్ణుడు 
t ను 
గురుపు తుని బ్రతికిం చునట్టివృ కా'ంకమును “తెలుపునట్టి దైన 
బదుమూఃడవ అధ్యాయక ధ, 


తిలా ౬ 
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చతుర్లశోఒఛ్యాయః. 
వసిష్థః._కృతగురుకులవాసో బృహాచారీ యశావ న్నిశిత మఖల 
వేదా౯ాలత ణా౯ తానధిత్య, ఆథ నిజగురుణో కాం దతీణాంచ ప్కృదతా( 
కృతవిధిరములాశ్తా తేన ముకోగృవాయ, ఉచథ్యవిచ్శృత్స్వసు తాంప్ర దా 
తుం నత్సాయ కాంకుత్ససుతోమునీం దః, ఉదిగోథుమైచ్చ న ్రగళ్ళం 
గనామా మునీళ్వరః ప్రాజ్బనసావృ తాం తామ్‌. పృదాతు కామః కన్యాం 
తా ముచథ్యస్సమలంకృ తామ్‌, ఆవాూయచ శ్రే, విప్రేంద్రా నంకురా 
ర్చణ మాదితః, కుత్సపష్టుత్రవివావోర్థ మానయామాస వై మునీక్కా ఆ 
జగ్గురఖలా స్తత, మునయో బ్రహ వాదినః. జైమిని ర్లమదగ్ని శ్చ కొపీ 
లోరె భ్యవవచ, సునుతి రామ దేపశ్చ జాబాలిః కాళ్ళ పోభ్ళగుః, వర్వత 
శృరభంగళ్చసుతీళ్షోఒగ స్త్వవవచ్య ఆవస్తంబోఒథ మాండవ్యో సత్యః 
కాత్యాయన స్తథా. కళ్య్ళపనైృైవహారీశో అంగిరాః వైలవవచ, మొద్ద 
న. ల న 
లో గాతమశైవ కణ్వః కాణోత్రిరేవచ. వతేచాన్యేచ బహవో 
వివావార్థం సమాగతాః, కుత్సః పరమధర్షా తా మధుపర్క. పురస్పరమ్‌, 
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వనీష్టుని మాటలు, -ఆ మృగళృంగుడు గురువునింట వసించి గురువునకు శష్రూవచే 
యుచు శాస్త్ర మునందు చెవ్పబడినచొవ్వన వ్మాచారిధర్మమును ఫూని అన్ని వేదము 
లను వ్యాకరణము మొడలుగాగల లతణశా స ములను చదివి పిమ్మట తనగురువుకోరిన 
దమీణనుఇబ్చి, ఆగురువుగుండ గోదాన చ,తము నడపుకొన్న వాడై నిర్మలమైన ఆంతః 
కరణముతోవచ్చి తనయిల్లుచేశిను. అవ్వడు ఉఊచథ్యుడు తనకొమూా ను కుత్ఫునికొడు 
వైన ఆమృగశ్ళంగునికి ఇయ్యనిశ్చయిం చెను. మృగళ్ళంగుడును మునుపు తనచేత కోర 
బడిన కాన ఆకన్యకే 'పెండ్దాకువాడయ్యెను. అంతట ఉఊచథ్యుడు కన్యా దానము చేయ 
గోరినవాడై తనకొమా శ్తెను ఆలంకరించి చ్రావ్యాణులను రప్పించి తొలుత ఆంకురార్న 
ణముచేసిను, కుత్ఫుడును తనకొడుకు పెండ్లికి ఎల్ల మునులను వీలివింవగా వేదాధ్యయన 
సంవన్నులైన మునులందరును వచ్చిరి, అఆట్టువచ్చిన జైమిని, జమదగ్ని, శపిలుడు, లై 
భ్యుడు, సుమతి, వామబేవుడు, జాబాలి, కాశ్యపుడు, భృగువు, బర్వతుడ్కు ళరఛం 
గుడు, నుళీక్లుడు, ఆవ_స్తంబుడ్కు మాండవ్యుడు, సత్యుడు, కాత్యాయనుడు కళ్య 
పుడ్కు హారీతుడు, అంగిరసుడు వెైలుడు, మాద్దల్యుడు, గౌతముడు, కణ్వుడు, 
కాణుడు, అత్రి ఆనువారికిన్సి ఇకరులైన యశేకులు బునులకును మిక్కిలి ధర్తాత్యుడ్రైన 
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సమ్యగభ్యర్పయామాస భత్యుభో జై ఏరనేకథా. శుభే మువాూ ్తేసు 
దినే సులగ్నో మనోజ్ఞ లా జాజ్యకు నై స్పవమిది వా త్వాన్ని మగ్రే మహతా 
మృపీ ణాంచ కే వివాహం విధివత్సకుత్సః, దృష్టోచథ్యస్యు కన్యాయా; 
పాణి గృహణమంగళమ్‌, సువృత్తాయాస్తు తత్సఖ్యః తిస్రోవ్ఫ త్ర తమా 
యయుః. కమలా విమలావైవ సురసాచసువుధ్యుమా, అస్తాకం పాణిర 
దై కవ గృహ్టిప్వ ద్విజపుంగవ. యదిపాణిం సగృవ్హోసి శాపోత్ర భవి 
తాతవ, ఇతితాసాం వచళ్ళు )ళ్వా వత్పశ్చిరమచింతయత్‌ .ఏక కాలే సము 
దోోఢుం యుక్తం వా యు క్రమేవవా, ఇతిచింతాపరే తస్తి౯ మృగ 
శృంగ మవోత్మ ని, బుపీణాం మహతాం మే వేదవ్యాస _స్తమ చి 
వీక్‌, గృహ్లీవ పాణిమాసాంచదోష స్ప త్ర నవిద్య శే. సంచేహాంమాకురు 
పా త్ర కృతపూర్వ స్థగయంవిధికి పురా నృవస్యు మాంథాతుః పంచా 
క త్సంఖ్యకన్య కాః. వకస్శి న్నేవ దివనే ఉపయేమేచ సౌభరి; పునర్దత్ష 
సుతాశ్చైవ సోమోప్యుదవహత్కి.ల., ఇతివ్యాసవచళ్ళు/త్వా తత్ర తా 





తదా అలన తలను. ల మనను తావానాజానాతాలలుందోనాలాంని అతాాముతానా. వంజరం. ప ద వ. ప 
వ. ఆ ఎలా! 





ఆకుక్సమవోముని మధువర్కము మొదలగునవి యిచ్చి పూశలించి భ వ్యములును భోజ్య 
ములునునై న అవోరవస్తువులచేత తృ పిపొందించి మంచిదినమును మంచిలగ్నము.నెన 
మంచిముహరూ ర్రమునందు ఆమవారులయెదుట వరిపేళాలు నెయ్యి ద్భా సమిధలు వీటి 
వేత వవోమముచేయించి శా్త్రమునందు చెప్పబడిన చొవ్వన వివాహము కావించెను, 
మంచినడవడి గలిగిన ఆయం చథ్యుని కూతురియొ క్క సెండ్లి వేడుకనుజూచి, కమల విమల 
నురస అనుదాని చెలిమి త్తైలైన కన్యకలుముగురు మృగశ్ళంగునితో ఓబ్రాహణో త్త 
ముడా! ఇవ్వడే మముగూడ చేకట్టుము. నీవు ఇవ్వుడు మము వరిగ్ర హింవనిపత్‌ 
మున నీకు శాపము సంభవించును ఆనిరి, ఆదివిని మృగశ్ళంగుడు వికళాలమునందు 
ఆచేకులను పెండ్లాడుట తగునోతగదో అని చాలనేపు ఆలోచింపసాగాను, అవ్వడు ఆత 


ని ఆభి ప్రాయము శెలిసికొని ఆచ్చటవచ్చియున్న బుషులనడుమ కూర్చుండిన వేదవ్యాస 
మవాముని యిట్టుపలికెను, ఓమృగశళ్ళంగుడా ! ఈకన్యకలనుగూడ యిప్పుడే ెండ్లా 
డుము. అది తప్పుకాదు. ఈవిషయమునందు నీవు సం చేహించవలదు. ఇట్లు ఇంతకుము 
నుషుకూడ జరగియం న్నది. అదియెట్టనగా, పూర్వకాలమునందు మహారాజైన మాం 
ఛాతక ఏబదిమంది కొమా “క్రెలుకలరు. వారిని అందరను ఒక్క_నాడె సౌళరి ఆనుమవో 
ముని పెండ్రాడెను, ఇదిగాక దతప జాపతి కొమా ర్రెలను ఇరువదియేడ్వ్యురను చంద్రు, 
డు వీశకాలమునందే సెండ్లాడళేదా ? అని వ్యాసమహాముని వెప్పిననూటను విని 


108 శ్రీ మాధభు మా వో తృ,ష్టైము [చతుర 


సామపిద్విజం; క, మేణ పాణింజగ్రాహకృ త్వాహాోమంవి థానతః, బ్రాహో 
వివాహ ఉత్కృష్టో విప్రాణామవిహి శ్రు తితస్తాద్బా)హా వివాెహాన చత 
స్రోహ్య గృహీ న్లునిః, ఇత్ణం వివాహే విపాలే సవత్సః సంభావయామాస 
మునీననే కాల్కా మునీళ్వరా నే విహితాశిష స్తమామం త్ర జగ్గుర్ని జపర్ల 

అవి ఎం శా — 3 a.) 
శాలాః. దిలీవః._చతు ర్రామవివ రానాం వివావోః కతిచిత ఎలతౌప ఆచ 

ac) ల్‌ ఆర్టీ 

శ్వ యది గుహ్యం మే వనిష్టా రుంధతీవతే. వసిష్థః _శ్చణు రాజ౯ా ప్రవ 
య్య మి వివావోళా క్రృమళే_స్తవు వివాహా బ్రావ్మాదెవర్షి ప్రాజవ తాస్టాసు 
రాస్తా. గాంధర్యో రాతసళ్చావీ వె శాచోస్టమ ఉచ్య తే, బ్రాహో 
వైవరమావాూయ యత్రకన్వాస్వలంకృతా. దీయ లేతత్సుతఃపూయా 
త్పురుషా నేకవింశతిం, యజ్ఞార్థమృత్వి జేదై వ స్పజవోతి చతుర్లశ, వరా 
చాదాయ గదరా ఆర క. పునాతి వషట్‌, సహోభా చరతాం 





అంక ద చనా బానాలావలా. అజా. ఆలా అ వానా వాత నా 


న్ఫుగశ్ళంగుడు అపుడే శ్ర క,మము గా వళోమముచేసి అగ్ని నన్నిధియ ౦దు ఆముగ్గురు 

కన్యకలను చెండాడెను. ae బావాపినావనాము డ తమము అని చప. ఏ 
౧ \ యడ. శీ 

వెచ్పబడియంన్నదిగనుక ఆమృగళ్ళంగుడు నలుగురు కన్యకలను బ్రావానిధిచేత నే పెండ్రా 

డెను, ఇట్లు ప్రి క మము గాజరిగినవీమట 'పెంద్దకొడుకుతం డ్రై యెన కుత్సమవోముని 

"పెండ్లి కివచ్చినమవోమునులకు అందరకు తగినమర్యాదలు చేయగా వారు సెండ్లికొడు 


కును చెండ్లికొ మూ -ర్టను ఆశీర్వదించి తనుతమని వాసములను గూర్చి పోయిరి, 


దిలీపునిమాటలు,---ఆరుంధతి పెని మెటి.వైన వసిష్ట్రమవామునీ! బ్రావ్యాణులు మొద 
లగు నాలుగుపర్థిములవారికి ఎన్ని విధముల పెండ్లిండ్లు వెవృబడియంన్నవి నాకు “తెలియ 
జెప్టుము, 

వసివమ్హునిమాటలు, = టీరా జా! వినానాము లెన్ని విధములుకలవో వాని నన్నిటిని 
గశర్ర్‌మముగా చెప్పెదను వినుము, బ్రావ్యామ్సా దైవమా, ఆర్షమ్బు ప్రాజాపత్యము ఆను 
ర్‌ము, గాంధర్వము, రాత్షసము, వెశాచము, అని వివ'వ ములు ఎనిమిదివిధములం గలని. 
ఆందు కన్యకను వస్త్రాభరణములచేత చక్కగా నలంకగింది వరునిపిలిచి యిచ్చి చేయు 
విపావాము బ్రావ్యాము. అట్లు వివావాముచేయబడిన యల్లలికి పుట్టినకొడుకు ఇరువది 
యొక్క శరమ. ౬వారిని పరిశుద్ధులనుగా కేయును. యజ్జమకొరకు యజ ముచేయించు 
వానికి కన్యనిచ్చి శేయఃవివావాము దైవము. ఆడంపతులకు పుట్టినకొడుకు వదు నాలః గుత ర 
ములవారినిచరి ళు దులంజేయును, పెండ్డికొ డుకువలన ఓ కజళసోవులను పుచ్చుకొని* కన్యనిచ్చి 
జేీయంవినానామః ఆర్ష ము, ఆద౦వళు౯కుపుట్టిన కనూరుడు ఆరుకరమఃలవారిని వరిశుద్దు 


భాభాస్థయను.] పద్మపురా ణాంతర్లతము, 100 


ధర్మమిత్యుక్రా దీయ లెర్థి నే, యత్రయాదీయ లేకన్యాతజ్ఞోవంఠా౯ా వునా 
తిషట్‌ , చత్య్వారవ తేవిప్రాణాం ధర్ధాఃపాణిగృహాస్టృ తాః. ఆసురః క్రయ 
ణంద్ర, వ్యైః గాంధ ర్య్వోనో్యోన్యమెత,తా, ప్రసహ్యా కన్యాహరణం రౌ 
తసోనిందితస్సతామ్‌. ఛ లేన కన్యాహరణం వైళావో గర్షితోష్టము, 
ప్రాయః తత్తవిశాముక్తాః గాంధ ర్వాసుర రాతుసాః. అష్టమ స్టేషు పా 
పిష్టః పాపిస్టానాంపి సంభవేత్‌ , సవర్ణయా కరో గ్రాహో్య థార్యః 
త త్తియయా శ్రర వృతోదో వైశ్టయా ఛార్యో వాసాంతో శూద్ర 
యాసహ్కఅసవర్గాన్వేపవిధిః సృృత ఉత్కృష్ట వేదనే. సర్వాఖిస్తు స్తు సవర్ణ 
భిఃపాణి రాహు _స్త్వ్వయంవిధికధ ర్మై రి వాా హా కాయం తేధ ర్య్యావవళతా 
యుషహః, తస్తాద్బ్రావ్యో వివాహస్తు ఛాహూణానాం విశిష్యతే ప్రాజా 


svete 
లనుచేయును, వరునితో _మారిరువురునూడి ధర్మ మువేయుడుం. అని చెప్పే కన్యనిచ్చి 
చేయు వివొవాము ప్రాజావత్యము. ఆదంవతులకు సుట్టిననొమారుండు ఆరుక రములవారిని 
సొవనులనుజేయంంను, ఈ చెప్పబడిన నాలుగువిధములవి వావాములును బ్రావాణంలకు తగి 
నవి. ధనముపుచ్చుకొని కన్యనిచ్చువివావాము ఆనురము, పెండ్లి కొడుకునో పెండ్డి కొమా 
ర్రయా ఒకరికొకరు ప్రీయపడి చేసికొను వివావాము గాంధర్వ ము. వరుడు బలా త్కొా 
రము7గా కన్యకను అవవారించి తెచ్చి చేసికొను వివావాము రాకత్షసము, ఇది 'పెద్దలగు వారి 
చేత అంగీశరించబడదు. మోసముచేసి కన్యకను తీసుకొనిళేేయి వేసీకొనువి వావాము 
పెళాచము. ఇది అధమము, ఈ వెనుక చెప్పబడిన నాలుగునివావాములలోను గాంధర్వము 
ఆసురము రౌొశ్ష్లసను ఆను వివాహములు తరచుగా రాజూలకును వై శ్చులకును తగినవని 
చెప్పుదురు, ఎనిమిదవదైన _వెశాచము పొపమునుకలుగ జేయునది గనుక పా పాత్తులశే 
అది ఒనగూడును, భ్రావాణుడగువాండు తన వర్ల మునందు పుట్టిన (బ్రావాణ) కన్యను 
చేయివట్టుగొనియు, రాచకన్యను బాణమును పట్టుకొనియు, వై శ్యకన్యను నెలగోలను 
వట్టుకొనియు,; ళా ద్‌ కన్యకను కోకకొంగుపట్టుకొనియం, చెండ్లాడవలెళు, ఈవిధి అన్య 
వర్ణ స్రీ స్త్రీ పరిిగవామునందు చక్కగా తెలియ వలసి చెప్పబడెను. కాబట్టి బ్రొన్యాణ 
త్న్‌ త్రి అ వైశ్యకూద్రు ద్ఫులలో చెవరుగాని తమతమ జాతికన్యశలను చెడ్లాడునపుదు 
చేయపట్టుకో వలసిన చేవిధీ, ఎవశెవరికి ఏ జేది ధర్మమని విధీంపబడియున్నదో వారువారు 
ఆయా ధర్మ ముతప్పక పెండ్లి చేనికొన్నచో టంట పుట్టినవొడుకు లే ధర్మము 
నుండి తొలగనివారును నూరేండ్లు జీవించువారును అగుదురు, కశుక చావ్యాణులక 
బావ్యృవినావా మే ముఖ్యముగా చెప్పబడెను. మునుపు చెప్పిన సౌభోరియనునువోనుని 
ప్రాజావత్యవిథిని వివానాము చేసికొనెను, 
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సతో|్టోవివావోపి సతుసొధరిణా కృతః. దీలీపః..._..కిమర్ధముపయే మేచ 
సౌభరిర్భగ వానృషిః, పంచాశొత్క-న్య కాః పూర్వ మేతద్వి స్థరతో వద. 
వసిష్టః. కాంపిలర్ధినగ రేపూర్వం సౌభరి ర్నామవై ద్విజ, సర్వ వే దార్గతత్త ర్‌ 
జ్ఞ స్సర్వభూతద మావరః, యోగాభ్యాసరతో నిత్యం విషయేషు పరా 
బ్లుఖః$, ఆడా చాంద్రాయణం చశ్రే, పున రాసోపవాసకృత్‌ , జీర్ణ పర్గా 
శనఃపక్సా న్ని రావార _స్హతఃపునః, అంతర్జ లే వునస్థ్రి త్వా ద్వాద శొబ్ద 
మతప్యుత. తస్తిన్సృరోవ లేర మే్యేహ్య గా ధేనిర్మ లాంభ ని, మతో స్టీ శబ 
రో నాన్నూ మత్సయూథసమన్వితః. సర్వేపోమేవన మత్సా్యానా మ 
గృణీ రుచి రాకృతిః శర వేగగతిశ్చంచ త్కైసరోనయన ప్రియః, పుల్రైః 
వా ర్న_్టృభిళ్చ భా ర్యాభి రాతృబాంధవై 9 భ్రాతృభిః పితృభిస్సార్ధ 
మిత న్చెతళ్చ థావతి, తం దృష్ట్వా చింతయామాస మ'క్ఫ్యేందృంసౌభరి 
రుని; అనేక దుహితృ చాహి త్ర, సంతత్యా పరివారితః, అతీవ రమమా 
ణోసౌ ఉత్పాదయతి నః స్పృవోమ్‌, భా ర్యాదుపాతృదాహిత, పుత్త 
పౌ త్త్రైళ్చ న్నప్పృభఖిః, విహరామ వయంచైవ మితి కృత్వా మతిం ముని, 





న... 


దిలీపుని మాటలు, - మునుపుషద్దుతై శ్వర్యసం వన్ను డైన సౌభరిమహర్షి మయేబగిమంది 
కన్యకలను నిలపెండ్లాడెను ? ఆవృత్తాంతమును సవిస్తరముగా నాకు తెలియ జెవ్వము, 


వసీస్టుని నూట లు,-వూర్వ కాలమునందు కాంపీల్యము అనువట్టణమంలో సమస్త 
చేదార ములను గు ర్తగినవాడును సకల ప్రాణులయందు కప లచాడును యో గాభ్యా 
సముచయాటయందు అక్క-_రగలవాడున్కు ఎక్టుడునువిషయములయందలి యిచ్చ'లేని నొ 
డును అయిన సొభరీయనెకు బ్రావ్యాణుడు ఉండెను,.ఆయన తొలుత చాంద్రాయణ వ్రత 
మునుప్ర-ని య పీమ్మ టనూసోవవాస్మప,తముని ఆవలంబించియూ ఆటుపిమ ట చేలరాలిన 
చండుటాకులను తినియం తపస్సు చేసి, పిమట ఆవోర మే లేక నీళ్ళ లోమునిగి వండెం 
డేంకు తవస్సు వేసెను, చొలలా తె రమ్య మె ఒప్వనట్టి ఆసౌభరి తపస్సు చేయం చున్న సర 
న్సుళోని నీటిలో శబరము ఆశు  చేచయొకటికలదు. ఆది అనేకములైన చేవలగుంపులతో 
గూ డుకొని ఎల్ల చేవలకురా జై ఆంద'మెన ఆకారముతో బాణముపోవునట్టు అతివేగ 
ముగా శక్కలు జాడించి పొరాడుచు కొడుకులతోను మనుమలతోను పెండ్రాలతోను 
తల్లినంకవారును తం డి వంశవారును నెన చుట్టములతోను తోబుట్టువులతోను గూడీ 
నుఖించుదుండగా జూది సౌభరి ఈచేవ పుత్రులు పౌ త్రులు మొదలగునం కొన సమృ 
ద్ధితో మెలగుటనుచూడగా ఇట్లు మెలగవలె ననుకోరిక నాకును బుట్టుదున్నది కనుక 
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ఉచ్లితస్సలిలా _తృస్తా న్తునిర్వికట వేషకృత్‌ . నిరేషు కావఃః కన్యార్గం 
థి —_0-ర “త్రీ టకు థి 
మాంథా తారముపాగమత్‌ , బుషేరభ్యాగమం శ్రుత్వా సముచ్ణాయా 
సనాన్న పః, అ ర్యాదిభీ స్సమభన్ధిర్బర్థ కల్పయామాస చాసమ్‌, ఆపనే . 
సమ్య గానీనో నృపంసౌభరిర బ వీర్‌. నిశ్రేప్తుకామోనీ నరేంద ద్ర కన్యాః 
(వ్రీయంత్విదం మే ప్రణయం వ్య భాంతుః, నహ్యూర్థి నః కార్యవశా దువే 
తాః కాకుత్‌ స్థవంశే విముఖాః ప్రయాంతి, న్‌ అః కన్యా స్తవ సామ్య 
సంతి తాసాం "మమైకాం నృవతే ప, ప్రయచ్చ. ఇతిశు శ్రుద్వా ము నే ర్వాక్యం 
మాంఛా తానునునందనః, జర రీక తస కార్టంగం 0 విలోక్యవికటాక్ళతిమ్‌. 
సృత్యా దేశ భయా త్తస్తా చ్యాపభీ త్యాచ పార్ధివ; సాంత్వపూర్వమిదం 
వాక మువాచ వినయాన్నితః. శృణుప్వు మునిశారూల తత్తియా 
౧ = 
ణాం కులన్షిలిమ్‌, క న్యాదృష్టిపీ ఆయోయసు కులీనోరూవవా న్యువా, 
థి బై ఆం 

సర్వలతీణసంపన్న _స్తన్మై కన్యా వ్రదీయళే, శ్ర త్రియాణామియంరీతిః 
కాచిదాసీ౯ మునీశ్వర. భగవళా మునిశార్లూల కిం కుర్మః గ 
తామ్‌ ఆకర్ల్య రాజ్ఞో వచన మితి పృత్యాహ సౌభరిః, యద్యేవం తుత్తి 





చేనునుఇట్లు క్రీ డించెదనని అప్పుడే నీళ్ల లోనుండి'లేచి బయటికివచ్చి న. 
కలవుగలవాడే తనవి కార వేషముతో చే మాంధాతయను మవోారాజునింటికిపోగా ఆమ 
హారాజు ఈతనిరాకవిని సింవోననమునుండి లేచి యెదురుగావచ్చి అర్హ ర్ల ము పాద్యము 
మొదలై నయంవచారములతో వూజించి పీటవేసీ కూర్చుండ బె క్వైను, Mn సౌభరి, ఓ 
మవ రాజా ! కాకుత్‌ స్థవంళస్థులగు రాజులను యాచించునట్టి యాచకులు తమ కోరికను 
తీర్చుకొనకపోయి యెరుగరు, కాబట్టి చేను కన్యకను అడుగనోరి నీయొస్దకు వచ్చినాను, 
ఫీక ఏబది మందికొమా శైలు కలిగియున్నారు, వారిలో నొకదానిని నాకు ఇయ్య వల 
యయన్కు అది ఒకతె నన్ను వరించునట్లు నీవు అంగీకరించిన జాలును. అనగా రాజు 
ఈయనమాటకు ఎదురాడిన ఏమి ముష్వువచ్చునో ఏమిచెప్పకున్న శపించునో అనుభయ 
ముచేత ఎల్ల ఆవయపములతోడను చేవాము పణకుదుండగా సౌభరిని జూచి మిక్కిలి 
వినయముతో, ఓబుషీశ్వరా ! రాచవారికలమర్యాద యేమనగా, కన్యక చూపునకు 
ఇంపెనవాడును మిక్కిలి చక్కదనము గలవాడును మంచికులమునందు బుట్టినవాడును 
ఇంకను గలశుఖభలతమణాములన్ని యు గలిగినవాడు.నైన వరునశే కన్యకను ఇయ్యవలసినది, 
ఇతరునికి ఇయ్య రాదు, ఇదియొక నిర్భంధము మాకు కలదు. ఇందులకు నేనేమి చేయం 
దుకు, అనుకూలమైన మార్గమును మారే ఆనతియ్య వలసినది ఆశను, అదివిని సౌభరి 
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యారీతి ర్న ఫ్రప ధన్యావయంపునః, తస్తా ద్వర్షధరం రాజ న్నావారా 
యాంతఃపురస్థితమ్‌. మాం ప్రదర్శ్మయ కన్యానాం యది తాసాం రుచిర్భ 
వేర్‌, తదాదిశసు తాంరాజ న్నో చేద్యాన్యే య థాగతమ్‌, మునే స్ట 
ద్వాక్యమాకర్ల్వ్య తథా స్థిషతి నృపో త్తమ ఆదిదేళ తమాహూూయ 
సదో్యోవర్ష ధరం తదా, అంతఃపురం విశన్నేవ భగవాళ౯ా మునిస తమ్మి 
దేవగంధ ర్వసి ద్దేభ్యేప్యతిరూపధరో భవత్‌. అంతర్వర్షధరోవిప్రం 
నినాయ కనా తాసాం వ వృదర్శయామాస మునీందృం 
మదనోపమమ్‌. భవతీరాం వీతా ప్రాహ శ్రమం యావృణు తే పతిమ్‌, 
తన్మైతాం ప్రదదామోతి తాః ప్రత్‌ ప్రాహ కంచుకీ. శ్రుత్వా కంచు 
కినోవాక్యం తంచ దృష్ట్వా మనోహరమ్‌్‌ సానురాగా స్తతః కన్యాః పరి 
వార్య తమబ్రువళ, అహంభార్యాస్తృ్రహంభారాస స్మ రహంభా ర్యేతి 
తం మిథః, ఇతి కన్యా స్పవమావవు?: వాళి తాపవవారణమ్‌. దూంథా తొ 
నృపతిరృష్ట్వై కుమారీణాం మనోరథమ్‌, దిచేశసకలావవ తసై సౌభర 
యేతదా. కృతా నివాహంవిధివ ద్విధిజ్ఞ స్పమహామునికి ఆదాయ 
రాజకన్యాస్తా బగామస్వని సమ్‌. సాధసౌపానసంయు_ క్షం వలఖీమండ 


మహాముని మోరాజధర్మ ము ఇట్టిదైనయెడ మేము కృతార్గుల మెతిమి, ఆంతపఫుర 
మునందుం డెడు కొక్ఞాను ఒకనిని “పిలిపించి నన్నుకన్యకలకుజూవను ఊ త్తరువు జేయుము. 
వారికి నాయందు ఇష్టము కలిగిన యెడ నాకిచ్చి పెండ్లి చేయుము, లేనియెడ నేనువచ్చిన 
చారి వట్టుకొని పోయొదను అనెను, రాజు ప్రపం సమ్మ తించి ఒకనపుంనకుని బిలి 
వించి ఆమునీశ్వరుని ఆంతకపురమునకు విలంచుకొనిపొమని చెప్పగా ముసీళ్యరు డును 
వానివెంట అంతః పురమునకుపోవుచు బజేవకలకం గును సంస్థ క్వులకంకుు సీస లంం కను 
చక్కదనముగల రూపమును ధరించెను. అట్టి మాబుషిని కొడ్డావాడు రౌచకన్నెలు 
ఉండెడుచోటికి పిలుదుకొనిపోయి వారికీ చూపి మాతం డ్రి మీరో యీామునీక్వరుని 
ఎవరు వింతురో వారిని ఈయనకు ఇచ్చి పెండ్లి వేయదలచి యున్నాడు, అనగా, కన్య 
కలం మిక్కిలి చక్కదనముగల ఆమునినిఛూ ది మోవామునొందినవారై ఈ మనకు చేను 
ఛార్యనయ్యుదను అనుచు అందరును వచ్చి చుట్టుకొనిరి. ఇట్లు ఆశు వినుపలగుంపు 
మదముచేత అతిశయించిన మగయేనుగును చుట్టుకొనునట్టు కన్యకలందరును చుట్టుకొన గా 
వారి ఠం డ్రి యైన మాంధాతృ మహారాజు వారి యిష్టముచొవ్వన ఆందరను ఆయనే 
ఇచ్చి పెండ్లి చేసెను. సౌభరి ఆవధముగా మాంధాతకూతులను పెండ్లాడి వారిని పిలుచు 
కాని తనయా శ్ర మమునకు పోయి జేవళిల్సియైన విశ్వశర్శను శావింబి ఆతని చేత ఏది 








పలా 
i 
మి! 


కాధా్థాయము.] పద్మపురా ణాంతర్లతము, 


పాన్వితమ్‌, స్ఫటిక _స్తంభసంయు_క్తం చంద,కాలావి ౩' జితమ్‌, దానీదొ 
స సమ*యు_క్రం హౌమప్రా కారసంయుతమ్‌్‌ విచిత్ర ద్వారక త్యూఢ్యం 
రత్న వా తాయనోజ్జ్వలమ్‌. రత్న తోరణ సౌవగ్ల పతా కాధి స్పముజ్జ గ 
లమ్స్‌ వృథ కృృథగసంబాధం హార్మప్రాకారసంకులమ్‌, ధనథాన్య 
సమృద్ధంచ సర్య్వోపకర ణాన్వితమ్‌, కారయాసూస సర్వాసాం ప్రత్యే 
కం భవనో త్తమమ్‌, విశ్భకరాణమావారాయ సౌభరిశ్శిల్పినాంవరమ్‌, 
గృహేషు తేషు ౪% కన్వా వ్యాదిష్లాః పరమర్షి ణా. సుఖమూషుస్సుర 
స్త్రీ త్పర్వసంవత్ప్సమన్వి తాః; ఏకదా దుహితృన్నవా త్సమాకృష్ణ 
మనా నృపః, సౌభరేస్తవ్య జామాతు రాశ్శమం ప్రాపదశ్రమః. సౌవర్ల 
ఛాలా స్ఫురదంశుమాలాం ప్రా పాసాదమాలాం బహు హేనుసాలామ్‌, 
ఆలోలమాలా మమలాం విలోక్య నృపోఒభవ ద్నిని తచి_త్తవృ త్తిః, 
అశా కభవనం రాజా పవి క్యాపళ దాత్మ జామ్‌, సా స మే వీతరం 
సమాలింగ్య ననామహా, తలత్చేవహోత్తా మువా చేతి సు ఖేనస్టాయ లేకిము, 


న బాజా. యట రా తాలలానా. డా రాయా oo చు నున చనం శల ని 


మండపములతోడను స సృటికమాల కంబములతోడను మేడలమిది యం ప్పరిగలతోడను 
ఊడిగము చేయునట్టి స్రీ పుదపజనులతోడను బంగారుప్రా కారములతోడను చి తరు 
వులు చెక్కబడిన చారబరదములతోడి తొొట్టికజ్ఞతోడను 'రోక్నములు చెక్కి_న కిటెక్రీల 
తోడనుగూ-డి వెలుగుచుండెను. మరియం రత్నాలతోరణములచేకను చుక్కములచేతను 
ఒప్పుచుండెను, విశాలములును ఒకదానితో నొకటి సంబంధము లేనివియం నయిన ప్రకా 
రములు గరిగియుంగడెను,. -కావలసినధనమును ఛాన్యములును గలిగియంంండెను. ఇంటికి 
కావలసిన ఉపకరణములు అన్నియు పొరుగు ఆ పేక లేకయుం డెను, ఇట్టి సర్వసమృద్ధి 
గల మేడలయందు సౌభరి తనథార్యలనునిచి వారితోడ సుఖము లనుభ విం చుచు వయ 
గా నుండెను, , ఆరాచకొమా ర్రెలును తమ పెనిమిటిచేత ఒనగూర్చబడిన సకలసంవద 
లను ఆనుభ్ధవించుదు జేవతా స్త్రీ ల" ఆనునట్టు గా కావురములు చేయుచుండిరి. అటు 
కొంత కాలము జరగగా ఒకనాడు మాంధాత తనకొమా న్రెలను అల్లుని చూడగోరి సౌభరి 
ఆ,శ మమునకుపోమి నిగనిగలాడు బంగారుచవికలయొక్క-_ 'వెలుగులచాలును మేడల 
చారులును అనేకములైన బంగారుకోటలును అంతటను ట్రేలుచున్న పూలదండలును 
గల నిర లమైన ఆయా శ మమునుజూచి ఆశ్చర్యము నొందినవాడై అందు ఒకయిల్లు 
చొచ్చి , “ఆయింటనున్న కోమా _నుజూచెను. ఆచిన్నది తండ్రిని జూచి మిక్కిలి నం ఫ్ర 
'మముతో లేచి తండ్రికి మ. ఆలింగనము చేసి కొనిన. అంతట రాజు ఆమా? 
నుఖముగనున్నా చా ర నీపెనిమిటి నీయందు పీ లిగలిగియున్నాడా? ఎవ్వుడైన నన్నును 


ల 
15 


114 శ్రీమాఘమా వహోత్మరము, [చతుర్ద 


ఉత న్నిహ్యూతి తేభర్తా కిం మాంస రసి మాతరమ్‌. ఇతివృష్ణా సుతా తేన 
వీతరంపునరబ, వీశ్ర్‌ , మృహైన్నం మృదుశయ్యాచ వస్త్రాణ్యాభరణానిచ. 
తిలాజ్య ఛాన్స్‌ లవణ దధితీర మధూూనిచ, ధనాని మూలద్ర, వ్యాణ ఫల 
మూలాని చేంధనమ్‌. రసా యనానిస ర్వాణి భోజ్యానివివి ఛానిచ, సర్వా 
త్స సంవదస్పంతి మద్దార్హస్థ్వ్రసమం నహి. ఇదమేకం మహాద్దుఃఖం 
వయ్యామి శృణు ేవితః, మయ్యేవ న్నేహవాన్ఫర్తా విహాయాన్యాా 
స్పహోదరీ;, ఆ శ్రైవ నియతం భు కే శేత్తేక్రైవ నిశాసుచ, ఇద మేకం 
మహాద్దుఃఖం అన్ఫుత్కించి న్నవిద్యతే. ఇత్యుకో నృపతిః పుత్రా 
ద్వితీయం భవనం గత$ ఏవం సమ స్తభవనం ప్రాప్య ప్రాప్య మహీపతిః. 
సుతాభిస్తాభిరిత్యు క్ట స్పంతోషం వరమంయయా, ఆశ్చర్య మేత దాలో 
క్ట విస్త యోత్కుల్ల లోచనః. ఉవాచసౌభరింఠాజూ దృష్టోద్భ మహిమా 
తవు అదృష్టవూర్వః కుత్రాపి సిద్ధభావోయ మద్భుతః. వసత్వం ముని 


వ. 





న... 





ద టట న అదు వార కాపు. 





మోతల్లిని తలచుకొందువా? అని యడిగెను. అందుకాకూతురు నాయనా! పరిశుద్ధ 
మెన యన్నమును మెత్తనిపానుపును మంచి కోకలును కావలసిన సొములును నూనె 
చెయ్యి బియ్యము వప్పు డొవ్వ పాలు పెరుగ లేనె మొదలుగాగలపదార్థ ములును ధన 
'మును ఇంకను కాపలనీన ముఖ్యవ స్తువులును పండ్లు కందమూలములు వంట చెరకులతి 
నా నావిధములై న రసాయన ములును భుజించదగిన బసహువిధవస్తువులును మొదలుగాగల 
సక లభాగ్యములును నాకు గలవు, నాకాపురముపంటి కాపురము లోకములో సెక్కు 
డను ఉండదు. ఐనను నాపెనిమిటి నాయం జే వీ తిగలవాడ్రై నన్నువిడువక వర్తించుచు 
నాతో డబుట్టువులను కన్నె త్తి చమూడకయున్నాడు, వ్ర తిడినము భోజనము వేయంటయంం 
ుతిరా త్మియందును పండుకొనుటయు ఇక్కడ నేకాని మరియెక్క_డను కానము, నాకు 
గల నుఖము నాతోడబుట్టువులకును లేకపోయెనే అను ఈయొక చింతకవ్బ్స మరియే 
విధ్వమెైనచింతయం నాకులేదు. అని చెప్పగా విని రాజు అక్కడనుండి రెండవకిొమా ర్ట 
యింటికి పోయెను, ఆమెయు మొదటికూతురు చెప్పినట్టే చెప్పెను. ఇట్లు ఆరాజు 
ఆందరుకొొమా _లైలయిండ్హ కును ర్కీముము గాపోయి ఆందరును ణే తమకాపురపురీతు 
లను వెచ్చగా విని మిక్కిలి న సఖ ఇట్లు ఆ యఫూర్వమైన వింతలుజూచి 
ఆందువలని సంతోషము చేత తేట పారిన చూపులుగలవాడగు చు తన ఆల్లుడై న సౌభరి 
మహామునిని చూచి ఓీమవోత్తా ! నీమహిమను జూచితిని, ఇటువంటి వింతను ఇంతకు 
నుందు ఎక్క డను గూచి విని యెరుగన, శాకొమా న్రెలతోడ నీవు ఎల్ల స్వుడును ఇక్షు 


కోభా్యాయము.] పద్మపురాణోరతర్ణతము, 115 


శార్లూల మత్చుతీ, భిళ్చ సంతతమ్‌, ఇతి సంతోష్యు విపే ప్రెంద్రం జగామ 
స్వవురం నృపః. అథ కాలేన తాఃకన్వాః ప్రత్యేకం తనయ శ్ర యమ్‌, లేభిశే 
మునికొ' రూలాత్‌ జ్వల త్చావక తేజసః, నవంపుత్రైళ్చ పౌత్రాళ్చ నప్తారో 
బహవోభవళ౯్‌, నవంసహా సృసంతాన స్సౌభరిర్షునిస త్తమః. సంసార 
సౌఖ్యభు కృస్తు చిరకాలం నిజా శ్‌ మేే నవం ద్వాదచళమాఘావై జల 
మగ్నేన తిష్టతా. కృతస్వాభరి ణా రాజక ఏవం స్యానాఘవై భవాత్‌, 
ఏవం వ్యా కేన సిద్ధ్యంతి మాఘాః పుణ్యవళాం నృణామ్‌. సౌభ శేరిద 
మాఖ్యానం యే శృణ్వంతి నరో త్తమాః, లేహిం న సంతతి చ్భేదో 
భవితా నాత్రసంళయః, 


ఏతి శ్రీపాద్దే పురాణే మాఘవమావో ల సౌభిరిచరితంనామ 
చతుర్లశ్రో ఒ థాన్టియఃః 


అంవాయలయాములాంంలాణ 


య. అం వక. ల ద ద నా అ శా a 


శాపురము చేయుచుండును, అని వెప్పి అల్లుని సంతోవ, పెట్టి రాజు తనపట్టణమునకు 








పోయెను. అంతట కొంత కాలమునకు ఆ రాచకొమా '్రెలు ముని శ్రేవ్థుదైన ఎ 
తలా ముగ్గుకేసి కొడుకులను అగ్నియొక్క_ 'లేజస్సువంటి "లేజస్సుగలవారిని వడసిరి. ఈ 
విధముగా కొడుకులు కొడుకులకుకొడుకులు మనుమలు మునిమనుమలును ఆనేషలుపుట్టి 
కుటుంబము మిక్కి_లిపెరిగెను, ఇట్లు సౌభరి తన ఆ శ్ర నుమునందు చిరకాలము సంసార 
సౌఖ్యమును అనుభవించెను. ఓదిలీవమహారాజా ! పండ్రెండు మాభుమాసములు నీళ్ళలో 
మునిగి త పస్ఫు చేసెను గనుక ఆమాఘమాసములయందలి తపస్సువలని ఫలము ఈవిధ 
ము7ా ఆతనికి సీ నంత, ఇట్టి నిమి త్రముచేతనే పుణ్యాత్సు లె "లెన మానవులకు మాఘఫలము 
సిద్ధించును, ఈ ఫౌళ్గరికథను ఏయు త్తములు వినుదురో వారిసంతతికి ఎప్వువును నా 
క కలుగదు. ఈవిషయమునందు సంశయము లేదు, 


ఇది శీ సొద్మ పురౌణమునందలి మ'ఘమావాత గమునం౦దు సౌభరి 
చరిత్ర, మును తెలుపునట్టిదైన పదునాలవ ఆభ్యాయకథ, 


బల నాల 


శ్రీమాఘమావోత్న్య్ట ము [పంచద 


పంచదశో౬ థధ్యాయః. 


వనీష్టః,.__వివాహం విధివతృ్బు త్వా మృగళ్ళంనో మహామునిః, 
గార్హస్థ్వ్య్రం సమ్ఫుగచర ద్వేదో శేనైవ వ ంర్దనా, తస్య గార్జ్హస్ట్రసదృళం 
నాస్మి౯ లో శే వృదృశ్య తే, సువృత్తా కమలాచైవ విమలా సురసా 
తథా. పాతివృత్యరతా నిత్యం పతిళు క్రాష ణేర తాః. తశైవ తస్య 
భార్యాణాం పాతివృత్యసమం నహి, ఏవం తాభి స్ప ధర్షాతా సమ 
PD చ కారహా. దిలీవః_.వతి వ్ర తాలతణంచ గృహస్థాశ్రమలతు 


ణమ్‌, విస్తరా చతు మిచ్చ్భామి బ్రూహి మే మునీస త్రమ, 


వనిష్టః, —శక్భేణు రాజక చవవమ్యామి గృహస్థా శృమలకుణమ్‌, సచా 
we: వర్తన వుంసా జితొ లోకా వుభావపి. బాహా మువారా 'ర్రే 
చోశ్టాయ ధర్మమర్గంచ చింతయేత్‌, కాయన్షేళం తదుద్భూతం 


ఛ్యాయిత మనసాచిరమ్‌. నై రృత్యామిషవి "చేప మతీ త్యాభ్యధికం 


న —— జ దశ. న అకా లారా దా ల. దా తన OPT I FES 
అ రాలా అల. ER న. అతా క న డలం. మజాకానా. 


_పదునై దవ అభ్య్యాయము. 


వసిన్లునిమాటలు. == మహామనియెన మృగళ్ళంగుడు శ్యాస్త్రమునందు చెప్పబడిన 
చొవ్వన పు వేసికొని పెదమాగ్తము తప్పకుండ సహ ధర, మును నడ పెను, 
ఆతని గృవాస్థత్వ మునుబో లిన నృవాన్థత్వము ఈలోకమునం౦ చేక్క_డను కనబడదు. 
అతని భార్యలైన సువృత్త కమల సురస అనువ'రు ఎల్లప్పుడును వతి ప్ర తాధర్శమానందు 
అక్కరగలవారును పెనిమిటికి శుశ్రూష చేయుటయందు ఆస శక్రిగలవారునె యుందురు. 
ఆమృగశ్ళంగుని ఖార్యలయొక్క పాతి వృత్యముపంటి పొతివ్ర, త్యము లోకమునం టెవరి 
యందును లేదు, ఇట్టినడవడిగల ఆభాగ్యలతోడ అతడు లెస్సగా స్వథర్మమును నడపు 
చుండెను, 

దిలీపునిమాటలం,---పీమునీశ్వరా ! గృవా సశ మలతణమును వతి ప, తాలమ్‌ణ 
మును నని సరముగా వినవలెననుకోరిక నాకు కలదు కాబట్టి విశదము7ా తెలియ జేవ్వ్వము, 

వసీమ్టునిమాటలు,ఎటీరాజూ ! మంచి నడవడిగల మనుష్యుని చేత ఇవావరళోక 
ములు రెండును "గెలుపబడుచున్నవి, కనుక, ఆమంచినడవడికి ఆధారమైన గారాల, 
మముయొక్క_ ధర మును చెప్పెదను వినుము. గృవాస్థుడగు వాడు తెల వారుజామున లేచి 

జర్ర థి తళ 

ధర్మమును అర్థ మును విచారించి వానివలని దేవాశ్ర మమును తన మననులా ' దీర ము7ా 
ఆలోచించి మట గ్రామమునకు వై రృతిడివైనుసార్చి బయలు బేరి అమ్ము వేటు 
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భువి దూ రా దావస థాన్తూత్ర తం పురీషం చ విసర్లయేత్‌. దివాసంథ్యాసు 
కర్లస్థ బ్రహానూత్ర, ఉదబ్యఖః అుతన్ధాయ తృణైర్భూమిం విర 
. క కక  'నియమ్య యత్నేన నివ జ నసన్టిత, 
య శౌచం కుర్యా దతంద్రితః; ఆయాజికె_స్త సృతెళమె స్పమృజ్యో 
శయ సత్వ గః గృహ్హిరో ఫో వామన కరేణ రర నశెచకర 
'లేపావను | త్తే, ఉద్ధృళాభిర్క ద్చిరి ర్య థాసంఖ్యం సమాచరేత్‌. 
తీరే శౌచం నకుర్వీతే కుర్వీతో 'ద్ధృత వారిణా, దూరంజలాశ యాతు త్ర త్ర 
క దిషీజన నామ్‌. అరత్నిమా త్రకజలం త్యకాగ కుర్యా దనుద్ద్ర 
తే మల శ్ర తొలితరం తోయం Be wa వళ్చా త్రచో 
ధ యేత్‌ స్థానం అన్య థా హ్యాశుచిర్భ వేక్‌, ఏ ఏ కాలింగే గుబేపంచ తథా 
వామకశే దళ. దద్యాచ్చ పంచతత్స్భ స్టే ఉభయో స్స ప్పమృ త్రికాః, 
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దూరమున కంకె ఆవకలపోయికనయిం౦టికిదూరము గా మూ త్రపురీషములను విడువవలెను, 
ఆమూ | పురీషములను విడుచునవ్వుడు తెల్ట వారిగాని సంధ్య వేళ గానియజ్ఞై ప పవీకమును 
చెంకిచుద్చే ఉత్తరపు మొగమై తలను వస్త్రముచేక కవ్వకొని గడ్డి చత ఆవరింపబడిన 
భూమియందు . గూర్చుండి మాటలాడక ఊపిరివిగువక క్రాసయుమియక ఏ శేష కాలము 
ఊరకకూర్చుండక మలమూత్ర ములను విడిచి ఆమలమును ర చూడకుండపురువ చివ్నామను 
చేత నవలంబించి లేచి యెచ్చరికతో శౌచము చేసికోవలెను, ఆక్‌ "చము చేసికొనునపుడు 
తొలుత యజ్ఞ కార్యము మొదలగువానికి ఉపయోగింపని యొండిన గడ్డిపోచలవేశ 
ముడ్డితుడుచుకొని ఎడమ చేత పురువచివ్నాము నవలంబించి దుర్గ ర్ల ంధమంత చ బో త్తిగా 
పోవునట్లు మట్టితోను జలముతోను లెక్కచొవ్వున వ్రమాళనము చేసికోవలెను, ఆప్ర 
శూళనమును నదులలోను కొలకులలోను శేవులలోదిగి చేయరాదు, ఆందలి నీళ్ళు బయ 
టికి తెచ్చుకొని చేయవలసినది, జల ప, 'జేశమునకు ఎదుటను వ్రావ్యాణునికి ఎదుటను 
చేయరాదు. జలమును బయటికి తెచ్చుకొనుటకు పొ శ్రమ శేనియేడల శీవునకు కోంత 
ఎడముగా వెడలి RITE ఆయుదకము జలాశయములో 
కలియకుండ కట్రకట్టి (వృషాళనము చేసికొని ఆపిమ్మట ఆచోటినీ శుద్ధి చేయ వలెను, అట్టు 
చేయనియెడల అది అపరిళుద్ధమగును, ఒక సారిలింగ మును అఆయిదుమా రులం గుదమును వది 
మారులు ఎడమశేలిని ఆయొడమచేతి వెనుక ఫాగమును ఆయిదుసు'రులును మరల లింగ? 
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శాచమేవం సునిర్వర్త్య పాదశౌచం సమాచశేత్‌, చేశాంతరంగతః 
ప్రశ్నా త్పాదయోః పంచపంచచ. హస్తాచ మాళయేత్స ప్ప స ప్పభి 
ర్య్భజ్ఞలె ర్లీవ్రజ బద్ధ ధ్ర కచ్చశిఖః వశ్సా దాచమే దువవీతవా౯, అంత 
ఇానుళ్ళుచా చేశే ఊవిష్ట ఉదజ్తుఖః, ప్రా భా బ్రవాణ తస్టైన వషజో 
నిత్యమువస్పృ శేత్‌ . ఫూర్వంగండూష యేత్పశ్నా "దాచమేచ్చ విభా 
నతః, సపవిల్రేణ హస్తేన కుఠర్ళు దాచనున క్రి యామ్‌. నోచ్చిష్టం 
తత్పవిత్రంతు  భకోచ్చిష్టంతు వర్జయేత్‌, ఉశ్రాయ నేత్రే వవాళ్య 
దంత కాష్టం సమాచరేత్‌. (ఆయుర్చలం యశోవర్చః ప్ర వ,జాః పశు వసూ 
నీచ బ బ్రహ హూపజ్ఞాంచ మేథాంచ త్వంనో చేహివనస్ప తే ఇతిమం త్రం స 
ముచ్చార్భ పక్చా దాచమనంచ రేత్‌, ఆచమ్యైవం తతఃప క్చాద్దంతథావ 
న మాచసేత్‌. క శుచె చేశే ప్రొజ్తుఖోదజ్బుఖోపీవా, దంత కాష్టం 
కాన్హ్రసిద్ధం  గృహాళ్వా వర త్ర వ్రార్టకమ్‌, ఆప్యాయ ్వేతి మంత్రే, ణ 


శ్రీమాఘమావోత్య్య ను [పంచడ 


ద తా ద దక దాదా ల 


చేతులు వీడుమారులును మట్టిచే కడుగుకొని పిమ్మట కాళ 'కదుగుకోవలయంను, విమ్మట 
ఆ చోటువిడిచి మరి యొకచా*టికిపోయి అ. వల కాళ్ల నుమట్టి చేతశుద్ధి చేసీకొని 
ఆవతల రెండుచేతులను మట్టిచేత వీడేసిమాట్టు శుద్ధిచేసి కదుగుకో వలెను. ఎట్టు ' బరికుద్ధు 
డై బ్రావాణుడు వస్త్రము చక్కగా కట్టుకొని 'జుట్టువిడిచి ముడివేసీకొ జన్నిద 
మ టౌవవీఠము చేసికొని పిమ్మట ఆచమనము చేయవలెను. ఆవల త ముంద 
రికీ అణచుకొని ఊఉ త్రరముఖిముగా పరిశుద్దమైనచోట కూర్చుండి బ, బ వ్యాతీర్థముగుండ 
ఆచమనము చేయబపలెను, ఆయాచమనమును తొలుత జలము పుక్క_లిం చీయూాచి 
వీమ్మట చేయవలసినది. మరియు ఆచమనము చేయునప్పుడు చేత పవిత్రము చేసికో 
eee ఆచమనము చేసీ ఆయినపిమ్మ ట నీళ్ళ చేత కన్నులు ఉప. పండ్లుతోము 
కొ చెడి పుల్లను కడిగి చేతపట్టుకొని “ఆయుంర్భలం యళోవర్చః (వజాః పశు వనూనిచ్క 
్రవ్మాప్రజ్ఞాంచ మేధాంచ “క్ష్వంనో చేహి వనస్పతే.”” (ఓీవృతశాఖా ! నాకు ఆయు 
న్ఫును బలమును యశస్సును తేజన్సును బిడ్డలను పనులను ధనములను వే దార్థజ్ఞానమును 
థారణావలియైన బుద్ధిని సీష్ట్ర ఇమ్ము.) అను ఆర్థముగల మంత తృమునుచెక్పీ ఆచమనము 
చేసి పండ్లు తోమకోవలెన, ఆపండ్లు తోముకొనునపుడు "సంకుద్ధమైన చ, దేశము 
నందు ఉత్తరపు మొగముగాగాని తూర్పు మొగముగాగాని కార్పుండపలెను. పల్జుతో 
ముకొను పుల్ల శన్పనీద్ధమైనది గా ఉండవలెను, ఆట్టిపుల్ల ను మునుఫుచెస్పిన మం త్ర, 
నును ఉచ్చరించుచు పుచ్చుకొని “ఆ ప్యాయస్వ”” ఇత్యాదిమం త్రము వేశ దంతథావన 
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ఆచ శేద్దంతథావనమ్‌, అష్టమ్య్యాంచ నవమా్యంచ పంచదశ్యాంచ జన్మని. 
తెలం మాంసం వవాయంచ దంత కాష్ట్రంచ వర్ష యేత్‌ , ద్వాదళ్యాం 
వ్రతిపణ్‌ షష్ట క రాతొ ఫీ త్రోర ర్రతేవాని దంత కాష్టంచ తై లంచ వర్ణ 
యేన్వైథునక్రి యామ్‌, బుతున్నా తొంనగ చ్చేతమా తాపి థ్రోర ఏ తేహని. 
దార్టీదశ్యాంచ చతుర్ద శ్యాం బుతుగామో నదోవభాక్‌ , కంటక హీరవృ 
మోత్ధం ద్వాద కొంగుళ మవ ణమ్‌, కనిష్టాంగుష్టవత్‌. య పూరా 
వ కృతకూర్చకమ్‌, కు చిస్షష్టదళగండూ మై ర్నిషిద్ధదివనే నషుచ. తృణ 
పేళ్తైళ్సడా కుర్యాత్‌. భోజ నేఒభత్వు ఛతణే ) ఆచమ్య ప వృయతేస్సమ్య 


శ్చాాతః స్నానం సమాచశేశ్‌. వవమానానువాశేన తథాచ ద్రుపదా 
దివ, అనై ్ఫ్ధరన్లింగమం ల్రైశ్చ పోత్యు స్నాయా దనంతరమ్‌. స్నాత్వా 
తీరం సమాసాద్య స్థిత్వాచమ్య నిథానతకి స్థిత్వా పునుపూర్వముఖ 
ము శ్రరస్యోథవాడ్విజః పాణాజ్వా యుగ్మ త్ర కృత్వా పూర యేదుద 
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మద ంనాకా చలము జకాతు డా 


ము'చేయవలెను. ఇది 7*క అన్హమినాడును నవమినాడును పున్న మనాడును తానుపుట్టిన 
నత త్రము నాడును నృవాస్థుదగువా. డు ఆభ్యంగమును మాంనభ మణ మును మిధునకర్మ 

మును దంఠధావనమును మానవలెను, ద్వౌదళి పాడ్యమి షష్టి ఈరిథులయందును కల్లిదరి 
డ్రుల శ్రాద్దదినములందును దంతధావనమును ఆఖ్యం౦గము కు “మిధునకర్షమును కూడదు. 
తెల్లిదం ద్రులశ్రాద్ధదినమునందు బుతుస్నాన ముచేసిన భార్యతోడ వెననుకూడ రాదు, బుతు 
స్నానమా చేసిన భార్యతోడ ద్వాదళినాడును చతుర్ణశినాడును పొందినను దోషము 
"లేదు. ప౦ద్దుతోమ కొనుపుడక ము౦ండ్దుగలచెట్టునం దుండి గాని పొలుగల వెట్టునందుండి 
గాని టా పొంపవలయును, ఆపుడక పం ద్రైండంగుళములపొడుగు గలిగి బుడ. పులు లేని 
దియు చిటికెనమ్రే లి లావు గలదియునై యుండవలెను దానిమొదలు చి _క్రరువువ్రాయూ 
తూలిక వలె నుండునట్లు మె త్తపడ నలియగొట్టి వండ్లుతో ముకో వలెను. "పేదినవవ వలా 
'వండ్లు తోము కోకూడదని శా స్త్రమునందు చెప్పబడి యుండునో ఆదినములయందు వం 
డ్రె ందుమార్లు పుక్కిలించుటచేక నే పరిశుద్ది. ఐనను భోజనవదార ములలో భుజించ. 
స-డనిచచా రములయొక్క_ భతణమువలన కలుగుమురికిపోవుట గడ్డిపోచ ఆకు మొద 
'లైనవ నిచేత దంతధావనము చేయవలెను, ఇట్లు ముఖశుద్ది న ఆచమనము చేసీ 
పరిశుగ్ధు డై స్రాకస్సా ఇనము చేయవలసినది. ఆస్నాన కాలమందు “వవనమానస్సు వర్ణన$ి ఆను 
Bs “ద్రుపదాడివ" అను మంత ముచేతన్కు మరికొన్ని అభ్బిిగములం 
ఆనంగా ఆపోహిస్టాదిచం క్ర, ములచేతను ఊగకమును చల్లుకొని అవంశరము స్నాన 
మువేగీన నట్టెక్కి. శాస్త స్ప్రవీిచొచ్యన ఆచమనమువేనీ ఉ " త్రరముఖను: గానై నను తూర్చు 
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కాంజలీమ్‌, గోళ్ళంగమా త్ర త్రముద్ద్భత్య జలమే జలంఖీ చేత్‌ . యేన 
తీర్థేనగృహ్తీ యా శ్రేనతీర్టేతర్ప మేల్‌, దేవతీశ్లేవవై చేవా౯ బుషి తీ స్టే 
నవై బుపీ ౯, వీత్యాంళ్చ వితృతీ ర్టేన స్నానాంతే శక్చయేత్క్ర0మాళో, 
ఉశ్రాయ వాసనీశుకే శుచ్దేతు పరిధాయవై. ఉత్తరీయం సదాథార్యం 
తావో భన సదాశుచిః, Fen బద్ధ్వా తతగ వక్సా త్ప /తాళ్ళాద్భి 
ర ర దా సహా, ఆచమ్య పృ పయతో భూక్యా వూర పుం డ్రంచ ఛార 
యేక్‌, భస్మి తేన త్రివుండ్రంచ గోవీ విచందనమ్మ త్తికా. డోర్థ్టం నకార 
యేదృస్త మృదా తిర్య బఛారయేక్‌, భసితే నోర్ల ర్ధ్వువుంద్రంచ సదాతి 
ర్యక్చ యోద్విజః, థారయేన్న రే ఘా శే వనేదాకల్పసంక్షుయాత్‌, 
లం తీవుండ్రంవా ఫూ రాషచరితమా చ శేక్‌ . మంతృవ 
త్పాణానాయమ్య సృ్వవ్యాహృతివపూర్వశమ్‌, తర్జనీ మధ్యమాసృ 
ప్రా నానీకా ప్రాణసంయమః, అమంత్ర, క మసల్లావం ప్రాణాయామం 

















మాఖము7గా నె నను శిండుపాదములను ఒకటిగా చేర్చుకొని, నిలువబడి దోసిట. నీళ్ళు వట్టు 
కొని సోశ్చంగ వమాణము గాఎ త్తి(కనుబొమృల పొడుగున కెత్తి నీళ్ళనడుమ విడువవల 
యును. మరియు బ్రావాణునిచేత వ్రేళ్ళ కొనలయందు దేవతీర్థమును శెంగు చిటికిన 
'ట్రేక్ల్ళనడుమును బుషి తీర్థమును బొట్టనవ్రే లికిని చూపుడు వ్రేలికిని నడువు పిత్ఫ తీర్థ మును 
బొట్టళప్రే లిమొదట బ్రహ్మకీర్థమును క ఈచన్న పడక జేవకలు మొదలగు 
చారలట hts. పర్వతపు చేయపలెశు, అందువలన వారు త్త పిపొందుదురు. 
కనుక స్నానముచేసికాగాచే చేవతీర్థమువలన జేవతలకును బుషి తీర్థమువలన బుషులకును 
పిళ్ళతీర్థమువలన పిళ్ళ చేవతలకును తర్పణము చేసి అంతట నీళ్ళ లోనుండి వెలుపలికివచ్చి తెల్ల 
'గాడాది! యెండ వేసిన మశజిబట్టలనుగట్టుకొని ఉ త్తరీయమును వెని వేసికొని జుట్టు చక్క 
వా ముడివేసికొని పీమ్వట షత లెస్సగా మట్టి వేసితోమి కడుగుకొని . పరిశుద్ధు 
డై ఆచకునముచేసి ఊర పసుండ్రమును ధరించి సీమట భస్మ ముచేత తిపుండ్ర మువైనను 
మృత్తుచేత గోపిచందముథైనను ధరింపపలెను. భస్తమునేత ఊర్థపుండ్ర మును (నిలుపు 
బొట్టును) వృత్తుచేత తిర్యక్పుండ్రమును (ఆడ్డబొట్టుప) ధరించగూడదు. ఎవడు భస్య 
ము చేత ఊర ష్షపుం డమును ధరిరదునో వాడు వ్రళయపర్యంతము నరకమునందు వసీం 
చును. ఊర్ల ర్వపుండ డనునుగాని తిర్భక్పుండ్రమును గాని తమ పెద్దలు ధరించినదానిని 
తాము ధరిరపవలెను. పుండ్ర ధారణము ఆయినవీమ్లట తర్భనీ మధ్యమాంగువ్దముల'చేత 
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పరిత్య చేత్‌ , ప్రాణా నేవం సమాయమ్య సంధ్య పా స్థిం సమాచరేత్‌ , 
ఆపోహిష్టే త్యృృచా కుర్యాత్‌ మార్చనంతు కుశ్లోదె 1 పఫూర్వంస ప్ర 
ణవైః పాదైః పశ్చాదర్థాంశత_స్త స్తథా. తతశ్చప్ర ణవై బుగ్భి స్సర్వా భళా 
తతఃవరమ్‌, భువి యూళన షి తథా కాలే మధా శాశే తథా భువి 
ఆకాే భువిమార్థ్ని సాస్‌ న్థార్టయేచ్చ కుఖోద జ శ పరిషి జార క క 
తానం వ్యాహృలీఖి సథాచమేల్‌ మ ఆపోపహిా స్టేతి తిస్ఫణాం సింధుదీఏవ 
బుషిస్యృతః; ఛందోనుష్టు బ్రేవతాళ్చ ఆపోవై పరికీ ర్థితాః. అత్తానం 
పోత ణే శుద్ధ వినియోగ ఉదాహృృతః, వవంసమృజ్యం వివ్రేంద్ర_స్తతో 
మంత్రవదాచ మేత్‌ . బుగ్భ్ధజుస్సామ వెదాంశ్చ వృత్యేకం వణవా 
న్విళాః౯ా, వ్రీణాతు స్వాహా త్వ్యుచ్చార్య శ్రీః పీతాషప ఉపస్పృ శేత్‌ , 
అంగుష్టమూలటదే కేన ఓమై తిర్యగ్టి ్వరునృ చేత్‌, అధ ర్వాంగిరసస్తృత్య 
సృతై: రవ బౌ బావాణానిచ. పాదా హసాచ సంపోత్యు త్యాస్యాగృం 
సమువస్ప శక సంహితాభఖి న న్వ్‌ ,ఖః పూర్వ దుంసులీభిరి ప్రబో త్త తమః, 
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సంధ్యావందనమును ప్రారంభించవలెను. ఆపోహిస్ట్రయను బుక్కు చేత దర్భలతో నచ 
చల్లుకోవలెను, ఆసీట్ల్‌ చల్చకొనునపుడు ఆ బుక్కు యొక్క. మొదటి నాలుగు పాద 
ములు ప్రభావమును ముందుజేర్నియు వెనుకటి నాలుగు పొదములను ప్రణవము చేర్చ 
కయు చెప్పి పిమ్వట (పృణవమును ముందుజేక్ని అన్నిబుక్కులను జెవ్వుచు భూమియం 
దును శిరస్సునందును ఆట్టే ఆ కాశమునందును శిరన్ఫునందును మరల భూమియందును 
ఆ కాశమునందును శిరస్సనందును దర్భవలని నీళ్ళను చల్లి వీమట తన శరీరమునందంత 
టను చల్లుకొని, “ఓం భూర్భువస్సువః” ఆను వ్యావ్ఫాతిమంత్రృమునుచెవ్సీ సీళ్లుచుట్టి 
ఆచమనము చేయవలెను ఆపోపివ్భయనునది మంత్రము సింధుద్వీపుడు బుషి. అనా 
మ్థువ్వుభందస్సు, అప్పులు (నీట్ట్ర బేవక. ఈమంక్రమునకు నీళ్లు చల్లుకొనుట వినియో 
జ పేరి ల ఆ 
గము, ఇట్లు బ్రాహణుం డగువాడు నమ్హార్థనము చేనికొని పీమ్మట మంత్రవూర్వకముగా 
ఆచమనము చేయవలెను, పిమ్మట (సృణవముతో గూడిన బుగ్యజు సామ వేదములను 
గ్రీణాతు స్వాహా అని చెవ్వుచు ఒకొక్క- వేదమును ఒక్కొక్కసారి ఉచ్చరించి 
మూడుసారులు ఆచమనము చేసీ బొటన వ్రేలిమొదటితో రెండు పెదవులను అడ్డముగా 
కెండుమార్లు తుడుచుకొని ఆధర్వాంగిరములను మంత్రములను ,చ్రావ్యాణము లనబడు 
మంత్రములను న్మరించి శిండుకా శ్లచెని శండుచేతులప్ర పని సీట్టు చల్లుకొని మూతితుడు 
చుకొనీ కర్త తు నడపునట్టి క్క 'ముము 'నిరిగినపండితులు తొలుక ఒకటితో నొకటి 
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ఇశివాోసపుశాణాని కల్పా౯ గాథాన్న పో త్తమ. నారాళంసాశ్చ సం 
సృృత్య కార్యవిద్భిరుపస్పృ కేశ్‌ , తరన్యంగుష్టుయో?గోన నాసారం శ్రా! 
సృథక్ప్భథక్‌ , సూర్యుశ్చ ఇతిమంత్రేణ మం త్రితం ప్రాశ యేజ్ఞలమ్స్‌ కరా 
భాం తోయమాదాయ గాయ త్రాాచా భిమంత్రి, త్రితమ్‌, ఆది త్యాభిముఖ 

_న్తీఫఘ్ట౯ త్రిఖరూర్డ ర వ్రమధః :థీపేత్‌ , పూ ర్వాంసం థాస్టాంసనతు శ్రా, ముపా 
సీత యఖావిధి. య త్రీ మభ్య నేత్తావ ద్యావ చాదిత్యపర్శనాత్‌, 
ముంలై స్పవితృ దై వత్యై "పవస్థాయ కృతాంజలిః, ప్రాతస్సం థధ్యాంచ 
గాయత్రీం సావి మ చ సరస్య్టతీమ్‌, కా మోమన్యురశార్షీ శ్చ సర్వబేవే 
భర్ణివవచ, వట్పగదతీణమావృత్య నైవంవై వాభీవాదమయేత్‌ , ఆత్త 
పాడా తథాభూమిం సంధ్యా కా లే౬భివాద యేత్‌ , యళ్చసం థార్టిముపా 
సీత శ్‌ ద్ధయావిధివన్న రః, నతస్య కించిదప్రావ్యం త్రిషులో శేషువిద్య తే, 
సంధ్యాక ర రావసానేతు హోమం కు ర్యాద్య థావిధి, దినశూన్యం నకు 
ర్వీత యత్కి.ంచిద్దాన వాన్ఫ వేత , దివసస్యాది మే భాగో గే కృత్య మేతదుదీరి 


అ. మదం నాన. నానా... ము కాకాకాాునాతా నా. 





చేరుకొన్న మూడు వ్రేళ్ల చేత ఇతివోసములను కల్పస్ఫ్యూత్ర ములను విశేవకథలను నారా 
శంసా అనుమరిత, pas తలంచి నీ ్లనుముట్టి శాద్దవేవలు మొదలగు అవయవములను 
తుడుచుకొందురు. బొటనవే లియొక్కయం “చూపుడు వే)లియొక్కయు చేరికకలపుడిసి 
టితో నీశ్లెత్తి ముక్కురం ధృ ములను చేటు వేటుగా తాకించి విడిచి సూర్యశ్చ ఆనుమం త్ర 
ముచేత మంతింవబడినజలమును పుచ్చుకోోవ'లెను. వీమ్మట దోసిట సీశ్లెత్తుకొని సూర్యు 
నికి ఎదురుగానిలిచి గాయత్రి చేత అభిమం త్ర ంచి పెశెత్తి శ్కీందపడునట్లు గా ముమ్తారు 
విడిచి శా త్త మునందువెప్ప బడినచొవ్వన నత త్ర ములతోకూడిన ఆకాశమును చూచుచు 
ప్రాతస్సంధ్యను స్తో, ము చేయవలెను అనగా ప్రొద్దుపౌడుపకమునుపే యథావిధి ణా 
ఇట్లు సం ధ్యాపందనము చేయవలను, అటుపిమ్మట సూర్యుడు చక్క_గాకన బడునంతవరకు 
గాయర్రీ తీ జపమునేసీ అంతట సూర్య దేపతాకములై న మంత్ర ముచేత ఊపస్థానము చేసీ 
స్రాకస్సంధ్యను గాయ త్రి, సావిత్రి సరస్వతి ఆను మంతాథిచేవకలను కామో” క్రీ ల్‌ 
అనుమంత్రమును ప్రార్థించి, ఎల్ల చేవతలకొరకును ఆరు ప్రదశీ,ణములుచేనీ తనయడుగులు 
మోకినందుకు భూమికి నమసా-రము చేయవలెను. ఎవడు శాస్త్ర వద్ధతికప్పక శ్రద్ధతో 
సంధ్యావందనము చేయునో వానికి పొందరానిది మూడుళోకములలోను కరడు, 
నంఛ్యావందనము ఆయినవీవ్వట యథావిధిగా హోమము చేయవలెను. దినము వ్యర్థము 
ఫోకుండ కలకొలదిని ఏమా శమెన దానముచేయవలెను. పగటికాలమును ఎనిమిది 
భాగములుగా ఖాగించుకొని "కందు మొదటిభాగమునందు ఈకర్థములను చేయవలెను, 


ఫాఫార్థయము.)] పద్మ పురాణొంతర్హతము, 128 


తమ్‌, ద్వితీయేతు తథా భాగ వేదాభ్యాసో విధీయతే, సమిత్పుష్పు గుణా 
దీంళ్చ సంభా రానా వ "రేద్ది జః, తృతీయేచ వున ర్భాగే న్యాయాద్య 
త్కీ_ంచి దార్జయేత్‌ , అశ్లే శేన శరీరస్య యదృచ్చాలాభ మాహాశేత్‌ . 
షర్రాంతు కర్మ ఇకాం మధ్యే త్రీణి క రాణ జీవికాా యాజనాథ్యావనేవైవ 
విశిష్టాచ్చ ప్రత్మిగృవాః. చతుర్ధ్చచ తథాభాగే మధ్యాహ్నస్నానమాచ 
శేర్‌, మధా హ్నా విధివత్స్నాతాష న్నానాంగం తర్పయేత్సునః. 
దేవానృపీ౯ాపిత్యాకాశైపెన తత్త _త్రీకేన తర్పయేత్‌ , అపోహి్టేతిమం 
త్రేణ సంప్రోత్యునిజమూర్ధని. ఆవమపునంతు మంత్రేణ మం త్రి తం ప్రాశ యే 
జలమ్‌, ఆహఃపునంతు మంత్రస్య బుషేరాపః వ్రకీత్తితాః ఛందోనుష్టు 
_ప్పథాదేవీ దేవతా ఇత్యుదీరితా, వినియోగ _స్హష్టపాంపా నే పునర్మంత్ర, 
వదొచ మేత్‌ . కరాభ్యాం శతోయవనూదాయ గాయ త్రాాచాఖిమంత్రి, 
తమ్‌, అర్హ్య మేకం రవేర్ణద్యా త్సావిత్రీంచ జవేత్పునః. సావిత్యాాతు 
యథాళ క్షి రుపస్ఫాయ దివాకరమ్‌, వృదతథీణం సమావృత నమస్క్బు 
తొోోవవిశ్వ చ. ద్ఫేషు దర్భపాణి భాం సహితాభ్యాం కృతాంజలిః, 


గ me అలానా నూ న. 





శండవభాగమునందు వెదాభ్యాసము చేయుచు సమిధలు పువ్వులు దర్భ-మొదలగ వస్తు 
వులను నం 'పాదించుకోపలెను. మూడవభాగమునందు చేహమునకు శ్రమము కలంగ కుండ 
దొరకినమట్టుకు కొంచెము ద్రవ్యము సం పొదించుకోవలసినది. బ్రాహ్మణునికి ఏర్పరుప 
బడిన యజ్ఞములు చేయుట యజ మలు చేయించుట "వేదములు చదువుట వేదము 
చదివించుట దానములు ఇచ్చుట పుచ్చుకొనుట ఆను ఆరుకర్శలలో యజ్ఞము చేయిం 
చుట వేదము చదివించుట యోగ్యులవలన దానము పుచ్చుకొనుట ఆను నీమూడును 
శు, దుకుదెరువులుగా వీర్పరువంబడినవి. నాలుగవభాగమునందు మధ్యావ్నాస్నానమును 
ఆస్నానాంగములైన బేవర్షి వీతృతర్పణము లను ఆయా తీర ములగుండ చేసి ఆపోహిస్ట 
ఆనుమంత్ర ముచేత తలపై జలముచల్డుకొని పుడిసిట జలమె త్తి ఆపిపునంతు అను 
మం త్రముచేత అభిమంత్రించి పుచ్చుకోవలెను, ఈమంత్ర ములకు అవ్వలు బుషియు 
ఆనుష్టువ్వ ఛందస్సును జలమును పుచ్చుకొనుట వినియోగమునుగా చెప్పంబడియంన్నది. 
అటువిమట మర్మక్ర మునుచెప్సి ఆచమనముచేసి దోసిట నీ'శ్లైత్తుకొని గాయత్రి వేత అఖి 
మంత్రించి నూర్యునిగూర్చి యె త్తివిడిచి అనంతరము గాయ త్రీ జపమునచేసి తనళ కీ 
కొలదిని నూర్యోవస్తానముచేసి అంతట (ప్రదక్నీణ నమస్కా_రములను చేసి దర్వాజ 
నముమె కూర్చుండి పవిత్రమును ధరించి చేతులు బజోడించుళొని ధ్రివాయజ్ఞ ము కొరకు 


నీ 
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మాఘమావహాత్య ను [పంచద 


స్వాథా్థయంతు యథాళ క్రి బ్రహయజ్ఞార్థ మాచ లేత్‌ ,బుక్చామాథర్య 
వేదోశ్రా౯ జవేన్మ ౦ తాన్య థావిధి, జపితై వం తతః కుర్యా ద్దేవర్గి 
వితృతర్పణమ్‌ ఉవవీతీనివీతీచ ప్రాచీనావీతిమానవి, త_త్త త్తీర్థేన సర్వేషాం 
భూతానాం జలదో భవేత్‌, జలబేవా న్నమస్కృృత్య గృహంగ ళ్వా 
సమాహితః, కుర్విత చేవపూజాంచ జపయజ్ఞా దనంతరమ్‌, ఆదిత్య మం 
బికాం విష్ణుం గణనాథం మహేశ్వరమ్‌. బ్రాహ్తాణః వూజయేత్పంచ 
పంచయజ్ఞ పరాయణః, వైశ్వదేవం తతః కృత్వా బలీనవీ యథావిధి, 
తతః వంచమహాయజ్ఞాళ కు ర్యాద్భూూత బలింతత్క, కాక శాషన బలించెవ 
దత్వాముం మంత్ర, ముచ్చేత్‌ .(శ్వానాడ్యా శ్యామశబలౌ వైవస్వత 
కులోద్భ వా, ఆాభ్యామన్నం ప్రదాస్యామి రశేతాం వధి మాం సదా.) 
దేవామనుషప్యూ;ః వళశవోవయాంసి సిద్ధా సృృయతషోరగ టై త్యవన్రాః; 
పే, తాఃవీశాచా_స్తరవ స్పమస్తా యేచాన్నమిచృంతి మయాద్యద త్తమ్‌,పిపీ 
లి కాఃకీటపతంగి కాద్యాః బుభుతీ తాః కర్మని బంధ బద్ధాః, వయాంతుతే 
తృ_ప్పిమిదం మయాన్నం తేభో్యవిసృష్టం సుఖనః ప యాంతు. యేహోన్న 
మాతానపి తొనబంధు ర్నచాన్నదాతా నతథాన్నమస్టి త_త్తృ వ్రయే 


అ నాలు. 





క 


తనశ _క్రిఫొలది వేదము పించి యథావిధిగా బుక్కుయజుస్సు సామము అనబడు 
మూడు వేదములందును చెప్పబడిన మంత్రములు శాస్తవిధిచొప్వున జవమువేసి పిమ్వట 
ఉవవీతిగా బేవశర్నణమును నివీతిగా బుషితర్షణమును ప్రాచినావీలి గా పిత్ఫతర్బణ 
మను క్ర మముగా చేసి ఆటువీమట ఎల్లభు *తములకును జల ప్ర దానముచేసి జలచేవతలకు 
య్రక్కి లయంటికి వచ్చి నెమ్మదిగా డేవతార్ననచేయ బూనుకొన్నవాండై సూర్యుని 
పార్వతిని ఏళ్ణువును వినాయకుని శివునిని కృమముగా అర్బనవేసి వెశ్వదేవముచేసి 
యథావిధిగా బలులు పెట్టి విమట వంచమవోయజ్ఞ్మములను భూతబలిని చేయవలెను. 
ఆటుపిమ్మ ట్కు “శ్వానౌద్వ్యో శ్యామశబలా వై వన్వతకులోద్భ వౌ, కాభ్యామన్నం 
చ్రదెస్యామి రశేతాం పథిమాం నదా"” అనుమం త్రమును చెప్పి, కాకికీ కుక్కు కును 
బలిమిచ్చి ఆవల చేవకలు వత్తులు సీద యతడు సర్చరా శనులు ర్రేశములు పిశాచ 
ములం వృతములు మొదలగు పాణులలో వీప్రాణులు ఆన్న మును గోరుదుండునో ఆపాణు 
లెల్లను నాచే నియ్యబడెడి యీయన్నముచేక తృ స్తీపొందవలెను, చీమలు పురు 
గలం లేచెటీగలం "మొదలై నది ఫూర్వమువేసీన వెడ్డపనులవలన తక్కువజన్నమునొంది 
ఆకలిగొనియుండునవి యన్నియు నాచేత నియ్యబడునట్టి యయా యన్నమను దిని ళ్ళ వే 
బడి నుఖించవలయుం, ఎవరు తల్లీదండుులు చుట్టనులు ఆన్నము 'పెట్టువారును లేమివే 
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న్నంభువిద త్త మేత త్రేయాంతు తృ _ప్పింనుది తాభవంతు. ఇత్యు కా ఏసర్ట 
భూ తేభ్యో బలీంద ద్యాత్ప అథక్ప ఎథక్‌ ; తతఆచమ్యవిధివచ్చద్ధయా ప్రీ 
రిమానసః. ద్వారావలో కనంకుర్యా డాతిథ్య గృవహాణాయవై, గోదోహా 
కాలమాత్రేతు భాగ్యాల్ల బ్రేతిథాయది. చేవవర్పూజయేద్భక్యా యథా 
త కషన్న పొనత్క, ఫీతాంచ ఛితవేదద్యా ద్విధివ దృ్రహాచారిణ ఆకల్సి 
తాన్నాదుద్ధ ఫ్రతీఫ్ట్‌ సర్వవ్యంజనసంయుత$, యతిళ్చ బ్ర హూచారీచ పకా 
న్నస్వామినావుభా. తయోరన్నమదతాషతు భుక్తాగ చాంద్రాయణం 
చరేత్‌, యతిహ స్తే జలం దద్యా దై ఖతీన్టిం దదా్యాత్పునర్టలమ్‌, 
త దై్భైతమ్యుం మేరుణా తుల్యం తజ్జలం సాగరోవమమ్‌, సత్కృత్య భిత 
వేభికాం యే ప్ర యచ్చంతి మానవాః, గో వ్రదానసమంపుణ్య మితర్టి 
వాభగవాన్యమః, మాతాపీతా గురుర్చంధు ర్లర్భిణి వృద్ధబాల కాః. ఆతి 
థ్య భ్యాగ తే స్వేషు భు _్షవత్సు తతో గృహీ ఉపలి స్టే శుచౌ దేశే పాద 


మ. ను. క నాదాలు. ద. మానాల నాలను కలాల 














అన్నము గానక యుందురో వ వారి త్తి పికె శై 'నేనిచ్చునట్టి యాయన్నముచేత త్త ఏఫొంది 
సుఖింతురుగాక. ఆను అర్గముగలళ్లో క ములను పఠించి, అన్నటికిని వేరువేరుగా బలిని 
యియ్యవలెను. ఇట్లు భూకబలిచేసి పిమట ఆచమనము చేసీ శ్రద్ధతో డను ప్రేమతో 
డను గూడిన మనసుతో అతిథిశ్రాజకొరకు ఎవరైన వత్తులేమో యని తనయింటివాకిట 
కొంత నేపునిలి ది చూడవలెను. ఆవు దూడను విడిచి పాలువితుకునం తటి కాలము అట్టు 
ఆలిథిరాకకు ఎదుకుచూచి అంతటిలో తన యదృష్ట్రమువలన అఆతిథిదొరకినయెడ ఆయ 
నను భ_క్రితో దేవుని ూజించునట్లు పూజించి తనళ_కిొలది అన్న పొనములిచ్చి పీమ్మ ట 
యలికిని ,బ వాచారికిని ఫిత్‌ చేస్తి ఆనగా యతియంను బ హచారియును ఒకయింటనుండి 
YJ ఈట్‌ 
వంట చేసీకొని భోజనము చేయువారు కారు గనుక వారికి తనయింట వండబడిన వపు 
కూర చారు మొదలగువానితోడ అన్నమియ్యవ లెను. ఇట్లు ఇయ్యక భోజనము చేసీనయె 
డల అందులకు ప్రాయళ్చి త్తముగా చాంద్రాయణ చశమును నడవవలెను, యతికి భితనే 
యునపుడు తొలుత చేతికి సీల్టిచ్చి అన్న? బళముమంచి అది భుజించినపీమట మరల 
చేతికి నీళ్టియ్యివలెను, అట్లు చేయబడినభిక్‌ మేరువుతోసమానముగా "పెరుగును, 
ఆజలము సముద్ర, ముతో సమానముగా పెరుగును, ఇట్లు యితికి వీనృళాన్థులు భిక్ష 
చేయుదురో ఆగృకాస్థులు గోదానముచేసీనఫలమును పొందుదురని షడ్డుణ్రిళ్వర్య సంజ 
న్నుడైన యముడు చెప్పెను, గృవాస్థుండగు వాడు తల్లి తండ్రి గురువు చుట్టములం 


జేకటియైన శ్రీ లు ముసలివారు వనీబిడ్డలు ఆలిథీ అభ్యాగతుండు వీరందరు భోజనము 


శ్రీ 
వమ్రమోళనంతత్క పంచార్షో భోజనం కు స్ట్‌ త్పాజుఖో నూన మా 
సీత. ప్ర వ,యత శుద్ధ పా త్రేషం వాగ్యతోన్న మకుత్సయ౯ ప్రాణాగ్ని 
వలో శ్రవిధినా భురజీయా దాతృ్మశుద్ధయే సాయంప్రాత కి రి $బాతీనాం 
అన్ని పళ త్రసమం విదు నై  కసాీ తతోక్నీ యా ఇృన్నపాత్రే 
త్రై వచ. వకవవతు యోాభో శ్ర విమలే కాంస్య భాజ నే, చ త్వార స్త 
వర్ధం లే ఆయు; వ్ర జాయశో బలమ్‌, ఏకసి సి న్నేవ పొతే త్రేస్సా స ద్దంపతో $ 
ర్యోజనంయది, తక నశ దూర $౦ వలసంఖ్యా వినిర్మి తే, అన్య 

ఛా పృథగేవ స్యా ద్దంపత(ోః పాత్ర ఫోజనమ్‌, యోభు “శ్ర నువవీ తేన 
యస్తు భు_క్ట్కే స్త్రియాసహ. భు శ్త్మేయఃకన్యయాసార్థం భు-క్తా గ ణాంద్రా 
యణం చరేత్‌ వఏకస్తి న్నేవ పాత్రేయ ద్దంపత(ో రోజనం యది, 
సహభోజన మిత్యావు _స్పస్తాత్స త్పరివర్టయేత్‌ , దర్వా చేయం 
ఘృతం పక్షం సము స్థవ్యంజనానిచ. పాత్రాన్నం కించిదాదాయ ధర్మరాజా 
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వేసిన పీమ్మ ట చక్కగా ఆలుకంబడిన' పరిశుద వ్ర దేశమునందు కాళ్లు చేతులు కడుగుకొని 
ఆచమనమువేసీ పరిశుద్ధుం డై కూర్చుండి మానీముతో నిర్మలమైన 'సాత్రమునం దుంచం 
బడినయన్న మును రులు విచారింవక ఆక శుదికారజి ప్రాణావుతిపూర్వక 
ముగా భుణింపవలెను. ఉదయ హతము ఆగ్నిహో శ్ర, త్రము లెట్లో అట్లు 
భోజనమును నియతమని తెలియవలయును, ఒంటరిగాను క పాత ములయం 
దును భుజించరాదు, ఎవండు కంచుప్కాత్రము ఒకటియం జే భోజనము చేయునో వానికి 
ఆయుస్సు బుద్ధి కీ రి బలము తప నా. స వం ఒకపొ,త మునం దే ఆలుమగలు 
ఇరునురును భళింపవలయునన్న యెడల నూటయీబది వలనులకంచుతో చేయబడిన 
సౌ శ్ర కావలెను, అట్లు కానియెడల దంపతులు వేరువేరు పాత్ర ములలో "నే భుజించ 


పలెను, ఎవండు ఉవనయనము కానివానితో డను ఆడువారితోడను పెండ్లి కానిపడుచు 
తోడను పొత్తున భుజించునో వాండు చాం ద్రాయణ వ్రతమును నడపవలెను, జన్నిదమును 
దండగా వేసికొనియు ఆడువారిపొత్తునను పనిబిడ్డలపొత్తునను భుజించి చాంద్రాయణ 
వతమును నడపుటచేత ఆదోషమును పోగొట్టుకొనును గాని ఛార్యాఖ _ర్హలిద్దరును ఒక 


(wr) 
పొౌకృమునందు భుజించిన "పాపమును పోగొట్టుకో చేరడు, కనుక వెండ్లాముతో 


పౌత్తునభుజింపరాదు, ఆకుళలోఅన్న ముపడ్డింపగా నే ఆ యన్నములో కొంచెము చేశపుచ్చు 
కొని అన్ని వ్యంజనములతోడ గరికతో తేబడిన 'నేయిపో సీకలిపీ “నమాం తాకా వ్రణవా 
దీంశ్చబలిందత్వా ప్ర భ్‌ దక్నీణే యత త,క్వచనసంస్టానాంత్తు _క్రప్ణోపవాతాక్శ్ళ నామ్‌, భూ 
కాకా చయే 'సోయ మిదమస్తు యథాసుఖమ్‌; యమాయేదం నమళ్చి క, క్త గుప్తాయేదం 
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యవై బలిమ్‌, దత్వాచ చిత్రగుపాయ భూతేభ్య ఇదముచ్చశేత్‌ , 
నమాంతా న్రణవాదీంళ్చ ఇలింద త్వా ప్రదతీ ణే, య శ్రక్వచనసంస్థా 
నాం ముత్సృష్ణోపహతాత్మ నామ్‌. హా తృష్పయే తోయ మిద 
మస్తు యథాసుఖమ్‌ యమాయేదం నమళ్చిత్రగుప్తాయే దం నమోనమః, 
స్వాహాంకా త్ప్రణవాద్యాళ్చ నామ్నామం లేనభోజయళా జిహ్యాయా 
చ గృనేదన్నం దశ నేన న దంళయేత్‌, అన్నీయా_త్సన్ననా భూత్వా వూ 
ర్వంతు మధురంరసమ్‌, లవణా ప్లేతథామ ధే కటుతి క్లేతత_స్హతః. వళ్చా 
తు దవమశ్నీయా నృధ్యేతు కఠినాళనమ్‌, అంతే పువర్ణ్రవాళ్నీతు బలా 
రోగ్యేన ముంచతి, అష్టాగ్రాసా ము నేర్భమ్యో ష్రోడళారణ్య వాసినథ 
ద్వాత్రి, ంశేతం గృహాస్థస్య య ఖేష్టం ద్రిహ్లచారిణః, నింద్యాచ్చాస్త 
నిషిద్ధంతు భతృ్యభో జ్యూదికం ద్విజః, అభోజ్యం ప్రా పావు రావోరం 
శుహోం పర్యుషితం తథా. భుక్తాషచమ్య యథో సై శే వఛ్చానేన సమా. 
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నమోనమః.” అనుకో కములను ఉచ్చరించుదు యమునకు చి శత్రగు ప్రుళకు భూతములకును 
బలిగానిచ్చి సమ స్తభూకములత్ళ ప్తికొరకు నా వేతనియ్యబడిన యీయన్నము అగుగాక 
యని యముని చిత్రగుపునిగూర్చి నమస్కారమువేసి, ఓమ్‌ అనునది మొదటను సాహో 
అనునది కడపటనుగల ప్రాణాది మంత్రములను వెబ్వదు ప్రాణాహుతులను తీసికొని 
భోజనము వేయవలెను. ఆప్రాణాహుశులు వ తీసీకాచెడి అన్నమును నాలుకతోచప్పరించి 
మ్రైంగఐలెను గాని పండ్లతో నొక్కి. నమలకూడదు, అట్లు భోజనము చేయునపుడు ఇతర 
విషయములందు బుద్ధినిపొందని య్యక తొలుత కమ్ము నపశ ములకు ఆవల ఉప్పుపులును 
గలవదారముఒను పిమ్మట కారము ఒగరు గలవదారములను అటువీ మట ్రవవదార్థ 
ములను కఠినవదార్థ ములను కడపట మరల ద్రవపదార్థములను పుచ్చుకోవలేను, ఇట్లు 
భోజనముచేసినయెడ బలమును ఆకోగ్యమును 1 ఉత సదలకయు౦డును. మరియు 
ఆవారనియమము ఎట్లనం గా మునీశ్వరుశు అనంగా సన్యాసీ ఎనిమిది క బళములను, అడవి 
యందు వాసము చేయంనట్టివాండు(వాన వ్రస్థుండు) వదియారుక బళములను గృవాస్థుండగు 
వాండు ముప్పదిరెండుక బళ ములను, ఇవ్ష మువచ్చినన్ని కబళముల శు బ్ర పృచారియంం భుజిం 
వవలసీనది, కబళము అనగా పిడికిలికొలదిగా చేయంబడినవీడదుచ. ఈనియమమునుమాని 
శాస్త్రమునందు కూడదని చెప్పంబడినభోజనవదార్థ ములు మొదలగువానిని గ్రృహించరాదు, 
ఎండిపోయిన అన్న మును చల్చీయన్న మును భుజింపరాదని “పెద్దలు చెప్పుదురు, కనుక 
ఆట్టియన్న మును భుజించుటయుం యుక్తము కాదు, రాణ డగునాంధు ఈ వెద 
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హికః, శోధయన్తుఖహస్తాద మృదాద్భర్హ ర్షణైరపి, _ద్విరస్టవారం 
గండూప్య దంతలగ్న విశోధనమ్‌, తృణప ర్లై ప్ప దాకు ర్యాద్భాజనే భత్ష్యు 


భత ణే ణా ఉచ్చిష్ట పాత్ర, ముత్సార్య మండలం పరిశోధ్యచ. ఆచమ్య ప్రయ 
తోభూత్వా కించి దాన్టే )ఇపాణినా, ముఖ్యా౯ ప్రాణాళ సమాలభ్య 
నాభిం పాణితలేనచ. అంగుష్టమా త్రఃపురుష ఇతిమంత్రే,ణ మంత్రవిత్‌ శ 
ఉదశేనాంగులీంనించే దర ర్ట ముంగుష్ట శే జలమ్‌. ఆచమ్య చోర బావ 
స్స ఆదిత్యాఖిముఖ_స్త సం శ్రోద్దాయామోతి మం్టల్రేస స్తు ఉవతిచే పే ద్దివా 
కరమ్‌, తనే సస్థిదంవిదుష ఇతివా్య్యాపతి పే. ముత స. శుద్ధః ప్రశాంతచి 
తస్తు కృ తాసనపరి గ హః. అఫీష్టబేవతానాంతు కుర్వీత సరణం తతః, 
జావా టో ఠి వర్రీ 

పున రాచమ్యు హృష్టాత్తా కుర్యా తాంబూలభ కాన్‌. భుక్షోవవిష్టో 
విశ్రాంతో ద్రహకిం దిద్విచారయేత్‌. : సచ్చాస్తాదివినో దేన ధర్మ మారా 
విరోధినా. ఇతిహాపప్రురాణా భ్యాం షన్టసా _ప్పమికంనయేత్‌ , అష్ట మే లోక 
యాశ్రాహి బహి స్పంధ్యాతతఃపునః. సూశ్యే స్త స్పశిఖరం ప్రా్తే 'పాదకౌచ 
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బడినచొప్వుక భుజించి ఆదమనము చేసి చేయి నోరు కదుగుళొనునపుశు చేతులను 
చక్కగా మట్టి వేసి తోమి కడుగుకొనివదియారుమారులు పుక్కి-రించి భోడన కాలమునందు 
నీదైన పండ్లనందులలో చిక్కుకొని యున్నయెడల గడ్డివరక చేత గాని ఆకు ఈనె 
చేతగాని గ్రుచ్చి తీసివేసి మరల చేయికడుగుకొని ఆచమనమువేసీ తానుభుజించిన ఆకు 


ను ఎత్తి శుద్దిచేసిననీమట తిరుగా ఆదమనమువేసి వరిశుద్ధుండై చేయి కొంచెములేమవేనీ 
కొని శ్వాసమువికువక కూర్చుండి ఆరచేత నాభి ప్ర వ దేశమును తడవి ““ఆంగుపష్టనూ త్ర! 
పురుష! "అను మంత్ర మునువెప్పి చేతిజ్రేళ్లను నీళ్ళ తడిపి బొటనవ్రేలిగుండ అర్త సల 
నువిడిచీ ఆవమకముచేసి చేతులు పెహ్లూని నూర్యునిజూచు చు De శ శ్రోధాయాంప్రాణేః” 
ఆను అయిదుమం త్ర,ముల చేతను “త్రన్యేకంపురువ!” అను మంత్ర, మో చేకను నూర్యుని 
ఊ పొసన చేసి నిరల లమును శాంతిపొందినదియు వెన మనసుతో 'టమాంద గూర్చుండి 
తనయిస్ట దేవతలను థ్యానము వేని ఆ చమించి సంతోపమునొందిన మననసుగలవాం డై తాం 
బూలము వేసికొని భోజనము చేయుటవలని ఆయాసము తీరునట్టు కొంత నేపు కూర్చుండి 
కీమ్మట కొంచెము వేదాంతనిచారము చేయవలెను, ఆటునీమ్మట ధర్మ మాగ్గములను విరు 
న్రముశాని వా స విచారము చేతను ఇతివోనఫురాణములచేతను వగటియొక్క_ ఆరవఖొాగ 
మును వీడవభాగమునుగడవి ఎనిమిదవభాగవుందు లోకబుర్యాదను అనుసరించినవను 
లను జరళ్ళుకొని తర్వాత సాయం కాలసం ధ్యావందనమున త్రై ఊరి వెలంజలికీతోయి ల్రొద్దు 
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శక్రియాన్విత బహిస్సంథ్యా ముపానీత కుశ పాణి స్పమాహితః, సాది 
త్యాం పశ్చిమాం సంధ్యా మ్ధాస్తమిత భాస్క_ రామ్‌, ప్రాణానాయమ్య 
సం ప్రోత్య మంత్రే, ణా చైవ తేన. సాయమనగ్నిళ్చ ఇత్యుక్త్వా బుషిచ్చం 


దోధిదై వతమ్‌, వినియోగం సముచ్చార్వు మంత్రి, త్రం తజ్జలం వీబేత్‌ , 
అగ్ని శ్పెతృనువాకస్య బుషిస్ఫ్సూర్యు ఇతిస్టృతః; న. చేవీగాయత్రీ, 
అగ్నిర్వె చేవతా సృృతా. వినియోగ_స్త్వసాంపాన ఇతి పీత్వా ద్విరా 
చమేత్‌ , పృత్యబజ్దుఖోవవిష్టస్తు వాగ్యుత స్సుసమాహితః. ప్రణవ 
వాహృతీ యుక్తాం గాయ శ్రీంతు జవేత్చునః, అతసూత్రం సమా 
దాయ సమ్మగా తారకోదయాత్‌ , వారుణీభి _స్పదాదిత్య ముపస్థాయ 

ప్రదహీణమ్‌, కుర్వ౯ దిశో నమస స్కృత్య wea దిచాకరమ్‌. దిగి 
ఛాంక్చ నమస్కు_ ర్యా _త్త త్తన్మం లే ల్రేషృమూఃహీతః, ఆనీనస్తుజ వేతళ్సాయం 
జప్వాతివన్నదోప భాక్‌ . " ఉహాసస్ట్‌పశ్చిచూంసం ధ్యాం హు గ్నిసా సాను 
పాస్యచ, భృ తైః పరివృ నో? భక్వ్వ్యా నాతితృపోథ సంవిశేత్‌, సాయం 
ప్రాతశై By క_ర్హవోబలికర్శచ, అనశ్న తొపిసతత మన్య థాకిల్చిషీ. 
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గ్రుంకు సమయమునందు చేత వవిత మును ధరించుకొని నె నెమ్మదిగా ప్రొద్దు క్రుంకి మ్ర్‌ంక 
కసును చే ప్రాణాయామము చేసి జల దేవ తొక మైన మంత్ర, ము చేత టం. న గ్‌ 
కొని '“అగ్నిశ్చి ఆనుమం శ్రమును బుషిచ్భం దాది చెపవినియోగనులతోోడ ఉచ్చ 
రించి ఆమం త్రముచేత అభిమంత్రించిన ఉదకమును పుచ్చుకోవలెను. అగ్నిశ్చు అను 
మం త్రమునకు బుషి సూర్యుడు. ఛందము గాయ త్రి. అగ్నిహోత్రుడు జేవశ. జల 
మును పుచ్చుకొనుట వినియోగము. అని చెప్పబశుచున్నది, ఈమం తృముచేళ ఉదక 
మును పుచ్చుకొని కెండుమారులు ఆచమనముచేసి వడమటిముఖముగా తిరిగి కూర్చుండి 
మానమును పూని చలింవనిమననుతో నక తృములు చక్కగా కనబడునంఠవోకు జబ 
మాలను చేతబూని వ ణవఫూర్వక మును వాస్టవృాతినహితము నెన గాయ తీ జమువేసీ 
విమట వరుణదేవతాకములైన మం శ్‌ ములచేక సూర్యుని ఊ పాసన చేసి వ దక్నీణము 
చేయుచు దిక్కులకు నమస్కరించి శర్వాత సరస బిల చితుడే ఆమామం౦ త్‌ ములచేత సూర్యు 
నికిని దికృతులకును నమస్కారములు చేయవలిటే, సాయంకాలమునీరదు కూర్చుండియే 
జపము చేయవలసీనది, ఒక వేళనిలువబడి జవముచేసినను తవ్వ కదు, ఇట్లు సాయం 
సంధ్యావందనము చేసి అయినవీమ్మట ఆ కాలమునందు చేయవలనసీన అగ్నివోత్ర కార్య 
ములనువేసి వరిచారకులతోగూడ మితము?ా భోజనముచేయవలయును. గృహన్లుడగు 
నాడు తాను రా త్రిభోజనము చేయనివాడై నను సాయం ప్రార కి కాలములు శంటియం 
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భవేత్‌ , అతిథి బాగతందృషప్ట్వా సశ క్యావరిపూజ యేత్‌ . వవోళ్యపాణి 
పాదాచ భక్వా సాయంత నేగృహి, గచ్చేచ్చయ్యాం మవామృద్వీ ముప 
థానసమన్వి తామ్‌. స్వగ్భ హా ప్రాకి రాశ్ళేతే శశ రే దథీణ శ్శి రాళ 
ప ప్రక్యేక్ళిరాః ప్ర వవానేతున కదా చిదుదక్సిరాః. రాత్రి నూక్తం జవేత్‌ 

స్థ్రత్వా జీవాళ్చ సుఖశాయిన్కి మంతృంచ గారుడంపప్తా సార్చమం 
త్ర ౦ తథాజపేత్‌. నమస్క్భృ త్వావ్యయంవిష్ణుం సమాధిస్థ సం స్ప శెన్నికి 
తగస్ర్యో మాధవశై వ ముచికుందో మవాబలః. కపిలో ముని రా _స్తీకః 
పంచై తే సుఖ శె'యిన్క మాంగలస్టం పూర్లకుంభంచ శిరఃస్థా నే నిఛాప 
యేత్‌, వేదిశైర్షారుడైర్మంశ్రౌ రమోం కృత్వా స్వవేత్తతః, బుతుకా 
లాభిగామో స్వా త్స వ్వ ారనిరత వదా, నిషిద్ధదివసా౯ పాత్వా గచ్చ 
ద్యూగ్తాసు రాత్రిషు, వదోష సశ్చిమా యామౌ వేదాభ్యానేనతౌ న 
యేత్‌. యామద్వయే శయానస్తు బ్రహాభూయాయ కల్పతే, వతత్సర్వ 


డాం నారాల. దాన అలం చు అ దారాలను. 


దును వై శ్వదేవమును భూతబలి మొవలగుబలులిచ్చు శార్యమును మానరాదు. మానిన 
యెడ దోషియగును, తనయింటికి వద్బీన ఆతిథీని చూచినతోడనే తనశ క్రి కొలదిని 
ఆదరణతో వ్రాజింబవలెను, మరియు గృవాస్టుడు సాయం కాలమునందు భోజనము 
చేసి శాట్టచేశులు కడుగుకొని ఇరుగడలను తలగడలుగల మెత్తని పానుపు 
మోదికిపోయి తనయింటనైన యెడ తూర్చుతలాకి గాను అత్తవారి యింటనైన వతమున 
దకీణపుతలాపి గాను ఇతర్మవ, దేశములకు పోమినయుడ బడమటితలాపి గాను పండుకో 
వలయును. ఎవ్వుడును డ్డ త్రరపుకలావి గామా శ్‌ ము వండుకోరాదు. వండుకొనునచ్వుకు 
రాత్రిసూక్తమును జపించి సుఖముగ శయనించినవారై న దేవకలనెల్లను తలచి 
గగుడ జేవతాక మైన మం శ్‌ మును జపించి కహుపయం పరమును. నాశము లేని 
వాడును చెన నిహ్టుమూ రనిహర్చి నమస్క_రించవలెనుం WE న్స్‌ లశీపతియగు 
విమ్షుడు చాలబలవంతు డైన ముచికుందుడు కవిలాచార్యుడు ఆ స్టీకడు వీర దుగురును 
నుఖముగ శయనించువారు. శయనించునపుడు మంగళకరమైన సీళ్ళునించిన కుండను 
తలాపిఠట్టు ఉంచుకోవలెను, అటువీమృట వేదమునందు చెప్పబడిన చొవ్వన 
గరుడు "నిసంబంధమెన మం త్రములనుచెక్సి రక్షచేసికొని నిదపోవలెను, ఎల్ల్వు 
డ్డును తనభఖార్యయందు ఆన క్షిగలిగి బుతు కాలమునందు పొందదగును. అందును 
తోపుడు దినములను మాని తక్కినయుగ్గ రాత్రులయందు పొందుట యం క్రము, ఇది 
గాక గృవాస్త్‌డుళ్ళాతు ఎలో తొలుజామును కడవటిజామును వేదముచదువుట మొద 


లగువానితో గఢభవలెను, తక్కినరింగుణాములును శయనించి (ట్రవ్మాత్వము నొంధినవాని 
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మేషేణ కృ శ్వ్వాజాతం దినేదినే, క _ర్హవ్యుం గృహిణా సన్యు గ ్వ వాస్టా 
శ్రామలతణమ్‌. అశేనవేదోదితసచ్చరి త్ర మేతద్దహస్థా శ soles 
శ టే రం సమానేన సవి స్పరంతే పతి చతొనాం శృణు sn 
ఇతి శ్రీపార్షే పురాణే మాఘకమావశ్వే 
గృవాస్టాశ్ర శ మలతేణకథనంనావము 
వంచివశోఒ ఛ్యాయః, 
ఆశ్రిత 
పోడశోఒఛ్యాయః, 
శృణు రాజక ప్రవత్యూమి సతీనాము త్రమం వశమ్‌, శృణ 
తీనాం మనో ధా లవీయలే న నృృగీదృ శామ్‌. wheats గలి 
రుక్తా ద్విజన్మ నామ్‌, యాళాంగతి నువాష్నోతి ధ్రవంస్త్రీ పతినేవయా. 
కురూపోవా సురూపోవా దుస్స పభావోధవావతిః, we ఫిశా 
చోవా పు త కోధనోపివా. దుశ్ళీలో వా సుశీలో వా సధనో నిర్ధనో 


నా te] అనం బు కాత... గుడు కా తం కాక ఎనిమీ. నస మము నాలా థి 








వలెనే నిద్రింవవ లెను వ, ఈ సర్వ కార్యములను లోపము లేకుండ ,_వతిదినమును నడపుట 
గృవాస్టునికి విధి, ఇదియే మంచి గృవాస్టా శృమలతణము, ఓ దిలీవమహారాజా ! ఎల్ల 
వేదములయందును చెప్పబడిన యిాగ్భవాస్థా శ్ర నులతీణమును నీకు సంగృవాముగా తెలి 
య 'జెన్పితిని, ఇక పతివ్ర తౌలత్షణమును చెప్పెదను వినుము, అని వసిన్గుడు వలిశేను, 





ఇది శపాద్మ పురాణమునందలి మాభుమావోత్మ ్యమునందు గృహా స్థధర్తమును 
నిరూపించునది యైన శు అధ్యాయకథ, 
చదియారవ ఆధ్యాయము, 
వసివ్దునిమా టలు, = ఓీరాణా ! శ్రీలు ఉత్తమమైన ఎవ్రరీమును ఏళ్చదము గా 
చెప్పెదను నీవు వినుము, వీయాడువారు ఈధర్శమును ఏనుదురో వారిమనను ధర్హ్మ మ 
నం జే పొందియుండును. బ్రావ్యణంలకు మేరలేని సరళమైన అనగ్యా మంచిమార్ల మునందు 
పర్పించుటచేత వీగతిగలుగునని శా శ్ర ములయందు చెప్పబడియున్నదో అట్టిగతిని సెని 
మిటియొక్క. నేవచేక ఆడుదిపొందును, ఇదితప్పదు. పెనిమిటియగువాడు అందములేని 
వాడైనను అందగా డైనను చెడుగుణములుగలవా డైనను రోగియైనను దయ్యపుచర్యలు గల 
వాడ్రైనను కల్లంత్రాగువా డైనను కోవస్వథావము గలవాడైనను చెడ్డన డవడిగలవా డైనను 
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పీన్కా మూకోఒంధో బధిరోవాపి రాదో దరిద్యవానథ, కదర్యః 
కుత్సితో వాపీ కాతరః కితవోపివా, లలనాలంపటో వాపి కుష్టరో గాది 
విగ హీ, సతతం దేవవత్పూజ్యుః సాథాగ్ట వాక్రాయకర భీః, నజాతువి ప్రి 
యంభ ర్తుః స్తీ ప్రయా కార్యం కదాచన. బెలయానా యువతా వా వృద్ధ 


యావాపి యోషితా మా తాపితృ సుహృచ్భా తృ ఫుశ్రపాత్రాభ 


వృద్ధయా, పారిబర్హాప్టధనయా భర్య కసా న దూ నస్వాతం తేస్యేణ 
క్ర 'క్రేవ్యం కించి త్కార్యం గృహేౌసతి. అవాంకారంచ కామంచ క్రోధ 
లోథా వివోయచ. మనసోరం జనంపత్యుః కార్భమన్యస్య్థి వర్జనమ్‌, సకా 
మం వీకీ తాప్యనై్వ్యైః  ప్రియె రాషాణై ఏఃప్రలోభి తా, స్పృష్టావాజనసమ్మన్దే 
న వికారమువె తియా, పురుషం నేవ లేనాన్యం మనో వా 'కాయకర్శ థి 

దై న్యేన ప్రాన్టితావావి గృహీతాపి బలేనవా, వస్తాదైై ర్వాసితా 

9 దా వో జగ జ ఇల 
వాపీ నై వాన్యం భజతే సతీ, వలోభితా a స్పాసతీ లోకభూ 
ధనముగలవాడెనను ధనములేనివాడై నను మూగ వాడైేనను గఢివాడైనను చెవిటివాడైనను 
ఎల్లవ్యడు భయమును చూపువాడై నను పేదవాడైనను లోభియైనను కుచ్చితు డైనను భయ 
పడుస్వ భావముగల వా డైనను జూడరియెనను నుండలమారియెనను కువరోగము మొదలగు 
వోనిచేత వికారముపాందిన జేహాముగలవాడైనను ఎల్లప్పుడు మనస్సు చేతను వాక్కు. 
చేతను కర్యముల చేతను పూ బజీంపదగిన వాడుఆగును, ఓ కానొకవ్వ డైనను పెనిమిటికి చయ 
ముకాని వనిచేయంట ఆశుదానికి తగదు, ఇల్లాలు వసీదైనను ఈడువచ్చినదైనను ముసలి 
దైనను తల్లిదండ్రులు న్నే హితులు అన్న దమ్లులు కొడుకులు మనవలు వీరిలో ఎవరి 
పేక పోషి షీందబసుచున్న దైనను రాజయోగ్యములైన భోగవస్తువులను తనవారివలన 
పడసీనజైనను ఇంటియందు మిక్కిలి స్వల్ప మైనపనినిగూడ తానుగా స్వతంత్రించి 
జేయగూడదు. గర్వమును 'లేనిపోనిళోరికలు కోరుటను కోవమును పిసినిగొట్టుతనమును 
నూని సెనిమిటిని సంతోష-పె పెట్టవలెను, ఇతరుని సాంగత్యమును వదలుట ముఖ్యమైన 
బని, వఏయాడుది ఇతరపురుషులచేత మోవానుతో చూడబడినదియు, వ్రీయ మైన 
మాటలచేత ఆశపుట్టింవబడినదియం, జనులరాపిడి చేత ఇతరుల దేవాముసోకినదియుం ఆయి 
నను విశారమును పొందక యెప్పటిపలె జే యన్‌ వఏీయిల్లాలు మనస్సు చేతను 
మాటలచేతను వనులచేతను ఇతరపురుషునితలపదో, వీసీ స్త్రీదీనత్వము చేత ప్రార్థింవబడినది 
గాని బలాశ్కారముగా వట్టబజినదిగాని వస్త్రములు క్నైడళై నవానివేత కచ్చజబడినది 
గాని అయినను ఇతరునిపొందదోో వరవురువునిచేత రూకలచేత ఆశ పుట్టింవబడిన 
దయ్యును చలింవకయం౦డునో అట్టియిల్లాలు లోకమునకు ఆలం కారనువంటి దగును, 


ఛాథ్యాయము.]  పద్మపురాణాంతెర్షతెము, 188 
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వగా, బలేనావహృ తాసాధ్గీ వరేణ స్వగ్భ ఎాకృ ళా, సం 
ర్యా ద్భహచర్భప రాయణా. బలాత్కారం గృహీతాచే శ్చా౦ణానవి 
పరిత్య చేత్‌, సాశై వల మవాప్నోతి కులకోటిం సముదరేత్‌. వీతీతా 
వీకతేనానైర ర్ల సితానహసత్యవి, భామితావాన భాపేత సాసాధ్వీసాధు 
లశ్‌ ణా. రూపయావనసంపన్నా గృవాకృ ల్వేషు కోవిచా, స్వానురూ 
పం నరందృష్ట్వా నయాతివికృతింసతి. రూపవంతంనరందృష్టా కురూపం 
చాత్త నఃపతిమ్‌, పతింస్వ మేవనే వేత కామబుద్ధ్యా పతివ, తా, యాసా శ్రి 
యాచపార్వత్యా భార త్యావంద్య తేఒనిళమి, సురూపం తరుణంరమష్థిం 
కామినీనాంచవల్ల భమ్‌, యానేచ్చతి వరంకాంతం విజ్లేయాసావ వోనత్కీ 
తాడ్యమానానిళంభ ర్రా కోవేనచ ప్రమాదతః. నిందితా దుష్టవచనై 
భర్తితావా పునవునఏ బంధూనాం చ గృహంవావీ నైవయాతి 
పతివ్రతా. వరంయా స్వపలేళ్చావి సావమన్యేత పద్మజా బేవోమను 








క దా లననానాన. ner లాలు దల వాతా మలు... కానాల. వాలం 


ఎెయిల్లాలు పరపురుషుడు బలా త్కారముగా వ వట్టితీసి కొనిపోయి తనయింటిలో నుంచు 
కొన్నను మిక్కిలి ఛై ర్యముతో పురుష సంబంధము లేని వ్యాపారము నందు ఇచ్భగలిగి 
మెలగుచు పౌపాత్తు డైన యట్రిపురుమనిచే బలాత్కారముగా పట్టబడియు, వానితో 
గూడక ప్రాణములను  విడుచునో ఆయిల్లాలు "మోత మును పౌందుటయేగాక తనకులము 
వారిచెల్ల ఉఊద్దరించును, వయాడుది తన్ను ఇతరులుకోరి చూచినను తాను తలయె తి 
చూడకయు నవ్వినను నవ్వకయు మాటలాడినను మాటలాడకయు నుండునో అది యో 
గ్యతా లతణములు గల యు త్రమురాలు, చక్క వచనమును వయస్స్ఫునుగలిగి ఇంటివనుల 
యందు 'నేర్చుగలటైన యేయిల్లాలు తనవలె చక్కదనము మొదలై నవిగల పురుమని 
జూచియును మన భథవికారమును పొందకుండునో, చక్క దనముగల యిశరపురుషుని 
జూచియు, కురూపియెన తన వెనిమిటిని జూచుచునే ఇతడే మన థుడని కలచి యే 
యిల్లాలు తానే నేవించునో ఆయిల్డాలే వతి వశ అట్టి పతిప్రశకు లల్షీ చేవియును 
పార్వతీ దేవియును సరస్వతీ దేవియంను సదా మ్రొక్కుదురు. మంచి చక్కదనముగల 
వాండును యావనము గలవాండును నాగరికత గలవాండును కోరికగల శ్రీ లకు | ప్రీయము 
పుట్టించువాండును కంటికి గప్రీయమెనవాండును నైన యితరపురుషునిజూచి యిచ్చింపని 
యిల్లాలు మవోవత్శిప, తయని తెలిసికోవలసినది. వెనిమిటిచేత కోవమువలనగాని 
బరాకపలనగాని ఎల్ల వ్వుడు కొట్టబడుచున్న దైనను చెడ్డమాటలచేత తిట్టబడినటైనను 
తనకు మిక్కిలి కరతల యిండ్లకై న పోకయుండునో అట్టియాడుది వలి 
వ్రకయనివించుకొనును, ఏసీ యికరు డెంకటివా డైనను కన వెనిమిటీకంయొ గొప్ప 
పండని తలవదో ఆమె లక్ష్మీ జేవియగును. ఆడువారికి జేవుడు గాని మానవుడుగాని 
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శ్రీ 
పో గంధర్వస్సతీనాంకోపి నప్రియః, సతిరేవ ప్రీియసన్త్రీ స్రణాం బ్రహాది 
భవి సర్వశః, భు_క్ట్రేభు శే చ యావత్యా వ దుఃఖ తాచయా, 
ముదితే ముదితాత్యర్థం ప్రోషితే మలినాంబరా, సు స్తే వశ్చాచ్చ యా 
శీలతైే పూర్వ మేవంప్ర, ప ముధరలే, భ_క్టింళ్వళుర రకాఃకు ర్యా త్పతు శ్పాపి 
విశేషతః, ధర్మ కా ర్యేఒనుకూలత్వ మర్గకార్యేపి సమ్మతమ్‌. ప్రాగల్భరం 
కామ కా ర్యేషు శుచిత్వంనిజవి గ, హౌ, మంగళంసమ్మతం పత్యుః సతతం 
వ్రీయభాషణమ్‌. భావ్యం మంగళ కారిణ్యా గృహమండనశీలయా, గృ 
పోోపస్కరసంస్కార సజ్జయా ప్రతివాసరమ్‌. తే త్రాద్వనాద్వాగ్రామా 
ద్వా గృహం భరారమాగతమ్‌, వత్యుఖైా యాభివంబేత ఆసనేనోద 
శీరచ. వ ప్రసన్న భాండమృషస్టానై షో కా లేభోజనదాయిన్కీ సంయ తాగు ప్త 
ఛాన్యాచ సుకు నా. గోల త్ర మిత్రా ణాం వధూనాం 
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గంధర్వుడు గాని తన పెనిమిటికం కు యితరుడు ప్రియుడు పు క్రనుక్ట బ్రవామొద 
లగు చేవతలకం౦ం సును వతిప్రతయగు స్త్రీ క తన పెనిమిటి ప్రీ యమెనవాండు అగును, న్‌ 
యాడుది పెనిమిటిసుఖమనుభవించంగా తానును నుఖమొందుచు దుఃఖమునొందినవ్వుడు 
దుఃఖమును పొందుచు సంతోషిం చినప్పుడు మిక్కి లిసంతోషించుచు దూర ప (పృయాణము 
చేసినప్పుడు వె మైలబట్టకట్టుకొని అలంకారము చేసికొనకయుండునో ఆది వ యిల్లా 
లనబ నును. పెనిమిటి పండుకొని నిదృపోయినపిమట నిద్రపోవుచు "పెరిమిటి నిద్రనుండి 
లేవకనుండజే లేచుచు ఊండునట్టి యిల్లాలు నుపోపలి వత యనిపించుకొనును, వీస్తీ 
-సెనిమిటికంు. విశేషముగానెంచి అ శ్రమామలయెడ భ క్రినిచేయున్నో వస్తి స్తీ చెని 
మిటిశేయునట్టి ధర ర, కార్యములయందు. అనుకూలతయు ధనమునార్జించు వనుల 
యందు సమ్మతియం శోమకార్యములయ ందు యత్న ము'లేక కలుగు శృంగార చేష్టా విశేష 
మును తన జేవామునందు పరిశుద్దత్వమును గలిగియుండునో, వీ స్తీ -పెనిమిటికి మేలును 
నమ్మ తమును వ్రీయముమైన మాటలే యెల్బ్సప్వుడు నాడుచుండునో అటి ఓ ట్టి స్తీ మహోబలి 
వ్ర 5 యని ఫోనియాదబడును, మరియు మందియిల్లాలు శాదగిన శుభ కార్యముల 
బద పరర, ఇంటిని శృంగారించు స్వ భా వముగలది యు, వ్రతిదినమును ఇంటివని 
ముట్టను శుద్ధి చేయుటయందు ఆస క్రిగలదియు నై యుండవలయును. పెనిమిటి చేనినుండి 
గాని ప ఏ డఊోరికిపోయియుండి గాని యింటికివచ్చిన యెడ లేచి యెదురుగా 
పోయి "మొ క్కి పీటవేసి కాబ్దగడిగ ఏీమట పరిజద్ధముగా వంటచేసిన యన్న ము పెట్టి 
చేళకు భోజనముచేయించునదియొ, నియమముగలిగినదియు, వెనుకటికి ధాన్యమును 


చేర్చి చెట్టునదియు, ఇల్లు పరిశుద్ధముగా నుంచుకొనునదియు, "పెద్దలకును కొడుకులకున్ను 
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కర కారిణీ, ఆ శ, తానాంచభృ త్యానాం దానీదాసజనస్యుచ. అతిథ్యభ ఫ్రై 
గతానాంచ భియముకాణాంచ లింగినామ్స్‌ ఆసనే భోజనేదానే సన్హానే 
వీయభాపణే, త త్తద్దుణానుసారేణ ప్రాప్త కాలే యథోచితమ్‌, దత 
యా సర్వ థా భావ్యం భార్యయా గృహముఖ్యయా, గృహవ్యయాయ 
యద్ద)వ్యం దిశేత్సత్నా్యః కరే పతిః, నివర్హ్య గృహ కార్యాణి కించి 
ద్బుఛాగ్టివశేషయేత్‌ , త్యా గార్భమార్జిత ద్ర వ్యే లో భాత్కించి న్నథా 
రయేత్‌. భ ర్తురాజ్ఞాం వినానైవ “స్వబంధు భ్యాంది'కేద్దనమ్‌. అన్వాలాప 
మసంతోపం పరవ్యా పారజాం కథామ్‌్‌ ఆతినాసాతిరోపౌచ కోధస్టా 
నంచ వర్జయేత్‌ , యచ్చ భర్తానపిబతి యచ్చభ రా నఖాదతి, యచ్చేభశా 
నచాశ్నాలి సర్వంతద్వర్దయేత్సతీ. జై లాభ్యంగం తథాస్నానం శరీరో 
ద్వ ర్త ర్హన కి యామ్‌, మార్టనంవచైవ దంతానా మలకానాంచ కర్తనమ్‌. 
వతానిసర్వళ్ళత్యాని సకుర్య్యా కం వీ, యే, భోజనం వసనం నిద్రా 





జాడలను. 


శావలసీనవారికిని వారివారి పెండ్లాలకును తగినమ ర్యాదలను చేయునదియు, కనదావున 
చేరినవారికిని కొలువుడుగాం డ్రకును ఊడిగపుపని చేయునట్టి పనివాండ కును పనికి త్తెల 
కును అతిథులకును అభ్యాగతులకును గన్యాసులకును కడుపు పోనీకొనుటకె సన్యానులైన 
వారికిని తటస్ట్థపడీనవ్వుడు వారివారిగుణములను అనుసరించి అందులకు తగినట్టు పీట వేసీ 
కూర్చుండ బెట్టి అన్నము పెట్టి అడిగిన దేదైనను ఇచ్చి తగినట్టు మర్యాదవేసి మంచిమాట 
లాడునదియు నై యుండునట్టి యిల్లాలు వతి ప తలగ ఊ త్రమురాలగును, ఎల్ల విధములచే 
తను సమర్గురాలును ఇంటికి మఖ్యురాలునై న భార్య చేశ చేయదగిన యింటి వెచ్చము 
నకై భర్త యేద్రవ్యమునుయిచ్చునో ఆ ద్రవ్యమను ఖార్యకొంచెమని యెంచక యింటికి 
తగినమాత,మును ఉవయోగించుకొని కొంతమిగిలించియుంచపలెను. యాచకులకు ఇచ్చు 
టె నం హాడింపబడిన దృ వ్యములో కొంచెమైనను లోభ త్వముచేత దాచియఃంచకూడదు, 
నకు శావలసినచుట్టములకు ఖభ_ర్హయంం త్తరువులేక యేమియు నియ్యరాదు, ఇతరులతో 
ముచ్చటలాడుటయు, సంతోవ.ము లేకుండుటయు, ఇతరులనడవళ్ళ నుగూర్చి తలపోసికొను 
టయు, మిక్కుటముగా నవ్వుటయు, ఆధికకోపమును కోపమురాదగినచోటును టా త్త 
మురాలైనయిల్లాలు విడిచిపెట్టపలయును, తనపెనిమిటి జేనిని త్రాగడో జేనినిభోజనము 
చేయడో అట్టివానినెల్ల వత్మివళయైన తానును త్రౌ)'క భోజనముచేయక యం౦దవలెను, 
"పెనివి.టి వర జేశమునకుపోయినప్పుడు వతి ప, తమైనయిల్డాలు తలంటికొనుట స్నానమువే 
యుట నలుగు పెట్టుళొనుట వంకుతోముకొనుట తలదువ్వుకొనుట ఆను నీవనులనన్ని టిని 
మానుకోవలసినది. ఇది గాక పెనిమిటియెదుటనుండునపుడు భోజన నముచేయుటయు, వ త్రో 
కట్టుకొనుటయు, ఛక్కగా న్నిదృపోవుటయు, నావాననులను ఎక్కుటయా, ఫూనికలో 
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పరిథానంచ వాహానమ్‌. ప్రారంభ మండనానాంచ నకు రా త్పత్యు 
రగృతఖ పృవిశే చ్చైవ యా నహ్నిం గతేభర్తరి పంచతామ్‌, చింతితే 
నైవముదితా హృదయేహర్ష పూరితా, ననిర్బంధేనదుః ఖేన క్రో, ధేనాన్యి 
భయేనచ. నావుత్త, తాయాదు;ః ఖేన నారో హేత్పతినాచితిమ్‌ సర్భసౌ 
భాగ్ధపంయుక్రా సర్వ శార్యసమృద్ధినీ ఆశ్రానంచ సిభరార మేకపిండ 
మనీషయా, యానుగచ్చతిభ ర్వా రారం సారో ద దృ )వాణఃపడమ్‌. బొల 
పుత్తానచారో హే ద్దణి కావా రజస్వలా, సందిగ్ధగర్లి ణీవాపి నారో హె 
త్సతినా చితిమ్‌. ఇావత్ప్రభృతినారీణాం మానీమోస్యా ర్త రవం భవేత్‌, 
పథ మేహానిచండాలీ య థావర్యా తథాంగనా, ద్వితీయేహని విప్రాహీ 
యథావై బృహ్వఘాతినీ, తృతీయేహ్న్ని తద గ్ధేన చతుర్ణే శుద్ధిమాప్ను 
యాత్‌. స్నానంశౌచం తథాంగానాం రోదనం హననం తథా, యాన 
మభ్యుంజనం నారీ ద్యూతంచై వాను లేప నమ్‌, దివాసాగ్థిపంవిశేశే పేణ తథా 
వై దంత థావనమ్స్‌ మానసం మెథునంవావీ వాచికం దేవ తార్చనమ్‌. వర్ద 





సొమ్ములను జెచ్చి యలంకరించుకొనుటయం తగదు. వీయిల్లాలు పెనిమిటి య. 
ఆకనీతోడ అగ్నిప చేశము చేయదలచునో అది మనస్సున "సంళోవము ఫాంగగా నవా 
గమనము శయన, "పెనిమిటి పోయినవ్వుడు సవాగమనము చేయకున్న నలుగురును వ 
మనుక్రొందురో అనునిగ్భంధము చేతగాని చూచిదూచి నివ్వలలోఎట్టువడవచ్చును అనుదు। 
ఖ ముచేత గాని ఎవరిమోద నేనిగల కోవము చేలగాని ఒకరివలనిభయము చేత గాని కొడుకులం 
లేకపోమురే ఆనుదు!ఖమువేత గాని సవాగమనముచేయకూడదు. ెనిమిటితన్ను కోరదగిన 
యెల్ల శుభలక్షణములతోోడను గూడిన దియు, ఎల్ల వనులను నెర వేర్చుకొనినదియు, తనక్షును 
ఒళపీండముకలుగవఅినను బుదితో ఎవతె సవాగమనముచేయునో ఆయిల్లాలు బృవాపద 
విని పొందును, ఆయినను పసిబిడ్డ తల్లి యు బోగముదియు ముట్టుదియు గర్భిణియను సంచే 
వాముతోచినదియు సవాగమనము “చేయగూ+డదు. అర 'లేశాడు: సాధారణముగా సీ అం 
నెలనెను ముట్టగుదురు, ఆముట్టయినప్పుడు తొలునాడు చండాల స్త్రీవ లెను, "రండవ 
నాడు బవాహత్యవేసీన బ్రావాణ స్తీ పలెన్కు మూడవనాడు బ్రవావాత్య వేసిన పొవ 
ములో సగము పొవము గలదానివలెను ఉండి నాలుగవనాడు వరిళధు రాలగును, ముట్ట 
యిన యాడుది స్నానము అవయవములను శుద్ది చేసికొనుట వీడ్చు నవ్వు ఎక్కుడిైకైన 
సృయాణమై పోవుట తలంటు జూదమాడుట గంధమువూసికొనుట్ల పగలు నిదృపోవుట 
చక్కగా పంక్లుతోముకొనుట మనసునంటై నను ఫురుషునితోడి కూటమినోరుట చేవ 
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యే త్సర్టయ త్నేన నమస్కారం రజస్వలా, రజస్వలా యాస్సంస్పర్శం 
భాషణంచతయాసహా, శేషన్న భోేజనంచై వ వర్ణయేచ్చ రజస్వల్యా అర 
గా గమనంమై వ బహిః పర్భ్థటనం తథా, నదీసంతరణం చవ లైలా 
భ్యంగం విలేపనమ్‌, కించిన్న ఖాద యే చృబ్దం నఖానాంచైవ కృంతనమ్‌. 
శ్లోద యేన్న ఫలాదీని రజ్జాకృత్యంచ వర్ణయేత్‌, శికూన్న భోజ యేమ వ 
నభుంజ్యా చ్చిశుభిస్సహ. గోదోవానం నకుర్వీత నవశ్టే చృశి భాస్క- 
రౌ, నత్యజే నృలవద్వానః కేశానైష్నవచ శోధయేత్‌. మోళనంభు క్షపా 
త్రస్య చయౌళనం పాదపద్మ యోః, ముఖయోళనగండూ్న రృలమూత్ర, 
విసక్టనమ్‌. రజస్వలై తాని కుర్యా దృహిర్దేశే క్వచిద్దృహాత్క్‌ చతుళ్సే 
దివనే ప్రావ్పే నిద్రాస్థానం విలేపయేత్‌. గోమయేన జలేనాపీ భు క్ష క 
స్థానంచ హోగయక చతురంగుళికం ఖాతాష పూరయే దన్భియా మృ 
స శ రొర్య్యాప థన వ స్తాణి దద్యా తృంయాళనాయవై , రజకాయ 
సియం పకా ర్లచ్ళే క్స్నానార్థమూపగామ్‌. తలో కుర్యా 











నర్వ ప్ర, యత్న ముల చేతను విజిచి పెట్టవలెను, తాను బహివ్షయెనను వ మరియమొకముట్టుదానిని 
తాకుట యం అట్టిదానితో మాటలాడుటయంం అది ల క మిగిలిన యన్న 
మును భోజనము చేయంంటయం కూడదు. మరియు ముట్టుది అడవులకుపోరాదు. య "ఖీ 
చ్భముగా బయట తిరుగరాదు, వటిలో దిగగూడదు. శరీరమునకు నూనెరాచుకోగూ 
డదు. నలుగు పెట్టుకోరాదు. కొంచమెనను చప్వుడుగలుగునట్టు తినుబండమును తినగూ 
డదు. గోళ్లు ర్రీస్రి క గ పండ్లు మొదలై నవానిని తరుగగూడదు, త్రాడుపేన 
రాదు, బిడ్డలకు అన్నము పెట్టరాదు. బిడ్డలను పొత్తున పెట్టుకొని భోజనము చేయరాదు, 
ఆవులకు తం విడువరాదు, నూర్యచంద్రు దులను నరా. 'మైలబట్టను విశనువ 
రాదు, తలదువ్వుకోరాదు, అన్నము తిన్న పాత్ర ను కడుగుట కాళ్లు చేతులు కడుగుకొనుట 
మొగము కడుగుకొనుట పుక్కిలించియూచుట మలమ్యూ్రములను విడుచుట ఈవను 
లను ఇంటికి వెలుపలదూర ప దేశమునం డేగాని నొకప్వుడైనను ఇంటిలో చేయగూడదు, 
ఇట్లు మూ+డుదినములుగడప్‌ నాలుగవనాశు వొద్దున తాను వంశుకొన్న తొవును అలికి 
తాను భోజనము చేసిన ప్ర దేశమును పీడతో నైనను వట్టినీళ్ళతో నైనను ఇద్ధిచేసి నాలంగు 
ద్రేళ్లలోతు (త్రవ్వి ఆమట్టిని ఎత్తివేసి చదరముచేసి చక్క_గాఆలికి తాను పరుచుకొన్న 
వస్త ములను కట్టుకొన్నవస్తమును బాకలవానికి ఉదుకచేసి పిమ్మట తాను నదికి 
స్నానము చేయబోవలెను, చాకలచాడు దొరకనియెఢ కనన స్ర్రమాలను తానే ఉదుకుకో 
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డగిస్తనిక్లే జనాదికమ్‌. అథవా మలవద్వాసః పక్త్వా తొరోదశేనచ, 
పూర్వం నినిజతద్య స్త మన్యచ్చ్భయ్యాదికంచయత్‌ . నఖాంక్చ ఘర యే 
మదీ రజస్వలా. దంతా స్పంశోధ యే త్పళ్చా త్తృణ రాజసముద్భవై ఓ 
అపామా చ్లేణవా కుర్యా నావా విశోధ యేత్‌. ప్ర 7. 
రవఃకు రా ద్రండూమె. రాస్యశో ధనమ్‌, థాత్రీఫలోద కా న్యేవ ఘర్ష యే 
న్గూర్ద జేషుచ, ఉద్ద ఎ లేనోదశే నైవ శిరోదేహ మలాదికమ్‌, జాళయే 
_త్రీరజేశేకు తీస్టే స్నాయా_తృతువరమ్‌. త్రింళన్నిమజ్య వై వూర్వం ఉ శ్తీ 
ర్యశయనాదికమ్‌, ద్వా త్రి ౦లో భాళయి త్వాథ సియం స్నాయా త్పున 
స్తథా. వకోచ్చాానేనయల్నేన ద్వా త్రింశ ద్వార మేవవా, నమస్కృత్య 
వివస్వంతం గృహం యాయా దధోముఖా. స్నా తాషన్భపురుషం నారీ 
నపక్యే దాత్మనః పతిమ్‌ స్మరతీ మనసా సాధ్వీ నప శ్యేదర్భ కాళ శికూ౯, 
పృమాదాదన్య్భి పురుషం యదిపశ్యే ద్రజస్వలా, వీక్షయేద్యాస్క్రరం బేనం 
వతిరూపం మనస్వినీ, బ్రృహాకూర్చం విబేత్పూర్వం పంచగవ్య మథావి 








వచ్చును. అట్లు తానే ఉదుకుకొ నిడు బతీమున మైలగుడ్డలను తొలుత చవుటిమట్టి 
నీటిలోతడిపి యుడుక పెట్టి యుదికి కిమట వరుచుకొన్న గుడ్డలను ఉదుకపలెశు. ఆటు 
వీమట కాలిగోళ్ళను రాతితో రాచి కడుగుకొని మప్పదిరెండుమాధ్ధు మట్టితోను 
నీళ్ళతోను గువ్యాస్థా నమును శుద్ధి చేసికో వలెను, అనంతరము గడ్డిపోచవలని పుల్లతో నైనను 
ఉ క్రశేణువేరుతోశానను అవిలేనియెడ బూడిదతో నైనను పండ్లు చక్కగా తోముకొని 
మువ్చడిరెండుమార్లు పుక్కిలిం చి మొగముకడుగుకొని ఉసిరిక కాయవిండితో తలపులుము 
కొని నదిలోనుండి చెంబుతో నీళ్టముంచి తెచ్చుకొని ఒడ్డున చే తలమురికియు బేవాము 
నందలిమురికి బం కడుగుకొని పిమ్మట నీళ్ళభోదిగి స్నానము చేయవలెను, అట్లు నీళ్లలో 
దిగి మువృదిమార్డు మునిగి అనంతరము వరచుకొన్నవియుం కట్టుకొన్నవియు నెన 
వస్త ములను ముప్పదిరెండుమార్లు జాడించి పిండి మరల ముప్పదిమారులు మునుగవ లెను, 
స్నానముచేయునపుడు ఊోపికివిడువక ముచ్పదిమారులై నను ముప్పదిరెండుమారులై నను 
మునిగి సూర్యునికి 'మొక్కి- తలవంచ కొని కనయింటికిపోయి చేరవలసినది. స్నానము 
చేసినతోడనే తనవెనిమిటినికలచుచు ఇతరపురువుని తలయె తీ చూడకయు పసీ 
బిడ్డలను చూడకయు ఇంటికిపోవలనీనది, ఒక వేళ వరాకుచేత పరప్పురుమని జూచినయెడ 
అవ్వుడే తన పె0మిటిరూపమును తలచుచు సూర్యునికిమొక్కి- తనవరిశుద్దైకై ముందు 


గ్మహర్భజలమును (వదుశాలుగుదర్భపోచల చే ముడి చినకూర్శమువలని జలమును 
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వా శేవలం తథ బా గవ్యం హీర మాత్త విశుద్ధయే, వక్చా త్సయః 
ప్రాశనంచ భు_కపిండం గ నేత్సతీ, శిళూనాం వ్రేత్ష ణేదోపో నా_స్టీతి మున 
యోవిదుః, అలంకృతా సు పృయతా సకృుష్టసుఖభోజనా, భ రారమను 
గచ్చేత తమేవ మనసా స్మర, న గచ్చేత్తాం స్పవద్ర:కాం యదిగశ్చేత్‌ 
స్త రాతురః, తత్ర యోజాయ లేవుత్ర, స్ఫోభిళస్తః వ క్రీర్ణితః, గర్భిణీస్యాద్య 
దానారీ నియమేన సదావనేత్‌ , కృతరతూ సుభూపాచ పతిపూజనతత్స 
రా. కుస్త్రియా నాభిభాపేత శూర్చ వాతంచ వర్జయేత్‌ , మృతవత్నాది 
సంసర్లం పరాన్నంచ విసర్హయేత్‌ , వీభ తాం కించిది శత నరౌొ ద్రాం 
కృణుయా త్క_థామ్క్‌ గురువాత్యుష్త మావోర మతిమోర మస _క్లికమ్‌. 
తీక్షంటీ.ణకరంవస్తు వర్ణయే ద్వ్యంజనాదికమ్‌, కఠినాన్నంననే వేత తణై వ 
విషమాసనమ్‌, ఏ తేనవిధినాసాధ్వీ శోభనం పు త్రమావ్నుయాత్‌, నాతి 
యత్న వతీభూయా ద్ర్రహకృ త్యేషుగర్భిణీ. ని శ్రే ణార్భం నైవగేహళ్యాం 


పుచ్చుకొని వీమట వంచగవ్యమును పుద్చుకోవలసి5ది. అటుకానివవతీమున అచ్చము 
ఆవు'పాలునైన వుచ్చుకొనవచ్చును. ఆటువీమట మం చినీళ్ళను కొంచెము లగ ఆవల 
అన్నపుకబళమును పుచ్చుకిోోవలెళు, ఆన్నకబళమును పుచ్చుకొన్న వీమట వనీబిడ్డలను 
జూచినశు దోవములేదు. అనంతరము చక్కు_7గా అలంకరించుకొని నియమను తో పరి 
శుద్ధ మైన అన్నమును భుజించిన టై 'పెనిమిటిని మననుళో తలచుచు అతనిచేరబో వలెను, 
అట్లు చేరిన భార్య (సృవించుచున్న మట్టుచెర్తురుగలదై నయెడ భర్త దానినిపొండ ఫాడదు, 
ఒక వేళ శామాతురుడై పౌందినయెడ ఆహాటమివలన బుట్టినకిడుకు అభిళస్తుడు (వర్‌ 
న్ర్రీగమనము మొదలగు దోవములచేత దూషింపబడిన వాడు) అని చెప్పబడును, స్త్రీ 
న్భోణియైనప్పుడు నియమమునందు వీమరక యుండవలెను. ఆనియమము య. 
తన్ను పోవించుకొనుటయందును చక్య్క7ా ఆలంక రించుకొనుటయందును పోమిటి సే 

యందును అక్క_రగలిగి యుండవలెను, దుష్ట స్త్రీ లతో ముచ్చటలాడరాదు. be 
సోక నీ నుకాడదు, చావుబిడ్డలగన్న ది మొదలై ల నవారితో గూడరాదు ఇరుగుపొరుగు వారు 
'పెట్టినయన్నమును భుజింవరాదు, రోత్రపుట్టించు విషయములను జూడరాదు, భయం 
కరములై నక థలను వినరాదు, మందమును మిక్కిలిడొప్ణ మును కారమును ఇంపు కానిడియు 
నైనయాహోారమును ఫుచ్చుకోగూడదు. మిక్కిలి కృళించజేయువదార్హమును అటువంటి 
కూరలు మొదలెనవానిని బిరునెన అన్నమును ఎచ్చుతక్కువలుగా నుండుపీట 
మొదలగివానిని గృహింపరాదు, ఈచా షన నడ చుకొనునట్టియిల్డోలం నుఖముగామంచీ 
కొడుకును కనును, మరియు గర్భిణియైనది గృవాకృత్యములయం దు మిక్కిలి ప్రయత్ని 
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ముసలోలూకలాదిహ్క రజస్వలాయాస్స్నాతాయాః నదృష్టి రోచరా 
భవేత్‌. వవమాదిసమాభారా గర్భిణ్యఃపరికీ ర్తి తాః, అనెనవిధినాసాధ్వీ 
శోభనం పుత్త మాఫ్నుయాత్‌. అన్యథా గర్భపతనం _స్తంభనం వాపి 
జాయే, ఈ క్షార రాగసనుద్భూ తా విద్యమా నేపి మత్స శే, అ ప్రియం 
నై వకర్తవ్యం సపత్నీషంు కదాచన, నవనేద్దూరతః పత్యుః స్టేయాద్వల్లభ 
సన్ని ధా, నిర్దిప్లేచ మహాభాగే వల్లభాభిముఖా వనేత్‌, కథ్యమానా 
కథా భర్తా సాదరం శృణుయా త్సదా. సంభాషమాణా భరారం 
నాతి కృమ్యో వడేత్కషచిత్‌, ఆవారాతా సత్వరం గచ్చే ద్ర ద తిస్థానం 
రతోత్సుకా. శాస్తాది కౌళలం విద్యా కలాప్రాగల్భ్య మేవచ, "దర్శ 
యంతం పతిం దృష భ వెదానందనిర్భ రా, భ ర్తుస్స్పమిీ వే నస్టియా 
సోద్వేగివ్భ గ, చిత్తయా, గాత్ర భంగంనకుర్వీత నవోసం నకుతంత శూ. న 
కండూ యేత బావుభ్యాం దళ్యదంతాపంరై:ః క్వచిత్‌ , భర్త్సితా నింది 
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ముగలిగి వవ ర్రింపగూడదు, నిచ్చెనయెక్కుట గడపలు ఆలంకరించుట shes త్తిదం 
చుట రోట్టదొర్లి ంచుట మొదలగుపనులు చేయ సాడదు. బహిష్టయైన న్త్రీసా ్న నముచేసి 
వచ్చుచుండగా “దూడసూడదు. ఈచెప్పబడినచొప్వున గర్బిణీ శ్రీ లును న న క! 
నడచుకొన్న పతృమున సుఖను7* మంచికొడుకును కనుదురు, ఇట్టునడచుకోనిపత్షమున 
కడుపు దిగబడిపోవుట గాని కన ప్రొ,ద్దులెనవ్వుడు పిండము బయటరాక నిలబడిపోవుట 
గాని కలుగును, గర్భిణియైనది సవతులుండినయెడ వారియందు అంతకుముందున్న ఓర్వ 
లేనికనము మొదలై నవానివలన గలిగిన విరోధమునుమాని ఒకానొకచ్వుడైనను వారికి 
ఆస్తియముగా చ్రవర్థింపఠాదు. ఇది కాక కడుపుతో నుండునట్టి యిల్లాలు వెనిమిటికి 
దూరముగా నుండగూడదు. పెనిమిటిదగ్గరణీ యుండవలసినది, పెనిమిటి యేమిచెప్షునో 
దానిని వీనవలెనను తలపుతో అతనియెదుటచే యుండవలెను, పెనిమిటి యేటా నవ్రణ్య 
కథను చెవ్వచున్నయెడ మిక్కిలి యక్కరతో ఎల్లవ్వుడు ఆకథను వినుచుండవలెను, 
చెనిమిటితో ముచ్చటలాడుచు ఆయన చెప్పినమాటకు విరుద్దముగా వీమియు చెప్పక 
యుండవలెళు. సపెనిమిటిపీ లిచినవ్వుడు (క్రీ కీ డాసానమునకు కీ డయందలి యుతావాను 
తో శ్రీ శ్రుముగా పోవలెను, శాస్త్ర ములు. 'మొదలగువానియందు చేర్చును, చతుర్దశవిద్యలు 


అరువదినాలుగు కలలు సుతం సామర్థ్య సిమను కనఖరచుచన్న పెనిమిటిని జూచి 
నప్పుడు మిక్కిలి నంతోషింపవలెను, 'పెనిమిటియెదుట కలతను పొందియు వేగిరి 
పటు గలదియు నైనమననుతో నుండగూడదు, ఒట్టవిరు చుకోగూడదు, చకచక నస 
రాదు, తుమృకూడదు, చేతులతో గీరుళోఠరాదు, “చెదనులు కొరకుకోరాదు. "పెనిమిటి 
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థొధ్య్యాయను.] 
తాత్యర్థం తాడిళావ్రే యసా ప్రియా, వ్యథితాపి భయం త్యక్వా కం 
గృహ్షాతేవల్లభమ్‌, ఉవై చ్చర్న రోదనంకు ర్యా నై వాళ్లో శేజ్ఞనం ప్రతి, పలా 
యనంనక_ర్రవ్యం నిజగేవా దృహిఃక్వచిత్‌ , కుపి తేత్వయి మే దేవ కాగతి। 
కగచయామ్య హామ్‌, మయాయత్కృృతమజ్ఞాతం జ్ఞాతంవాతర్శ మస్వభో, 
సతిరేవగతి స్త్రీ ణా మితి వేదవిదోవిదొః, ఇ త్యాదిలతేణం నాకం న్నహ 
జన్యం వదేత్సదా, సంగృహ్యూ పాణిమస్యాహం కిం సుఖం కిం ప్రియావ 
హమ్‌, వాలేన విధినా నష్టా నైవం బ్రూయా త్కదాచన్య ఉత్సవాదిషు 
బంధూనాం గంతవ్యం సదనంయది, ప్రా పార్టీనుజ్ఞాం తడాపత్యుః వత్‌ 
జేళాంతరే గతే, నధూర్జీవనరమోర్థం కర్శకురాదనిందితమ్‌. కృత్వా 
భర్తా యథావృత్తిం వ్ర జేద్దేశాంతరం తథా, పతికల్పితయా వృతా 
వ_-ర్రేత గృహ మేధీనీ, కేతా ా,ఛరళుర యోః పార్శ్వే నిదా చాకౌర్య్యా 
న్యతో నహీ, ప్రత్యవంసలిహా కచ విచేతవాా్యా ప యత్నతః దూతాః 


ప్రస్టాపనీయాళ్చ పత్యుః 'వెమోపలబ్ధయే, 'చేవతానాం పసీదానాం 
UJ oO 
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జెదరిం చినను మిక్కిలి తిట్టినను | కొట్టినను మ యా. నంకట వె పెట్టినను భయ 
వడక సెనిమిటిని కౌగిలించుకొని గట్టిగా గొం తె తియేడువక యిరుగు పొరుగు వారితో 
నామగడు కొ శ్రును లిమును అని చెప్యుకొనక యిల్దువిడిచి బయట వరుగ క్తక స్వామీ 
మోరుకోపించిన నాకుగతియెవ్వరు నేను ఎగ్కడికిపోదును. చేను తెలిసి తెలియక చేసిన 
తప్వును మన్నింపుడు, స్త్రీ స్రీలకు భ_ర్రయే గలియని చేదార్గముశెరిగినవిద్వాంసులు ఇెళ్వ 
చున్నారే అని యిటువరిటి మంచిమాటలనువెప్పి తన పెనిమిటికోవము ఆణగునట్లు చేయ 
వలెను, కోపము చల్లారినపి మట ఆతని చేయిపట్టుకొని చను యేమిచేయ దును, 'ఏదిమోకు 
సుఖ్యమెనది, మోకు ఇష్టమెనది నీది, నెలవిమ్మని ) అడుగ వలెను. ఆటు చేయక పాడు దేవుడు 
నన్ను ఇటువంటి మగ వానితో గూర్చినే యని దైవమును 'నిండింవరాదు. తనకు కావల 
సీనదుట్టములయిండ్ల ఏమెన వేడుకలు జరుగునవ్వడు తాను వారియిండ్లకు పోవలెనన్న 
సెనిమిటివలన సెలపుపుచ్చుకొనిపోవలెను. "పెనిమిటి చేశాంతరమునకు పోయినవ్యుడు 
సెండ్లాము తనజీ వనముకొరకు నలుగురు సరియన దగినమం చివనులు చేయవలసినది. పెనిమిటి 
జేశాంతరమునకు పోవునపుడు త్రన్ను ఏీవ్యాపారముచేయ నియమించిపోవునో ఆవ్యా 
పసొరము నే చేయవలనసీనది, మరియు ఆ _త్రమామలయొద్ద వండుకొని ని ద్రింపవలెగాని మరి 
యెక్కడను పండుకోగూడదు. ్రతిదినమును కన పెనిమిటియొక్క. కశలవ_ర్రమానము 
'తెలిసిొనుటనై తగినవారిని వ యాణముచేసీవందవలయంను, పెనిమిటి సుఖముగా వచ్చీ 
యిల్లు చేరవలెనని ప్రసిద్ధులై న జేనకలను పూూజింపవశెను. ఎవతె పెనిమిటి యితర బేశన్యు 
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క_ర్హవి ముపషపూజనమ్‌, ఏవమాదివిభాతవ్యం సత్యా పో పో పి తనాథభ యా, 
స్వచ్భాపర్యటనం చైవ పరవుంసోంగమర్దనమ్‌. అటనం చైకవస్తేణ నిర్గ 
జ్ఞాత్వం వృథాగతిక వవనూదీని కర్తాణి వర్ణయే ద్దృహమేధినీ. నిర్వ 
ర్ట నిజకా రాణి చేహాం తం. వారిణ్యా హరి ద్రాలేవనం కృతా 
కుర్యాన్మ ండన ముజు జ వ్రలమ్‌. సమిావం వే వ్రేయసోగచ్చే వస న్తుఖపంకజా, 
పొాదసంవాహనం క్స్‌ తార రమయేత్తం పతిం శనైః. అనేన సారి వృ లేన 
మనో వా కొ-యసంయు తా, ఇహాగాగ్యం కీర్పిమాప్నోతి పరలోశే 
పరాంగత్రిమ్‌, పాతివృత్యరతా నారీ యద్దృహే వర్తతే సతి, గృహే 
తత్రైవ నివనే దన్యథా వనగో భ వేత్‌. ఇత్యాదిధర్య ర నయనీతిగుణో త్ర 
శ్ర స్తాభిస్సెహైవ చిరకాలమసౌ మునీంద్ర,ః; సంసారసౌఖ్యనిరతో 
ప్టిమలాంత రాత్తా చే తిరా శ చయన క్స్‌ తువాజశే పయాక్‌., 
అత్రి శ్రీ పా a "మాఘమాహాలర్యే, వతివ వృతాధర్మ 
"కథనం నామ హోడశోఒ ఛ్యాయః, 


కవమోఖాాయిగ్తస్త్రయలాలాలాలు 


న. 
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నకు పోయియుండునో ఆయాడుది ఈ చెక్పిన కార్యములను చేయవలె గాని ఇచ్చవచ్చి 
నట్టు తిరుగుచుండగూడదు, బరపురుషులను తాకి కాట్లపిసుకుట "మొవలగు వనులు చేయ 
గూడదు, ముట్టయినప్పుడు బయట తిరుగగూడదు. సిగ్గుమాలిన తనమును వని లేక యొకరి 
యింటిశీపోవుట అనునిట్టి చెడ్డ పనులనుమానవ లెను, ఇగిగాక మ౦చియిల్లాలు వ్ర తిఏినమును 
తాను చేయవలసిన వనులను వేసికొని ఒట్టుక డుగుకొని వనుపుపూసికొని చక్కగా ఆలంక 
రించుకొని చిరునగవుతోడి మొగముతో తన త్రి యునియొద్దకు పోయి ఆయన కాళ్లుపిసికి 
పీమ్మట ఆయనతోంగూాడి రమింపవలెను, ఇట్లు నియనముముతో తన ధర్మ మునునడపుళ ట్టి 
వలొవ, త ఈలోకమునందు మేలై నకీర్తిని పరమ.నందునద్దతిని హయ ఇట్టివల్మివ శా 
ధర్మ రల అక్కరగలయల్లాలు నీయింటి నందుండునో ఆయింట పురుముశు వాసము 
జీయనలసినది. అట్టియ. లాలు లేనియెడల ఆయింటిలో నుండుటకంకు అడనికిపోయిరరం 0 
డుట మంచిది, ఈచెప్పబడిన వతి చ తాధర్శ ముగలవారును నీతిగలవారును నుంచి గుణ 
ములుగలవారును ఆయిన తనభార్య౭తోం గూడుకొన్నవాండై మృగశ్ళంగ మహాముని 
సంసారనుఖముకందు ఆక క్తిగలవాడై నిర్హలమెన చిత్తవృ త్తితో అతిరాత్రచయనమా 
చొజెపీయము మొదలెన యక వలనా చేసి కరాటం డయ్యెను, 
ఇది శ్రీ పొద్మ పురాణమునందలి మాభుమావోక గమునందు పలివ చృతాధర్తమునో 
తెలియ కేయునదియెన వదియారవ అభ్యాయకథ్ల 


ఇబజాల శ్ర శ్రీద లా 
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సప్పదశోఒ థా్యాయః, 

వసీష్టః,వవం గృహే నివసతో మృగశృంగమపహామునేః, 
కాలేన మహివీ. తస్య సువృత్తా సుషువే సుతమ్‌. తతః వీతృబుణాన్తు క్షః 
కృ ఆార్హో మునిఫుంగవ$ మునిశ్చకార తత్కాలే జాతకర్శచ నామచ. 
భవిమ్యత్కర్మసదృళం మృకండురితి విశ్రుతమ్‌, యద్విళంకా మృగగణా, 

. ద / స బో 
కండాయం లేఖ్యవి గృ టా, తస్తాన్న అకండు రిత్యస్వ నామ చ స్వయం 
పీత", కులోద్వహో గుణనిధి ర సల త్నావకసన్ని భః, కృత పనయనః 
9 ఇ జో ఆధ 
సీతా బృహచర్యపరాయణః, అధ్యేష్ట వేదానఖలా న్నుది రురుకు లే 
వ 6 ¥ షు 9 / 

వసా. గురుణానునుతః పశ్చా ద్ది్టతీయాశ ను మృగ్సహితీ్‌, ముద్దలస్యి 
మునేః కన్యా మువయీ మే మరుద్యతీమ్‌. కములావి తతః కాలా దసూత 
సుత ముత్తమమ్‌, ఆచారేణ శు తేనై వ విద్ధియా వినయేనచ. సర్వత 
శ్చోత్తమో యస్తా త్తస్థా దుత్తమ ఇత్యభూత్‌, స కిత్రా కృతసం 
స్కా-రః కృతోవనయన స్సుతః, అధీత్య వేదా నఖిలాళా ఉపయేమే 
పదియేడవ యథ్య్య్రాయము. 

పనీస్టునిమాటలు,_ఈ ప్ర కారము మృగళ్ళంగమహాముని నా నాతానరిదు 
వర్రించుచు౦డ గా €'౦త కాలమునకు ఆయన భార్యలలో ముఖ్యురాలైన నువ్భ_్ల ఆను 
నామె ఒకకుమారునిక చెను. ఆంతట అతడు పితృబుణమను తీర్చుకొన్న వాడు ఆగుట 
చేత్ర కృతార్డుడై ఆ చిన్నవానికి జాతకర్యమును మ్లేసి కాగలకార్యనునకు తగినట్టు ఇక 
మోద తవస్సు చేయం నట్టి యతని జేవామును మృగములు భయములేక యొరసికొని పో 
గలవు, అను తలపుచేత మృకండుడు ఆను నామకరణము చేసెను, పిమ్మట ఆమృకందుడు 
తనకులము నుద్ధరించు వాండును ఎల్ల మంచిగుణములకును ఉానికివట్టయినవాండును అయి 
తనతండ్రి తగినయిడున ఉవనయనముచేయగా బ్రవాచారియై పరిళద్దుడై గురువు 
యొక్క యిల్లువేరి యెల్ల వేదములను చదివి విమ్మట గురువుచేత సెలవుపుచ్చుకొని ముద్ద 
లుడను ముసీశ్వరునికూతునై న మరుద్వతియను కన్యకను పెండ్లాడి గృవాస్థ్రాశ్ళమ 
మును ఫౌంచెను, మృగశ్ళంగుని భార్యలలో మరియొక తెయెన కమలయు పిమ్మట కొంత 
కాలమునకు డ్‌ త్తముండు అశనుకొడుకునుగకెు, ఆకండు ఆచారముచేకను జేదొర ముల 
వినికి చేతను చదువు చేతను ఆడకువగల నడవడిచేకను ఇవిగాక ఇతరములైన విషయముల 
చేతను డాత్తముండై తనపేరును సార్థకము చేసీకొనువాడై తండ్రి ఊపవనయనము 
మొదలెన వైదిక క్రియలు ఆయా కాలములయందు క్కమముగా నడవగా వేదము 
మొదలగునవి చదువుయోగ్యతను పొంది యెల్ల వేదములను చదివీ శాత్త్రచునందు చెన్న 
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విధానతః. కాంతాలకాం తౌ కమనీయరూపా కణగస్థికన్య్యా కమలాయ 
శాశ్వీ, క్రభ్యాణశీలా విమలాఖభిథానా కుటుందినీసాభవదు _త్రమస్య. విమ 
లాపీసుతం లేభే సుమతిం నామవిశ్రు, తమ్‌, సుమతిర్చకలా న్వేదా నధీత్య 
గృహ వానభూత్‌ , సత్యాఖ్యాతస్థ భా ర్యాభూ త్సుముంతో _స్తనయా 
శుభా, సురసావీ తతఃకాలే సువ్రతం సుషు వేసుతమ్‌, సువ్రత స్పురసా 
సూనుః సర్వా న్వేదానధీత్యచ, దతీణాం గురవేదద్యా ద్ది ీతీయా శ్రమ 
మగృహీత్‌ , ధర్మపత్నీ బభూ వాస పృథోఃవు త్రీ వీయంవదా, సుమ తే 
రుత్తమసాసపి సువ్ర తస్థమవత్త నః, స ర్వానయాజయ త్పుత్రా౯ా క్ర 
స్సాంగదథీ తైః; తేచ శుక్రూషయాసశ్వే నిత్యం చక్రుః పితుః ప్రి 

ఆధిస్స్ను హోభిళ్ళుభ లత ణాఖిఃశు ఖై స్పులై నె ఖం 
ఛి రుత్కృష్టగుణో త్తరాభిః చకారగార్హ రృస్ట్రము పాస్య మానవః, వ్రల్యేక 
మభవక్‌ పుత్రై బహవో వేదపార గాః, భాశ్యాభిశ్చస్ను పాభిశ్చ ప్ర త్తై/ః 
పౌత్తె) రయంమునిః. మాసఘమాగసేతు సంప్రాప్తే ప్రాతః కాలే నిమజ్జతి, 





ee 





బడినచొప్పున అందమెన ముంగురులును మనోవార-మెన ఆకృతియు తామరఫువ్వులవ లె 
విశాలములై న కన్నులును మంచి స్వథావముగల కోణ్యని కూతురైన విమల యనుదానిని 
సెుడ్డాడెేను, మృగళ్ళంగుని మూడవ ణార్భయిన విమల యశునదియంం నుములియను 
“'జ్చీంచేశ వ్ర, సిద్ధుడైన యొక కొడుకును చెను, ఆకుమలి య నువాండును ఎల్ల వేదములను 
చదివి గాను ఇయెను. ఆతనికి సుమంతుమవహామనికూకుకై న సత్యయను కన్యక 
భార్యఆయొను, అటుపిమట కొంత కాలమునకు మృగశ్చంగుని నాలవపథార్యమయైన సుర 
సయు సువ తుడను పేరుగల కొడుకును కనెను, నురసకొడుకె న ఆసు వ్ర తుండు ఎల్ల 
వేదములను చదివి గురువునకు దక్షీణయిచ్చి గృవాస్థాశ్ర మమును వహించెను, బృథుమవో 
ముని కూతురైన | వ్రీయంవద యనునది వానికి పెండ్డామయ్యెను, ఆట్లు మృగళ్ళంగునికి 
నలుగురు ఖార్యలయందును బుట్టిన నలంగురుకొడుకులలోను సుమతి డ త్రముడు నువ తుడు 
అనుకు గ్హురికిని వేరు వేరుగా వేదము తుదముట చదివినవారగుకొడుకులం అనేకులు పుట్టిరి, 
ఆకొడుకులందరివేతను వారు సంపూర్ష్మ దక్షీణలలోడి యజ్ఞ ములనుచేయించిరి, ఈ చెప 
బడిన కుమారులందరును తమతమ తం, గదులకు చద్రీయములైన కార్యములను చేయుచుం 
డిరి, మృగళ్ళంగు స ఈచెప్పబడిన మంచిలజ్‌ ఇములుగల కోడండ్ర, డతోను, వేదళా చ్రముల 
యందు నిపుణులైన కొడుకులతోను, మేలై నగుణములంగల భార్యలతోను గృవాస్టా శ్ర శమ 
ధర్షమును క్రమముగా నడపుకొనుచుండి | సూఘమాసమురా గానే మాద చెప్పిన 'పెంద్దాలు 
కోడం డు కొదుకలు మనుమలు సీరందరితోను తెల్ల వార సమయమునందు స్నానము 
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మోఘం న కురులే నూఘం కదాచిదపి సద్విజః, మాఘమాశేతు సంప్రా 
దీ 

“బై స్నానం దానం శి వార్పనమ్‌, వృతాని నియమూశై పవ గృహస్థాశ్రమ 
లతుణమ్‌, ఇతి మత్వా ద్విజ్వేషఫ్టో మాఘమానే నిమజ్జతి. ఏవం సంసార 
సౌభాగ్య మనుభూయ మహామునిః, పుల్తేషు భా ర్యాంనితీవ సమా 
రోప్యాగ్ని మాత్త ని.దృష్ట్వాపత్టస్య చాపత్యం వపుర్ల్ణ ఎషాథజర్చ రమ్‌, 
తపోనిధి _స్పప _స్తప్తుం తపోవనముపేయివా౯ా, వర్తాళనా త్పల్వలవారి 
పానా దు ద్వేజితః కర్కశ భూమివాసాత్‌ , సమానధరో మృగయూథ 
మధ్యే చరకాచిరం బృహపదం వేదే. సంభావిత_స్తత్ర, చతుర్హు ఖేన సమే 
యింవాళా బ బ్రహాసనాథవీఠమ్‌, నేనార్జి తా నప్రతిమా ననంతా౯ భోగాన 
నేశాన్నుభుడే మునీంద్రః. తతః కస్ట త్వ్రాశయావసానే ప్రా పా వే పునః 
శ్వేతవరాహాక ల్పే, భూ త్వాజవుత్రో బుభువామభేయ న్నే నిదాఘా 
య విము_క్టియోగమ్‌. చతస, స్తస్య భా రాస్తా శృీలవృ_త్తసమనిషతాః, 
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చేయం చువచ్చెను, ఒకానొకప్పుడై నను ఆ చ్రావాణుడు మాఘస్నా నము చేయక. ఊరకండి 
యెరుగడు. మరియు మాఘమాసమరా గానే స్నానముచేయుంట దాన ముచేయుట ళివపూజి 
చేయుట నోములునోచుట మొదలై ననియమములు నడపవలెననునది గృవాస్థా శ్రమము 
నందుండువానికి విధియనితలంచి go బ్రాహ్మణో త్ర తముడు మాఘస్నా నము “చేయు 
చుండును, ఈవిధముగా ఆమృగళ్ళంగమవోముని సంసారనుఖమును ఆనుఖవించి పిమ్మట 
భార్యలను కొడ.కులయొ స్షనుంచి తనయందు అన్నిసమారోవణము చేసికొని తన కొడుకులు 


సంతొనముగలవారగుటను తనచేవాము ముదిసి సల్లిపోవుటనుజూచి తాను త వన్ఫు చేయం 
టకై తపన్సునకు ఊనికివ క్రైన తపోవనమునకు పోమి చేశిను. అట్లు తపోవనము చేరిన 





అలా mere అ. ద ల న ల. మున తాళాల 


ఆమృగశ్ళంగమహాముని pr తినుట వలనను వడియలనీళ్లు త్రాగుట వలనను రాట 
మొదలగువాని చేత ఒత్తుకొనునట్టి గట్టి నలలయందలి ఉనికివలనను గాసినొందినవాం డై 
మృగములగుం పులళో జేరి వానిధర్మ ముగలవాండై ఆనా ఆమృళములవ లెనే ఆకులు 
అలములుతిని బడియలనీట్ల త్రాగి వంగి చేతులు నేలమోవీ సంచరించుచు బహుకాలము 
గడవీ పిమ్మట (బ,వాలోకమునుపొంది అచ్చట (బవాచేత మర్యాద చేయబడి ఆబ్రవ్యా 
యొక్క. సింవాసనముతో సమాన-మెన ఉన్న శపీఠమునందు గూర్చుండి యీ* లోకము 
నందు తాను సంపాదించుకొన్న ఈడులేనివియం మేర లేనివియంచై న నుక్భత ములవలన 
గలిన అచేకభోగములను అనుభ వించెను, పిమ్మట చిర కాలమునకు కల్పాంతము కాగా 
శ్వేతవరావాకల్పమునందు మరల బుభువు ఆను నామధేయముతో బృవాకుమారుడై 
పుట్టి నిడాఘుడు ఆనువానికి మోమ్‌మును ఉపదేశము చేసెను, అట్టి మృగ శృంగమవో 
19 
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పుత్రే షు వ వృతచారిణ్యో దినానికతిచిత్‌ స్థితాః, తతస్తు చరమేభాగే జర 
యాధవళీకృ తాః, కుబ్దావిరళదం తాళ్ళ పృ పణ ప్రేం ది ద్రియవృ త్తి త్రయః, అభూ 
వన్నథ తాదృష్ట్వా మృకండుర్హు నిస త్తమః, 'అనవత్యో మరుద్వ త్యా 
మిద మేవమచింతయత్‌ . అహం సదారో గచ్చామి మాతృభి స్పహధూ 
ర్‌ రాజథానీం శివోయత్ర కర్లేజపతి తారకమ్‌. అథ తబ్దేశభూపాలో 
నామ్నా రాష్ట వివర్ధన, కారీయాత్రాం సముద్దిళ ప్ర తనే బవాంసై 
నికః, తేసాల్రేన వ్‌ తేనజగ్గుళ్ళనై శ్ననె క మృకండుః, —మాత్రా 

త్రావరిత్యకా యేత్య క్తానిజబంధుఖి యేషాం క్వాపిగతి ర్నా స్టితేషాం 
వా కకం. జరయా పరిభూతాయే వ్యాధి ఫిర్వికలీకృతా3, యేషాం 
కాషపిగతి ర్నా స్టితేపొంవారాణనీగతిః, Sa యేదారి 
దివ రాజితౌః, యేషాం క్వావిగతి రాస్తు సీ లేపాంవా రాణనీగతి;, సంసా 
రపరిగూతాయే యే బద్ధా పాపకర్శభిః, యేహాంక్వాపిగతి ర్నా ని లేపాం 
వారాణసీగతిః, యేచయోగపరి చొష్టా యేతపోజ్ఞానవర్ణి రి తాక యేషాం 


వ ద వాద కాం టల... న నా అ. 














మ అలన జనానా మ కాకాను వాంనాకాతాతాడా ఆ 


మునియొక్క_ భార్యలు నలఃగురును నుంచిస్వభావముతోను a మంచి 
మంచి నోములునోచుచు కొన్నాళ్ల తమకొడుకులయొద్దగడపీ కిమట ముసరళ్భయి ఆందు 
లకు తగినట్టు నరసి తెల్లబడిన వెండుకలును నల్లి ముడుగుకొన్న చబేవాములును పండ్లు 
రాలిపోయిన బొక్కినొళ్ళును బ్యా పూరములుడిగిన ఇర ద్రియములును గలిగియుండిరి, 
అప్పుడు పెద్దకొమారు(డైన మృకండుమవోముని వారలనుజూచి తనభార్యయెన మరు 
ద్వతియందు సంతానము వడయ లేక యిట్లు చింతిం బెను, ఎచ్చట శివుడు తారకమం త 
మును చనిపోవు ప్రాణులచెవిలో చెప్పునో ఆట్టిశివస్థాన మైన కాశీవట్టణమునకు చేను నా 
చెండ్లామును తల్లులను పిలుచుకొనిపోయెదను, అని యాలోచించుచుండగా ఆ దేశము 
నేలెడు రాష్ట వివర్గనుకు అనురాజు కనదండుతోడ కాశీయాత్ర చేయదలచి వయా 
ణమాయెను, ఆసమూవాముతోడ వారును మెల్ల మెల్లగా పోవువాకై బయలు చేరిరి, 





మృకండునిమాటలు. ఎవరు తల్లిదంగద్రు,లచేతను చుట్టములచేతను విడువబడి 
ఎక్కడను గతి కానకుందుగో వారికి కాశిగతియగును, ఎవరు ముసలితనము వేత గాసిల్లుచుం 
దురో ఎవరురోగమలచేత పరాధీనులై యుందురో అట్టిదిక్కుమాలినవారికెల్లను కాళి 
దిక్కగును, పొవముల చేతచుట్ట.కోబడినవారును పేదరికముచేత డస్సినవారును ఎవరో ఆ 
దిక్కుమాలినవారికి కాళిదిక్కగును, సం సారబంధమునందు తగులుకొని నంకటవడువారును 
పొాపకృత్యములుచేసీ చిక్కులబడువారునుఎవరో ఆదిక్కు.మాలినవారికి కాళిదిక్కు_గును. 
యో గాఖ్యాసమునందు నిష్థచెడినవారును తవస్సు జ్ఞానముఆనునవి లేని వారును ఎవరో ఆ 
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కాషవిగతిర్నా స్తీ సీ తేపౌంవారాణనీగతిః. అచికి త ఈ తయా 
పస్తారకుష్థినక, 'యేషాంక్వాపిగతిర్నా స్తీ తేషోంచా రాణనీగతిః, దరిద్ర స్య 
షభ. కుపష్పుత్త తస్య కురూపిణ;, యేషపాంక్యాపిగతి ర్నాన్స్‌ సితేపషవా 
రాణనీగతిః, భజ్యం లే పావక రాణి య త్రవి క్వేళసన్ని ధా, పాపాని యత్ర, 
దహ్యాం తే కృ తాన్ధిన్టిత్క దేహినామ్‌. అతోమవోక్మ శానంతదగతీనాం 
ప రాగతిఏసంసారసర్పదష్టానాం విషయ శమ్వైడమోహినామ్‌, జంతూనామ 
వివేకానాం శివోనాథః పరాగరతిః, 'కాళీప్రా  వీరయంయోగో నయోగో 
ప్లాంగ సంయుతేః, కాలీప్రా వి _స్రవళ్చ ర్యా నవర్షాళన తాతవి, కాళీవాసో 
మంతృజపః కారీవాస శి వార్చనమ్‌. కాశీప్రా ప్పి రయం స్వర్లో నావ్పరోభి 
స్స్నమాగమా, కాశీప్రా పి రయం సౌఖ్యం నేంద్రియార్థ సమాగమః. మా 
తా కాశీ వితాకాళీ గురుఃకాశీ సుతళ్చ సా, బంధుః కాశీ తథావిద్యా 
సర్వం కాశీచ సర్వదా. ధర్మార్థ కామదా కారీ ప్రా ప్పస్థ'మమసాం ప్రతమ్‌, 


కాలః కాలాంజనాకారః కింకరిప్యుతి సానుగః. కః స 


దిక్కు మాలినవారికి కాళిదిక్క_గును. చికిత్సచేత మానని'వె వై నమయమువిచ్చి పెద్దరో*ోగమును 
గలిగిన యేజనులకు ఎందునుగతిలేదో అట్టిగతిమాలినవారికి కాళిగతియగును. దరి దునికి 
ఆయోగ్యరాలైన పెండ్లాముగలవానికి చెడ్డకొడుకులు గలవానికి చక్కదనము లేనివానికి 
సీచకులమునందుబుట్టిన వానికి నీచస్వఫోవముగల వానికి కాళి గతియగును. వవి శ్వేశ్వరుని 
సన్ని ధానమునందు పాపకర్థ్యములు భంగమునొందింవబడునో ఎక్కడ చేయబడిన పాప 
ములు 'కాల్సబడునో అట్టిమవోళ్ళశానము ఆనబడుకాళి మరియెక్క_డశు దిక్కుగానని 
ప్రాణులకు సర్వోత్తమమైన గతియగును. సంసారమనెడి పామువేళ కరవబడినవారికినీ 
విషయసుఖమఘులనెడు విషము శలకెక్కినవారికిని మరియు తెలివిమాలినజంతువులకును 
విశ్వనాథు డై నళివుడే ఊత్తమగతియగును, ఈ చెప్పబడిన కాళిని పొందుటరయే యోగము 
శాని యమాదులైన యొనిమిదియం౦గములతోడను అభ్యాసము చేయునట్టి యోగము 
యోగముకాదు. కాళిగిపొందుటయే తవన్సు, ఆకుఅలములిని చేయుతవస్సుతవస్సు కాదు, 
శాళియందుండుటయే మంత్రమును జవమును ళివఫ్ర-జయునగును, ఈ కాశియందు వసీం 
చుటయే స్వర్థముగాని అబ్బర కీ స్రశతోడికాటమిగలసన్వ రము స్వ ర్షము కాదు, క'శియందు 
వాసముచేయుటరయే సౌఖ్యము గాని శబ్దాదివిషయ ములవలనగలుగు సుఖము సుఖి ము కాదు, 
తల్లీ తండ్రి గురువు కొడుకులు చుట్టములు విద్య అనబడునవియన్నియు కాళియేగాని 
ఇతరము కాదు. కాళినిచేరనయెడ ధర్మము అర్దము కామము ఆను మూడుపురు హోర్ట ము 
లను ఇప్పుడు నాకు ఆకాశియేయిచ్చును. నల్ల నికాటుకవంటి యాకారముగల యముడు 


Foe ఆ2 గార్ల 





క. 
అజాయ. 
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కోలోభః కాప హంకృతిః, కిందూత్సర్యం కిమజ్ఞొనం పాపంకింజడతాచ 
కా. కాశ్యాంనివస తాంపుంసాం కాల కాల యు తొత నామ్‌, వదన్ని త్యం 
సమాత్యాణా మధ్వ ఖేదాపను త్తయే. శనై ర్వారాణనీంప్రావ్య మృకండు 
స్పహామాతృధిః, ప్రావవా రాణనీం వపో మృగళ్ళంగము నేస్పుతః, అవి 
లంబం పృథమతోో మణిక ర్హాన్టం విధానతః, సచేలమపీ మజ్జ్యాథ కృతసం 
థఛ్యాదిసత్కి)యః. సంతర్చ్య చేవబుప్యాదీ౯ కిలపుప్పాత్షతోదశే 5, తీర్ధ 
వాసాదిన సం ఏ౯ సంతర్చ్యచ పృథకృృృథక్‌. అమృతస్వాదువ క్యా 
న్న్నైః పాయనైళ్చ సళర్క రై; దీనాననాథా౯ా సంతర్చ్య పళ్చాద్దుండీ 
వినాయకమ్‌. అన్వలింప త్తతో భక్వా వ్యాజ్యసిందూరకర్లమైః, నివేద్య 
మోద కొన్సంచ పంచయక౯ా తం నిజంజనమ్‌, రాగచ్వేహో విస్బృజా్టథ 
తతో తలేత్ర మావిశత్‌ , సర న కోర్సు వ్రూజయామాస శ్ర కి 





అ న కాలు 





తనకింకరులును తానును నన్ను ఏమిచేయగలడు, కాశియందు కాపురము వేత సత్పురు 
ములకు కామము ఎక్కడిది మదము ఎక్కడిది కోపము యొక్కడిది లోభత్వ 'మెక్క 
డిది మాత్సర్యము ఎక్కడిది అజ్ఞానము జడత్వము ఆనునివి ఎక్కడివి. యమునికి యము 
డైన విశ్వనాథునిమనన్సునందు నిలుపుకొన్న కాశీవానులకు మింద జేస్పిన యమునివలని 
భయమును కామము మొదలగు దుర్తుణములంను కలుగ నేకలుగవు, అనియిట్టు ప్రతిదినము 
తనకల్లులకు దారినడుచుటవలని బడలిక తోచకుండుటశైె చెప్పుచు నడుచుచుండును. 
ఇటు "మెల్ల మెల్ళ గా నడచిపోయి కాశీపట్టణము వేరి మృగళ్ళంగమవామునికొడు కె న 
మృకండుమవోము9 కొంచెమైన ఆలస్థముచేయక వెంటనే మణికర్ణి కయందు యథా 
విధిగా ప స్త్రమలువిడువక స్నానముచేసి పిమట సంధ్యాపందనము మొదలగు సత్కాా 
రము లన్నియు జరపీనవాడై అనంతరము నువ్వులు పువ్వులు ఆతమీతలు నీట వీనితో 
'జీవతలు బుషులు మొదలగు వారిని సార్చి తర్పణ ములు వేసి అచ్చటి తీర్థ వానుల నందరిని 
భోజనకృత్యముల చేతను వేరువేరుగా తృ ప్రినొందించి దర్శద్రులను దిక్కుమాలిన 
వారిని ఆన్ఫుతమువలె కమ్మ గావండబడిన అన్నముల చేతను చక్కెర చేర్చివండబడిన వర 
మాన్నముల చేతను ళ్ళ ివరచి అటుపిమ్యట భక్షి పూర్వకముగా దుండివినాయకునికి 
ియ్యిపోసిమెదిపిన సిందూో*పువ్రాకవూసి అర్బించి రమవారెందరో ఆందరను లెక్క 
చెట్లుగొని ఒకొక్కరు ఆయి చేసీ కుకుములచోప్పున ఆ దుండివినాయకునికి 
చై వేద్యము వెట్టి తరవాత ఒకరియందు ప్రీ తి ఒకరియందు విరోధము ఆనునవి లేక 


ఆ కీతేక్ర మును ప్ర షేశించి తమ శ కందిన ఆ చుట్టువట్టులనున్న దేవతల బెల్లను 
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తః, తతోవి శ్వేశ్వరం చేవం నతాషస్తుతా( మవోమునాః, శే త్రొపవాసం 
విధివ చకార సవామాతృధథిః. జాగరేణ నిశాం నీత్వా విశ్వనాథస్వు 
సన్ని ధా, వభొలే నిమలేస్నా త్వా మణికర్వ్యాం సమాహితః, నై త్యకం 
కర్మజాతేంచ నిర్వ ర్త నియతళ్ళుచిః, మహాడి  ర్నావ్యకాస్సార్థం శై సవా 
గమవిళారదైః లింగం సంస్థాపయామాస — మ్మ సర్వసిద్ధిదమ్‌, 
వ్ర ల్యేకం స్థాపయామాసుస్తాక్చత ప్ర శ మాతరః, సిసినామాని లింగాని 
ము క్లిదాని “వలోకనార్‌, దుండివి' ఘ్నేళ్వరస్యాగ్లే, మృకండీశ్వరదర్శ 
స సిద్ధ్యంతి సర్వకా ర్యాణి కాళీ వాసోవీ నిద్ధ్యతి తస్య లింగస్యపు 
రతః సువృ  శ్రేశ్యరదర్శనాత్‌. నాభిభూతో భవి ఘ్నా ఘు స్సువృతోో జా 
యలతే నరః, తస ప్రా పా చా్టంకమలయౌా స స్థాపితం లింగము త్తమమ్‌. తద్వి 
లోకనమాత్రే ణ నరోభవతి నిర రల, చేహలీ విఘ్న రాజస్య సన్ని భా 
విమ లేశ్వరః దర్శనా 29 లింగస్య విములంజ్ఞానమూప్ను యాత్‌ , ఈశా 
నాత్తస్థ లింగస్య ర నీక కరదర్మనాతి . ఆనాషర్టు న సురసామా,జ్యం 


a యాలాల 





న మాజా ద. ద మానాల మానాల తాాననలానా ల 





వుకించి, వీమ్షట విశ్వనాథస్వామినిగార్చి నమస్కరించి NS ము చేసి ఆమృ 
కంగుడు తన 'కేల్డులును శొనును యథావిధిగా మే, తోచవాసముచే శ్రీ విశ్వనాథుని 
సన్నిధిలో Bs © జా గారము చేసీ మరునాటి తెల్లవారి క్ర క మ. మణికర్షి కా 
ఘబట్రమునందు స్నానము చేసి పరిశుద్ధుడును నియమముగలవాడునె కలవరము లేనిమనసు 
తో చతిదినము చేయదగినవైన సంధ్యాపందనము మొదలగువానిని వేసి "శై వాగమము 
చక్క గా తెలిసిన గొప్పద్రావూణులతోగూడ ఎల్లళోరికలను నెర వేర్నునట్టిజైన లింగ 
మును త్రన జేర వ తివచేనెను, అంతట అతఃతల్లులై న నలుగురును తమతమ "పేట చెప్పి 
ఒకొ-క్కురు ఒక్కొ-క్కలింగమునుగా దర్శనమాత్రమువేత చే మోతము నియ్యగల 
నాలుగులింగ ములను వృశిష్టచేసిరి. దుండివినాయకునియెదుట నిలువ బడియుండు మృకం 
డీశ్వరుని దర్శనము చేయుటవలన ఎవరికిగాని తలచినవనులన్ని యు చెరవేరుటగాక కాళి 
యందలి ఊనికియు సిద్ధించును. ఆలింగమునకు ఎదుటనుండు సువృ లేశ్వరుని దర్శనము 
వలన మనుష్యుడు వనిచెరుపువలని తొందరనుపొందడు, మంచినడవడికలవాడు అగును, 
ఆలింగమునకు తూర్పున కమలచేత స్థావింప(బడిన కమలేశ్వరలింగము ను దర్శనము చేసీన 
మా శ్రముచేతనే మనుష్యుడు పరిశుర్ధు(డు ఆవును, దుంజినినాయకుని గుడిగడపడగ్గర 
వ్రశీప్ప చేయబడిన నిమలేశ్వరుని దర్శనము చేయంటవలన మానవుడు నిర లక్రానమునో 
వడయును, ఆవిమ లేశ్వరలింగమునకు ఈళాన్యపుమూ లయందు వృరిప్పచేయబడిన నుర 
నేశ్వరునిడర్శనము వేయుటవలన్‌ దేనతా ప్ర భుత్వమున పొంది శాళియం జే మోమ్‌మును 
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కాశ్య్యాం ముకో భవిహ్యతి, నం లింగం మణిక కర్టను 
పక్సి మే. తస "దర్శనమాశ్రే ణి స మర్తోన్టఒమ _ర్వృతాం వ్ర, వ జేత్‌, ఏవం 
లీంగాని సంస్థాపస్ట తస్థుః కాశ్యాంతు వత్సరమ్‌. వునఃపునక్చ్‌త ఖే త్ర త మతి 
థీకృత్య నేత, తయో విచితంచ పవితృంచ తృప్పింనాపి జగామసః, తీర 
యాత్రాం ప్రతిదినం తత్ర కుర్వ౯ సవత్సరమ్‌, సప్రాప సర్వతీ రాని తిష్టళా 
శాళాస్టం పచేంచే. అథే కదాతా మణికర్ణి కాక్‌ మాధగ్థందినస్నా న 
విధిం విధాయ ప ప్రదతీ.ణీకృత్యశి వాలయంతజ్డాత శ్ర శ వమా ఘూర్త ర్ల దృళః 

స్మరంత్యః. సాం తేశీవంవిశజగన్ని దానంనిశే వేతురు ర్యా గంళరణంభ చేతి, 
భ'వేశ శంభో శివశూల పా చే క్రొశంత్య ఏవం మృగశృంగ భా ర్య్యాః కాశీ 
వతిః కారుణిక। కరాభ్యా మాదాయమూర్దాన మతీవతాసామ్‌, అగమ్య 
వేగా ద్వ్యుగపచ్చతాసా మోంకార మోంకారయతిస్త కర్తే. 

ప్రతి శ్రీపార్లె పురాణే మాఘమా, వాలే మృగళ్ళంగస్య 
(వావదప్రాప్తాిదిక భనం నాము స _ప్పద అగరు 


పడెయిాలా శ ద ద. దద వ కనాననానాదానానా మనా నానా నాల లానానా కానా నాననా నా నమా లలా ల మలా జతల దాయ. దానా వా లాలలా నానా నామమున న లాడిన నానా తపస భామల. ద దా ద. నా ను ద ద న. ము 


పొందగలడు, మృకండునిభార్భ్యయెన మరుద్వతి మణికర్ణి కరు కు పడమటితట్టు ఒక లింగమును 
ప్రతిష్థవేయిం చెను, ఆలింగమును దర్శనము వేనినమనుష్యుడు కనమనువ్యత్వమును 
పోగొట్టుకొనును, ఈవిధముగా మృకండుడు మొదలగువారు లింగమునునిలిపి. కాశిలో నే 
సంవత్సర కాలము ఉండిరి, అంతట మృకండుమహాము. ని అప్పుడప్పుడు విచి (త్కమును 
పవి త్రమునైన ఆశాశీమేత్ర తృమును కన్నులార చూచియుకృ ప్తీపొందినవాడు కాకపోయి 
ను, "తేనంవత్సర కాలమును ప్రతిదినముపే ఆచ్చట తీర్థయాత్ర చేయుచు (అచ్చటిపుణ్య 
తీర్థ ములయందు స్నానముచేయుచు కాశియందలి పుణ్య రీర్ణ మలు అన్ని టియందును 
మాటిమాటికి స్నానము వేసినవా జాయెను, అంతట ఒకనాడు ఆమృకండు. ని తల్లులు మణి 
కర్ణికయందు మధ్యాహ్నస్నానము చేసీ శివాలయమునకు పృదక్న్షీణము వేసి ఆ వ్ర దక్నీణము 
చేయంటవలని ఆయాసముచేత కన్నులు తిరుగుడువడగా తమ మననులయందు ఎల్ల లోక 
ములకును ఆది కారణమైన వి క్వేశ్వరుని తలచి నమ స్తమును కావించువా డవును సుఖమును 
కలుగ జేయు వాడవును శుభములను ఇచ్చువాడవును శూలము చేతియందు గలవాడవుణె న 
యోస్వామా! నూకు రత్షకుడవు ఆగుము అని మొర పెట్టుళొనుచు కళతప్పీ చేలబడిరి, 
అప్పుడు మిక్కి లిదయగల కాశీవిశ్వనాథుడు వచ్చి న తన చేతులతో ఎ ల్తివట్టి 
ఆనలుగురిచెవులయందును ఒక్కసారే ఓం ఓం అని చెప్పి ఓపంకారమును ఉవబేళింభెను, 
ఇది శ్రీ పౌద పురాణమునందలి మాఘమావోత్త్మ్య్యమునందు మృగళ్ళంగుని 
ట్రహ్మపదప్రాప్తీ మొదలుగాగల వృత్తాంతమును చెలు పునదియెన 
వదు నేడవ అధ్యాయకథ, 
నహ న. 
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అష్ట్రాదశోఒ ధ్యాయః. 

వనీస్టః, -మృకండుర్విధివత్క్భృ త్వా మాతృ ణామౌర్ధ ఏదెహికమ్‌, 
ఉవాస క. కా క్యా మేవ మవామనాః. తస్య “పత్తో మహో 
తేజా మార్కండేయ ఇతిస్ఫృతః, ప్రకార రక మరువ్వ శ్యామ 
జాయత. మార్కంజేయో ముని శ్రీ(మా నారాధ్భ తపసాశివమ్‌, దీర్హ 
మాయుళ్ళి వాల్లన్ధ్వాదదర్శ ప్రళ యాక్‌ బడారా౯. దిఖివః, __అనవత్యోకు 
రుద్వ త్యాం మృకందురితిపొ త్వయా, ప్రోక్త శ్నివప్ర సాదేన పళ్చాదాప 
సుతం కథమ్‌. కథం దీర్హాయురభవ తృఫమాళః వ్ర, నేడివాక, విస్తరా 
చోతుమిచ్చామి వడైతన్తునిపుంగవ. వసీవ్షః,.- శృణు రాజక వ వ్రవతమ్యూమి 
మార్కందేయసముద్భవమ్‌, అనపత(ో్ట మృకండుళ్చ తవస్తప్తుం తపో 
వనమ్‌. యయా సభార్యో నోమళ్యా _స్తీరే పుణ్యతమే శుభే తత్ర 
త్రిషవణస్నాయోా లి కౌలం శివమర్చయ౯. తంబశేతి చ మంత్రే లా. 


ల 
తర్చయళ౯ పిత్ళ దేవతాః; ఫలావోరోభ వేన్తాసం మాసా బ్వాపర్ల భట గ 


ప జ 





పదు నెనినిదవ అధ్యాయ ము, 








నన తనంత తాతా భదత ల. దతం త 





వసిష్టునిమా టలు,==-మృకండుమహోమని వరలోకగతలై న తల్లులకు యథావిధిగా 
డ్‌ శ్రర కియలునేసి శాళిలోనే చాలకాలము నాసముచేయుచుండెను అనంతరము 
అతనికి శివుని అను గృవామువలన మరుద్వతియందు మిక్కీ_లి లేజస్సుగల మార్క_ండే 
యుడు ఆనుకొడుకు పుట్టి శివునిఆ రాధించి ఆ బేవునియన్ముగ్యవా ముపలన దీర్ధాయం హ్మం 
రుడై బహు చ భయములను జూచెన్మూ 


దిలీప్పునిమా టలు, కీ పనీష్టమకయని! ముందు మృకండుడు మరుద్వతివలన సం 
తానము వడసినవాడు కాడని చెప్పిలివి. పిమ్మట శివుని యను పహూమువలన కొడుకునువడ 
సెను అనిబెప్పితివి. ఆతడు ళివవ సాదము వలన కొడుకును ఎట్టుక చెను! ఆకొడుకు ఎట్లు 
దీరాయుస్సును పొందెను? అతనికి ఎట్టు శివుడు ప్రక్యతమాయెను ? అవృత్తాంతమం 
తయు సని స్తరముగా నినగోకెదను నాకు దయచేసి చెప్పుము, 


వసిస్టునిమాటలు.--ప దిలీవమహారాజా! నినుము. మార్కండేయుని పుట్టుకను 
చెప్పెదను, "బిడ్డలు లేని వాడగు మృకండుడు బిడ్డలవై తవన్సు చేయగోరి తన పెండ్లాము 
తోసూడ గోమతియను వీటియొక్డునందలి తపో వనమునకుపోయి ఆయేటిలో ముష్చూ 
ట స్నానముచేసి “త ఈగంబకం యజామెహీ ” అనుమం త్ర, ముచేత శివుని అర్చించుచు 
నిత్భ దేవతలకు కర్భణము చేయుచు వండే ఆవోరము గా. జేసికాని ఒకచెలయు ఆకుల 
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మాసౌద్యాష వాత 'పేతిహ్షకా వ క్షాస్వ భా)వ కాళగ్య, “హేవుంలేచహీిమేవా 
సీత్తతః పంచాగ్ని మధ్యగః, ఏవంయు గాయుతం తే పే ర వౌవిన్య స్తలోచనః, 
త _త్తపోద్విగ్న సంత ప్తస్వపదచ్యుత భీరుఇిః. సురైఃసు లేళ వము ఖైఃస్పృ 
ష్టావిఘ్నూఃవ రాజి తాః, ఘూ రేణ తవసాతస్య త్రి జగల్లోభమా యయా, 
ఊప్మణా తస్యతపసః ప్రధూపిత మివాభవత్‌, తతః ప్రసన్నో భగవాళా 
దేవై స్పంప్రార్థిత శివః, గాయమానో నృత్యమానః స్తూయనానైళ్చ 
చారణైఖ అభివృాష్ట స్సురైః పుమ్చై ర్నందనా రామసంభవై $. ఆశీ ర్వా 
దా౯పురళ్ళృణ్వుళమునిభిస్పముదీరి తాళ , చేవ యోషిద్తుజలతా సమా 
ధూతైళ్చ వీజితై, వవంప్రభావై ర్విశ్వేళః ప్రాదురానీ _త్తపోనిధిః. 
శివః.-మునేమృకండోతవసా తవాహం వ్రీ తోవరందాతు మధీప్పితం తే, 
సమాగతోయత్సహనై వగ" ర్యా మతోవరా న్యాచయ భార్య యాత్వమ్‌. 
వసిష్ట:.-క్రు త్వావచ కృంభుసమిారితంత దున్మీల్య నేత్రే మునిపుంగవోసౌా, 





నం. 
య. న వని 





ఆవోరము7గా జేసీకొని కెండునెలలును పీమ్మట ఆవోరములేక ఎండలోనిలిచి కండుణెల 
లును ఉండి ఆవల వానకాలమనందు వానలో తడియుచు బయట నిలిచియు మంచు 
శాలమునందు మంచులోనిలిచియు ఆటువిమ ట సూర్యునిజాచుచు వంచాగ్ని మధ్యము 
నందు నిలిచియం వప వేలయుగములు తపస్సు చేసెను, ఆంకట ఆకవన్సునకు దేవేంద్రుడు 
మొదలుగాగల దేవతలు తమతమపదవులు చెడు నేమోయని మనస్సుఒందు కలతనొందిన 
వానరై అనేక విఘ్నములు చేసిరి, ఆవిఘ్నములెన్వియు శెరవేరినవి కావయ్యెను, ఈమృ 
కండుడు చేయు. తవస్ఫుచేత మూడులోకములును తక్కు.వవడినవాయెను, ఆతపన్సు 
యొక్క. వేం డ మువలని పొగ మాూాడదడుళోకములందను వ్యాపించెను అంతట భగవంతు 
డైనశివుడు దేవతలచేత స్రార్థింవబడినవాడై ఆడుచు పొడుచు పొగడుచు అవ్బ? సలు 
గంధర్వులు సీదులు 'చారణులు వెంటరాగా నందవనములోని కల్పవృతుముల పువ్వులను 
డేవకలు చల్ల గా మహార్దులందరు ఆకిర్వదించుచు ముందునడవ?7గ బం గారు కామలతోడి 
వింజామరలు వీచుచు జేవశా సీలు పార్శ్గ్యములందురా గా మరికొందరు జేవతలు విసన 
కజ్తిలతో వీవగా మహావైభవముతో మృకండునియెదుట సాకొత్కరిం చెను, 

శివునిమాటలు. ఓయి మృకందుమవో మునీ సీతవన్సు వేత నేను సంతోషించితిని, 
నీకు ఇష్ట్రమైనవరమును ఇయ్యదలచి పార్వలితోగూడ వచ్చినాను, నీవు భార్యతో 
గూడుకొన్న వాడ వై వలసీనవరమును అడుగుము, స్‌ 

వసిస్టుని మాటలు, ఇఅన్‌యిట్లు శివుడు నెలవియ్య గా నిని మృళండుమనో నుని కలో 
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ముక్తాప రాగాద్రి సమాన భాసం ము గ్దేందుమూాళిం ఫణి కాజదూడమ్‌, 
కర్గావతంసీకృత నాగ రాజం చక్షుశ్ళ)వా కల్పితకంళభూపమ్‌, వసంత 
నుం దొనిలకంపిత దును ప్ర వాళశో భాధరమచ్చదంతకమ్‌. లలాట నేత్రా, 
నలదవ్వాా్యా మానమారం స్ఫుర త్సాటిక చారుమూ _ర్షిమ్‌, వమథు 
మానార్లవ పూర్వజాతహాలాహలగ్రాస క రాళ కంఠమ్‌. పామాద్రిజాతా 
కుచకుంకుమూాంకవమ్‌స్ల స్థలాలోల శివాశుమాలమ్స్‌, మాణక్ట eee 
మయూఖజాలె రనె స్మశ్చతుర్భి స్పుర కాఖక లె పః. సభ_క్షవాం'ఛాఫల 
దాన మోఘాకా పాశాంకుకొది వహ గాకా దథానమ్‌, ఇతి పృసన్నం గిరి 
జాసవాయం దృప్లాఏ మృకండుః పరిఫూర్హ హర్ష కి తుష్టావ వాచాం మన 
సోఒతి దారనుదూర మాళ్లాం ఘ్రీ సరోజ భాజామ్‌. మృకండుః జయ 
దేవన మహాదేవ జయేశ్వరమహేాశ్వర, జయ సర్వసుర శ్రేష్ట జయసర్వసు 
ఎరాధివ జయ ప Sores జయ వ,కృతిసాధక, జయ పృకృలిదూ 
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నిష్టనుమాని మెల్ల గా కనులు తెరచి శివుని 'దర్శనముచేసె నెను. ఇట్లు ము త్యాలదుమ్ము చేత 
కచ్ముకోబడిన క్రొండవంటిశరీరము గలవాడును బౌలచం దని తలనుధరించినవా(డును 
ఆదిశేవునిసిగ పువ్వు గా జేసికొన్న వాడును మఎయు సర్పములు వారములు చెవిపోగులు 
“లవాడును వసంతే కాలమునందలి మెల్లని చల్ల గా "నినోక గా కదలుచున్న చిగురుటాకు 
లనుబోలిన చెదవిగలవాడును తెల్ల నివంద్దుగలవాండును నొసటికంటినివ్వుచేత కాల్చ్ప 
బడిన మన్మ థుడు గలవాండును మిక్కిలి మెరయు చున్న వటికపురాళ్ల్ళ వలె ఒవ్వునట్టి 
'తెల్లనిశరీరము గలవాండును చక్కగా తరువబడిన సముదమునందు తొలుతబుట్టిన 
వోలావాలము అనువిషమును తొగుట చేత భయమును గలుగ జేయునట్టి నల్లని మెడగల 
వాడును పార్వతీ చేవియొక్క. రొమ్ములందు పూయబడిన కుంకుమముచేత గురుతు పెట్ట 
బడిన'వై రొమునందు వే లుచున్న రుద్రాతసరములు గలవాడును రత్నములు చెక్కిన 
భుజకీర్తుల వెలుగగలవియు కల్పవృతీములవలె భ కులకోరికలను ఇచ్చునవియు నెన 
నాలుగు చేతులందు పొశము అంకుశము మొదలగు ఆయుధములను ధరించినవాండును మై 
సామోత్కరించిన పార్వతీభ_ర్ర యగుమహా దేవుని దర్శనముచేసి మృకండుమవోముని 
సంతోషించినవాండై వాక్కునకు మననునకును అందనివాండును దన పొదకమలములను 
నేవించునట్టి భక్తులకు దాపున నుండువాండును వైన ఆచేవుని నిట్లు పొగడెన, 


ఇకక మృకండుని చేత చేయం౭బడిన శివస్తోత్రము, యా 


ఓబేవా మహాదేవా ఈశ్వరా మహేశ్వరా సర్యోత్కృభుడ వై యుండుము, 
ఎల్ల జేవతలలోను శ్రే ష్టుడవును ఎల్ల బేవతలకురాజవును చ కృలిజనుల కెల్ల మేలుచేయునా 
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రాంఘ్ట్‌, జయ వ్రృకృతిసుుందర. జయా మోఘమువో మోసఘు జయా మోసు 
మనోరథ, జయామోఘ మవహాలీల జయామోంఘ మనోబల, జయ 
విశ జగన్నాథ జయవిళ్వ జగన్మయ, జయవిశ్వజగద్ధాతః జయవిళ్వ జగ 
త్సఖి. జయ కాళ్వతి మత్తాత జయళాళ్వతికాలయః,  జయళాళ్వతి 
కాగార జయ కొళ్వతి కాసుకృత్‌ .జయాత్త త్రయనిర్తాత్రి జయాత్మ త్రయ 
పాలినీ, జయాత్త, త్రయ సంహారి జయాత్త త్రయనాకశే, జయా 
నలోకనాయ గ్రజ్ఞగతారణబృంహాణ, జ జయా వేక్‌ కటాటోశత్ల వుత 
భుగ్భు క్షభాతిక, జయాత్త సూత్షవిజ్లేయ స్వాత్మ సూత్తదశోజ్ఞ ల, 
జయ స్థ్రూలాంళశ_క్ష్యంళ వ్యా పసర్వచరాచర, జయాసనై క విన _స్త 
విశ్వతత్త్వపముచ్చయ, జ యో పా శ్రితసంగకు సంవిథానపటీయసీ. జ రెరా 
నూలీతసంసార విషవృమోంకురోద్దమ, జయా దేశికై శ్వర్యు వీర్యకా 





న. 


డవును మాయమే సా సాధనముగా గల వాండవునునె న ' యోస్యామో! సీను సర్వోత్కృషము' 
డవై యుండును, అవిద్యకు ఎడము7ానుండు పొదములం గలవాండవును స్వభావము 
చేతనే అందమెనవాండవును వ్యర్థుడవు కానివాడవును వ్యర్థులు కానివారిలో గొవ్పవా 
డవును వ్యర్థ ము కాని కోరికలు గలవాడవునైన స్వాఘో ! నీవు సర్వోత్క్భృష్పుడవై యుం 
డుము. వ్యర్థముకాని గొప్పవిలాసము గలవాండపవును సృ ముకాని యెక్కువ బలముగల 
వాండవును ఎల్ల లోక ములకును వ్రభువవును ఎల్ల లో కములు వనైనవాండవునైన యోస్వా 
మో! నీవు సరో్వత్కృష్టుడ వె యుం౦దుము. ఎల్ల లోక ములను ధరించినవాండఫును ఎల్ల 
లోకములకు మిత్రు డవును ఎన్న డునుండెడి తండ్రి యం ఎన్నడును చెడని యంంనికిచోటు 
గలవాడవును ఎప్వుడును చెడని ఆకృతిగలవాడవును ఎప్పుడునుండెడి జీవమును కలుగ జే 
యువాడవునెన యోస్వామో ! నీవు సర్వోత్క్భృష్టుడవె యుందుము, ఆక క్రయమును 
కల్పించుదానవును ఆత్త త్రయమును 'పాలించుదానవును ఆత్త త్రయమును ఆణచివేయు 
దానవునువైన మోప రమేళ్వరీ | నీవు సరో్వోత్కృష్టురాలవై * న! చూపుచేత బే 
యెల్లలోకముల పృ ప కాశమునకు కారణమును శల్చించువాండవును ప్రే ముతోడి కడకంటి' 
దూపులవలనబుట్టేశ నిప్పుచేత భుజింవబడినభూ తముల యనుభవములు గలవా(డవును 
నూత్యబుస్థిచేత తెలిసికోదగిన వాండవును స్వకీయాత్మయం దే సూత్మ్యముగ వెలుగువాండ_ 
వును . స్థూలాంశములు థ్‌ క్షంశములునై వ్యాపించిన చరములును 'అచరములువై నభూత 
ములు న (డవును ఆననయోగమునం చే ముఖ్యముగా నుంచబడిన నమ స్తత 5 త్తముల. 
సమూహము గలవాండపును ఆశ్రయించిన వారిని వఏీలకొనుటయందుగల ఇ వ్యాాపొరసామ 
న నము గలవాండవును సంసారవివవృతముయొక్క. మొలకను వేళ్ళ తో పెళ్ల గించువాడ 
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ర్య విజృంభణ, జయ శశ్వదృ్చహిభూతనిర_స్త పరఖైరవు జయ ప్రణుత 
పంచార్థ వ, యోగపరమామృత. జయ పంచార్థ విథాఏన సుథాస్రోత 
సురూపిణ, జయాతి ఘోరసంసార మవాయోగభిషగ్వర. జయ'గాథా 
కులజ్ఞానతమఃపటలచం ది కే జయత్రివురకాలాగ్ని జయత్రి వురశై రవ. 
అ ఆక 5 
జయ త్రిగుణనిర్హుక్ష జయ త్రి గుణమర్దన, జయ ప్రమథసాహ స్రః౯ జయ 
సర్వవ్ర, ప బోధక. జయవ వ్రచురదివ్యా న్న జయ ప్రార్ధిత దాయిని, క్వ దేవ లే 
పరంధామ కగవయం “క్యచనోవచ! తథాపి భగవద్భక్యా టం? 
మాం భృశమ్‌. సకలభువనభూతభావనా భారం జననవినాశళ విహీన 
విగృవాభ్యామ్‌, నరవరయువతీవవుర్థ రా భాం సతతమహం ప్ర ణతోబఒస్తి 


వును ఎదుటతోవించెడి ఐళ్వర్యవీర్యవా' "ఫ్ర పోరములయొక్క_ వి్బంభ ణముగలవాండవును 
మాటిమాటికి వెలిగా జేయబడుటచేత తిరస్కరింవబడిన శ శత్రువులకు భయంకరుండవును 
మిక్కిలికొనియాడబడిన ఆయిదువిధము'లై న యిం ది యార్భములయొక్క. యుంపయోగము 
నందు మేలైన అమృతమువంటివాండవునై న యోస్వ్యామి 1! నీవు సర్వోత్కృషుడచైె 
యంం౦డుము, అయిచైన యింది యార్థముల నెరిగినవారికి స్క ణఇవనాద మిడు అమృత 
చ్ర,వావామే మంచిరూవ ముగాగలదానవై న యోకల్లీ! స నరో పర్క్రమ్రురాలవై యుం 
డుము, మిక్కిలి ఛయంకరయమెన సంసారము చెడి “పెద్దరోగమునకు న శ్రేహ్టడ వై నవైద్యుడా ! 
నీవు సర్వోత్క్భృష్టుడ వై యుండుము. మిక్కిలి గాఢమైన కలవరమునిచ్చెడు అజ్ఞాన 
మ నెడి చీకటి సముదాయమునకు 'వెన్నెలవైన యోజగవంబా! నీవు సరో్వోత్కృషు 
రాలవె యుండుము, త్రీ పురములకు వ్ర,ళయ కాలపు నివ్వువంటివా(డవును త్రిపురము 
లకు భయంకరు(డవును నైన సామా! నీవు సరో త్క్భృష్టుడ వై యం౦డుము. సత్వరజ 
_స్తమములనెడు మూడుగుణములచేఠత విడువబడిన వాండవును సత్వరజ_స్త్రమములనెడు మూ 
డుగుణములను అణచి వేసినవాండవునైన యోస్వామా ! సీఫు సర్వ్వోత్క్య్భృష్టుడ వె యుం 
డుము, అ నేకుల్తైన (ప్రమధగణములు గలవాండవును సమస్తమును తెలియ జేయు వాండవు 
మైన యోస్వామో ! నీవు సర్వోత్కృష్టుడవై యుండుము, మిక్కుట మైన పరిశుద్ధము 
మైన అన్నమునిచ్చిన (అన్నపూర్ణ వైన దానవును కోరినకోరిక లని చ్చెడుదానవు మైన యో 
యంచా ! నీవు సర్వోత్కృష్టురాల వై యుండుము, ఓస్వామా! మిలెక్కడ మేలైన మా 
శేజన్సుఎక్కడ మేమెక్కడ మానూటలెక్కడ మీకును మాకును నూస్తోత్రముల 
కును ఎంతో తారతమ్యముగలదు, ఆయినను భగవంతులైన మీయందలి ఫో కీచక స్తో 
రము చేయుచుండెడి నన్ను మిక్కిలి క టాశీంపుడు. ఎల్ల లోకములయందలి ప్రాణుల 
యందును వాత్సల్యనుగలవారును పుట్టుకయు నాశనమును 'లేనిశరీరములం గలవారును 
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శంక రా భ్యామ్‌. త్వద్భ త్వ ఛృత్య భృ త్యానాం భృత్యభృత్యత్వ ము త్త 
మమ్‌, కింపరె రవరె కై దియాబ క కః పా దొంబుజద్వయే. తస్తాత్ప్రసీద 
భకాయ త్వత్పదాంబుజయోలర్సదాా భూయోభూయో మవాదేన 
భ_క్రించేపా మమత్వయి. ఏనం స్తుతో మవాదేవో మవో దేవీ మృకండు 
న్యా సంతుషప్టావాహతుః ప్రీతౌ మృకండుం భార్యయాసహ. మత్ఫొ'వరం 
గృహా జేతిసోఒవీవ వే వరంద్విజ, యతో మేభగవ౯ా దేవీ తుష్ట శ్నేత్సర మే 
శ్వర. అనపతో్టఒహమిచ్చామి పుత్తంత్వత్తో జగత్పతే. ఈశ్వరః.-కిమి 
హాచ్చసివు త్రం త్వం నిర్దుణం చిరజీవినమ్‌, అహోస్వి దేకంసుగుణం సర్వై 
జం పోడశాబ్దికమ్‌. ఇత్వ్యు_క్షస్సోహి ధర్షాత్తా నాహమిచ్చామి నిర్లు 
ణమ్‌. అల్బాయురవిపుత్రో మే సర్వజ్ఞో౭ స్తుజగత్ప తే. ఈశ్వరః-తర్షి తే 
భవితా పుత్రః పోడశాయుస్సు థార్మికః, సర్వబ్లో గుణవాళలోశే కీ ర 
మా జ్ఞానసాగరః, వీవనుక్తా గ యయా దేవః సోఒవీ లబ్ధవరో మునికి 


దాన సన దానా య కట అ క నాం. చతు. పడాల 





క. రాజ స్త్రీ చేవామును ధరించినవారును చైన పొర్వతీవర మే శేరు లగు 
మోకు నేను ఎల్బవ్వడును 'మక్కుచాడ శైలిని, మో సేవకులకు నేవకులై నవారియొక్క_ 
నేపకలకు సేపచేయుట యు క్రమము. మీ పొదకమంములయందు భఖ క్తికలిగి యుండ గా 
ఇతరులతో నేమియు ప్రయోజనము లేదు. కాబట్టి ఓస్వామిో ! మో పూదక మలములయందు 
భ్‌ కికలుగునట్లు భో కుడ నగునాకు అన్నుగ్న హింపుడు. ఆని యిట్లు మృశండుమవోముని 
స్టో క్రముచేయగా, పరమేశ్వరుంను పార్వలియు తానును భార్యతో గూడిన మృకండు 
నీతో ఓయీ! నీకు నావలనివరము నీదిశావలెనో దానిని అడిగి పుచ్చుకొనుము అని 
సిలవిచ్చెను అంతట మృకండుడు పీలోకసాయకుడైన స్వామి! నీవు నాయెడల ప్రీతి 
గలవాడవు ఆయినవవ్‌మున నేను బిడ్డలు లేనివాడ నె నై యున్నాను. నాయందు దయచేసి 
నీకు ఛ కుడు కాగల కొడుకొకడు కలుగునట్లు వరమిము. ఇదియే నాకోరిక అనిచెప్పెను, 
అందులకు శివుడు నీవు కొడుకు శావలెనంటి వే ఉణహీనుడును దీర్హాయంప్తుం తుడును 
ఆయినకొడుకుశావలెనా ? మిక్కిలి 'కేజన్సు గలనా డును మంచిగుణములు క 
అన్నియు తెలిసిన హొడును అల్బాయుష్కుడును ఆయినకొశుకు కావలెనా ? అని యడు 


గగా, పుణ్యాత్తుడగు మృకందుమవోముని దీర్దాయుష్క ౦తుడై నను గుణహీనుడగుకొడు 
కును నేను ఒల్లనుం ఆళల్బాయుమ్కు డైనను అన్ని విషయ ములం 'తెలినికోజాలిన గుణ 
వంఠతుడగుకొడు కే నాకు కావలెను. అట్టివానినే నాకు దయచేయుము. అనగా, శివుడు. 
ఆయే కానిము నీకు కలిాాడుకొడుకు బుద్దిమంతుడె ధర్తాత్యడై ఆన్నియు తెలిసినవాడై 
re గుణవంతుడు అనిపించుకొని కీ రిథం క్ధానమును గలవాడై పదియాశేండ్దు 
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ప్రకామసంతుష్టమనాః పృయయా నిజమాశ్ర మమ్‌, భార్యా తస్యాచి 
రాదాసీ దంతర్భత్నీ మరుద్యతీ, నిధివదిగ్గిహి తే తేన గ శ్భాథానస్వకర్మ ణి 
తతః పుంసవనం తేన స్యందనా తృ్రాముభేదినే గృహో్య క్రవిధినా స 
మ్య కృతం పుంసో వివర్ధయే. సీముంతో పస్టిష్ట మేమాసి గర్భ మాప 
సమృద్ధికృత్‌ , సుఖ ప ప్రసవసిట్య్యేవ తేన కారి కి శ్రీయావిధిః. శతతా రాఖ్య 
నకశ్రే సర్వపౌభాగ్భొసంయతే, శేండ్రే గురో శుభేల్నే సు గృ హేష 
యు కేషుచ' ఆదిష్టందీవషయళ దీపా 'సళ్వారిష్టవినాకకృత్‌, తయ స్తప 
నాకారో మరుద్వత్యామజాయత. దేవదుందుభయో నేదుః ప్ర నేదు 
స్పర్వతోదిళ మృకండుతనయం దృష్టుం బేవర్షిః ప్రాతరాగతః, బ్రవోది 
భిస్సురై సార్ధం బుషిఖి"ర్వేదవాదిఖిః;;, తిలో త్తమాద్యప్పరసో చేవేం 
ద్రాద్యమరా అవి, వేదవ్యాసాడిమునయః తం చాత్యర్థం సమాయయు,, 
జాతకర్మ స్వయం వ్యాస శ్చచే సర్వానుమోదితః, నామకర ర్క తతళ్చ కే 
మునిస్పత్య పతీసుతః, బుషయో చేవగంధ రా! బ్ర వావిష్ణు మహే 


అ అరం రా వనం మక త లా. దక అ అంతిమం. లా 





త. మ ద. మామల దది. 


జ్రీవించియుండును, అని చెలవిచ్చి వరమేశ్వరుండు అంకర్థానమాయెను. మృకండుడు 
అట్టు వరమును వడసీ మనసున చాల సంతోషించి తనయా (శ నుమునకుపోయెను, పీమట 
కొంత కాలమునకు అతనిఖార్యరైన మరుద్వతి గర్భిణేయె ఆచివ్నాములు కొన్నికొన్ని 
శానరాగా కడుపు దిగవడిపోవుట మొదలగు తొందరలు వీవియు కలుగకుండ ఒక 
శుభ దినమునందు పురుషశిశువు కడుపునందు వరి ల్లుటశైె గృవ్యాసూక్ర మునందు చెప్ప 
బడిన-చొవ్వన శ్రునుముగా మ కీన్తట గర్భము ఛ్రార్డ మగునట్టి ఎనిమిదవ 
చిలయందు సుఖముగా వృసవీంచుట శై సీమంత మేను యథోవేదిణా. శాపంచెకు ఆటు 
వీమ్మట కనప్రొద్దులై గురువు దార సానరుంనండుండ గా తక్కిన్మగ్ర, వాములం తమతవు 
స్వస్తానములందు నుండగా ఎల్ల లృశుభలతణములతోను గూడిన మ౦ంచిలగ్న మునందు శత 
థిషచ్నిత క్రమున మరువ్వతి ఒక నుపుత్రుని కనెను. ఆశిశువు ఎల్ల కీనులం నసెడి చీక 
ట్టు తొలసంచునట్టి నూర్యబింబమువళే స్వచ్భ మైన ేజన్సుచేత దిక్కులను జెలి 
గించుచు నుండెను, 

అప్పుడు జేవదుందుభులు (యో, గెను. దిక్కులయం చెల్ల ను 'లేటదనము మాళిను, 
తిలోత్తమ "మొదలుగాగల అప్బరసనలు ఆడీరి, దేవేంద్రుడు మొదలుగాగల దేవతలు బేడ 
వ్యాసుడు మొదలుగాగల బుషులును మిక్కిలి తవకముతో ఆభిడ్డను . చూడవచ్చిరి. 
ఆవచ్చిన బుషులలో మ ఖ్యుడగు వేదవ్యాసమవోముని ఆబిడ్డనికి జాతకర్య ముచేసి పీమట 
పదునొకండవనాడు యథావిధిగా నామకరణనమును చేయించెను, అంతట బుషులును జేన 
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ఛరాః, తతోర్చితాః పునర్టగ్గుః విస్తయంతోో యథాగతమ్‌, తతో 
నారద ఆగచ్చకా మృకండుసుత మో శ్రీతుమ్‌. మృకండుర్నారదం దృష్టా 
రర నాం! పుూజియి త్య య థాన్య్సాయం విశ్రాంతం 

వ్రవమాత్యుచ, అంగే నివాసయామాన మృకండుస్సా ఏత్మ సంఫవమ్‌) 
మార్క_ంటేయం నారదోవి లతశ్రాశ్ళోభనై. ర్యుతమ్‌, సరాగంగం పరిమృ 
జై ట్రైష్టినం లతీణా ని పరీక్షషుచ, ఆపాదమను _స్హకం జాల పణ్ణవత్యంగుళా 
త్త నా. ఉవాచ నారదో వాక్యం గృహీ తన్వబాలకంకశే, సంప పన్నోఒయం 
తేవసుతో లత తో స్పర్వసౌఖ్య దై? సరాషవయవశో భాఖిః చిరంజీవిత్వ 
సూచక: కుంభ మత్స్యధ్వజాంభోజ కంఖచ క్రాదిలత్‌ తః. పాణి పాద 
తలోదూ లతైరయు తాయురయం మునే, లోశేఒస్య సదృశో నాస్తి వర 
మాయుస్తు పోడళ. ఇత్యుక్రా్యా నారదళ్ళీ మా౯ స్వమా శ్రామపదం 
యయాా మృకండురపి తచ్చు) త్వా సృ భర్లేరితం వరమ్‌, నిప్కూ) 

మణం చతుర్ణేస్య మాని పిత్రా కృతం గృవోత్‌ , అన్న ప్రాశన ముబ్జా రే 








తలును గంధర్వులును బ్ర వ్యావిష్ణుమ హీశ్వరులును మృకండునిచేత = 
ఆశ్చర్య బడు చు Sais క. పోయిరి, పీమట నారదమవోమునివచ్చి ఆకుమా 
రునిజాడగా మృకండుడు అతనినిజూచి ప్రశ్యుక్ఞానమువేసి శాస్త మనందుచెప్ప బడిన 
చొవ్వన అర్హ్యము పాద్యము మొదలగు పోడశోవచారములతోను _వ్రూజించెను, 
ఆనారదుడును దారిబడలిక దీర కొంచెమునేపు కూర్చుండి పీమట మృకండుని తొడపై 
గూర్చున్న సర్వళుభ లత ణాములుగల మార్కండేయుని జూచి ఏ "ఆతనిగర్వా వయ వములను 
తన చేతితో నిమిరి ఎల్ల శభ లక్షణములను పరీక్నీంచి తొంబదియారు అంగుళముల జేవాము 
గలవాడు అగుటచే పొదములం మొదలు తలదాక ఎగాదిగజూచిి ఆకార్కంజేయునీ 
చేయి తనవేతితో పట్టుకొని మృకండునితో, పీమునీశ్వురా! నీకుమారుడుఎల్ల సుఖములను 
కలుగ జేయునట్టి మంచిలతణములవేత గోవ్పవాడు చిరంజీవిళ్వమును తోవింప చేయునట్టి 
ఎల్ల ఆపవయపముల కాంతుల చేతను ఆడుగులయందును ఆరచేతులయందును గల కంభ శేఖ 
నుక్స్య శేఖ ధ్వజ లేఖ వద రేఖ శంఖలేఖ చక్ర రేఖ మొదలె న లేఖాలమీణముల చేతను 
వది వేలయేండ్ల ఆయుస్సుకలవాడుగా తోచుచున్నాడు. ఈలోకమునందు ఈచెప్పబడిన 
శుభలతణములచేత వీనికి నమానుడులేడు, అయినను వీళికి ఫూర్షాయున్సు పదియా 
శేండ్లే అగును. అని యిట్టుచెక్పి నగారదమవోముని తనయా శ్ర మమునుగూర్చి పోయెను, 
మృకండుడు ఆనారదునిమాటలువిని శివుని చేత ఇయ్య బడినవరమునుదలచి ఆచిన్న చానికి 
నాలుగవ నెలపుట్టగా నె ఇంటనుండి పొరుగూ)కి వంపీ నద, వేయించి రవ్వీంచినవా డై 
ఆరవ చెలయందు. అన్న ప్రాశనము నేసి రెండున్న రసంవత్సరవనసకు తలటెం ద్రుకలుతీయించి 


ఇాధ్యాయను.] పద్మ పు రాణాంతర్లతము, 159 


చూడావ్యా న్ఞార్గకద్వ యే, కర ర్ల వేధం తతః కు రాస చ్చ  )వణర్థే సకర్మ 
విశ్‌, ,బ బ్రవాతేపోభివృద్ధ రం వంచ మే'బ్లే (వృతం దభా. ఉపాకర్మ తతః 
క త్వా వేదానథ్యావ్యక్న SARE గనమసా.రేబ్రా బాహాణానాం సదై చ సమ 
చోదయత్‌ , యదా యత్ర ద్విజాక్‌ పే? చ్యాళా కాంశ్చి “ద్వెజస త్త త్త 
మాక, నమస్కు-రుప్య _ సరాషళ౯ దీర్హాయు స్తే సి భవిష్యుతి. ఆశీ గా 
దె దై ర్లిపజకేంద్రాణా మమో ఫైక్రవావాదినామ్‌, ఆయుః కల్ప పృమాణం 
శే భవితా నాత్ర, సంశ యః, దీర్హా యూర వ సామ్యేతి వయుంజం త్వా 
శిషళ్చ లే, ఇతివీత్రా సమాదిస్టో దివా రాత్రమతంద్రితః. నమస్క-రోతి 
సర్వత్ర, సర్వాన్ని ప్రా౯ా సమర్పయ౯, se _స్తస్థి బ్రా బ్రాహణా 
చేవమున్వహామ్‌. దళపంచచవక్షాణి వ్యతీయుః వుణ్యకర్శణః, తణ్ణాకదా 
సమాయాశతా; మృకండో రా ఫ్రనుంశుభమ్‌, బుషయ స్ప _పవిఖా్యా తాః 
మార్క-౦జేయందిదృతీప మృకండురపితా౯ పూజ్య స్థావయి క్యాసనే 
షుచ, సుతంచ వందనే తేపాం మృకండు రాక రిదిశేన్తునిః, మార్కంజే 
రొకానియుక్కొఒథపిత్ర” తానభ్య వాదయత్‌ . పఖ్యునీవభివా దాస్టథ వస్‌ష్టుం 





పి ష్‌ శ్ర వణనత త్ర మునందు ఇవులుకుట్టిం ది ౪ ఆవల అయిదవసంవక్సరమునందు (బృ బృహ 
వర్నక్సు 'వృద్ణియసపకగాను ఉపనయకమును కానించి అనంతరము ఊపాకర్తప వసి, 
ఎల్ల వేదములను చదివించి కొడుకును జూచి ఓరినాయనా! ఎక్కడశచై నను సే నీవు 
చూచిన బ్రాహ్మణుల కెల్లను నమస్కారము చేయుచుండుము._ నీవు దీర్రాయుపష్ట ౦కుడవు 
ఆగుదువు. వేదవాదులై న బ్రావాణులయొక్క వ్యర్థములు కాని ఆశీర్వాదముల వేత నీకు 
పృళయపర్యంక మైన "ఆయుస్సుకేలుగును, ఇందుకు సందేవాము లేదు, నీవు ఎవరికి నమ 
సారము చేయుదువో వారు, ఓ మంచ బిడ్డా! సీవు దీర్హాయుష్క ౦తుడవు ఆగుము అని 
దీవింతురు. అని యిట్లువెప్పి మృకండుమవోముని నూర్యోండేయుని బ్రావ్గాణులకు నమ 
స్కారము చేయబం౦ పెరు, ఇట్లు తం డ్రిచేత చక్కగా ఉపదేశించి పంపబడిన వాడై 
మార్కండేయుడు వగళ్ళయందును రాశ్రులయందును ఎచ్చరికతో అన్నియెడలను కన 
బడిన ద్రౌవ్యాణుల కెల్లను కమనరించు దండను, ఈవిధముగా (సతిదినము చ్రాహణనమ 
సారము చేయుచురాగా అతనికి వదియేనేంద్లు ఆయెను, అః మట ste నొక 
నాడు స ప్తమవార్దులు మార్క౦డేయుని చూడదలంచి మృకండుని pa శ మమునకు 
వచ్చిరి, మృశండుడు వారిని తగినపీఠముల యందు కూర్చుండ బెట్టి బూజించి కెనకాడుకా న 
మార్కండేయుని వరకు నమస్కారము చేయ నియమించెను. ఆంకట తం డ్రి శేతనియ 
మింపబడిన మార్క_ండేయఃడు వారలకు నమస్కా-రములు'చేసెను, అందు ముందు వసీన్లు 


డుఠప్ప తక్కినఆ ర్టురుమునుఎక్రును మొ, క్కీ.. సమ్మ ట వసీస్టునికి ; మొక్క పో గా వనిన్టుడం 


160 శ్రీమాఘమా వోత్స్యము (అప్లొద 


వందితుం యయా. కురుష మా వందనం మే నిషిద్ధ బ్రతి సాధ్వసాత్‌ , 
కృ ఆాంజలిప్రటంప్రహ్వాం వసిష్టం భా)ంతే చేత స, తెతమూచు ర్నిషిద్ధః 
కిమభి వాదనతత్పరః, ప్ర, ణా మాయాగతోవిప్రో ననిషిద్ధఃక దాచన. తె రేవ 
ముకో భగవా న్వసిష్ట స్తానువాచహ. సర్వే మోఘాశిపోయాయ మస 
త్యావేగిరోభవ౯, ప త్యేవముక్తా మునరెరా వసిపేన మవోత్తనా, 
తమేవం పునరూచు స్తే మృపాలాపాః కథం వయన్‌ు, అస్తాభి రనృతం 
ప్రో _కృం కదాకుత్ర వదస్వనః. వసిద్ధః. __పరతోవళ్స రాదస్తా ద్వర్తమా 
నాన వృృతిష్థ్ర0వమ్‌. మృకందుసూనో రనైస్టవ యుహ్హాఖిస్తు మృకండుజః, 
ఆయుషహ్షా నవ సౌ మేతి వర్ధిత్‌" మునిరాశిపా, విచార్యతాం స ఆయు 
షా 'కేథంస్యాదితి స సత్తమః తచ్చు JER వచనం తస్య వసీష్టవ్య మవో 
ర్‌ నః. తేఒపళ్స నృ్రణిథానేన పరతో వత్సరాన్యృతిమ్‌, తేమనస్యన్వత 
సంత కింకురో వయ మిత్యుత. వసిష్టః సునరూచే తా నాభ ఫా మున 
యో నృప అహంచ యూయం గచ్చామో బ్రహ్మాణం పద్మ సంభవమ్‌, 
త్రం చాప్యయం నమస్కు-ర్య్యా త్కిన్ను వత్యుతి లోకకృత్‌ , తచ్చు JENS 








నాకు నీవు మ్రొక్కకుమని నిషేధించెను. ఆంఠటమార్య_౦డే మూడు భయముచేత త త్రర 
జడుచు చేటలుకట్టుకొని నిలువబడ గా ఆ మార్దుకుబుములును నమస్క రించుటయందు 
ee బాలుని నమస్క.రింపవలదని నిషేధించెదవేమి ! బ్రావాణుడు తనకు 

మస్కరింపవచ్చినవారిని ఎప్పుడును వజలనరాదు, అనగా తమక ఫూజ్యు 
వసిస్థరువోముని మిరందరును ఉవయోగములేని దీవనలు దీఏంచువారు. మిమాట 
లన్నియు అనత్యములు. అని యిట్లు వసిష్ట మవోముని పలుకగా వారు మేము ఎట్లు అన 
రృనాదులకు, మేము ఎవ్వుడు ఎక్కడ “అబద్ధము చెప్పిలిని చెప్పుము అని యడిగిరి. 
| పసీస్టునిమా టలు, == ఈసం వక్సరము be గానే వెసంవత్సరము మొదట ఈచిన్న 
వానికి తప్పక చావువచ్చును, మాకన్ననో ఇతనిని దీర్గాయపృంతుడవు కమ్మని దీవించి 
తిరి ఇతడు మోదీవనలవల్ల ఎట్లు దీర్హాయుమ్మ ంతుడగును అని ప్రత్యు క్రరము చెప్పెను, 
ఆబుషులు మవోర్తుడైన వసిష్టునిమ' టవిని ఆనునవును ఇతనికి చైసంవత్సరమున చావు 
నిజమే, ఇది మనము విచారింవక వ్యర్థపుఆశిర్వచనములు వేసిలిమి. ఇంక నిందుల శేమి 
చేయవచ్చును అలి విచారవడసాగిరి, అవ్వడు వనీస్ట్రమనోముని ఆబుషులను జూచి 
మీరు ఛియవడకుడు, నావెంటరండు. మనమం దరము “ బ వుయొదకుబోయి ఈచిన్న 


అనాస ఎ 
వానిని ఆయనకు మక్కి ౦ఠము. ఇకడు మ్రొక్క గానే బా యేసుబెప్పనోవిని అటు 


ఇఛాథా్థయను.] పద్మపు రాణాంతర్లతము. 161 


సవాలేనై వ క'రర్ధం విచిసుమో వయమ్‌, తతో వసిష్ట్రప ప్రుముఖాః బ్రైహ్హోః 
ణం సముపాగ తాః వ్‌తసి స్మి న్నేవకా లేతు బ్ర బవ దేవై 'స్పవాసవై॥ ps ee 
చరాతశె స్ప $ న్సేవ్యమానో జగత్పతి అన్తే? సభాయాం విళ్వస్య 
జగతః కార్యసిద్ధయే. బుషయళశ్చ మరీచ్యాద్య్యాః మునిక్స్వాసౌ మృకం 
డుజ% లే2ఒపి బ్రవోణమాసాద్యు ప్ర 'శేముర్వినయాన్న్వి తాః, వంద్యమా 
నా యథా లేతు మార్కంజేయ మవేదయ, తై శ్పోదితోవవంచేసౌ 
విథాతు శ్చరణావుభా, ఆయువాక భవ సా మ్యేతి వరితో విధ్ధినాశిపా, 
అభివాద్య మునీనన్యాళా తత్ర త్రస్థానానువూర్వ్యశః ఆశీరి ర్వర్థి త స్తెళ్చ 
తసా విరచి తాంజలిః, వసిహ్థ స్ప కథ తానాహా wr ws 
వహసళసర్వతోవీక్ష్య క తాతథాతరమిఖి సం 
మృషహావాదీ మునీశ్ళ రః, భూతనసృష్టిపరోఒస్థాకం వార్వాపర్యవిచా 
రతః, వసీప్టేనై వముకాస్త మునయో బృహాణాసహా. కథంవయంమృషా 


లొపా ఇతి బ్ర బవాణమబ్రు వళ, బవ. పథ మేతాన నృషీ న్నా న్థాం త్వం బ్ర బవీషి 
న నృృషవాదిను, జ కృమిస్తాఖి రన్ఫతం యళ్కంచి ద్బూహీ నో మునే, 


ద ల వ. అటు ద. ంలలవావావవయా చావా అంతా నాలాల. 


విమ ట తగిన యాలోచన ధ్రహ్హ్హాతో చే చేయుదము అశెను, అందులకు వారు నరియని 
యొవ్వుకొనిరి, ఆంతట వసిష్టుడు మొదలైన బుషులందరు మూర్క_ండేయంని బిలుచు 
కొని బృవాయొద్దకు బోయిరి, ఆవ్వుడు బ్రహ్మ ఇంద్రునితోగూడిన సకల దేవతలతోడను 
చరములును (సంచరించునవియునుు ఆచరములును (సంచరింపని? యును) ఆయిన వశు 
వులు వర్వతములం మొదలై నవానితోడరు గూడుకొని లోకములయొక్క-_ కార్య 
ములు చెరవేరుటశె విచారించుచు కొలువుండెను, మరీచి మొదలుగా గలబుషులం 
మార్క_౦డేయునితోడ (బ్ర వాయెదుటికి పోయి మేము నమస్క-రించునపుడు మాతో 
గూడ నీవును ఆతివినయముతోో బవాకు నమస్క_రింపుము అని చెప్పిరి. అతడును ఆబో 
నమస్కరించెను, ఆబృవాజేవును నాయనా నీవు దీరాయున మంతుడవు ఆగుము అని 
as దీవించెను. ఆంతట మార్క_౦డేయుడు అక్కడ నున్న బుషులశందరికి 

మస్కరించి వారిచేత అట్లే దీవనలనుపడసి లేజోభివృద్ధిగలవాండై. చేతులు కట్టుకొని 
నిలుపబ డెను, అంతట వనిన్తమవ+ముని తన వెంటవచ్చిన ఆర్షురుబుషులను అక్క డనున్న 
బుషులను చూచినవ్వుచు ట్ర వాతో పీఠం ట్రే! ఈ మునులందగరు ఆబద్ధమాడినట్టు నీవును 
ఆబద్దమాడితివి, ఇందువల్ల య విచారించి ప్రాణుః .నుఫ్పుట్టించునట్టి 'సీవుకూడ 
వీరతోడివాడవు అయితివి. అనగా బుషులందరు బ కా “మనము ఆబద్ధము 
చెప్పినవారమనుట యెట్లు అని అడిగిరి. బ్రవాయు వసిష్టునితో మేము ఆబన్గము చ్చి 
చాను అంటివే అదియెట్లు అని వసిముని అడిగెను, 


21 


శ్రీ 


వసీస్టః..._.శృణుధ్వమృష యస్స"ర్వే సర మేష్టికా శ్రుణుప్య మే, యూయం 
సరే మృషాలాపాః స్వభావా త్పత్య వాదినః, విశ్వప్రృవంచనిర్థాణపార 
వశ్యా నృ ఎపౌభవత్‌, రజోతిర శే మనసి విచారో నావపద్యు లే. పరతో 
వత్సరాదస్తా ద్వ రృమానాత్సురో త్తమ, ఆయుఃత యోఒస్య సంప్రాప్త 
స్తవానీన్న మృషా భవేత్‌. యథాస్తుసత్యవచన స్తథాకురుత సు వ్రత, 
తేనై వముకో భగవాళ్‌ బహ్లా మునిగణైష్సహ, అపక్యశ్‌ ప్రణిధానే నేన 
సత్యం యదహము_క్ష వాల, కథమస్య ప్రతీ కార మితిచింతావరోఒభవత్‌ , 
ఇతిచింతయనత స్తస్య మతి రానీన్న పో త్తమ ఆయున్రాయవిధా నాన్యమృు 
పళొర్భమిశంక రాత్‌ . స్వపదాంభోజభక్రానా మూత్మన స్పదృశంవయ,ః, 
ఆత్మ నస్ఫదృ కొన్ఫకా౯- స్వా౯ వుఠా త్రీవు రాంతకః, మాంచ విష్ణుం 
గరుత్తంతం శుకం వవ్లోద మేవచ, హనూమంతం బలిం బాణం ధు)వం 
వ్యాసం విఖిషణమ్‌. చ,శ్రే, యస్తాదృతే తస్తా న్నాన్యం పశ్యామి శంక 
రాత్‌, ఇతినిశ్చిత్సమనసా బహ్యాకృ ఆస్వాతమంకగమ్‌, వామే నాలింగనం 
మూర్ధ్నా న్యిస్య సవ రేం. జప. ప్రేవూచ మూద్హ్మ్థ్థపాఘాయ ప్ర 


162 మాఘమావోత్య ము [అష్రాద 











 పసిన్హుడు చెప్పుచున్నాడు, .-పీసమ ) స్త్వమునులారా! సబ బవా దేవుడా! చేనుబెప్పెద 

వినుడు. మోరందరును నిజ మే మాటలాడ. స్వభావము కవాట గాసండియు ఇప్పు డబ 
ద్ధము చెప్పినవారలై తిర. బ్రహ్మయొక్క_మాట సకలము సృజించుటయండలి వరాకువేత 
తబద్ధమాయెను, మననునందు రజోగుణము మించినందున ముండే ఈవిచారము 
తోచకఫోయెను, ఘీచేవతా శ్రే మ్లుడపగు శ వాదేవుడా ! ఈజర గెను సంవత్సరము 
కడవట ఈచిన్నవాని॥ి వ్‌ 'దించును, సీమాటయుకు ఆబదము కాదు. కాబట్టి 
మీమా టనిజము అగుటకు డ పాయముమేదో దానిని చేయుము అనా, ప్రవాకొం చెము 
ఆలోచించి అవును నేనును బొంకినవాడ చే ఇందులకు వీమిచేయవచ్చును ఆనుచింతగల 
వాడై కొంతనేపు చింతించి వీమృట తెలివి తెచ్చుకొని శివుడు స్పక్రీయం లైన భో కులకు తనకు 
సమానమైన వయస్సును ఆరం న్సునుయిచ్చి చావు లేకుండ జేయంటను ఆానుజూచియున్న 
విషయము జ _ప్తీకి రాకమునుపు శివుడు నన్ను విమ్లువును గరుత్త ంతుని శుకుని వ వ్లోదుని 
Sn బలిచక్రవర్తిని బాణుని ధ్రువుని వ్యాసుని ప హే స స! 
జేసెను, కాబట్టి ఆయుస్సునిచ్చాటకు శివునికంయె ఇకరుడెవడను నాకు కానరాడు 
అని నిశ్చయించి ఆమార్క ౦డేయురి చేవామును ఎడమచేతితో ' కౌగిలించుకొని కుడి 
చేయి అతనితల పైనుంచి (య్రైమతో మాడుపట్టుమూరొ్కాని యాచె్పటోవునట్టిప్ర తిజ్ఞను 


శాభ్యాయను.] పద్మ పురాణాంతర్లతేము, 168 


తిజ్ఞామకరోదిమామ్‌, కర్మణా మనసావాచా శివభక్షోయదీళ్వరః. అహం 
సత్యేన లేనా న్మైదద్యా దాయుశ ఛతంళివ, అ ర్బామ్యహంస్థిరె రం గై రా 
న్యంభ ర్హాదృ తెస్ట తేస్తదమ్‌, తేన సల్యేపి దేవో న్న దద్యాదాయు శృతంశివక, 
నాన్యం స్తై Ee లాగానా దృ లేసశ్వేప్సిల్‌ ప పదమ్‌, నాన్యంనమామి గె 
రీకాద్భ లేసర్వేష్సీతవ, దమ్‌, విధి రేవం ప్రతిజ్ఞాయ మార్క_ంజేయమువా 
చవా. గచ్చ వారాణనీంవర్స తపళ్చర సమా+హితః, సభ కాఖలదశ్శంభు 
ర్యేవం, ప్రీ తోభవిష్యుతి. (బహ్మణెవంచుభీపాతో మార్కంజేయః ప్రణమ్య 
తమ్‌, అవతీర్యవి ధేర్లో కాదంతికంన్వపితుర్యయా. వవందేపితరా సోఒథ 
తదర్భ్రైత్తాంతం నివేద్యచ, పష తాసాన్యరణంతస్యు మృకండుః వ్రేవస్థవిహ్వా 
లః, ఆలీవ శోందీనాల్తా విలలా పాకు లేంద్రియః, మాతాభాస్య మవ? 
భాగా రురోదభృశళవిహ్వాలా. నష్టలో కావు భావాస్తా మావాంపుత్త త్వ 
యౌావినా, ఆవాంకథమదృష్ట్వో త్రం కథంజీవామ ఫు తీ, క. పుత్ర, పీ+నం 


పున వప ననన లు. సకాంయం అజా నాపుకు పనామా 








ద తాం. 





చేసెను. నేను మనసుచేతను వాక్కుచేతను కర్తచేకను శివభ క్తుడనెనపత్ష్తమున ఈసత్య 
మువేతనే ఈచిన్న వానికి నూశేండ్లా ముస్సు శివుడు ఇచ్చు" క. ఎల్లకోరికలను ఇచ్చు 
నట్టి శివునికంశు ఇతరదైవమును నిజముగా నాచేతు.తో చేను వ్రూజింపను, ఈ సత్యము 
చేశే శఈచిన్న వానికి శివుడు నూశేండ్లాయున్ఫును ఇచ్చునుగాక, ఎల్ల కోరక లను 
ఇచ్చునట్టి మహో చేవునికం శం ఇతరుని చేను పొగడను,  ఎల్లకోంకలను ఇచ్చునట్టి 
గొరీవతియైన శివునికంయె ఇతరుని చేను పొగడను, ఈసత్యము చేత నే ఈచిన్న వానికి 
శివుడు నూరేండ్లాయుస్సును ఇచ్చునుగాక, అనియిటు బ్ర వా దేవుడు ప్రమాణ 
పూర్వకముగా శివుని ప్రార్థించి, మార్కండేయునితో ఓ చిన్నవాడా! నీవు కాళికి 
పొన్ను, అచ్చట క్రనభ క్రీం కోంకలను ఇచ్చునట్టి శివుడు సంతోషి చున నట్టుగా నియ 
నుముతో తపన్ఫు చేయుము అని చెప్పెను, ఇట్లు మార్కండేయుడు బ్రవ్మాచేత నియ 
మింపబడినవాడై ఆయనకు నమస్కారము పెసీ, ఆందుండి భూలోకము సక వచ్చి కల్లీ 
దండ్రులవద్దచేరి వారికి నమస్కరించి బృవ్యాలోకమునందు జరిగినవృ శ్లౌాంతమం౦తయు 
వారతోెప్పెను. మృకండుడు అప్పటికి ఆరునెలలకు కొడుకునకు 'చావుకాలము అని 
తెలిసికొని చావుకాలను సమోపీంచెనే అని మిక్కు_ట+మెన ఫోశము చేత నొచ్చినమనసు 
గలవాడును ఇంది యముల స్వాధీనత తప్పినవాడ. నునై వ్రృలా వీంవసాగను, మార్క ౦ 
'డేయునితల్టియును మిక్కిలి పరవశురాశై పీరినాయనా ! నీవు లేకపోయిన యెడ ఇవా 
వరలోకములు కెండును నూకు లేనివేయగును, నిన్ను చూడక మేమిరువురమును ఎట్లు 
బీవింతుము ఖని స్మృతితన్నీ పజిపోయెను, అప్వుడు మృకండుడు దల్లిదండ్రు లకు కొదుకు 


164 శ్రీమాఘమాహాత్త్థ ము [అహ్రైద 
క్‌ి ర్తి 4 లా 
జగచ్చూన్యం మా తావిత్రోరితి శృతిః, పుత్రపొనాః క్రియాస్సర్వా నిష్ఫ 
లాఇతి మేకుతిః లో కానసంత్యపు త్రస్య నా_స్వుపు త్ర స్యతత్సుఖం.గా ర్హ్హ 
స్థంనా _స్త్రువుత్ర, స్యసర్వళూన్యమవు త, తా.అపు త్ర తామహద్దుుఖంమహ 
ద్దుఃఖంకుపు త తతా, చ్వా భె్టమవీమహద్దుః ఖం సత్పుత్ర మరణంసుత. కిం 
కుర్వామమ హా శాన oe గాక క 3 "శ్రీ 
రావి ప్ర యోజితాః. మాతరఃవితరఃవు తై ౫ మయాపా సాత్మ నావిఛే, కేపా 
మపహృాతంద్ర విం ne రొ ని రాక్సతః కిన్సతిథిః బే 
శ 
మాన్న క్షమాగతః, బలె శ్వర్యవత్‌ దృష్ట్వా దృష్ట్వ్వచ బవాపు త్రి ణః, 
సువుత్రిణశ్చ దృష్టాషీవా మోర రియానుహాతోనుకిమ్‌, యతినోనింది తాః 
కిన్ను యతినిందాత్కుులవీయః, వరదారా మయాదృష్టాః కిన్ను దుప్తేన 
6 తం 
చేతసా, సద్యఃకులతమయకరం పరదా రాభిమర్శనమ్‌. మరుద్వతీ._గావో 
మయా కృతాః కిన్ను వివత్సాః తీరలుబ్ధయా, మాతృహీనా మయావ 
త్చాః కృతామాతృ_స్తనంధయాః. నసంతి మమపుత్రామే సవత్నా్య్యా బహ 
'లేని లోకము లేని చేయని చెవ్వుదురు. కొడుకు లేనివారికి చేయబడు కి (క్రియలన్ని యం 
వ్యర్థము లేయని చేనుకలచెదను, పుత్రులులేనివారికి లోకములును కన మాలను కల. 
ప్ప త్రులు లేనివానికి గృవాస్తత్వము చేను, కనుక కొడుకులు లేమి సర్వశాన్యము అగును, 
ఫీకొడుకా ! తలిదండ్రులకు కొడుకులు లేమి మిక్కిలి దుఃఖము. ఆట్టే చెడ్డకొడుకుల 
కెలిమియు మిక్కి లి దుళఖము, ఆశకెంటికంకు మంచికొడుకుయొక్క_చావు మిక్కిలి దుఃఖ 
ము, ఓీపరమేశ్వరా ! మేము వీమికేయుదుము. స్వామి! మాయందు నీకు దయలేక 
పోచేల? పూర్వ కాలమునం చేమైన నీయెడ అవరాధముచేసీతిమా ? "దైవమా! పా పాత్తు 
జన నాచేత ఏకల్ళి దండ్రుల బిడ్డలు ఎడబావబడిరో కదా, నేను పూర్వజన్మ మునందు, 
బ్రావాణులధనమును ఆపవారించితినో, రాత్రి వూటవచ్చిన యతిథిని విచారింవక 
వెడలగొట్టితినో, మిక్కిలి బలమును ఐశ్వర్యమును గలవారిని అనేకులు బిడ్డలుగల 
వారిని మంచిబిడ్డలుగలవారిని చూచిచూచి పీర్వలేకపోతినో, యతులను నిందించుట 
వలన్‌ కులము నళించునందురు కాబట్టి "నేను యతినింద యేమైనచేసితినో, చెడుతల 
పుతో పరులవెండ్లాలను జూదితినో పరులపెండ్లాలను ముట్టుట అప్వుడే కులమును 
నాశముచేయువడిగ దా? ఆని యిట్లు ఎన్నువలు పెట్టి యేడువసాగాను, ఆంతట మరుద్వ 
తియం కళటె[సి ఘీదైవమా! చేను పొలకు ఆసవడి అంటపిదికి ఆవుదోడలను చంపితినా? 
పాలుత్రా గడు పసిబిక్టల తల్లులను ఎడబొపితినా ? నాకు బిడ్డలంలేకుండగా నాసవతులకు 


మాత్రము ఆ నేకులుబిడ్డలు కలుగవచ్చునా, అను పీర్వలేనితనముబేత సవతులతో 
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pont 
వోభవకొ, ఇతీర్ణ రియా సపత్నీఖిః కింమయా కలహఃకృతః, రూపవంతం 
నరంద్భప్లాఏ విరూపం భాతృ నపతిమ్‌, నిరనంధనినంవాకిం అశోచివునసా 
మయా, జారసంభోగరతయా సంపూజ్య పతిమాద రాత్‌ , వంచయిత్వా 
తుతంవళ్చా తు ప్ప పం జా రాంతికం గతమ్‌, గృృహదృ ద వవినా శేన భ ర్రాజ్ఞా 
లంఘు నేనచ, పర పళ్ళ ప్రవేశే గన "కేశితః కిం మయానలతిః. విల స్యేవ ముఖా 
పుత్ర, మాలింగ్యరురుదుర్శ కమ్‌, మార్క_ం జే యోఒవీత్‌" దృష్ట్వా విత 
'రావతిదుఃఖత'. ఉవాచవితరంకింవా కారణంతో క మోహ యోఃవుత్రేస్యి 
వచనంశ్లు త్వా సుక్ల్యక్షృముధు రాతరం.. ఉవాచ కారణం తస్య మృకండు 
శోక మోహ యో, తవ సౌతోరహాంవత్స నోఇామి ర్భ్‌ణు కారణమ్‌, 
ఆయు ష్రోడళ వ ర్లాంతం తా్టాంవదంతం పినాకినా, తస్య సంవత్సరస్యాస్య 
పోడకీ యస్యవు త్రక. పళ్చాద్వ్య్యతీయుష్షణ్ఞాసా ఇతోమాసాఃపరంతుషట్‌ , 
వై వ తేచ తేమాసాః షట ణా ప్రవ నందన. సకాలోఒయ మనుపా ప 
ధ్‌ Sn Jo 
_స్తస్తా చోచామి నందన, అచతుపో హ్యూపుత్రస్య విద్య లే మహదం 
తరమ్‌. ఆచతుప స్త్వ్వ్రయంలోకః కేవలం తమసావృత,, సె్వేలోశా 
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పోట్లాడితినా ? రూవవంతుడై న పరపురుషుని జూచి నా “పెనిమిటి చక్కనివాడు. కాడు 
ధనికుడును కాడు అని మననులో కక్క_నవడజితినా ? జారునితో భోేగింపగోరి పెనిమిటికి 
ఆదరము గలదొనివలెనే శుశూ ష చేస్తీ నీభురూ గా నిద్రపుచ్చి న్నిదృపోవుచన్న పెనిమి 
టిని వంచించి జారప్పురుషుని చెంబోతినా? ఇంటి ద్రవ్యములను పౌడుచేయుట చేతను 
చెప్పినమాట మోరుట చేతను పొరుగిండ్లు తిరుగుట చేతను పెనిమిటిని దుఃఖపెట్టితినా ? 
ఆని వలవరింవసా గను, ఇట్లు తల్లిదండ్రులు ఇద్దరును కొడుకును కౌగిలించుకొని మిక్కిలి 
దుఖఖించిరి. అప్పుడు మార్కండే ముడు వారినిజూచి, మికు ఇంళమ!ఖమును ఆజ్లాన 
మును కలుగుటకు కారణ మేమి ఆని యడుగగా, మిక్కిలి వియమును ఇం మైనదియు మైన 
కొడుకు మాటను విని మృకండుడు తమకుగలిగిన శోక వూవాములకు కారణమును ఇట్లని 
ఇప్పెను. ఓరి అబ్బీ! మేము నీకుగానే దుఃఖవడుచున్నాము, నీకు శివుడిచ్చినఆయున్సు 
బదియాశేంగ్లు, ఇప్పడు పది మారవయేడు పుట్టి ఆరునెలలై నవి, ఇక ఆరునెలలే నీకు 
గల ఆయంస్సు. ఆయారునెలలును ఆరునిమిమములంగా కడచును, ఆయంన్స్ఫృతీరునట్టి 
యాకాలము సంభవించె నే యని దుఃఖించుచున్నాము, కన్నులులేనివానితో బిడ్డలం 
లేనివానిని పోల్తురుగాని ఆయిరువురికిని మిక్కిలి తారకమ్యము కలదు, వీమిఅనగా 
కన్నులం లేనివానికి ఈలోకనము మూత్ర, మే శేవలము చీకటికమ్మిన ట్లుండును, బిడ్డలు 
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Ww 
అపు త్ర స్య హ్యూంభన తమసావృతాః, పిల వంకధితం శ్రు త్వా మార్కం 
జేయోఒబ్రనీదిదమ్‌. మన్నిమి తం పితశ్శోకం కదాచిదపి మాకృథాః, 
శివేనైవ హ్యానాయుహ్యం మమ దత్తం పుకారిణా. సవవ మే యథా 
కురాస్ట జ్ఞ వామరణవర్టితమ్‌, యతిమ్యేహం తథా తాత య థాయాస్య్యా 
మ్యమ రర తామ్‌, సమారాధ్య జగన్నాథం తపసా వరదం ప్కభుమ్‌, 
మృత్యుంజ యం విరూ పాతం స రేషషాం సరీదం సతాం కాలకాలం 
మువో కాలం కాలకూటపవిహోదినమ్‌. ఇతి శ్రుత్వా వచ_స్తఫ్య పిత రావతి 
హర్షిత్‌, న్లేశం శోకం పరిత్యజ్య పృహృష్టానూచతుస్సుకమ్‌. 
ల = Aa జ 

ఇతి శీపాద్దే పురాణే మాఘనూనాశల్వ్యే మార్కండేయ 

జననాదిక థనంనావు అష్టాదశో ఒథఛ్యాయః, 


క ప ంగ్రి 


సట వమనం మా మ కతలు మ లతలసలెపాధన పల యానా బలా నాలం భజన తా ననానుంంంలనా లాలా ఎాడాంనామనానానాపాలొ మాపని. అకాల భాభా. చాలు తాలం. ద య లు. 





————— 


లేనివానికి ఎలలోకములును చీకటిచేళ కమబడినట్టుండును, ఇట్టుచెప్పిన తండి 

య ఆాశ్చీ లా 0 OY 
మాటలు మార్కండేయుడు విని ఓ నాయనా ! మీరు నాకుగాను ఎవ్వుకు దుఃఖవడ 
నక్కు_ర లేదు. నాకు మేలుశలుగుటశే శివుని చేత ఆఅవ్నాయుస్సు ఇయ్యబడెను, వీయత్న ము 
చేత నాకు ముదిమియు 'చావును లేనిస్థి తిని శివుడు దయచేయునో, నేను వీ వయత్న 
ముచేత మనువ్యశ్వమును పోగొట్టుకొందునో, అట్టి విశేష వ యక్నములో తగిన వృత 

లి లు లు న్‌ a లీ 
మును ఫూసనెదను. అదియెట్లు అనగా, లోకములకు ఏలిన వాడును మృత్యువును జయిం 
చినవాడును, నొసట కన్నుగలవాడును, ఎలసజనులకును వలయంం౫'ని నెల నిచ్చు 

౧ జ య 

చాడున్కు యమునికి యము డైనపోడును, (వళయకశాలమునందు యమునివంటివాడును 
కాలకూటము ఆనువిషమును త్రాగినవాడుళ్కు ఆగు శ్రీమవోబేవుని నేవించెదను, 
అనీ పలికిన కుమారునిమాటను విని తల్లిదండ్రులు మిక్కిలి సంతోషించి ఆయాసమును 
దుఃఖమును విడిచి సంతోషముతో కొడుకునుజూచి యిట్లు పలికి). 


ఇది శ్రీ పొద్డ పురాణమునందలి మాుమావోక్స ్యమునందు మార్క_ం డేయుని 
జన్మ ము మొదలగుకథలను ెలుపునదియైన 
వదు నెనిమిదవ ఆధ్యాయకథ, 


శిరి — 
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వళోనవింశోఒ ఛా్యాయః, 

మృకండుః.___ఆవ మూ స్తాపనాశాయ మవాన్యోగవ్సమిారితః 
మృత్యుంజయస్య దేవస్య సమా ళాధనలతణమ్‌. తద్దచ్భశగ ణంతాత నాతేః 
పరతరంహితమ్‌, సద్యస్సీద్ధి ప్ర ప దేమేత్రే తప పసా రాధ్యశంకరమ్‌. వ్రీణయి 
త్వాతతన్సీద్ధిం సమేష్యసిచచు శ్ర తక్క గేవ్భగోదావరీంరమా' రం తశ్రాశ్ర మ 
పదంశుభమ్‌. సిద్ధిమే త్ర ంవగంప్రాహుర్తున యన్ఫిద్ధి పెదినః, కం 
గత్వా సిస్థిమే త్ర తవరం వ వభోః, సమా రాధయ దేచేకం తగ్గంబక$ం త్రి తిప్ప 
రాంతేకమ్‌, కిం చస తంతగియా జాత శ్వేతశేకుర్య థావు 5". పాశితః కాల 
పాశేరరరత్‌ తి త్రిపురాంతక శిలాదతనయంమృత్యు గ, స్తమప్రాబ్బమగ్భకమ్‌. 
కివోనిజపచేచ శే నందినం విశగనందినమ్‌, శ్రీ రోదమథనోచ్యూతం' ప్ర వళ 
యానలకన్ని భమ్‌, వీ ఎత్వా హాలాహలం ఘోర మరత్ష ద్భువనత్ర, యమ్‌, 


జలంధరం వ హాదర్పం హృ తె లోక్యసంవదమ్‌, చరణాంగుష్టరేఖోల్డం 
జలమ్యేసుదగ్శనమ్‌, ప , దాయెవివ్ల చేళూలం స్వయంజగ్రాహవై ప్ల షవహ్‌, 





పందొమ్మిదవ అధ్యాయము. 

మృకందునిమూటలు._._ఆయ్యా, మాయిరువురీదుఃఖమును మానుటకు మృత్యువు 
"గెలిచినవాడైన శ్రీమహా దేవుని నేవయిచెకి నొవ్పమేలు నీచేచెప్పబడెను, కాబట్టి అంత 
కరం శం యితరమైసదిక్కును మేలును లేదు, ఇపుడే అందులశై వామ్ము, బిడ్డా! ఇవ్వే 
కార్యము నెరవేరు? ట్రి పుణ్య స మేతృనునందు తవ బస్సు చేత సు స. తకా ట్‌ సంతో 
షింవ జేసీ కార్యవిద్ధిని. పొందుము. అబ్బీ! నీవు ఇవ్వడు గోదావరీనదీతీరమునకు బోయి 
ఆచ్చట మంచి ఆ 0 మమనుచేసికొనుము, కా ర్యకిద్ది చెలీగనమహా మునులు గోదావరిగట్టున 
నుండు ప్ర జేశను పుణ్యకే త్ర త్రము అని చెప్పుకురు, కనుక నీవచ్చటికిపో లు మూడుకన్ను 
ms శ్రిపుకములన నాశముచేసీన వాడును జేవతలకు చేను డై నళివుని ఆరాధిం 
పుము, వున. పూర్వ కాలమునందు శ్వేత శేతువను వాడు యముని పాశములచేత కట్టు 
పడగా శివుడు ఆకట్టు వవలించి అతనిని రమీంచె నన్నకథను నీవు వినలేదా? ళిలాదుని 
కొసకును లోకమును సంతోవపెట్టువాడునైన నందీశ్వరుడు యెనిమి చేండ్ల ప్రాయమున 
మృతిపొంద గా అతనిని తన డైన డ్ర్‌ త్రముస్తానమునందు నిలిపి రక్షీం చెను, ies పొల 
సముద్రమును తరువగాపుట్టిన ప్రళయ కొలమునందలి అగ్నిపలె క్రూర్మమెనదగు వోలా 
వాలము అనువిషమును మ్రింగి మూడులో కములను శివుడు రతీంచెను జలంధరుడనువాడు 
మూడులో కముల సంపదను ఆచవారించి విక్కి..లి గర్వించియు9డ గా ఆజలంధరుని కాలి 
భొట్టనమ్రే లి గీరయందుపుట్టిన నుదర్శనచ క్రమును జలమధ్యమునందు విస్ణువునకు ఇచ్చి, 
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విష్ణునాసహితళ్ళ్శంభు ర్నిజభూనజలంధరమ్‌. దిలీపణ. సుదర్శనంహ ేళ్చ క, 
మితిలో శేషువిశ్రుతమ్‌, శివస్యతు త్రి శూలంచత్వయాకథ ముదీరితమ్‌.శి వేన 
ప్రాన్టితం చ గం శై వంద త్తేంచ విష్ణ వె, త్రిచూలంవిస్ణునాద త్తం శంభవే 
వస్తవంచతక్‌. జలంధ రాసురఃకోవా కింవీర్యః కింవ రా కృమకి ఏతత్క_థ 
య యోగీంద్ర విస్తరా చ్చ ్రగాష్టిశోమము. వసీష్టః.-అగ్నిజిహ్యో హిర 
ణన స్యుదళమ_స్థనుజఃపు రా ఆసీదసుర రాడస్య నామ్నా భీతి మగాజ్జగత్‌. 
తస్యవుశ్రోభవన్నామ్నా సూకరోఒసుర రాట్టల బ్రవాదత్తవరో యోభూ 
జలంధ రతి శ్రుతః. తపసా వ్రీణయి త్య్వాతుబ; బహోణం పర మేష్టినమ్‌, దేవాసు 
రోర గాదీనా మాయు థైళాప్యవధ్య తామ్‌. ఆగా థాంతర ర్ట లే వాసమవిలన్ధ్వా 
వ్రజావతే శ్రీ తీ కాలో కాకాసవ నేకృత్వాదేవా౯ నిర్దిత్వసోఒసురః. చేతు 
కామశ్శివం విష్ణుం యయా కె లాసవాంధీకి నారదాచ్చు/ కవృత్తాంతే " 
పూర్వ మేవశి నోహరిఐతద్భీ క్యా ప్రాపతు ర్గేశామానరంసరటి త్తమమ్‌, వ్రవి 





న. న. మజా త ల. పాను ఏమన .. ఎపూల్లా పానం 


తాను విమ్ణుసంబంఛమెన శూలమును చేతబట్టి వివ్లువుతో గూ+డుకొన్నవా డై ప 
చం పెను, కనుక ఫీఫ్రు శివుని ఆరాధింపుము అని ని మృకండుడు తనకొమారునితో 'జెప్పె 
దిలీపువిమా టలు. ఓ వసీస్ట రు వోమునీ సుదర్శనచక్ర్కము  విన్గువుది అనుటయు 
© శరూలము శివునిది అనుటయు మూడు లాేకములయందును (వ,సీద్ధము. శివసంబంధ మైన 
చక్రము విష్ణువు ప్రాగ్థంపగా విష్ణువునకు రివునిచేత నియ్య బడెనకియు, విష్ణుసం బంధ మైన 
(త్రిశూలము నివ్ణుపుచేత శివునికి నియ్యబడెనని యు నీవు చెప్పితిని, ఆదియెట్టు? జలం 
ధరుడను రాత్షనుడు ఎవడు ! వా'నివీర్యము ఎటువంటిది ! ఆదియంతయం సవి స్తరముగా 
వినవలెననుకోరిక నాకు కలదు విశదముగా చెప్పుము 
వసీష్టునిమాటలు,---ఫూర్వ కాలమునందు హిరణ్యుడనువాని వదియవకొడు కైన 
అన్నీ జిప్య్యూడనువా డొకడు ఉండెను, ఆరాతసరా జుపేరు విన్నమా త్రమువేత నే మూడు 
లోకములును భయచడుచు౦ండును. ఆయగ్ని జిహ్మ్యనికి దుష్ట డెన నూకరు డనురాతశీన 
రాొబాకొడు కాయెన్కు వాడు వ్యాను తవన్సుశోత మెప్పించి చేవకలు రాతుసులు నాగులు 
-మొద౪గువారి చేతను వారివారి ఆయుంఫములచేతను చావులేకుండునట్లు గాను మిక్కి లిలో 
తె ననీళ్ళలో వ'సముచేయంవట్లు గాను వరములు పొంది నవాడై జలంధరుడు ఆనగా విద్ధి 
వం ెను, ఆజలంధరుడు తనకు బ్ర వ్యావలన వరములు లభించినవివ్యట జీచతలనుజయంచే 
మూడులోక ములను స్వాధీనము చేని శివునిని విష్ణువును జయంపగోరినవాడై వారు 
ఊండుచోట్టగు కైలాసమునకును పౌలసము ద, మునకున పోగా, అంతకుముం జే వాని రాక 
నారదునివలన నిని ని శివకేశవులు ఇరువురునునానేకి వెరచిమేరువర్యతమునందలి మానససరో 
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ఛ్యాంతర్లలం దేవావంతర్ధానము వేయు హా, అథాసురో మార్లమాణ ళ్చ 
చార భువనతృయమ్‌, మార్లమాణస్యత దేవా దివ్యుంవర్ష శ తంయయా. 
తావపశ్యన్యయాచిం తాం క్షగతౌ మమవై రణన తావజ్జ్ఞయతో రాజ్యం 
మమనా_న్ఫీతిసోఒసురః, వతన్ని న్నేవకా లేతు జలాంతర్హూఢ వానినౌ, చిం 
తామవాపతుర్శీత్‌ " తద్వథధో పాయమాత ని. త యోశ్చింతయతో రేవం 
ప్రాదు రానీ త్తతోభ యోః, అభయజ్ఞో యతోవిష్లు శ్రనూలం మనసాక్ర 
రోత్‌ . గుణావస్థా త్రిళూలాళ్తా లోశేళ కి త్రయాత్త కమ్‌, శివః కాలాం 
తకంచక్రం దథీ.ళాంగుష్టరేఖయా, వినిర్మ మేససంకల్పః త ణశేకాలానలా 
త్తకమ్‌, తచ్చ క్రరిహారయుదత్వా స్వకీయం శ్రీవ లెళ్చయత్‌ . త్రిళూలం 
స్వయమాద_ల్తే వినిమయ్య స్థితే "తథా, కా లేతస్త్మి౯ముని శ్రీ మా౯ నార 
దో భ్యేత్వసాదరః, శివవిప్లోశ్సవృత్రాంత మసు రాయన్య వేదయత్‌ ,అసుర 
శ్ళు్ర9ంతవృత్తాంత స్పుమేరువునిలోయ థా. హృష్టోయయాతద్వ ధేప్సుర్చ39 
క్వచక్తవరోఒ దుక: ద్రనిళ్య సోమ ద్రష్రో మూవరంసర ఉ శ్రమన్‌ 


టు వరు ల ద ల. న నాను. అందా ను అం జనానా దానాల సానా. 





వరమునందు నీళ్ళ లో దాగియంండిరి, అటుపిమ్మట ఆరాత్షసుడు వారినివెదకుచు మూడు 
లోకములను దిరుగుచుండ గా నూరు బేవ తా సంవత్సరములు కడచెను వారు తనకు కన 
బడకపోవుటచేత నాకువిరోధులై న శివశేశవులు ఇరువురును ఎక్క డపోయిరి. వారిని 
జయించునంత వరకు నాకు త్రీలో కరాజ్యను లేని జేయని యాలోచించుచుంటెను. ఇట్టి 
సమయమునందు నీళ్ళలో రవాస్యముగా వాసము చేయు చున్న శివవిష్ణువు లిద్దరును వానిని 
చంపునట్టియు పొయము ఏదియని యాలోచించుచుండగా తగిన యుపాయము ఒకటి 
వారికి అవ్వడు తోచెను అది యేమియన గా తమకు భయముళేమిని తెలిసికొన్న వాడైన 
విన్లువు ళివునిదైన (త్రిశూలమును తనమనసులో ధ్యానము చేసి స్వాధీనము వేసికో ఇను, 
లోకమునందలి శిగుణావస్థ లై న త్రశాలమే స్వరూ పము గా గలవాడగు శివుడు ఉత్సా 
వ్నాప్పభుమర్శత్రశ క్తులు మూడును గలిగినది యు యమునినైన చంవజాలినదియంు చఛళయ 
శాలాన్నియే స్వరూవము గా గలదియు నైన సుదర్శనచ క్కమును తనకుడి కాలిబొటన వ్రేలి 
శీఖచేక తణకాలములో నే కలుగ చేసి విన్ణువువద్దనున్న తన్మగ్రిశూలమును తాను పుచ్చు 
కొ జెను, ఇట్టిద్దరును ఆయం ధములను మార్చుకొని ఇక చేయవలసినవపని యేమియని (యాలో 
చించుచుండు సమయమునందు సంవన్ను డైన నారదమవోముని మిక్కిలి యక్క గతో 
పోయి ళివవిమ్థువులవృ త్తొంతమును జలంధరానురునికి తెలియజేసెను అంతట ఆయను 
రుడు ఆ స్రైపాంగ మేరువర్వతముమోదికిపోవునట్టి గాలివిధమున కదలి గ్ర వా బేవునివలని 
సరబలముగలవాడు గనుక మిక్కిలి కోవముతో పోయి ఆ మానససరస్సునందు (ప్రవే 
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నూర్షమాణోవనేదేవా నదదర్శహరంహరివ్‌, తౌ దేవా వసురందృష్వ్వా 
యావన్నో తిష్ట తేజలాత్‌ * తొవదు థై యత దేవా వళ్యంత " తిష్టతస్తశు 
సోప్యంతర్జలగో ేవా వపశ్యదసుర_స్తతః, ఉన్మమజ్ద తతః క్రుద్ధః హంతు 
కామా సురో తనూ, యావదారోవాయే తీర మసుర స్తావదాశుత, 
చిచ్భేదతుళ్శిర స్తస్య శూలచక్రాయుథా సుర్కా వా త్వాతమసురందేవా 
రరతుతు రిదంజగత్‌ . సుదర్శనం హారిఃపశ్వా _త్సమారాధ్య శంకరమ్‌, 
నేత్రాబ్దార్బ్చనయా చే, స్వకీయం పురవై రిణః. ఏవం వినిముయా జాతా 
పురాచకృ త్రిశూలయోః, ఏనం తత్కథితం సర్వం యత్పృష్టంతే నరో 
_త్తమ. శృణు భూయః ఫపురారాతే రృహినూనం సుతానఘ, వాయ్వగ్ని 
విష్ణుసోమాత్త శరంసంథా య కార్షుశే. అధిహ్రాయ రథస్యాధో వృషరూప 
ధరంహరిమ్‌, దేవఃవుర తృ యంళంభు రదహాత్స త్రివహ్నినా, అంధకంయ 
స్త్రీ కశూలాగ్రే, ప్రోతం వర్షాయుతం దధత్‌ , త క్రైలోవై నై స్రచ్వోర్భసమ్లాఢం 
మ కక. "కామం దృష్టిని పా లేన త్రోలో క్యవిజయో 





శ్రించి నీళ్ల లోమునిగి శివవిష్టువులను  వెదకసాగాను, ఆదికెలిసీ వారు వానికి కనబడకయీ 
సీర్ణలోనుండి వెలుబలికి వచ్చి ఆ సరస్సుగట్టునందు నిలిచి వానిని చంపుటకు సిద్ద 
వడినవానై వాడు నీళ్ళలోనుండి బయటికి వెడలంునప్పుడే వానితలను శూలచక ముల 
చేత నరకివేసీరి. ఇట్లు ఆసాధ్యుడైన యారాత్షసుని చంపి లోకముల భయమును పోగొ 
ట్టినవారైరి పిమ్మట విస్ణువు శివుని కన్నులనెడి కమలములవేత పూజించి ఆయనవేత 
చక్క క మును పుచ్చుకొని" ఆయనాన తి శూలమును ఆయనకు ఇచ్చెను, ఇట్ల్టుపూర్వ కాలము 
నందే చక్క త్రికాలములకు మార్చుగలిగెను. అని వసిష్టుడు దిలీపునితో చెప్పి మరల 
మార్క_౦ేయం నిసార్చి మృకండుడు చెప్పినమాటలు చెన్న నారంభించెను, మృకండుడు, 
ఓచిర్లా! ఇంకను ఆశివునియొక్క ప, భావమును చెప్పెదను వినుము. పూర్వ కాలమునందు 
వాయువును ఆగ్ని యు విష్ణువును చం ద్రు డ నుచేరి యొకచాొణముకా7గా ఆబాణమును 
వింటితందుకూర్న్చి తనరథము క్రింద వృషభరూవముతో విష్ణువు ఆనికె నిలువగా ఆదా 
ణాగ్ని చేత లి పురములను కా ల్చెను, ఇదిగాక మూడులోక ముల వఐశ్వర్యమునుపాంది 
గరిర్దంచియున్న ఆంధకుడు అను ఠాక్షనుని తనభూలముతో గ్రుచ్చియొ త్తి వేయినంవక్సర 
ములు సూర్యకిరణములు చక్కగా తాకునట్టుపట్టి ఆకిరణముల వేడిమిచేత నే వాడు కాలి 
బూడిదయగునట్లు చేసెను, ఇదిగాక మూడులోక ములను గెలుచుటవేత గొప్పను వహిం 
చిన మన్ల థుని వానివదవినీ బ్రహ ముదల జేవకలందరు చూచుచుండగా కంటిచూపు 


భాథాక్ట్రయము.] పద్మ పురా ణాంతర్లతను, 171 


ర్టితమ్‌, చే చానంగవదవీం వీ మా జేస్వుజాదిషు. తం దృివోదై రక 
కర్తారం మేఘవాహనమవ్యయమ్‌, వయౌాపా విశ్వళశరణం విశ్వరయో 
మణిం శివమ్‌. వనీవ్టః....శ్రు, త్వా పీతుర్వచో రాజక మార్కం౦డదేయో 
యయా ళుభామ్స్‌ గోదావరీం సరిశే గే ఛస్టాం గాత మేనాభిపూజితామ్‌. 
తస్యానద్యా_స్త స్పకుశుద్దే re a లింగం సంస్థావవిధివ న్మ 
వోత్తా విళశ్వవూజితః, “కుర్వకొత్రి పనణస్నానం త్రికాలం శివమర్పయ౯, 
స్కువకొత్రి కాలంభూ తేశం తిషస్టన్యోగసమూధినా, కాలకాలంమవో కాలం 
కాలాతీతం కలాత్తకమ్‌, జగదో్టోనిం జగద్వంద్యం జగ త్కారణమిాళ్వో 
రమ్‌. ఏవం సమంత రాళ్తానం ఛాళ్యయళ వి శ్వేశ్వరం విభుమ్‌, సుతోమృ 
కండోర్యోగీంద సమాధిస్టోభవన్తునిః, ఏవం తస్యము నేఃకాల వ్షణాసా 
దధికో యయా, వతసి సి న్నేవకా లేతు ట్ర; బహా లోకపితామవాః శై లాస 
మగమచ్చ )మాళ౯ా దేవర్షి గణ నేవితః, అఫచాద్య మహేశానం నా 


చేత నే భస్త్మమువేనె నెను, అటువంటి గ్రవామొదల వారి! ముఖ్యకర్ష రయును ఇంద్రు డై డెన 
వాడును నాళములేని వాడును సర్వమునకు రతుకుడును వ్ర వంచమును రషీంచునట్టి 
రక్నమెనవాడును నైన శివునిగార్చి పొమ్లు అని చెప్పెను" 


వసిష్టునిమాటలు,---ప ఢిలీపమవోరాజా ! మార్కండేయ డు ఈమోద చెప్పి నవిధ 
ముగా తం డ్రిచెకి ప్పీనమంచిమాటలు విని నదులలో శ్రేష్ట మైనదియు గొతమమవోముని చే 
ఛ్రూజింపబడీనేదియ వైన గోదాపరెకిపోయి గొప్పవానును ఎల్లవారిచేత పూజింవబడిన 
వాడును నెన యామార్కండేయ డు ఆయీటి దవీణపుగ ట్రునందు థింగమును స్థాపించి 
శాస్త్ర ప్రకారము వ్రతిదినము మూడు కాలములయందు స్నానముచేసి పూజించుచు 
స్తోత్రము చేయుచు సమాధియోగముచేత వర్రించుచునుండెను, మరియు అతడు యము 
నికి యముడును [చళయశాలమునందు "పెద్ద యముడగువాడును కాలమును మోరిన 
వాడును కలలు గలవాడును (ఆనగా్రా సకలవిద్యాస్వరూపుడును లోక మునకు పుట్టుచో 
మైనవ'డును లోకములకు మ్రొక్క-దగిన వాడును లోకములకు కారణమైనవడును 
వైన శివుని తనమననునందు అంతరాత్త్యగాను సర్వవ్యావకుడు గాను సర్వమునకు 
ప్రభువునుగా నిశ్చయించి ధ్యానించుచుండెను. ఇట్లు మృకండుమవోముని కొడు 
కైన ఆమునిశ్రేమ్దుడు నొనమును ధరించినవా'డును సమాధియం దున్నవాడును నై 
యుండగా ఆతని జీవితకాలమెన ఆరునెలల కాలమునకంకు అధికకాలము కడ 
చెను, ఆట్టికాలమునందు సంవన్నుడును లోకములకు తాతయునైన బ హు దేవుడు 
జీపగణములును మునిగణములంను కన్ను గొలిచిర' గా శైలాసమునుగూర్చిపోయి దత్షీణా 
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మూ_ర్టిమిాశషరమ్‌. ప వ ణమ్యుశిరసా చేవం వాగ్భిర గ్రా గ్యాభిరస్తువత్‌ , అథ 

ప్రసన్నోభగవా నంబి కాపతిరబ్దజమ్‌, ఉవాచపద దీ సంఘాత కిం లేఒభిలషి, 
ne ఏత్గం ప్రసా దాభిముఖం చేధాభవమథాబ్రవీత్‌. భవ తాదత్తమా 
యుః కిం కథంపోడశ వార్చి కమ్క్‌ మార్కంజేయాయ మునయే తన్న జా 
నామి శంకర. మృకండు స్తత్పితా ధీమా౯ ఉపాయజ్ఞా నమస్క్మృతే", 


వ్రాహృణానాం సదా పుత్రం సవమచోదయదన్వహమ్‌. నమస్కుర్వళ౯ 
ద్విజాన్న 5౪౯ తె  5శీర్యి స్స మేధితః, నమస్కృతోఒహం లేనాపీ వర్ణిత 


Mis మయా, జ్ఞావీతోఒహం వసి స్తేన పూర్యవృ త్తాంత కరర 
అహంచలేచమున యో యాథానస్యామకంక ర.తథా వ సీదదే వేళ మిథాన్టీ 
శీర్వచనావయమ్‌, వచోమిథార్టి యదిభవే దస్తాకం త్రివురార్షన, లో కా 
మిథ్యాభ వెన్నూనం భ పాళా మిథాన్టభవిష్యున్తి స ప్పవారం మయౌాచా 
స్య తాషయురస్సు శ తాధికమ్‌. ఉక్తం కృతా వ, తిజ్ఞయా తాం సత్యాం 
కురు శంకర, es త్రాతా స్పస్తార స్వష్పతంపుకా. బవోణం తం 


ద నయ. అలాల తా 


మూర్థియం మెహేళానుడును ఈశ్వరుడు వెన శివునిగూర్చి కులగో త్ర ములు చెప్పి నమ 
స్మరించి మంచిమాటలచేత న్లోత్రముచేసెను, అంతట పార్వతికి పెనిమిటి మైనళివుడు 
చర్యతమై బ్రవ్వాను జూచి న (బవా దేవుడా ! నీకోరికయే"మో తెలియ జెప్పుము, 
అని యడుగశ్శా బహ ఓళంకరా ! నీవు మార్క_ం౦డేయునకు వదియా శేండ్లే ఆయు 
స్సుగా ఆన్నుగ హించిన వర్తమానము చేచిరుగను, బుదిముంతుడ.ను ఉపాయము తెలిసిన 
వాడువైన యామార్కం౦డేయుని కం డ్రి మృకండుడు (ప్ర తిదినమును చూచిన బావా 
ణుల కెల్ల నమస్క-రించునట్లు తనకుమారుని నియమించియుండెను. ఆతడును తండ్రైయని 
మించినచొప్పున ఎల్బప్వుడు బ్రాహ్హణులకు నమస్కరించుచు వారిదీవనచేత వర్టిల్దుచు 
నుండి ఒకనాడు నాకు నమస్కారము చేసెను, జేనును తక్కినవారివలెనే దీరాయు 
మృంకుడవు కమ్మని దీవించిలిని. అంతట వసివ్యడు నాకు ఆవిన్నవాని పూర్వవృత్తాంత 
మును తెలియజేసెను. కాబట్టి నేనును ఆమునులును చేసినయాశీర్వచనములు చెడక ఫలిం 
చున ట్లన్నుగ్సహింపవలెను, ఓస్వామో ! మా దీవనలు ఫలింపనియెడల మామాటలు ఆబ 
ములగును, మామాటలు ఆబద్ధములై నపతీమున లోక మలన్ని యం అబదము ఇగును. 
అందువల్ల నీవును ఆబద్దమగుదువు. చేను ఆచిన్న వానిని సామాన్యముగా ఒకసారిదీవించి 
యూ-రకుండక రేడుమార్లు నీవు నూరేండ్లు జీవింపుము అని వనికితిని, కనుక ఎట్టయిన 
నామాటనిజమగునట్లు అను గ్గ హింపుము. అని యావిధము7ా టబ్రవ్వదేవుడువేదుకొన గా 
శివుడు తానుమునుపు చేసిన మార్భ_౦డేయంః నిజీవిత క "లనిబంధన మునుతీలచుకొని ట్రవ్మాను 





కాక. ల నన. నాలాల నడా అని దా, దద. మున లాకాతపనా నా కానాల. కాలాల దద. దు దద ల! 





ఇకాధాస్టయమను.] పద్యవురాళకోంతర్షతము. 173 


విసృజ్యాథ సయమారువ్యా నోవృచమ్‌, పార్ష్టత్యాసహితళ్ళంభు “ర్లేవ 
గంధర్వకిన్న రః ప్రాదు రాసీన్తు నే స్తస్య తపసా తోషితశ్శివు, వతస్మి 
న్నేవకాలేతు మార్కండే యోనునీశ్వరః. ప్రాతః కాలేతు తాంవూజూం 
కృ త్వాసోతుం పచ కృ మే, శివపూజాంచనిర్వ ర్వ తద్ది నే సోతుముద్యతః, 
ఆజగామచ తందేశం కాలో మృత్యుసహాయవాళ్‌ , వృతి తర కాంతనయ 
నః సర్పవృశ్చిక రోమవా౯, దంస్థ్రాక ర 'ళవదన శ్పూర్సి తాంజనస ప పృభకి 
సమాగమ్య చ తస్వాంసే కలిపా ముపోప్యపక్‌. కంఠార్పితవ సహోప-తో 
మార్క_౦జేయ_స్త్వమబనీత్‌ , కాల తావత్సతీకు స్ప కాలం వము నవో 
మతే. నివర్తయామ్యుహం యావ నహాస్తోత్తం జగత్ప త, శివస్తోత్ర 
మనిర్వ ర్త న కదాచిద్వ ,)డామ్య హామ్‌. నస్వపామి నభోజ్యామిా లు 
తనె వతమాహితమ్‌, న జీవితం కళ త్రంవా న రాజభుంచ తథాసుఖమ్‌., 
తి యంముమయశాతీన శివస్యతు పరం _స్పవవ్‌, అనర్చితశివా నష్టా మమ 
హసా కదాచన, వ ప పాదా భగ్నా మమవమతొ సదా, 


శూ... వావావానలా Med కా 





ద ద ద. నానాకాాు 


పొమని సెలవిచ్చిపంపి, వెంటనే పార్వతీ చేవితోడ తాను వృషభ వాహనము "నెక్కి దేవ 
కం. గంధర్వులు కిన్న రులును 'వెంబడింవగా మార్క ౦ డేయండు తప వస్ఫు చేయు చున్న 
తావునకుబోయి ఆశని త పస్ఫునకు మెచ్చుకొని ఆతనికి సృత్యతీ మాయెను, ఆ కాలము 
నందు మార్కండేయుడు ఉదయకాలపు పూజచేసీ శివునిస్తోతృ త ముచేయ నారంభించెను, 
అప్పుడే యముడు శివపూజనడపి శివునిస్తో త్ర తమునేసీ మృత్యువును తోడుచేసికొని గుం డ్‌ 
నైన మిడిగుడ్గును ఎజ్లనైన కడకన్నులును క పదల య -తేళ్ళనుబోలినవియు 
శాన జీపమునందల వెండ్రు కలును కోరపండ్లచేత భయంకరమైన ముఖమును 


నూరిన కాటుకనుబోలిన జేహావర నునుైై మార్క_ం౦డేయునియొద్దకు వచ్చి తనపాళ 
మును ఆశనిమెడకు తగిలించెను, ఆట్టు మార్భ్కండేయాడు యమపాశములకు చిక్కియు 
భయపడక యమునితో ఓయి యముడా! నీవు మిక్కిలి బుద్ధిమంతుడవు, చేను లోక 
ముల కెల్ల వభువై న శివుని స్తోత్రము చేయుచున్నాను, ఈస్తోత,ము ముగియంంనంత వరకు 
నాబోలికి రాకుము, ఈశివస్తోత్రము ఇెరపేరక ేనిక్క డనుండికదలను, నిద్ర పోను, భోజి 
నముచేయను, ఇది నాకు తొలగని వ్ర తము. ఇదిగాక నాకు ప్రాణమునందు గాని సెండ్లా 
మునందు గాని సుఖమునందుగాని శివస్తోతృమునందుగల వీ తియఃండదు, ఒకానొకవ్వు 
డైనను శివుని వూజచేయనియెడల నాచేతులను లేనివిగా చెంతును. శివుని ఆలయమును 
గూర్చి పోనినాడు నాకాళ్ళను విరిగినవానిగా నెంతునుు శివుని దర్శనము చేయని 


1/2 శ్రీనవూఘమావహోాత్త్మ్య్య ము [వకోనవిం 


అనీశీతశి వేనేత్రే మమాం ధే లేనసంళయః. అతత్‌ స్తుతిపరాజివ్య్వోభిన్నా 
హ్వాతు మతానుమ్క అనమిత్వా శివో మూర్గా యస్సుమూర్ధా హతో 
మమ. లింగ ప్రదతీణవిధా యోదేహో మమనాలుఠత్‌ , మనోవిస స్మృతే 
గెరీశం తన నా స్పిమేసదా., వతన్మ యో క్రంసం _స్పవం కర్మ ణా మన 
సొ గిరా, సత్యేనానేన మే చేవః ప్రనీదతు మహేళ్వరః, నా చ 
నానృతం వాక్య మహ మేతదిపే క _క్షవాల్సా సత్యేనానేన సతతం ప్రసీ 
దతు మవాళ్వరః, తముబవీ త్సతఃకాలో మార్కండేయం హసన్లునిమ్‌. 
న శ్రుతంతు తయామ శే నో పూర్వవృద్ధసమిరితమ్‌, ఫూశ్వేవయసీమో 
యత్నం న కరోతి విమాఢధీకి స పళ్చా_తృవ్యతే జీర్లః స్యార్గభ నల వా 
ధ్వగః. మాసాష్టశే కన తత్కుర్యా చ్యేన వర్ష స్ఫుఖంవ, వజేత్‌, వూరే 
వయసీ రత్కుర్యా ద్సేన వృద్ధస్సుఖం వ్ర వ చేత్‌. యావబ్జీనంతు తత. 
ర నష్ట ద్యేనప్రే ప్రేత్య సుఖంవ్ర వ చేత్‌, బ్‌! కార్య మద్యకర్వీత పూర్వాహ్లా 





న a. గల వలరావరానావాకయుం అనం ఎ నా అం అననన తానా అయ. 


సమయమునందు నాకన్నులను చెడినవాని గా నెంతును. శివుని స్తోత, క | 
నందు నానాలుకను తెగిపోయినదానినిగా తలతును. శివునికి మై క్ట నినాదు నాతలను 
చక్కగా నుండినను తెగిపోయినదని యొంతును, వీదినము నాడేవాము శివుని వ్రదథట్నీణ 
మునకు ఉవయోగింపకపోవునో ఆదినము అది ప్రాణములు లేనిబొందిగా "వెంతును, 
శివునిస్తోత్ర ము చేయనినాడు నామనను ఉండియు లేనిజేయని తలతును, ఇది అబద్ధము 
కాదు. 'వేనన్సుకే చేతను వాక్కు.చేకను కర మునేశను నేను నిజమేచెప్పుచున్నాను, ఈనా 
నిజము చేతే శ్రీమహా దేవుడు నాకు ప్ర క్యతము కాగలడు, చేచెప్పుడును అసత్యమువలం 
కను, ఈయసత్యమువలుక కుండుట చేత చే నాకుళిపుడు వత్యతమీమగును,. కనుక నాయందు 
దయచేసి ఈళివస్తోత్రము ముగియంనంత వరకు నన్ను వీమియంం ఆనకుము. అని మార్క_ం 
'జీయుడు బలుకగా యముడు విని నవ్వుచు; ఓ చిన్నవాడా! నీవు మునుపటి'పెద్దలమా 
టలువిన్న వాడవుకావా నీమి? ఏబుద్ధిహీ నుడు చిన్న నాడే తానుకృతార్థుడగుటకు ప్ర గ 
త్నమువేయడో వాడు పిమట చారి త్తెము కోలుపోయిన బాటసారివలె వశ్చాళ్తావ 
మును పొందును, లంట పొటువడేన మనుష్యుడు సంవక్సరమంతయంం సుఖము 
ననుఖ్‌ నించునట్లు పీన్ననాడు తగిన వ, యత్నములువేసి పొటువడినవాను మునలితనము 
వచ్చినప్పుడు సుఖముగా జీవించును, మానవుడు ఏ కార్యముచేత ఎల్ల కాలము శీవింప 
వచ్చునో అట్టిళార్యమును బేసి సుఖించవలనినది, చేపు చేయవలనినపనిని చేడును 
నూపటిప్రాట చేయవలసినవనిని శేవటివ్ర-టను చేసీక్రోవలెను7ాని ఇప్పుడు చేయకపోయిన 
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చాపరాహ్లీకమ్‌, నహి ప్రశీతుతే కాలః కృుతమన్వకృ తాకృతమ్‌, వదం 
కృత మిదంకార్య మిదంవమవు కృళాకృతమ్‌, వవవమాహ సమాయుక్తం 
కృతాంతః పరికర్యత్తి నాప్రా పకాలో మ్రియతే విద్దశ్శరశ శే రపి, కుకా 
ర్మ \J_o © @ 0 
గృ ణావిసంస్ట ఎప! ప్రా _ప్పకాలో న జీవతి, చక్రవర్రిసహస్రాణి పురందర 
శతానిచ,మయానీ తాని క_ర్భవ్యో నాత్ర మన్యు _స్వయౌానఘు, ఇత్యేవం 
వచనం తస్య కాలసార్టి మోఘన_ర్హికి, మార్కండేయ స్థమాచేదం శివ 
స్టో తృ పరాయణః, యే సోత, విఘ్నం కుర్వంతి శివస్తో త్రర తాత్మ నామ్‌, తే 
ఒచినేణ వినశ స్రింతిత్వానుతో వారయామ్యుహమ్‌్మ్‌ య శైవ రాజాభ ల లౌఫ్టి 
నాం శాస్తారాజై వనేతర, తై వశివభ కానాం కాసాసవర మేళరః. భిం 
దంతిశై లానుదధీ౯ పిబంతివ్య తా్సాసయంతి శ్రీ తిమంతరికుమ్‌, తృణీకృత 
బహ్వపవుగంద రాణాం కిందువ్మృతం శంకర కింక రాణామ్‌, నమృత్యుర్నత 
ఛాదూతా న యమాయనుదూత కా? న చాన్యే శివఛకానాం భవంతి 


ల న ద ల కలవర లల లు క. వా దా నా ద దాదా 


చేమి రేపుచేశికోరాదయని తగిన కాలముకు ఎదురుచూచుదుండరాదు, కనుక నీవుస్తోత, 
ముచేసి యగునంతవరకు నేను కాచుకొనియు౦డను, ఇది చేసీఆమయొను,. ఇది చేయవలెను, 
ఇది చేయబడుచున్నది. ఇది చేయబడలేదు. అనువిషయము నాకుసరిపడదు, అని యిట్లు 
చెప్పుచు మార్కండేయుని మెడకుతగిలించినత్రాటిని లాగుచు యముడు మార్కం౦ దేయం 
నితో ఓయి పుణ్యాత్తుడా! మానవుడు చావుకాలమురానిది అచేక చాణములచేత చేవా 
ము తూంట్టువడపొడిచినను చావడు, చావు కాలము వచ్చినయెడ దర్భపోచకొన తాకిన 
మాత్రమున నే చచ్చును. వేలకొలది చక్కవర్తులును నూరులకొలది యింద్రులును నాచేత 


యమలోకమును పొందింపబడిరి. కనుక ఈనిషయమునందు దుఃఖింపకుము. ఆని యిట్లు 





ఎదురు లేక విజృంభించి మాటలాడుదున్న యమునిమాటలు విని శివుని స్తోత్ర మునందలి 
పట్టును మానక, ఓయి యముడా } శివుని స్తోత ముచేయుట యందు అక్క.రగలవారి 
(స్కయత్న మనకు విఘ్నము చేయు వారు నిను కాలములో నే నళింతురుం కాబట్టి చను 
నిన్ను విఘ్నము చేయకుమని చెప్పితిని, రాజై నవా శు కనభృత్యులపు తానే శిక్షకు డైనట్లు 
శివభ కులకు శివుడుకన్చ ఇతరులు శితీకులు కాజాలరు, శివభ కులు కొండలనువిండి చేయను 
సము ద్ర పునీళ్ళను త్రాగను భూమిని ఆకాశమును (క్రిందుమో ము చేయను జాలియుండుదురు, 
స్రీవాను ఇంద్రునినై తము కృణప్రా నుము గా నెంచునట్టివారు. అటువంటి శివభ కలకు 
పొపము అనునది యెక్క-_డిది? వారినిఎవరై నను ఏమిచేయగలరు. ఇదిగాక ళివునిభ కులకు 
ఇావులేదు. యమదూకలు యముఢనునారు లేదు, శివభ కులకంటి గొద్భవారు లేజీలేరు, 


176 


శ్రీ మాఘమాహోత్న్య ము [వకోనవిం 


వభవిప్ణవః, కింనశ్రు తంత్వయా కాలవాక్య్ళ మేత న్శ నీషి ణామ్‌.. న్యూణా 
మిోాశ్వరభకానాం న భవంత్యాపదః కషచిత్‌ , బ్రన్లోద మోఒవి తాన్ఫక్తా 
నశ కాహంతుమిాశర్రరాః. సవవం తర్చిత స్తన కాలః కాలాంజనాకృతి, 
కాలాగ్ని రివ చుక్రోధ ఘృుతసీ క్త ఇవానలః, కోధర-క్తాంతనయనో రుచే, 
త్యాహమహశమునిమ్‌, యావంతయేవ గంగాయాః సిక తావిప్రదుర్మ తే, 
తావంతఏవబ్రవోణో విప్తవః శూల పాణిని తథాసు రాధిపా సంఖ్యా 
మయా కా లేనసంహృ తాః, కింవా తే త్ర బవానోకేవపశ్యో మేవి శ్‌ నుంపరమ్‌్‌, 
ముయాత్వంశాల సా శేనకంరే బద్ధే౭.సిసాం ప్ర వ,తమ్‌. సపాతు తొగ్గంనుహాడే 
వోయస్యుభ క ర్త స్త్టమాదృళః, రేంమునింతర్దయి త్వేవం కాల గ్ర స్త స్తముపాగ 
మత్‌ .కాలేనగ గ్రన్యమానోఒపౌఛ్యా నేనాభా చ్చివస §యమ్‌, లింగా దథ 
సము త్తన్థ మార్క-ండేయంసమా హయత్‌ . బ్రహ ణాభ్యర్థితః ఘూర్వ 
ప సస శంకరః, అనిర్లేశ్టవ యోరూప క్చంద్రార్థ కృత శే ఎెఖరః. 


గర్జక మేఘరవోద్యృవాంంకృ లేనంతత్ణ ణాత్‌ , ఉద్ధృత్య పాదకమలం ప్ర 


మ ఈశ్వరభ్‌ కు కులు ఆగువారికి ఒకానొకప్పుడైనను ఆపదకలుగదు, ఆని పెద్దలు 
చెప్పునట్టిమాటలు నీవు వినలేదా ఏమి? కోపమువచ్చినమా త్ర మునచే శివభ క్లూలను స 
టకు బ్రహ్యమొదలగువారుగూడ సమర్ధులు కారు. ఈవిధముగా మార్కండేయుడు బెద 
రింగా యమధర రాజు ప్రళయ 1ాలమునందలి ఆన్నివోో శ్రు నివ లెను చేయిపోయ గా 
మండునట్టి ఆగ్ని వలెశు మండివదుచు నల్టనన కాటుకవంటి ఆకారమును కోవముచేత 
ఎజ్జనెన కన్ను లును గలవా మూర్క_ం'డేయునితో నిట్లు పలికెను. ఓరి దుర్చుద్ధిగల 
బ్రావాణచిన్న వాడా! గం గానదిలోని యినుకను ఎంచినయెడ ఎంతమొ శ్రమానో అంత 
"మొ త్తముగల బ బ్రవలు శివులం విన్ణువులు ఇం, ద్బులును యముడ_నెన నాచేక చంవబడిరిం 
ఇక Se! శ్ఞాఘ్యుమెన నాపరాక్షమమును జూపెదను చూడుము. ఇన్వుడు 
నీవ మెడయందు నాపాశము తగులుకోగా చిక్కు.వడియున్నా ఫు, ఈనిగ్భంధము 
వలననుడి నీవు భక్షి చేయునట్టి యామవహా దేవుడే రకీంపనిము,. ఆని యిట్టు యముడు 
మార్క ౦డేయుని బెదగంచి ఆయన మెడను తగిల్సిన పాశమును బిగదీసిలాగాను. అప్పుడు 
మార్క_౦డేయుడు తన మనస్సును చలింపకుండ శివుని నుంచే నిలిపి లింగమునకు దిగువ 
తట్టుగా నిలువబడియుండెను. అంతట మునుపు గ్రవ్గాచేత వేశుకోబడిన వాడును అట్టిది 
ఇట్టివ ఆనినిర రృయిం చి చెన్పశక్యము గాని వయస్సును ఆ కారమునుగ లవాడును అర్థచం, ధు ని 
శిఖయందు ధరించినవాడునునై న శివుడు పార్వతీస మేళుడై లింగమునుండి వెడలి 
ఉరుము ఊరిమినట్లు భయనును పుట్టించుచున్న వుం అనుధ్వనితో నికి యనునిధొ 














అ... మ టు టు. దం నలా వాలు 


కా థఛార్టయము.] పద్మ పురా ణాంతిర్చతము, 177 


జవోరభుజాంత రే, పాదతాడనఖి న్నాంగో నివపాతయమఃతీతౌా. డోన్ద్వా 
సనోవివృత్తాస్యో నాసాకుహరఫీషణక విప్రకీర్ల వహరణో విదు ద్రుతహ్యా 
ధినై నికః, కాలోరః పాద తాడోరుళబ్దమాశర్ష్భ "శ రవమ్‌, థ్యానాన్ని 
వృ_త్తస్సమునిః పురోఒపళ్యత త్ర్యంబకమ్‌, బ్రహ్మావిప్ట్వింద చంద్రా 
దుక దేవా౯ ఫమగణాం స్తథా, దూరేచ వతితం కాలం కృ తాంతం 
ఏషణాకృతిమ్‌, దృష్ట్వా హృష్టా విస్తయి త్వా కృళ్వాశిరసీ చాంజలిమ్‌, 
మనసా తన్మయో భూత్వా హృష్టరోమతనుర్హునిః, భూమా పతిత్వా న 
మృళ్చ తుషప్టావ పరమేశ్వరమ్‌. మార్క-ండేయః.రత్న సానుశ రాసనం 
రజ తాద్రి శృంగని కేతనం శింజినీకృతవన్న గేశ్వర మచ్చు తానలసాయకమ్‌, 
క్రీ ప్రదగ్గవురత్రయం త్రి దశాలయైరభివందితం చంద్ర, శేఖరమా శ్ర యే 
మమ కింకరివస్టతి వై యమః, వంచ పాదపపుప్పగంధి వదాంబుజద్వ్యయ 





మును తనకాలితోత న్నాను, ఇట్లు శివుడుకన్ని నతన్ను చేత అవయవములసంధులు వదలగా 
యముడు భూమిమోదపడి పైకి నిక్కిన మొగముగలవాడును తెరవబడిననోరు గలవాడును 
కొండగువాలవలె కానవచ్చు ముక్కు_రం ధ్ర ములచేత భయమును కలుగ జేయువాడును 
అంతటను తాకిన చెబ్బగలపాడును భయపడి పారిపోయిన వ్యాధి నేనలు గలవాడును 
ఆయెను. మార్క_ండేయుడు యమునిరొమృ తాకిన శివుని కాలిచెబ్బయొక్క_ భయంకర 
"మైన నొవ్పచప్పుడువిని శివధ్యానమఃనుమాని తనయెదుటనున్న శివుని జూచి వెటనే 
(ట్రువ్యాను విష్ణువును ఇం, ద్రుుడు ఛం దు డు మొదలుగా గల జేవతలను వ వృమథగణములను 
ప్రోణులను “కుదముట్టించువాడుగా నండి యు భయంకరమెన ఆకారముతో దూర 
ణి వడియుండిన 'యముని చూచి సంతోషించి యాశ్చర్యవడి వేతులజోడించుకొని 
తలవంచి శివునికి మ్రొక్కి మనస్సున సర్వమును శివస్వరూప మే యనితలచి యందువలని 
నంతోహాతిశయముచేత బేవామునందలి వెండుకలు నిక్క.పాశుచుకొనగా చేలసాగి 
లబడి మొక్కి యాశివుని నిట్లని స్మిత మచేయ నారంఫించెళు, 


0 నూర్కం'జే యకృతమృత్యుంజయస్తో త ము, de> 


మేరువర్యళము విల్లుగాను ఆదిశేషుడు అల్లైత్రాడు గాను కెండికొండళిఖరము 

ఊనికిపట్టుగాను విష్ణువును ఆగ్నేయా స్త్ర ముగాను చేసికోని లి పురములను అతిశీభ్రు 

ముగా కాల్చివేసి చేవతలవేత పొగడబడినవాడగు చంద, శేఖరుని (చంద్రుని కలపు 

వ్యు గాధరించిన శివుని ఆ కీ, యించితిని. ఇక నన్ను యముడు ఏమి చేయగలడు, మందా 

రము పారిజాతము కంతా నము కల్పకము వారిచందనము అను అయిదు దేవవృతుముల 

పువ్వులవలని మంచివానన వేత పరిమళించుచ.న్న పొదకమలముల జంట చేత (వ్రకాళించు 
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178 శీ మాఘనూహాోత 


WU ఆం 


శోభితం పాలలోచన జూతపావక దగ్గమన్మథవిగ హమ్‌ భస్మ దిగ్ధక శే 
బరం ఛవనాళనం భవమవియం చంద శేఖరదూశ్ర యే మమ కింకరి 
ప్యుతి వై యమః. మ తృవారణముఖ్య వర్త కృతో శ్రరీయ మనోవారం 
పంకణాసన పద్మలోచన పూజితాం్రి, సరోరుహమ్‌, చేననింధు తరంగ 
శీకర సీ కృశీతజటాధరం చంద ద్ర శేఖరమార్ర యే మమ కిం కరిష్యతి వై 
యమః, కుండలీకృత కుండ లేశోర పదం వృషవాహనం నారదాది 
మునీశ్వరస్తుత వైభవం భువనేళ్వరమ్‌, అంధ కాంతకమా శి తామర 
పాదపం త్రిగుణాత్మకం చంద్ర శేఖరమా శ్ర యే మమ కింకరిష్యుతి వై 
యమః, యత్‌ రాజసఖం భ వాశీభుజంగవారవిభూషితం శైల రాజసుతా 
పరిహ్మృత చారువామక శేబరమ్‌ 'వ్యేళనీలగళం వరశ్వథథారిణం 
మృగ థారిణం చం ద్ర శేఖరమా శ్ర శ యే మమ కింకరిహ్యతి వై వె యమః. భేస 
జం భవరోగిణా Ness దతయజ్ఞ వినాశనం దురితా 


ము [ఏకోననిం 








న. 


వాడును; నొనటికంటినిప్పు'చేత మ మన న్యథుని చేవామ. ను కాల్చిన వాడును జన్మములను 
నళించ జే ముచాడును, సర్వమును నాళముచేయు వాదునుు, నాశములేని వాడువైన చంద్ర 
శేఖరుని ఆశ్రయించితిని, ఇక యముడు నసన్నేమిచేయగలదు. మదించినయేనునాన యను 
రునితోలు ఉ త్తరీయముగా చేసికొనుట చేత మనోవారు డైన వాడును 9 వ్వా'చేశను విమ్ణువు 
చేను పూజింపబడిన పౌదకమలములుగలవాడును, జేవగంగయందలి నటు. 
చత తడీసీ చల్ల గానుండు జడలనుధరించినవాడు నైన చం ద్ర శేఖరుని ఆశ్ళయించితిని, 
ఇక యముకు న శ్నీమిచేయగలడు. గుండ్రముగా జేయబడిన నర్పరాజును చెవిపోగు 
లుగా ధరించినవావును, ఎన్దుచావానముగాగలవాడును, నారదుడు మొదలగు మునీశ్వరుల 
చేత పొగడబడిన విభవము గలవాడును లోకనాయకుడును అంధకానురుని చంపుట 
యందు యముడ్రైెనవాడున్కు ఆ శృయించినవారికి కల్పవృతమువలె కోరినకోరికల నిచ్చు 
వాడున్సున త్త ్వరజ స్థమములణెడు మూడుగుణములుగల వాడునునై న చంద్ర, శేఖరుని ఆ శ 
యించితిని, ఇక యముడు న చ్నేమి చేయగలడు, కుబేరునికి మ్మిశ్కుడును, క్షానవీర్యాది 
గుణములచేతను రు దాశములచేతను 'పొములవోరము లచేతను అలంకరించబడిన వాడును, 
వర్వతరాజుకూతునైన పార్వతీ జీవి చేత అలంకరించబడి ఒక్పిదమైన యెడమభాగము 
గలవాడును విషమువేత నల్లవై న మెడగలవాడును, గండ గొడ్డలి ధరించినవాడును, 
జింకను చేతియం దుంచుకొన్న వాడును అయిన చంద్ర శేఖరుని ఆ శ్ర యించితిని. ఇక 
యముడు న చ్నేమి చేయగలడు, జన్మముల నెడు రోగములచేత చాధజడువారికి కెవధ 
"మైనవాడును, ఎల్ల యాకదఖను పోగొట్టువాడును, దతునియజ్ఞ నును ఇెరిచిననాడును 





శాథారియము.] పద్మ ఫు రాణాంతర్లతము, 19 


సహాంత్రి, విలోచనమ్‌ భు కిము _క్లిఫలపృదం సకలాపదామపవోరిణం 
చంద ద్రశేఖరమా శ్ర కయే మమకింకరిష్యతి వై వై యమః. భ_కృవత్సలమర్చ 
తాం Ten హారిదంబరం సర్వభూతవతిం పరాత్పర మప్ర, మేయ 
మనూపవమమ్‌్‌ సోమువారి నభేవుతాశన సోమపా ద్యఖలాక్ళలిం చం 

దృ శేఖరమాశ్ర యే మమ కికరివ్యతి వై యమః. విశ్వసృష్టి విధాయకం 
eke తత్పరం సంహరంత మవి ప్రవ పంచ నునేషలోక నీవా 
నసీనమ్స్‌ క్రీ డయంతమవార్ని శం గణనాథయూభసమావృతం చంద్ర శేఖర 
మాశ్ళయే మమ br వైయమః. సంసారసర్పదష్టానాం జంతూ 


నా ముని చేకినామ్‌, చంద్రశే శఖర పా దాబ్దప్మరణం పరమౌషథధమ్‌. రుద్రం 
పశుపతింస్థాణుం నీలకంళమువూపతివ్‌,, నమామి శిరసా దేవం కింనోమృ 


త్యుఃకరిష్యతి. నీలకంఠం విరూ పొకుం నిక లంనిరుపద దృవ, నమామిశిర 
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జసా*పముంను పోగొట్టువాడునుు నమూడుకన్నులుగల వాడును, ఇవామునందు నుఖానుఖభవ 
ములుశు, వరమునందు మోక్షమును అఇెడు ఫలములను ఇచ్చువాడును, ఎల్ల యా వదలను 
పోగొట్టు వాడునుశైనచం ద దృ శేఖరుని ఆశ శ్రయించితిని, ఇక యముడు న న్నేమిచేయగలడు. 
ఛ కలయందు వాత్సల్యము గలవాడును కన్ను స్రాజించువారికి భనస్థాన మైనవాడును, 
శతయము లేనివాడును, దిగంబరు డైనవాడున్కు ఎల్ల ప్రాణంలకు వ ప్రభువుకు ఉత్కృష్ట 
స స్తువులలో నెల్ల ఉత్క్భష్టుడైన వాడును) చేరలేసీప+డును, యనం వును, చం 
ద్రుడు జలము ఆ కాళము అన్ని సోమయాజి మొవలుగాగల అష్టమూర్తులు గలవాడు 
నన చంద్ర, శేఖరుని ఆశృయించితిని, ఇక యముడు న శ్నీ మిచేయగలదు. సమ స్తలోక 
ములసృష్టిని చేయువాడు, వెంటనే ఆలోకమలను పాలింవగోరువా'డును, “పిమ్మట 
వానిని నళింపజేయంవాడున్యు ఎల్లలోకములందు నుండువాడును, వ్రమథగణములచేత 
చుట్టబడినవాండై రాత్రు లయందును పగళ్ళయందును ఎల్ల బ్వడు వినోదిం చువాడును నైన 
చంద దృ శేఖరుని ఆశృయించితిని. ఇక యముడు న న్నేమిచేయగలడు, సంసాొరమశిెడి 
పాటే చేత కరవబడీసవారును, వివేకము మాలినవారును మైన ప్రాణులకు చం, ద్భునిసిగ 
పువ్వుగా జేసికొన్న శీమవా టేవుని పాదకమలములను స్యరించుట్‌ మిక్కిలి మంఏై న 
మందు, దుఃఖములను తోలగించు వొడును వళువులవలె బ్రానహీనులై న వీ ప్రాణులను వీలు 
కొనువాడున్కు (పృళయశకాలమునం౦దుగూడ చలింవక యుండుచాడును విషముచే నల్డ 
వైన కంఠముగలనాడును ఉదూదేవికి భ_ర్రయైనవాడును వైన మహా జేవునిగూర్చి 
మొ క్కె_దను, నన్ను మృత్యువు వీమిచేయగలదు. నీలమైన కంఠము గలవాడును, సూర్య 
చం ద్రాగ్ను లే మూడుకన్నులుగాగలవాడునుు వరిశుద్ధుడును, ఉవ దృవను "లేని వాడును 
ఖెన శ్రీనువో దేవునికి మై కె దను, నన్ను మృత్యు జేవత నీమిచేయగలదు, నని కంథ 
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సాదేనం కింనోమృత్యుఃకరిహ్యతి, కాలకంఠం కలామూ రిం కాలాగ్నిం 


కాలనాగనమ్‌, నమామిశిరసా దేవం కింనోమృత్యుః కరిష్యతి. అనంతము 
వయంశాంత మతమాలాధరం హరమ్‌, నమామి శిరసా దేవం కింనో 


నృుత్యుఃకరిప్యతి. ఆనందంపరమంనిత్యం శె వలపదకారణమ్‌, నమామి 
శిరసా దేవం కింనోమృుత్యుఃక రిష్యతి, దేవ దేవంజగ న్నా థం దే వేళంవృషభ 
ధ్వజమ్స్‌ నమామిశిరసాదేవం కింనోమృత్యుఃకరిహ్యతి. స్వర్హాపవర్షదా తా 
రం సృష్టిస్టిత్సంత కారణమ్‌, నవమామిశిరసా దేవం కింనోమృత్వుఃక రిష్యుతి. 
గంగాధరం శోశిధరం ళంకరం నూలపాణినమ్‌, నమామి శిరసా దేవం 
కింనోమృత్యుః కరిష్యతి. భస్తోద్దూళితస రాష్ట్రంగం నాగాభరణ భూషి 
తమ్‌ నమామిశిరసా చేవం కింనోమృత్యుః కరిపసితి. శివేశాన మహాదేవ 
వామదేవ సదాశివ, కల్పాయు ్లేహి మేపూర్ణం యావదాయురరోగ 
తామ్‌, మార్క. ంచేయకృతంసోత్ర, ౦ యః ౫ చ్చిపసన్ను భా, లస మృత 





న న ద ద 
లు టు ఆం కారాలకాాలలా. 





ముగలవాడును కలలే స్వరూవ వముగాగలవాడును వ్రళయ కాలమునందు అగ్నియగువా 
డును యముని నాళము చేయువాడునుాన శ్రీమహా దేవునికి 'మ్రక్కె_దను నన్నుమృ 
త్యువు నమిచేయగలదు, తుదిలేనివాడును నాశములేనివాడును శాంతుడును రుద్రాతమాలి 
కను ధరించినవాడును పాపములను వారించు వాడును౫ెన మవో దేవునికి మై, క్కెదను, 
నన్ను మృత్యువు వీమిచేయగలదు. సంతోవషస్వరూపుడును సరోోత్క్చృష్టుడును కాశ్వతు 
దును మోతస్టానమును పొందుటకు కారఖమెనవాడును నైన శ్రీమవో దేవునికి మొ క్కె 
దను నన్ను మృత్యు దేవత వమిచేయగలదు. జేవతలకు బేవుడును లోకములకు వృభువును 
'జీవతలలోవల ఈశ్వరు డనబడువాడును ఎద్దుమెక్కెము గలవాడునునై న (శ్రీమవో దేవు 
నీకి మె క్కె_దన్కు నన్ను మృత్యు దేవత ఏమిచేయగలదు. స్వర్గమును మోక్షమును ఇచ్చు 
వాడును లోక ములసృష్లి కిని ఉనికికిని నాశమునకును కారణయమెనవాడునునైన శ్రీమహా 
జీవునికి 'మ్రక్కెదను నన్నుమృత్యు దేవత వీమిచేయగలదు, గంగను చంద్రుని తలనుధరిం 
సు... సుఖమును కలంగ బే నంవాడుశు నెన (శ్రీమవో టేవుని నేవించెదశు నన్నుమృ 
ర్యువు వమిచవేయగలదు, విబూదివేక దువ్వెన యున్న యెల్ల అవయవములు గలవా 
డును పాముల సొములవేత అలంకరించబడిన వాడునునైన 3 శ్రీమహా జీవునికి మొ క్కె 
దను నన్ను నృుత్యుజేవత నీమిచేయగలదు. అని నూర్య౦జేయుడు సా స్తో కృముచేసి శుభ 
స్వరూపుడవును ఐశ్వర్యము గలవాడవును గొవ్చ చేవుడవును అర్థ జేవాము శ్రీరాపముగా 
గలిగి వెలుగువాడవు నెన, ఓ నదాళివా! ప్రళయాంతపర్యంతము (బ్ర “ల తికియుండునట్టి 
ఫూర్షాయుక్సును బ్రతికినన్నాళ్లు రోగములేమియు దయచేయుము సుక! మృత్యుంజ 
భు డైన సాంబళివుని వేడెను, అని యిట్టు మార్కండేయునిచేత చేయ బడినస్తోత్ర మును 
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భయంనా స్తీ సత్యంసత్యంవదొమ్యుహమ్‌, ఇతి స్తుతో మవాదేవో మా 
ర్క-ం౦ జే యేనధీమళా, ప్రసా దాభిముఖోభూ త్వా మార్కంజేయమువా 
చహ. కల్చాయున్షేహి మే యస్తా దిత్యహం ప్రార్థిత స్త్వయా, ప్రతిజ్ఞా 
తా పద్దభువా స ప్పవారంయతోమునే. అతోఒహం తే ప్రదాస్యామి 
స ప్తకల్పాయు రుత్తమస్‌్స్‌, సర్వాఫష్ట్ర ప్రదాభ కి రమ దత్తా తవానస్థు, 
ఇలిదతార వరంళంభు ర్థార్కంటయాయభూవ తే, సాంత్వయి తా ధునా 
వాచా తృఠె, వాంతర ధీయత, మార్కండేయో మహాతేజా చేవదేవ 
వసాదత్క, అమృతత్వ మనుప్రావ్య దదర్శ వళయా౯ాబపహాూూక్‌. పున 
స్పగ్గమా శృమంప్రావ్యు మార్క-ంజే యో నుహానునిఃక, మాతరం పితరం 
నత్వా షళ్షాసాంతికవాస రే. స్వనాళదుఃఖశో కాబ్టిముగ్నా తావాజుహో 
వస, లబ్ఞ్యాయున ప్పకల్పాంత మాగతం త్రివురదిష్టిః. Od 
పుత్తం పునః పశ్చాన్గుదాభృశమ్‌, ఆనందబాప్పుథా రాభిః శీతాఖరో 
మహార్షణ”, నన్వశో చయ కొం పుత్ర, మాత్యనో సుఖజీవవమ్‌, ఏలంలబ్జి 
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ఎవడు శివునినన్ని ధథియందు పఠించునో వానికి మృత్యు దేవత వలని భయము లేదు, ముమ్లా 
టికి ఇది నిజమే అని నేను చెప్పుచున్నాను, అని యిట్లు మార్కండేయునిచేత స్తోత్ర, 
ముచేయబడిన శ్రీమవో దేవుడు అతనియందు దయగలవాడై యొక్కమాట చెప్పెను 
ఓయి నూర్క_ం బేయుడా! నీవు కల్పాంతమువరకును ఆయుస్సు కావలెనని కోరితిని బ్ర వ్యా 
దేవుడు అంతకు వీడంతల యాయుస్సు నియ్య పతిజ్ఞ ద చేసికనియున్నాడు కనుక నీకు 
నేను వీడుకల్పములు కడచునంత దాక జీవించునట్లు దీ ర్రాయున్సును ఇచ్చుచున్నాను, 
నాయొక్క-భ క్రియైనది నీకు ఎల్లకోరికలను ఇచ్చును, అని యిట్లు మార్కం౦డేయునికీ 
వరమిచ్చి యూరడించి యచ్చట నే అంతర్థానమాయొను. అంతట దేవజేఫుడైన ళివునీ 
యను గృవామువలన మార్క_ం'డేయుండు చావులేనివరమును పొంది మిక్కిలి "లేజన్సుగల 
వాడై క్క ప్ర ప్రృళయములను జూభెను, ఆట్టిమార్కండేయుడు తల్లిదండ్రులను వదలీ 
పోయిన ఆరునెలలకు శ్రివాన్నుగృవామునుపొంది దీర్గాయుపృంతుడై ఆఉరవచేల. కడవటి 
దినమునందు మరల తనయా శృ సోమముచేరి తలి ర్లిదండ్రులనుజూచి నమస్కరించి తననాశ 
నునుగూర్చి మిక్కిలి దుఃఖపడు చున్న ఆయిరువురతోను బేను శివునివలన వీడుకల్ప 
ములదొక జీవించునట్లు వరము పొందివచ్చినాను ఆనిచెప్పి సంతోవమ పెట్రైను, తల్లిదండ్రు 
లును కొడుకును కౌగిలించుకొని ఆందువలన గలిగిన సంతోషాతిశయముచేత కన్నుల 
యందు ఆనంద బొప్పములురాల గా గగుర్చాటునుపొందినవార లై కొడుకు అల్బాయంంన్సు 
గలవాడయ్యెగ దా యనుచింతనునూనినవారైై నుఖముగానుండిరి. ఈవిధముగా మవోమున్సి 
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వరళ్ళ్శంభో కరార్కంజేయో మహాముని, శు కూషయానయ త్కాలం 


మహాంతం పాద యో సయోః, గ లేబవాుతి భథేకా లే సవయావితృ పాద 
9 “అ” న్‌ ల 
'రురా;, పీతృభ్యా మప్యనుజ్ఞాత_గుర్ణయాత్రాపరోఒ భవత్‌ , తీర్థయాత్రా 
ప వ్రసంగేన వృథివీమట ఆఖలామ్‌, అనేకవా ఘావిహి ణా గంగాదార్టిసు 
Ee మునినానకృ తానై వ మ్మా _స్తల్టేషు భూత లే, న తొనిసంతి 
తీర్థాని అపిబవోండగోళ శే, మృగళ్ళంగస్య “వి వస మాఘస్నానరత 
స్యచ, ఇగ్గంభా గ్యవతీజా తా సంతతి రాఘుగౌరవాత్‌ , అనేకమాఘా 
విపి తామవాత్తనా మృకండుపు త్రేణ మృడార్చి కాత్తనా, అనేకలోక 
ప్రళ యాళా సమోకతీతా స్పమ_స్టలోశేషు సదావిహారిణా. 


ఇతి శ్రీపాద్దే పురాణే మాఘమాహాశ్రే, 
నూర్కండెయచరి త్ర కథనంనాను 
ఏకోనవింశో ఒ ఛ్యాయః, 
Fry Ve 


టల నా దమ. ల వు న వా ద లలనా అతా నానా ఆ. భా. మం మమతా నానా డా ననా. తానా ల ద. చా నాలా 


యైన మార్కండేయుడు శివునివలన వరమువడసి చిర కాలము తల్లిదం, దుం పాదసేవ 
జయతి విమ్షట వారియనుమతినిపొంది రీర్ధయా శ్ర చేయుట యను సెపము వేత 
భూమియం చెలయెడలను తిరుగుచు గంగ మొదలుగాగల పుణ్యతీ రములయందు 
య థి 

స్నానముచేయుచు బహునదులయందు బహు మాఘస్నానములం వేసెను, ఈభూమండల 
ములో అతడు మాఘస్నానముచేయని పుణ్యనది యొక్క_టియైనను ఉండదు. మాసు 
స్నానము శేయుటయందు ఆస _క్టిగల మృగశృంగమవోమునికి మాఘస్నానమువలని పుణ్య 
నిశేషమువలన ఇటువంటి యదృష్టముగల సంతానము కలిగెను, అనేకమాఖఘస్నానములః 
శీయుటచేళ మిక్కిలి మహిమగలవాడును శివ నియందు నమర్నింపబడిన మనసుగలవాడు 
ఇన నూర్కంచేయనువోముని ఎల్లలోకములయందును ఎలవ్వనును నంచారముచేయుంచు 
య యm ౧m 

అ నేకములైన లోక ప్రళయ ములను జూచుచు చిరకాలము జీవించియుండెను, 








లా. అలా కా నాదా అ. అనల లు నాలా టు ర 


ఇది శ్రీ పౌద్మ పురాణమునందలి నూథుమాహాత గమునందు 
మార్క_ం'డేయునిచరి త్రమును చెలుపునట్టిజాన 
వందొ"మ్మిదవ అథధ్యాయకథ, 


అ-హాయాష్రాన్ష్ట సై ప్రా 
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నింశోఒఛా్యాయః, 

దిలీపః,---హరపాదహా లేకా లే సర్వలోకభయంకశే, కథం సమ 
భవ౯ాలో కా వతన్నే బ్రూహి సత్తమ, వనీహ్షః.కా లే వినిహ తేభూమిః 
వ వ్రజాఖానేణవి డిళా, పూరితాభూ త్త గదామ శె ag రి థాసాంగుళి మంత 
అథ బ్ర బహాద యో దేవా; వ్రీణయి త్వా ఫ్‌హకనమ్‌, కాలంసజీవయా 
మాసు; ప్రసాదాచ్యూ లసపాణినః, శివః, అద్య పృ భృతి కొల మద్య 
కాన్నావలోకయ, కూరదృష్ట్వా కృపాదృష్ట్యా ఫూజయస్వాత్త సము 
తాళ. శివేనైవ మనుజ్ఞతః ప్రణమ్య వృషభ ధఏజమ్‌, శి వాజ్ఞాం లీరసా 
ధృ త్వా స్వం 0 లోకంవునరభ్య గాల్‌: యథావూర్వుం శ శానేమాః ప్ర జొ 
ధశ్చేణసూర్యజః. దిలీప. ఇమో్య్టకువంశ గుర వే నమస్తుభ్యంనువోత్య నే 
తీర్థానాం ముఖ్య తాం బ్రూ బూహి నూఘస్నానర తాత్త నామ్‌, వసిష్థః, = 
శృణు రాజక ప్ర వమో్టమి  కీర్థవై వె భవముత్తమమ్‌, యచ్చృళ్వా ముచ్యతే 
జంతుః పాపోస్టుఘనకంచు కే. త్‌, సం ప్రా సే వే మాఘమానేతు యత్ర, 


అడడం దా సా చా. న దాన టల. న లన రావ లాల అందా సా దాన. నలా ద జనన ననానాలనందదాపాలా నతు 





బ్రరువదవ యథాన్టియము 

దిలీపునిమాటలు,=--పీవసీ ప్ట్రమవోమునీ! ఆన్ని లోకమః లకును భఖయముకలుగ కేయం 

వాడైన యముడు శివుని ఇాలితన్ను చే చచ్చినకిమట లోకము లెట్లుం డెను నాకు తెలియ 
కహతు 

వసిస్టునిమాటలు.=-ఆట్లు యముడు చంవబడగా లోకమునందు వే లిడుటాన 
సందులేకుండ (ప్రజలు నిండుక్రొనిరి, అప్పుడు భూమి ఆ పృజలబరువును వహించ లేక 
బాధబడుచుండెను. అంతట బా మొదలగు దేవతలు శివుని ప్రార్థించి ఆయన యను 
బగ్రవామువలన మరల యముని బదికించిరి, 

శివునిమాటలు,---అప్పుడు శివుడు యమునిచూచి ఓయియముడా! ఇదిమొదలు 
కొని నాభ క్తులను 'గ్రూరఫు చూపున జూడవలదు. వారిని నావంటివారనియెంచి దయ 
తోడి చూపుతో నవ ఫూజించినట్టు పూజింపుము, అని యిట్లు శివుడు ఆజ్ఞాపింవగా 
ఆతని ఆజ్ఞను శిరసావహించి సెలవువు డ్నుకొని తనలోకమునకు మరలిపోయి యముడూ 
మునుపటివలె చే ధర్మముతప్పక పౌపులగు జనులను శిక్షీంచుచుందెను. 

దిలీపునిమా టలు. ఇమ్వూకువంశన్తుల కెల్లను గురువైన ఓవశిస్ట్రరుహోమునీ ! మహో 
త్ఫుడవైన నీక 'మొక్కె_దను, మాఘుస్నానము చేయుటయందు ఆసక్తిగల పుణ్యాత్తు 
ల ముఖ్యము లై న తీర్థములమహిమను సెలవిము. 

వనిష్టునిమా టలు, = ల ముప+శీ రాజూ! క్త త్తమమెన యేతీర వె వై భవమును వినుట చేత 

జంకువులు 'సపసమూనాను"ెడి కవశను నలననుండి నిడువబగునో ఆరీర్థవై భవము న 


క టం. 
rr ద వ. అవన నటల ఆ 
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కాపి బహిర్ట లే, తత్సర్వమృషయః ప్రాహుః గంగాజలసమంనృప, తథాపి 
వ త్య్యముఖ్యాని మా*ఘస్నానవిశేషతః, నదీతో నదతశై ఎవ తేత్రత 
స్తీర్ణత స్తథా. పృథమంతీర్ణ రాజస్తు వ్రయాగాఖ్యంతీతౌనృప, పాపాఘు 
నాళక్ళ ద్రేవయతకిన్నరనేవితః. వేదశాస్త్ర పురాణాని వేదాంచో ముని 
ఛిస్సహు నిర్ణయంతే శౌనకాద్వ్యై ర్యత్రసత్రాణి లేనినే. రాజశ్టేస్తు నిమే 
రత, శంబభూ వాతృ దర్శనాత్‌, నృవతే నై మిళ'రణ్యం వసన్గానవమో 
శదమ్‌, తత్రస్నా త్వా యథాశ _కి గ త్వాము చ్యేతబంధనాత్‌ , శమంత 
పంచకం యత్ర చేవప్రీతికరం సదా. ఏప్పద్రోణనుఖా యత్ర భారతాః 
కురవో యుధి, కాలేన నిధనం గత్వా యుథాగ శౌ వల్యనూప్ను యు, 

ప్రవిశ్య తత్కురు మేత, తృం త్వంకురు శేత, మాతృ నః, సార్గకోటి త్రయం 
యత్ర తీరానా వాయుర్ట్రవీణ్‌. వివిభువ్యంతరి యేచ ఉస యు 


న ను. 


చెప్పెదను వినుము, మాభుమాసము రాగా నే ఊంబయట ఎక్కుడనె ననుసలే స్నానము 
చేయుటకు జలమంతయుం గంగానదియందలి జలముతో సమానమగునని బుములం 
ఛెవ్వరున్నారు. ఆయినను మాఘస్నానము చేయంటకు ముఖ్యములైన కొన్నితీర్సములను 
చెప్పెదను, ఈభూమియందు తూర్పుసముద్ర్యమునందు చేరునట్టి నదులలోను పడమటి 
సము ద్రమునందు చేరునట్టినదులలోను పృణ్యకే త్ర త్ర నులలోను పుణ్యతీర్ణ ములలోను 
మొదట ఎన్న దగిన? యు శ స్ట మైనతీర్భ మును (పృయాగయనునది, ఇదిగాక పొవసమూ 


వాములను BIT as యక్షుల చేతను కిన్నరులచేతను నే సేవించ 
బడునదియు ఏదో ఎచ్చటమునులు శా న్త్రములు పురాణములు వేదాంతములును మును 
లతో.6ంశూడి వ్ర సంగింతురో, ఎచ్చట శౌనకుడు మొదలగుబుషులు స శ్ర యాగములను 
వేసిరో నీదిరాజర్షియైన నిమిచక్కవ రి! తన్నుజూదుట చేత మేరలేని ఆనందమును కలుగ 
జేనెనో అట్టి వైమిళశారణ్యమ నెడి పుణ్య కే కృమునందుండి తనళ క్రికొలదిని అచటితీర్థ 
ములలో స్నానము చేసిపోవునట్టిమనుమ్యడు సంసారబంధమువలననుండి విడువబడును, చేవ 
తలకు ప్రీతినికలుగ జేయంక దియైన శమంతపంచకము ఆనుపుణ్య తీర్థము కలదు, అందుస్నా 
నముచేసినమానవుడు పుణ్యాత్సుడగను. ఎచ్చట ఖీమ్ముడు ద్యోణుడు మొదలుగాగల భరత 
వంశమువారి యోధులును కురువంశస్తులె న దుర్యోధనుడు "మొ వలగు వారును యంద్ధము 
చేసి చచ్చి మోమమునుపొందిరో అట్టికురు కే శ్రమునకుబోయి దానిని సొంతపునేలగా 
జేసిఫానుము, పూర్వ కాలమునందు వాయు దేవుడు ఎక్కడ మూడుకోట్ల ఏబదిలశ్షలతీర్థ 
.ముఖు గలవనిజెప్సెనో ఆభూలోః స్వర్ణలోకములయంధును అంభరిక్షమునందును గల 
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తలే, స్వర్లదాషరం ప జాదాగ్గరం మోక్ష ద్వారనుపావృతమ్‌. గంగాద్వా 
రమితిఖ్యాతం పాపఘ్నంపృథివీత లే, నృప సంగమ్యు తదిదం తత్తే త్తం 
స్నానమాచర. పొపాళ౯ త్యక్వ్వాఖలా౯స్వర్షం గత్వా త్మ, సుఖీ భవ, 
అవంతి కాపురీరమ్యాా సర్వపాప ప్ర ణాశనీ, తసార్థింమృ తానాంముర్హ్వాానా 
మచ్యుతత్వంద చౌాశివు తాంగతాా మాసీమా ఘేత్వం స్నా తాషముకో 
భ వేన్మలాత్‌. అయోధ్యా నామనగరీ సూ రార్టన్వయవివర్థి నీ, మోత 
దాచసదాన్యాణాం స్నాత్యాణాంసరయూత థా, యత్ర దాశరథీ రామో 
హరిర్భూ త్వా హ్యూమూన్షనాక్‌, ధర్మేణ పాలయన్సర్వా౯ లక్షుణాద్య 
నుజై స్పహా. స్థావయకా చతురోవర్లా౯ న్వేన్వేవ ర్త ని రాఘవః, ఏకా 
దశేసహాస్రాణొం వగ్గాణాం పాలయక౯ పృజాః. రాజవంశాంశృతగు ణాళా 
స్థాపయి శ్యోదివంగతేః, తీర్ధ పాపాణ'కా వ్యేభ్యో బులేళశుమ్కేభ్య వవచ. 
అన్యాంత్స ర్వా౯ చీవయు శక ప. కవరి రి ణః, స్వ ర్రేలో శేస్థావ 





ద ల చు నా ద నాడా దాదా. 
rr ననా షామానునునున. 


తీర్థ. ములన్ని యం ం ఈమే తృమురంచే కలవు, స్వర ర మును పొందుటకును బిడ్డలను గనుటకును 
-మోశత్షమును శతం... మార్ష మై పాపములను నశింప జేయునదియుై న గంగాద్వా 
రము అనునది యాభూమండలమునందు గలదు. నీవు అచ్చటికిపోయి ఆశే శ్ర మునందు 
గంగలో స్నానము చేసి యెల్ల పొవములను తొలగించుకొని స్వర మునకుబోయి అచ్చట 
సుఖింపుము. ఆవంతియను రమ్య మైనపట్టణ ముకటికలదు, ఆది యొలపావములను 
యా ఉట లర 
నళింప జేయునది. ఆపట్టణమునందు చచ్చినవారికి శివుడు మోతవదవి నిచ్చును, నీవాఫు 
ణ్య చే త్ర మునకుపోయి మాఘమానమునందు అక్కడి పుణ్య తీర్ణ ములలో స్నానము చేసి 
పొపమును పోగొట్రుకొనుము. నూర్యవంశపు రాజు లను వృద్ధిపాందించునదియైన అయోధ్య 
యనువట్టణము _ గలదు. ఆది తనయందు వాసముచేయువాకికి మోతము నిచ్చునడి, 
అట్టే దాని వెంబడి వవహించునట్టి సరయువు ఆనునదియు తనయందు స్నానము 
చేయువారికి మోతను నిచ్చునట్టిదై యున్నది. వచటణమునుదు శీ విమమూ రి 
లుజా లు Je అతి 
రాముడు అనుపేర దశరథునికి కొడుశే పుట్టి లత ణండు మొదలగు తములతో 
ఎల్ల జనులను ధర్మ ము తప్పక యేలుచు బ్రావాణ శ త్రం య వైశ్య శరాద్రులు pee 
వర్ష షన. వారివారి ధర్మ కలయ... వవర్ష రింపజేయుచు క 
మునువటికంటె నూరంతలం సు గలవానిగా చేసీ నిలిపి బదునొకండు వేలయేండ్డు 
ప్రభుత్వముచేసి కడవట యెండినమ్మాకులు రాళ్లు నీళ్ళు "మొడలగునవితవ్బ తక్కినప్రా 
ణంల నెల్లను నరయూనదిలోమంంచి సర్టర్లమునుబొందించి వమ వీమ.ట తాను తన ఊనికిబట్టయిన 
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శ్రీ 


యిత్యా స్వంథామ స్రావ సోఒచ్యుతః. మూఘెసరయ్వాంయేస్నాంతి 
కుర్వంతి వితృతర్చణమ్‌, సహా, వార్షి క్రీం తృ్పం సృయాంతి శ్రాద్ధక 
రతః. స్నా త్వాసరయ్యాం యమాయ ఫ్‌ అయాథ్యాయాం నృషో శ్రే సము, 
మూసోతవాకు కురగంతి తేషాం వుణ్యపలంక్ఫణు. భుకాష సువిపులాకా 
భోగా౯ భూమా దృష్టా స్వసంతతిమ్‌, అం తేవిమానమారువ్యా మా 
నవా స్స్వవమాప్నుయుః, అ_స్యృన్యచ్చ మహత్పుణ్యుం నామ్నా మధు 
వనంనృప, మృతాయత్రన రాస్స ర్వే స్రావ్నుయు ర్విష్టురూవతామ్‌. తదు 
త్తే నదీపు ఇక్‌ యమునా సూర్యుసంభవా కృస్లాంగా నృప కృష్ణస్య 
సంత తామోదడ కారిణీ. తస్యాం స్వర్ష సరిత్సఖ్య్యాం హం, తారం పాపాని 
సరషశ క యేమాఘేస్నాంతి కా లింద్య్యాం తే సశ్వేహరిరూపిణః, ద్వారా 
వతీ పురీరమ్య్యూ పుఖ్యాతా భువనత్ర యే, ద్వారాణి యస్యాశ్చత్వారి 
నిద్యం తేద్వారకా స్మృతా. యస్యాంవస౯ సకృష్ణాఖ్యః పాండవా? న్చరి 
పాలయకాా భువోభారం లఘీకుర్వ౯ భారతాళా కురువంశోజాక. ౨వ 
లమనయత్స రాక న్నా చాగా న అ తీర్ణేషు సం 
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రానా. మ. దక... కిల ల. వనాల ద తలా జు మామ అ ద మం చా నిసా. తంత ల ఆలం తదంతా పను య ర కమపి మతాలను య అజ చపాను చాలు. మనలో నా దాకా జాలా. 


వె కుంతమునకు బోయెనో ఆయ యో ధ్యావట్టణమునందు వానము చేయువాశవరో ఆ 
సరయూనదిలో స్నానముచేసి పితృతర్పణాదులు చేయువాలివరో వారి పిళ్ళ దేవతలు 
'ేయిసంపత్సరమః ల కరక కి యఅవలన ఫౌాందునంకటి తృప్తి వీని పొందుదురు. ఓయి రాజ 
గే షౌ! అయో ధ్యా వక్టణమునందు కాపురముండి సరయూానదిళో స్నానము చేయుచు 
us సము చేయునట్టివా రిపుణ్యమును చెప్పెదను వినుము. అట్లు మాసోవవాసము 
చేయువారు ఈలోకమునందు మిక్కుట మైన భోగములననుఖవించి సంతలిని వడసీన 
వారై కడపట విమానము నెక్కి స్వర్గ మునకు పోవుదురు. ఇదిగాక మిక్కిలి పుణ్య మైన 
మధువనము అనునది యొకటికలదు, ఆవనమునందు చనిపోయినవారు విష్థుస్వరూపమ.ను 
పొందుదురు. దానికి ఉర్తరపుతట్టు సూర్యునివలనపుట్టిన యమునానది నల్లనినీళ్లు గలిగి 
కృష్ణునకు సదా సంతోషము చేయుచు పరిశుద్ధ మై యుండును, గంగతోోకలసీ యెల్ల పాప 
ములను నశింప జేయునట్టి ఆయమునానదియందు 3 స్నానము చేయ వారు అందరును "కప్పక 
విష్థుస్వరూవమును పొందుదురు. వవట్టణము నాలుగుదిక్కులను నాలుగు వాకిళ్లు గలు 
గుటచేక ద్వారపతియని చెప్పబడెనో ఆవట్టణము మూడులోకములయందును వ సిద్ది 
వహించిన బె రమ్య మైయంంండును, ఆవట్రణమునందు విష్టుమూ ర్తి కృష్ణుడనుపేరితో వాస 
ముచేయుచ పొండవులను కాపాడును, భూభారము తొలగించనోరి భారతయుద్ధమును 
కలుగ జేసి ఛరతవంళస్థులై న కౌరవులతోడ లోకములోని దుష్టరాజుల'ెల్లను స్వర్గ మును 


శాఖ్య్యాయము.]  పద్మవురాణాంతర్లతము, 181 


వ్రావ్ట స్నాత్వా త్తం వుకంరేగవా, 'చీవా౯ విత్య-౯ాబుపీ.0కై వ తర్చ 
యిత్వాచ భ_క్రితః, చానాని దత్వా వివ్రేభ్య శ్చిరంజీవస్వ సాన్వయః, 
మాయవతీ పురీ రాజ౯ కేత్రేత్వమరనేవితే, మలప్రవోరిణీ నామ్నా 
నదీ తస్యో త్త రేళుభా, వవాంతిచ మలంన్యాణాం స్నాత్యాణాం పాప 
కర్మ₹శామ్‌. మలప్ర, హారిణీ నామ్నా లేన సా వథితా భువి స్నాళ్వా 
మల ప్రవోరిణ్యామ్‌ ద తస్వదానానిశ_క్రితః, ఉపోహ్యరజనీ మకాం వరే 
ద్యుళ్శా )ద్ధకర్మవిత్‌ , తస్యాం పరివనేనాఘ మింద్రస్య సదనే వనేత్‌ . 
సరస్వ త్యాం నరఃస్నా త్వా సరస్వతా్థ పృ ప సాదత;ః, సుషుమ్నా బ్ర 

రంభ్రణ ప్రాష్నోతి వరమంవదవ్‌, న UE యో Se) 
స్నా తినరో త్ర తము దతాషతిలాకా చబ్రాహణోభ్యో కృృస్తూం గాంచ సదథీ 
ణామ్‌. పిత్యా౯ శ్రా ద్దేన నిర ర్వ 'పహాలోశేమహీయతే, శృణు రాజక 
పురీరమ్యా కాంచీనామవురో_త్తమా. యత్రాన్తే కమలా కాంతః కమలా 
ననన తు ల వ తంనామకేత త్రంతత్చ్రఇితంభుని. యత్కి-ంచి 


అత. రరర కా అదా మంట. 





ఫొందించి కడవట తానును పరమపదమును ,. జేళినో, అట్టి ద్వారకావట్టణమునకుపోయి 
అచ్చటి పుణ్యలీర్థములకో మకరమాసనునందు స్నానముచేసీ దేవబుషిపిరృతర్పణములం 
చేసి బ్రొవ్యాణులకు చేయదగిన దానములెల్లను చేసి నీవు నీ పంశస్థులతోడ చిరకాలము 
జీవింపుము. మరియు బేవతలచేత నేవిందబడునదియైన మాయావతి యను పట్టణ మొకటి 
కలదు, ఆ పుణ్య కే తృమునకు ఉ_క్తరపుకట్టు మలప్రవోరిణి అనబడు పుణ్యనదియొకటి 
యున్నది, తనయందు స్నానముచేసిన పౌపులయొక్క_ పాపములను. నళింపకేయునది 
యగట చేత దాని కాపీరుగలిగెను ఆనదియందు స్నానముచేసి శ_క్రికొలదిని దోనములం 
చేసి ఒకనాటిరా త్రి, ఉపవాసముండి మరునాడు తీర్థ శ్రాద్ధమును మాఘస్నానమును 


వేసినమనుష్యుడు న్వర్షలోకమును లొందును, మరియు సరస్వతీనదియందు స్నానము 
చేసినట్టయిన సరన్వతి యను హ్‌ హాముచేత సుషుమ్న యనునాడిగుండ శ్రివ్వారం శే 
చ్వారమున వెడలి పరమబవదమును పొందును, గంగా సోగర సంగమమునందు (గంగ 
సముద మనందు కలియంచోట మాఘస్నానమువేసీ బ్రావ్యణులకు నువ్వులను నల్లనో 
వును దఠక్షిణతోశూ-+-డ దానముచేసి శ్రాద్ధము వలన పితృ బే పతలను తృ నంది రన. 
మానపుడు (బ్రవ్యాళోకమునందు ఊండును. ఓ రాజా! వినుము, కాంచియనుపీరుగల 
రమ్య మైన పట్టణ 'మొకటికలదు. ఆపట్టణమునందు శీ శ్రీలట్యీ వి వ్రియు డైన విష్తుమూ రివాస 
ముచేయుభుండును, భూలోకనునందు సత్య ప్ర, కమ శ్‌ వ ద్రసిద్ధిగొందిన ఆకాంచీ 


188 శ్రీమాఘమా హో త్య ము [విం 
త్కురు లేపుణ్యం కోటికోటిగుణంభ వేత్‌ . పుణ్యకోటిరితిఖ్యాతం తత్స) 
సిద్ధంనృ పో_త్తమ, యస్యదతీణదిగ్భా గే వుణ్యావేగవతీనదీ, బ్రహాయజ్ఞ 
విఘాతార్థమతి వేగంకరోతియా, తేనైవలో శేవిఖ్యా తానదీ చేగివతీశుభ. 
సత్య వ్ర తేమహా చేశే, తీర్చానాంత్రిళతానిచ, షష్ట్యు త్త రాణి రాజేంద్ర 
తేషుమాఘేనరోత్తమ, స్నాత్వాదత్వా యథాశక్తి ముచ్యతే సర్వపాత 
శేపి తృగ్టంబకంతు తతః మెత్రం త్రీవిష్టపఫలవ్ర దమ్‌, గో దావరివుణ్వు 
తకేదథీ, శేగాతమాస్పదమ్‌, యత్రశవ్దుపు రావో గాత మేనస, రాతురః, 
అహల్యా జారదో మేణ సహ స్తభగలాంఛన్క అహల్య్యాపి శిలాభూతా 
యత్రృశ పానరోత్తమ. యత్ర, శక్రః పురా తప్వా యుగానామయుతం 
కంచి? స్యగ్టోధ స్కంధ బద్ధార ఫ్ర ఘీర్ల పో హ్యధోముఖః, స్థూలాగ్ని 
కణ ధూమాగృం విబన్ను గృ గం తపోనిధికి తోషయామాస గారీళ 
ముగ్రేణ తా మునిః, మృతసంజీవనీం విద్యాం వీవానాప మవాత్మ నః; 
తత్ర స్నాళ్వా తు యోవిప్రః విత్యాకసంతర్చ్య వారిణా. జపేచ్చత్ర్యం 
బకరనంత్ర, వ పన్భుత్యుజయం పరమ్‌ ప ఫలంరాజకా మంత్ర, 





పట్టణమునందు వినూ త్రము పుళ్యము చేసినను & అది కోటికోటియం తలు “హెచ్చుగా పెరు 
గును. కనుక నే అచ్చటి" విమానమును పుణ్యకోటి యనుపీరు గలిగియున్నది, చేనికి దక్షీ 
ణపుకట్టు పావనమైన 'వేగవలియనునది గలదో ఆసత్య ప్రత కే త్ర మునందు న్రార్టకాల 
మునందు బ్ర హృచేయునటి యజ్ఞ మునువెరుచుటె వేగముగా (వపృవహించినందున వేగవతి 
యనుెపీరుపౌందిన నూనరియం అదిగాక మున్నూట అరువది తీర్థములును గలవు, ఆపుణ్య 
రీర ములయందు మాథుస్నానము'ేసి తనశ గ్రీకొలదిని దానమునుచేయువాడు పౌపముల 
వలన విడువబణినపాడై స్వర్గమును బొందును, త్ర గ్థింబకము ఆనుపుణ్య మే త్రము ఒకటి 
కలదు, ఆది మూడులోకములందును మోత్‌మును కలిగించునది, మరియు గోదావరినది 
యొక్క- దకీణపుగట్టునందు పొవనమైన గొతమాళ మముకలదు. ఆందుఛ్రూర్య్వ కాలము 
నందు గొతమమహాముని కనభార్యయగు అవాల్యతోడ వాసముచేయుచుండి మన్న థా 
చెళముచేత ఆవాల్యను పొందిన దేవేంద్రుని చబేనామంతయు యోనులు7గాను ఆవాల్య 
రాయిగాను శపించెను, ఆ?గాతమా శ మమునందు శుకుడు ఒక మజ్హికొమృకు కాట్లతగి 
లించుకొని తల కిందుగా న్రేలుచు వేండ్రమును గొప్పగొప్ప నిషుర వలుగలదియుం బైన 
పొగను ఆవారముగా చేసికొని య్ముగ మైన తవస్సు చేసి మెప్పించి 'మహాత్సుడైన శివుని 
వలన మృతసంజీవని యను విద్యనువడసెను, ఆయా శ్రోనుమునందు ' చ్రావ్వాణుడగువాడు 
స్నానముచేసి పితృఠతర్నణమాలుంచేసి ఆపమృత్యువును పోగొట్టునట్టి దైన శ శి 


శాథారియనుు,] పద్య పురాణాంతర్లతే నము, 189 


స్యాస్య చయతృ్ఫలమ్‌. 'కాలాపమృతురుం నిర్జిత్య చిరంజీవి భ వెన్నరః, సం 
ప్రాస్తే మాఘమానేతు స్నాత్వా గోదావరీజలే. స_్పజనార్థికై । పావై 
ర్విముకో ధర్మమాప్నుయాత్‌ , గిరి? కాలాత్మ కోనామ రాజకా శృణు 
య దుల. యశ్రార్శవస ముద్భూతం కాలకూటంపురాంతకః, వీత్వాత 
జీర్ణ యామాస బేవానాం పితకామ్యుయౌా. గిలేరుత్తరత స్తస్య పంపా 
నామనదీశు భా, పం పొనామపురీతస్యా దథీణంకూల మాస్థి తా. తస్యాం 
తుయో నరస్నాత్వా పంపాయాముది తేరవౌ, మాఘమానే వనేత్చు 
రాం తస్యాం తస్పి౯ గిరావవి, మాఘమాసమనుక్తొఒపి సదాచారరత 
స్పద్యా అగ్నివూజారతోనిత్యం నిత్యంచాతిథిపూజకః, సయాతి శివసా 
యుజ్యం యోగినా మతిదుర్గ ఛమ్‌, తత్శఃపరం వ భానసంచ మత్రం 
వరము పౌవనమ్‌, యత్ర లింగోద్భవళ్ళంభు రభవల్లో కభూత యే శృణు 
రాజ౯ కథాం దివ్యాం హహ త్యాఘనాళ నీమ్‌. పురెకదా శిర 
వ బహూణో మధ్యమం శివః; మ పాణి 
సంస క్షమ సక రసాల్న తం చర్తుం విచణార మహీమిమామహమ్‌్‌ 


నుం త మును జపింవవలసీనది. అట్టి చ్రావ్యాణుడు మిక్కిలి మహివాగలవా డై ఆమం త్ర ఫల 
ము వేక్రయమునిని శాలమృాత్యువునువయించి చిరజీవియగును, మాధుమాసమునందు గోదా 
పరిజలమునందు స్నానముచేసి యేడుజన్మ ములయందు కలిగిన పావములచేత విడువబడిన 
నరుడు పుణ్యాత్తుడగును, మిక్కిలి వింతయైన కాలాత్మకమను కొండగలదు. ఆకొోండ 
యందుండి మునుపు సము ద్రమునందు బుట్టిన కాలకూటము అనువిషమును_ శివుడు 
మ్రింగి జీర్ణ ముచేసిఖో చెను, అట్రికొండకు ఉ త్తరపుళట్టు వంవయను పేరుగల మంచియే 
రుగలదు, దానిదమీణపుగట్టునందు ఆ ేరుగలిగిన పట్టణము గలదు. ఆవట్టణమునందుగాని 
కొండయందు గాని నిలిచి మాథునాసమునందు సూర్యోదయ కాలనున ఆయేటిలోస్నా 
నము చేయుంచు అచ్చట అగ్నిప్రూజయం అలిథిపూజయు చేయుచు ఎవ్వడు కాలముగడు 
పునో అట్టి పుణ్యాత్తును యోగులకుకూడ పొందరాని శివసాయుజ్యమును పొందును, 
ఆపంపానదికి అవతల వభానము అను పుణ్య జే త్రముకలదు. అచ్చట లోకులకు మేలు 
గోరి శివుడు bores మున ఆనిర్నవిం చెను. Soa ఈవిషయమునందు ఛువావా 
త్వ మొదలగు మవోపాతకమఃలనెల్లను పోగా ట్రుడికథ యొకటిగలదు చెప్పెదను వ వనుకు, 
పూర్వ కాలమందు ఒ కానొకచ్వను శివుడు శ వూయొక్క ఆయిదవతలను నరకి ఆబ్బ 
వ్యాహర్య వలన వెరచినవాడై నెత్తిని చేతులుసెట్టుకొని, ఈ బ, వావాత్య తొలగునట్టి 
వ్రశము వదియగునని భూమండలముంతయం తిరిగి విచారించుచుం డెను, 





న. న. 
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దిలీపః.... కించి చ్భేద శిరశ్శంభుర్చ 9 హాణో మధ్యమం రుపూ బ్రవ్లోచతు 
రృఖోలోకశే వేదశా నే న్రేషుపథ్యో తే మధ్యంశిరఃకథమభూ దృ్రహణో వద 
కంచే. వసీష్థః..అగ్రే, నేదం జగలత్కంచి త్సర్వం నై సావరజంగమమ్స్‌, 
నదిశ్లో వితరన నద్యశ్చ పృథివీచ న, సత్తామాత్ర ౦ భవేత్కించి 
త్పదసద్వు శ్రివర్టి తమ్‌, ఇబ్బాశ_క్లిరభూత్తస్తా దశత్నూన్యముదై మత, 
తదాజజ్జే అహంకారః సృష్టా స్ట దేః కారణంపరమ్‌, తథావిష్టా హరిహరా 
వూచతుళ్చ పరస్పరమ్‌. పంచవక్రోహ మేవై కః లోశే నాన్యత్ర విద్య తే, 
వ తగ హాణావష్టభ్యా పరస్పరరుమెషిశౌ. తతః కోపసమావిహై 
బభూవతురమర్షి శౌ, యుయుధా తేవిధిహరొ దివ్యంవర్గ శతం నృప. కో 
పాకులోవారస్పోఒథ శిరల్చి చ్చేద వేధసః కనిష్ట కరజా గ్రేణ వామహాస్టన్య 
మధ్యనుమ్‌. హరాహతశిరాః పళ్చా చ్చతుర్వక్రో భ వేదిషిధిక వ పృకృతం 
haces కపాలంపాణినాదధత్‌ . లో శేకపాలఖి నేతి ఫితూమటతి 


య ల మ. లతల య అ కా నా. అభా. బల తజాతబడమాతాు నా నాం భదత రాల లు. - 


దిలీపునిమాటలు, _- పీయి మునీశ్వరు డా! శివుడు బ్రృవ్మాతలను కోవముతో నరుకు 
టకు కారణమేమి? లోక మునందలి వేదశాస్త్ర ములయందు అ నాలుగు మొగములు 
గలవాడని చెప్పబడుచున్నది. బ,వాయొక్క_ నడిమితల నరకబడి యేమాయెను, 
VU 


వసీస్టునిమాటలు,---ఫూర్వ కాలమునందు [ర ములను జంగమములు నిన పాణ 
అంగల యాలోకము దిక్కులు ఆ కొశను నదులు భూమి ఇవియన్ని యః నామరూపము 
లులేక పోయినవయ్యును ఇదిసత్తు ఇది అనత్తు అనునది తెలియక స _ర్హమాత్రమునిలిచి 
క్‌ 6 
యాండెను, అట్రియెడ ఇచ్చాశ కి పుట్టను, అంతట దిక్కులెల్లను ఏమియులేనివై కన 
బడెను. కిమట సృష్టికి మూలశారణ మెన అవాంకారము ఫుట్రెను ఆలాగుననే విమ్ణని 
జారీ ట డా ల ర్‌ 


క 
యందు ప్రీవారుద్చులు ఇద్దరును ఆయిదు తలలుగలవార పుట్ట ఒకరినొకరు చూచు 


కొని లోకమునందు ఆయిదుమొగములుగలవ'డను నేను ఓకడచే ఇతరుడొకడు కలడా 
అని యిట్టు పరస్పరము కోవముచేత వాదాడివాదాడి పీమ్షట యం: ద్ధము చేయ నారంఖిం 
చీరి, అట్టు దేవమానము చేత నూరుసంవత్సరములు శివ బ స్కేలు యిద్దరును యం దము చేసీ 
కడపట శివుడు మిక్కిలి కోపించినవాజె బ సాయొక్థపడిమీతలను “కన ఎడమచేతి చిటి 
కు సారే 
శినమ్రే శగోటి చేత నరికెను. ఇట్టు శివునివేత తెగగొట్టబడిన తలగల వాడైనందున అది 
మొదలు ట్రా నాలుగుముఖములు గలవాడాయెను, ఇక ఇప్బటికభ యేుమియనగా, 
క / 
ఆటుపీమ్మట శివుడు బ్రృహ్మయొక్క_తలపు జైను చేతబట్టుకొని ఆ బృవావాత్యాదోషమువేత 
లోశమునందు కపాలఖిత్‌ చేసిఫానుచు మెలగుచుండి ఒకానొకప్పుడు దొరువను గొబ్బ 


శాథ్యాయము.] పద్మ పురాణాంతర్లతము, 191 


శంకరః. అటకొభిమాంక దాచిత్సః ప్రావ దారువవంమహాత్‌ , సర్వలోకమ 
నోవోరీ రూపలావణ్య శేవధిః, రూ వేణమోహయావమాస బుషిపత్నీస్స 
హస,ళః, బుపీ ణాం పత్న యో దృష్ట్వా కామమోహదభ్రామం యయుః, 
గృహకృ త్యానిసంత్యజ్య మదనాతుర తాడి తాః, సర్వాఃవరవశాభూ త్వా 
త మేవాను యయు స్త్రియః, విస్తంసత్కే_శవసనా విస్తస్తాభ రణ స్రజ$ః; 
తాదృష్ట్వై మునయస్ప రే కోథావేశ వశానుగాః, సెపు సే వర మేశానం 
సమేత్య యు~పన్న ప, ఛిత్త్వా లింగంవతత్వస్య భూమా సవృషణంహ 
థాత్‌ . శృనై ర్థివం వశువతేః బ్రాహణై రపత తథా, నేఫస్పవృషణో 
భూమ్యాం పాతాళతలమూలవా౯. లీలాసృష్టజగతో్కో టిః కోపదగ్ధ 
పురతృయః, అనుమేనే బ్రహళాపం విప్రాణాం పిత కామ్యయా. తస్తి 
న్నే వావిశచ్చంభుర్లింగే సర్వాత్తనా నృప, శి వానువిష్ట్రతల్లింగ మాపాొ 
తాళతలావధి, దిశశ్చ విదిశో వ్యాప్య భువనానిచతుర్షశ, రోదసీ తేజసా 
పూర్వ అత్యతిష్థద్ద శాంగులమ్‌. తేజసా తస్యలింగస్య జగత్‌ స్థావరజంగ 





న ల. 











యడవికి పోయెను, అప్పుడు ఎల్లలోకులకును మోహమును బుట్టించెడి చక్కదనము గలి 
నది యం మంచిఆకృతిక లిగిన ది యం లావణ్యమునకునిధి ము నైన ఒకబుషిభార్య యి౯ాళివు 
నిజూచి మోహించెళు. పిమ్మట అచ్చటిబుషులభార్య లనేకులు ళివునిజాది మోహము 
నొందినవారై తమతమ గృహకృత్యములుకూడ మానుకొని మన భవేదన చేత వీడింవబడి 
నవారు గనుక పరషశ లై శివుని వెంబడించి పోసాగి?ి, ఇట్టు శివుని వెంబడించి జారిన 
కొపహప్టులతోను వీడిన చీరలతోను రాలిన సొములతోోను పువ్వుదండలతోను ఫోవుచుండెడి 
తమయిల్డాండ్ర నుజాది ఆచ్చటిమానులందరును మిక్కిలి కోపొవేళమును పొందినవారై 
ఈశివునియొక్క_ పురుషచిన్నాము వృషణములతోడ తెగి చేలబడునుగాకయని శపీంచిరి, 
ఈవిధముగా. మునులు శపింవగానే శివునిలింగము వృషణములతోడ తెగ చేలబడి పాళా 
భమునందు పొదుకొ నెను. వేశుకవలె ఆచేకకోట్ల లోకములను సృజించిన వాడును కో పొ 
న్ని చేత కాల్చ్పబడిన లి, పురములుగలవాడును వెన శివుడు బ్రావాణులు తన్ను శపించి 
నను వారికి మేలు చేయనోరినవాడై వారిచ్చిన శాపమును అంగీకరించి తానును ఆలింగ 
మునం జే ఐశ్యమై పోయెను, అట్టు శివుడు ఆ వేళించిన యాలింగము పాతాళమునందు 
నాటుకొన్న దియు ఎల్లదిక్కులునుండి పదునాలుగు లోకములయందును వ్యాపించిన 'తేజ 
స్సుగలదియంనై భూమిమట్ట్రమునకు మాద పదిఆంగుళముల పొడుగుగలజై యుండెను, 
సీరాజా ! ఆలింగనుయొక్క్య. తేజస్సుచేత స్థావరములును జంగమనుల నైన సమ గ 
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మమ్‌, సంటోభ మగమత్సర్వ మత్యసాహోనభూమివ. మునయోరో 
నుశాద్యాక్ప్చ బ్రహానిప్లాషదయస్సురాః, భూ రాది సర్వలోకస్థా యోగి 
నో మునయ_స్తథా. బ్రహ్మాణం తే పురస్కృత్య తల్లింగ మువగమ్యచ; 
తపసా పూజయా భశ్వా! స్తుత్యా శ్రుత్యర్థసారయా. తోషయామాసు 
రతుర్ణగ ముగృమ్ముగ, గణిశ్వరమ్స్హ్‌ శంభో శివేశ దేవేశ నమస్తే 
పృణతాొ_రివా౯, ఉపసంవార తే తేజో జగత్సర్వం వినళ్వతి, ఇతిస్తుతో 
జగత్క-ర్తా విష్ణునా చ సుశేళ్వరః, అబ్రవీ త్సకలాకా చేవా౯ా బ్రహ 
విష్ణుపురోగమాకా, అద్య ప్రభృతి హే దేవా సాన్నిధ్యం మమ 
సర్వదా. లింగ భవతు మర్త్యానాం పురుషార్థ ప్ర దాయకమ్‌, శ్రుతి 
సృ త్యుదిలె రాన ర్చా )హ్లూణా నాం సమృద్ధయే. పూజయస విభెమాం 
త్వం యజ్ఞ డానతపోవ్రతె% శ్కుతిస్తృతి పృణేతేన మార్చేణ గరుడ 
ధ్వజ. పూజయస్య కు త్రియాణా గా మృద్దయే శ త్వం స్వనిద్ధయే, వసీష్టం 
వామచేవం చ స శృగుం ళన. కాత్రాణా మృద్ధయే 





న. అనా. కాపా తు కా టపా రారారా వనము తత జతాంలాలల. పలు ను ఆ 


ప్రాణులకు ఊనికిపట్టయిన తోకమంతయు కలతనొంచెను. మరియు రోమశుడు మొ 
దలంగాగల మవామునులను సవా విష్ణువు మొదలుగాగల జేపతలును భూలోకము 
మొదలగు వదుశాలుగు ౯ కములందు నుండెడి యోగీశ్వరులు మనీశ్వరులు మొవలగు 
వారును బ్రవ్మా దేవుని ముందు పెట్టుకొని ఆశివలింగమునొద్దకువచ్చి తపస్సు చేతను పూజల 
చేతను నేవచేకను వేదాంతార్థసారమైన స్తోత్రముచేతను మిక్కిలి ఛయంకరుడును 
గోశుని ముందుం చుకొన్న వాడు చె నిన శివుని నంతోషింబశేసీరి, అపుడు దేవతలకు 
చభువైన విమ్లజేవుడు లోకమునకు సుఖమును గలుగ జేయంవాడవును మెహిళ్య ర్యము 
గలవాడపును 'జేవతలకు పృభువై నవాడవు నైన ఓళివా! నీకు మ "క్కె_దము, . సీతేజిన్సు 
చేత లోకమంతయుం శందుచున్నది గనుక్ష ఆ లేజన్సును నీ లోనణచుకొనుము, అని పేడు 
కొనగా, (బ్రహ్మా విష్ణువు మొదలుగాగల 'జేవతలనందరను జూచి, శివుడు పీ జేవత 
లారా! చేడు మొదలుకొని మానవులకు సకలపురుషార్ణ ములను ఇచ్చునట్టి వైన నాసన్ని 
ానము లింగమైయంండును, ఓీబ్రవ్యాదేవుడా ! వేదశ్యాస్త్రములందు చెవ్పబడివ యజ్ఞ 
ములచేతను దొనములవేతను తపస్సులలేకను వ,కములవేతను బ్రావాణుల మేలుకొరకు 
నీవు నన్ను ఫూజింవవలసినది. ఓవిష్టూ ! రాజులయభివృద్ధికొరకు నీ కార్యములు నెరవేరుట 
కొరకును నీవు నన్ను ఫు-జింపుము. ఓవిస్లూ! నీవు త త్రీ యాలవృద్ధికే వసివ్ధుడు వామ 


జీవుడు నూర్క-0 డేయుడు భృగువు శుకుడు ఆనువారిని శిమ్యలనుగా జేసికానుము, 
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శివాన్టి౯ా గృహాణత్వం జనార్దన, ఆఅగ_న్యుం ౫"తమంచైవ దధీచిం భృగు 
మేవచ, ఆఘోరం వామ బదేవంచ దతీమ త్రి ంచకళవమ్‌, శిష్యా నే తాళ 
గృవోణ త్వం బ్రహ్మ బ్రావూణవృద్ధయే, స్తితి దతాష వరా నృంభు ర 
హావిస్లో ర్షృపో_్తమ. తన్మిళ౯ లింగ స్వయం రుద్రః ప్రవిశ్యాతనిసం 
దే, త్రం న. రిప _బవ్లో తతః వరమ్‌. శిపాంశ్చ పృతిజ 
గ్రాహ అగస్త్యాదిబుపీన్నృవ ఫూజియిత్వా తతో విష్ణు ర్యజ్ఞ దానత 
పోవ్రతెః, లింగేశివంరతళి ప్యూ౯ తథాజగ్రావావిశ్రు శ్రు తాకాశిష్యుద్వా రా 
బ్రహ్లోవిష్తూ సరా యాజయాంచక్ర, తు; మత బ్రాహణా౯ శ్‌ త్రియా౯ా 
వైళ్యాల లిం గేరు ద్రం సనాతనమ్‌, వ్రశృతం వ్‌ రాజేం ద్రర్రీశ్థానాం 
వైభవం మహత్‌. నరనా రాయణ మే. త్రం నదీమోఘవతీమను ఓంకార 
రూపోభగవా న్యత్ర సామోత్సస్టియం హరిః. బృహాణే కథయత్పూర్వం 
సృష్ట్వర్థం భా9ంత చేతనే, ఓంకార మమృతం బ్రహ జగత్స్భృ ప్రేరక 
కారణమ్‌. ఓఘవతార్థిం నరస్సాషాతాా చోంకారమభిపూజ్యచ, తర్చ 
యిత్వా వీత్యూ౯్‌ ల్రాక్థోషక్లులోకే మహీయతే, గోకర్టంచ మవా శే త్రం 





రీ టి హో! నీవ శ్రావ్యణులవృద్ధికై అ* స్యుడు శాతముదు దధీచి భృగువు ఆభఘాోరుడు 
నన దత్తుడు అత్రి కశ్యపుడు ఆనువారిని శిమ్యలనుగా గ్ర పాంపుము. అని 
యిట్లు చెప్పి శివుడు బ్రవ్వపేన్షువులకు కోరిన వరములనిచ్చి తాను ఆల్రింగమునందు ఐక్య 





'మైెపోయెను, ఓదిలీవమవోరాజూ ! అంతట బ్రవా (వృఠములచేతను దానముల చేతను 
యజ్ఞ ములచేతను లింగమును ఫూజించి అగస్త్యుడు మొదలగుబుషులను శిష్యులనుగా 
జేసికా చెను, అట్లే ఏష్ణువును యజ్ఞ దానతపోప, తములచేత లింగ-మెన శివుని పూజించి 
వ్రసిద్ధులె న శిష్యులను బర్శిగ్యహింటెను. ఇట్లు ౨ ' బృవవిర్ణువులు శిష్యులను కలుగ చేసికొని 
వారిగుండ బ్రావాణ శ శ్రియ వెశ్వ్యులను లింగమునందున్న శివుని ఆరాధించునట్లు 
కావించిరి, sabi | ఇది లిం గావతారకథ, ఇక యిప్పటితీర్థములమహిమను చెప్పె 
దను వినుము, పీఘవతియను వీటిగట్టున నరనారాయణ శే శ్‌ ము అనునదియొకటికలదు. 
అచ్చట వ ప్రణవస్వరూ పుడును మద్దుతైశ్వర్య సంపన్నుడునుతైన శీ క్రీ విష్ణు దేవుడు వూర్వను 
నృష్టి చేయుటకై భృమనొందిన మనసుతోనున్న (బృ బవాకు "కమత స్వరూవమును 
వరట్రవ్యన్వరూప నదియు లోకసృష్సికి కారణ-మెన దము నెన ఓీంళశారమును ఉవ 
జీళించెను ఎవడు ఆయోఖువతీనదియందు స్నానము ఛేసి చానిగట్టున ఆవిగ్భవించి 


ర 
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మోశదం మోవీకాంతీ.ణామ్‌, అర్థదంచార్ధ కామానామ త్రసర్వప్ర, దే 
కంభే, స్నాతిగోకర్ల శేమా ఘే గోకర్లేశం సమర్చయేత్‌ , యో నరస్సల భే 
ల్లో కాళా పుణ్యాల కామధుగక్‌ యా, గోకర్శ ంగోకర్ల మితి స్నాన కాలే 
జ పేర్నరః.గోకర్లస్నానజం పుణ్యం సం ప్రాష్నో తినసంళశయః, వురుపోత్తను 
మనుప్రాష్య గోదావ ర్యామినోదయే. స్నాత్వాదత్వా యథాళ క్తి విష్ణు 
లోశే మహీయతే, భృగుకచ్చం మహో మే త్రం సర్వపాప వ, ణాశనవ్‌, 
స్నా త్యాద త్వ్వాయథాశ క్రి విష్ణులో శేమహీ మే, భృగుతుందంపుష్కు 
రంచ భువ్యు స్టీకేత్స ముత్తమమ్‌. మాఘమానే నరోయాతి స్నా నేనాత్ర 
త్రి విష్టమమ్‌, కగు రాన రూపాం తుంగభ ద్రానదీతశే, య త్ర సామా 
దారూపాతో వసత్యంబికయా సహ వాలినేంద్రసులేనావి సు సు క్షే చేడేన 
సూనునా, ఆంజనాసూనునా దేవః పూజితోమునిభిస్సహ, దేవానా మసు 


న టం. 





యుండెడి పీం కారమును పూజించి తీర్థ శ్రైద్ధములచేత పిళ్ళ జేవతలను తృ కిపొందించునో 
వాడు విష్ణులోకమునందు చేరి అ గోకర్భ్ణము అను నొప్పపుణ్య కే త్ర ముకలదు, 
అది మోథ్షముఈకోరు వారికి మోతుమును ధనమునుకోరువారికి ధనమును ఇచ్చునది. 
ఇట్లు కోరినఫలముల'నెల్లనుఇ చ్చునట్టిదెన ఆగోకర్ణ మే త్ర ముందు మాఘమాసమున 
స్నానము చేసీ అచ్చట నెలకొనియుం డెడు గోక న్టేశుని అర్చించిన మనుష్యుడు కామ భేను 
పువంటిదైన ఆ చేశ మహిమవలన నళింవని పుణ్యలోకములను పొందును, పృతిదినము 
స్నాన కాలమునందు గోకర్ణ ము గోకర్గము అని జపించునట్టిపురుషుడు గోకర్ణ మునందు 
స్నానముచేసీనఫలమను పొందును, అందులకు సందేవాములేదు, పురుపో క్రమము అను 
పుణ్యమే త్ర మునకుబోయి , ప్రొద్దున లేచి గోదావరీనదియందు స్నానముచేసి తనళ క్లీకొల 
దిని దానముచేయువాడు వీన్లులోకమాను పొందును, ఎల్లపావములు నళింవ జేయునది 
యగు భృగుకచ్భమను గొప్పపుణ్యకే త్రము ఒకటికలదు. ఆ ధృగుక చృమునందు స్నాన 
దానములను శ_కికొలదిని చేయున ట్రివాడు విష్ణులోకమును పొందును, ఈభు లోకము 
నందు భృగుతుందము ఆనునరస్సును పుమ్మరము అను పుణ్య మేక త్ర మును కలవు. అచ్చటికి 
పోయి ఆసరన్సునందు స్నానము చేసినవాడు స్వర్గమును పొందును, ఓదిలీపమవోరా జా ! 
వినుము. తుంగభ దయను నీటిగట్టున విరూపాతీము అను పుణ్య మేత ముగలదు, 
ఆచ్చట పార్వతీసమేకుడై విరూ పాథుడు ఆనబన.ళివమూ ర్తి ప్రక్యకమూగా చెఒకొని 
యుండును, ఆ దేవుడు ఇందు నికొడుపౌన వాలిచేతను సూర్యునికొడువై న స్నుగ్ఫీ వుని 
చేతను అంజనా బేవి కొడుకైన వానువముంథుని చేతను మునులతోడ ఛాజింవళడేను, 
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రాణాంచ వు రాసమరమూర్థని, అనల వాక నక సూయ 
యు, సు రార్థమసు రాకా హాత్వా ద తస్వవీయూషము త్త త్రవముమ్‌, సంస్థాస్టీ 
చసురాక౯ాసర్యా నుమయాసహ శూలభృత్‌ , రిరంసురవనీ మేత్య తుంగ 
భద్రానదీత పే. రమయామాసనై లేస్తి౯ బుశ్యుమూ శే మహీధ రే, తుంగ 
భ ద్రాషవయస్నానం పానం వారిహ రార్చనమ్‌. దొనంత పోజపోపహోో మో 
నాల్బస్య తపసః ఫలమ్‌, యస్సాలి తుంగభ ద్రాయాం మా 'ఘేమాస్య 
గ జ అ జ యర Ae 

రుణోదయే., త్రీస్స ప్పకుల ముద్ద త్య సూర్యలోశే యహీయతే, సహోస్ట 
ద్రిజా తతపుణ్యా కావేరీ విశ్రు తాభువి, శ్రీరంగంచ మహద్ధామ విష్ణో 
రాయతనం మహశ్‌ , విఖషణహి తాస్థాయ వైకుంఠా త్పుష్క రేతణః, 
న్ఫీ శ్రిరంగశమహాద్ధామ్ని నిశ్వంచాసమరోచశతాలత్‌, అనీ సిన్న వురావృ త్త 
మాఖ్యాతం ఫాం రామోదాశరధీ రాజళ౯ా లంకాయాం రాత్‌ 
'నేశ్యురమ్స్‌ విఫీషణం స్థావయి త్వా స్వంథామప్రాపమాధవః విష్ణువూజా 


ఫూర్వ కాలమునందు చేవతలకును రాతనులకును యంంద్ధము కలిగినప్పుడు ఆయుద్ధము 

నందు చేవతలు రాతనులకు ఓడిపోయి శివుని శరణుచొచ్చిరగి అవ్వుడు శివుడు దేవతలే 
రాకుసులనుజంపి వారు అవహరించుకొన్న అమృళమును జేవతలకిచ్చి వారీని స్పస్థముగా 
నుండుడని ెస్పివంవి తాను పార్వతితోడ భూమియందు తుంగభ ద్రా,నదిగట్టున “బువ్య 
మూకపర్వతమునందు క్రీ కీ డింద నిచ్శగలవాడై నిలిచెను, కనుక తుంగభద్ర లోని నీళ్ళతో 
స్నానముచేసి ఆసీళ్ళ ప దానిగట్టుననుండెడి వారివారులను అర్చించి దానములను 
జవములను వోమములను చేయువారికి ఆధీికఠపస్ఫులు చేసినఫలము లభించును ఎవడు 
మాఘమాసమునందు ప్రొద్దునలేచి తుంగభ ద్రానదిలో స్నానముచేయునో వాడు తన 
వారిని ఇరువదియొక వంశములవారిని పరీశుద్ధులను గా కేసి ఊద్ధరించి తాను సూర్యతోక 
మును ఫొందును, సవ్యాపర్వతమునందు బుట్టినదియు ఆతుంగభ్‌ దృ కం పుణ్య మైనది 
యునైన కావేరి అనునది భూమియందు (విద్ధి జెందిన దై యున్నది. ఆ కా వేరననుమ Ww 
రంగము అనుపేరుగలిగి మిక్కిలి వ, కాళించునట్టి గొప్పవి ముస్తానము ఒకటికలదు, కమల 
ములవంటి కన్నులుగలవాడు తు. వివ్ణు చేవుడు విభీవణంనికి శ్నేమము గలుగ కేయుట 
కొరకు వె కుంఠమునందుండి శీ రంగనాథుడు అనుపీరుతో ఆదివ్య స్థలమునందు నిత్య 
నివాసము చేసెను, ఈవిషయమునందు పురాతనకథయొకటికలదు. ఆకథను చెప్పెదను 
వినుము, ఫీదిలీపమవోరాబా ! దశరథునికొడుకి న శ్‌ రాముడు భూమియందు అవతరించి 
లంకశావట్టణమందున్న రాతమ్‌సరా జైన రావణుని చంపి విభీషణుని ఆలం కా రౌజ్యమ. నందు . 
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వృతవరో విష్ణుపూజార్థమా+దరాత్‌ , విష్ణోస్సమిపమగమ దై $కుంళేసవి 
భీమణః. శ్రీభ గ వా౯.-లం కాద త్రామయాతుభ్యం త్వంకినుర్గ మిహాగతః, 
ఇతుర్ణికో వాసు చే వేన విఖీిషణఉవాచహా. త్వామనా రాధ్య దేవేశ నాహం 
భోమ్యూవిమే వ్రతమ్హ్‌ భవదభ్యర్చనం దేసి భగవ నృవనాళనమ్‌. విఫీ 
వణేనై వముకో భగవా౯కమలేతణ:, ప్రాత రాగత్యనియతం గత్వా ఖే 
చర యాన్వహమ్‌. అర్పయి తాష్టచ మాం భ కా గచ్చ రాజర్టంచపాలయ, 
విష్ణునై వంబాఖిహితో విధీషణఉ వాచహా, పృజాః పాలయ తౌం రాజ్ఞ 
మవ కాశోన విద్య తే, తణమా త్రొపిదే వెళ కాగత్రిశ్తేవదపభో, యోరా 
జాసుప్రమాదేన వజానాంచ హి తాహితమ్‌, ఆసనస్థస్స దా సద్భి ర్నా 
లోకయతిమూఢధీః సయాతినర కా౯ ఘో ౮౯ రౌరవాదీన్న సంశయః, 
భగవం స్తం మయా సార్ధ మాగచ్చ్ళా రాధ్య తాయుతమ్‌. అవళ్యం యది 
క్ర ర్హవ్ధిం ప్ర ప జానాం పరిపొలనమ్‌, రాజి మేన పరిత్యజ్య నోచేత్త్వావర్చ 
యామ్యవామ్‌, పహ శనై వముకో భగ య టట త్వ 





టన్ను తనల చా కతా... మందా... రత ప్రత్త డర వు త నర తడల తా రాకా రానా 





ద... వం నం నాలాగ 





నిలిపి తనకు స్వ స్థానమైన వై కుంఠమునకుపోయెను. విష్ణుపూజ కేయుటయందు నియమము 
గలవాడైన ఆవిఖీమణండు విమ్ణువునువూజించుట కై వై కుంఠమునందుండెడి విష్ణుని సన్ని థా 
నమునకు మిక్కిల యక్కరతో పోయెను, ఆప్పుడు విమ్మువు అతనినిజూచి చెప్పుచు 
న్నాడు, పీవిభీవణా! నేను నీకు లంకాపట్టణమును ఇచ్చి వీలుకొమనిచెప్పితి నే అది 
మాని యిప్పుడు ఇక్క-_డికి వీల వచ్చినావు, "అని విష్ణు దేవుడు అడుగగా విభీషణుడు 
ఫెప్పుచున్నాడు. దేవతలకు దేవుడైన ఓస్యామా 1 నిన్నువూజింపక భోజనము చేయ కూ 
డదు అనువ్రతమును వ్రూనియున్నాను, జన్మ ములను నశింప జేయునదియైన నీపూజ నాకు 
కలుగనిమ్తు: అని ప్రార్థింపగా, విష్ణుదేవుడు విఖీషణునితో నీవు (స తిదినమును తెల్ల వారి 
ఆ కాళమార్ల మున వల్క్‌ వచ్చి నన్ను భి కిలో పూజించిపోయి నీ రాజ్యమును gern 
చుకొనుము అనెను. అందులకు విఫేషణుడు వ్ర జలను వీలునట్టి రాజులకు కొంచెమైనను 
తీరకయంండదు, ఇక నాగతిమేమి నెలవిమ్సు, వరాజు సింపోసన మెక్కి ప్రణలమంచి 
సెబ్బరలనుభార్చి యోగ్యు లే న సభికులతో ఆలోచింవక రాజ్యము చేయునో ఆటు 
పంటి బుద్దిహీనుడు కౌరవము మొదలుగాగల ఫఘోరములైన నరకములను పొందును, 
అందుకు సం దేనాములేదు, కనుక ఓస్వామో ! నేనువ,జలను పాలింపనలయుననుట ఆవ 
శ్యక మెనయెడల నీవు నావెంటవచ్చి యారాధనతో కూడినవాడవు అగుము, అట్లు కాని 
వవతీమున నేను నారాజ్యమునే వదలుకొని నిన్ను ఆగ్బించుచు నిచ్చట నుం డెదను, అని 
యట్లు విఖీషణుడు చెప్పగా ఆతనితో శ్రీవిష్ణుదేవుడు అట్టయినపత్‌మున నీవు ఎక్కడ 
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యాసార్లం యత చ్‌ ంనిననిసున, ఏవము శ్రే హరౌ రాజక పుణ్యశ్లోకో 
విఫీవణః. సౌవర్ల వేటికాం కృళ్వా స్వర్ణ ప్రా పాకారతోరణామ్‌, సర్వాలం 
కార శోభాఢ్యా వాథోవాచ విఖీప.ణః, రత్రి స్థానం పెటి కొ గం నయా 
మితాగమహంవిభో, విఫిషణేనై వముకో భగవా స క్రవల్సేలః. "వీటి 
కం వణవాకా ర్త మధ్యువాస వృషాకపి! విఫీషణోమవాో దేవం వేటి 
కాసహితంహరిమ్‌. యయా ఖేచరమా'ర్లేణ లంకామఖిముఖీ తణాత్‌, 
అథ మధ్యంగ తేపూప్లి శీ శ్రీరంగేస్థావ్య పేటి కామ్‌, క్రియానుశేషామకరో 
my శుద్ధమానసః, ఉద్ద రుం జేటికాం హూ నాశ క్షస్స 
విఫీషణః, తచారోదత్సుదు! లాలో రాజ్య వార్టిపార కాతర$ నమ స్తే దేవ 
దేవేశ థార్గ పా'ో జనార్లన, ప్రసీద తవభక్రస్య లఘుర్భవ సురో త్తమ 


O 
ప్రార్థితో దుఃఖ తేనై వం భగవా౯ పద్మలోచనః, మద్వ చళ్ళృణువతమ్యూమి 
మాచ శోశే మనః కృథాక, మనోహరమిదం మెత్తం వై కుంఠాన్మంది 
రాదవీ. అతోహం నత్య జే మెత్ర మిదం వనర కను, నా 2 


న. జనాలను ద ద ద ద ద. ద యరవవయా శనుల. టా లా నా ద క గాలా 





నుండగలవో అచ్చటికి నీవెంటే నేను వచ్చెదను. అంతట పావనమైన కీ రగలవాడైన 
విభీషణుడు ఒక బంగారు పెట్టెనుచేసీ దానికి సమన్తములైన ఆలం కారములతోడను 
బం గారుప్రాక *రమును గోపురమును ఏర్పరచి, సీయేలినవాండా ! సీవు ఈ బుగాగు 
ప్రా కారవొలోని పెట్టెలో వేంచేయుము, నేను దీనితో చే నిశ్ను ఎత్తుకొని నా పట్టణ 
మన పోయెదను. భా ఆ శ్రీవారి భ కులయందు వాక్సల్యమాగలచాశు గనుక్ష ఆతని 
మాటను, తో యక ప్రణవాకార్‌మైన ఆబంగారు పెట్టైయందు నివసించెను, వెంటనే 
విఫీపణుడు పెట్టతోగూడ శ్రీవిష్ణు దేవుని ఎత్తుకొని ఆ కాశమార్చవున లంకాపట్టణ 
మునుగూర్చి పోవుచు కా వేరినదిని జూచి ఆప్పటికి మధ్యావ్నా కాల్వమైనందున ఆ నది 
యందు స్నానముచేసి మాభ్యాహ్నిక క్రియలన్నియం నడపుకో గలవాండై శ్రీరంగ 
శ్ర శ్రచుందున "ెన్టైనుదించి తన అనుష్టానమును తీర్చుకొని మరల పెట్టెను ఎత్తకొనుటకు 
శ్ర కుడు కాకపోయేను, అట్లు విఖీవణుడు పెశ్రైను ఎ శ్రనుశ క్రిచాలనివాడై రాజ్య న్యా 
పారములు చెడునను భయము గలవాడై వ్రయాణమునకు భంగమువచ్చెనే యిక నేమి 
చేయుదును అనియేడ్చుచు దేవతలకు జేవుడవును శార్భము అనుషిల్లు చేతియందు గలవాడ 


వును దుస్ట్రజనులను పీడించువాడవునునై న ఓయేలినవాడా ! నీకు మొక్కెదళు నీసేవ 
కుడచెన “నాయందు దయచేసి తేలక నవాడ వగుము. ఆనియిట్లు దుఃఖించుచు వేడుకొ 
నుచున్న విభీషణునియందు భగవంతుడైన విష్ణుజేవుకు అను x వాముగలవాడై ఓయి 
విభీషణా ! ఊరక మనసునొవ్వదుఃఖుంపక నామాటనువినుము, ఇది శ్రీ వై కుం ఠమునందలి 
నాయింటికంశె రన్యు మైన ప్ర జేశముగా నున్నడి, ము క్తిశి సాధనమైన యిట్టిపుణ్య 
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గాయా అధికా ప్రతిభాతిమే హితంచాపి ప్రవమ్యోమి విఫీషణశృణువ్య్ష 
హా; యా థై శాబ్దార్చనఫలం లఫ్స్య నే మము రాతశుస, కృతత్రే తాద్య్వాప 
శేషు స్వరూ వేణ కలౌయుగ్కే వై శాఖే వాయురూవేణ పూర్ణిమా 
వమూసిసుగ తా. వపిశాఖయా యచాసాస్యా ద్రౌకొ సోను గృహోవమా, 
య. విధివ దారాఢ యనిఫీవణ, ఇత్యుకో వాసు దేవేన మవ+ 

స విభీషణః సు సుప్రీత శ్వాగవల్లంకాం రరత్‌ సకలాః ప్రజాః, 
se వ్ర భృతి కావేరీ దహీణా స్వద్ధునీన్మ ఎలి; శ్రీరంగ మవిము కృంచ 
దాతీసం పరిచే. తస్తా త్హ్వమవ are ద్ర యత్ర కాపి బహిర్ల లే, 
కావేరీం మనసాస సృళ్వా మాఘస్నానం సమాచర' నూనే మృగా' సా 
శాసేరీ కించి దభ గ్య్యదితే రవ్కౌ స్నానాయాగచ్చమే పావం సర్గమాకు 
వినాశోయ ఇనుంమం త్ర జపం స్నాయా ద్భతృ కుత్త బహిర్ద లే, కావేరీ 
స్నానజం పుణ్యం సంప్రప్నోలి న సంకయః 

ఇతి శ్రీపాడ్చే పురాణ్కే మాఘనూవాళ్యే, తీర్ధమాపవోత్త తస 

కథనం నావు వింశోఒ ఛ్యాయ 
కే తృనును చేను విడువజాలను. అదిగాక ఈ ౯ వేరీనది గం గానదికంయె "హిచై ృనదని 
నాకం దోచుదున్నది. కాబట్టి నీక నేను హీతముబెప్పెదను, నామాటవినుము. నీవు 
కృత త్రేతా ద్వాపర యుగములయందు ఈరూవముతోను కలియంగమునందు వాయ 
రూవముతోను వ తి వై శాఖశుక్ట పూరి మయందును ఇచ్చటికి వచ్చి నన్ను ఆరాధించి 
పొమ్ము. ఆ ఒకనాటి యారాధనము నీకు సంవత్సర కాలము ఆరాధిం చినఫలము నిచ్చును, 
విళాఖనవ తృముతో గూడిన దైన వైశాఖళకళ్ల వూర్షిమరాగా వచ్చి యథావిధిగా నన్ను 
ఆ రాథింపుము, ఆని యిట్లు వివ్ణుచేవుడు ఆనతియ్యగా మవోత్తుడైన విభీషణుడు బాల 
సంతోషించిననాడై లంకావట్టణమునకు పోయిచేరి యెల్ల వజలను పాలించెను. అదీ 
మొదలుకోని కావేరి లకీణగంగానదియనియు, శ్రీరంగము దకీణకాశియనియం 
చెప్పబశుచున్నవి. కాబట్టి పీడిలీవముహారాజా ! నీవు గ్రామమునకు వెలుపలనుండెడి 
ఏజల ప్ర జేశమునంచై నను శా జేరియనితలచి మాధుస్నానముచేయుము. ఎవడు మాఘ 
మాసమునందు సూర్యోదయ మగు చుండ గా శావేరినదిని తలచుకొని '“'స్నానాయాగళ్ళ 
మే పాపం సర్వమాశు వినాశయి” ఓళా వేరీ స్నానమునశై రము నా పాపమంతయం 
శీఘ్రముగా. నళింవజేయుమః, ఆను నీమ్మకృమును చెప్పుచు ఊరికి 'వెలుపలనుండు 
చెచువుకొలశు మొదలగు జలాశయములందు ఎచ్చట నైనను స్నానమువేయంనో వాండు 
శాసేకయందు స్నానమును చేసినఫలమునొందును, సంజేవాములేదు. ' 
ఇది శ్రీ పాద్యపురాణవునందలి మాఘమావోత్త్మ ్యమునందు తీరమావో 
నో క్ర స్థ్రమును వివరించునదియెన యిరువదవ అధ్యాయకథ, 
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వసీష్థః,-మానసాన్యపితీర్థాని వమా మిశ్ళణు పార్థివ, యేషుపమ్య 
బ్నరస్స్నా త్వా పృయాతిపషరమాంగతిమ్‌, సత్యంతీర్థంత మా తీర్థంతీర్థమిం 
ద్రియని గృహ సర్వ భూతదయా తీర్థం తిర్ధమార్జవ మేవచ. చానంతీస్థంద 
వ _సీర్ధం సంతోష స్త్రి పేరేవచ, బ్రహ్హచర్యం 'పరంతీర్ణ మక్టోధ న్రీక్టము 
చ్యళే. మనళ్ళుద్దిః పరంతీర్గం తవ గ్తీర్థమను త్తమమ్స్‌, 'ఆచారో్యపోసనం 
తీర్దం శౌచంతీర్థమను శ్రమమ్‌, వె  రాగ్యం పరమం తీర్థ మస క్షం విషయే 
మ సుతీర్థం సమచి _తృత్వం తీర్ధమాత్త తనిదర్శనమ్‌. సత్సంగతిఃపరంతీర్థం 
తీర్థానాము. త్తమో _తృమమ్‌, సత్యాదీనాంచ తీన్ధానాం లతేణం గః 
రివ యస్య శ్రవణమా శే, ణ సర్వస్నానఫలం “లభేక్‌, అను ద్వేగకరం 
హృద్యం సజ్జనోనండ కారణమ్‌, వీవం లశుణసంయు కర్తం సత్యం ప్రా పాహు 
ర ర్మనీషిణ$, సత్యం ట్రూ, బూ, యా త్చి/యం బూయా న్న, బ్రూయాళ్స 


లో 
త్యేను ప్రి యమ్‌. న్యు భ్రాతా చేవ థర, న్పనాత్‌న తప్యం 





పో కన్న శఖర క ర మక! 





ప్రరువదియొకటవ ఆ థాన్టయము., 


పసిష్టునిమాటలు.___పీదిలీపుడా ! దేనియందు లెస్సగా స్నానమువేసికమను 
ష్యుండు ఉత్తమగతినిపొందునో ఆమానసములై న తీర్ణములను చెప్పెదను వినుము, సత్యము, 
ఓర్చు, ఇంద్రియముల నిగృహించుట, ఎల్ఫప్రాణులయందుకు దయ, క్రమముతప్పకనడచు 
కొనుట్క దానము, “క్లేశము నోర్చువట్టి స్వఖావము సంతోషము, కృ ప్రీ బ హచర్యము, 
కోవములేమి, ,దో ద్యోవాచింత లేమి, మనస్సున కపటము లేమి, తవన్సు, గురువును ఫూజిం 
చుట, శుచిశ్వమ వె రాగ్యము, విషయాన _కీలేమి, సమచి క్రత, సమ స్రప్రౌణులను తన 
వలెనే చూచుకొనుట, సత్చురుషులతోడి నవావాసము, ఆనునివిమే ద్‌ కమా _ర్హమము 
లైన తీర్థములు, ఈసత్యము మొదలగు తీర్గములను నేవించుటయే పుణ్యతీర్ణ స్నానము 
చేయుట. ఈతీర్లములయొక్క లత్‌ణముఆను చెప్పెదనువినుమా, బదేనినివినినమా త, ము 
చేత నే సమ స్తతీర్ణ ములలోను స్నాకముచేసినఫలము లఖించునో మననులో కలవరము 
పుట్టింపని దిరోం మననునకు ఇంపెనది యయ సత్పురుషులకు నంతోషము కలుగ జేయునది 
యు యేదో ఆది సళ్యముఅని పండిశులుచెప్పుదురు. అట్టిసత్యమును విన్న మాత్ర ముచేకచే 
ఎల్జ తీర్రములయందును. ప్నానమువేసీకఫలము లభించును, కనుక సత్యము  చెప్సవల 
యును ఆసక్యమును ద్రీయన్కః7గా నుండవలయంంను, ద్రీయముకొని సత్యమును వెచ్చ 
రాదు. వ్రీయ మైనదని అసక్యమును చెబ్సుకూడదు. ఈధర్శ ము అనాదియైనదని లి 
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తమేకతోబావాుం చందనేన సముర్గి తమ్‌. ఉభయంతత్సనుం ప్యేత్థ 
లిక 

మేయంపరికీ ర్షితా, సత్య వాన్సల వానాఢ్యో మానో లోకగురుర వళ. 
ప్రతివక్ళుం వృహర్తుంచ శిక్రీతుం సాధితుుచ యః, నిందితస్తాడితో వావీ 
ర్చ శేరి శ్లేవద చ, "సగ్భవ్లోతి రుహోద్వేగం సాతమా పరికర్షితా, ఇంద్ర, 
sh హ్‌ వవృటత్తి త్తిర్డి విష యెషుస్టభావజా, నానుయాతి మనస్తాని ని 
స్తూద్యతే బుధైః 8,  ఛ్యానంస్థాణు సమా బద్ధంబుద్ధార్థ నాళం మునోహ్ఫది. 


Set యావత్తావత్సస్టోభ వేన్న రః, మనఏవంనిగ్భప్లీ యాడిం 
ద్రియానుగతంచలమ్‌ విషయేభ్యస్సమాహృత్య సతీర్థఫలమళ్ను తే, 
స్వోభూ తేషు యోభూమా స్థావరేషు చశేషుచ, దుగ స్యాద్దుఃఖతం 
దృష్ట్యా సుఖస్యాస్సుఖతంనరమ్‌, తుధితఃకుదధితం వాపి పూర్లంపూర్ల ము 
నా వేడ్‌, తాడితస్తాడితం దృష్ట్వా బుమీభూతమృషిర్భ చేత్‌ , సర్వభూ 
తేషు వైవంతు దయా వద్శి! ప్ర పకీ ర్తితమ్‌. ఏవవందయావాన్నురుపో విశే 





సికోవలెను, ఒక వేయినివ్వునం దును ఒకచేయి మంచిగందమునందును ఉంచి వానివలని 
వేడిమిని చల్ల దనమును సమముగా నెంచుట వదిశలదో ఆది తము అనబడును, ఎవడు 
తనకంకెకక్కు వెనవానిచేత నిందింపబడియం బలములేక చిక్కినవాని చేత కొట్టబడియం 
బదులు నిందించుటకును కొట్టుటకును (లేకు తగినదండన చేయుటకును తానుపట్టిన పట్టు 
సాధించుటకును చాలియుండియుం వికారము పొందక యుండునో వాడే నిజముగలవా 
డును బలముగలవాడును సంవన్ను డును పూజ్యాడును లోకులకందరకు ఆచార్యుడును 
మిగుల గొప్పవాడును అగును, ఆట్టివానిసవాన మే కమ అని చెప్పబడును, ఇంద్రియ 
ములకు విషయమ:లయందల్నిపృవృ త్తి నవాజము౫ దా, ఆట్టి పవృ స్త్రీని మననునందు 
పాందకుండుట అనునదియే ఇం ద్ర యన్నిగ వాము అని పెద్దలుచెప్పుదురు. ఎవనిమనను 
నందు ధ్యానము చేత చలించక సీ రవడిన మద్ధియనెడి ఆకాశమును పొందియుండునో 
వానియొక్కయునికి అచలక, ఆయచలత టొంతవ పర్యంతము కలిగియుండునో ఆంతవ 
ర్యంతము మనుష్యుడు చెమదిగలవాడగును, ఎవడు చంచలములై నవిషయ ములననుసరించి 
పోవుచుం డెడ్డి యిం ద్ర యములను నిషయముల వలననుండి త్రిష వ్వనో వాడు తీర యూర 
చేసీనఫల మును పొందును. ఎవడు ఈభూమియందుగల స్థావెకములును (వృక్షములు మొ 
దలగునవి జంగమములును (తిరిగెకు మనుష్యులు "మొదలగునబి ఆయి నప్రణంలయందు 
దు?ఖవడువానినిజూ చి దుఃఖవడుచు నఖవశువానిసిజాచి నుఖమునుపాందుచు ఆకలి 
గొన్న వానినిజా వి ఆకళగొన్నవానివలె నుండుచు ఎందునను కొరత లేనివానినిజూచి 
కొరతచడకయంం౦ండుచు తన్న బడిన వానినిజూచి తన్న బడినట్టుండుచు బుషివలె విచారము 
లేకయున్నవానిని జూచి బుషివలె నుండుచు మెలగునో ఆపుణ్యపురుషుడు నర్వ 
ప్రాణులయందును దయగలవాడు అనబడును అని దయాస్వరూ పము చెలీగినవారు చెబు 
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వీణ విళుద ద్ద ర్టీతి. అతోఒన్య థా వర్తమాన; కోటిసంవత్ప రావధి, 
గంగాజలనిమగ్నో ఒవీ నరో కద్ధ్యాత్క. దాచన. యథా మన_స్తథా వాణీ 
యథావాణీ తథా క్రియా, సతదాగ్లవమితు్య క్షం సర్వతీర్థఫ ఫలవ్రదమ్‌. 
అన్య థా సంతమాళ్తాసం నున్భ తే సతు భావే కిం తేన నకృతం పాపం 
చోశేణా శ్తాపవోరిణా, మిత్రే సువ్యూదివిళ్వ నే యో మనస్యహితం స్మ 
శేత్‌, ముఖే మందస్నితం వాచి మృదువా క్ర్యూ-రకర్మకృత్‌. వుత్త 
పొత్త గృవామేత్ర ధన థాన్యసమద్ధిమా౯. అచిహొద్దుఃఖతో భూ త్వా 
నిర్వంతో జాయతే తతః, యః సృయచ్చ త్య్యనుదినం ఫయామన్నంచ ప్ర 
వ్క-లమ్‌, తిల ధేన్వన్న హా Me భూ గవా శ్యాదిపోడళ. యథావీభవ 
విస్తారం స తీర్ణఫలముశ్ను తే, అభయం సర్వభూ తేభ్యో యో దదాతి 
దయాపరః. స స్నాతి సవ్వతీ న్టేషు న హింసాపరవాన్నరః, మనోమృత్యు 
ర్మృనుపష్యాణాం మనళ్ళ్శత్రు ర్శనో భయమ్‌, తేన నోదమునం ప్రాహవు ర్ల 








దురు, అట్టివాడు మిక్కిలి పరిశుదు(డగును, అటువంటి న య లేని నాడు కోటినంవక్సరము 
లం బ్రలికియుండి గంగ మొదలగు పుణ్యతీర్ణములలో స్నానము చేసియం పరిశుద్దుండు కా నే 
రండు. ఈచెప్సఃబడిన లతణములుగల చే దయఅనంబన. ను, మనసునతలచిన ప్రే మాటచెప్యు 
టయు మాటచెప్పినట్రే నడచుకొనుటయు ఆర్టవము అఆనిచెప్ప (బడును, 'ఆయార్థవము 
ఎల్ల రీర్థములయందును స్నానము చేసినఫలము నిచ్చును. తన్ను తా నే యోగ్యుండనియెంచు 
కొని సర్పురుషులనభలో నొవ్ప గాం జెప్పుకొనునట్టి మనువ్యుండు తన్నుతాను దొంగిలిం 
చిన దోంగఅగును, ఆట్టివాండు ఏ పొవమునకైన పొలువడును, తన్నునమ్మిన న్నేహితుని 
యొడల ies 4s నవ్వు మొగముగలిగి తిన్న నిమాటలాడుచు స్రారకృత్య 
ములు చేయుంవాండును ఎవ(డో, వాండు కొడుకులు మనములు ఇండ్లు పంటభూములు 
ధనములు ఛాన్యములు మొదలగువాని చే వర్థిల్గునట్ట వాండయినను ఆల్బ కాలములో నే ఆని 
యన్నియు నళింపంగా దుఃఖమును పొందును. విమట వా'నివంశమును లేకఫోవును. భితు 
కులకు ఖీత్షీమును అతిథులకు అన్నమును ఎవండు సమ్భుద్ధముగా చెట్టునో, నువ్వులు 
ఆవులు అన్నము బంగారు నీళ్ళు భూమి ఎద్దు గుజ్జిము మొదలగువానిని యిద్బుట అసెడి 
వదియారుదానములను తనకలిమికి తగినట్టు ఎవ(డు చేయునో వాడు తీర్ధయనా త్ర లెల్లను 
వేసినఫలమును పొందును. దయాళువై ఎల్ల ప్రాణులకును ఆభ యమి చ్చునట్టివాండు అహింస 
యందు అక్కరగలవాండు కాబటి ట్రై సకలగ్రీర్థములయందును స్నానము చేసీనవాండు అగును, 
మనుమ్యులకు చంపునట్టి చేవతయు. శత్రువును ఎల్లవిధముల భయనులంను మన నే అగును, 
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మం తత్త (విదోనృప, విషయేషుయ థా భూయా నృనసోవాసనాతీయః. 
తథామనోభ వేన్తు3ైం బంఛాయైచా వ్యథా నృప మనవవ మనుష్యా 
ణాం కారణం బంధ మో శ యోః, మనోనిగృహవహాన్యోగీ యత్ర, కుశ్తా 
శ్ర మేరతు, స తీర్భభూతో' లోకానాం దర్శనస్పర్శనాదిఖిః. సంతోషూ 
మృతతృ్భ ప్పస్య సంతుష్టం యస్య మానస్‌, దానీభూతం జగత్సర్వం 
తస్య శత్రుర్న విద్యతే. ధరణీకశిపూణై వ చినాంబరదిగంబ కే, కదన్నే 
వా రసాన్నేవా పుత్రాదీనాం సుఖేమృతోౌ, అర్ధానాం సిద్ధ్యసిద్ద్యాశ్చ 
తఇా మానావమానయోః, లాభాలా భీసు ఖేదుః ఖే యస్య చి త్తం సమం 
భవేత్‌. ససుతోషయునో విద్వాళల సర్వత్ర, సుఖనమూవ్నుయాత్‌, తృ 
_ప్రితీర్ధం వ్రృవమ్యూమి యని కాస్నాయీ సదాశుచిః ధనథాన్యుగృవా మే. 


త్రృవుత్త పౌత్రాగ్గసంవదకి యా తృ ప్రిర్నశ్వరా సా స్యాన్ట ణి కా తణభం 


అమనస్స్ఫును స్వాధీనము చేసీకాటయే దమముఅని తత్త్వము తెఃసిన 'పెద్దలం చెప్పుదురు, 
మరియు మననును విషయనులయందు వ్యాపిందంజేయంనట్లు ఆనిషయవాసన లేక వైరా 
గ్య్వమునందు వనువరచినవక్షమున ఆదియే మోమీమునకును కారణముఅగును. విషయముల 
యందు మననుతగులుట బంధమునకు కారణముఅగును, ఏదైన నొకయా శ్ర మమునం 
దుండి మనస్సును లోపేచుకొచెడి పురుముండు యోగీశ్వరుడు అనివించుకొనును, ఆటు 
పంటి యోగీశ్వరుడు చూచుటచేతను తాకుటచేతను లోకులకు తిర్థస్వరూ పుం డై రీర 
యాత్ర వలనిఫలమును ఇచ్చుచుండును, అమృతమునుబోలిన సంతోషముచేత తృవ్తిపాం 
డిన సంతుష్టరూననునకు లోకమంకయు సేవకునివంటిదగును, అట్టి మహాపురుషుని 
వగవా.డు కలుగండు పట్టి నలయందు వండుకొనుటయందును మె త్తనిపానుపుమోద 
వండుఫొనుటయందును మంచి వెలగల వస్త్రములు కట్టుకళొనుటయందును దినమొల 
తో నుండుటయందును చెడు అన్నము తెనుటయందును ఉవ్వు పులుసు "కారము 
వగరు వేను తీపు అను ఆరురసములతోనుకూడిన పరిశుద్ధమయిన అన్నము తినుట 
యందును కొడుకులు మొదలగువారికి నుఖము కలుగటయందును చావుకలుగుటయం 
దును కోరినవస్తువులు దొొరకుటయ౦దును దొరకకుండుటయందును మానమునందును ఆవ 
మనమనందును లాభమునందును నష్టమునందును నుఖమునందును దుఃఖమునందును 
ఎవనిమనను నమముగానుండునో ఆమవోత్తుండుసంతోవషముతో కూడినవాండును విద్వాం 
సుండును అగును. అతనికి ఎల్బయెడల నఖ మే కలుగును, తృ వ్రియనుతీరమును చెప్పెదను 
వినుము. మనుష్యుండు ఏతీర్ధము నందు మునిగి సదా వరిళుద్ధుండును ధనము ధాన్యము గృ 
వాము త్రము ఫొడుకులు మనుమలు అనునవి కలవాండుఅగునో అట్టి చెడని తృప్పియ 
చెడి తీర్థము తణశాల మే ఉండదునదియనియ శ్షోణకాలములో నే నళించునధి యనియు 








వ మావా వానా పను 
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గురా, ఇతి నిశ్చిత్య మతి మాళా జ్ఞానతృ ప్పి మవాప్ను యాత్‌, జ్ఞానామృ 
తేన తృ _ప్పనార్టి ద్విర_కృస్వ పభ? బ బ్రహోదీనాంసుఖంయావత్తా 
వత్తద్దోస్పదాయల్సే బ బ్రహ్మచర్యం ప్రవమ్య్యూమి తీర్థం పరమ పావనమ్‌. 
లక్షణం బృహచర్యస్య శృణు వమ్యూమి లేర్చవ, శ్రవణంకీ ర్లనంశేలీః ప్ర ప్రే 
మణంగుహ్యా భా షణమ్‌. సంక ల్పోఒధ్యవసాయళ్ళ క్రి యానిర్వ్యృతి రేవచ, 
ఏతనె న్మెథున ముస్టాంగం వ్ర వదంతి మనీషిణః, శోభాలంకారవనె )ళ్చ వ 
సీతం ాషితం “ద్రుశమ్‌, ౩ విని చేస స్థరతః పుంసః న్ర్రేయోగం 'వెథునాత్స 
రమ్‌, ద్యూతం పాణకృతంసాకం చారువీలేవ రాటి కామ్‌ చతురంగత యా? 
ళ్ళి సకృన్వైథునసాధనమ్‌. వసిష్టః__మాత్రా స్వస్తా దుహిత్రావా 


/ అ అ “ef 
నై కశ య్యాసనో వనేత్‌ , బలనానిం దియ గా మో విదా(ంసమువీ కర్షతి, 


హస్తాభినయసంజ్ఞాభి గ్నయనాలోక చేష్టి కెః, న ర్ధాలాపన్మీ తయుతం ప్రే 
తణం వె-థునాత్సరమ్‌. వంగోష్ట క్రి ర్రవణాలోశే విని శే గువ్వా భాష 
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బుది న చుంగుండగుచాండు తనలో తొను నిక్చయిం చుకొని జ్ఞా జాన మువలరి బైన క్తి వీ పొందిన 
వాండుకావలెను, అ ల ఆమృతమువలన కృ క్రిపౌంఏ ఇత రములయిన విషయ 
సుఖములవలన విర క్రినొందినవానికి బ్రవ్లా మొదలగు వారు పొందునట్టి సుఖమంకము 
మిక్కి-లి కొంచెపుసుఖనుగా తోచును, ఇట్టిదే కృ క్తి. ఇక మిక్కిలి పౌవనమయిన (బ్ర 
ప్యాచర్యము ఆను రీరమాను వివరించెదను. దానిలత్‌ణమును వినుము శ్రవణము (వినుట) 
క్రీ రనను (కొనియాడుట) శేళి (ఆట) స్రేతణము (చూచుట) రవాస్యసంభామణము 
(రవాన్యముగా మాటలాడుట) సంకల్పము (తలచుట అధ్య వసాయ ము (ఉళ్చ్ళాహము) 
శ్రియానిర్య తి (పనులనుమానుట) ఆనునివి మిథుళకర్శకు అష్టోంగములు (ఎనిమిదిఅంగ 
ములు ఆనబడును. rs సొమ్ములను కోకలను ధరించుట యలు పీ స్ర్రీసురుములు 
రవాస్యస్థలమునందు మన న్మథపై పిరితులె కాడుటయం మిథున ర్య ములకు వె అంగ 
మగను, మ్రూనిబలక మైగవ్వలం “సేళబూనని బం చెము చేసిజూదమాడుటయు చదరంగమాడు 
టచేత ప్రొద్దుపుద్నుటయ మిథునక ర్మమునకు ఒక అంగమయిన శ్రేలియగును. తల్టితోడ 
బుట్టినది కూతురు ఇటువంటివారితోడ ెనను ఒకవరపునందు వండుకొనుటగాని వీక 
కీథమునందు కూర్చుండుట గాని తగదు, అందువలన ఇం దియసము దాయము బలీయమె 
నది గనుక విద్వాంసునినయినను వినయెచ్చకు లాగును, 'శేసినలు చేయుటతోడను కను 
నైగలు చేయుటతోడను పరిహాసపు మాటలతోడను కూడిన చూపు మిథునకర్శమునకు 
ఒక ఆంగమయిన ్రేత్‌గాము అగును. అనేకులు కూడియుండునపుడు వేరు అరము 
నిచ్చునట్టు తమయ భిప్రాయమును 'తెలిపెడి మాటలాడుటయం ని ౯"70ంతమునందు రనాస్య 


204 శ్రీమూఘమావోత్య్య ను [వకవిం 


ణమ్స్‌ ఉభయాభిమతవ్య క్రి వచనం గుహ్యుభాపణమ్‌. తయాళత్తాభి 
మేద శే మనసా మైథున క్రి కి యామ్‌, నిద్రావిరహితంకు రళ్ళత్సంశల్పో 
మైథునాత్సరమ్‌ వోనిం మృత్యుం శయం నాళ మనవేక్యు ధియాత్మ 
స్క ప్రారభే న్నిశ్చయాత్కర్శ Ch భు తుంగ ప్త పనా 
సుసంకీ ష్యవకసాపరభ్యద, నసంయోగః క్రి యా ప్రీతి స్పానివృ త్తిరుదా 
హృశా, వతన్మైభునమష్రైంగం యః పరితరిజ్య వ క్టశే, తద్భహాచర్యం 
పరమం సర్వ కామైకసాధనమ్‌. వకభుకృమధళ్శయ్యా్య బహచరస్ధమహిం 
సనమ్‌, వృతచ ర్యాతవశ్చ ర్యా కృథ్ర)చాంద్రాయణాదికమ్‌,. చేవపూజా 
మంత్రజపో దశైై తే నియమాస స్య) తాః సెర్వేషా మేవ జీవానాం కర్మ 
cI . బుద్ధ్యాహింసాంనకుర్వంతి అహిం'నె వంప్రకీ ర్తితా, పితృ 
నూతృసుహృృద్వ శ్రే గురాస్టిచా ర్యేషు బంభుషు. 'మాతులోశురాశ్యే 
షు యేస్వుసచ్చరి లేప్వవి, కోధశీలో భవేనై షన సోఒనోధన్తూచ్య లేబు 
థై. వుణ్య పా పానభిజ్ఞ త్వం మనసా దింతయన్నఘమ్‌, వరావవాదంవైశు 


ముగా మాటలాడుటయంం ఉభయుల అభి ప్రాయములకు తగినట్టు సంశేతముగా నూట 
లాడుటయం మిథునక ర్మమునకు ఒక ఆంగమవుయిన రవాన్యము, ఆ:డుది మగవాని యి 
స్టమునకు అనుకూలమయిన మాటచెప్పణగానే మిథునకర్శమునో గూర్చి న్ని దృసయితము 
"లేకుండ మనను విచారించుట మిథునకర్త మునకు ఒక అంగమయిన సంకల్పము, క్రీశు 
వచ్చుటను చావువచ్చుటను నాశమువచ్చుటను మనకునతలవక మనోనిశ్చయము చేత కా 
ర్భృమును నడవబూనుట వ్యవసాయము అనబడును, డన్న తములగు స్తనములను మగ్గించి 
టొముళోటోొము ఒరసీకొనునట్లు కొ(గిలించుకొని కలయికమా తృ ములేని వ్యాపారము 
తోడి ఛుతినివృ త్రి అనబడును, ఈవెవ్చంబడిన ఎనిసిదిఆంగ నములు గలమిథునక ర్మ మను 
మానియఃండెడి వృ త్తియే ఎల్లకోరికలకు ముఖ్యసాధన మైన (టి వూచర్యము, అట్టి బ్రవా 
చర్యమునకు ఒంటిపూట భోజవము చేయుట దిగువవండుకొనుట 'వే జాధ్యయనము 
చేయుట హింన చేయకుండుట (వృకముల నడపుట తపస్సు చేయుట కృఛ్ళము చాం ద్రా 
యణము మొదలగునది 'చేవతార్ననము మం తములను జపించుట అను నీబది యును నియ 
మములు ఆనబడును. హింనచేయకుండ. ట అనగా, ఎల్లజీవులయందును వనులచేత గాని 
మనను చేత గాని మాటలచేకగాని బుదిచేకగానీ చాధకలుగ కేయకుం కుట. అక్రోధము 
అనగా, తల్లిదండ్రులు న్నేహితులసమూవాము పూజ్యాలగు పెద్దలు ఆచార్యులు". చుట్ట 
ములు నీరద కు, మేనమామ కన్యని బ్చినమామ మొదలగు వారియందును వారు ఆ క్ర 
నుముగా శ్రువర్తించువారుగా నుండినను సహించి కోపము చేయక యుంనుట, నృళంనుం 
దు ఆనగా, పుణ్యపొవములను విచారించకుండుట యు పాపశ్చ్ళత్యములను నుననున తల 
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న్యం పర ద్రోహ రాయణః. కాఠిన్యం చింతయంశ్చి ల్తె హృది పారుహ్య వా 
క్పద్క్యా ఏవంవిధదు రాణార స్స నృశంసః వ్రశీర్తితః, నృశంసఃకీ రితో రా 
జ న్నాన్ఫళంస్యమతోన్యథా, ఇహాముత్రార్ధవై రా గ్యా ద్వేదాంత శ్రవ ణే 
న చ. నిత్యానిత్యవి చారేణ మనోనిరల తొమియాత్‌ , ఏవం మనోమల 
తాగా చ్చుద్దో భవతినాన్య థా. మన్నది మతఃపుంసో బ్రృహాదీనాంచ 
యత్సుఖమ్‌, తదనంత సు ఖసా్వాస్వ సప. నోప్పదాయతే, 'తస్తాన్ననో 
మల త్యాగః సర్వతీర్థఫల ప్కృదః; మనసోని గ, హొణేవ శరీరసతు మో 
తణాత్‌ , ఇం దియా ణాంనిరో ధేన నా కొదీనాంచనిగృహాత్‌, ఆవాోరవర్ణ 
నాచ్చెవ యుక్ర్తావోరనివేవణాత్‌. యు క్తస్వప్నావబో ధేన యత్తప 
_స్పత్తపో విదుః, వత త్తహః పరంతీర్ణం సకళం నిమ్మళంతువా. హరింహరం 
రవిం శే_క్లి మపివా చింత యేత్సుధీ? సాంగం సముద్రం సన్యాసం సబుషి 








షు. ms టు ఆట పపం ప వట ప వపు రె టల ఆట ఉత పత్యం? సాము సాన మాన 


చుటయు ఇతరులయందు లేనిపోని చేరములు "పెట్టుటయం మ వెవ్వటయు నరులకు 
దోనాము చేయ దలచుటయు మననునందు కఠినత్వము కలిగి యుండుటయు ఎల్లప్వుడు 
కఠినపుమాటలాడు చుండుటయు అనునిట్టి చెడ్డనడవజిగలవాండు. ఈ చెప్పంబడిన చెడ్డ 
నడకలు వవియం లేకుండుట ఆన్ఫశంస్యము ఆనంబదును. ఈలోకవునిషయములయంద లి 
వైరా గ్యమువలనను వరలోకవిషయముల యందలి వైరాగ్యము వలనను వేదాంకముల విని 
కిపలనను ఇదినిత్యము ఇది అనిశక్యము అను విచారణ చేయుట వల్లను మనస్సు యొక్క నిర్తల 
తము కలుగును, ఇట్లు మనస్ఫునం దలి మా లిన్యమును తోలగించుటవలన మనుష్యుడు జరి 
శుస్టుండుఆగును. లేనియెడవరశుస్ధుండు కాండు, మన శ్నుద్ధినలపురువుండు బ్ర బృవోదులు పొం 
దునట్టి నుఖమును మోరిననుఖమునుపొందును., కనుక ఆట్రివానికి బ్రవదులభఖిము మిక్కి-లి 
యల్నము గా తోచును, అందువల్పమనస్సు నందలి మాలిన్యమును నోహైగంచుకొనుట ఎల్లతీ 
ర్రముల వల నిఫలమాను పొందించును, మనస్సును లేబర చుకొనుటవలనను శరీరసుఖుములను 
విడుచుటవలనను ఇంద్రియములను అణగ బట్టుట వలనను స్వర్గము మొదలగువానిని లభ్య 
ముచేయకుండుటవలనను ఆయు క్షమయిన ఆవోరమును విడుచుటపలనను యు క్రమయిన' 
ఆహారమును భుజించుటవలనను అనుభవించు సుఖముల నన్నిటిరి కలవలె తలంచుచు 
నడపునట్టి వృఠము తపస్సు అనబడును, ఈతశపసన్సే సర్వో త్తమమయిన తీర్థము, విద్యతో 
గూడినదిగాని హూడనిదిగాని మంచి తెలివి గలిగియున్న యెడ అది సర్వో త్తమమెన 
జ్ఞానతీర్థము అనం బడును, విమ్ణువుళివుడు గూర్యు(డుశ క్రి ఈ దేవతలను పత్యహముగాగాని 
నీరిప్తతిమలను గాని బుద్ధిమంతు[డగు వాండు థ్యానింపపలసినది. మరియు మనుమ్యుడగు 
వాడు అంగగ్యాసక రన్యాసములతో డను బుషి చృంద చై వత ములలో డను మర్మక్రనులను 


ఇ 


906 శ్రీమాఘమావోత్త్య ము [వకనిం 


చృందదైవతమ్‌. జ 'వేన్మంత్రం నరస్ఫోఒపి సర్వతీర్థఫలం లభేత్‌. అవి 
చారితర మ్యేషు నీ బే హేప్వుపి రాగి ణామ్‌,మూ మారమ్యతరా ప్రీ తిర 
య తే హ్యావివేకినాన్‌, ఇయం పళ్యతి మాంనారీ వరిరంభంచ వాం ఛతి, 
ఇత్యేవం మన్య తే రాగ్నీ నాంతర్వుస్తువిచారవాక్‌, ప్రురుపో=యమియం 
శ్రీతి వృభజ్నా స్తీ వివేకినామ్‌, ఆత్తేవ భాతి సర్వత్ర 'బావ్యంతేఃపరి 
పళ్ళ తామ్‌, జలతీ-ర్థేన కిం తస్య కోటిసం ఖ్యేన భూపళతే, ఆచార్యో పా 
సరం తీర్ధం పరం శ వల్యసాధనమ్‌, అ థ్యాప్యు వేదం పేదాన్యుస్సష 
డంగపద కృవమూళా, ఆచార మాచారయతి స్పోఒబయమాచార్య డ్‌ 
చ్వతే, వీతు ర్వా యదివా జ్యేష్టా త్చితృ ఇ-9తుళ్చ పార్ధివ, వేదశా స్తాణి 
గాయ త్రీంగృహ్లీ యాన్ని య మాద్వ్రతీ, వ తేభ్యో నబు తే న్యేభ్యో అన్య 
జాతిభ్య వవచ, దేవీంనప్రతిగృప్తీా యా బ్వేదాన్యావేఏ మేవవా. అధీత్య 
వూర్వం స్వాం శాఖాం సషడంగవదక్ర మామ్‌, అన్యాం శాఖామధీయీత 


లా పర తననలారాతాయానాలంతాంానాలా టకనునునాయ నయ. సు 
వ ద టా ల పుభముము వా. వాల వాలాను. 





(మట రాలనంత. న. 


జపి౦ చెడి జవనమువలన సర్వతీర ములఫలమును లఫించును. కాముకులయిన ఆవివేకులకు 
విచారణ చేయమి చేత రమ్యములు గా తో చునట్టి న్మ్రీల చేవాములయందు మాయ చేక సొం 
వె ప్రీతిపుట్టుచున్నది, అందువల్ల ఆయవివేకియగు పురుషుడు ఈయాందుది నన్ను చూ 
చుచున్నది. నాయాలింగనమును కోరు చున్నది. అని యిట్టుకలచుచు ఆంతర్యస్తువెన వర 
తత్త్వమును విచారింపడు. విజేకులగు పురుషులకు వీడుమగ వాడుఇదిఆడుది ఆశు భేదము 
లేదు, కాబట్టి వారు లోపలను వెలువలను ఆంకటను పరమాత్త్మయే వ ర్తించుచున్నాడని 
తలతురు. ఓరాజా! జలరూవమయిన తీర్థములు కోట్లకొలది గలవు, వానిపలన నేమి 
ప్రయోజనము, అచార్యుని నేవించుట అశాడి తీర్థము మిక్కి.లి మేశైనదియు మోక్ష 
మునకు సాధనమును ఆగను. ఆచార్యుడు అనగా శిత వ్యాకరణము ఛంచస్స్ఫు 
నిరుక్తము బోలిషము కల్పము అను ఆరంగములతో డను గూడినవియం బద శ్రమముల 
తోగూడినవియు మైన వేదములను చదివించి ఆ వేదములయందు చెచ్చబడినచొవ్వున నడచు 
కొన 'నేర్పునట్టి పురుషుడు ఎవడో అకడు, ట్రవాచారి ఆగువోశు కం డ్రి వలనగాని ఆన్న 
వలనగాని పినఠం డ్రి పెదకంస్తులవలన గాని వేదశాస్త్ర ములను గాయ ్తిని గ్ర హారబ 
వలయును. ఈచెచ్బ బడిన శం డ్రి మొదల వారికం 1 ఇతరులవలనగాని ఇతరజాతివారి 
వలన గాని గాయ శ నిపొందరాదు. అన్ని వేదములనుగాని ఓక వేదమును గాని శిక్షూదులైన 
ఆరు అరగములలోగూడిన స్వశాఖా వేదమును భద (క మములతోడ చదివి వీమ్షట చదువ 
నలసినది, అట్టుగాక అన్యశాఖా వేదమును తొలుత చదినినవత్‌మున పా పొత్తు డగు, 


భాథ్యాయము.) పద్మపురా ణాంతెర్లతెము, 2U/ 


అన్య థాకిల్చిపీఛ వేశ్‌, యస్స్రళాఖాంపరిత్యజ్య అన్య కాఖాముపాస లే 
భాఖాఖండ స్ప విజ్లేయో వర్ణ స్టఃకర్మసు కూ ధవత్‌, స్వజూ తేర ం త్ర సం 
బంధం వీండసంబంధ మేవచ, కన్యాదానం వైతృకంచ సమ్యగ్గద్యాత్స ౪ 
జాతయే, ననీ స్తాం పృథగాచార్యో భ రారంశ్వశుంరంవినా, స్వతంత్ర, 
Se సక దాచిదవిభూవిప, కన్యాం ర మేత్చి కావూర్వం భ రార 
మేత్తతఃపరమ్‌, పుత్రళోవార్ధశేర మే. త్పిత్రోర్భ క్రిసమన్వితః పుత్తభా వే 
ధవాభా వే చేవ"రేషు వనే న తేషాం కులస్ఫ చాభావే భ _రల్రిజ్ఞతి 
కులే వనేత్‌. అన్య త్ర వాసోనారీణాం మహాదోహాయకల్ప లే, ఆచార్యా 
య ప్రియాం కుర్యా త్చా్రాశ్రైరపి ధనైరపి. అను కృనేవీసతత మింగితజ్ఞో 
వనేత్సదా, శౌచమా చార్యశుశ్రూపాం భక్వ్యాయః కుర తేరరః. సగచ్ళే 
దృ్రవాణో లోకం యాతో నావ ర్తలే వును, శెచంతుద్నివిధంపో క్షం 
బాహ్యూమభ్యంతరం శుభమ్‌, మృజ్జలా భ్యాం బహిళ్ళుస్ధ రాంతరం బ్రహ 
చింతనమ్‌, అనిష్మ_ల్మ వచి త్తస్య సర్వతీ ర్ధేషు మజ్జనమ్‌ సన. 








ఎవడు స్వశాఖాధ్యయనము చేయక అన్యశాఖాధ్యయనము] వో వాడు శామోఖం 
డుడు (కనళాఖను లెగనరకినవాడు) అనబడును, ఆట్లి వాడు ఎల్లక్కియ లయందును శూ 
ద్రునివలి విడువదగినవాడగుశు, మం త,సంబంధమును వీండనంబ౦ధమును స్వజాతియం దే 
కలుగవలసినడి, కాబట్టి కన్యాదానములు పైతృకమును స్వజాలివానిశే ఇయ్య వలసీనది, 
సీ లకు పెనిమిటి మామ తప్ప వేరే ఆచార్యుడు లేడు, ఒ కానొకచ్వుడయినను నీళు 
స్వతంత్రత లేదు. సీ లు బసీకనమునందు తండ్రి చేతను వయస్సు వచ్చినవీముట పెనిమిటి 
చేకను ముసలికనమునందు కొడుకులచేతను రక్షీంపబడుదురు, త ల్లిదంద్రులయందు 
భక్తిగల కొడుకుగాని పెనిమిటిగాని లేనిఆడుదానికి పెనిమిటి తోడబుట్టిన వారియొద్ద 
నుండదగును, వారును ఆవంశనులును లేశపోయినయుడల పెనిమిటి దాయాదులయింట 
నుండవలసీనది, ఆట్టు గాక ఆన్య స్థలములలో వానముచేయుట ఆడువారికి మంచిదికాదు, 
ఎవడయినను చే "కన ప్రాణమును ఫనమును ఆచార్యుని విషయమునందు ఉవయోగింద 
వలసీన ది. ఆచార్యుని చేశ సీవు నన్ను నేవింపుము అని వెప్పబడకయే ఆచార్యుని అఖి 
ప్రాయము తెలిసికొని ఎల్లబ్వుడు సేవించుచు నుండవలసినది. ఎవడు బరిశుద్ధుడై భ_క్టితో 
గురువునకు శుశ్రూవ చేయునో వాను పునరావృ త్తిలేని ద్రీవాలోకమును పొందును, 
చరిశుదత యు అభ్యంఠరము చౌవ్యాము అని రండు విధములై యుండును, మట్టి చేతను 
జలముచేకను చేతులు కట్ట శుచి చేసికొనుటయం స్నానము చేయుంట యు బావ్యాశుద్ది, 


ప్రీ వావిచారమా చేయుట ఆంఠరశుద్ధి, దోషము భేని మనస్తుగల వాడు కానినానికి ఎల్ల తీర్థ 
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కన్యేవ సడాతీ రాభిషేచనమ్‌. స్వ జేహసుకజాయాసు నిర్మమో. నిర 
హంకృతశిక, అళక్రి విషయే స్వేన యన్న్వేలేషుచ సర్వదా. సూర్యా 
చంద్రమసోరూపసాన్ని ధం దర్శితం భ వేత్‌ , వై రాగ్య మేతద్భూపాల 
వ్యాహృతం తే మయో త్ర్తమమ్‌, యోగే జ్ఞానేచ వై రాగ్యే సాంఖ్యే 
'వేదాంతసమ్తు తే, దు ర్వాసనాత యేవావీ సంగనాశేఘసంతయీ. సత్సంగ. 
తిర్లతిర్న ాణాం నాన్యథా గతిరిష్యు లే అతస్సంసారనాశాయ కు ర్యాత్స 
త్పంగతింస దా. ఆచారాల్లభ తేలక్షీ రాచారో హం త్యలవీణమ్‌, ఆమా 


రాద్రూపతాం ప్రా పావు ర్షు క్రిమాచారవా€ లభేత్‌, వృత్త త మేవ సతాం 
రశే దర్భ త్తమేతిచ టూలిష అథీణోవృ త్తః తమీణో వృ త్తతస్తు వా 
తోహతః.ఆచారహీనంనపునంతి వేదా యద్యప్యధథీ తా స్పహాషడ్శిరంగై $ి 
ఛన్హాంస్యేనం నృుత్యుకాలే తరజంతి నీడా౯ా ళకుంతా ఇవ జూతవమోః 


తస్తాదాచారవాళ్‌ లోశే సర్వతీర్థమ రెరా భవేత్‌, సు రాభాం జే యథా 


న నను = 


ములయందు చేయుంస్నానమును బొగ్గురకునల్లదనముపోనొట్టుట కె పాలతో అఖి ఇీ 

వేసినట్టు అగునుగాని వ్రయోజనములేద .ఎవ్వుడునుకన చేవామునం దును వ. 
యందును మోవాము లేనివాశను అవాం కారము లేని వాడును తనశళ క్రికమోరిన వనుల 
యందు ప్ప 'వేళించనివాడును ఎవడో చానిచేత సూర్యచంద్రులరూపములు దగ్గర బే చూడ 
బడినవి అగును. ఓరాజా! ఉ క్రమమైన యీవై గాగ్యము నీకు చెప్పితిని, యమనియ 
మాదియోగములరిదును క్లానమునందును చైరాగ్యమునందును వేదాంకసక్తుత మైన సాం 
ఖ్యమునందును దుర్విషయములందలి ఉపేత్‌ నశించుటయందును దుష్టసాంగత్యము లేక 
పోవుటయందును పొవమునళిం చుట యందును మనుమ్యులకు సర్పురుషులతోడి సవావాస 
మే గతిగాని మరియొకగతి కానరాదు కనుక సంసారనంబంధము తొలగుటై ఎల్లవ్వ 
డు సత్పురుషులతోడ సాంగత్యము వేయవలెను, నదాచారమువలన నందద శలుగును, 
అవలతణములు తొలగును, చక్క దనము వచ్చును. మోతీము లఖించును అని" 
పెద్దలు చెదురు, సత్పురుషులకు సదాబారమును కాపాూగుకోనుట ముఖ్యము, ఆ 
సదాచారము లేశపోయినవతమున పురుషుడు చెడును. కలిగియున్న వతీమున చెడక 
వర్తించును. ఆచారముచేక తక్కువైనవానిని ఆరు అంగములతోడ చదువబడిన వేద 
ములుగూడ వరిశుదునిగా చేయ చేరవు. ఆట్టివానిని వూపు కాలమునందు ఆచదువబడిన 
వేదములు రెక్క లువచ్చినవత్తులు గూండ్లను విడిచిపోవునట్టు విడిచిపెట్టిపోవును, కనుక 
ఆచారముగలవాడే లోకమునందు సకలతీర్థన్వరూ పుడు అగు. నదాచారము లేని 
వానియం దుంటెడి శక ములనినికి యనునది కల్గుకుండలోని నీళ్ల వలెను కుక్క తో కిన 
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తోయం శ్చస్పృ పంచయథాపయః. ఊప రేచ యథా వారిన్య త్తహీనే 
తథాశ్రుతమ్‌, అదో హేశ్రైవభూతానాం వర్త తే యోదిగిజోన్ఫప అతిథి 
స్స భవే ఛ్ధాతుర్శివస్యచ వా లేరపీ మాన నేష్వపితీరేషు యోనరస్సాాతి 
తావ్యాే. జ లేనహిభ వేచ్చుద్రోయ థామండూకక చృపౌనళరీరమలత్యా 
గా న్నరో భవతి నిర్మలః, విషయేహ్యపిసంస_క్తిర నఫోమలముచ్య లే, విష 
'యేషువి రాగస్య మనసో మలనాశనమ్‌. చిదానందార ర్ల వేస్నాతో రాగాడి 
మలనాళ నే, “సంప్రబోధ జలే రాజ శై వల్ఫమచి రాబ్ల భేత్‌ , వత త్తే 
కథితం రాజక మానసం తీర్భలక్‌ణమ్‌, యస్య శ్ర వణమాత్రేణ జ్ఞానయజ్ఞ 
ఫలం లభత్‌. 
ఇతి శ్రీపాద్యవురా ణే మాఘవనావో త్తే స మానసతీర్ణ 
బౌవాద్యుఖి వర్ష నంనాము ఏశవింశోఒథ్యాయః. 


కీ 








కా. టం. ద న అల. క సనా ro ha తాత చతల పాయు 


పాలపలెను. _చవుటినేలయందలి జలమువళెను ఉందును. స్రాణులయెడల దోవాచింక 
లేక ప_ర్జించునట్టి బ్రావాణుఃడు ఎవడో వాను బృన్లావిష్ణుమో' హేశళ్వరుంకు ఆలతిథీవలె 
వ్రాజింపదగినవా కసపు' ఈచెప్పబడిన మానసతీగ్థమల యందు స్నానముచేసీనమనుమ్యడు 
పొవనుడగును గాని మనళ్ళద్ధి లేక బయటి తీర్ధములతో స్నానముచేసీనవతు మున 
ఆస్నానము చేసినవాడు కప్ప తాబేలు ఎల్లప్పుడు నీళ్ళలో'నే ఉండియు ఎట్లు పాననము 
లుకావో ఆశే పొవనుడు కా 'ేరరుడు. దేవాముమోది మురికిపోనొట్టుకొన్న మాత్రము 
చేత చే మనుష్యుడు పరిశుద్ధుడు కా నేరడు. శబ్దము న పకయును మి 
క్కిలి యాస కికలిగియుందుట మనోమలము అనియు ఆవిషయములయందు విర _కీగలి? 
యుండుట మనోమలము నశ్చించుట అనియు చెప్పబడును, శబ్దాది విషయముల యందలి 
అనురాగము ఆ'నెడిమురికిని నళింపజేసీ మంచి తెలివియచెడి జలముతో గూడిన జానా 
నంద మనెడి సముద్రమునందు స్నానము చేసిన వాడు శీఘ) కాలములో బే -ైవల్యమును 
ఫౌందును, పీరాజా ! దేనివినికిచేత జ్ఞానమును యజ్ఞ ముచేసినఫలమును లభించునో అటు 
వంటి యిీమానసతీర్థలతమణమును నీకు వెప్పితిని అని వసీస్టమవోముని దిలీవమవో 
రాజాతో చెప్పును, 


ఇది శీ పాౌద్మపురాణమునందలి మాఘుమావోత ్యమునందు మానసతీర్థ 


జో బు! FTC. నన అంగ ఉని 44 ఈ RIN. 
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ద్వావిం న్లో ఒ థఛాసాయః, 


దిలీవ పః, సమానముదకంతీర్ణం నా సక. వ! గమ్‌, శేషం 
కథంచిదాధిక్థిం _ైహాన్యం శీపాంకథంభ వేర్‌, వసీష్టుః స్వేషా మేవతీర్థా 
నాం శేప త్వే కారణంళ్ళణు, యశాశరీరస్యో ద్దేశాః శీచిన నృధ్భాతమూా 
యథా, తథాపి పృథివీ జేశాః శేచిత్చుణ్యతమాస్త ఫఅలెబపి వ ఎ, ఫా వాదద్భు 
షా ఇ స్పలిలస్యచ తేజసా, Sse త్రీశ్థోనాం పుణన్టి 
కాస సత్యా, తస్తాద్యా మేషు తీస్టేషు మాన నసెమ్వుపి నిత్యశః, ఉభ యేష్యు 
పియస్సాతి సయాతిపరమాంగలిమ్‌. దిలీవః. తీ ర్థాన్యనుసరన్న్వి ద్వాళ కిం 
కు ర్యాన్ని యమైశ్చసః, కింస దారో ss Bes తీశ్టే 
షుకఃప రిత్యా జ్య కించిద్ద * 9) హ్యాందిఏబో త్తమ, స సస శ్లో 
ణ్వతోమమత తత్త్వతః, వనసివ్షః నియమాదీ న్నవమో్ముమి వదతో వ సహ్లా 
య ము, యర భం తీర్ణయా త్రాది సతీర్థఫలదంళుభమ్‌. వ్‌కభు క నుథళ్శయ్యా 





ఇరువదిళిండవ అధ్యాయము. 


దిలీపునిమాటలం,---పీ మునీశ్వరా ! తీరము ఆనునదియంతయం. నీళ్ళ యునికిచేత 
నమాన మెన దే వయుండగా కొన్నిటికి ఆధిక్యమును కొన్నిటికి హీన త్వమును ఎట్టుకలు 
గును. ఆని దిలీపుడు వసిమ్షుని ఆడిగాను. 

పకిష్టునిమాటలు, __ఓ రాజా! ఎల్లతీర్థములకును శే శ్రేస్టశ్వముకలుగు టకు కారణ మును 
చెప్పెదను వినుము. శరీరథారణమును బట్టి మనుష్యులలో ప కొందరు అధికులు కొందరు 
ఆల్బులు అనుభేవము కలుగ జెప్పునట్లు భూమియందలి తేక త విశేషములను బట్టి ఇొన్ని 
తీర్థములు మిక్కి-రి పుణ్యములు అని చెప్పబడును. నీళ్ళ -తేచేదనము వలనను ఆశ్చర్యకర 
మైన (పృథావములవలనిను మునులం పరిగ్రహించుటవలనను రీరములకు పవి (శ్రశ్వము 
చెప్పబడును. కనుక భూసంబంధ'మెన రీరములయందును మనస్సంబంధమెన 'శేర్థముల 
యందును ఎప్వుడును ఎవడు స్నానము చేయునో వాడు సరో్వత్క్చృవ మెన స్వతిని 
పొందును. 

దిలీపునితా టలు,---పీముని శ్రే మడా! విద్వాంనుడు అగువాడు పుణ్యతీర్థములను 
నేవించునపుడు వీినియమము లు గలవు కావలెను [ న మేమిచేయవ లెను ? భార్యతో 
గూ డినవాడు వనియమము చేత ప్రవ ర్రింవవతెను ? తీరములలో పదలదగినవి యేవి? వద 
లరానివియేవి ? ఇది అంతయు వినగోరు చున్న నాకు విశదముగా బెళ్వము. 


పసిమ్టునిమాటలు..- ఎవరి చేత తీర్ధయాత్రాదిఫలమ. పొందబడునో వారు నడపదగిన 
నియనుమ.ఖు మొదలగుచానిని నాకు తెలిసినమట్టుకు వివరించి చెప్పెదవినుము, ఒంటివూూట 
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చైలాభ్యంగస్యవర్ణనమ్‌, పరాన్న ంపరపాకంచ నిపిద్దసర్ధిచ భతుణమ్‌,. ఆ 
రుహ్యూుగమనంనాగ గో క్వాది సుర నేవనమ్‌్‌, అతీవదూూర గమనం కాయశ్లేళ 
కరంచతత్‌. సంవాసోమ్రేచ్చబే శేషు పుళిండానాంచ ఖర్వశ్షే, నిపిద్దగాను 
దే శేషుని వాసోఒవళ్య మేవ ేత్‌. వనేత్కులాలభననే చ శృదండపరి 
స్కృ లే, యస్మి౯ది నేవి శే త్రీర్ణం తత్పూ ర్వేద్యుర్న పోత త్తమ, స సంకల్ప 
విధివ త్స్నాళ్వా నిత్యకృత్యం విధాయచ సంక ల్లో వ్టిపవ సెద్రా నేదాతా త్ర జూగ్భ 


యాత్పుణ్వుకీర్త రృనైః. తత్స రేద్యుః పీత్యూా౯ త్రార్ధ స్ట్పాయశ్వార్థ 


కల్పతేకి దానాని ద ద్యాద్విప్రే వేభ్యో వేదవిద్య స బస్సు ప (శ కి కితః. సంప్రార్ధ్య 
చాత్మే నోభీష్టం శ్రాన్మాణాన్ఫోపయే త్త తత స్వర్‌ క్యా దథీణాందతా నివ 
నేచ్చ దినత, యక్‌ వవంసదారో యఃకుర్య్యా త్రీర్ణయాత్రాం నృపో త్తమ 
సర్వపావై ర్వేనిర్తు క్ష క్త స్స ము కిం లభలేది: క సదారో వర్టయే శ్రీర్ణం 
బుతుసం చేశనం ద్విజః తు నుట త్తీర్లేదోషో స న విద్యతే 
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భోజనమును వట్టిశ కేలనుపందుకొనుటయు తలంటు విడిచి పెట్టుటయు ఒకరియింట గాని 
ఒకరువండగాగాని భోజనము చేయకుండుట మ ముఖ్యములు, తినరాని ఆన్న మునుతిను ట 
యు నీనుగు గుజ్జిము ఎద్దు వెందలగువానిని ఎక్కిపోయి దేవతలను నేవించుటయం దేవా 
మునకు బడలికశలుగునట్లు బహుదూరము నడచుటయు తురకల గ్లేళమునం దుండుట యూ 
బోయ పలల్లెలయ ౦ందుండుటయుం ఇవిగాక న్‌ ముల? గ్రా నములందు ను జేశములందును 
వాసముచేయుటయం వీనినిమానవలెను. ఈ వెప్పబడిన నిషిద్గములైన ఊళ్లలో తవ్బ్పకజం 
డవలనసీనవశీ మున చృక్కనుచేశను చక్రమును తి, ప్పెడుక జ్ఞ చెతను బాగు వరువబడిన కుమర 
యింటిలో ఉండవలనినది. ఏదినము పుణ్యతీర్థమునందు స్నానము చేయుదు మో నాటి 
తొలిదినము శా స్రమునందు చెచ్పబడినచొవ్వన సంకల్పము చేసి స్నానముచేసి నిత్యము 
చేయదగిన సంధ్యావందనము మొదలగు 5" ర్యములను నడపి మరఠఆ సంకల్పముచేసి ఉప 
వాసముడఊండి ర్మాత్సియంఠయు పుణ్యకథల చేత ప్రొన్టుపుచ్చుచు జా గారము చేయవలెను, 
ఆమరునాడు కల్చో క్షప, శారముతీర్థగ్రాద్ధములు చేస్‌ పిళ్ళ దేవతలను తృ ప్రివరిచి తనళ కి 
కొలడిని వేదములను స్తే బ్రాహేసులకు దానములను ఇచ్చి వీమట తనయిస్త్రము 

చొవ్వున బ్రావ్యాణులను ప్రార్థించి! విలుచుకొనివచ్చి భోజనము పెట్టి "కనక కలకొలదిని 
దశ్మీణలిచ్చి ఎ ఆపుణ్యతీర్ణమానందు మూడుదిననము లుండి ఆవల పోవలసినది. పీరాజా!ఎవడు 
ఈపెవ్చబడిన మేరకు ఛార్యతోగూడ తీర్థయాత్ర చేయునో వాడు ' ఎల్లపాపముల చేతను 
విడువబడిన వాడై శీఘ్ర) కాలములోనే మోతమునుపొందును, బుతునం వేశనము (బుతు 
ప్రవేశము) ఆయిన రీరమును బ్రావ్యాణుడు ఆగువాడు భార్యయును తానును వదలి 
ఆబుతుసం'బేశశ ముయొక విడుపువలన తీర్థమునందు దోవను ఉరిడత గనక వీమ్తటు 
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బుతుసం వేళనా తీరే తతృకృఛ)ఉపోప ణే, చాతుర్తాస్య వ్ర తేనైవ 
తథామాసోపవాసశే. చాంద్రాయణాది కృణేషు నై షాం ఫలమవా 
వ్నుయాత్‌ , న్యంణాం పాపకృతాం పాపం సర్భంతీ-ర్లేవినశ్యే తి, "పహీమ్నా 
మలం యశావస్ష్నో ధాతస్వ విమలం భ వేత్‌ , షడంకాంశం స లభతే 
లాం జ ర్‌ ఆర్పి నో 
యఃవం౦ రం స గచ్చతి, శ్రుతిం గ్భ్‌వాత్యా వమేిమి విభ నంయస్యత 
చ్చ అణు, కుశై £పుతికృతింకృ త్వా ప్రాణాల స్టావ్య విఛానతః. విధాయ 
నామభేయంచ జన్మనామర్థ మేవచ, ఆత్తన_స్లస్య సంక ల్చ$ తవూాలింగ్యు 
నిమజ్ఞ్ఞచ. మం త్రస్నానవిథానజ్ఞో మంతృస్నానపురస్సరమ్‌, మృత్స్నా 
స్నానవిథా నేవ స్నాయాచేవాఘమర్ష ణమ్‌. ఉపవాసపినే కుర్యా 
ద్య్వోపనం షాపనాశనమ్‌, శిరోగ తానిపా పాని తీస్టైనళ్యంతిత్‌"రతః మాసు 
తీర్గ ప సంగేన తీర్థ్ధయాశ్రా, మయోదితా, వవం నియమమాస్థాయ 
మాఘస్నానం సమాచరేత్‌ , మాఘస్నాయీా వధో దద్యా న్నిత్య 


న... 


ఆరీరమును నేవించవలసినది. బుతుసం వేశనముగల తీరమునందు స్నానము చేయంటపలన 
కృచ్చ)ము ఊదవానము చాతుర్థాస్యము మాసోవవాసము చాంద్రాయణము "మొదలగు 
వ్రతములు చేయుటవలన ఫలముకలుగదు కాబట్టి అట్టియెడలతీర్థ నేవ చేయరాదు. బంగా 
రును అంటిన ము9కి నిజ్వలోపుటము వేయగానే పోయి యెట్లు బంగారు నిర రృలకుగునో 
ఆట్టు పౌపులను జనుల పొపమంత యు త్రీర్థములవలన నశించగా తాము వరిశున్దులగుదురు. 
ఒకరికొరకు తీరయా శ,చేయువానికి ఆయాశ్రా ఫలమునందు ఆరు పాళ్టలో" ఒక పొలం 
లభించును. ఆశ్షీర్థయా ప్ర త, చేయువిధమును శ్రు ల (వమాణములతోడ నీళు తెలియ కె-స్పెదను 
వినుము. తీర్థయాత్ర త చేయువాడు యేఫ్రరువానినిమి క్ర తము తాను తీర్ధయాత్ర, త చేయబోవుచు 
న్నాడో ఆపుకువనిపృతిరూపమును దర్భలతో చేసి ఆప్రలిరూపమునందు శా న్మ్ర పద్ధతి 
చొవ్వన ప్రాణవ్రతిస్ణ చేని పేరును నామనమ్‌ త్ర మును ర నత్మత్రమును చెప్పి తాను 
సంకల్పముచేసీ ఆ వ్ర తిరూవమును ఆలింగనము చేసికొని నీళ్ళలో మునిగి మం త స్నానవిధ 
మును గుర్తెరిగి ముందు మంత స్నానమును మృ త్రీకాస్నాన మును వేసి వీమట సర్వపౌవ 
ములను తొలగించునదియైన శుచిస్నానమును చేయవలెను. తలనుపొందిన పొవములం 
పుణ్యలీరృములయందు కరము చేసీళొనుట చేత తొలగిపోవును. కాబట్టి ఆ పాపములు 
నశిందుటశె ఉవవాసదినమునందు కేరమును చేసికొని స్నానమచేయవశెను. ఇప్పుడు 
ఈతీర్ణయాత్రా విషయమును మాఘస్నానముయొక్క.. (వస్తావమునుబట్టి ' చెప్పితిని. ఈ బె 
స్సీన నియమముతోనుండి మాఘస్నానము చేయవలసినది. మాభుస్నానము చేయువాడు 
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చానం స్వళ క్రిత, బదరీఫలం చ కదళీఫలమామలకీసలమ్‌. త్షీరందధి 
ముధుతారం శోర్క_శాంచ గుడం తథా, జాతీఫలం విప్పలీంచ లోష్టం 
శుంఠీంచ జీరకమ్‌. “కొ ర్పాసం కంబళం వస్త్ర మువవీతం కమండలుమ్‌, 
సిద్దాన్న పూర్ణం కాంసస్టంచ శర్క_రా గుడసంయుతమ్‌. శర్కరా గుడ 
పానీయం జంబీరఫల మేవచ, నారంగం మాతులుంగంచ ఫుప్పాణిసురభీ 
శచ గోవీమృదంచ శొంఖంచ బేవోవకరణానిచు సాల గ్రామ శిలాం 
కృష్ణాం స్ఫాటికం లింగ మేవచ. వినాయకంచదు వాంచ సూర్య కాంతంచ 
చండి కామ్‌, దడా ల్వే తాని యోమా శే ఖు సవై కుం"శేమహీ య చే, అభ వా 
జాయతే భూమా చకృనర్షిశిరోమణిః, అవంధ్యం దివసంకుర్యా చేనశే 
నచ వస్తునా. నియ మేన నరోమామేు కించిదభ్యుది తే రవెౌ స్నా తా్వాసం 
తర్చస్ధ 'దేవాదీ£౯ పుప్పాకు తతిలాదిఫిః, నై ష్వికంకర్మ నిర ర్హ స స్టండిలే 
వృతిమాసువా, ఆవావానేనాననేన పా దా్యార్ధమధుపర్క-కైః. స్నాన 
వస్త్రోవవీతైళ్చ గంధ పుష్పాతు తాదిభిః, ధూపదీప సునె వేద్య కాంబూ 








మద న దద. ద మ ల కల. నా టాలా 


తనకుకలకొలదిని దీని నిత్యదానము చేయవలెను, ర |  శేగువంద్దు. ఆరటివండ్లు పాలు 
“పెరుగు తేచి యవ్వ చక్కెర బెల్లము దాడి కాయలు పిప్పళ్లు గెనునుగడ్డ సొంటి 
జీలకర (పత్తి కంబళి వృన్ర్రము జన్నిదము సన్యాసులు నీళ్టంచుకొ నెకుపొ త్రము 
సిద్ధమైన అన్నముతోనిండిన కంచుపశ్లెము చక్కెర బెల్లము వీనితో గూడిన 
కంచుప'శేము పొనకము నిమ్మవ వండు కిత్రలివ ౦డు మాదీఫలము మందివాననగల 
పువ్వులు సోపిచందనము క్‌ జేవతార్చనపాాత తములం నల్లని సాలగ్రామము 
సృటికలింగ ము విఘ్నేశ్వర ప్రతిమ దుర్లపృతిమ సూర్యే శాంఠమణితో చేయ బడిన 
చండి కావిగృవాము వీనిని దానము చేయవలసినది. ఇట్లు నిత్యచానము చేయుచు 
స్నానము చేయంనటి పురుషుడు 'వైకుంఠమునం కు వాొనముచేయగలడు. ఒక వేళ్ళ వైకుంఠ 
మునుపొందక మరల భూమియందు పుట్టినను సొవృుచ క్ర వర్హియగును, కనుక దినమును 
వ్యర్ధము చేయక యేవస్తువువైన దానము “కయ వలసినది. రయం మాఘుమాసమునందు 
ల్రొద్దుపొడుచుచుండ గా ని నుమముతో స్నానము చేసి జేవతలు మొదలగువారికి పువ్వులం 
సొనలు అతతలు మొదలగువానిచేత కర్పణముచేసి నిత్యకర లైన సంధ్యావంద 
నము మొదలగువానిని జరిపి దర్భ మొదలగువాని చేత అక్నినో(తృము నుంచుటకు 
చక్క పరుపబడిన వ, చేళశములందు గాని వతిమలయం౦ంనుగాని ఆవావానను ఆసనము 
పౌద్యము అర్హ్భ్యను మధువర్కుము స్నానము వ్హ్రము ఉపవీఠము గంధము ఫున్నము 
అక్షతలు ధూవము దీవము మై వేద్యము తాంబూలము (వ ₹-ళంచునట్టభూషణ ములు 
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లోజ్ఞ ఏలభూవడైః. వాద్యగీతై ర్నృత్తభేదైః వురాణస్తోత పాఠనై 1 
వవమాద్యూపచానై శ్చ పూజయేన్థాధవం నృప. ఉ_క్షదానాని వక్చాత్తు 
దద్యాద్భ క్యాతుహృష్టధీః, కర్మణా నేన యోమాఘస్నానమాచరతేవ్రతీ. 
అసౌ పుణ్యకృతాం లో కాకా ప్రావ్య భుక్తా్టాచ పుష్క లా భో గాకా 
దివ్యా౯ పునర్భూమా సామ్రాజ్యపదమళ్ను లే. వసిప్పః, శృణు రాజక 
వురావృత్తె త్ర మాఖ్యానం వం లే, కట పా తీర్థయా 
త్రాఫల పదమ్‌. రంగ. సుబేవాం హృది కృత్వాతు పృచ్నా నిం తాం 
మునీశ్వర, సర్వసాధనసంవన్నో ధన థాన్ఫసమృద్ధిమాక్‌. అసాధనోవి 
తృహీనో స్వధర్మనిరతళ్ళుచిః, తౌ కథం యాస్యతస్స ఏర్లం తన్నే కథయ 
విస్తరాత్‌ . నారదః. ధనదా నేనధనవాళొ సాధనై రృవాభిళ్చరకా, ధర్మం 
భధ ర్గభ్భ తాంలోకా౯ా | క, మే ాంహో వివర్జితః. స్థిత్వా సుచిర కొలంచ 
నివ నేదిం ద సన్ని ఢా, నిర్గనో వేదసంకన్నో శ్రు సత వాలా థై ర్య వాళ కృతీ, 





వాద్యను గీత మం నృత్యము పురాణము స్తోత్ర వఠనము ఇవి మొదలగు ఉవచారములతో 
శ్రీవిష్షుచేవుని తొలుత పూజించి పిమ్లట మదు చెక్పినచానములను ఛ_క్రితోసంతోష్షిం 

చినబుద్ధిగలవా డై ఇయ్యవలెను. ఈ చెవ్చ బడినవిధమున మాఘస్నానము వేయునట్టినియ 
మముగల పురువుడు తాను చేసిన పుణ్యకర్షల చేత పుణ్యాత్తులుపొం బె కిలోక ములను 
పొంది కొరత లేనివియం ఖ్లాఘ్యుములై నవియం నయిన భోగములను అనుభవించి మరల 
భూమియందు సకలసామ్తాజ్యమును అనుభవించును. అనిచెన్సి వసిమ్షును దిలీపునిజూ చి 
మరిరోంయను చెప్పుచున్నాడు, ఓపరాజా! తీర్థయాత్రాఫలమును ఇ ర్భునట్టిదైన రంగనారద 
నంవాదమ నెడు పురాతనకథయొకటి కలదు. దానిని చెప్పెదను వినుము. ఫూర్వకాలము 
నందు రంగడు అని ఒకరాజుకలడు. అతడు నారదునిచూచి ఓీమునీళ్వ రా! నామనస్సు 
నందు నొకనం చేవాము కలిగి నిన్ను అడుగ వచ్చిలిని. వీమి శనగ, లగోకమునందు ఎల్ల 
సాధనములును ధన ధాన్యములసమృద్దియు గలవాడు ఒకడు, వసాధనమును 'లేకయం 
ధనము లేకయు ఉండి తనధర్మ మునందు అశ్కరకలనాడును పరిశుద్ధుడును ఆగువాడు 
ఒకడు. ఈయిరువురును కడపట స్వర్ల మును పొందుచున్నారు, ఇదియెట్లు నాకు సవి స్తర 
ముగా తెలియ చేయును అని అడిగెను నారదుడు చెప్పుచున్నాడు. ధనవంతుడగు 
వాడు ధనము ఇచ్చుటచేతను ఆబేశసాధనములచేత అ నేకధర్థ శాగ్యములు నడపుట 
చేతను ధర్థాత్తులు పొందునట్టి పుణ్యలోకములను పొంది కృమముగో పావముల చేతవిడు 
వబడినవా రై తరువాత చిరకాలమున స్వర్ణ మునందు ఇంద్రునిసన్ని ధోనము వెరి సుఖమును 
పొందుచుండును. ధనములేనివాడు వేదములను చదివి వేదళా స్తార్టములను విని తాలి 
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జిలేంద్రి యో జిత క్రోధః స్వానుకూలకళ త వాళ, వవంవిధ సమా 
చార; కృఛ9చాంద్రాయ ణాదిభి:, జపహోమసు రార్చాఫీ ర్వేదపా 
రాయశేనచ్మ, గానేన దయయా చెవ పరయా సర్వజంతుషు, మనసా 
కర్మణా వాచా వరోపకర ణేనచ, ఖన్నేషదయయాచాపీ ముదా సత్క 
ర్యళాలిషు, ఉపేకుయాకుచేప్తాసు కామాదీ నాంద మేనచ, వవమాదిభిర 
నై శ్చ థనసాధనవర్శితై 8, ధర్మ ంచరన్దరి ద్రోఒపీ బృహాసాయుజ్య మావ్ను 
యాత్‌, అత్ర తే కథయిపోోమి వురాతేనమను త్తమమ్‌. సంచారం కస్య 
చి దాజ్జః కస్టచిద్బగవ వాదినః, రాజ న్సురేంద్రసరసీ రాజానం ధర్మవా 
వానమ్‌. నృత్యమానం చాప్పరోభి ర్లీయమానంచ కిన్న ₹ైః, దివ్య యోహషి. 
త్ప్సరివృతం దివ్యాభరణభూషి తమ్‌ ము కా వైడూర్యనన్నద్ధ దివ్ఫుచ్భ 
ల్రేణ రాజితమ్హ్‌ మాణికమయదం డేన ధ్రైయమాణంచ మూర్ధని, చా 
మ రూయమానంచ పానం ర్ల రన, వవంవిధమపళ్యం తం రా 


స్ట. ను విద్వాంసుడును ఇంద్రియములను కోవమును "7గెలిచినవాడును తనకు అను 
కూలముగా నడచునట్టి ఛార్యగలవాడునై కృచ ము చాంద్రాయణము మొదలగు 
వృఠేములశేతను జపము వోమము చేవ తార్చనము మొదలగు వాని చేతను వేదమును నియ 
మముతో వఠించుట చేతను తనకు కలిగినట్లు దానము చేయుట చేతను ఎల్లజంశుఫు లందును 
గల మేలయిన దయచేతను మనస్సు వాక్కుక ర్యము అ ఇడి (తీగ రణములతోను వరు 
లకు ఉవకారముచేయంటవేతను దు!ఖము వేత నొచ్చినవాగియండలి దయచేతను మంచి 
పనులు బీయుంవారియందలి ఆనందము చేతను కుచ్చితపువనులను చేయుటయందలి యు పే 
తచేతను కామకో) ధాదులను ఆణచుట చేతను ఇంకను ఇట్టి ధనసాధనముల ఆ పేశ్‌ లేని 
శ్రీ యల ఇతను ధర్మము నడుపుచు దరిద్రుడై నను (బ్రహ్మసాయుజ్యమును బొందును, ఈవి 
షయమునందు ఫూర్వ కాలమునందు చేచేందు, నిసభలో బృవ్యావేత్తయెన యొకద్రావ్యా 
ణునికిని ఒకానొ.క రాజునకును సమానమర్యాద జరిగినకథ గలదు. దానిని నీకు తెలియ 
చెప్పెదను వినుము. "జీను మునుపు ఒకానొక ప్వుడు చే వేంన్రునిజూడనశె నను కోరిక 
చేత స్వర్హముకకుబోయి అచ్చటి చేవనభలో అవృరనబం ఆడగా కిన్నరులు పాడగా 
దేవతా శ్రీల చేత చుట్టుకోబడినవాడును దివ్యములైన సొములచేత అలంకరించబడిన 
వాడును శిరన్సునందు ,ధరించబడు చున్న శెంపులు చెక్కి నకజ్ఞ గలిగి ముత్యాలు వైడూర్య 
'మణంలం సీనివేత సీదముచేయ బడిననొడుగు చేత వకాళిందువానును ఆ చేవ తాజనమువేత 
వీవభడి కదలంచున్న వింజూామరలంగలవాడును నయిన ధర్మ వావానుడనురాజును 
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నం లోకవిశ్రుకమ్‌ యదృచ్త యావాం ల సరశ్రే వదిదృతు 
య్యా, తక్రెవ తస్వ్యాభిముఖం శ్ర శుతిపాలం ది ద్వి బో త్రమమ్‌, ఇంద్రాది 


లోక పా-లెశ్నొ విశ్వాదిత్యమరుద్దణెః, గుహ్యకెః కిన్న రె శ్చెన స్వర 


రఖిలెః స్తుతమ్‌. తేజసాద శ్రియా కాంతా ఓజసా దబ లేనచ, అతి క్రమ్య 
స్థితం రాజక రాజానం ధర్మ వావానమ్‌. తం చాపశ్య్ళోమహాం రాజక 


శ్రతిపాలం ద్విజో త్తముమ్‌. రంగః, శ్రుతిపాలో దరిద్రస్తు స శాజా ధర్మ 
వాహనః, ధర్మ వాహన నామాస్ని౯ సథర్లో లోకపూజితః సోపి ద్విజ 
వరోలోశే కథం ధర్మం వరం లేక్‌, ఏతదిచ్చా మ్యహం శ్రోతుం పర 
మంచ మవోద్యుతమ్‌. నారదః శృణు రాజక ఫురావృ త్తి త్ర మృషీ భ్యళ్చ 
మయాశ్రుతమ్‌, సూ నా్యాన్వయే మవా రాబో యజ్ఞ లు యస్య 
యశక్షైర్తేవచేవః యజ జ్ఞ సావహ్యాపరోఒభవక్‌ , ఇ నేనసహీనో యజ్ఞ మియాజ 


త యజ్ఞ నేన రితిఖ్యాతం తేర లోశే గతోన్నప తస్య భా 
కాస్ట్‌. మహో భె గా ప వ ముకు పృథుకీ గ పీభ రు స్పుతా 


oo పనలు అం 


ఆరాజునకు ఎదురు మొగముగానుండిన శ్రుతి పాలుడను చ్రావాణశ్రేమని జూదితిని, 
ఆశు లిపాొలుడును ఇంద్ర్రు దుడుమొదలు7గా~లది క్నాలకుల చేతను ఏ శ్వే జేవకల చేతను దాషదళా 
దిత్యుల చేతను ఇంకను ETI గువ్యాకులు కిన్నరులు మొదలుగా 
సల స్వర్షమందుగలవారు ఆందరిచేకను పొగడబడినవాడు, 'లేజన్సు చేతను నంవద చేతను 
శాంతిచేతను ఊ ఇస్పెవాము చేతను బలముచేతను ధర్మ వావానరాజును ఆతిక మించియంః౦ 
డువాడు. ఇటువంటిమహినుగల శ్రుతి పాలుడ నెడి ద్రావాణ శే మని నేను చూచితిని 
ఆన౫ా రంగడు ఓనారదమపహోమునీ! ప్రతి పాలుదు దరిద్రుడు ధర్మవావానుడు రాజు. 
లోశములచేత వూజిందబడువాడగు ధర్మ వావానుడు తనకుదగిన పుణ్యలోకమును పౌంచె 
ను, ఆభ్రావ్యణండు లోకమునందు మిక్కిలి మే ల్రైనపుణ్యమును ఎట్లుపొంచెన'. మిక్కిలి 
వింతయయినదియు శే వమయినదియు నయిన ౦యాకథను చేను వినగోరెదను చెప్పుము 
అని యడగగా నారదుడు, ఓ రాజా! పూర్వము చేను బుములవలనగూడ వినిన యా 
కధను చెప్పెదమ. వినుము, సూర్యవంశమునందుబుట్టిన యజ్ఞ నేశుడనురాజా ఒకడుకలడు, 
ఆతడు యజ్ఞ ములుచేయుటచేత చేవతలకు చేవుడైన భగవంతుడు యజ్ఞ ములకు తోడు 
బడుటయందు ఆక్క రగలవాడాయొను. సూర్యునితో గూడినవాడై విశేష దశ్నీణలు 
*లయబ ములను చేసీినమవోరాజు అగుటచవేక ఆతడు తోకమునందు యజ నేనుడు 
అనగా ప్రసిద్ధినొంచెను. అకనిభార్య మిక్కిలి పుణ్యాత్తురాలు, పరి, వ,తౌక్వము చేత 
ఉత్తమురాలు, పృథుకీర్తి రియను మవారాభాకూతురు. అమె ఆస మం ఈడు 


శా థధార్టయము.] పధ పు రాణాంతర్జతము. 21? 


సాప్రతిమా భువి యాసౌభాగ్యనిధిర్నాము లోశే సోమకళాభవత్‌. 
యజ జ'నేనస్య తస్యానీ త్తస్యాం వై ధర్మ వాహనః, యజ్ఞ నేనే దివంయా తే 
యజ జ్ఞ సౌ పొనసత్పథా. ధర్మవాహ స్పతోరాజా బభూవాతీవ విశ్రుతః, క 

భానిధిరభూ _త్తసర్ధి గృహిణీ సూత్త హో కిం వర్ల ర్లషతే ప్ర తాపోఒస్య 
యస్వ భూమిప తేర్న్ష ప, యుద్ధ్య 3 స్పమరే కూ రర వాహూనతాం 
గతః వృషసె నేనస్సుత _స్పసస్టి వృపాళపిరివాపరః, పయ yee 
తం ప్రజారత ణే రతమ్‌. భార్యయా సవా ధరాశ్లా మాతం వినిర్ల 
త ధర,వాహనమారుహ్యా తయా సాకం "మహీపతీః వాజ చేయా 
కష మేథా భ్యాం తీశేతీ గే యజ-న్సు రాక, దద దానాని తీస్టైషు మహో 
చానాని పోడథ, సః సంసారయుకో?_వి తీర్ణయా త్రాం వకు స్క వతస్తి 
న్నేవ కాలేతు శ్రుతి పాలో ద్విబో త్త త్రమః. శ్రీవత్సవంళజో విపుః శ్రీవ వ 
త్నాంకస్య వల్లభ, పుత త్రళ్శతధృ కేర్నామ శ్రు తిపాలో దిషపో త్త త 
శ్రు తిలతణయా నాము భార్యయాచ సు తేరచ, వేద కారేణ నామ్నా 
చ స్నుషయా నీలభాపషయా. సుఖం చతుర్శి న్తీన్థా దీళ పరిచక్రామ మే 
దినీమ్స్‌ ఉంఛవృత్తె క త్రీర్టషు న్నర్తనంచ ప్రవ రయ. కందమూల 








మ ర అ దభ. క. మ క లా. 


లేనిది. మనోవారత్వమునకు : నిధివంటిది ఆ మెసేరు సోమకళ, ఆ మెవలన యజ్ఞ నేన 
మవోరాజునకు ధర్మ వావహానుండు పుర్తును, అనంతరము యజ నేనుడు యజ ములనెడి మెట్టి 
వలన అనగా యజ ములు అచేకములు చేసినఫలమువలన ఆకాశమార్ల మున స్వర్తలోక 
మునకుం బో యొనుఅట్లు తండ్రి, స్వర్షస్థుండు కాగా ధర్మ వావానుండు రాజై మిక్కీ.లి వ,సీ 
దివహించి కళానిధియను శన్యకను పెంద్ధాడెను, ఆధర వాహానుని ప, తాపము ఏమి 
చెప్పవచ్చును. అతండు శరారులగు వారితో యుగ్ధముచే మునపుడు ఆకనికి ధర్మ చేవతయే 
వావానమైయంం౦డును. అట్టి ఆరాజునకు కెండవేవినువో అనదగిన వృమనేశు(డు ఆ చెడి 
కొడుకు కలిగెను, ఆకమారునికి తగిన వయనురా గానే అతనిని యువరాజు గాచేసీ ప్రజ 
లను పాలింపని యమించి ధర్మ వావానుండు భార్భతోహాడ తీర్ణయాషత్ర, చేయ బయలు జేర 
భార్యయు తానును ధర్శవావానముచేయెక్కి_ సంచరించుచు పృతితీర్గమునందును వాజు 
పేయము అశ్వమేధము అనుయజ్ఞ ములవేత దేవతలను ఆరాధించుచు పోడశమవోదాన 
ములుచేయుంచు ఈవిధము7ా సంసారమును వదలకయే తీరయా శ్ర,చేనెను, ఆ కాలము 
నందే శీ (కీ నక్సవంశమున బుట్టిన శతధృతి యను వానికొమారుండును ఏ పేన్టుభ క్తుందు కెన్రుతి 
పాొలు(డను బ్రావాణుండు శ్రుతిలతణ ఆ నెడిభార్యతోను జీద కారి అను ఫొమాపుని 
తోను శీలభూవ అనెడి కోడలితోను గూడి భూమియందు.గల పుణ్యతీర్థముల జెల్లను 
నేవించ బయలు జేరి వంట చేలలో వరగయీరుకొనుట చేతను శందమూలఫలముల చేతను జేవా 
25 
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ఫలావోరో భా ర్యాపుత్రస్నుపాన్వితః, త్రి కాలమర్చ్భయన్విష్షుం జువ్వూ 
న్న్షగ్నాచ సంధ్య యోః, తీర్థేతీర్థ చోవవసళా జపన్మంత్రాం స్తు సిద్ధిదా౯, 
కృత త్రి షవణస్నానో 'థా్థనయోగవ రాయణః, అ కో ధనక్షమాసారః 
సర్గభూతదయాపరక వవం యు _క్రసమాచారః తీర్ధయాత్రాం చకార 
సః అనంతరం భర వాహ న్టీర్ణయాగ తపోవ్రతైః పూతో విసా 
ర్భ యశసా యయా నాకం జగత్రయమ్‌. శ్ర తపాలోఒవి వ 

ష్‌ చరన్సదా, భూమిం వ ప్రదతీణం 'పేర్వ౯ ససుత స్త్రీ స్ను పా 
నిత, స ప్రాప బ్ర వాణో లోకం” భార్యాపు త్తస్ను షాన్వలః, తత్ర, 
కల్పముపి కతు + బ్రవ్హణా వరి మోదిత;. తస్తాత్చా రప హ రేర్లోకం వ్‌ 
రుంఠం విష్ణువల్లభమ్‌, ఉపి తా‘ తత త, కల్పంహి తతః ౩ శై లాసమభ్య గాత్‌. 
తత్ర, కల్పముషి త్వాతు బలఫేత్స నంగ తత్రాస్థభిముఖో రాజ్ఞ స్సము 
చి త మహాసనచే. దివ్య స్త్రీ భిః పరినృతో దివ్ఫభో గసమన్వితః, అర్చ్య 
నం స్సురేంద్రేణ కామధేనువుసూతిభుక్‌ . త"మాఘజప్ర, ప భావేన సురే 
శాలయమాలయమ్‌., ఊవతుర్తు దితౌ తత్త మయా కా దృష్టా నరో త్తమ, 


ద 


పోహణముచేసికొనుచు వ్ర 5 తినినము ప్రాతఃళా కాలము మధ్యాహ్న కాలము సాయం కా 
లము ఆచిడి కం మక గోఅన్నివో త్ర త ములుచేసి శీ శ్రీవిమ్లు ేవుని ఆరాధిం 
చుచు యాక్రాసిద్ధిని గలుగ జేసెడి మం త్రములను జపించుచు ప్రశతీర్థిమునందును ఉప 
వాన వ తమును డెరుపుచు కాం పటదణే స్నానముచేసి యోగమును ఫూని 

తో పములేనివాండును ఓర్పుగలవాండును ఎల్లప్తాణులయందును దయగలవాండును అయి 
ఇటువంటి నడవడితో తీరయా త చేసెను, పవ ధర్మవావానుండు తీర్థయాత్రలు యా 
గములు తపస్సులు వృతములు అనువీనిచేత పరశుద్దు( డె మూా6ండులోకములయందును తన 
కీర వ్యాపింవగా స్వర్గమునకు, బోయెను. శ్రుతి పాలుందు ఎల్లప్వడుతీర్థయా త్ర చేయుచు 
పెంద్దాము కొడుకు కోడలు వీరితోడ భూపదత్సీణము చేసి ఆపెండ్డాము కొడుకు 
కోడం డతోడ బ్రవాలోకమును పొంది అచ్చట కల్పము (బ్రహ్మకు ఒకదినముఆగునంత 
వరకును) ఉఊండి ధ్రవ్గాచేత నెలవుపుచ్చుగొన్న వాండై అక్కడనుండి వెడలి విష్ణులోక 
మైన వైకుంఠమునకు పోయి అచ్చటను బకకల్నము వాసముచేసీ అవతల ఆందుండి 
కైలాసమునకు పోయి అక్క.డ ఒకకల్చ్పము గడపి అక్కడనుండి Wes 
వచ్చెను, ఇట్లు ఇంద్ర, లోక మునకు వచ్చిన త్ర లతెపాలు(డు మిక్కిలి ఊన్న త మైనపీఠము 
నందు ధర్మ పాలునికీ లే గు +ర్చుండి దేవళా క్ష్రీలచేత చుట్టుకోబడినవాండును దేవ 
భోగముతోగూడినవాండును చేవేంద్రునిచేత పూజించం బడినవా౭డును కామభేనువువలన 
ఇట్టినబలా కొలను భుజించువాండును నైయుండెను, ఇట్టు ఆయిరువురు మాఘుస్నా 





శాథారియము.]  పవద్మిపురాణాంతర్లతము, $19 


తస్తాత్స మపి రాజేంద్ర, తీరయాత్రాం సదా కురు. మాఘస్నానం కురు 
వ త్యం పుణ్యతీ స్టేస్వినో దయే, బానన్లాఘుజపుణర్టసి పృ పృభావం నృపవి 
ప్రయోః. దదస్వాన్నం నరవ్యాఘ్ర మాఘమానే విశేషతః, పూజ 
య తం హారం విష్ణుం భక్ష్య భేదనవస్తుతః, తర్ణయాత్రాఫ లేనె వ మాఘ 
స్నానఫలేనచ, అక్షయం సర్షమాష్నోతి శివస్టు వచనం యథా. వసిష్టుః. 
శ్రుత్వా తస్య మునేర్వాక్యం నారదస్య మహాత్మ నః ,సరంగో నృపశార్తూ 
లో భువి WE సంచరకా.కేదారే న మృతస్న [కం యయా పుత్రైదిసం 
యుతశః, ఏనం త్వమపి రాజేందృ మాఘస్నానసముద్భవమ్‌, జాన నుణ 
వభావంచ మాఘస్నానం సదా కుర్కు యః వలే దిదమథార్థియం పురా 
తన మను త్తమమ్‌. విప్రాణాం సన్నిథా మాఘే సర్వతీర్థఫలం లభేత్‌, 
ఇమం యళ్ళో ణు యా న్నిత్యం ధర సారసముచ్చయమ్‌. అధ్యాయం 
జవవేళాంతే ప్రావ్నుయాద్ధర్మసంచయమ్‌. 


తెలి శ్రీ పొద్దే వుగా ణే వమూాఘవనూావో ల్యే, తీర్థయాత్రా 
ఫల . ఎకరజరణనాప ద్వావింశోఒధ్యాయః 


ఎతిబమాంలాడిననాం దల ద మాల ముం ద ద యాల POT 


అలానా 





న. 


నముపలని ని ప్రభావము చేత స్వర్ష మే యిల్లు గా అచ్చట నే సంతోషముగా కాలముగడపుచు 
నాకు కానబడిరి, కాబట్టి ఓీరాజా ! నీవును సదా రీరయా త్ర, చేయుము, సూర్యోదయ 
కాలమునందు పుణ్య లీర్థములలో స్నానముచేయుము, హు గలిగినపుణ్యము చే 
రాజును బ్రౌహూణంండును పొందినమహిమను తలచుకొనుచు మాఘమాసమునందు విశేష 
ముగా అన్న దానము చేయుము. భక్తితో భేదబుద్ధి లేక ళివుని విష్ణువును ఆరాధింపుము, 
శివునిమాట మేరకు తీర్థయాత్రాఫలము చేతను మాఘస్నానఫలము చేతను ఎవ్వడు నళింవని 
స్వరలోకము కలుగును, 

వసిష్టునిమాటలు. పీదిలీపమహోారాజా.! మవోత్తుడైన నారదమవోమునివెన్పిన మాట 
లను ఆరంగడు అనురాజూు విని కొడుకులు మొదలగు వారితోడ బయలు దేరి తీర్ధయా త 
చేయుంచు శేదారక్నేత్ర మునకుపోయి అచ్చటమృతినొందిన వాం డై స్వర్ణ మునుపాం చెసా, 
కనుక నీవును మాఘమాసమువలని పుణ్యవథావమును ఎరిగిన వాడ వె ఎవ్వుడును మాథు 
స్నానముచేయుము. ఫురాతనమును సర్వే త్త త్తమమునయిన యాయధ్యాయమును బ్రావ్యో 
ణులసన్ని ధానములో మాభుమాసనమునందు ఎవడు చదువునో వానికి ఎల్లతీ ర్థములను నే పం 
చినఫలము కలుగును. ధర్మసారముయొక్క_ రాళియైన యయ ధ్యాయ మును జవము వేసీ 
కాగానే ఎపడుప్ర, తిదినమిను తప్పక వినునో వాడు ఎల్లపుణ్యములను పొందును, 


ఇది శ్రీ పొద పురాణమునందలి మాథుమావోత ్యమునందు తీర్ధయాత్రా 
ఫలనును వివరించునదియైన ఇరువది రెండవ అధ్యాయకథ, 


220 శ్రీ మాఘ మా వో త తము [త యోవిం 


త, యోవింశోఒ ఛారయః. 
వసీషః,.. మాఘస్నానం మనుప్యా ణాం కిం కిం నకురుతే యతః, 


© 


ఫు పుత్రమిత్తకళత్రా ర్థరాజ్యస్వర్లఫల ప్రదమ్‌. న మాఘాత్సర మో ధరో 
నార్హో మాఘాత్సరంతేపః, కావో ననూఖఘా దవరో మోటో మాఘా 
త్సరో నహి. ఇయ మేవ వరాహోని రుపసగ్షోఒయ మేవహి,అభాగ్యుః పర 
మం చై తన్న్తాఘస్నానంనయశ్చరేత్‌ . దోషాః ప్రశమనం యాంతి మాఘ 
స్నానాదినోదయేే పాత కాన్యపిపూర్వాణి సంకీర్ణాని నృపో_త్తమ. పాత 
కాన్యానుపవూర్వాణి విలయం యాంతి మాఘతు; ఆహో పుంసా 
మహో మోహ అహో పుంసాప్రృమాదతః. అస్నాత్వా మాఘమానే 
యీ యదన్య త్రకృత శ మాః,9ద మేవహిమాంగల్య మిద మేవజనావనమ్‌, 
జీవితంసఫలంనై తన్నా ఘే స్నా తిహిమానవః, సౌభాగర్ణించ మహాపుణ్యం 
మాఘస్నానసముద్భవమ్‌ అచింత్య వై భవంచి త్ర తం మహదాళ్చర్యవమ.ద్భు 
తమ్‌, పురాకళ్చిద్ది పహోవిద్వాక సువ ద్రతోనామహపకృత్‌. స సపళ్చాచ్చర 


స. 


ఇరువదిమూడవ అధ్యాయము, 


వసిష్టునిమాటలు,---పీదిలీపమహా రాజా ! మాఘస్నానము మనుష్యులకు కొడుకు 
లను న్నేహితులను 'పెంద్దాలను ధనమును ప్రభుక్వమును స్వర్గమును కలుగ జేయంనదియొ 
యుండగా మరి దేనిని కలుగ జేయదు. అన్నిటి కలుగ జేయ నే చేయును. మాఘమునకం కు 
అన్యముగో కామముగాని మోవముగాని లేదు. మాఘస్నానము చేయకపోవుటయే 
గొప్బ చెరుపు, ఆదియే ఆవశకునము. అదియే గొవ్చ ఆదృష్టహినత. స్రొద్దుపొడుపునంద 
'లేది చేయునట్టి మాఘస్నానమువలన దోవములు అన్నియు అణగిపోవును. పూర్వజన్మ 
మునందు చేయబడి 'పెనచికొనియుంండు పొపములును ఈజన్ల్త మునందు చిన్నప్పటినుండి 
అనుసరిం చిపచ్చిన పౌపములును మాభఘస్నానమువలన నాశము పొందును. భురా! లో 
కమునందలి జనుల ఆజ్ఞాన మేమనవచ్చును, వరాకువడినవారై మాఘమాసమునందు స్నా 
నముచేయక ఇతరవిషయములయందు పొటువడుచున్నారు. ఇక నైన మానవులు ఎచ్చరిక 
కలిగి మూఘస్నానము చేయవలసినది. ఇదియే మేలు. ఇదియే జనులకురత్‌కము, దీనిచేత 
జన్మము సఫలమగును. మాభుస్నానమువలన గలిగడి గొబ్బపుణ్యమ్సను నుభగ త్వమును 
ఎంచకరముగాని మహిమ గలిగినవియం మాయగాతోచుననియంం , మిక్కిలి వింతమై 
నవఏియం మసోవారయమొనవియం వైయుంండును. పూర్వ కాలమునందును న్నువ్రతుడను పీరు 


గల చానొణుండు విద్వాంనుః డై యుండియు పావములువేసి ముసలివొండయిన విమట 
J జాలీ న్‌ : అజ్ఞ 
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మేభాగే పళ్చాత్తాపసమాకులః, నర్మదాయాం మవోనద్య్యాం దకావా 
స్నానమాత్రతః. స్వష్తమన్వంతరం సగ్జిర్ల మధ్యు వాస సమృద్ధ్గిమా౯, 
పునర్భ్ఫూనకా ది్టబో జజ్ఞే పస్కయాగం ప్రాహ్యపుణ్యకృత్‌ . పూష 
చకార కో యథానన్ని య మేస్టిళమ్‌, తేన బృహవదం ప్రాప్య తత్రకల్పం 
వ్యవస్థితః. భూవమ్య్యాంపునర్ణి (బో భూత్వా సేజానుష్టానతేత్చరః, కాకా 
మవోపమరణం విశ్వనాభస్య సన్ని ధా. తత్త ణాజేవ విపోఒసావాప సా 
యుజ్య ముత్తమమ్‌, దిలీపః. కదావాసు సువతో న స్త విచాస్త్రనపి 
విచక్‌ణక వశ్చాత్తాపం కథం తస్య పాపకర్శం తతః కథమ్‌. వసివ్ద వద 
విస్తార్య శ్రోతుం కాతూపహాలంహిొ మే. వసీప్తః, శృణు రాజన్న /వమోరిమి 
సువ్రతిస్య వి చెష్టితమ్‌, శృణ్యతాం చెవ మర్హారీనాం సద్వః పాపహరం 
శుభమ్‌. అగృవోరో మవోనావీ త్తళంగ ఇతి విశ్రుతః, నర్మదాయాః 
స్తే మభ్య వెదవిద్భిర ధిష్టితః, తృణ; కాప్వెః ఫలెః పృశ్లెస్సమిత్సుప్ప 


కుశోద.కె 5, సంపూర్మ స్పర్వసనై న నానాథామై్య ర్వి శేషతః. తటా 
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పశ్చాత్తాపమును, భొందినవాడె డె గొప్పయేనై న నర దయందు వదిదినములు మాఘుస్నా నము 
చేసినమా త్ర, ముచేత బే ఏడుమన్వంతరముల కాలను మవావైభవముతో స్వ ర్రమునందుండి 
మరల Hors ద్రావాణుండుగా పుట్టి పృ వ యాగ మునకుబోయి మౌఘస్నానము 
చేసి తగిననియమముతోవ ర్రించి అందువలని పుణ్యము చేత (బృవాలోకమును పొంది అ 
క్కడ (సృ శయపర్యంత్రము ఉండి, పిమ్మట మరల భూమియందు భ్రావాణుడై పుట్టి 
తొనునడవవలసిన అనుష్టానములను నియమముకవ్చక నడిపి కాళికిపోయి విశ్వనాథ 
స్వామిసన్ని ధథిళో ప్రాణములు విడిచి ఆప్పుడే సరో త్తమమైన శివసాయుజ్యమును 
ఫోం చెను, 

దిలీపునిమాటలు. ఓవసిష్టమవోమునే ! సుప్రతుండనువాండు ఎక్కడ నుండెను ? 
చదువుకొన్నవా(డును. తెలిసినవాండును అయియుండి పొవకృత్యములు ఎట్లు చేనెను ? 
విమట ఎట్టు వళ్చాత్తావమును పొందెను! ఇదియంతయు చక్క-గా వినవలెనను వేడుక 
నాకు కలదు, దానిని విశదము7గా తెలియ. జెప్పుము. 

వసిష్టునిమాటలు. ఓ రొజా! నువృతునియొక్క-చరిత్ర మును చెప్పెన వినుము. 
అది వినువారి పొవములను వినున ప్వుడే పోగొట్టునట్టి మంచిచరి త్రము, నర్మ చానదిగట్టున 
వేదములు తెలిసినవారికి ఉనికివట్టయి తళంగము అని (వసిద్ధివహించిన గొప్ప అగ్ర 
వారను ఒకటి కలదు ఆదిగడ్డిదినునుల'చేతను వంట చెరుకుల చేతను పండ్ల చేతను ఆకులచే 
తగు సమిఢలచేకను పువ్వులచేతను దర్భల వేతను నీళ్ళ చేకను నిండుకొన్నదియు ఎల్లమైరుల 
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'కారామ సంపూర్ణ స్సువుష్మైరోధనై రపి ఆహితాగ్నిభి రపష్యనై్వైః 
పంచయజ్ఞ్ఞ పరెర్టి ఏజై*. ఛార్మి శెస్తుములో వి సె ట్రై కన థాన్టుసనూకులః, 
వేద ఫె కూర pes దిశో ముఖరయత్యపే. తస్పిన్న భూద్ది సజవర 
స్సువుృతోనాను పార్థివ, అధైరిన్లవేదా నఖలా౯ వేదీ వేదార్గ మేవచ, 
ధర్మ శాస్త్రార్భ సంఫన్నః పురాణషు విచక్‌ణః, అంగాన్యథత్య తర్కంచ 
బో్యతిశ్నాస్త్రం తణైవచ, మోమాంసాద్భయమాలోక్య్ళ గీతశాస్త్రం 
విగాహ్యాచ, ఆయు ్వేదం విగాహ్యాపి నృత్తశాస్తె కృత కృమః, అర్థ 
శాస్త్రం సమాలోక్య్ళ శిల్పశాస్తం తథెవచ, గజాళ్వళా స్తమాలోక్య 
చతుష్షష్టికలా స్తథా. మంతృశాస్త్రం తథా సాంఖ్యం యోగశాస్త్రం 
తఛైవచ్క నానాదేశలిపిశైె పవ నానాభాపాౌ _స్పశైవచ. ధనార్జ నార్థ మే 
తాని తేనాధీతాని సర్వళః, త త్తద్దురుభ్యో్యనస్రాదాద్దహీణాం లోభ మో 
పాత; ఆర్థయామాస కతిచిద్దనథానై ఫ్టరు పాయవిత్‌ , అన్యాయతోోఒర్గ 


టు. =. 








యాన... కనా తట కకక నాద. దాతా గా 


చేతను ఆచేకవిధములై న ఛాన్యముల చేతను విశేషించినదియం. వెరుపులు తోపులు చక్క 
గా బలిసిన ఆవులమందలు వీనిచేత నిండినదియు, ఆహి తాగ్నులు (అన్నివో (తృముల 
నుంచుకొన్న వారు ఆగువారును పంచయజ ములను నడపుటయందు ఆక్కరగల యిత 
రులునెన బ్రావాణుల చేతను ధర్థాత్తులెన బ్రావ్యాణులచేకను సందడిం చునది య, 
ధనధాన్యములచేత  నిండుకొన్నదియు మిక్కుటమైన "వేదఘాోేోషము చేత దిక్యూల 
యందు ప్రతిధ్వని పుట్టించునదియునై యుండును, ఆయ గృహారమునందు సుప్రతుడను 
చ్రావ్వాణ శ్రే షుడుగలడు, అతడు ఎల్ల వేదములనుచదివి వేదార్థ ములను తెలిసికొన్న వాడును 
ధర ర్థళా్ర్రచులను వసరు. ములను తెలిసికొన్న వాండును పురాణములయందు నవు 
రండును నై వేదాంగములైన ళితవ్యాకరణాదులును;, తర్కము, బ్యోతిషశా, క్ర్రము, 
స్రీర్వమిమాంసాశాన్ర్రము, ట్‌ శక్షరమిమాంసాశా క్రమము, సంగీఠశా సము, నృ క్తశా 
మ్ము నీలిశా స శ్రచూ శీల్పకా స్ర్రముు గజశాస్త్రము, అశ్వశాస్తము మొదలగుకాస్త 
ములనెల్హను అభ్యసించి ఆరవది నాలుగు కలలను జీర్చి మం తశ ప్ర్రముము చదివి సం 
ఖ్యశా స్త మును (త'క్త సంఖ్యను తెలుపునట్టిశా స్త స్తు) యోగళా స చ్రమును (యమనియ 
నూదియోగ ములను తెలిపెడిళా స్త్రము అలవాటు చేసికొని అ నేక చేశములభామలను వ్రా 
యను చదువను చేక్చిను. ఇట్లు నమ సంపాదించుటకు కావలసినవానినెల్లను అభ్య 
సించియు లుబ్లక్వమువేత ఆయాగురుపులకు దక్షీణలు ఇయ్యక కొన్నియు పాయముల 
వేత ధనమును ఛాన్యములను సంపాదించి లోభియగట చేత అంతటితో తృ వ్తిపొందక 
అన్యాయ కృత్యముల చేతనుగూ+డ దృవ్యమును ఆర్జించనారంభించెను, ఇట్లు అనగా 
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లున్హా శా కరోతిచ ధనార్టనమ్‌, వకోద్దిష్టం నవశ్రాద్దం నగ్న 
సప్రచ్చాదనం తథా, ఆరం కృష్ణాజినం మై చైవం “మహిషీ ందోభయతో 
ముఖీమ్‌.యాని కానిచ దానాని దుర్గానానిచ నిత్భశః, ఆపణ్యవి క్షయం 
చే, తథాచారణన్ధవి కృయమ్‌. చండాలాదై రది తథా ప్రతిగృవా 
పరో భవత్‌, కన్య కావి కయం చశ్రే గాం గృహత్వాచ విక్రయమ్‌, 
తిలానాం తండులానాంచ సర్పి తెలాది వి క యమ్‌, పరాగ్గే తీర్ధ 
గమనం పరార్లే దేవ తార్చనమ్‌. భృత కాఢ్యోపనం చైవ see 
హక మైన్‌ నని, క మరవ కాన్న పానీయదధివి క్ర క్ష హు ఇత్యాది 
భిర్చనారా పాయె గ్గనం సంపాదర్టి యత్నతః, నిత్య, 3 నెమి త్తికం త్య కా 
న భు జే న దదాతిచ స్వధనంగణయామాసకియద స్పతికర్రి చిత్‌, సహా 
సశతనిష్కానాం లేనార్టితమభూద్ధనమ్‌, వవంధ నార్టనపరో జరయా జర్శ 
రీకృతః, ఇంది ద్రియాణ్యపి సర్వాణి మందీభూ తాని కాలతః, వవంబవాుధ 
కో విప్రోనభు 2 జ్హీానద దాతిచ, అశనాచ్చాదనక పై షూ భృత్యవన్హాభృశాతు 
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ఏకోద్దిష్టక్రాద్ధమును నవగ్రాద్ధమును నగ్న శ్రాద్ధమును తీసి కొనియు, తడిపిన కృష్ణాజిన దాన 
మును “కసరున్న బై దోనేమును ఇంకనాగల గీసికో రాని చెడ్డ దానముల నెలను ఎల్లవ్వుడు 
తీసికొనుచువ చ్చియు, అంగడి వెట్టి చేరమాడియు, అడవులు నరకించి అమ్మియు మాల 
వాడు మొదలుగా ఎవరు వీదానము ఇచ్చిన ఫుచ్చుకొనియు, కన్యకలను అమ్మి యం, సోదా 
నము పుచ్చుకొని తెచ్చి అమ్మి యం, నెయ్యినూ నె మొదలగు వానిని అమ్మియు, ఒకరికి గాను తీర్థ 
యాత్ర చే వేసియు, ఒకరికిగాను దేవతార్చన చేసియు, జీఠముపుచ్చుకొని వేదమును చదివించి 
యు ఎవ్వుడును అన్యులఇండ్హలో చే భోజనము చేసీయు, ఉవ్వు పౌలు అన్న ము నీళ్ల 
పెరుగు ఇట్టివస్తువులను ఆమ్మియం, ఇట్లు ఆ నేకవిధములచేత నిత్యమును చేయదగిన స్నాన 
ము సంధ్యావందనము మొదలగుకర ములను నిమి త్తమౌ త్రము చేత చేయదగిన వై నశ్రాద్ధము 
"మొదలై నకర్శ్య ములనువిడిచి సం పాదించికూడ బెట్టినధన మును ఓక రిక్రియ్య క యం తానుఆను 
భవింపకయు అప్వుడవ్వడు ఎంతజన్న దిఆని చేరినధనమునులెక్క_ పెట్టుచురా గా, తుదశు 
అతనిచేత ఆగ్గింప(బడినధనమంతయు నూరు చేలవరవాలుఆయెను. ఈవిధముగా ధనమఃను 
వత పదం... ముసలివా డై బేవాముసడలగా కాల్మకృమమున ఇంద్రియవటుక్వమును 
తగ్గగా, అనగా కన్ను కాన రాకయం చెవులువినరాకయు కాట్టనడవ రాక యు చేతులతో 
పనులు చేయ రాకయు పోగా, మిక్కిలి ధనము గలవాడుగానుండియు తానుకడు పునకులిన 
కయం ఒక రికి=ె పెట్టక యు కాలముగ డపుచుం డెను. అతనికొలువుడు ౪౦ డ్రందరు ఆన్న వన్త, 
నులకు లేక మిక్కిలికష్ట్రవడుచుఆకలిచాధ వలన ప్ర ప, తిదిన మునుఆకనినితిట్టు చుందురు. భరి యు 
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రాః.తంశ సంతి ప్రతిదినం కుల్సీ డాపరిబాధి తాః, అశ క్షఃపునరు ఫైన గమ 
నాగమనేషుచ. పునర్ణ నార్జనా భావా త్సదా రోదితి దుఃఖతః,శ యానఏవ 
క్రయశనేసరాషన్మపతివై రుషా. నశ్యత ధ్వంసత హీ పం గచ్చత మ్రియ తా 
ధుశ్కా నభుంజత నశక్నోమి వీతీతుంభుంజతోమనాక్‌ . ఇత్యాదివరు మై 
ర్వాకైఫ రృర్మ భేది ఖిరన్వహమ్‌, తుదత్యసా సు తాన్నాత్యా౯ భా రాం 
ప్రాణసమామపి. సమ్యక్చ క్వ్వచ తేస్వే భుంజ లేఫ్రోళతః ఫురఖ అనాద్భ 
త్యవచ_స్తస్థమా మేతి బ్రు వతోమువాుః, శ యానశ్శయనేవిప్రో దం ౮౯ 
కటకటాప్టుచ, దీర్ణ నుస్తంవినిశ్వస్యవ్యదళ్‌ ద్ర, లే నచ్చదమ్‌. భుంజంతశళ్చపహ 
సంతశ్చ పీిబంతశ్చ యశేచ్చయా, అపాంగవీత్‌ కోనాపీ తం నకం లేఛ్ళ 
కాతురమ్‌. అసోఢమాన స్తత్సర్వ ముద్య్భి వాంక్రో శ నిస్వనమ్‌, వవమాకుల 
చి త్రస్ఫ వివేకః క్వచిదుత్ధితః. అసత్ప్రతి గ్రహ శై వ పుణ్యానాం నైన 
విక యె, మయాతపోవి క యా ద్యైేతదనముపార్టితమ్‌.అ ద్యాపి శాంతి 
శన శూ 0__ ౧ @ జై (క్ష ॥ 
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ఆకడు ముసలివాడైనందున కూర్చుండి మరలలేచుటకును అటుఇటులిరుగుటకును శ్ర డ్రీలేని 
వాడై మరిమరి ధనసం పొదనము లేకపోవుటవలన ఎల్హవ్వుడు దుఃఖ పడుచు విడ్చుచు పడక 
యందు పండుకొనియే యింటనుండు వారినందరిని మోరుగీ భుముగా వెడిపొండిపా డెపాండి 
ఎక్కడి నైనవరు శ్రిపొండి ఇవ్వుడేచచ్చిపొండి నాసొక్తు మారుతినకుడు,మారులినుచుం 
డగా చేను కొంచెమైనను చూడలేను, అని యిటువంటిమర్శ మును నాటునట్లి కఠినపుమా 
టలచేత వతిదినమునుకోవములో లిట్టు చుండును, మరియు అతడు తనప్రాణమువ లెఆదరింప 
దగిన పెంద్దామును కొ శుకులను తో డబుట్టిన వారిని లిట్టు చు వీడించుచుండగా వారు అందరు 
ను ఎదుట మొర పెట్టుకొను చుండెడి ఆకనిమాటలను లత్యము చేయ క యిటువంటిమా టలు 
పలుమారు చెప్పుట నీకుతగదు అనిబెప్వుచు సకలవదార్భములను తెచ్చుకొని చక్క గాపండి 
భోజనము చేయుచుందురు. అటువంటిసమయములయందు ఆ బ్రావాణండు వరపునందువం 
డుకొని బటపటపండ్లుకొ ఆకుదు చేడినిట్రార్సులువిడుచుచు పెదవికొరుకుళోను చుండును, 
ఆకిొడుకులు మొదలగువారు అతనినిజూచినవ్వుచు ఇపషమువచ్చినట్టుభోజనములు చేసి దప్పి 
కలుత్రాగి ఆతనిఅవవనను కడకంటిచూఫపులతో నన ఆదకించిచూడకుందుదురు. ఇట్టువారు 
వేయునట్టికృత్యములను సహింపక గొప్పచప్పుడుక లుగునట్లు గొం తె త్తియేడ్నును, ఇట్టి వ్యా 
కులమునొందినమనస్సుగ ల ఆధ్రావాణుని కిఉన్న ట్టుండి ఒకవివేక ముకలిగాను. అంతట అతడు 
ీసికోరాని చెడ్డదానములను రీసికొనుట చేతను పుణ్యములను వి క్ర యుంచుటవేశను తవ 
స్సును వి క్రయించుట చేతను ఈధనము నాగుండ సం పాదించబడినఏ. ఇప్పుడును నాక్షు 
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ర్నోత్పన్నా మను తృష్టాతిదుస్స హో. మేరుతుల్యసువర్లాని అసంఖ్యా తాని 
వాంఛతి, అహో మనో మవోకష్టం సమస్టశ్లేశ కారణమ్‌. సర్వా౯ కా 
మానవా పాపి వుకరన్యాంశ్చ కాంక్షి తః, జిర్యం తే జీరర్ణితః కేశా దంతాజి 
రంతిజీర్భతః చకుశ్ళో9 త్ర తృంచజీశ్యే తే తృ మె కాతరుణాయలే, మమేర 


ది యాణిస రాషణిమంద భావరివ వజంతిహా. షస తంచజరసా తృల్లూ తరు 
ees త్యజంతిజీక్షంలో కాక్చ సుతాజీర్లం త్ఫజంతిచ, స"ర్వేజిక్లం 
త్యజంతీవా జీర నస నకుత సుఖమ్‌, సెక్వేచా కానుబం భేవ లఘుతాం 
యాంతి మానవాః. కష్టాకా వర్పతే యస్య స విద్వానప్యుపండితపు నచ 
శాంతః ప్రమన్యుస్స్యా ద్దీమానప్యతిమూఢధీః. శీలవా నప్యశీలస్య 
గుణవానవీ నిర్గుణ ఆళాభంగకరీ పుంసా మాకా జే యాగ్న్ని 
సన్ని భా, సర్పిషూ కాప భా రేణ వర్థ 'తే౭న్ని శి భాయ థా, ఉవభోగేన కా 
మేన హ్యాశా చోవరి వర్గతే. శామాళాం వహాతేః పుంస స్పుఖం 
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అమితవ వను న ద. ను దాకా దద వ దాన వము మ మా దాన. నా యు నా వనమాల నాలను మట దా అలల ందానాంతా. 


ఊరటగలుగ లేదు. నామాళ మిక్కి.లియు స సహింపకానిదిగానున్న ది, మేరుపర్వతము వలె 
రాశిగానుండెకి లెక్కలేని వరవోలను నామనసు కోరుచున్నది, శూరా! మనను ఎంత 
చెడ్డది. ఎల్ల దు8ఖ ములకు కారణమగు చున్నది ఎల్లకోరికలను పౌందఏియు మరల నొక, కొ త్త 
కోరికను కోరుచున్న ది. చేను ముసలివాండను అగుచుుడగా వెండ్రుకలు ముదిసీ నర 
యుచుళ్న వి, పంగ్లుముదిసీ రాలిపి వు చున్నవి. కన్నులు ముదిసీ కానరాకపోవుచున్నవి, 
చెవులు వినబడకపోవుచున్న వి. ఇన్నియు నిట్టయినను ఆశయనునది ఒకటిమా త్రము మంచి 
వయసుగలిగియున్న దినాయిం ది యములన్ని యు మాంద్యమునుబొందినవిగ దాయనిన ఆక 
మాత్రము అట్టిది గాక వయసుపొందిన థె దై యున్నది. ముసలితనము చేత బలముగూడ విడు 
వబకపచున్నది- ముసలివానిని లోకులందరు విడుచుచున్నారు. అట్టు కొడుకులు చుట్ట 
మాలు మొదలగు వారందరు విడిచి పెట్టునట్టి మునలివానికి ఈలా*కమునందు నుఖమెక్కడిది. 
సర్వజనులంను ఆశయొక్యనంబంధము చేత చే చిన్నతనమును పొందుచున్నారు. నీచము మున 
ఆయాశ యొవనికి గలవోవాడు విద్వాంనుకుగానున్నను అవివేకి నం తిన్ననివాడయినను 
మీక్కి.లికో వముగల వాడును బుద్ధిమంకు డైనను బుద్ధి హీనువును మంచినడవడిగలవా డైనను 
చెడ్డనడ వడిగలవాడును మంచిగుణములు గలవాడై నను మంచిగుణములు లేనివాశును 
ఆగును. మనుమ్యులకు కీకులిగించునది గనుక ఆది నిప్వాువుటివని తెలిసికో వలసినది, కై 
లమోపు నెయ్యి ఈరెంటిచేతను నిప్పామంట యెట్టువృద్దిపొందునో అట్టు అనుభ వించెడి 
కోరిక చేత ఆశ మొదమోద పెరుగు చుండును. కాబట్టి ఆయాశను వహించిన పురుషునకు 
మూడులోకములయందును నుఖములేదు. ఆయాశను విఢి చిన మనుమ్యునకు ఎల్ల యెడలను 
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నా స్తీ జగత్తయే, తామా కాంత్యజతఃప్రుంస స్సర్వ తృ సుఖ మేథ తే. త్‌స్తా 
దాళాంత్య జే త్పా/జ్ఞః యది చ్చేచ్భాశ్వతంపదమ్‌ అలం తేజోయశ శై పవ 
విద్యామానంచవిశ్రుతమ్‌. తణైవ సత్కులం జన్మ ఆశా హంత్యతి వెగత,, 
చ్యణా మాశాభిభూకానాం మాత్సర్య మిహ ఉద్య తే, కిం చిద్ద త్వాపిచం 
డాలో. స్వాత్త్యాదథిక తాంగత్క ఆశాధిభూతా యే మర్హ్యా మవో 
మోహసముత్ధి ఆః అవమానాదికం దుఃఖం న ఇజానంత్యంతమవ్య హో, 
మయా ప్యేనంబవాుడ్లేశై. శేతద్ధనము పార్టితమ్స్‌ శరీరమవి జీర్ణంచ జరసా 
విహృతం బలమ్‌. ఇతఃపరం యతిప్యూమి పరలో కొర్గమాదరాత్‌, వవం 
నిశ్చిత్య విపే ఒన్ని స్థ మార్గోత్సు* సతి. 


ఇతి శ్రీపార్షే పురాణే, మాఘమావ*ల్వ్యే, సువ్రత 
చరితంనామ ,త త్ర యావింకోఒ ధ్యాయః. 


మూడాజజాజష్ట్రణానాలాణట 


భన. అకాల దతం మానాన లాలు చమన చచార. న న రాాయాడా ఇ 


సుఖము కలుగును, కాబట్టి ఎవశు శాశ్వతమైన పరమపవమును పొందగోరునో అటి అట్టి 
బుద్ధిమంతుడు అగువాడు “ఆకనువిద. వవలసీనది, మిక్కు టమైన తేజస్సును కీ రిని చదువును 
గొప్పతనమును ప్రసిద్ధిని సర్కులమునందు బుట్టుటను ఆశ అనునది ఆతికీ శ్రుముగ వ్‌డగా 
ట్టును, ఈళోకమునందు ఆశ చేత తిరస్క-రింపబడిన మనుమ్యులకు మాత్సర్యము పుట్టును, 
చండాలుడు కొంచెముఇచ్చినను తామిచ్చుటకం మ హెద్బుగానెంతురు. నీ మనుష్యులు 
ఆశచేత తిరస్క_రించబకుదురో వారు మిక్కుటముయిన మోవామును పొందినవారు 
ఆగుదుకు, అవకూనము మొదలగు వానివలని దుఃఖముయొక్క- చివర్ననైనను ఎరుగరు. ఇది 
ఆశ్చర్యము. చేనును బవాుకష్టములుపడి యాధనమును సంపొదించితిని, ఈధనమును 
ఆర్జించుటయం దే యిచేవాము ముసలికనమునొంటెను, ముసలితనము చేత బలము నళిం 
ఇను. ఇకమోదనైనను క ఊఉ త్తమలోకమును పొందుటకు యత్నము చేసెద 

ఆని నుపృతుడు రలచె 


ఇది శ్రీ పాన పురాణమునందలి మాఘమావాత్య ్యమునందు సువ్రతునిచరి త, 
మును 'తెలుపునటై దైన ఇరువడిమూడవ ఆధ్యాయకధ, 


గ్రాలు 


ఫూ థా్యాయము.] సద్మవురా ణోంతర్లతము, §27 


చతురి్భింశో ౬ ధ్యాయః. 


వసీష్టః, తస్యా మేవ రజన్యాంతు చోర కూరా వ్యా నేకళః, 
యభథావురం గృ "హాతస్య వ వ,విశ్యచ ససాధనాః తద్బృ "హానిచితంతస్య 
దృష్ట్వా కా చాదికంవసు, మధ్‌ రా, తే తుతంవిప్రం సుతభా రాష్ట్రస్ను పాది 
ఫీ, నిబంధయితాష బవుుథా ధనాహరణతత్ప రాః, అపహృత్య ధనం 
సర్వం అగచ్చన్నాతతాయినః చో_రైరవహృత ద్రవో్యో విలలా పాకు లేం 
ద్రియః); నధ ర్థార్ధం న కామార్థం నమోవార్థం ధనార్దనమ్‌. న భుక్రాష న 
మయాడ త్రం కిమర్గంధన మార్జితమ్‌, శోపషయి తాసు తాకా యాం వం 
చయి త్వా సహోదరాకా. కృత్వా వైన్ఫంచ కార్చణ్యం దర్శయిత్యా 
ద్విజావళిమ్‌, ఇత్య కార్యళశతంకృ త్వామయాధనము పార్టితమ్‌. ప తిగ్భహీ 
త్వావి క్రీ శా గా మయాబవాశ_స్తథాావ కాగార్నపతిగ్రాహ్మా నద్వితీ 





జ అకా 





a 





ఎతు 


ఇిరువదినాల్లన అధ్యాయము, 


వసీస్టునిమా టలు. — ఈవిధముగా మననునందు నిశ్చయించుకొని ఆద్రాహణుడు 
ధర్మ మూర్షమునందు (వృయత్నముగల వాడు ఆగు చుండ గా నాటిరా, శ్రియం దే 4 శరారులగు 
దొంగలు ఆ చజేకులు బష్టణముచొచ్చునట్ల నటు గానే దొంగ తనమునకు కా వలనీనకొ రముట్లతో 
అతని ఇంటియందుచొచ్చి ఆయింటిలోనుం జెడి ఆతని ధనమునంకయు ౪౯"సులు మొద 
లగు వానితోడ దోచుకొని ధనమును దొంగిలించుటయందు ఫూశికిగలవా లె ఉండి, ఆదొం 
గలు ఆర్షర్మాతృమునందు ఆబ్రావాణుని అశని పెండాముతోను కొవ కులతోను కోడం 
డ్రతోను గూడ బహువిధముల చేత కట్టి వేసి ధనమునంత మం దోచుకొనిపోయిగి, అట్టు 
దోంగలు తనధనమును అవవారిందుకొనిపోగా న్న ప్రతుడు దుఃఖముచేత మైమరచినవా డ్రె 
యెన్నువలు పెట్టి యేడునసాగను. ఎట్లు అనగా నాచేత  సంపాడింపబడినధనము 
ధర్మమునకు గాని కామమునకు గాని మోక్‌మునకు గాని ఉపయోగము కాకపోయెొను, 
చేను అనుభ వించినదియు ఓశనికియిచ్చినది యు కాదయ్యెను, ఇకను దొంగలకు గాక మరీ 
యెవరికి చేను ఆర్టిం దినది. పెంద్రాము బిడ్డలను అన్నము లేక తపీంచునట్లు చేసీ అన్నదము 
లను మోసపుచ్చి బ్రాహ్గణసమూవామునకు లుబ్బక్వముచూాపీ చిన్నపుచ్చి ఈవిధ 
ముగా ఎన్నో చేయరానిపనులు చేసి చేను ధనమును సంపాొదించితిని, ఆలాగుననే 
ఆత్మ వంచనచేసియు ఏమేమో అకృత్యములు వేసితిని అయ్యో! చేను చేయని ఆకృ 
కము వీడిశలదు. ఎన్నో గోవులను దానముతీసీకొని అమ్మితిని. దికగోవుజే దాన ముతీసీ 
కోరాదు, రెండవడానినో అనిన ఒ శానొకవ్వుడయినను దానము రీసిక*ో రాదు. ఆము 
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యా కదాచన, సాచ విక కృయమాపన్నా దవహాత్య్యాస ప్ప పమంకులమ్‌, బవా 
కాలార్జితంద్ర, ద వ్యం త శ్రే త్రేసావవాతంవ్యాహో. బ్రతక జానన్న హాం లో 
'జేవంపాపమకారిషమ్‌, శ్లే శేనమవహా తాగత్వా దేశాక్టేశాంతరం ఛృమక 
ధనార్జనా దేవవ శా చేకసి సిన్న పీవాస రే, సమాహితధియా సవర న్‌ా 
నోపాని తి మయా. అగక(ోవాసగర్ళోవా ప్రా పాణాయాా మోవి నోకృళ 
గాయ శ్రీ వేదజననీమయాజ పావి నక్వచిత్‌ . త్రి *వీ త్వ్వాద్విరుపస్పృళ్య సమ 
న వా చికో పాంశనుననం స నత్వరేణమయాకృతమ్‌.సవ 
రే ణహ_న్తేననకృత న్ర్రీపదా*జప ఒనారాధితో ముయాదేవః వశుపాళనిమె 
oe అమం త్రంవాసమం త్ర తంవా Ss చేక్‌,ప త్రృంవా పుస 
ole రక్‌ నవయాతోోషితి ోవిష్ణస్సర్వ పాపప్ర (3 
న; సర్వకామప్రదో నైవ విఘ్న రాజోమయార్చితః. సర్వరోగవారో 
య భగవా౯ భొస్మ_రోమయా, నమస్కృతోోఒర్సితోనై వ సుపుప్పార్గ 
వ్రరప్పన్‌. తవ కన్‌ దోక్యగాం వ హాబేవీమ హేళ్ళరి, మయానో, 





వా ంతాయాంనాను 











లాలా 


వంటి ఆవు వి క్రయింపబడిన పతీమున ఏడుక రములదాక విక్రయించిన వాని వ వంశమ 
౪ ల్బును. ఇుటింటి పొవపువనులుచేసి బనుుకాలను సంపొదించినధనము ఊణ 5 
ములో దోపుడు పోయెను. ఇది ఆళ్చర్యమ. ఇట్టని తెలియక ఈచెప్పబడిన పాప 
లను జేసిలిని, ధనమును సంపాదింపవలెనని మిక్కిలి శృమముతో స్వ దేశమునందు 
వర దేశమునకు పోయి ఊరక తిరిగితిని, ఒకదినమునం-టైనను చెమ్మదిగలబుద్ధితో సం 
వందనమయినను చక్కగబేసియెరుగను, తుడకు ప్రాణాయామమయినను క్రమము 
వేయ కాలిని, వేదమాతయగు గాయ ల ని ఎన్నడును జపిం చినవాడనుకానెతిని. మూ 
మారులు జలముపుచ్చుకొని శెండుమారులు జలమువేత తుడిచి లెస్సగా ఆచమన 
చేయకపోతిని, ధనము సంపాదించవలెననెడి తొందరచేత వీకాంతమందు భగవన్నా 
మును పలుమారు తలవకపోలిని, వవిత్రమును చేతధరించి మూడుపొదములుగల] 
గయ తీ జవమును వేసినవాడనుకాను, “శశువులను బోలిన భ కలకు సంసారబంధమును 
విడీపించునట్టి మహాదేవుని ఫూజింవను. మంత్రము వెప్పిగాని చెప్పకగాని కులము 
ఇ్వల్లను ఊద్దరించగల శివలింగన మోద వృత మైన పుష్ప మైన వేసి యెరుగన్కు ఎల్డ చే 
ములను నళింపజేయం. నట్టి విమ జేవునిపా౫డే 'సంతోవె పెట్టినవాడను కాను. ఎల్ల కోరిక, 
ఇచ్చునట్టివిఘ్నేశ్వరుని “వ్రాజింబనై తిని, ఎల్లరోగములను పోనొట్టుచు వెలుగునట్టి - 

ర్యుడు నావేత పువ్వులు మొదలయిన ఫూ జా దవ్యము లతో పూజింపబడడు. మొ! 
బడడు. మానివులకు మిక్కిలి మేలునిచ్చునదియు మాయయైనదియంం శివునికి వ్రియు 
అగునదియు వెన పార్వతీ బేని నాచేత వూజింపబడినది కాదు దంచుట నూరుట | 


కోభా్య్యయను.] పద్మ ఫురా ణాంతర్ల్షతము. 22.) 


ధితా కాషపిమహామాయామృడ పి, భి యా, ఆదిత్వమంచి కాంవిష్లుం గణనా 
థంమ హేళ్వరమ్‌, | ఛాహుణా౯ పూజ యేత్పంచ పంచ యజ్ఞప రాయణా౯. 
వవహహ కమ 'పంచయజ్ఞాశ్చనో కృతాః, ప్రాపక సృర్దలోకస్య 
నాతిథిస్పతృ్మృృతోమయా, సకృచ్నభి క వేభియోనద త్తాపస్యళాలినీ, హంత 
/ శ వ ఆయి ne ల ల 

కన్యాతు నోదత్తా విధివద్భ)హచారిణే, యతిశ్చ బ్రహ చారీచ ప కాన్న 
స్వామినావు భెౌత యోూగన్న మదత్వాతు భుక్వ్వాచాందాయణం చశేత్‌, 
బస చ గ ఇ గొ ఆయ్‌ 

సుసూత్తూణ వి దిత్రాణి సోజ్ఞ లాన్యుంబ రాణచ, నార్చితానిచ విప్రైభ్యో 
ది వ్యాంబరస నృుద్ధ య నయ వాళ్చఘృ లేనాకా స్సుసమి స్తై వుుతాళ నే, 
పాుంతావై మంత్రవూ తాళ్ళ సర్వపాపాపనుత్తయే. శ్రిసూ కం వవ 
మానం చ భాహాణంతు వరంశివమ్‌, నజ వం పారుషం నూ క్షంసూ క్షం 
నారాయణాత్త కమ్‌. న్‌ రష స హ్యృరికాత్ర్‌ త్ర యోగరకీన్‌, 








సట వరడుట ఊన్నుట టన నీయయిదును చంచనూనములటు (అయిదువిఫములయిన 
హింసల అనబడును, ఈఅయిదింటి వలనను కలిగెడు పాపములు నళించుట కె సూర్యు 
డు అంబిక విష్ణువు ప= ఖ్ను శషరుడు శివుడు అనునీ అయిదుగురు చేవతలను, స్రీవాయ 
జ్జ ము (వేదము చదువుట) హం షా ము (పితృ చేవతలనుగూర్చి య చేయుట జేవ 
యజ్ఞము (వోమము చేయుట) భూత యజ్ఞము (భూతములకు ప్రీ ప్రీతిగా అన్నమును 
పెట్టుట) మనువ్యయ జ్ఞ జ్ఞము (ఆలిథిఫూ జ చేయుట) అనునీ అయిదును పరదయజ్ఞమాలు ఆన 
బదుకు, పరంతప. ములు నడపునట్టి అయిదుగురు ట్రావాణులను వూచింవవలసినది. 
ఆట్టిశ-జలను జేనువేయ నైతిని, స్వర్లలాో కమును పొందించువా డైన అతిథి నాచేత వూ-జింవ 
బడినవాడు కాకపోయును, ఒ కానొకవ్వుడయినను బిచ్చగానికి బిచ్చము వేసీ యొరు 
గను, కన్యకయం ృమముచొవ్వున బ్రవాచారికి నాచేత ఇయ్య బడదు. అనగా జీను 
కన్యాదానము చేనీన వాడను కాను. యతి బ హచారి ఆను నీయ రువురును వండిన యన్న 
మునకు అధికారులు అనగా ర వు కారు ఎవరైన వంట వేసి పెట్టిన అన్న 
మునుభుజిం చువారు ఆయిద్దరికిని అన్నము పెట్టక భోజనము చేసినయెడల చాంద్రాయణ వ 
తము చేయవలెను, అదియెరిగియు చేనువా రికి అన్న ము పెట్టినవాడను కాను, దివ్యము లై న 
వస చ్రృనులసమృద్ధి 3 ద్రవ్య వాణులకు నయవయినసి యు నానావర్డ ములుగలవియం వ వ్ర కాళించు 
నవియుంనెన వశ్ష, ములను ఇచ్చినవాడను కాను, ఎల్హపావములుతొలగుటై వ త్ర ముల 
చేత పరిశుద్ధమలం గా జేయ బడిన య వలతోను చీలితోనుగూడిన మంచివస్తువులను" ఆగ్ని 
యందు జీల్చినవాడను కా శె గొతిని, శీ సూక్తము వవమానసూ కముబ్ర,హసూ_క్తము పురుష 
నూ క్తమునారాయణ సూ కము అనవంచనూ క్షములను జవింవనెతిని. అబ్వదేపాపమును 
పోనొట్టునదియగు ఆక్యక్థ ప్రదక్నీ ణముళని క్ర యో దళినాదును శక్ర వారమునాడును రా 
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సద్యః పాప వారంచాపి నరాత్రచ భృగోర్జి నే, స్నిద్ధస్సుశీతలచ్భా యో 
వృయో నారోపితః ప వట చోత్క్బృషస్ట్రం మృదులాచ ప్ర, వ,తూలి 
కా. దీప పదర్పణసంయు క్షం సరభోగస మృద్ధిదమ్‌, అజాళ్య హా 
మేపా దానీకృష్ణా జినంతిలా౯. జపా ఆసనం మృ 
దుసాదుశకే, పాదాభ్యంగం దీపదానం వృపౌదానంవిశేపతః. వజనం 
ఛత్ర ఆ"ంబూలం త ఖాన్యన్తుఖ వాపకృత్‌ , నిత్య శ్రాద్లం భూతబలిం తథా 
యతిసమార్చనమ్‌. విశంత్యెతాని దత్వా చ ప్రశస్తాని యమాలయే, 
నయనం యమదూతంచ నయామిం యమయాతనామ్‌. పళ్యంల్యేతే 
వుణ్యభాబో నై తచా చ్చాపి కృతంయయా, కృ ఛ/చాంద్రాయ ణాదీని తథా 
నక్షవ్రతానిచ, శరిరశుద్ధికా ర్యాణి నకృ కానిక్వచిన్న్మయా, గ వాంతృణం 
చ నోద త్తం గోకండూక్నోనవై కృతా. నోద్ధ ృతాపంకమగ్నాగె ర్లోలో 
కసుఖదాయినీ, నార్ధినః ప్రాన్టి తెర రైః లృళ న్ధాళ్చ మయా కృతాః, తులసీ 


రోపితా నైవ విష్రోరర్చన మ. సాలగ్రామశిలాతీర్థం నపితంశిరసాధృ 


ల... లా న. 


(తిశాలమునందును తవృతక్కిన వేళలలో చేయ నైతిని, య నీడయిచ్చు 
నట్టిచెట్టును బాటలోనాటన్రైతిని. ఎల్ల అభోగముల నమృద్దికలిగిన మంచిమె తనిదూదితో 
కుట్టినపరపును దీవము అద్దము వీనితోడ దానము చేయకీపోతిని. మేక గట్టి ము ఎనుము 
గొట్ట ప పరిచారిక కృష్ణాజినము నువ్వులు వెరుగుకలిపిన పేలపిండితో గాడినమంచికీళ్ల 
కలశములు పీట పావక్రోోళ్ట్య ఇట్లివానిని ఎవరికిని ఇ య్యుక పోతిని, ఆడుగులకు చమురురాచ 
ఛి తిని, దీపదానముచేయ శాలిని, చలివ ందిరి పెట్టింపశాతిని విసనకజ్ఞ గొనగు తౌంబూ 
లము ఇతరములయిన ముఖవరిమళ ములను గలుగ జేయు వస్తువులు నాచేత ఇయ్య బడినవి 
కావు. నిత్యశ్రాద్ధము భూకబలి యలతివూజ నాచేత చేయబడవు. ఈచెప్పబడినళ్లాభ్యు 
ములగు శీ, యలచేత దానములను ఇచ్చువారు యమలోకమును చొరరు యమునిని యమ 
దూతలను యమునిసం బంధమెైన యూతనలనుపొందరు. కృఛ్ళముచాం ద్రాయణము మొద 
లగునవియు రా త్రియొక్క పూటమా త్ర మాభోజనము చేసి చేయు వృతమాలును ఇంకను శరీ 
రమునకు పరిశుదికలుగ జేయు కార్యములును ఒ కానొకచ్వదైనన నాచేత చేయబడినవి 
కావు, గోవులకు గడ్డి వేసియెరుగను, గోవులకుశరీ రమును దురదపోవ గీరియెరుగను, సోలో 
శమునందు సుఖింప జేయంునట్టి అడునునందు దిగబడిన ఆవును లేవ సెత్తినవాడను కాను. 
,యాచకులు అడిగినవస్తువు లిచ్చి సంతోష. పెట్టినివాడను శా వైలిని: ఏ మవూజకు ఉప 
మయో గించునట్టి తులసిని నాటకపితిని, సాలగ్ర్రామలీర్థనః ను శ్రాగికాని తలమిద చల్లు 





స్రాథార్టియము.] పద్మపురాణాంతర్లతము, లగి] 


తమ్‌. ఏకా వ్యే కాదశీ పుణ్యా తిథిర్నసనుపోషితా, నోపోషితా శివా రా 
త్రి శివసాలోక్య దాయినీ, న వేదానచ ళాస్రాణి నతుదా రాననోసు తాః, 
న తే త్రంనచవా ర్థాది రాయాంతం నానుయాంతిహి. నళ_కృక్నేష్టితుంకిం 
చి త్కింకరిష్యూమ్యుతః పరమ్‌ అసన్నాహరహన్టాతా కృ తాంతనగరీతు 
సా. కింకరోమి క్వగచ్చామి హోకష్టంస ముపన్టితమ్‌,పరలో కస్య పా శ్రేయం 
'ముమపుణ్యం న విద్య లే వైవస్వత వ్రేరణయా యమదూతాపకర్షితః, న 
రే పాత్యమానోహుం కాంయామి యమయాతనామ్‌, అత్యంకసాపతప్తా 
ఇకా కుమ్కుకంకోన్ల తాలుక, అతివ్యాకులచిత్తోఒసౌ మననై స్యవమచిం 
తయత్‌. జీవతాస్మిన్నయాలో శే సుకృతం కి ము పార్తితమ్‌, ఇతిచింతయత 
స్తస్య మనసీ వతి భావ్యాభూత్‌ . అహో జ్ఞాత మహోజ్ఞాత మహో 
జ్ఞాత విదం మయా, న్ల్‌కాస్టేన పురా ప్రోక్టం వరలోకసుఖావవామ్‌, 
వేదవ్యానేన మునినా తత్కరిపష్య్యూమి సాంప్రతమ్‌, అన్యథా మమ వృ 
ద్గస్య నాన్య చ) యోా౭పి విద్య తే. భనార్జనోర్థం కాళ్ళీరం గచ్ళతా దేశ 





న. లా అ అం. తా 


కొనిగాని యెరుగను, పావనమైన ఒక యేకాదళినాడై నను ివలోకమంను పొందించు 
ను 
నదియైన శివర్శాతిశాడైన ఒళ్క-ప్రాద్దు ఉండకపోతిని, వేదములు శాస్త్ర 
ములు పెండ్లాలు బిడ్డలు చంటభూములు మేడలు మొవలం7” ధనము తుదగా 
గలనసమ న్తములు తొను జేవామును విడిచిపోవునపుడు వెంటరాబోవు. కదలమెదలశ క్రి 
లేనివాడ చితిని, ఇకమీద నేనేమిచేయుదును నాకఠాటికి యమునిపట్టణము నావసమిో 
వీంచినదగుచున్నది, ఆయో! మిక్కిలి కష్టమువచ్చెనే వమిచేయుంనును ఎక్కడ 
్న ఖీ బ్ర చ 
పోదును, వరళోకమునకు పోవునట్టి నాకు దారిబత్తేము పాటిమైన పుణ్యము లేదు. య 
మునిమాజ్ఞ చేత యమదూకలు వచ్చి నన్ను ఈన్నుళొసిపోయి నరకమునందు పడదోయ 
షా” టో 
గా అవ్వడు జీను ఎటువంటియాతనను జౌంనదునో అని యీివ్ర, కారముగా నిచా 
రించుచు మనస్తావము చేత తపించుచు గొంతును పెదవులునుఎండగా మిక్కిలి కలతనొంది 
నమనసుళలవా డై, చను ఈభూకోకమునందుం డి యేమిపుణ్యమును సం పొదిచికిని, అని 
యిీావిధము7గా ఆకోచించునపుడు ఆకనిమననునందు ఒకవిధమైన తెలివిపుట్టి చై” జార! 
వింఠ!పూర్వ ౯ లమునందు వరలోకసుఖముకలుగునట్టిమార ము వ్యాసమవార్షి చేశ అర్థ 
శ్లోకముతో చెప్పబడెను, ఆవిషయము ఇవ్వకు నాకకలపునకు వచ్చెను, చానేనిఇవ్వుడు 
చేను చే చేసెదను, మునలివాడనెననాకు దానికంటే ఇతరమయిన మే లేదియు కానరాదు, 
ధనమును సంఫాదించుట తై “జీను శాకీ రదేళమునకు పోయియున్నప్పుడు భాగీరథియన 


232 శ్రీమాఘమావోత్త్మ్య్య ము [చతుర్వం 


ముత్తమమ్‌, దృష్టా భాగిరధీతీరే బాహాణా వేవషపారగాః. మా 
ఘన్నాన మువః కాలే కృతా‘ తస్థు రనేకళ;ః, తత్ర వా రాణిశే 
నో కం శ్లో కార్థార్గోధునోదితః "మాఘే నిమగ్నాస్సలిలే సురీతే 
విధూత పాపా స్త్రీదినం వ యాంతి”, ఇతిశ్ర్రు తంత త్రవు రావు = 
ఇణమేతత్క_రణీయ మేవ. 9తి నిశ్చిత్య మనసా దృఢచిత్తస్స సు 

నర దాయాం నవదినం మాఘస్నానం చ కారహ. కర్తుం తదప న 
దళ మేహానినర్మ దామ్‌,కథంకథ౦ం చిత్సంప్రాష్య స్నానంకృ త్వా విధానతః. 
తీరమాసాద్యశీ తార్లో గోవించేతివదన తః, త దానీనూ+గతంతస్య విమా 
నం మేరుసన్ని భమ్‌. తదారుహ్యా యయాస్యర్గం సువుతో మాఘువైభ 
వాత్‌, తే త్ర మన్వంతరంస్థి త్వా పునర్భూమౌ ద్విజోఒభవత్‌ .ప్రయా"గే 
మాసు మాసాద్య్ట బహాలోకముసే బువా, కల్పాంతే వునరాగత్య 
డిషబో భూత్వా మస+కులే స స పునర్థాఘమాహో క్యా తాళ్యామిాశో 


వలువలు. 





నలు. ల వన. — 


బడెడి గం గానదిగట్టునందు శెల్లవారిలేది మాను స్నానము చేసి చెసి కూర్చుండిన వేదము 
తుదమటచదివినబావాణులశు న. జూదితిని. అందు పురాణము చెప్పునట్టి 
ల (WJ 
చావాణుడు ఒకడు చెప్పిన సగముకోకముయొశ్క.ఆరము ఇప్పుడు జ్ఞ సికివచ్చినది. 
అది యొట్టిదనగా “మా ఘే+నిమ?గ్నా స్సలిలే సుశీ లే విధూక పాపా స్త్రీ దివం ప్రయాంతి 
(మాఘమాసమున మిక్కిలి చల్ల గానుండు నీళ్ళలో స్నానమువేసీనవారు పాస 
ములను తొొలగించుకొన్న వారై స్వర్హ మును పొందుదురు అని యిట్లు చెప్పునప్పుడు 
చేను వింటిని, ఇట్లు ముందువిన్నఫురాణ మే నాకు (వృమాణము, ఆదియే చేనుచేయదగిన 
వని. ఆని మనశ్సున నిశ్చయిందుకొన్నవా డై నువ్రతుకు కలవరము బేనిమనను గో నర్మ 
దానదికిపోయి తోొమ్రదిదిన ములు మాఘ స్నానము చేనెుు. బ్వియవనాశు ఆశ్నానమునై 
తము చేయను శ కిచాలక మెల్లమెల్లగా నడచి యెశ్లైట్లొ నర్శదానవికి పోయి యథా 
విధిగా స్నానముచేసి గ స్రైక్కి చలికి ఓర్వజాలక గోవింద గోవిందయని వలుకుచు ప్రాణ 
ములు విడిచెను. అప్పుకు మేరుపర్వతమునుబోలిన బంగారువిమానము ఒకటిఅకనిై 
వచ్చెను, మాఘస్నానమహిమవలన సుప్రతుడు ఆ౦ిమానము నెక్కి స్వర్ణ మనకు పోయి 
అచ్చట ఒకమన్వంకర కాలము ఉంకి మరల భూలోకమునంను బ్రావాణుడై ఆవత్ర 
రించి ప యూగమునందు మాఘస్నాన ము చేసి ఆంకట బవాలోకమునుపొం బెను, అటు 
OW) WY . mn 
వ్మలోళ మును పొందిన యాభ్రావ్యాణండు ఆలోశమునం దు ee 
నుండి పిమ్తట జక గొప్ఫ్పవంళమానందు బ్రావ్లాడాడై పుట్టి కాళికిపోయి మాసు 
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వచేశత,, తకోబ్భుత్యుంజగామాసౌ శీవసాయుజ్యము త్తమమ్‌, వసిష్టః , 
-వ a ప నాల 
దశ దినమపిమా ఖు నర్మదాయాం నిమజ్జ$ (త్రిదశవతిసమిో పే తత్రమన్వం 
తరస్థః, పునరవి భువిజాతో మాఘవకః ప్రయాగే ద్రుపిణపదమవై షీ 
తత్స కల్పస్టితోఒభూత్‌ . కమలభవనపూజ్య స్తత్ర, కల్పావసానే పునరపి 
భువిజాత శ్శిష్టవం శేఒనురూ వే, వ్ర wpe మాఘమాసనే య 
ఛావ నృతిమలభత కాశ్యాం సు శో భూసుశేందః. 1 
బ్రతి శ్రీ పాదే పురాణే - San - సువృతే 
చరితంనావు చతుర్వంశోఒథ్యాయః, 


పంచవింశోఒ థాాయః 
వనిష్థః —-ర్ఫేణు రాజన్నువ గాఘవై. భవం కథయామి తే, సెర్వేషో 
మేవమాసానాంమాఘమాసఃవరసన సతః న త విం 
కస్ఫమానస్యవిద్య తే, ల శ్రేమాసుమా నేతు దేవర్షి ఓ పితృవల్ల భె. భృశం 


అద ద. మ. క లు అలానా దా 


స్నాన ప్త భావముపలనను విశ్వనాథుని యుప దేశమువలనను శాళిలో చే మృతిబొంది ఉత్త 
మమయిన శిపసా యం: జ్య మును పాం బెను. ఇట్లు నుప్రతుండు అనుబ్రావాణంండు బది 
దినములు నర్మదొనదిలో స్నానము చేసి ఇంద్రునిసామోవ్యమునుపొంది అచ్చట మన్వం 
తరకాలము ఉంటజేను. మరల భూమియందుంబుట్టి చవృుయాగయందు డఓికమాఘమానము 
స్నానముచేసి (బవావదమునుబొంది ఆచ్భ్చటజఒక్మవ ళయము అగునంత దాకట్‌ం డెను, 
ఆ ప్రళ్లయ మువరకు బ్రవాచేత పూజను బొందుచున్న యాభ్రావాణండు మరల భూలో 
కమునందు తనకుదగిన ఉ త్రమద్రావ్యణవంశమునందు బుట్టి (వ్యతేములను నియమములను 
క్రమము?” నడుపుచున్నవాడై మునువటిపలెనే మాఘుమాసమునందు స్నానముచేసి 
కాళిలో నే మృతిబొంది శివసాయుంజ్యమును పొందెను. 
ఇది శ్రీ పౌద్మ పురాణమునందలి మాఘమావోత్త్మ ్యమునందు సువ్రశుని 
చరిత్రమును తెలుపునట్టి దైన యిరువదినాలవ అధ్యాయకథ, 
ర 
ఇరువది ఆయిదవ అధ్యాయము, 


వసిష్టునిమాటలు,---ఓ రాజా! మరల మాఘ మావోత త్మ్యమునుచె ప్పెదనువిను ము, అన్ని 
చెలలలోను మాఘము శే స్థ మైననెలయని చెప్పబడును. "ఆమాభఘమాననమాయొక్క. చకా 
వము మరియేమాసమునకును లేదు, చేవతలకును వీళ్ళ చేవతలకును బుమలకున్న ప్రియమైన 
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క్రొ కంతి పా పానిసముద్దచృతి భాస్క శే, నాశ కాలోఒయమస్తాకం మాసు 
మాసస్సమా గతః, అస్తి వ్‌ న ఆ్తేనసుఖంస ర్వే వయంచిరముపస్థ్టి తాః, వ్రత; 
పరంక్వగ ఇ న్భామిఫతి చింతాం ప్ర వేపే. బ బృహహత్యాన భే త్తవ్యా భవద్దిః 
పావసంచయాః;, నవే త్తిస్నానమాహోాత్మ స్థం లోకోఒయం పామరోహిభో, 
పాణ పాదమనోవాగ్నః యేనసంయతమాత్త వః , తీర్భస్నానఫలంతేస్య భవ 
త్యేవ నసంశయః. త్రి విధంకరణంమై త ద్యాస మ_్భరిస్ట ఫంయుతమ్స్‌, 
తీర్గ్ణస్నానఫలం తస్య తీర్ణభూతస్య ; సరదా. అతోన్యథాచమర్హ్యానాం 
జలపాత సధర్మిణామ్‌, “కామాదిదోషదుష్టానాం తృప్లాసూ యామలా 

త్త నామ్‌. అనా చారవ తాంన్యాణాం తీర్సస్నానఫలంనపొ, "దే Be 
మళాంసన్వే స సుఖం వత్సా సమ సాం పృతమ్‌. పాపాః, నజ్ఞాతం హ్యూతద 
స్తాఫి వ సూత్షవ రంరహాః, ధర్మ సూక్తం వరంగుహ్యం స్పాసర్టి పద 

పజ్టిం వక్‌, ధరో రస్య తేత్త్వం నిహితం గుహాయాం పరమాత్మపత్‌ , జ్ఞాని 
న _స్పత్స )పక్యంతి నహీొ "సూక్షద్భృశో వయమ్‌. శృణు భఏం ఫర సూక్తం 





ఆలా తనా పాలా రవంత క ద నా ఆలం శకం టా. గా ఈం. వానా. ఇ 


సూఘమాసముగా గానే పాట పములెల్హను సూర్యుందు ఊ త్రరాయణమును పొందుచున్నాడు, 
మాకునశించు కాలమెన మాఘమాసము వచ్చెను. మేము చిర కాలము ఈమనుష్య లోక 
మునందు సుఖము గానుంటిమి. ఇకమాద యెక్క_డికిపోదుము. అని యిట్టువిచారించి మొర 
'పెట్టుకొనుచుండును. అప్పుడు బి వావాత్యవ"నితో, ఓపొవసమూనవనాములారా! మితోడ 
బ్ర వ్మవాత్యయెడ చాయనిచై యుందును. ఈలోకము అఆేలివిమాలినఏ 'కాబట్టినాఘస్నాన 
మహిమనుఎరుగదు. ఎవడు కాలునేతులచేతను మనోవాక్కు_లచేకను మనస్సును నియ 
మించునో వానికి తీర్థస్నానను లభించును. సం చేవాములేదు. మూడువిధములయిన కరణ 
ములుఅనగా, మనస్సు వాక్కు కర్మ ముఆనునీమూడును వీమనుష్యునికి ఒక్క. శయం 
డునో అట్టి తీర్థ స్వరూపుడైన పురునునికి సర్వదా తీర్ధస్నా నఫలము కలుగుళు, (మనస్సు 
వాక్కు. కర్మము అనునీ మూడును ఒక్కటియై యుండుట అనగా మననున తలచునది 
యు నోటవెవ్వనదియు చేతులతో చేయునదియుఒ కటి గానుండుట) ఈభెవ్చబడినఐ "రు 
గాక నీళ్ళ లోనిజంకువు లైన చేపలు మొదలగువ'నిబోలి కామముమొదలగు దోషముల 
చేత దూషింపదగినవారును అ త్యాళ ఓర్వ లేనికనము వీనిచేత వెడినమనసులు గలవారును 
ఆచారము లేనివారునువైన యితరజనులకు తీర్థ స్నానమువలని ఫలముకలుగదు, కనుక అట్టి 
వారి వృష్ధిపౌందిన దేవాములయందు వసీయింతము. అనగా పొవములుళు" నానుమిక్కిలి 
రవాస్య మైన ఈధర్మ నూత్న మును మేము కాన మెతిమి. పొము కాళ్ళ పరుసవలె ధర్శనూ 

తము మిక్కి. లింవాస్ట'మెది, గువాయందున్న పరమాత్ముని తెలియరాని విధమున 1 ధర్మ 
నుయొక్క- న్యభావమును తెలియరానిజైయుండును, “అట్టిథర్మ స్వరూపమును బ్ఞానులగు 





ఫాధ్యాయము.] పద్య్మవు ౮ ణాంతర్గతము, 235 


త్ర న్థాఘసాన్టిస్టవి శేవ తః, ఆకావమోవాసకామోవా శ శ ధా వానన్య థా 
భ వేతి, పామరోవామురో వాపి జ్ఞానతోజ్ఞానతోవివా, 'మూర్జో వాథ 
దురాఇారో నుహీపాపరతోవివా, ప్రమాబేనావియస్సా్నాతి మాసు 
స్నానమినోదయే. తస్య బె హానివాసంనో నా న్పీనా నీ ప్రునగ్న హీ, శేదొ 
రం న. పమాదేన పతకొజలే. మాఘమానే విశేవేణ 
తస్యా ని స్నానజంఫలమ్‌, యోనూ సే ఘు స్నాతివిధినా శ శ్రొధ్రాసంకల్చవూ 
ర్వకమ్‌. తస్యస్వర్లోపవర్లో వా భవేన్నాత్ర విచారణా, సావీయాకస్నా 
తియోమాఘే యద్వాతద్వాయఖథాతథా. పునాతిసస్వపాపాని వివి 
థాని ససంళయ,్క, ఆత స హూత్యాదిపాపాస మాఘుస్నా నేనభస్త సాత్‌. భవం 
తిస్నానమాత్రేణ కించిదభ్యుది తేరవా, దుర్గ భోనూఘమాసోను బహు 
పుణ్య ప్రదస్పడా. దేవై సెజఃపరితీ పం మాసుమానే జలేతథా, 
తీస్తాత్సవి త్ర త మమల మేవం సందెహిక్డ ణార్‌. నేదృశీసమరేరా 
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పెద్దలు తెలిసికొందురుగాని మేము తెలిసికో లేము. ఆయిననుయీ? మాఘుమాసముయొ క్క. 
సూత్త ధర్మమును సవి స్తరము7గా బె స్పెదమువినుము, కోరిక లినివాడు కోరిక గలవాడు 
అక్కర లేని వాడు అక్కరగలవాడునిమి తెలియని వాడు అన్ని "తెలిసినవాడు వే ఆరా 
తెలిసి తెలియనివాడు చెడ్డన డవడికల వాడు నొవ్చ పావక "ర్యములను జేయు వాదు ఆనుని 
ట్రివారలో ఎవడుగాని యెచ్చరిక తప్పియెనను మ'ఫఘుమాసమునందు నూరోదయమానం దు 
స్నానము చేసినపశమున అట్టివా'ని చేవామునందు ముమ్మాటికి మనకు ఉనికితగదు, 
మాఘమాసనమునందు పరిమళ్ళ గనిమలమోదపోవుచు కొాలుజారిమళ్స లొని నీళ్ళ లోబడి 
'చేవాము తడుపుకొన్న వానికిగూడ మాఘస్నానము చనినఫలముక లదు, ఇకక దగలవా 2 
శఈవమముచొన్వన సంకల్పముచేసి మాఘస్నానముఇసినవానికి స్వర్గ మో మాత్‌ మో 
కలుగును అనువిషయమును విఛారించపలసినది యేమున్నది, నియమము చొవ్వననో మరి 
యేవిధముగానో మాఘమాసమునందు స్నానను చేసినవాడు పాపార్సడైనను ఎల్ల పౌవ 
నులునుతొలిగి పుణ్యాతుడుఆగు ను. అందులకుసంశయము లేదు, మా ఘను.నందు పైద్దు 
పొడుచుచుండగా స్నానముచేసీన మా త మువేత నే తన్ను తానుహింసీంచుకొనుట మొద 
లుగాగల 'పొవములన్ని యంం ఫస మెపోవును. కనుక రయొన్నరానిపుణ్యములను ఇచ్చునట్టి 
దైనమాఘుమా సము యొవ్వడునుపాందరానిది, మాఘమాసమునందు 'జేవతలచేతఒక లేజన్సు 
జలమునం దుంచబడుచున్నది. ఆకారణము చేత 'లేటయైనడియు పావనమైనదియం 
నైన యాజలము తణకా"లములో ఎల్ల పాపములను మొదలంట నశింప చేయును. నిర్మల 
మయిన మననుగల సత్సురువ్వలకు మాఘస్నానమువేత ఎటియు త్తతుగ తికలుగునో అట్టి 
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శ్రీమాఘమా వోత్స్య ము. [పంచవీం 


జాం యునేనా ప్యపలాయినామ్‌, గతి సాఫ్ట ద్యాదృశీ మాఘస్నా నేన 
విమలాత్త హేమ్‌. అతోఒస్తాకం భ యంనిత్యం బ్రహూహ ల్యేన సంశ 

క పాపా'న్యేవం నృపశ్రేవ్వ వివదంతః పరస్పరమ్‌. నూసఘుమానేతు 
సంప్రాప్పే ప్రారంభం తె వలాయితుమ్‌, స్నాత్వా వృవాహతోయే 
షు మాఘస్నానం ప్రశస్యతే. అరోగిబలవాన రో నగ్భృహే స్నాన 
మాచ రేక్‌, గృ హేస్నానంబలవతో నిషృలాయ పృకల్చ ఫ్ట్‌తే. వావీకూ 
పతటాశేషు ఫలంస్యాన ధమంత థా, అతిశీతజలస్నాన మతిపాతక నాళ 
నమ్‌, ససౌఖ్యాల్లభ తేపుణ్యం కాయశ్ష్లేకాదవావ్య తే, మంథ నేన యథా 
మీరా న్నవనీతం ప్రజాయతే. మర్జనాదితుదండానాం రసోయద్వత్స నిజా 
యత తద్వచ్భరీరదం ేన వమహాధర్మః ప్రజాయతే, మాఘ్నస్నాయీో న 
నేచేత నీతాళుర్వహ్ని నేవనమ్‌, నీతా ళురవినే వేత సపరస్యాగ్ని నేవనమ్‌. 
బాలవృద్ధాతు రా ణాంతు నదోహాయ ప పృకల్బ్పత్తే నేవేత వహ్నిం శీతా 
భు స్వయముజ్ఞా్రల్యభూ మివ. స్వకీయమినే వేత కృతాం నక దాచన, 











యు త్రమగలి యుదమునందు పోరాడున ప్పుడు భయప డి ఇ పౌరిపోనిళూరుశై న రాజులకు 
వైకము కలుగదు. కాబట్టి ఓ బృవవాత్యామాకు భయముతప్పని ైయం౦దును. . అందుకు 
సం దేవాములేదు. ఆనియీవిధము7గా పాపములు క్రమలోతౌొను చెప్పుకొనుచు నూఖుమా 
సమురా గా నే పరుగే క్రనారంభించును. అట్టిమహిమగల మాఖమాసమునందు పారు 
చుండెడి నదులలో స్నానము చేయుట ఉత్తమము. రోగి కానివాడును జేవాబలముగల 
వాడునైన పురుషుడు యింటిలో స్నానము చేయరాదు. బయటపోయిస్నానము చేయ 
థ్‌ క్రిలిగియంండి ఇంటస్నానము వే వుసీనయెడల అఆందులఫలముకలుగదు, చాొవులయందును 
నూతులయందును శౌరువులయందును స్నాననుచేయు టవ వలన మధ్యమఫలము కలుగును, 
మిక్కిలి చల్లనిశీళ్ల లో స్నానమువేసిన యెడ మిక్కు. టపొదనులు నశించును. చేవామును 
కష్ట పెట్టుటవలన పుణ్యముగలుగునుగాని నుఖ పెట్టుటవలన పుణ్యముకలుగదు. కనుక చలికి 
వెరవక చల్లని నీళ్ళలా చే స్నా నము చేయవలసినది. చిలుకుట చేతపొలయం దు వెన్న యం గాని 
గాదుటచేక చెరకునందుపాలును ఎట్టుకలుగునో అట్లుళరీరమును కష్ట పెట్టుట చేత అధిక పు 
ణ్యామును కలుగును, మాభుస్నా నము చేయం వాడు చలిగొన్న నుమంట కాచుకోగూ డదు. ళా 
నువమంటకాచుగొనగూ డకపోవుటరయీశాదు ఇరరులుమంట వేసీ కాచుకొనునపుడుఆమం 
టదగ్గరసాడ చలి క'చుకోో రాదు. బాలురువృద్ధలురోగులంను ఆగువారు చలిగొనిమంట 
శాచుకొనుటదోషముకొదు, ఆ బాలవృద్ధాతురులై నను స్నానము చేసిన వీమట విశేషము 
చళానున్న రా డల మంట ౪- చకోవచ్చును, ఆమంటయితరులు వేసినది గాని గడ్డిపోచలతో 


ఫాభ్యాయము.] నద్ర పురా ణాంతేర్దతము. రగ? 


పాదానతాపయేత్సన్లం ముఖం పార్మే కనకావయేత్‌, వాప్యాదీనామ 
ఇ ౪3 9 
భా వేతు ఘశేనోద్ధ ఎ్రరుకూవతః. తసిన్నా వావ్యా దేవేశం రవింకృత్వా 
నిమంత్రితః, గంగేతియమునే చేతి నదీ రావావ్యా భ_క్రితః, తేన స్నాయా 
-ఏ జ | ఆ, అ 
న్నరోమా'భు ఫలంప్రాప్నోతి వుష్కలమ్‌్‌, పనన యు. ఎ 
త్య కరా పాత్తోయం ఘటోద్ధ తమ్‌. వాయునాతాడితం రాత్రే తతా 
నంగాంగముచ్య తే, తన్నా స్టిపాతకంకించి నాఘన్నానవ తా*ంనృ ణామ్‌, 
పాపంవినళ్యతితీ వం మాఘస్నాన కృ తాంనృప, థామ్యుమానం యథా 
"బూపు వహ్నొనిష్క-ల్మషంభ వేత్‌ . తథానిర్భల తొంయాంతి మాఘ 
స్నా నేనమానవాః, అగ ప్ర తాపితంసర్వం యథా శుద్ధం భవిష్యతి. 
భవిష్యుంతి న రాస్స ర్వే మాఘస్నానా త్తథానృప్క దాహళశ క్రింస్వయం 
బ్రహ్మో వహ్నానితీ_ప్తవాన్పురా. పావనత్వం తఖథాతోయే సర్వేషాం 
౪ సళ! జో గ AO ad, 
ప్ర్రాణినారి ప్రభుః; పోతీవన్ని ర్ట రాస ర్వే స్వస్వ తేజు సరగ 8, మా 
ఘమానే విశేషేణ సర్వలోకహి శాయ తే, అగ్ని ప్రవేశా ద్భూపానాం 
చేసినదిగాని కారాదు. మరియు చలికాచుకొనునవ్వుడు అర కాట్లవీఫు ముఖము ప్రక - 
లును ఇ౩చుకోరాదు. ఇదిగాక మాఘస్నానము యఃటకు బొవులు మొదలగునవి లేనివత్స 
మున నూలినీళ్టు చేది యొక బానలోపోసి ఆనీళ్ళయందు ఆవ'వానమం త్ర ములవేత దేవత 
లలో వూజ్యాడైన సూర్యుని ఆవావానముకోసి “గంగేచయమునేచై పగోదావరి సరస్వ 
ల్సి నర బేసింధు కా వేక్యా జలే౭సి క్‌ సన్నిఢింకురు,"” అనునీమ౦ త్రము చేత పుణ్యన దుల 
జలములను ఖ్‌ క్షిపూర్వకముగా ఆవావానమువేసీ ఆ పావనమైన జలములచేత స్నానము 
చేయానట్ట మనుమ్యుడు మాభస్నానమువలని ఫలము ఎంతగలదో అంతయంను పొం 
దును. తొలునాటి సాయంశాలముననే నూతినుండి వేది బానలో నింపి పెట్టినజలము 
రాత్రియం౦ంతయు గాలిసోకుట చేత పరిశుద్ధమవును. ఆజలము చేత చేయుస్నా నము గంగా 
స్నానము వంటిదగును. చదౌనివలన మాఘస్నానము చేయువారికి కొంచెమయినను 
పావముకలుగదు. మాఫఘస్నానము చేయువారి పాపము ఆతిశీఘ్యముగ నళించును, 
పుటమువేయుచుండగా నే బంగారు వన్నె హెచ్చునట్టు మాభుస్నానమువేయ7? మను 
మ్యులవన్నె హెచ్చి పావనులగుదురు, నివ్వనందు కా చబడుట చేత ఎల్లవ స్తువులును పరిశుద్ధ 
ములు ఆగునట్లు మాఘస్నా నముచేశ్ర ఎల్లమనుష్యులును వరిశుద్ధులు అగుదురు. వూర్వ 
కాలమునందు బ్ర హ దేవుడు నీవ్వనందు కాల్చునట్టిశ కిని ఉంచినట్లు జలమునందు సమ 
_స్రప్రాణులను వరిశుద్ధత్వమును పొందించళ కీని ఉంచినాడు. ఎల్లచేవతలును విశేషము 
7 మాఘమాసమునందు తమలేజస్సులను తీర్వములయందంతటను ఉంతురు, రాజులకు 


త వాక కాకక నూరు నాన. 





తన న లాల... త 


238 శ్రీమాఘమూవోత్త్మర్ధమను [వంచవిం 
సం,గామవమరణాదవీ. గో బాహణారం మగణా చరణాగతపాలనాత్‌ , 
లో ఆలీ యి ప) 
అధికంఫలమే తేభ్యో ఘాఘస్నానాత్త మాభృతామ్‌ అహన్యవహానిదా 
తవ్యా _స్లీలాశ్ళర్మ్కరయాసహ, మాఘావసా నేశ్రద్ధా వాళ పడ్ర, సో 
న్నేనసద్విజా౯. వృయాగనూధ వాకా రాళ భోజయితా( మహీతలే, 
ఆయు రారో గ్య మెశ్వర్య్థంవి ద్యాం పుష్టిం యశశ్శిియమ్‌. సౌ భాగ్యమతు 
లంరూవం పుత్రృవాత్రాది సంతతిమ్హ్‌ రూపలావణ్య మాధుర్భ ధైర్య 
గాంభీర్యుసద్దు ణామ్‌. శీలానుగుణ్య దాహీణర్టి దయా వినయశాలినీమ్‌, 
అప్పరః పృతిమాంసా క్షం ని స్రీయ మేతాదృశీంల భేత్‌ ేలాభ్ధంగం మెథు 
నంచ నిషిద్ధస్యచభ తణమ్‌, న ఇ ఆర్పి నగ్న పాషండ భాష 
ణమ్‌. అసంబంధవ్రలావంచ అసె వ్రస్పవా భాషణమ్‌, గ్రామ్య కిం 
పరివోసంచ కురాన్నం వరదరావషణమ్‌ పరావవాొదం వై శున్వ్యం పరరం ధ్ర 
విఛారణహ్‌ అనూయాంచ పే రా oe పరదా రావలోకనమ్‌. చింతాం 





జస మల అ ద టు టల దా కానా ఏం టు చాను ద ద ఉత పను 


అగ్ని చొచ్చుటక ౦ఓను యుద్ధమునందు చచ్చుటకంయెను గోవులకయ్యును టై బ్రావూ 
ణంలకయ్యను వై ప్రాణములు నక కంకెన్కు శరణుచొచ్చినవారిని అప్‌... 
కంకెను మాభసాస్టేనము అధిక ఫలమును ఇచ్చునది అగును, మాఘమా సమునందు వతి 
దినమును నువ్వులు చశక్కె-రక లివి చానముచేయవలనినది. మాఘుమా సముక డవట శుద్ధ 
తో ఆరురసములతో గూడిన అన్నమును యోగ్యులైన బ్రావణులకు పెట్టి వారిని ప్రయా 
గయందలి మాధవస్నామినిపోలిన వారిని గా నెంచి న గ లసినడి. అట్లు 

సినవానికి ఈలోకమునందు డీరాయంస్సునురోగము లేమి ఐశ్వర్యము విద్య దేవాబలము 
కీ ర్రిలేజస్సు ఈదులేని నుభగ త్వము(కోరదగిన తనము) చక్కదనము కీొడుకులకొ మా _ర్టైలు 
మనుమలు మనుమరాండ్రు మొదలుగాగలసంతానము చక్య దనము దేవామున౦దలి 
మెరుగు తిన్ననిమాటలు ధైర్యము గబ్బితనము మొదలైన మంచిగుణములు గలిగినదియంం 
మంచినడత ఆందులకుదగిన మొగ మోటను దయ ఆఅఆడకువయంను గలిగినదియం అవ్ఫర 
శ్రీని పోలినదియు.నైన పెండ్లామాను లభించును, తలంటు స్ర్రీసంగమము కూడనివస్తు 
వులను భుజించుట చండాలురతోను పొపులతోను ముట్టుదానితోను నగ్న నితోను 
(వేడములనుచదివి వేదమునందు చెద్బబడిన క్కనుమును నడవక ఆ వేదో కాచారములను 
నిండించువాడు నగ్నుడు అనబకను) మాటలాడుట సంబంధముళేని 'వ్యర్షపుమాట 
లాడుట సభాయోగ్యలు కానివా౭తో మాటలాడుట బూతుమాటళ్లాడుట ఒకరిని యె 
గతాళిచేయుట అన్యులయన్నము తినుట ఒకరిని దూష్షించుట ఒకరిడగ్గిర లేనిపోని నేర 
ములెంచుట కొండ్‌ము చెప్పుట ఇతరుల తవ్వులను విచారించుట ఇతరులగుణనులందు 


శాభ్యాయము, పద్మ ఫు ౧ "జాంతర్దతము. 939 


చ వరదా రేసు పరద వ్యాభీలావ తామ్‌, సృరణం పాపినాంచైవ పాపా 
నొంచైవ చింతనమ్‌. వవమౌాదీనిచాన్యాని పరమర్శక రాణిద, డేవతా 
a] రం న స 
నిందనం చైవ గి బ్రొహాణవినిందనమ్‌. సంత్వజ్వ ప్రయతో ఛూ త్వా 
మౌన వ తపరాయణః, అభీష్ట దేవతాం Gud బవోణంవా హరం 
వారిన్‌" అగ్నిం సోమం ? థాస్మరంచ దుర్తాంవిఘే ఘీ శౌమేవచ,బ, బృహూచారీ 
జితకోధో నిత్యం స్వా ధాాయతత్సరః 'జలేంద్రియ స్పత్యవరో ? దయా 
వా౯్సతర్ణసంగరః, మాతావిత్యణాం శిక్రూషం రురువూజావరాయణః, 
సదాచారరనో దాంత సీ స్రీ శాలంచేవవూజక్‌, కృతే సవంని యమం విప్రో 
రాజావైశ్య. సభేతేరః. బ్‌ యు యస్నాతి రాజేంద్ర తసి సత. 
కోలు, బ్రవ్హాణశ్చవా లేళ్ళంభో రాకల్పమతిఖిర్భ చేత్‌, " ఆకురోమానవో 
మాఘే స్నా నాగ్ధం స్వాత్మనోడ్విజమ్‌. కు రార్టిత్సగతినిధిం తస్య యో 
గ శేమం వ ప్రకల్బయేత్‌ ; థాతవ స్త స్త ప్ర దయం ఫ్లో శకం దేవాప్రా వరణంత థా, 
నశ్వాతుద్విపటింక్లన్షూ అ త కుండి" క. దత్య్వాప, తినిధింతంచ 


ఇయ. తాట. లు ల ద దా లాలా క 





దోషములను పెట్టుట ఒకరిని దూచి ఓర్య లేక పోవుట ఇతరులభా గ్యలను ఏ వెనుతలపుతో 
చూచుట పరస్త్రీ లయందలి అపేత చేర దుఃఖవఐుట పరులదృవ్యమును అవహరించ 
గోరుట పా పాత్తులగు వారిని ఎప్పుడును తలదుచుండుట పొపములయొశ్క_ విచారము 
ఇవిమొదలు గాగలవానిని ఇతరములైన పరులమర్శ ములను బయట వేయువనులను దేవ 
తలు గోవులు చ్రావాణులు వీరినినిందించుటను విడిచి నియమమనుగలవాడై మౌనముగా 
నుండు వృతమునుపూని తనయిష్ట దేవతను ధ్యానించి పిన్నుట బృవా విష్ణువు శివుడు అగ్ని 
చందుడు సూర్యుడు దుర్గ విఘ్నేశ్వరుడు ఈ చేవకలను ధ్యానించి బ్రృవ్యాచారియు 
కోచము లేనివాడును బ్ర లిడినము వేదాధ్యయనము చేయు వాడును ఇంద్రియములను లోబరు 
చుకొన్నవాడును సత్యమును తల్లిదండ్రుల నేవ చేయు వాడునునడ పెడి వ తిజ్జ Xలవాశ ను 
గురువులను ఫూజించుటయందు అక్క రగలవాడును మంచి యాచారము నడపువాడును 
తపస్సువలని క్లేశమును ఓీర్ను వాడును మూడు కాలనులయందును చేవ తార్చనమా చేయు 
వానును వనద్రావ్యాణుడు గాని రాజ గాని వైశ్యుడుగాని వీరికంయె ఇతరు డైన శరా దు, 
డుగాని మొఘస్నానము వేసినయెడ ఆటివాడు బ్రా ఏన్లువు మహే ఎయాశ్వరుడు ఆనబడెడి 
త్రిమూర్తులకు పూజ్యుడై వ, భయము వరకును పంద. ఎవడైనను రోగబాధచేక అళ 
కడై యండి మాభుశ్నాన మా"వే య దల చినవత్షమున తనకుమారుగా యొకనిచేతస్నానము 
చేయింపవచ్చును, అట్లుతనకు గాను స్నా నముచేయుభ్రావ్నాణునికి సన్నని మడుగుదోవతు 
లను రెంటిని కన్వడువ క్ర, ములనుశింటిని సన్న నిదుబ్ఫటిని వెవ్వలను గొడుగును ఫెంబును 


240 శీ; మా ఘమా వో త్య ము. [పంచవిం 


భోజయే దాత్మనోగ్భ హే, నై కవంజనసంయు క్రం గుడమ ఛాగాజ్యసంప్ఫు 
తమ్‌. శర్క రాదధిగోతీర నానాఫలసమేధితమ్‌, కుటుంబభరణంతస్య 
కు ర్యాన్ధాన్యాది, సథా వవం వతినిధిం కృత్యా స్నాపయేన గభా 
సే, సోపి స్వకృత్యం నిర్వ ర్త ఫ్‌ స్నానసంధథ్యాదికం ద్విజః. పశ్చా 
జో జ అ a) 
తానం వ్రసర్వీత పరార్థంప్రయశి ఒన్వహమ్‌, తద్దో త్రళర్మనామాది 
సంకల్ప సిచ యథావిధి, తమేవ మనసా థా్యా యక మం తృస్నానపురస్స 
రమ్‌, చేవప్రార్ధనసంయు క్షం తీరా వాహనపూర్వకమ్‌. ఆమాఘాంతం 
వ్రయల్నేన నియమేన సదావనేత్‌, అంతే ప్రతినిధిర్విపు స్త్వన్మై సంకల్ప 
ఫూర్వకమ్‌. స్వకృతస్నానజం పుణ్యం దదానదుదక పూర్వకమ్‌, భఛాతవ 
స్రద్వయంవైవ ద్విపటీంచ సదథీణామ్‌. వస్తా )లంకారసంయుక్ర్తాం సవ 
'త్వాంగాం వయనస్వినీమ్‌, కీలలతణశో భాఢ్యాం స్నా శ్రే, దదార్ధత్సదథీ. 
ణామ్‌. వవం యస్స్వ్నాపయే న్గాఘే బాహో నాత నేద్విజః, సీయం 
కృ కొదపి మహా త్యధికంఫలమాప్నుయాత్‌ , శృణు భూప వరంగుహ్యూం 


ద అతా! చావు 








ఇచ్చి తనయింట నే భోజనము చేయింపవలయును. అట్లు అ బేశములై నవ్యంజనములతోను 
బెల్లము తేజ నెయ్యి వీనిచేత వకము చేయ బడినపదాగములతోను చెక్కి రఆవు సాలు 
ఆవుపెరుగు నానావిధములైన బండ్లు మొదలగువానితోను గూడిన అన్నము పెట్టి భోజ 
నముచేయించుచు అకనికుటుంబమును ధాన్యము "మొదలైన వానిని ఇచ్చి పోషింపవల 
యంను, స్నానముచేయ శ్రక్టిలేనివాడు ఈవిధముగా ఉవచరించి తనకు మారుగా 
మాఘస్నానము చేయను ఒకనినియమింవవలెను, ఆస్నానశుచేయుంవాడును వ్ర,తిదినమును 
స్నానము సంధ్యావందనము మొదలు గాగ లతననిత్యకృత్య ములను జరకి వీమ్మట ఇతరునికి 
గాను స్నానమువేయవలెను. అట్లు స్నానము చేయునపుడు ఎవనిశై తానుస్నానము చేయ 
బోవుచున్నాడో వానిగోతృము పేరు మొదలగువానిని చెప్పి సంకల్పము చేసివానిని మనను 
సందుతలచుచు మంత్రస్నానము చేసి చేవ తాస్రారనమును శీర్థముల ఆవావానమునుకా 
విం చిసిమ్తటస్నానము చేయవలసినది, ఇట్లు మాఘమాసము కడవరకుజరపుచు ఎవనికిగాను 
శానుస్నానము చేయునో వానియొద్ద నే యెల్లవ్వుడునుడండి కడపట సంశల్పపూర్వకముగా 
తాను చేసిన స్నానఫలమును వానికి దారపోయవలసీనది అట్టు ధారాద త్తమువేయ బడిన 
మాఘస్నానఫలమును యజమానుడగువాడు పుచ్చుకొని ఆబ్రావాణనికి పరిశుదమయిన 
దోవతుల జోడును దుప్పటిని అందులకు దగిన దత్నీణను వశ్ర,ము మొదలగు వానిచేత 
అలంకరించబడిన సాధువై నలేగదూడతోడి 'పొడియావును ఇయ్య వలయును, ఇట్టుఎవడు 
తనకు గాను ఇతరునిచేత స్నానముచేయించి ఆఫలమును ధారావూర్యకముగా తీసికొనునో 
ఛాడు థానే మాఘస్నానమువేసి ఫొందుటకంయె అధికఫలము పొందును. ఓ రొజా! 


శాధార్థయను.] పద్మపురా ణాంతర్లతము. 241 


మాఘస్నానస్వ వై భవమ్‌. సుకృతందువ్యుతంచై వ పాపినాంధర్మి ణా౦ 
తథా, బ్రాహ్మణః తత్ర యో వెశ్యో మూఘమానే నిరంతరమ్‌. మాసో 
పవాసనియమం కృత్వా సంకల్ప మేవచ, జిలేం ద్ర యో జితక్రోధో జిత 
నిద్రో జిత శృమః. సదానౌానీ సదా థ్యానీజిత రాగోఒవనీశయః, తిలాదీ 
తిలహోమోాచ తిలదాతా తిలేశయః. దర్భపాణి ర్థర్భశయః త్రి కాలందే 
వఫూజకః, సాయంప్రాతరై. సళ చేవః పంచయజ్ఞ పరాయణః, వవమాడి 
సదాచారో మాఘస్నాయీ యథావిధి, వమూఘాంత రే త ముద్దిళస 
గాంచ దద్యా త్పయస్వినీమ్‌. కాలివ్రీహీంచ శాల్యంచ ఛాహణా౯ాభో 
జయే ద్వ ్రత్కీ ద త్వాతుదతీ ణాం లేభ్యో యథాళ_క్రిదయాపరః. ఆశిపో 
వాచయిత్వాతాళలా అనుజ్ఞాతళ్చ తెః పునః, కుర్వీత పార ణా౦వ క్చాద్బంధు 
ఫి; వ్రీ తమానసః. ఏవంయఃకురు తేమాఘంతస్య పుణ్టఫ లంళ్య ణు, సత్య 
లోక్‌ విష్ణులోశే శివలోశే వనేద్వ )తీ. సహస్రాతస్యలోశేచ చతుచ్వై 
తేషు భూమిప, ప ప్ర క్యేకంసవ నేద్ధర్మీ స; వంచవింశతిమ్‌ బాహోోం 





ల్లలే ల్‌ క మాద. న అలలా వకు డాలరు లాను. 


పాపులయొక్క_ యుపుణ్యు లయొక్కయం దుమ్కృతముకు సుకృత మును అనుసరించి శేష 
మయినదియు రహానస్యమయినదియునైన యామాఘుస్నాన వైభవమును ఇంకను ఇ'ప్పెదను 
వినుము, ద్రావ్యాణుసు గాని రాచవాడుగాని కోనుటివాడుగాలని వ,తిమాఘమానము 
నందును మాసోవవాననియమమునుసంకల్చిం చుకొని ఇం ద్రియములను కోదమును నీ దను 
ఆణచినవాడును వృతమువలని క్రేశమును ఓర్చిన వాడును ఎల్లవ్వుడు మానము వహించి 
భగవంతుని ధ్యానించు వాడును విషయాస కి 8 లేని వాడును వట్టి నేలను వం సుకొనువాడును 
నువ్వులనుదిని నువ్వులతో నశోమము చేయుచు నుష్ట నలు దానమిచ్చుచు నువ్వులవైె పండు 
కొను చుండు వాడును దర్భలు చేతవట్టుకొని ఆనగా, చేత వవిక ము తొడిగి దర్శ్భాసనము 
మిద వండుకొనుచుండు వాడును మూడు కాలములందును జేవతార్చనము చేయువాశును 
శేపుమాపు వైశ్యదేవము చేయువొ'డును ప్రెవాయజ్ఞను మొదలగుఅయిదు యజ ములను 
చేయువాడునునై యథావిధిగా మాభుస్నానము చేయునట్టి వాడు మాఫు మాసముకడవట 
ఆమాఘమాసమునుదైేశిం చిక పొడియావుకు దానము చేసి రాజనపువరిబి య్యమును వండించి 
బ్రావాణులకుభోజనము వ పెట్టి భోజనము అయినపి మట తనళ క్లికొలదిని ఆబ్రాహ్లాణంలకు 
డెక్షీణయిచ్చి ప్రా పాుతయందు దయగలవాడుఆగు చు వారిచేత్ర 'ఆశీర్వచనములనుభోజన ము 
నకు అనుజ Se పిముట చెమ్మ దితో చుట్టములుకు తానును పారణ చేయ వలసినది. ఇట్లు 
మాఘస్నానము నడుపుచాను త్రి ఏ సాగోకము విములోకము శివలోకము ఇం ద్రణోకము 
అనెడి అ బకొ,_క,_ఈో కమునందు ఇరువదిఅయి జేసి ee 
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తర్మ లనాశాయ లో కానాంజ్ఞాన నేత వె, తుభ్యమర్గ రిం ప వ్రృదాస్యామి చే 
హే స్నానజంఫలమ్‌. ట్ట. ద ళా రవేరక్హ్యం సమయేర్గోదికే నృప 
మంల్రేశానేన చ స్నాత్వా మనసా భాస్కరం స్మర, నికానీద్రాం 
వ్రవిషాయ మృతషప్రాయాయ చేహినే, జ్ఞానదాత్రే నమస్తుభ్యం ప్రే, 
రకాయ స్వకర్శ ణే, వ్రముం మంత్రం సము చ్చార్వ సకృత్చ్వ్నా త్వా జే 
త్పునః, సర్వతీర్ధాత్మ నే తుభ్యం నదీనద వాడాత్త నే. సర్వ కే త్రాత్స నే 
తుభ్యం స రాషఫూాసువినాశి నే పరంబ్యోతిఃస్వరూ పాయ పరానం 
దాత నే నమః, సవిత్రే వసవిల్రేచ మాత్రే, వీలే నమోనమః, జగతా 
మాదిభూ తాయ ముథ్యాయాం తాయ తేనమః, త్రయీ శా యనమస్తుభ్యం 
త్రృయీవివార లే నమః మాఘస్నా నేన మేచేవ యథో క్రఫలదో భవ. 
వవంయః కురు లేస్నానం మాఘమాస్యరుణో దయీ,ఖి త్వాబింబంక వే రారా 


తి తద్విష్లోః వరమంవదమ్‌. వఏవంవిధోమాసఘమాసః టు ది 


ము Pre అననన వత లతను నావలా వనాలు. వ్యయ తవావనాాుయ. 


వాసము చేయును. మరియు  మాఘస్నానము చేయు వాడుగ్రాద్దుపాడి చీపా డవని సమయము 
నందు సూర్యునిడ్‌ శ్రేశించి, ఓ సూర్యుడా! అగోవలి వె పప మమలను వేగొట్టువాడవును 
లోకులకు జ్ఞానములిచ్చువాడవును నైన సీకు అర ర్స శ్రమునుసమగ్నిం ఇెదను. నాకు ఈస్నా నము 
వలనిఫలమును ఇమ్ము. ఆశుఅఆరముగల మం శ్రేమునుచెక్సి లన చ్చ స్నానము చేసి 
మనసునందు సూర్యునిధ్యానించి కాల కాలమునందు నిద దృవేత చచ్చిన వానివలెఒట్లు తెలి 


యశ యుండునట్టి మనుష్యునకు మెలకువనుకలుగ జేసీ కకక. అక్ష వాద్ముప్పయల్నిం చునట్టు 
పేలేషించువాడ వై ననీకొరకునమసా్కా రము అను ఠరముగల మంత, మును వెద్వచు మరల 
ఒకసారిస్నానముచేసి ఎల్ల తీర్థ ములును స్వరూవముగాగల వాడపునునదులునదములు మడు 
గులనయిన వాడవును సమ స్తపుణ్యస్థలములు నయిన వాడవును ఎల్ల పౌపసమూవాము 
లను నళింబజే యం వాడవును బరంజ్యోతిః స్వరూ పుడవును సర్వో తక్క ష్టమయినఆ నంద 
మే స్వరూపమైన వ'డవును నిద (దృపోవువారిని మేలుకొలుపు వాడవును ప్రజలకుజ్మాగ త్తను 
పుట్టించు వాడవును లోకులకుత బరులు తండ్రియు వైన వాడవు వైన నీకొరకు నమస్కారము, 
లోకములకు మొదలును ననునును తుదయంంనెనవాడవును మూడు వేదములకు అధివతి 
యైనచాడవును మూడు వేదములం మను వినోదనుగ తిరుగువాడవువైన నీకు నమస్కరిం 
వెదను, నాకు ఈమానుస్నానమునకు తగిన ఫలము ఇమ్ము, అను నీయ ర్థములుగల మం శ్ర 
ములను వెద్వచు ప్రొద్దుపొడుచునప్వుడు ఎవడు మాఘ స్నా నము చేయునో వాడు నూరే 
బింబమునందు చొచ్చి ఆబింబమును ఛేదించుకొని విష్టందేవునిదైన బరమపదమును పొం 
దును. ఈవిధముగా ఎల్టకోరికలను ఇచ్చునట్టిమహిమగలది మాభుమానము, కనుక దీనికి 
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తస్తాదనై పివమాఘస్య కేన మానేనవర్ల్య తే. మాఘసంయోగవై శిష్య 
దేకాదళ్యధి కాస్త నల్రిక, యాముపోప్య నరోయాయా ద్ఞషదశె కా 
దశీఫలమ్‌ 
ఇతి శ్రీపాబ్షేవురా ణే మాఘమావో ల, మాఘస్నానఫల 
ప భొవకథనంనామ పంచవింశోఒ థా్టాయః, 
పషడ్వింశోఒ థఛాాయః, 
ఠి నె గల్‌ ఇ 
వసీష్టః._ఫీమనసే $పు రా థామ్యమపృచ్చత్స పురో హొతమ్‌, కుర్వంతి 
మనుజాస్స ర్వే ఉపవాసంహరేర్డి నే శిళవోనపపుః తీరం సెర్వేవర్ణా ద్వి 
బోత్రమ్క ప్రహసంతిచ మాం సర్వే భుక్తంతు హరివాసరే. బవ్వోళీ బ 
వభ మచ ఇతినిందంతి నూంసదా, దుళ్ళాసనాద్యాాః కురవో సూంహో 
సంతి విశేషతః, వకాదశ్యాంవిశేశే మలా జఠ రాగ్నిరిషజృంభ తే ఉవవాసస 
పూోనాహాం నిత రాంకుద్బలీయనీ. కుధంనియమ్య య క్నే నబ భ్యాజిహ్యా 


ర అ. టు క. ానాతనతాతాని —_— 


సమానముగా మరియే. sss ఇెప్పబడదు. వయుకాదళినాటి యువవాసము వం 
డ్రెండు ఏ కాదళుల ఉపవాసఫలము'ఏ ఇచ్చునో ఆమానుమాసమునందు వచ్చెడి ఏకా 
దళి మాఘమాసముయొక్క_ సంబంధవిశేషము చేత ఎవ్చైనవెగా చెప్పబడును. 


ఇది శ్రీ పొద పురొణమునందలి మాఘమావోత్మ ్యమున ౦0కు 
మాఘస్నాన ఫల వృ ప భావనును తెలియ జేయునదియన 
ఇరువదిమయై దవ అధ్యాయ కథ, 


 ముయువాశువిస్ట్రేటపాలాడోడు. 


ఇరువదిఆరవ అధ్యాయము. 


వసీస్టుని మాటలు. “ఆంఫూర్వ కాలమునందు సాండురాజుయొక్క శిండవశిొమారు 
డయిన ఖీమనే నుడు తమపురోహితుడైన భామ్యునిజూచి, పీభ్రాహృణో త్తమా! శ్రీవారి 
వాసరమయిన వీ కాదళినాడు ఎల్లజనులు హన సెదరు, వనిబిడ్డలు పాలు నైతము 
త్రాగరు. జనులు ఆందరును న భోజనము చేసెడి నన్ను జూచి వీడు రిండి 
పోతు మిక్కి లి తినువాడు అని దూషించెదరు. అందును దుశ్శాసనుడు మొదలగు కర 
వులు మిక్కిలి దూషించుచున్నా రు. నాకు ఆయేకాదళశినాదు జఠరాన్ని రేగు చుండును 
కనుక అధికయమెన ఆయాకటికి ఓర్వలేకను ఎంతో (వృయక్నముచేత్ర ప్రాణమును నాలం 
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మసూనప్కి ఫలమూలాని సంప్రాశ్య లాజపిణ్యాకసక్టు కాక, దధితీరం. 
ఘృతం వీ్‌త్యా కరోమిసముపోషణమ్స్‌ ఉపో పే కా దశీ మేకా మేకసి నాసి 
మేవద. ఫలం ప్రాప్ప్సార్థిమి సకలం ద్యాదశై కాదశీఫలమ్‌, వ కాదళ్యుప 
వాసస్య విథానం నియమంవద. భమ్యూని కానిపేయాాని కానిస్వాదూని 
భూసుర. ఛామ్యః, సాధుభీమమవో బాహోయత్ప ఫహ్టోహమిహత్వయా, 
తల్తేహాం సంప వ్రనత్యూమి త్వమిహెకమనాఃశ్ళణు. మాఘస్యశుక్ల పడే 
యాభవ ల్యే కాదశీళు భా భా, పుహ్యనత్‌ తృ సంయుక్రా పుణ్య వృద్ధిక రీనప. బు 
తేపిపువ్యసం ఇకా గా దుపోప్యావిష్షుపత దా,వక మే కాదళీ మేనా ముపో 
వ్యవిధివన్నరః. వీకా బై కాదలీపుణ్యఫలభా క్యా న్నసంశోయః, వకావు 
ణ్యానుహాభా గాన రా ణాంపుణ్యకర ణామ్‌, వినిహాంతిమవహో పా పా౯ కున్న 
పోవిషయం యథా, హిమం య థాసహస్రాంళు నును: 


న. 


కనుకట్టి వండ్లు శేన్ద దుంపలు మొదలగువానిని తిని సీళ్ళుత్రాియం పీలాలు పేలపిండి 
తేలిక కండి యొదలగువానిని పెరుగు పాలు నెయ్యి పనితో లికి త్రాగియు ఉపవాసము 
నడపుచు వచ్చెదను, కనుక ఎల్ల యేకాదశులఫలమును పొందదగిన ఒకయీకాదళిని ఆయే 
శాదశీ వశము నడపునటి (కృనుమను ఆయీకాదళినాడు భోజనము చేయదగిన 
వస్తువులను క తాగదకిన పదార్థములను అందలి నియమముతోడ నాకు తెలియ జేయుము 
అని యడిగెను, 


న. చత వల ద ద వం వాతం తాలు ౫ మం ద న ల నాలాల వంగా. 






'ఛామ్యునిమాటలు. =--మిక్కు.ట మయిన భుజబలముగల ఓీఫఖీమునేనా! నీవు నన్ను 
ఇవ్వడు నమిఅడిగితివో ఆవిషయమును నీకు నేను చెప్పెదను. మననున కలవరములేకుండ 
ఎచ్చరిక తోవినుము.మాఘమాసముయొక్క_ శుక్ట పఠ్నీమునందు వచ్చెడియేకాదశళిమే శై నది, 
అది పుష్యనథ కృముతో చరివచ్చిన యెడ పుణ్యమును చాల వృద్ధిపాందించునది అగును, 
విష్ణుపునకు _షియమును కలుగ జేయునది గనుక ఆయీళాదళి పువ్యముతోగూడినది కాక 
పోయిన నాడు ఊపవాసము' చేయవలయును, ఈ బెచ్న బడిన ఒక యే కొదళినాడు యథా 
విధిగా ఉపవాసము వేసిన పురుషుడు సంవత్సరమునందువచ్చెడి యిరువదినాలుగు 
ఏ శాదశులయందును ఉవవాసము వేసిన ఫలమును పొందును, అందులకు సం బేవాము 
లేదు. ఒఓళక్కటియెన ఈవీ కాదళినాడు ఉఊవవాసము చేసిన పుణ్యపురుష్వలయొక్క_ పౌవ 
ములు చెడ్డరాజును వానిరాజ్యము ఎట్లు వదలిపో వునో అట్టు వదలిపోవ్షను. మరియు ఈ 
మాఘకుద్ధ ఏకాదశినాడు ఉవవాసము ఊండిన పురుషుడు సూర్యుడు. మంచును ఆనర్థ 
ములు శుభను. లను ఎట్టు పోగొట్టునో అట్లు పావములను పోగొట్టును, ఇదిగాక చేను 


శాథారియము.] పద్య వురాణాంతర్లతము, 245 


వఖ్యాపనాద్య శాధర ౦ తపసో విషయా యథా. అశికీయా యథాపు 
శ్రొగావోగో పాలవర్టి తాః, అవజ్ఞ యా చూశా ర్రాదిరీ కో-వీనచ యథా 
తపః . అనర్చితమసంకల్పం యశథాశ్రాద్ధమసంస్క- తమ్‌, యశథాకులమనా 
చారాద్య థావి _్రమవర్థనమ్‌. అనామ్నాయాద్య థా వేదో యోపి దార స 
ల్కి/యాయశథా, వై వె వాహిేే య థావిప్రో, వేదహీనో యథాద్విజః ప 
లిహీనాయథానారీ సతిహీనోయథాగృహీ, తథైవ హంతిపాపాని ఇయ 
మే కాదళీతిధిః, వంచపాతకినాం పావం నహన్యాచ్చ త్రివుష్కురః, నచాపి 
నై మిళం మత్రం మేత్రంచ కురుసంజ్ఞి కమ్‌. పయాగోన గయాగంగాన 
చేవానసరర్వరే, కా వేరియమునానా వ శేవకాక కథంచన, నాపర స్త్‌ 
సంఘాతో హా రేర్టినసమః క్వచిత్‌, ౩ నదానం న తపోహో మో చార్య 
త్చుకృతంకష్షిచిత్‌ . నాలంపాతకనాశాయ భు డ్రై వకం హరి వాసరమ్‌,సకృ 
'జేవోవవా నేన సళ్యం లేపావరాళ్‌ యః. పశతువృథవీ దాన మేక తోహరివా 





న. 


ఆంకధర, ము చేసితిని ఇంతధర్ల, ము చేసితిని అని చెవ్వగొనుటవలన ధర్మ మును మంచి 
తపస్సువలన విషయములును ఇష్‌ లేకపోవుట చేత భాలుడును శాచువాడులేక వనులును 
బ్రౌవ్శాణులను అవమానము చేరాంట చేత శ్రాద్ధమును కోపముచేత తవన్సును ద్రౌహ్యా 
ణంలను అర్చింపనిదియు సంకల్పము చవేయనిదోయు చక్కగా త నెనశ్రా 
ద్ధమును నదాచారములేని కులమును వృద్ధిపాందింవని ధనమును అవ్వుడప్వుడు పఠింపమి 
వలన వేదమును చెడ్డ నడవడిగల ఆడుదియంం పెండ్లి వేసికొని వేదము చదువని బ్రా 
ణుడును -పెనిమిటిలేనీ 'పెండ్రామును పెండ్డాము లేని గృవాస్టుడును ఎట్లు చెడిపోదురో 
అట్టు మాఘశుక్ష ఏ శాదళివలన పాపములు నళ్ళిందును. దొంగ బ బ్రవహత్య చేసినవాడు 
కల్లు తా ౫దువాడు గురుభార్యను పొందినవాడు ఇట్టివారితో కూడినవాడును అగు 
చంచమవో పాఠకుల పాపము మూడుపుష్క_రములు గంగలోస్నా నము చేసినను తొలగదు, 
అట్టి పొవము ఈయిు కాదళినాటి ఉవవాసనమువలన తొలగును, (పుష్కరము అనగా పు 
ణ్యతీర్థములయందుపండ్రె, ౦'జేండ్ద్డకు ఒశతూరి జలము తనంతట ఉ బుకునట్టిపుణ్య కాలము. ) 
నైమిళను కురువు అశెడిపుణ్య'కే క్ర ములును ప్రయాగము గయ గంగ నర్మద సరస్వతి 
శ+-వేరి యమున దేవిక మొదలగు నదులును న యిట్టి తీరవిశేషములును ఎప్పు 
డును నీకాదళితో సమానములం శా'నేరవు, మరియు చానము తవన్ఫు హోమము ఇతర 
ములయిన పుణ్యకర్శ లును వీకాదళివలె పాపములను తొలగింవజాలినవికావు ఒకా 
నొక వశాదళినాడు చేసిన ఉవవాసముచేత జీ పొపసమూవాములు నళించుచున్నవి. ఒక 
తట్టు భూ దానఫలమును ఒకతట్టు ఏకాదశీ వ ఈఫలమును వెట్టిరూచగా ఏ కాద శిఫలము 
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సర తులయేత్సధివీదానా దధికో వారివాసరః, దశమార్థి మేకభు న్తేన 
బ్రహచర్యేణవానిశిి ఏవకాదశ్ళా ముషఃకాలే స్నాత్వా నిర్వ ర్హ్వనిత్వ 
కమ్‌. బిపాసనావాఎుతిం హు త్ర బ్రహయజ్ఞంసమాప్యచ, ఉపవాసంచ 
కుర్భాణో విష్ణుమంత్రమిమం జవేత్‌. అద్య స్థిత్వా నిరాహారో శో 
భూ తే పురుషో Es భోమ్యామి పుండరీకాత్‌ శరణం మే భవా 
చ్యుత. ప్రమాదా దథవాలస్యా ద్ధ దే కేశవ మాధవ, వ్రతసాన్థిస్థిచ 
మేవి ఘా నభ చే త్త్వత్చ )సాదతః, ఇతి సంకల్ప ఫ్ర విధిన న్నియమేన 
సమన్వితః, వరాహరూపిణం కృష్ణం కృత్వా హేమ్నూవసుంధ రామ్‌. ఉ 
పలిప్యు ళుచౌా దేశే రంగనల్ల్యా పరిష్కృ తే, చతున్ర్వారవతీర మ్యే మం 
డపే కుసుమోత్క_కు. పూర్ణకుంఛె శృతుర్ణికు శోభితే శుభలతణే 
ముక్తావి తానసంయు శే ము కొదామ పహ తే. పుహప్పమాలా పరికృ 
తే దర్పణ చృత్రచామరైః; తస్తినృండపి కామ ధ్యే థాను రాళిం వినితీ. 
చేత్‌, తొమావృతం పూర్ణకుంభం తన్నీ౯మైమం నిధాయచ, తస్యో 
వరి న్య నేద్దవం శ) యుతంచ వసుంధ క్‌ అష్టదిత్వస్ట థాన్యాన విన 





త్తే మొగ్తు. కాన నవచ్చును. వఏశాదక్సీవ తమును జరపునట్టి పురునుడు దశమినాడు ఒంటి 
పూట భోజనము వేసి నాటిరాత్రి, భార్యేతోక లియక కడి ఏ కాదశినాను తెల్ల వారిలేచి 
స్నానము చేసి సంధ్యావందనము "మొదలగు నిత్వకర్మ లను జరపీ శా పాసనము చేసీ చి 
వ్యయాలు మును కావించి ఉవవానము చేయువాడగుచు “ఓ పురుషో క్రమా పుండరీ 
కాకు అచ్యుతా వారీ శేళచా మాధవా! ఈదినము ఆవోగములేకయంండి శేపు తెల్లవార 
గానే భోజనము చేసెదను నన్ను రశ్నీంపుము, మదిమరపు చేతనయినను మాంద్యము చేతనయిః 
నను ఈ వ్రతము విఘ్న ము లేకుండ సీేయను గ్రవాము చేత జరుగును7గాక ”” అ నెడిఈ యర్థము 
గల మంత్ర మును జపించుచు యథావిధిగా సంకల్పముచేసి నియమముగలవా డ్రైవరావా 
రూవముపొందిన శీకృష్ణమూ రిని బంగారుతోచేనీ భూమిని అలికి పరిశుద్ధ మైన ఆళలి 
కిన వ, చేశ మునందు నాలుగువాకిళ్ళుగల మండవమునుచేసీ (ముగ్గుల చేతఅలంకరింపబడినది 
యు పువ్వులచేత శృం గారించబడినదియు నాలుగుదిక్కులయందును జలమనునింపిన కలశ 
ములచే వ,కెళించునదియం ఇంకను ఆ చేకములైన శభలత్‌ణములుగలిగినదియు ముత్యాల 
'మేలుకట్టుతో గూ డినదియం ముత్యాలసరముల వేత ఆలంక రించబడినదియు వూూలదండల 
చేత చుట్టబడినదియునాన ఆమండపము నడుమ అద్దము గొడుగు వింజామరలు వీనితోడ 
ఛాన్యరాళిని ఉంచి, ఆరాళిమోద తెల్లనివ శ్ర మునువరచి దానియందు తెల్లనివశ్రమఃను 
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నేద్ద్యోణసంఖ్యయా, యవవ్రీపా తిలా౯మాషపా౯ొ ముద్దగోధూమ కా 
లికాళ, ప్రాగాదిదిక్క_) మేవ శార్గమా కాంత్ర్రైవ విన్యనేత్‌. వవం 
విధాయ మధ్యాహ్నే పునస్సాానం సమాచరేత్‌ , మాధ్యందినంచ 
న రృ స్టివెళ్వదేవాదికంత థా. నానావిథాని పుప్పాణి సంపాద్య తుల 
నీమథ్క పూజాద దృవ్యాణిస ర్వాణిపూబోపకర ణానిచ. అసక్ళ జ్ఞ జలపానంచ 
సకృ తాంబూలభ తణమ్‌ కందమూలఫలాదీనాం ఛత్‌ణంచ ది వాత 
జేర్‌. నిత్సస్య కర్మ కర ణోళకో ఘు ఘృతం టీరం జలంఫలమ్‌్‌, నౌ శ్‌ యే కల్యా” 
ణరమోర్థ మగ్నిపక్వం నభకుయేత్‌. దీపయి తె ఇభితోదిపు? ఘృతవ ర్చి 
సనునిృళతాకా పాళొనాయమళ సంకల ఆచార మఫిహూజ్షచ, 
న లే ప్రాణా౯ ప. స సనపర్వ్‌, MF 
రొళ్నాని వూర్షకుంథ వినికీ చేత్‌. ఆవాహనాదిదీ పాంతం పూజయి 
త్వాశళోర్చయేత్‌, మళ్ళా గయ లేనమః పాడా కూర్తాయేతితతః; టిమ్‌ 
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చుట్టి జలమునిండించిన కలశమును ఉంచి ఆకలళముఫైని శ్రీ 'జీవితోను భూ జేవితోను 
గూ-డినవాడ్రైన విమమూర్దినినిలివి, ఆకలశమునకు మ ఎనిమిది 
విధములయిన యవలు ఎజ్జి వద్దు నువ్వులు మినుములు పెనలు గోధుమలు రాజన పువడ్డు 
వామలు ఈధాన్యములను దినునునకు నలుముచొవ్వన శ్రృమముగా రానులుపోయించి 
ఆంతట మధ్యాహ్న కాలమునందు మరల స్నానము చేసి అవ్వును తాను చయ వలసినసం ధ్యా 
వందనము మొదలు గాగల నిత్యకృత్యములను వైశ్వ దేవమును చేసి నానావిధములైన ఫువ్వు 
లను తులసిని నం పూదించుకొని పీమట వూూజకు కావలనసీన దృవ్యమాలను అన్నిటిని 
పూజకు ఉవయోగించెడి సాధనములతోడ చేర్చి పెట్టుకొని నాటివగలంత నం తొంబూల 
మువేసికొనక పలుమారు నీళ్ళు తాగుటయం దుంపలు వేళ్ళు పండ్లు మొదలగు వానినిసైతము 
ఛక్నీంచియుండుట మాని యుండవలెను. ఒకవేళ నిక్యకర మును జరపుళొనుటకు 
గూడ శ క్రిలేక పోయిన యెడ చెయ్యి పొలు జలము వండు వీనిని బాణములను కా పొడు 
కొనుటకుగాను ఆహారముగా తీసికోవచ్చును. నివ్వునందు పకషము చేయబడిన వదా 
ర్రమును ఎంతమ్మాక్రను ఛక్షీంపరాదు. వత్తివేసి సెయ్యిబోసిన దీవపుసెమెలను వెలి 
నంచి నాలుగు వ వృళ్ళలను సెట్టి ప్రాశాయామమును ఖా? మునుపు చేయించి 
యుం చుకొన్న "కృష్ట గ Se ప్రాణవ్ర, తిన్ట చేసి ఆవిగవామునందు అనేక 
విఫధాన్యములను రత్నములను క కలశముమోద పే పెటి భ్యానవుార్వకము 
గా స్రాజింవవలెను, ఆవావానము మొదలుకొని దీవముదాకగల వవయారువిధములయిన 
యుపచారముల చేతను బూజింది ఆయినపిమ్మట మత్స రామూ ర్తివై ననీకొరకు నమస్కాా 
రము అని పాదములను కూర మైన నీకొరకు నమస్కారము అని నడుమును వరావా 
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వరావోయ నమోనాభీం నారసింహాయ చోదరమ్‌, వామనాయ నమో 
బావారా $0ళంరావూయ లేనమః. రామాయేతి ముఖం ఫూజ్యు ఫాలం 
రామాయ లేనమః, నమోబుద్ధాయ మూస్ధానం "కేఠాంతం కల్కి నేనమః 
దశాంగం పూజయి తై (వం వాసుదేవాది కాన్య జేత్‌ , ఆ త్తానమంత రా 
కానం పరమాత్తాన మేవచ. జీవాత్తానం యతో దితు ఆవాహ్యుచ య 
థాక్రమమ్‌, ఫునర్జ్ధూపంచ దీపంచ నై వేద్యంచ నివేదయేత్‌ . హసోద్వ ర్త 
సూ నివేదయేత్‌ , విచిత తృగంధ మాల్యాని వస్ర్రాణాస్ట్ర 
భరణానిచ. సంవూజయే శఫ్రాస్టదళ భి ర్నామఖిః శీశ వాదభి౪ దేవస్య 
స్తోత్రవఠనై:ః పురాణశ్రవ ణేనచ, విదథ్యా జ్ఞాగరం రాత్రౌ పుణ్య శృవణ 
కీర్తనైః; ప్రాతర్నిర్వర్త్య కర్తాణి పూర్వవ శై దేవ దుర్చయేత్‌, సవ్య 
గారాధ్య చేచేళం యథా విభవవి స్త సరమ్స్‌ వ ప్రణమ్య బవాంళోభ క్యా ప్రా ప్రొర్ట 
యేత్సమనోరథమ్‌. కతా పూజయి త్యాథ తనె స్కై దద్యాచ్చ భ్‌ నః 
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మెన నీకొరకు నమస్కారము అని బొడ్డును, నారసింవుడ వైన నీకొరకు నమస్కాా 
రము అని కడుపును, వామనుడు వైన నీకొరకు నమస్కారము ఆని చేతులును, వరతోరా 
ముడవైన నీకు నమస్కారము అని కంఠమును, శీ ,రౌముడ వైన నీకు నమస్కారము అని 
ముఖమును బలరాముడ వైన నీకు నమస్కారము“ అని నొసటిని, బుద్ధడ్నవెన నీకు నమ 
సారము అని నడిణె శ్రెని, కల్కి వెన నీకు నమస్కారము అని తలపే డుకలను బూజి 
చేయవలెను, ఇట్లు వదియవ తాౌరములను చెప్పీ వదియంగములను బూజించి వ్‌మట 
కస్తుచే హాస సాన కుఫనో యథావిధిగా అర్భనచేయవలెను. ఆంతట తన్నును తనఆంత 
రాత్ర ను పరమాత్తు డైన భగవంతుని జీవాత్తుడైన ప్రాణుని నియతితో కలళమునకు 
నాలుగుదిక్కు.లయందును గ్రనుము7ా ఆహావానము జేసీ మరల ధూపము దీవము క్రైజే 
ద్యము "మొ నలగు ఉపచారములతో బూజచేసి తాంబూలమును ఆందులకువలయుబరిమళ 
ద ద్రవ్యములను నానావర్ణము లైన వరిమళిముగల పువ్వు దండలను వ్ర ములను ఆభరణము 
లను సమర్పించి తనా మటు పండె డ్రౌండింటిచేక బూజ చేయవలసినది, పీమ్మట 
భగవంతుని స్తోత, ముచేతను పుళాణకకేలను. వినుట చేక్రను పుణ్యశథలను వినుట చేతను 
ప్రాద్దుపుచ్చుచు రార కాలమునందు జాగారము చేయవలసినది. తెల్లవారగానే 
ఆఅభ్బటినిక్యక్ళ క్యములన్న చేసికొని ముందు చెస్పినచొబ్వన చేవ తార్ననము చేయ వలసినది 
అట్లు తనకలిమికితగినట్టు జేవునిఆ రాధనము కాగానే ఛ_క్రితో భగవంతుని తనయిష్టము 
వచ్చినన్ని మారులు నమస్కారము చేసీ ప్రైన్ధింవవలసినది. ఆటుపిన్తుట తనగురువును 
వ్లాజించి ఆయనకు కాను ఆర్భించిన కృవ్ణవిగ గ వామును ఆవి గ్రనాము నుంచియున్న 
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బింబం కుంభం తఖామెమం థాన్యాన్గన్యాని సర్వశః, ఆచా రాయ 
వ వృతీదద్యా ద్భథాశ_ఃి కిసదథీ, ణామ్‌. పక్పాత్తు పారణాంకు గ్య చేషధర్మ 
స్సనాతనః, ఏవంతు కుర్వతో భక వ్రత మేత చృరీకిణః భనీ సీ భవళ్యే 
LE వన _స్తకుస న్ఫూరోోద యేయథ్రా, వవంకురుష్యకం తేయద్యాదశై కా 
దశీఫలమ్‌ వసిష్టః. ఇతి ధామ్యువచశ్రు త్వా భీమనేనః ప్రసన్నథీః, కరిహ్యి 
ఇతితంన త్వా సంప్రాప్తేహరివాస రే. మాఘమానే శుక్ల ప తే. ప్రాతస్సా్నా 


తాషయశావిధి, నిర్వర్తనై త్తికంకర ధా వ్యూ కృవిధిమాగ్తతః. కృత్యా 
వరాహవూజాంచ యథా విభవవిస్తరమ్‌, సహానై వవురోద్యానం 
గ తాషథ సుసమృద్ధిమత్‌ . సలకం నాగిశేళనాం దిరలకం కదళీఫలమ్‌, 
పనసా నాం సహ్మ స్తంచ నరాల కలవు నివేద్య విన్న వే సర్యం 
తద్భు క్యా నాతిహృూష్టవాకా, బడబానలవ లవ, జఠరాగ్నిం సహక 

ca ర న్‌, 
థమ్‌. రాత్రి, జాగరణంకృ త్వా త దా రాధన్ధిజ వార్టనమ్‌, సంపూాజర్టి విధివ 
న్నతార సం, పార్థ్యన్వమన రథమ్‌, పునః ప్రభాతే సంపూజ్య కృత్వాదా 
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కలశమును కలశమునకు చుట్టినవ శ్ర మును ఆక్క_డరోసి మున్న ధాన్యరానులను తక్కిన 
పదాగములను తనశ క్రికొలదిని దక్షీణ పెట్టి భ క్షితో దానముగా నిచ్చి అవతల ద్వ్యావశి 
పూరణ చేయవలసినది. ఇట్లు ఏకాదశీ వ వ్రతేముశునడపుటు పెన్షలవలన నియమిత మైన ధర 
ము, ఈవిధముగా ఏ కాదశీవ్రతమునుభ క్తి సక తో ఆచరించునట్టి మానవులయొక్క_ పావము 
"లన్ని యు సూర్యోదయము కాగానే చీకట్టునళించునట్టు నశించును, పీఖీమనేనా! నీవు 
'ను ఇప్పుడు నేనుచెక్పినచొప్వున మాఘశుక్ష వీ కాదశినాదు వ్ర, తమును చేయుము. నీకు 
వం చెండు ఏ కాదశులఫలము లభించును అని ధామ్యుడు పలిేను. 

వసివ్హ్లునిమాటలు ఇట్లు ధామ్యుడు చెన్పినమాటలను విరిఖీమనే నేనుడు లేట పారిన 
బుద్ధినలవాడై ఆశే చేయుదునని అకనికి మక్కి మాఘశుద్ధయే కాదళి రాగానే య 
శారీ తెల్లవారి స్నానముచేసి నిత్యకర్శ ములను తీర్చుకొని ధౌమ్యుడు భెక్సినవిధ 
మున కనళలిమికితగినట్టు. వరావాపూజచేసీ వెంటే పలవృత్‌ ముల సమృద్ధిగలిగిన పట్ట 
ణము వెంబడితోటకుపోయి లత కుం కాయలను లెండులక్షల అరటివంద్దను వేబివనస 
బండ్లను వదివేలనామాల చెరకులను తెచ్చి విన్లు దేవునికి ఆరగింపుచేసి, వానినంతయుతా 
ప ఫలాహారము శేసియు తృ ప్తినిపొందక బడబాగ్ని వలెముండు చున్న జఠరాగ్ని యొక్క 
వేండ్ర, మునకు ఎట్లో ఓీర్చుకొనియుండి, ప్రొద్ధుగు)0కన వీమట మరల స్నానముచేసి 
జేవఠొర్చనముచేని నమస్కా రమును నై మాకా కాఏ౦ది ఆ ల జాగారముచేసనీ 
మరునాడు తెల్లవారగా చే స్నానము మేసీ” తన శ క్తికొలదిని జేవుని పూజించి ద్రాక్షా 

92" 


ల్స్‌) న్టీ 
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నంయథా బలమ్‌, చ కారపారణాం ఫీమో ఛత్యుభోజ్యూన్నపర్వతమ్‌. త 
దాప్ర భృతిలో శకేసా భీమె కాదశి సంజ్హి కా, మాసానాంపరమోమాఘస్త 
స్తాన్గాఘసమోనహి, సర్వవవళు భః కాలః సర్వ చేశ _స్పథాశుదిక సర్యేపి 
దానపా త్రాణిజలం సర్వంచ పొపహత్‌ . సర్వం ద్రవ్యం దాన యొ గర్ధంమ 
కర గుది వాక రే, య థాళ్వ మేధోయజ్ఞానాం నగానాం హిమవాన్యథా. 
వ్ర, తానాంతు య థాసత్యం దడానానామభయంయశథా, ప్రాణాయామ 


శో తపసాం మంతాణాంవ ణవో యథా. ధర్మ ణామవ్యహింసాచ యో 


షి తాం శ్రీర్యథావ క యథాత్తవి దాన్టవిద్యానాం గాయ శ్రీ ఛన్షసామివ, 
సెర్యేసూంశివఛకానాం యథానా వాయణఃపరం, వైన్షవానాం యథాళం 
భుర్లేనూ నాం కామధుగ్య థా. సర్వేపామపి పాత్రా ణా మాహితాగ్నిర్య 
ఛావరః,తథా ౮ ర్వేషంపు జ్యేషునూఘసా ఇనంవిశిష్య తే. గరు డా లోకమొ 
శ్రే ణ ఫణినోనిర్విషాయ థా, నిష్బ )భాణితణై నాంసిమాఘమాసస్య వై భ 
క్‌ .వ్యుసనై మ స స్య పా పిన మాఘమాసోగతి 3 స్యగతి 


లకక తానా మనలన యంతయు ల. కానుకల. వంటకం నాలాల వలన నామా నామన. వు ఎతు లు కాయను ను. కాదా దాట. ద నాల దద దాదా ద మాం దాదా తతి. 


ణంలకు దానములను చేసి చర్వతమువలె రాశి గాపోయబడిన అన్నమును తినుబండములం 
మొదలగువానితో పారణచేసెను. అవ మొదలుకొని ఆమాభుశుద్ధ ఏ కాదళి ఫీమె కా 
దళి అని ఇెచ్చటడుచున్నది. మాసముల లోపల మాఘమాసములో సమానమయిన 
మాసము లేదు. సూర్యుడు మశరరాళిని పొందగానే ఎల్ల కాలములను మంచిదిగాను ఎల్ల 
'జీశ్రములను పరిశుద్ధములు గాను ఎల్లజనులును దొనమిచ్చుటకు తగినవారు గాను ఎల్ల నీళ్లు 
ను పొవనులను పోగొట్టునవిగాను ఎల్లవస్తువులును చానమిచ్చుటకు తగినవిగాను అగుచు 
న్ని, యజ్ఞ ముళోవల ఆళ్వ మేధ మును కొండలలోవల హిమవంతమును (వృకములలోవల 
సత్య వృఠమును దానములలోవల అభయ దానమును తవస్స్ఫు లలోవల ప్రాణాయామ 
మును (ప్రాణవాయువును స్వాధీనము చేసుకొనుట) మం త్ర ములోపల ప్రణవమునుధర్మ 
ములలోబల అపింసయంం ఆనువారిలోవల లక్షీ జేవియ విద్యలలోవ ౨ బ్రవ్మావిద్యయు 
ఛందశ స్సులలోవ పల గాయ UU యం శివభకులలోవా పల నారాయణబిష్షి యు విష్టుభ కులలో 
ers es కామ భేనువును పాత్రులలోపలఆ హి తాన్ని యు ఎట్టువిశేషిం 
చినవారో అట్లు ఎల్ల పుణ్య కార్యనులకోను మాఘస్నానము విశ్షేషించినఏ, గరుత్మ్యం 
తుని చూచినమా త్రముచేత నే పౌములువివషము లేనివిఆగునట్లు మాఘమాసముయొక్క_ (ప్ర 
భావమువలనఎల్ల పౌపములునుక ళ్లకప్పిన వెనశిం చును, విషయముల మందలి ఆస క్రిచేగొట్ట 
బడినవానికిని ధనము భేనివానికిని ఫా పాత్తులగువారికిని మాము మాసముకం"కె ఇతర 


ఫోధాస్థయము.] వద్శపురా ణాంతర్లతము. ల్లీ! 


రన్యానవిద్య లే. చంద్ర, హీనా యథారాత్రి, స్ఫూర్యుహీనం యఖానభ;$, 
గార్భ భా థీరహీనాచ జలపీనం యశాసరః ఆంబుహీనోయథాకూ 
థో హ్యప్క వ,సూతా యథ్రాంగనా, తె వతే మను హ్యూళ్చ మాఘస్నాన 
వివర్జితాః. అనయాసంవదోయద్వ న నఖాయద్వదదతీ.ణాః; జీవహీనో 
యథా చేవ మారతృహీనో య థాశిళుః, విద్యాపహీనో యథావిపో 
విత్తహానోయథాశికుః, తథైవ 'తేమనుప్యూళ్చ మాఘస్నా నవివర్టి తాః, 
జీవన్నపీ మృతోమర్హ్యః స సమర్షోవిసవై జడః, చతుష్ణానవిసోంధ స్పా సత్‌ 
జ్ఞానవానవీ మూఢధీః, శ్రుత వానవి మూర్భస్సా స్ట దోర్టిమా ఘే న నిమ 
జతి, త్రిదినం త్వేకభు కృస్తు దివాన క్షం త్రి రాత్రికమ్‌. అయాచి శీ త్రి, 
నేల 'శ్రేదినం వోవవాస్యవి, వవం దాగ్గదశమాత్ర తంచ Bes 
వ్ర తంచశత్‌. తదాషభుకా( తతోవి వో బ బ్రహ్మభూయాయకల్పతే, 
అకుశి: కర ర భిర్ల సో మబ్బమానోభ వార్ల మ వే. వతతోనిరయేమశ్యా న్నా నా 


ఘస్ఫం కారయేద్ధు)వమ్‌, అకామోవా సకామోవా హమ 





మైనగలికానము. చం ద్రుడులేని రా త్రీియు నూర్యుడులేని ఆకాశమును పొలులేని 
ఆవును నీళ్టులేని నూయియు బిడ్డలుకనని ఆదుదియు దకీణలేని యజ్ఞమును. ప్రాణము 
లేని చేవామును తల్లి లేనిబిడ్డయం చదువులేని బ్రావ్మాణుడును ధనములేని కోమటివో 
డును వ, కాళింపనివిభమున మాఘుస్నానము చేయని మానవులు ప్ర కాళింవరు. ఎవడు 
మాఘస్నానము చేయనివాడో వాడు బ్రతికేయుండియు చచ్చినవాడు అగును, నేర్నరి 
యైనను వీమి తెలియనివాడు అగును. కన్నులు గలిగియుండియు గ్వషువాడు ఆగును, 
శతెలిని గలవాడు గానుండియు తెలినిలేనివాడు అగును. వేదళాన్హ్రముల వినికిగలవాొ 
డైనను మూద్ధుడుఅగును. మాఘమాసమునందు మూడుదినములుపగలు ఒకసారిమ్మాత్రము 
భోజనము బేసి యు మూడుదినములం రాల్రియందుమాత్రముభోజనము చేసి యు మూడుదిన 
ములు ఒకరిని అడుగక తనంతటదొరకిన ఆహారమును ీసికోనియం మూడుదినములం 
శుద్ధోవవానము చేసియు ఈవిధముగా వండ్రె, ండుదిన ములు వృతమునడపీ బదుమాూడన 
నాడు కన శ క్తీకొలదిని దానధర్మములు చేసి భోజనము చెయునట్టి పురుషుడు త్రవా 
త్వమును పొందును చెడ్డవనులచేత మ్రింగబడినవారును ( పొవ కార్యములు చేసి ఆపద 
లను పొందువారునుు జన, ములణెడి సముద మునందు మునిగినవారును (అనేక జన ము 
4 (WU 4 
లం శ్రి దుఃఖములను పొందువారు నరకమునందు కూలునట్టివారును అగజనులను మా 
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స్స్ప్వ్య్నాతిమానవః. తీస్యద్దు+వం' బహాలోకః కిముభ_క్లిను తాంనృణామ్‌, 
మహా౯ జలాళ యోయస్తి౯ దేవఖాత హ్రదోనదీ సరాంసి సరితేశై ఏవ 
పుష్కురిణోోతినిర్థలాః, సముద్ర గా మవోనద్యః స_్పజనాఘనాళ నాః, 
బ్రవాలోకస్తు సర్వేషాం లోకానా ముత్తమో యథా తథా సర్వే 
షం పుణ్యేషు మాఘమాసో మహోదయః, మకరం సముపేయుపి, భా 
స్వతియో విమలే పరిశీతల బావ్యాజలే శివకృష్ణ్లహశేతి నిమజ్జన కృ 
త్రిదశీ నముఖపత్రలతాం విలిఖతి నూఘమాసస్య నూవోత్మ పం మ 
యా వక్తుం నళక్య లే, యత్ర, సాచావతరత్రి శివరాత్రి శివ ప్రియా, శీన 
వా వర్శ్యలే మాఘ శ్శివాఖ్యాతు చతుర్దశ, యత్రావతారం కురుతే శై 
లాస పదదాయినీ. మాఘాత్య యే రుధచతుర్ణశీతి కాచి త్తిధిర్భసష్క్బృత 
కలపమఘ్నే, వ్యా చేన శేనావీ కృతోవవాసం నినాయ క లాసపదం 
పుళందమ్‌. 
ఇతి శ్రీిపాదేవురాణే మాఘమా*హా తై ర్స్‌ వకాదరీ వృత 

ప్రభావ కథనంనామ పడ్వింశో ౬ థ్యాయః, 


యు కాకామాా లా శా లాలా ల. వాత నా పనకు 














rw ఆ పాలలా లుం లా. 


ఘమాసము తప్పక ఉద్దరించును. కోరికగలిగిగాని లేక గాని మాఘస్నానము చేయు నట్టి 
మనుష్యునికి బ్రవ్యలోకము తప్పక కలుగుచుండగా భక్తిగలిగి మాఘస్నానముచే 
యునట్టి పుణ్యాత్సులకు బ్రృవాళలోకము కలుగునని వేప చెప్ప చేల. మాఘమాసమునందు 
గొప్పచెరువులు దొనలు మడుగులు వీళ్ళు గుంటలు వాగులు మిక్కిలి లేటనీళట్టగల 
కో బేళ్లు సముద్రముతో జేళిడిగొప్పయెళ్ళును నీడుజన ములందు జేసిన "పాపములను 
నళించ చేయగలవు, అన్ని లోక ములలోవల బ్రవాలోకము ఊఉ త్రమమయినట్లు అన్నిమాస 
ములలేోనల మాఘమానము మిక్కి-లి ఉత్తమము. సూర్యుడు మశరరాశినిపొందు చుండ 
గానే మిక్కిలిచల్లమై లేటగానుండ నట్టి ఊరిబయటనుండెడి చెరువు మొదలగు వాని 
జలమునందు శివా కృష్ణా వారా ఆని స్నానము జే యనట్టి పురుషుడు బేవతాశ్నీల 
'చెక్కిళ్ళయందు మకరికాప _త్త)ములను వ్రాయును. అనగా స్వర్గమునుపొందును. కనుక 
మాఘమాసముయొ క్క. మహిమఇట్టిది అని చెప్పను నేను శక్తుడనుకాను. శివునికి శ్రీయ 
మయిన శివరా ల్రియనునది రో మాఘమునందు వచ్చుచున్నదో ఆమాఘమాసమును ఎవడు 
వర్షించి చెప్పగలడు. ఆట్టిమాఘుమాసముకడపట కలా సవదవినిపొందించునదిమైన శివ 
చతుర్దశి వచ్చును. పావములనెడి మురికిని బోగొట్టునట్టి ఆళివచతుర్షలి ఒకానొకనిమి 
త్తమువేత ఉవవానముండిన ఒకబోయవానిని కలాసము పొందింభెన్ను, 


ఇది శ్రీ పొద్యపురాణమునందలి మాఘమావోత్త ్యమునందు 
నీళాదశీవ్రత వ్ర భావమును 'తెలుపునట్టిదైన ఇరువదియారవ ఆధ్యాయకథ, 


శాథా్య్యయమను,.) పద్మపురాణాంతర్లతము. 255 


స ప్రవింశో౭ ఛాయః, 


వనసిహ్షః._ శృణు రాజన్న )వమోర్థిమి థివ రాత్సివృతంతేవ్యువ తానా 
ముత్తమం సామా చ్భివలో కై కసాధనమ్‌. మాఘఫాల్దునయోర రే క్భ 
వ్లపత్‌ చతుర్దకీ, శివ రాత్రి, రితిజ్లేయా సర్వపాషప్ర వృణాశ్‌నీ. కృతోవవాసా 
యేమళ్వా శృివమర్భంతయేన ౩ రాక బిల్వప త్ర)ంచతు మం లేయాంతి 
శివతుల్య ఆమ్‌. నతపోభి ర్నదానై శ్చ నజవై్ఫళ్చ సమాధిఖిః, ప్రాహ 
తేతత్సలం రాజన్నో వవాసమభాదిభిః. గువ్యాద్దుహ్యాతమంలో శే వ్రతమే 
తచ్చివ ప్రి వి యమ్‌, వం, నవ వ్ర, కాళ్యిమిదం వ్ర, వ,తమ్‌ భూధ 
రాణాం యథా మేరు సేజసాం 5: యథా, ద్విపదోనాంయ థా 
విప్రో కవీలా దచతుప్ప దామ్‌. మ. గాయ త్రీ) రసానా మమృ 
కం ప్రురుపాూణాం యథా విష్షుః స్త్రీణాం యద్వదరుంధతీ. వివరా 
తి, వృతం తేద్య దగ్గ) తానాము త్ర కరం. శివ రా త్రీమహావహ్న ర వా 
నలగమన్నితః దహత్య వారితో వేగా చ్భుహ్మార్టీం కల్ల చేంధనమ్‌, 


బ్రరువది యేడవ అథ్యాయను. 


తీ న అంతు. కా టు పాపన్న 


ద న నా లలా అదా. pe గలా అకాల. 


వసిష్టునిమాటలు. __పరా జా! (వతములలోవల ఊఉ త్రమమయిన దియం శివలోక 
మును పొందుటకు ముఖ్య సాధన మైనదియు ఆగు ళివరా శ్రీవ్రతమును నీకుచెప్పెదను 
వినుము. మాఘఫాల్లున మా నములు నడుమవచ్చెడి సగ్వ పాపములను నాకము చేయునది 
మైన కృష్టవ ప చకుర్తశి శివరా తీ యని తెలియదగినది. ఆళివరా ల్రినాడు ఉపవాసము 
చేసి బిలదళముచే శీవుని పూజించువారు ఎవరో వారు నారుళవకియెన శివసా 
యుజ్యమును పొందుదురు, ఆఫలము శివరాత్రి కం కె ఇతరములైన తవ వస్సుల చేతను దాన 
ములచేతను జవములచేతను సమాధులచేతను మభు మొదలగు వానియందు ఉదవా'సము 
ఉండుటలచేశను పొందరాదు. శివునికి ద్రీయమయిన ఈ వ్రతము రవాస్యమఃలలో సెల్లను 
మిక్కిలి రవాన్యము, కనుక నీవును దీనిని బహిరంగము చేయకుము. పగ్వతములలోవల 
మేరుపర్వతమును వెలుగునట్టివానిలోవల సూర్యుడును రెండు పొదములు గలవారిలో 
వలచ్రావ్యాణుడు నాలుగు పాదములుగల ప్రాణులలొ'వల కకిలగోవును జవముచేయ 
దగిన మంత్రములలో వల గాయత్రి, యం రసవస్తువులలో వల అమృతమును మగ వారిలో 

ల విష్ణు జేవుడును ఆడువారిలోవల అరుంధతియంను ఎట్లు ఉత్తములో అట్టు చ్రశము 
వ. శివరొ .లిద్కకఠము ఉత్తమము, ళిపరా తి వ్రతము ెడినిబ్వ 9ివుడకాడ్‌ గాలి 
తోగూ+డిన దె నివారింబరానివడితో అనగా, అతిశీన్రు ముగా ఎండీ ఎండని క స్రైలను 
బోలిన పొ దములను శాల్చిచేయును. ర కృజల్మపవావామును నూంసమసెడి బురదయం 








భక శ్రీమాఘమాహాత్మ్య్థ ము (స ప్పవీం 


ఘూారావై తరణే యాసృక్స) వావామిషకర్ణమా. సాపి శీరననాో తేషాం 
మధు పాయసకర్ణమా, పురాభూడంకిలోనామ లుబ్బక శ్నాక లేవు కే. ప్రై పాం 
శ్రే దేశస్య రౌద్రాళ్తా సదార శిశుథారక్క కుచేలో నులదిగ్థాంగో 
ర కార్ల )కరజస్సదా. రక్తాతో నిరనుక్రోశో జనభతో వికారవాక అన 
న్యజేవనో మాంసిః పుత్త)దా రాత్తపోషకః సక్‌ దాది పనున్చాల! నృ 
జ 0 వాలీ ఆ 
న్తాంగః కృష్వగం చుక 1, బద్దగి థాంగుళిత్రాణో జ రాపలితమూర్ధజః, మ్బ 
గయుర్మృగయాళీలోవిష దిగ్ధశిలిముఖః; జగామకాననం ఘోరం సజలాం 
బుదసన్ని భమ్‌. బవాంవృకు సమాశీర్లం నానా వ్యాళ సమాకులమ్‌, కవీ 
ట్ర శ్రి ల కా << వ 
జ్ఞాశ్వశ్ట వానీరప్ల యమోంక్‌ లక సమ్భితమి. చిరిబిల్య్వమవో బిల్వ గుంచ్వాస 
లకిసంకులమ్‌, కవీతవారి కాకీరం తుంగగుగులుపాదవమ్‌. తత్స్ర)విళ్ళ 
4) 9 ల ౧ 
మవాఘోర మే కాకీ గతసాధ్వస మృగపాదాంకి తే మార్లే మార్ల్ణయా 
మాస లుబ్ధకః. కోలశల్య SS కృష్ణసారశ శాదయః, వీత్యుబిభ్య 





ద మం తా. ఛి వననుతాటినుల వచచడ అకా దా: అకా కా ల జాతా 





గల్‌ వ్‌ వై తరణీన నది థివరా లి తివ్రకవ తమును ఆచరించినవారికి పాలనెడిజల్మప, 
వావామును తేశి పరమాన్నము నిడి బురదగలదై తోచును, పూర్వ కాలమునందు 
శాకలము అను పట్టణమునం౦దు ఆంకీలు డను పేరుగల 'బోయవాడిొకడు ఉండెను, వాడు 
ఇానుండునట్టి ఊోంకి సమివముననుందు దేశమునకు భయంకరుడై పెండ్లాము బిడ్డలతోడ 
జీనించువాడును చిం పిగుడ్డలుగలవాడును చేవామునం బెల్ల ముజికి కముకొన్న వాడును 
నెత్తుటి చే తడసిన సోభ్ళుగలవాడును ఎత్తనికన్నులు గలవాడను దయలేనివానును జను 
లను భశ్నీంచువాడును వికారరూపము గలవాడును జేటకప్ప ఇతరమయిన చ్రతుకు చెరు 
వులేనిఐాడున మాంసము చేత నే పెండ్డామ.విడ్డలను తన్నును పోషించుకొనువాడును మై 
యుండును. అటువంటి ఆబోయవాడు ఒకనొక సనమయమునందు నల్పనిశరీరము గలవా 
డును నల్లని కవచము తొడిగినవాడును ఉడుముతోలుతో కుట్టబడిన ్రేలిక వచము 
తొడుగుకొన్న వాడును ముసలితనమువలన నరసిన తలవెండ్రుకలు గలవాడును వేటాడు 
టయే స్వభావముగాగల వేట కాడును విషమఫ్రూయ బడిన బాణములు కలవాడును నె 
మీక్కీ-లి భ యంక రమైనది యం నీళ్లతోడి మబ్బువలె నల్లగా కానవచ్చునదియు అనేక 
వృతముల చేత నిండుకొని యుండునదియం బహువిధములైన హ్రరమృగములచేక నంద 
డిగొన్నదియు వెలగ రావి శ్రబ్బి జువ్వి ఊవుగు కానుగు మారేడు చ్రేంకణము అం 
దుగు అంబాళము కలుగానుగు జమ్మి గుగ్గిలపు బెట్టు మొదలు గాగ లఫ్ఫతములు గలది 
యం నైన యొకగొవ్చ అడవియందు చొచ్చి ఆబోయవాడు ఒంటరిగా డైయు౦డియు 
భయము లేనినా దైమృగ ముల అడుగుజాడలుగల త్రో, పలయందుమృగ ములను వెదక సాను, 


కాథా్యాయము.]  పదృపురాణాంతేర్లతము. 255 


తితంభీమం భూ తానీవో గ మంతకమ్‌. క్వచి చ్భా్వపదసంచా రే విత 
త్వాధ్వని వాగు కే, క్వాపదా౯ కాలయామాస నానాదిగ్యో ఫ్టెభయంక 
రః వాయునా ప్ర, తికూలేన గోపయకా గంధమాత నః, విశ్వాసాయ 
విహంగానాం క్వచిధాయతి సుస్వరమ్‌. కచిత్యూ-టంకచిత్సాశం కరచి 
ద్భం త్ర విభేదనమ్‌, చరిత్వా విపినేచాసౌ బభూవ విఫల శ్రామః థావన్వి 
షకుభూ భా గ్గే దృశ్య దృశ్య వ్ల కంక ళ మ్‌, దండహ_స్తక్వచిద్ద్యూ ాద్ద ృహ్రైై 
సౌపర్యతప్యుత. తతశ్చిరమసౌ భా /0తః కాననే మృగలుబ్దకః, ఉ పాయా 
నిగివిథాంశై పవ కృత్వా మృ గజిఘాంసయా విథా యగాథ మూ శ్రానం 
తత_స్తస్తింశ్చిరంవనే, అదత్వా న్యేష్షమాదితోో వివేశాస్తా ది నుందిరమ్‌ 
తతస్సం భారి భవద్భానోః కిరణిః కుంకుమారుశేః, కుర్వం ణా థాం 
వధూం రమ్యం సదో్య్ళోమాలిన్యమావిశత్‌ , నిస్స విరారం గళ న్థాల్యం లీన 
మూకమృగద్విజమ్‌, సదద కమ వసు పుమివ _ కాననమ్‌, 
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ఆప్యుడా పనమునందలి పందులు వదువందులు నల్ట్రచారలదువ్వులు రులు జింకలుకుం జేట్ల 
మొదలుగాగలమృగములన్ని యూ ఆభయంకరుడైన బోయవానినిచూచి హ్రపడ్రైనయమ 
నిజా దిన ప్రాణులవలె నే భయము నొందినవిఆ మెను, అంకటవాడు హ్రరమృగములయడు 
గులజాడగల ఒశ పెద్దదబాటయందు వలనుజడ్జిఎల్లదిక్కులనుండివ చ్చెడి మృగములను చంవ 
యత్నించుచునుమరియొకచోట ఎదురు గాలి చేతతన దేవావాసనను మాటువర చు చువత్షులు 
తమజాలిపక్నీ యేకూ యు చున్న దనినమ్మి దగ్గరవ ద్చువట్లు ఇంపైనకంఠన్వరముతో పానుచు 
ను మరియొక చోటబోనునుదిక చో టడరియుఒకచోట క త్తేరబోనునుఒడ్డుచుకు ఆ నుడవి 
లో మెలగియు ౪ ప్పయక్న ములన్ని యు వ్యర్గ్థములై సోయెను, విమటవాడుమిట్టవల్హ్లము గా 
నుండెడి ఆభడవిలాో చాటిదాటి పరు ల్తిపోవుచున్న ఒకకుం దేటినిజూచి చేతకజ్ఞయొత్తు 
ఫొనితరిమి అదిబిక్కక కొంతదూరముగా పరుగౌర్సిపోయినందున ఇదియంచిక్క కపో యె 
చేయని ఆదిపోవుటజూదిపరికసించెను, అట్టువపరి తాపమును పొంది యు ఆభోయవాడువ్భ 
గములను చంపి గీసికొనిపోవుటయందలి ఆశచేక అశేకములయిన ఉపాయములను వన్ని 
ఆయడవియం చే తిరుగుచు చాలనేపు మృగములకు కనబడకదొగి యుండెను, అట్లుడాం 
డినను చానియిస్టమును చెర వేర్చకయే సూర్యుడుఅ స్తమిం చెను. అంతటకు ౨కుమవ లెఎజ్జి 
చె ననూర్శ కిరణముల చేత సంధ్యా రాగముక లి! పడనుటినిక్క_ చెడిఆ గు దాని నలంకరించి 
ఆవ్యడే మాసిపోయెను, అవ్వడు అంకిలుడు గాలిలేనిదియం రాలిన పఫూసత్తుల బాలం 
గలదియు దాగికాయకయండెడి మృగ పత్సులుగలదియు కదలని ఆకులం గలి నవియంం నై 
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తేద్ద స్తా ఏ కాననం ఘోరం థాషంతధూసకభూకలమ్‌్‌, నిశాంపా ప్షతమి 
స్రాంచ వ్యాఫశ్చిం తాం సమావినత్‌ , భా)ంత మేతద్వనం సర్వం సకలం 
వాసరంనూయా, సవితా స్తంగతో గాత్రిః సం ప్రాప్తా తమసావృ తా, 
అంధీభూ కాతమిన్రేణ దృష్టిరూ రంనసర్చతి కుతో వాద్యమృగా౯ శేచి 
ద్బాణమా కాభవంతిమే. నై పావాకిమరణ్యానీ మందతావామమేతిసః, 
సంది దేవోథ దుప్పా)ప్యా సుకృతీవ దురన్వయే. కింకరోమిచ సంప్రా, 
ప్రే గృహంయామి నయామివా, ఇతః కించిదనాదాయ మయాగేవాం 
గలేనకమ్‌ న దృష్టుముత్సహే బాలౌ బుభుమాపరివీడితౌ; పునర్య్భత్న కరి 
సామి అంత మేవ మృగానహమ్‌. ఇ త్యాలోచ్య సమిపస్థం దదర్శా 
సొ జలాశయమ్‌, స్రాంతేచాస్య మవహోబిల్యం బదరీషండమధ్యగమ్‌. 
పురాతనం మవహోబిల్వం మూలాల్లకుష్ణు తనుర్మహత్‌ , మృగాన త్రవాని 
ప్యూమి పానీయంపాతుమాగతా౯. ఇతి కృత్వా మతిం వ్యాథో నిశ్చ 
లో ఘోారదర్శనః, పువర్నవసమారంఛ _స్పంబిల్ర మభితో యయా. త 
మాసాగ్యిమవోబిల్వం ఘనపల్లవ కాఖినమ్‌,నిరస్యకంట కాం స్పత,స్వమా 
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నిద్ర పోవుచున్న దానిపలెనుండెడి అడవినికాచిచీకటి చేతమాసిన *జీలగలఆ మడవిలోచీక 
టితో గూడిన రాతి, కాలమునందు ఇట్టుచింతించెళు. నేను నేటివగలంతయు ఈయడ 
వినియెల్స యెడలను తిరిగితిని స్రాద్దు గ్రుంకి రాత్రి యువచ్చెను, చీకటికముకొ జను, చీకటి 
వేత స్రుడ్జిగా కేయబడిన నాచూపు దూరముగా పౌరదు, ఇచ్వడు కొన్ని మృగములయి 
నను నాబాణములకు ఎట్టుకేగులువడును. ఇది ఆడవికాదా? లేక నాతెలివిలేమియా? 
ఇట్లు చెడుకులమునందు బుట్టిన పుణ్యవంతుడు తన ప్రా వ్తినిగూర్చియేల యి ట్రికలమానందు 
బుట్టితిమని సం దేహించునట్లు ఆబోయవాడును తనకు మృగములు దొరకమికి కారణమే 
మొ అనియొచుదు చేడు ఇట్టిఅవస్థ్ర వచ్చె నే ఇక ఇంటికీపోదునా? పోక యిక్కడే 
ఉందునా ? కొంచెమైనను మాంసములీసీకొనక యింటికిలోయినను ఏమివ యోజనము? 
ఆకలిగొని బాధవడునట్టి బిడ్డలను చేను చూడజాలను, కనుక చేను మృగములను చంపు 
టకు మరల ప్రయత్నము చేసెదను. అని యిట్లు ఆలోచిందినవాడై ఆయంకిలుడు అక్క 
డికి దాపునరున్న ఓఒకమడుగును దానిగట్టునందు బహుదినములనాటిదై వేళ్ళతోడి 
"మొదలంళాన వచ్చుచున్న బైన శేగువెట్ల నడుమనుండెడి పెద్ద మారేడు చెట్టును జూచి 
ఇక్కడనుండి దీనిలో నీళ్ళు త్రాగవచ్చెడిమృగ ములను చం పెదను. అనియిట్లుతనలోనిళ్చ 
యించుకొని ఇటునటుకదలక భయంకరమయిన చూఫులుగలవా డై మరల కొత్త వయక్న 
ముతో ఆనూరేడు చెట్టు చుట్టునుతిరిగి గూచిజ కకట్టుముంన్లుడోడ్సి త్రోసి వేసికనకునిలుపను 


ఇాభార్థాయము.] పద్మ వు రాణాంతర్లతము, 957 


వాసం చకార సః, బాణమేకం సమాదాయ శేపానాదాయ భూతలే, 
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చేంఖై కజాన్గురాసన్న _స్టన్రొ త క్రై కమాననః, అనేనచ నవిజ్ఞాత మాసి 
ర్త త్స పురాతనమ్‌, శ్రీకంఠం లింగమవ్య క్షం శ్రీ ఫలస్యోవకంళతః. తత్ర 
రాత్రావవ కాషాయ జలసంక్షిన్న మూ స్థజః, అ సనిద్రో నిరావోరో నిశ్చల 
శృంభుసన్ని థా. బభంజ చిల్వవత్రాణి దృష్టిరోధీని కృత్సష్నశః, పతిత్వా 
యానిపత్రైణి శివలింగోపవవోర తామ్‌. సబుభుము స్వహోరా లౌ జిత 
నిద్రోమిషాళయః, నిశ్చలో బకవ _త్త్‌స్టా వీశ్షమాణో జలాశయమ్‌.త శ్ర 
రాత్రాతమస్యం ధేజా గ్రృతోద్వితయంవనే, సవ్యలె నలో క్యదర్శీ చలత్యుద 
ర్శిచ టు. శివళ్చ శివరా త్రిశ్చ శ్రీఫలన్యుతుచాంతిశే, ఛంజనంబిల్వవ 
త్రాకాం పతితం లింగ మూర్ధని. వాస్థ్రధ స్య చామిపా భా వా దుపవాసో 
వ్యజాయత, రాత్రేమృగవథాసక్ష్యా జాగృత శ్మివసన్ని ధా. ఉపవాసాం 
గ పష అటనం తస్యచాభవత్‌ , , కాళ శాలీయన్యాయేన త తత్ర, తస్యా 


లలల వర ల దాం చనల లు 








హనద నమమను తన అవధి నత మూ 


తావుచేసికొ వి ఒకచాణమనుమా (త్రము చేతబుచ్చుళొని తక్కినబాణములను. దిగువనుంచి 
'వేయిమోదికి ఎత్తుకొని చలింపని చి చి'క్రముతో అచ్చట నిలుచుండెను. అట్లు ఉండియంం జి 
మారేడు చెట్టు వెంబడి "తెలియ బడనిబవుదినములనాటిళివలింగము ఉండగా దానినిచూచి 
'తెలిసికో లేకయే ఆలింగసమావమునందు మం చునీళ్ల చేత తడిసిన తలవెండ్రుకలు కలవాడును 
నిద్రావోరము లేనివాడును చలింవనివాడునునై తనచూపులకు అడ్డముగా టై లొడుచున్న 
వాలుగొమృలలోని నూ రేడుదళ ములను రొలనొ శ్రైను, ఆమారేడాకులన్ని యు (క్రిందనున్న 
శివలింగ ముమోదబడి ఆళివలింగమునుపూజ చేసినట్టాయెను, ళు రా! వాడుఆ కలిగొన్న వాడు 
గానుండియు ఆర్యా త్రియంకయు నిదృలేక మాంసమునునోరి గుంటగట్టుకొంగవలె కద 
లక మెదలక అచ్చటి మడుగుమోద నే గురియుంచి చూచుచుండెను, అట్టు ఒంటరిగా ఆ 
రాల్రి, కాలమునందు కన్ను గానరాని చీకటిలో ెోచ్చరిశగలవాడైఉాండినందునమూడు 
లోకములను చూచుచుండువాడు ళివుడును గురనిదూచువాడు బోయవాడును ఐి. మా 
శేడుచెట్టు క్రింది ల్లివుడును శివరా త్రియం బిల్వప్తిని రాల్బు టయ ఆభిల్వప త్రి శివ 
లింగముమోద వడుటయం మాంసముదొరకక వాడు ఉవవాసము చేయ: టయంం మృగము 
లను చంపుటయందలి ఆస క్రివేత ఆశివునినన్నిధిళో రాత్రియంతయు జాగ్లారము చేయు 
టయు ఉఊవవాసమునకు ఓక అంగయెన సంచారము కలుగుటయు కాక తాళీయన్యా 
యముచేత పౌనగినందున ఆబోయవానికి శివరా త్తి వ్రతఫలము లఖించెను (కాకతాళీ 
యగ్యాయము అనగా శకాశినాలుచుం డగా ఛాటిపండుపడుటవంటిన్యాయమ్ము, ఇక్ష 


న్‌ శ్రీమాఘనూవోత్త్య ము [స_ప్పవిం 


భవత్కిల. వ్యాధస్థచగృో హేభార్యా కథంచిత్సు త, త పోషణమ్‌, కృత్యా 
పృతీతమాణాతు వేపయామాసవాసరమ్‌, పాదస్థానే శిశుంకృ త్వాల్లో 
వదత. మంచకస్థానికీ థేసాగతం వ్యాధంకుకో చవా, భు క్ష 
వేళాగతాతన్మి౯ వనంయా లేదివాగమశ్‌, కర్వరీచగత ప్రాయా కుతోనా 
యాతి క కృతోవవాసీనాసన్నే న్ని కాననే బాలసూనునా, కదా 
చిన్నమనా థేన రజన్యాం నబహిః స్థితిమ్‌. కిమాథాయ తరుస్కంణభే దత్త 
దృష్టిఃకురం గ కేదష్టోనిసృత్యవర్నీ కా దహినా ఘోరరూపిణా. వంచితా § 
కింనుతస్తు కం బాణ మేత్య తరస్వినా, ఆ క్రాంతః వాఢనీంహెన సదోస్ట 
వ్యాకులతాంగతః. విలవ్య వివిథా వాచ ద ప్రాస దుఃఖా శ పాత యమ్‌, 
ఆథ మేరుతటాదర్క.ః కించిదు త్తరతఃతణాత్‌ . తమఃపయోధిమాచమ్య 
కుంభ యోనిరివోల్జితః, వ్యాధోవితతఉనాయహ్యవరోవ్యక రాసనమ్‌, జూ 
గరిత్వా నిశాం శ్చత్సా షం పృతనే Daas గచ్భన్నేవ సమా 








అలలు ద వనాలు 





ఆబోయ వానియింటిపద్ది వృత్తాంతము వ. వానిపెం పెండ్లాము నాటిపగలంత యు 
బిడ్డలను నీదోఒకవిఢముగగా పోవ్షించుళొనుచు వేటపోమిన పెనిమిటిళాకకు ఎదురు 
చూదుచు గడపెను, ర్రొధ్రుగ్రుంకి సగము ర్మాత్రివినను పెనిమిటి యుంటికిరాకపో 7 
ఆభోయది ఓకచిడ్డను కాళ్ళ మిద పండ బెస్టుగొని రోవముతో నినుగుకొనుచు మి 
యొశబిడ్డను ఎతుగొని మంచమునందు గూర్చుుండి చేటాడపోయి రానిమగని గూర్చి 
యిట్లు దుఃఖంవసాగెను. నామగడు ఆడవికిపోయి చాలనేపాయెను. భోజన కాలమును 
మించెను, వగలంతయం గడచిఫోవుటమే గాక రాత్రికూడ కొంచెను తక్కువగా కడచి 
పోయినదాయొను. ఇ౦తమట్టుకు అడవినుండి రాకపోవుటకు కారణమేమి ? దాపున 
నుండు అడవులలో నుుడియు ఆవారమేమియు దొరకనియెడ వెంటనే ఇంటికి 
నచ్చునుగాని యింత నేపు అచ్చటనే వస్తుగా ఉండడు. వసిబిడ్డలను నన్ను విడిచి 
నాపెనిమిటి యొబ్వుడును బయట నిలచినవాడుకాడు. చెట్టు మొదట మృగముమోిద 
చూపునిలివిజండ గా ఆభెట్టు మొదటివుట్టలా 'నుండిబయటికివచ్చిన భయంకరమైన పాము 
వేశకరవబడెనో, లేక పౌంచియున్న ఆకనివేప్ర యోగించబడిన బాణముయొక్క_ దెబ్బ శు 
తక్సిం చుకొన్న వడిగలిగినదియు జేర్ను గలిగినది 3 జన సింవాముచేత అవ్వుడేచంపబడెనో, 
అని యిట్లు ఆ నేకవిధములయొన్ను వలు జెట్టియేడ్ను చు8 డగా ఆర్భాత్రి యుంగడ చెను. అంతట 
మేరుపర్వతపుచరినుండి కొంచెము ఉట త్తరముమించిన తూర్పుదిక్కు నందు చీకటియ నెడు 
సము దమును పొనముచేసిన అగ నృమహవాముని పలె బేసూర్యుడు వయిం వెను, (ఆనగా 
ఆంకటను చీకటితొలగిపో గాస్రాద్దుపొడి వెను బోయవాడును తెల్ల వారునంక దాక జాగా 
రను చేసి అంత టవిల్లుఎ క్క డించి ఆనా రేడు చెట్టుదగ్గరనుండి శే చిశనయింటికి ప్రయాణ మై 


శాథ్యాయము.] వద్మపు రా ణాంతేర్లతేము, రి 
యాంతీం దదర్శ సధృ తాత్త జామ్‌. పథి భార్యాంతదాలోక్య పునస్సంజాత 
జీవి కామ్‌, చాల కాన్సంపరిప్పజ్య భా ర్యాం చా భవ్య లుబ్ధకః గతాగగేవాం 
యథాతృపో బుభుజేసహదారశే 1 పాపభీథీరల వ్యేణ పార్శ్వ న్లేనబలీయ 
సా, భూ కాళ౯సంహరశా నేనమృత్యునాసోవ్యగృహ్యుత, మృతః కొయాం 
తరం ప్రావదద ర్యాంబుదమేచకాళ€. యమదూతాళ౯ మనసో కాయాకా 
ea వురఃస్థితాళ, స్యందనాకు గఫిరామాక౯ దృష్ట్వా తాళ 
దీ ప్త లేజసః, వ్యాధస్వ సహానా ల ద్వేపథు సృమజాయతే, నీయ 
తాం బధ్యతాం పాపో వధ్యతాం ఛిద్య తామయమ్‌. సంరంభస్పుమహో 


నానీ దూతానాం జల్స తామపి, అచైెకః పాహసంరంభా | ద్దర్ణదంభోోద 


సన్నిభః. ఆహో యూయం నజానీథ వ్యాధ స్యోప్యవథో చితమ్‌, అత్యంత 
కశ లీ “హ్యేష భుక్యా వజ్రాగ్ని వాలు కామ్‌. పీత్వా తై తెలం (ప్రత్త ప్తం 
చ శ్వేతా. మంగార రాశిష్కు ఇతిజల్పత్సు దూలేషు హ్రరమన్యోన్య 
వాదిషు, వ భాసయంతో గగనం శీ వాజ్ఞాం విజ్ఞాన విద్యాధరతుల్యరూ 


యనా WENN OE అలలా లలాబునామనాతుంలంు -ద లాను అయాడు. శోనా నాలాలు దనన సం కా కాతాలననుంననా మామాఖాలనని నాలు. ఇలానా. ఆనిజాతాుతా.-ఎదపతాను... దజాజలుసానలాాలా. ఆలయపు నంచాతా. ఆనా. 








పోవుచు బిడ్డల 'నెళ్తుకొని తన్ను 'వెదకుదువచ్చుచున్న పెంజ్తామును ఎదుటచూచి మరల 
బ్రదుకు దెరువుకలిగినదానివ లెనున్న ఆ పెండ్రామునుబిడ్డలను కాలిం దుకొని పెంద్దాముతో 
ముచ్చటలాడుచు తనయింటికిపోయి నుఖముగానుం డెను, మలీళొన్నాళ్ళకు 'పొవబుడి 
గలవారికి కాన రానిదియు ప్రాణుల పార్శ రమునం బే ఉండునది యు బలవంత _మెనది యం ఎల్ల 
ప్రాణులను చం పునదియు ఏనమవృత్యు దేవత ఆబోయవానిని పట్టుకొ నెను, అనగా ఆబోయ 
వాడుచచ్చెను. చచ్చి మజియొకళరీరమును పొందినబోయవా-డు నల్హమబ్బు చాయగల 
వారును 'పెద్ద పెద్దఆ కా రములుగలవోరును కజ్తలం చేత బట్టుకొన్న వారును బండిచ క క్రపురరి 
్రశులవలె “లోతుశై ఖయంకరములై శానవచ్చుమిడిగ్గు గుడ్డతోడి కన్నులుగల హారునః 
వెబగుదున్న చేజన్సు గలవారునునా యెదుటనున్న తప చుదూ తలను జూచి తటాలున 
భయముగలిగి ఆభ యమువలన వడకును బుశ్రైను, ఈ పొపాళత్తుని లాగుడు కట్టుడు చర 
పుడు కోయుడు ఆని ప్రాణంలనెల్దను తుచ్భపుమాటలాడి నొప్పీంచువానైన దూతల 
మిక్కిలి ఆటోవము నొందిరి. అప్పుడు ఉఊరుముచున్న మేసుమో అనగా ఆదూతలలో 
ఒకడు ఆటోవముతో ఇట్లు పలికెను. కీ యనుకింకరులా రా ! ఈ బోయవానిని చంటీ 
వలసీనవిధమును మీరు ఎరుగరు. వీడు మిక్కిలి పౌపాత్తుడు, కాలినవ జ్ర పు ఇనుకను " 
తిని తెధ్టుచున్న నూసనెత్రాగి నిష్టుల కుష్బలయందు పడియుండవలనీన వాడు. ఆని యిట్లు" 
దూకలు తనులోతొము కఠినముగా వదరుచు వాదించుచునుండగా ఆకాశమును బెలీ' 
గించుచున్న వారును విశేషమైన జ్ఞానముగలిగి గంధర్వులరూ వములవంటి రూపముల 
గలవారును వైన శివగణములు శివుని యనుళ్ళపౌొంది చంద వింఇజమువశె వెలంగు యన్న 
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పాకి చందాభమాదాయ తతో విమానం సమాగతాః శంభుగణాః వు 


రస్తాత్‌ , తేనీయమానంతు నిరీక్ష్య మధ్యే వ్యాధం రుదంతం యమకింక 
రాణామ్‌, దూతానపోవ్యాహితదివ్యరూవం వ్యాధం విమానాధిఫతిం 
విచక్రుః, 'జద్ధత్య మేహింతు విలోక్య దూతా వ్యాధం విమానేచ విరా 
జమానమ్‌, నిర్వాపి తాం గారసమానరూ పాః పరామృళంతః పథి తాన 
నోచుః, శైగ్టనం గృహీత్వా నయళాస్తదీయం శేకస్యు కస్తాదితి వో న 
విద్మ ఇంద్రస్య విప్లోర్వరుణస్య రాజ్ఞః శంభోరుతాహో ధనదస్థ యూ 
యమ్‌. ప్ర త్యేకమస్తాభిరసొ పురస్తా త్కాలం మహాంతం నరశేషు పా 
త్యః, ప్యాధంపు రానేహ్యథ కస్య లోక మేనం విమానాధిపతించ కృ త్వా, 
బ్రూతొస్య వుణ్యం యది వేల్ల యూయం వ్యాధస్థ హింసానిరతసర్థి కిం 
చిక్‌, ఉల్ఫంఘ్యి వేలాంచరతస్తుదై వీం సుఖాయ జాయేత న కాముచారః, 
నాద్యాపీవేదా విదథాతితంయః కాలవ్యళీకం కురుతేబ'లేన, తన్గుచ్య 
ఆామేష నయామదూ తాః శి రాంనీవః పొతయితుం భ వామాః. శు, త్వేతి 
విమానము ఎత్తుకొని నారి యెదుటికివచ్చి ఆయమదూకలనడును ఏడ్నుచు  ఈడువ 
బడుచున్న బోయవానిని జూచి ఆయమదూతలను బెదరించి తరిమి బోయవానిని 
'జీపరూవమును పొందినవానిగాను విమానమునకు అధివతినిగాను జేసిరి అంతట 
యమదూతలు శివగణముల అవాంకారమును విమానమునందు వెలుగుచున్న బోయ 
వానిని చూచి చల్లార్చబడిన నివ్వువలె 'తేజస్సుచెకినవారి శివగణములు అట్టు చేయం 
టకు కారణమును తెలినికోదలచి వారుపోవు , తోవయందు నిలిది వారితో 
ఇట్టు పలికిరి, ఓీఅయ్యలారా ! మిరు ఎవరు? మాచేత చిక్కియున్న వీని మారు ఎక్క 
డికి లీనిొనిపోయెదరో వీల తీసీఖొనిపోయెదరో మాక తెలియదు. మిరు ఇం చదుని 
బంటులో విషునిబంటుళో వరుడునిబంటులో శీశునిబంటులో కుబేరునిబంటులో తెలి 
యజేయుడు, వీడు విశేషశాలము వేరువేరు నరకములలో మాచేత, తొగీయబడి బాధ 
పొందదగినవాడు. ఈ పౌపాతుడైన బోయవానిని విమానము నెక్కించుకొని యే 
లోకమునకు రీసిక్రొనినేయెదరు, హింస వేయీంటయే పనిగా ఉండిన యాబోయవానికి 
కొంచెమైనను పుణ్యము కలిగియున్న యెడల మాకు తెలియశెప్టుడు, ఎవడుగాని చేవుని 
జేఠ నియమింపబడిన నియమనమును ఆతి క' మించి వ్రవ _్థించినవతీమున మేలుపొందడు, 
వీకార్యము కాలక్రమమున ఆప్రియము7గా చేర్చడునో ఆశార్యమును బ్రవ్వాబేవుడు 
గూడ చేయ బూనడు. కాబట్తి వీనిని మిరు విడిచి పెట్టుడు. విడిచి పెట్టకబోేయిన యెడ 
యమునిదోకతల్నమైన మేను మితలలం వగులనొ కైదము, అనియిట్టు చెప్పుచున్న సహిం 
జరొనినియు రీక్హ మైన విషమును నిప్పును పోలినవియు నైన యమకింకరుల మాటలను 
థీపకింకరులంనిని కోపమును ఆణచినశారును మిక్కిలి సంతోషమును పొందినవారును నై 
ఆ 
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వాచో యముకింక రాణాం సుదుస్సహో స్తీ వ విపొగ్నిక కల్పాః, నిగృవ్యా 
కోపం వినయానురూపం ప ప్రత్యూచుకేనాణ ప్ర మథామవాోంశ$ః, ససర్జ 
యో దితు విభుర్మ ెహాంద్ర, ప్రే తాధి పాంభఃపలిరాజ రాజు ల్‌, క 
జానీథ నచేవదేవం శీ దాసదానొస్సపది భ, మోయమ్‌. సపఫ్రారమా చా 
సృజతి స్గయంయః కాలస్య కాలో భవతి కుణేన, ఇ ల్యేవముక్తాః ప్ర వమ 
థా మవోంతో ప ప్త క్యెత్య్‌ దూ తాళ ప్రథమం క మేణ. తతః స్ఫర 
తోవ వివృత్త త్తనేశా స్మృత్వా ఫిహజ్ఞాం ోవిధివంద్యమానామ్‌, 
ఆచ్చిద్య తేభ్యః పరిఘ  స్పదీయె సానేవ హంతుం "ప వప్రమథాః ప్రవృత్తాః. 
యవఏవతత్రొచ్చ సతి ప ప ప్రదర్చా సృవవవై తెర్ని వాలీ? పురైవ, ప్రఘాతద 
లః పరిఘపృవోశై 'హోతస్సు రక్తం సతతం శిరస్సు. వా్టథాలయం 
ర్‌ర్యేజు-రేవమూ తాః మార్చేవిలీనా న నివా తాభవంతి,విభిన్న గాత్రా రుధిరం 
వమంతః సంధ్యాప రొరాదా ఇవ లోహిళతాంగాః, వాతా వాతా ఖత్యని 
శం నదంత సే ధర్మ mw పురో నివేతుః, 
బ్తతి శ్రీ పాడే పురా జే sree ఏ శివరాత్రి మహి 
మానువర్ల నంనావము స ప్పవింశో ౬ ధ్యాయః 





ద లా టం! ద దానా ద ద 


వినయములును తగినవియంనై న (వత్యు త్తరములను మాద ఇప్పబడెడిరీతిగా ఇ: చెప్పిరి, క 
యమకింశరులారా ! మికు ఈ భ్రమయేల ? ఎవడు తూర్పు మొదలుగాగల నాలుగు 
డిక్కులయందును ఇంద్రుని ళ్‌ వరుణుని కుబేరు నిలిపెనో, మొట్ట మొదట బ్రవ్నా 
'చేవుని సృజించినవాడును యమునికి యముడైనవాడ.ను ఎవడో, అట్టి దేవుడు మాయిలిన 
వాడు. అనిఇట్టు కృమము?గా తొలుత జ్‌ శ్రరముచెప్పి మిక్కుటమైన సంతోషము 
గల sissies బవ్యాకు సైతము శిరసావహింపదగిన శివుని ఆజ్ఞ నుతలచి వెంటే 
కోవము కలంగ జేసీకొన్న వారై. మండివడుచు యమదూకలను ఉఊరిమిచూచి. ఎవడు 
రొన్వ నేక డేవాము తెలియక బుసకొట్టుచు స్రెకివచ్చునో వానిని చంపునట్లు ముండే 
వీలినవానివలన ఊ కరవును పొందినవారు గనుక తను చేలివలక వాటు దుడ్డుక జ్రతో య 
మదూకఠల తలలంవగిలి నెత్తురు వెల్టువలం కట్టునట్టుగా కొట్టిరి. అంతట ఈ మదు తలతో 
యనానిదేవామును విడిచి త్రోవలో చచ్చినవారివలె సోలివడి తెప్పిరి లేచి సెత్తురు క్ర క్కు 
కొనుచు సాయం కాలమునందలి మేఘములవలి ఎట్ల గానుండెడి పగిలి చెత్తుర్నుగ మిన 
జేనాములతో చచ్చితిమి చచ్చితిమి అని వలునూరు పలుకుచు పోయి యమధర్మరాజు 
ముందట వడిరి, 
ఇది శ్రీ సాద్య పురాణమునంవలి మాభుమావోత్య ్యమునందు శిదరా స్రీ నహి 
నును 'తెలుపునట్టి దైన ఇరువదియేడన అధ్యాయకథ, 
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అష్టావింశోఒ ఛ్యాయః 


వసివృహః,.. సభా యాం థర రృ రాజస్య మృత్యుః కాలాంతక స్తథా, 
రోగారాగ స్రథా యిత్మో కుష్టాద్యా వార్టిధ యోఖిలాః, శీత్రోష్తజ్వర 
మాహా ధృ దారి ద్రగ్టం విస సృృతె_స్త సథా, కావ! క్రోధ స్తథా లోభ 
మోహావారకారమళ్స్‌ రాః "మర్చిపాసా శ్ర థను శోక నిద్రా a 
తంకలిక, యత త్రపాపాద యో న్యేపి మూ రంత ఉపాసతే తథా స 
ర్ష్యయ_స్మత్ర, భోరాభర, విచార కొక, చిత్రగుష్తో లిఖత్యత్ర, యావదశ్ర శ 
భాశుభమ్‌. తం దృహ్రాదృష్టపూర్వంతు కింకరాణాం పరాభవమ్క్‌ చు 
తుభే సకలోలోకః పర్వణీవ మహాోర్లవః. సాసభాకులితా దూశైః ప్రో 
తశ్శోణితబిందు భి, మేఘవా తై రివొద్ధూ లై: తుంగసాలావళీ యథా. 
ప్రేత రాజః ప్రకృత్యైవ ప్రాణినా మతిధీషణః, రుషితస్తు స్వ కాలా దః 

చ్చే )త్య ట్‌. భృకుటీ వళ చముషీచ పరిభ్రమ 
జా మూర్తిమానివ సంరంభః ప్రాదురా నీ ప. తతస్సంప్రుద్ధ 


అచల అటా భాం మటలు మలు బజన నం నననాయలాపారాడా నా దానాల ామిలానాపుంాల భం తా దనం లాబాను ానాలనానాాజాతాననాలాలాలి 


ఇరువదియొనిమిదవ అధ్యాయము, 


వసీస్టునీ మాటలు =. ఆయ మధర రాజు సథయందు మృత్యు దేవత కాలొంతకుడు 
రోగములు అనురాగము తయము కష్టము మొదలుగాగల ఎల్బరోగములు శీతజ్వరమః 
ఉప్పజ్వరము ఇంద జాలము ీవరికము మైమరపు కామము క్రోధము లోభము మో 
వాను అహార మాత్సర్యము ఆకలి దస్పీ బడలికళోకము నిద కూరుకు పాటు 
చోంకు కలిపురువుడు ఇతరములైన పొపములు మొదలె నివియు దేవాములం ధరించి 
నవి యముని గొలుచుచుండెను. మరియు ధర్మ నును అధర్మ మును విచారించి పెవ్వనట్టి 
యేడుగురు బుషులును ఉండిరి, అచ్చట చిత శ్రగప్పుడు ప్రాణులు చేయు శుభ్ధ కార్యము 
లును అశుభ ౯ ర్యములును వ్రాయు చుండెను.” ఇట్లు త జస కొలువురీరియుండ7గా 
ఎన్నడును చూచియొరుగని యమకింకరుల ఆఅపమానమునుజూచి ఆకొలువులో నున్న చారు 
ఆందరు పున్నమ నాడు సన్నుదృము కలతను సఫొందునట్లు కలతనొందిరి, మరియు 
ఆసభ్‌ ెత్తురుబొట్లతోడ గాలివాన చేక చెట్ట్లచాలు పడినట్టు నిట్టనిలువున పడిరదూతల 
పాొటుచేక కలతనొందినదాయెను. సవాజముగా ప్రొణంలకు మిక్కిలి భయమును తో 
పీంచువాడైన యముడు ఆసమయమునందు కోవమురాగా తఈనవానై న శాలుడు మొద 
'లైనవారికిగాడ చూడ నలవికానివాడయ్యెను. వంకరమైన అతని ' బొమముడితోడ 
కనుగుడ్డు లిరుగసాగొను, అపుడు అతని మఃఖమునందు "వేసరపాటుఅనునది శరీరముతో 
పుట్టిగహ్టుం డెను, ఆంకట మండుచున్న అగ్నియొక్క_ తేజస్సువంటి లేజన్సుతో మండి 


శాథాాయము.] పద్మ పు రాశాంతర్లతము. 963 


మాలోక్య్ళ జ్వలంతమివ తేజసా చిత్రార్చిలేవ నిప్పందా సా సభా సభ 
యాభవత్‌. అథ పప్రచ్ళ తా౯ దూ కా౯ లోహితానివ తేజసా, ధర్మ 
శాబ్లో భృశం క్రుద్గో నిర్ణహాన్నివ తేజపా. సమాశళ్య్వసథ కాదూ తా 
కేన యూయం పరాజితాళి దేవాసురమను మ్యేషు గంధ ర్వేషు ఖే 
మచ. రతోభూతపిళాచేషు కః ప్రతీపం సమాచరేత్‌, హంతుంత 
మభిథావంతో మృత్యుః కాలాంత కొదయః, విస్తబ్ధం మమ తత్సర్వం 
కథ్య తాం యేన యత్కృృతమ్‌, తదా తం దోపముద్దిశ్యు సంహారామి భ 
వద్విషః. దూతాః. దేవాకర్ణయ వృత్తాంతం ధర్మరాజ ప్రనీద నః, గతా 
స్మ వ్యాధ మా నేతుం చిత్రగుప్తాఖి దోది తాః, తంపాపనిక రా కాంతం 
వాాధమా దాయ సక్వరమ్‌,యావత్స )చలితా దేవ తావత్సళ్యామ ఖేచ 
యమ్‌ నిరతాభా9 దివాకాళా దంతరి శేందుమండలమ్‌, తతోవిధూయన 
స్స ర్వా హస్తానాచ్చిద్య లేగ ణాః విమానే వ్యాధమారోవ్య ప్ర పస్థితా 
దిశను త్తరామ్‌, అథ తాననుభావంతో వ్యాధనిగ్భంధ కారిణః. ఆచి అచ్భెద్య 





వడుచున్న యమునిజూచి సభలో నున్న వారందరును ఏ, భ యమునుపొంది చి ఏ త్తరువుబొమ్మల 
వలె కదలక మెదలక యుండిరి, అప్వుడు చెత్తుటదడిసిన యెజ్డని జేవాను లతో నున్న దూ 
తలను జూచి మిక్కిలి కోపించినవాడైన యమధర రాజు లోకములను తగుల బెట్టునట్టి ' 
ప తావముతో, ఓదూతలారా! ఊరటనుపొందుడు. మారు ఎవనిచేత ఇట్లుఅవ కహా నీంచ 
బడిలిర, చేవతలు అనురులు మనుష్యులు గంధర్వులు గరుడులు రాశీసులు భూశనులు 
పిశాచములు వీరిలో ఎవడు రవ్వుచేపెనో చెప్పుడు. వానిని చంపుటకు ఇప్పుడే న్ఫు 
త్యువు కాలాంతకుడు మొదలగువారు సోవువారుగా నున్నారు, నాకు నమ్మదగిన రీతిని 
ఇదియెవనివనియో విశదముగా చెప్పుడు, వెంటనే ఇందులకప్పిదమును చక్కగా విచా 
రించి మీకు వగవా డైన ఆదుస్టుని చంపెదనను అని వలికాను, 
యమకింకరులమాటలు,-_స్వామి ధర ర్మృరాజా[మావృత్తాం తనును మనవి చేనె 
మాయందుఅను గృవాముతో చి త్తగింపుము, మేము చి శతృగుపుని చేత ఆ 
బోయవానినితీసిళొనిరాబోతిమి. “పావనమూవాములచేరో ఆ క్రమించబడిన : ఆబోయవానిని 
పట్టుకొని కష్ట ముగారాను మేము యత్నించుచుండ గా ఆ “శమన ౦దు శివగణములం 
కనబడిరి, ఎడతెగని మేఘుములవలననుండియం ఆ కొశమువలననుండియుం దిగివచెడి 
భం దృమండలమువ లె వారుదిగివచ్చి మా చేతులు తెగనరికి మమ్వు తరుమగొట్టి బోయవానిని 
విమానముమాద యెక్కి_ంచుకొని ఉ త్తరపుదిక్కునుగూర్చిపోయి!. అంతట బోయవనిని 
నిర్భంధిం చానారల్యమైన వేము ఆగణములను వదలక వెంబడించి వ్యాధుని నివారింళ 


ర్టిగ్రర్వ శ్రీమాఘమాహోత్స్మ్యము [అష్టా విర 


పరిఘ రేవప్రమణై ర్నిహతా వయమ్‌, పరీఘెర"యసై రస్తా న్నిఘ్నంతి 
బలదర్చి కాః, వదంతః పరుపావాచో దాసదాసాలితి ప్రభో! పరిభూఘా 
తభిన్నాని వళ్ళ చేవ శిరాంసి నః,త్వయినా ఖే హ తాదుస్టై రనాథాలవ లైర్వ 
యమ్‌, ఇ త్యాకర్ష్యవచ _స్తృషాంధర్మ రాజోమాహా బలః, చిత్రగు_ప్తంసమిాప 
స్థంషప్ర చ్బాకులమానసః.యమః చిత్రగుప్త మమాచవ్వవ్యాధః ప్రణర్థం 
చ కారకిమ్‌, యృస్తైెర్వమానమారోప్యు నీయ తే శంక రాలయమ్‌. చి త్రగు 
ప్ప, న దేవ ధర్శకార్యేషు కథా స్తస్ఫ దురాత తృనః, ధర్మ శతి 
భో నియతం శ్రు తిగోచరమ్‌, వా్థ్రధస్య నిఘ్నత స్తస్య సదామృగగ 
ఊశా౯బవావాకొ, నిత్యం పాపాని సంఖ్యాతుం తన్మి౯ వ్యాకుల తాం గతః, 
ఇమాని నిత్య ఘో రాణి భూరీణి నరశానిచ, సోఢవ్యాయాతనాయత్ర 


చిరం లేన దురాత నా. యమః. ఉ తిష పటమాదాయ ను దాదండంచ 
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మామకమ్‌ చి తృగు_ష్ప ప సమందూలై రభియామో వహారాలయమ్‌. కు 
తో మేనివా శా బ్యాధోనీయ తేదూత కా _సథాఈళ్వరన్య|పురోబ్రూమో 


బోగా వారు మాకంెటు బలముచేత ఆహాంకరించినవాళై. ఇనువబడితలతో మము నొవ్వ 
గొట్టి మేము మాయేలినవాని బంటులకు బంటులము ఆనికఠినము7ా వలుకుచు వానితీను 
కానిపోయిరి. పయేలినవాణా! ఇనువబడికల చెబ్బలచేవగిలిన మాతలలను చూడుము. నీ 
వంటిదొరను వడసినవారమయ్యును దిక్కులేనివారివలె మేము ఆదుస్తులచేత కొట్టబడితి 
మి అని యిట్లుచెప్పిన దూతలమాటలనువిని మిక్కిలి పలపరకుడన యమధర్త, రాజు 
కలవరము నొండినమనన్సు గలవాడై క్రనవెంబడినున్న చి తృగుష్తు నిజా బి ఈవిధముగా ఆడి 
“ఇను, ఓయిచి శగపుడా! ఆళివగణములచేత శివుని ఆలయమునకు అనగా శివలోకము 
నకు తీసీ కొనిపోబ డన ఆబోయవాదు ఏమైన పుణ్యముచేసియుంన్నాడా చెప్పుము 
అనియడుగగా చిత్ర, గుప్తుడు ఓయీలిననాజా! ఆబోయవాడు ధర ర్మ కార్యములయందు 
ప్రవర్త వ గించినవాడు Tie వానిపేరుగూడ విన్నచాడుకాదు. మరియు 
లోకులవలన ధరాతుడను వినిశియం లేదు. ఎల ల్ల ప్పుడు ఆబోయవాడు ఆనేక మృగ 
సమూవాములను చంపి పౌందునట్టి పాపములను లెక్కించి వ్రాయుటకు "నేను ప్రతిదిన 
మును కలత వడుచుందును, ట్ట. ఆదురాత్తుడు భయంకరమైన She ల 
యాతనను పొందదగినవాడు ఆని చెప్పగా యముడు మరల చిత్రగుప్పునిజూచి అన్మైన 
వక్షమున దూకలతోడ మనముళివలోకమునకుపోయి ఈ పొవవములం చ్రాసీనవట్టికను ముద 
ను దండమును శివుని మందర పెట్టి శివగణములు నాకింకరులనుకొట్టి బోయవానిని వల తీసి 














ఇాధా్య్యయమను.] పద్మపురా ణాంతర్షతము. లింగ్‌ 


వయం యస్యాధికారిణః. తతః కజ్జలకై లాభ మారుహ్య మహిషం 
యమః, ప్ర యయౌ కాంకరం థాను సానుగస్పానుమానివ. నందినా వేద 
తో ద్వారి ప్రవిశ్య సురసంసది, నీలకంఠం ప్రణమ్య్యాసౌ భేజే నిర్దిష్టమా 
సనమ్‌ తత్సబ్ర-హైంద వై కుంఠవహ్నో నిదా స్త్రీదశో త్రమాః, గంగా 
ద్యాస్సరితశై పవ పిమవత్స ముఖా చలాః. గంధ రాష్టదా్యా స్తశాయతమో 
శ్వారణాద్యా స్తణజైవచ, ఏతెరనె రిశ్పబవాంభిః సాసభాశోోభితాభవత్‌., 
తత్రాధికృత వా ర్రాసు నివృత్తాసు ఏనీతవత్‌ , అఫోవాచ ప 
కటొమా తేవశోభి తాః సమన్నే దేవ దేవేశ నమన్తే భ_క్షనత్సల్క ప్రసీద 
సర్వ దే వేళ విజ్ఞ ప్పింఘ్రాయ తాంమను. అది కారే నియు కాస తయా చేవ 


సురాసురా,, విభే విధేహి భూతాని విప్లో పాహి జగత్తయమ్‌. అధి 
కారేధి కారేచ తదా చేవ సురార్చిత, ర్రోవ ర్షిణాస్ప సయం చేవ, తై )లో 
క్యస్థితి కారణాత్‌ . తదా ప్రభృతిదేవేళ తయాద త్త వరాః పృభో,యశా 
సమధి కారేషు మర్యాదాం పాలయామౌెహేాొ, వదంతీవా వ్ర పతంజేవావత 


న. జప సు లాలా రా న. 2 దాతా... య. ల అంకాల ఆ. ఆ అుకాకాంనానాుతులు అనా 


కొనిపోయిరో మనము ఎందులకు ఆధికారులమో అడుదము, అనివెంట జేకాటుక కాం 
డనుబోలిన ఎనుబోతును ఎక్కి. వరిజనులతోడ ఒక కొండవలెణే శివలోకమునకు పో 
యెను. అట్టుపోయి తొలుత ఆశివుని ఇంటి కావలివాడైన నందీశ్వరునిచేత తాను 
వచ్చిన వర్తమానము చెక్పిపంపి ఉత్తరువు పుచ్చుకొని పిమట ఆచేవుని సభయందు 
చొచ్చి శివునికి నమస్కరించి ఆయన వేత చూవబడిన పీఠమునందు కూర్చుండెను. ఆసభ 
ట్రవా ఇంద్రుడు విష్ణువు అన్ని మొదలుగాగల దేవకలును గంగ మొదలగు నదులును 
హీమవంతము మొదలగు వర్వతములును గంధర్వులు యతులు చారణులు "మొదలుగా 
“లదేపయోని విశేషులును ఇంకను ఇతరులై న ఆశేకులునుగలిగి చ, కాళించుచుండెను, 
అందు అవ్వుడుచెప్పబనుచున్న వృత్తాంతములు అన్ని చెప్పి ముగియనిచ్చి ఇక నీవు 
వచ్చిన నంగతియేమి చెప్పువని శివుకును నెగచే సెలవియ్యగా యముడు వినయముతో, 
ఓీస్వామో ! దేవకలకు బేవుడవును భో కులయందు “ప్రేమగ లవాడవును ఎల్ల దేవతలకురాజ 
వును అగు నీకు మొ క్రై-దను నాయందు దయ'చేసే నామనవిని చిత్తగింపుము. ఫీస్వా 
మో! జేవతలు రామనులు మొదలగువారిని తకమఠమఅధికారములయందు వ ర్తించునట్లు 
నీవు నియమించితివిన చా? అచ్బటినుండి (అవా లోకసృష్టిని వివ తోకనంర త ణమును 
చేయుచున్నారు. స్వర్గము ర్య పాతాళముల నెడి మనకు రోకమల యాని కినివట్టి తక్కి న 
వారును వారివారి అధి కారములయ౦దు చవ ర్తించుచున్నారు, ఆదిమొదలు హహ 
శారములలో మాకు మన్నన కలుగునట్లు మిరు వరమియ్యాగా మేము నూ అధికారము 
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నీ 


ల్జీగగ్ర శ్రీ 


మాఘమా వో తృ ము (అప్టావిం 
త్సత్యమితి శ్రుతిః, తస్మి౯ చరాచరంస ల్యే జగ దేతత్ప్రతిప్టితమ్‌. సత్యం 
సెంర్వేశ్వరో భూత్వా సత్వ భ్రష్టో యథాస్వయమ్‌, బ్రహాదీనాం తథా 
Wass ౪“ హీతుస్సత్య పాలనే. సత్యేతు ప్ర క భయంయా లేసకలస్థితి కా 
రక్కే మనే న్య చేవ జగత్సగ్వం సవాసా కయ మేష్యతి. ప్రమా జీవ వినా 
సత్యంభ వేతాం విశ్వలోచనా, సూర్యాచం ద్రమసౌ రావు రకాలే కబ 
ళద్వ్య మమ్‌.లో శేనాపి వినాసళ్యం విధాయాకాండ చండతామ్‌, సంహ రే 
తాంజగంతీమా విళితౌ పవనానలౌ. పృథుబావాళ్చ కల్లోలె స్త్వ క్ష 
వేలోమపహోర్ష్యవ$, సంస్థావయేత తావత్తు యావద్భ)హాండమండలమ్‌. 
కులా ది దిగ్గజ 'నంత వరాహకమఠోరగాః, వినాసత్యమియం బేవీ థాత్య్య 
ధోధో వసుంధరా. ఆ కాశేచఘనథా(ం తే నష్టసూ ర్యేందు తారకే, మన 
చేవ జగత్సర్వం సహాసాతుయ మేష్యుతి. అసె స్తై పకౌకిచరళ్‌ దేవ అకాల 
ప ప్రళయేభవాళ, నాహంకారం మహో దేవ శరోవాంకరు స్త విరాళ ఏర. ప్రనా 
దోయత్ర తే తనె య కా అతిబ్రు వక్‌, వురా చికేప సంక్రుద్ధో 


లను మ. మోరుమాకు వరమిచ్చునబ్వుడు “జేసకలు ఇది సత్యముసత్యము అని 
బలికిరి, ఆసత్యమునం జే చరచులతోను అచరములతోను గూడినయీజగత్తు సాపింవబడి 
యన్నది, ఆటువంటి సర్వేశ్వరు డైన నీవే సత్యముతప్పినవాడవె తివి. ఆట్టుండగా ఇత 
రులకు సక్యమును కాపొడవలసీన "హేతువు వీమున్నది? సకలమైనస్థితిని చేయునదిరమెన 
సత్యమే నళించుచుండగా జగత్తుఆంతయు శీ శ్రుముగా నళించుచునుగ దా ? నత్యము లేమి 
చే లోకమునకు కన్నులైన ఈచం ద,సూర్యులనిద్దరిని వర్వము కాని కాలమునం దే రాహువు 
శండుక బళములుగా చేసికొని మ్రింగును, మరియుసక్యము లేనియెడ వాయువు అగ్ని ఈ 
యిరువురును ప్రళయ కాలమను ఎదురుచూడక ఒక్క శు రేగిభ్‌ యంకరరూ వము తో లోక 
మును నాళము చేయుదురు. సత్యము లేనియెడ సముద్రుడు పెద్దఆలల చెడి నిడుపాటి 
చేతులను చాచి ఇెలియలికట్టను చాటి పొరలి వృవహీంచి ఈ బవ్యాండమునంత యం 
ముంచివేయును, కులవర్వతములును దిగ్గజములు ను ఆది శేషుడును ఆదివరావామును ఆది 
కూర్యమును భూమిఖారమును మోయ లేకశపోగాభూమి క్రిందికి అణగిపోవును. ఆ కాశమః 
సూర్యచంద్రు లును నక్ష త్రృములును లేనిది అధికమైన చీకటిచేత ఆవరించబడగా ఈ 
లోకనుంతయు కీళ్ల) ముగ నశింపగలదు. అట్టు ఆకాలమునందు సర్వమును నళిందగా 
నీవు ఒంటరిగా సంచరించువాడవు ఆగుకు, (అనగా నీవు సక్యమీను వదలి సర్వమును 
నాశముచేయాము ఆని అర్హమా) ఓ స్వామి ! ణేను నా ఆధికారమును చెల్లింప సమ 
ధ్థడను శానైతిని, నీట ఎపనియెఢడ ఆను శ్ర వాము కలదో వానికి ఈ అధి కాధనును 


ఫోళార్థయము.] పద్ధవురా ణాంతర్దతీము. 2617 


ముద్రా దండపటాయముః, ధర్మ రాజే బ్రువ ల్యేవం సంరంభవరుహోత్సరమ్‌, 
జీవి తే జాతసందేనో సాసభా భయకంవితా శ్రుతై ఏవం వచనం తస్య 
స్థితం కృత్వా మహహాళ్వకః, శృణ తాం సర్వదేవానాం వైవస్వతమభా 
వత, కక్ర, మేణకృతీయాయాదమునాయమునా గజ, యేనాభిభూ తాభూ 
భాగే భూరిణాచ భవాదృళః, సంరంభేీణసమాయుకో నార నేవక్కువిగా 
దృశమ్క్‌యతోోజాతంమనోభీతంస పపాదంస భాస దామ్‌.మయి శ్రాతరిస ర్వే 
పాంఅ కాలే పళయంకథమ్‌ ,కథమస్మి చ్య్యతస్స త్యాత్పట్టదం డౌకుత స్త్వ జేః 
యమః, కింపశ్లేలికి లేత త, దండో యంక్వచ పాత్య తామ్‌ బేవదేవమవ+ పా పో 
వ్యానీతశ్స భవద్దచెః. లుబ్దకో దేవ సర్వేభ్యో మవో పాపత మోహిసః, 
యావజ్జీవం జీవభూతీ పరమాంసాత్మ పోషక: దుష్టా తానిరనుక్రో ళస్పర్వలో 
కవిగర్హా తః సళ్ళణో ద్ధర్మ నామాని చిత్రగుప్తో యథాహ మామ్‌. 
కింకరాణాం శిరో భిళ్వా పరి మై రాయసైర్థ కై? సర్వ కామయుత 





మం ము మనన — అము సనా ప. మ. ద. ల మను. 








ఇము. అని పలుకుచు యముడు తన పాపముల పట్టికను ముద్రను దండమును శివుని 
యెదుట ఉంచెను, ఇట్టు యమధర్మ రాజు శఠినముగా మాటలాడుచు త త్తరవడుచుడాం 
డగా ఆనభయందలివారందరు తవ ద్ర దుకునందు సం దేవాముగలవానలై వణకసాగిర. 
శివుడు ఈచెద్బబడిన యమునిమాటలను విని చిరునవ్వునవ్వి ఎల్ల దేవతలును వినుచుండ7ా 
యమునితో ఇట్లువలి కను. ఓయమధర్మ్మ రాజా! ఇట్లు ఎవపుమాటలాడజాలును. నీవంటి 
వానిని ఎవడుఅవమానింవక పోవును. ఇంక ఆటోవముతో ఇట్టుమాటలాదుట నీ కుత గదు, 
నీవు ఇట్లు పలుకుచుండ గా నిర్మల మైన సభికులయొక్క_ మనసులందు వెరపు పుట్రినది. 
ఆదిగాకరక్నీంచు వాడను చేనుడీిండగా ఆ కాలమునందు సగ్వమును ఎట్టు ప్రళయమునొం 
దును, నేను సత్యమునుండి తొలగుట ఎట్టిది. నీవు ఈ పొవనుల పట్టికనుము థను దండ 
మును వదలుట. ఎట్టిప. అని వరమేశ్వరుడు ఆడుగగా, యముడు ఓ స్వామీ! ఈ పట్టిక 
యందు వ్రాయబడినది వీమి? అందులకు విధించిన శిత్‌ను ఎక్కడ ఇవడగొట్రవచ్చును ? 
మిక్కిలి పా పాక్షు డైన బోయవాడు మోనేవకులై న పృమధథగణములచేత మా సన్ని ధాన 
నునకు కేబడెను. డు పాపులలో నెల్లను ఆఫ ్రులికీనంత కాలము జీవహింస 
చేసినవాడు. ఇతర జంతువుల మాంసము వేత నే పాట్టపోనిఫోన్న వాడు, చెడ్డమనను గల 
పాదు, దయలేనివాడు, ఎల్హ్లజనుల వేత దూషించబడిన వాడు, ధర్మముల పేళ్ళ శానను విన్న 
వాడుకాడు. అని చిత్రగుప్తుడు నాతో చెప్పెను. అటువంటి పాపాత్తుని శ్రుమథ 
గణము ఎల్ల అఫీష్టమునతో. కూడినవానిగా విమానమునందు గూర్చుండ బెట్టుకొని వచ్చి 
నజేశాక నా కింకరులను ఇనువఖడితలతో తలలు వగులగొట్టి చంపిరి, ఇట్లు అప్సర కీ 
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స్పోయం విమాన స్థాపితో గణః, కృతంస్నానం కిమే లేన మాఘమూాసీ 
బపార్టిలే కిం యష్రా శోజసూయేన వాజచేయేనవా పునః, అప్పరో 
గణసంకీ-రే విమానే యేన రాజతే, స్వయం బేవో యతేస్తుష్టః పాపొ 
నామపి 'జేపినామ్‌, నిరనుక్రోళ తాంగ త్వా హం తానీ కిమువాం పృజాః. 
అత సస కాధి కరస కిందరజేన వశేన మే, స్థాస్యామి సోహమ తే )వ 
భవత్బాదాబ్ల నవకః, ఈథ (రః. రం పుణ్యం కాననే మృ 
గజీవినా, ధర్మ రాజ న జానాతి చిత్రగు_క స్తు లేనవై, శివరాత్రి, ముపో 
ప్యూసొ బిల్వపత్ర? కృిచార్చనమ్‌, he జాగరితా రాత్రి _స్లేనేదం 
ఫలమా ప్రవాళ. తత తనుం పూరం స స ప్పథాతు చులీమసామ్‌, 
కివర్నా త్రివూుతా శేన వార్టిధోనీతస్సువర్ల తామ్‌. "చిత్రగుప్త శివ రాత్రిం 
వనే వేద నచ చేవ పున స్థీ పతం, బభంజబిల్వపత్రైణి గాషపదాలోక హా 
తునా. నతుప లె తై 9రయంకంభు మర్చయామిోాతి "చేతసా, బాణంసంథాయ 
కోదంజే హంతు కా మా మృగానయమ్‌. సజాగరం నిజాం కృత్స్నాం 








అతల జనానా నాడు తాం తతా లల. దాలు అలా లలన మతు. మ దా ద మాల లా. భమ కిం ఉతకాతం తమాల. తాలాలు. లా 
హా డున అ! ఆ! 


లతో నిండుకొన్న విమానముమోద జేరి వెలుగుటకు వీడు ఊరి బయటిజలములలో మాఘ 
స్నానము చేసినా? రాజసూయయాగము చేసినా? వఐ'జెపేయము అనుయజి మును 
చేనెశా? జేవుడవైన నీపు పొపులను ప్రీతితో కా పొడుచు ఉండగా నేను దయలేనివా 
డై ఎల్లజనులను హింస పెట్టుచున్నా నానీమి! చేను నాఅధికారమును వదలుకొంటిని. 
ఆధి కారమును విడిచిపెట్టిన నాకు పట్టికతోను దండముతోను నీమి చయోజనము ? 
అన్నిటిని మాని నీ పొదనేవచేయుచు ఇచ్చటనే ఉండెదను, ఆని యముడు శివునితో 
వీన్నవము బేసికొ చెను, 


శ్రీవునిమాట,. ఓయి యమధర్మ రాజా! మృగములను చంపి జీవించెడి ఈ బోయ 
వానీచేక అడవియందు చేయబకిన పుణ్యమును చిత్రగుప్తుడు ఎరుగడు, వీడు అడవిలో 
రీవరొత్రినాడు వస్తుజండి మాశేడువ త్రీ తో ళివవూాజచేనీ ఆరా త్రీ యంతయు మేల 
కొని డక్‌, కనుక ఆఫలము వేత నన అన స్ఫక్కు- మాంసము మేదన్సు అస్థి మజ్జము 
శుక్లము అనబడిన స ప్రధాతువుల చేతను మురికిపట్టిన మునువటి దేనామును "వరా ర్రి 
అశెడి అగ్ని వేత శాల్ఫి'వేసి బంగారునుయ మైన వామును పొం బెను. 


చిత్రగప్తుకమాటలు, ఓప్వామా! వీడు అడవియందు ఉన్న వాడు శివరాత్రియని 
ఎరుగడు, తనముందరనున్న శివలింగమును ఎరుగడు, మృగములు కానరాపలెనని బిల్వవలి, 
ని దూశిపోసెనుగాని శివలింగమును ఫూజింవవలెనను తలపుతో బిల్వ తి నిదూయ లేదు, 
వింటియందు బాణమునుగూర్చి మృగములను చంవవలెనని రాల్రియరితయంం మేలుకొని 
ఉండెనుగాని శివరాత్రి ఆని ఇాగారిము చేయలేదు. మూంనమువొరకక వస్తువడి ఉండె 
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మాంసాభావాదుపోషిత నాస్య దేవే భవద్భావో మవోవ్రతసమా _ప్హ 
యే. లోకనాథ తథామ్యేషః పరఠాంలేభే సతాంగతిమ్‌, ఈశ్వరః, చిత్త 
గుప్త వినాభావా దియన్నాత, మభూత్సలమ్‌, తెసి నై నై‘ శ్రొద్దథానస్య 
వ్ర "లేము క్రి ర్నదుర్గ భా. ద న్‌త్తమివ్షం నా. తపోనాచకితంమ హా 
ల్‌, శివరాత్రి వతస్యాస్థు సమం నా_స్టిహొ కించన. నియ తామధి క రే 
స్వే తణ్లావశ్రుతిశాక్ట తే మా విషాదం కృళాశ్రెతే మద్దతై ర్నివాతా 
ఇతి. అహం మానాభిభూ తొనాం భూ తానా మల్పచేతసామ్‌, బల ఖొ 
లిషు ము శ్షేషు పరిభూతి రభూతిచ. నిశ మేతి వచళ్ళ్శంభో, విథాయశిర 
సానతిమ్‌, వీమస్వేతిచ భూతానాం పతయేతే నమోనమః, శివం వసా 
దయామాస భయసంవిగ్నవానసః, కాలదండం సమాదాయ పట్టం 
ముద్రంచ ధర్మ రాట్‌. చిత్ర గు ప్తాది భి స్సార్థం తతః ప్రాయాద్య థా 
గతమ, వ్యాధోఒపి శ క్రసంకాళః సర్వలోశేషు సంచరళా, కామన వి 
మా నేన పయ మాన్‌ కోన రః శె లాసాదిహు లోకేషు బవ 
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నుగాని ఈమవో వ్రతమును నడవవలసినది ఆనుతలపుతో ఉపవాసము చేయలేవు, అట్లు 
ఆయ్యును వీడు సత్పురుషులు పొందదగిన సర్వోత్కష్ట చె మెనగలిని పొం బెను, 
ఈశ్వరునిమాటలు, ఓచి తృగుప్తుండా! వ్ర, తముతలపు లేమి చేత నే ఈఫలముక లిగెరు, 
శ్‌ ద్ధతో ఈ వతమును Sudo Sr lis Ost కరప కాచే కాదు.వి శేషదాన 
ములు Ss యజ్ఞ ములుచేయుటయు గొవ్చతవ స్సులుకేయుటయుశిివరా త్రి తితో 
కొంచెమైనను సమానములు కావు. కనుక మోరు వేద ప (వ,సిద్ధము లైన మామా ఆధి కాగముల 
యందు ఉండుడు. ఈకింకరులు వ్రమథగణముల చేత కొట్టబడితిమే అని సంకటపడవల 
సీన వని లేదు. ఆల్బబుస్థులంను ఆహం కారులు _నెన జనులకు ఫోంగ పాటును బలవంతులగు 
అహ౦ కారము లేనివారికి లేమిని కలంగ చేయుదును, ఆని శివుడు నెలవియ్య గా యమధర్య 
రాజు ఆ జేవుని ఆజ్ఞను శిరసావహించి సమ _న్లప్రాణులకును రాజవైన కీమవా దేవా! నీకు 
నమస్కొ-రము ఆని తలతో నమస్కారము చేసి, శివుడు అను గ హీందగా భయముచేత 
త త్రరవడు చున్న మననుగలవాడు అగుదు తనదండమును పావములువ్రాయం వట్టిశను 
ముదను తీసికొని చి త్రగుప్తుడు "మొదలగు వారితోగూడ తాను వచ్చినదారి బట్టుకొని 
పోయెను బోయబాడును జేవేం ద్రునివలె ఎల్లవై వై భవములంనుగలవా డ్రై ఎల్లలోకమ:లం 
దును తలచిన తావునకుసోవునట్టి Date అప్సర శ్రీల క యా ఓ బోగడజ 
డుచు తిరుగువాడును కైలాసము మొదశ్రైన లోకములయందు అ నేక సంవత్సరముల 
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సంవత్సరా నసౌ, దివ్టభో గా౯ తథా భుంజ౯ గణానాం గణతాంగ 
తః, ఇయంసా తే కథాఖ్యా తె లుబ్బకస్యనృవో త్త తమ్మ శినరాలే ల్రళ్చేమా 
వోత ఫం కథితం పుణ్యవర్గనమ్‌. వినా భావమిదం తేన ఫలం వార్‌ ధేన పాపి 
నా ప్రాప్తమనై స్యః సుదుప్పా )పం యథా తేకథితంమయా. యః రోత్య 
భిసంఛా త శ్రద్ధయా విధివత్సునః తస్య పుణ్యవ.హాంవక్తు మళక్తొఒస్మి ని 

నరాధిప, వసిప్పః, ఇత్టం వ్యాధం నినాయైషా శివలోకం ఫీవానిళా,. ఇత్గం 
వ్యా జేన పుణ్యాక్తా ప్రా పా ప్రవాళ స వనేచరః, se ముఖ్య భవి 
ఫూర్యపతే వృకోద-ర కాదశిసంగ మేన, తస్తాదపిశ్తేష్తతరో బభూవ 
పమోఒవరళ్ళీ )$వ రా త్రి యో గాల్‌, విశిష్టపాత్రే షుసమర్చి తేషు దానేషు 
సర్వే ప్వవితత్ప రేషు, యబ్లేప షుస ర్వేషుసదతీ ణేషు మూ ఘోగరీ మాకా 

శివరాత్రి, యో గాత్‌ , సం. G కం వసీ వేనమునీళ్వ రేణ మహోవిచిత్ర,ం 
కలికల ప లృషఘ్న౦,౪కర్ల రభ క్యా శీనరా తి ట్రిపుణన్టిననంద రాజానితే రాందిలీషః, 

తి శ్రీ పాద్దేవురా ణే మాఫ భుమాహా శ్రే, శివ రా త్రిమహి 
మూనువర్ల నంనామ అష్టావింశోఒ భాయ. 


కాలా. 


దివ్యములై న భోగములను అనుభ వించువాడును నై ప ప్రమథగ ణములలోగణన కెక్కిన వాండా 
యెను పీ రాజశ్రేన్దుడా! ఆచోయ వానికథను పుణ్యము పెంచునట్టి శివరాత్రి యొక్క 
మహిమను పొ పొస్తు డైన బోయ శాడు శివరాత్రి వ్రతమును ఆవరింపవ లెనని సేలనకయే 
ఇతరముల చేత పొందరాని మహాఫలమును పొందుటయం నీకువెప్పీతిని, శృ ద్ధతో క్రమ 
ముతప్పక శివరాత్రి వృతమును కోరిఆచరించువానిపుణ్యముఇట్టిదని చెప్ప 'కేనమర్థుపను 
కాను, అని చెప్పి వసిస్టుడు దిలీపమవో రాజుతో, కీరాజా ! శివరాత్రి, యో bo పన 
బోయ వానిని శ్రివళోకమును ఫొందించెను. ఈెహీేతువుచేకచే ఆబోయవాడు పుణ్యా 
తుడు ఆయెను, ఇదిగాక ఈమాభుమాసము శుక్ల పక్షమునందు ఖీమెళాదళి వచ్చుట 
చేతను కృష్ణవతీమునందు శ్రిపరా త్రి తోడికూడిక కలుగుట చేతను అన్ని మానములలోను 
ముఖ్య మైనదియు మిక్కిలి శ్రే, షు మన దియుు ఆయెను, యోగ్యులైన పెద్దలకు శ్రద్ధతో 
ఇయ్య బడిన సమ స్పదానములయుందును వూర్ణ దఠక్నీణలతో గూడిన మెల్ల యజ్ఞ క 
ను మాఘమాసము  ఛివరా శ్రి తోగూడినదగుట చేత ఎచెెనది అగును, 

సూరునిమాటలు. మునిశే శృమ్షడేన వసీమ్లని చేత చెప్ప బడిన మిక్కి_లీ వింత యెనది 
యు కలియంగమునందలి ey Mr ఐన శళివరాతి తి పుణ్యమును 
దిలీవమన+ రాజా భఖ క్రితో విని మిక్కిలి సంతోవ్షింకెను 

ఇది శ్రీ పాద ప పురాణమునందలి మాఘమావోత్మ గమునందు శివరా సత్రిమహి 

నును తెలుపునట్టి దైన ఇరువదియెనిమిదవ అధ్యాయ కథ. 
—_—— 
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వీకోన తి త్రింశోఒ ఛ్యాయః, 
దికిపః.___విచిలే ల్రేయాక థాఖ్యాతా ఆంకిలస్య మవోత్తనః మనో 
మమత్వయానీతం వరమానందమందిరమ్‌. స సత్యం సంతి వ తాన్య త సుబ 
(టం వన్‌, 

వాానస్టప రాణస్టపి, అభీష్టఫల దాయిని భవమూలాని కేవలమ్‌. అస్య 
వృతస్యమావోత్త రిం అహో వాచాముగోచరమ్‌్‌, అవిచింత్యశయా తస్య 
ఫలంయసాృాళ్వు మేధికమ్‌. యేనై తద్విధినా విప వృతం కార్యం జనై రపి, 
బ్రూహి తత్త మశేశేణ నమస్తుభస్ధం మునీశ్వర, వసీవ్ధః..తృయోద 
శ్యాం నిరాహరో నిశి సుప్పా జిలేంద్రియః, ప్రభాతేతు సముశాయ 
కృతవూ రాహ్నిక కి యః. దర్శనాలావసంస్ప ర్నా నంత్వశై సృహ వర్ల 

యేత్‌, నదాదౌ విపాతస్నానో వసానో భాతవాసవీ. ము. 
స్థాయ కృత దేవపరాయణక, శివస్యాయతనం సర్వం గోమయే నోపలే 
పయేత్‌ , కురా త్కు_సుమసంఛన్నం నానాలం కారశోభితమ్స్‌ తతో 
జలేన శుచినా స్నావయి త్వా విశేషతః. లింగం సంఛాన్చులేనాని స్నా 





క. 


_. అరువదిలోమ్రిదవ అ ఛా్థాయము, 


డిలీవునిమాటలు పీ వసీస్టమవోమునీ! వింఠయైన ఆంకిలుడు ఆను మవోత్తుని కథను 
వెన్పీలతిరి.చానిని వినుట చేత నామనన్సు మిక్కిలిసంతోషి రచెను, ఇదినిజము, లో*కశకమునందు 
ఆచేకములు (సృకములు ద త్రమములై నవికలపఫు. ఐనను అవికోరినకోరిక లను ఇచ్చు 
నవియుశు జన్య మునకు కారణములై యున్నవి. ఆశ్చర్యకరమైన ఈళివరా త్రి వ్రతము 
యొక్క.మహిమను నోటచెవ్యటకునువమననునకలచుట కును ఆలవి కానిది గానున్న దే, ఈళివ 
రాత్రివ్రశఫలము అళ్వ మేధయాగముయొ క్క ఫలమునుమిం చినది. ఈవ్ర,తమును జనులు 
ఆచరింపవలసిన (కృమము ఎట్టిది! ఆదియంకయు నాకు విశదముగా తెలియ జెబ్వము 
నీకు నమన్క-రించెదను, 

వసిమ్లునిమాటలు.._ త, యో దళినాడు ఆహారము లేకయు౦డినాటిరా త్రి,ఇం ద్రి, దియ 
జయముగలవాడై జా గారము జేసి తెల్లవారి లేచి ప్రాతః కాలమునందు చేయ వలసిన ఆనుస్టా 
నములన్ని యు చే చేసికాని చండాలురతోమాటలాడక వారినిచూడక కాకక ఏరు మొదలగు 
వానిలో స్నానమువేసి చరిళుద్ధమెనవ స్రమును కట్టుకొని సూరోోవస్థాన మును జేవ 
శార్చవమును చేసికొని శివుని ఆలయ మును ఆవు శే పీడతో చక్కగా అలికీ దానియందు 
పువ్వులను పరిది అలంకరించి పిమ్మట పరిశుద్ధమైన జలమును ప్రోక్షించి ఆటు వీమట 
శిపలింగమునకు పాలు పెరుగు చెయ్య లేచి పానకము ఆను నీ warps 

అభి షేశముచేసి వెంటనే శుద్ధజలముఖో అభిషేకము వేయవలెను, అట్టు అభిమే 


972 శ్రీమామాఘమావోత్తరను (ఏకోన త్రిం 


పయేచ్చ జలె స్తతః, కుంకుమె శ్రేవయేల్లింగం తథా సురభిచందనై ః 
త్రిద శె ర్చిల్వపతె 9కు పూజయే డజేకమూనసః, అనై నై్ఫళ్చేకుసు మెర్భ క్యా 
స. _స్టథా. వ భీమాయ శంకరాయ శివా 
యచ, ఈశానాయ మహేశాయ మోనా పతయే నముః మంత్రే, 
గా నేన సంపూజ్య భక్వా్యా పృయతమానస అగరుంవా పాత 
గుగ్గులుంవాపిధూపయేత్‌ , ఘృ తాదిన్నేహాసంపూర్షా౯ా దీ పానుద్దీష్య 
సుప్పభాళ, నె వేద్యం విథివద్ద ద్యాదన్నమిష్టఫలానిచ. గంధం సుమన 
సోదీపో జో్యోతిరన్నాది యన్మయౌా, దత్తం చేనాపి సంతుస్థ్రః పార్వ ళ్య్యా 
సవా శంకర. ఇతి సంకల్ప తత్సర్వం కురాన్ట దానాదికంతేతః, తతోనా 
నావినోడైస్సు సంజవో్య్‌ తృర్వళర్వరీమ్‌ గీతవాది త్రనిగ్గో పై: శివమంగళ 
దచాయశైః, శివరాత్ర్యాళ్చ మావోత్మ స్థం పఠద్భి రావణో త్తమైః 
కథాభి రనుకూలాభి శ్మాంభ వీభీరతం ది తః, సమాథాయ నునశౌ పవ 
భవే నిధ్రాన రాబ్రుఖః. తతశ్చ తుష్టయే యామే క్యా దర వ వృథ 





శనీ కాగానే న. మంచివాననతోడిగంధమును లింగమునకుపూసీ మూడేసి 
ఆకులు గలిగిన బి బ్వదళముల చేత చలింవని మననుతో పూజ చేసి వీవట జాజులు మొ 
ల్హలు మొదలుగాగల పువ్వుల చేత ఛ క్రితో శర్వాయనమః ఊగ్రాయనమః భీమాయ 
నమ? శంకరాయనమః శివాయనముః ఈళానాయనముః మహేౌశకాయనమ$ః భూతా 
నాం పతయే నమః అని యిట్టు శివనానుములను చెప్పుచు నియమముతోడి మనను 
గలవాడై అర్నన చేసీ అగరు సాంబ్రాణి గుగ్గిలము వీనిలో వీ ద్ర వ్యము చేత నయినను 
ధూ వమిచ్చి చెయ్యి మొదలగు చముకులతో దీవము చక్కగా వెలిగించి అన్న మును 
శివ ప్రీ తికరములయిన బండ్లను (క్రమము చొవ్వన శైశేద్యముచేసి ““ఓయిీశ్వరా ! 
గంధము పుష్పము దీపము నీరాజనము అన్నము మొదలుగ వీమేమినాచేత సమర్పింప 
బడునో వానివేత నే పార్వతీజేవితోడ నీవు సంతోషించినవాడవు అగుమూ అను 
ఆరముగల మంత ముతో సంకల్పముచేసి పిమట ఎల దౌనములను చేసి తరువాత 
థి |r, శీ mn 
ఆఅనేశవిధములయిన వేకుకలచేతను పాటచేతను వీణ మొదలగు వాద్యముల చేతను 
శివునికి శుభమును గలుగ జేసెడి మంగళారతుల చేతను శివర్శాల్సి మావోత్త్ర్యమును చది 
వెడి చావాణశే ములలో శివనంబంములిన కథలను వినుచు కలవరములేని మననుగల 
Jd ఆతి . 


వాడై నిద్రను కోరక ఆర్మాల్తియంతయు గడపవలెను, కురియు రా త్తియొక్క నాలుగు 
భాములయందును వేరువేరుగా నియమముచొవ్యన మం రృళార్యకముగా జలము 


ఇకా థాగ్టాియను.] వద్యవు రా ణాంతేర్లతము. 273 


క్సో ఎ్రథక్‌ ; కృత్వా విధివదవ్యగో భక్ర్తార మంత్రపురస్సరమ్‌. తోయం 
దూ ర్వాఫలం పుష్పం చందనం సర్షవైస్సహ్క పాత్రే ఒర్హ్యంతు సమాదా 
య దదాస్థన్యంత్ర, ముదీరయేత్‌ . నమశ్శివాయ సోమాయ సర్వ పాపవా 
రాయచ, శివరా త్రై మయాదత్తం గృవాణార్హ మిదం ప్రభో. మయా 
కృ తాన్య కేషాణి పాపానినుదళంకర, గృహాణార రి ముమాకాంత శివ 
రాత్రావవీదమే. దుఃఖ దారిద్భ్యరో గాదిదగ్ధోఒ హం పార్వతీ ప్రియ, 
బీ న జక త 3 

hye స్రర్థిదయాంకృ తా శివ aes = శివరా త్రై, దదా 
మరం సర్వ పావవ్యపోహనమ్‌, శివప్ప కర్ణి మాంభ కాస మద ఉమ 
యాసవా. నమశ్శివాయ శాంతాయ కారతృ య హేతవే, నివేదయా 
మి చాత్తానం తషంగతిః పర మేళర, అనేనై వతు మంత్రేణ దేవచేవం 
తమాపయీత్‌ , అథ గాత్రం వ్యతీ తాయాముదితే విమలేరవా, నిర్వ 
ర్య్ధావగ్య కా ర్యాణి శ్రాద్ధం కుర్వీత కాంభవమ్‌, అాహాణా న్ఫోజ 
యేడ్భక్వా తథాన్యాషాక్‌ శివయోగినః, దీనాంధవికలానా థా౯ భృత్యా 








లాలా లల అవతారాల 


గరిక పంన్లు పువ్వులు గందము ఆవాలతోగు-డిన అర మును సమర్పించుచు ఆయా 
అర ఫ్ర కాలములయందు ““శఫకరుడును ఉపా దేవితో గూదుకొన్న వాడును సమ న్ల 
పాపములను హరించువాడున్నునైన ఓస్వ్యామోా! నీకొ రకుళ్లివరా త్రిశాడు నాచేత ఇయ్య 
బడెడి యీ అర్హ మును గృహింపుము, నేవకులకు నుఖమును కలుగ జేయువాడ 
వును ఉమాదేవి! ఛ_ర్తయం నైన ఓస్వ్యామో! శివరా త్రి;నాడు నాచేత ఇయ్య 
బడునట్టి ఆర్ష మును (గృహించి నాచేత చేయ బడిన పావములన్నియం తొలగి పోవునట్లు 
అనుగ హింపుము, పార్వతీ బేవికి చీయుడవైన పీస్వామో! దుఃఖము దారిదృ సము 
రోగము మొదలగువానిచేత కాల్పబడువాడను, నాయందు దయవెేసీ చేనుశివరా త్రినాడు 
ఇచ్చునట్టి న మును బ్ర/పొంపుము.శివరా త్రి నాడు ఎల్ల పొపములను పోగొట్టునట్టి దైన 
అర్థ గమును నేను. ఇచ్చుచున్నాను. భ క్షితోగూడిన నన్ను పార్వతితో గూాడినవా 
డె అను గృహింపుము. శుభస్వరూపుడవును శాంతుడవును సృష్టి స్థితిసంహారము లనెడి 
మూడు కార్యములకు కారణములైన తిగుణాములకు కారణమయిన వాడవునువైన నీకు 
'నమస్కా_రమువేసి నాఆత్మ'నే నీకు సమర్చింబెదను. పీవరమేశ్వరా! నీవే నాకుగతి. 
అను అరముగల మం త్రృముచేత అర్థ బ్రమిచ్చి మహో దేవుని తన్ను మన్నింవ వేడుకోవ లెను, 
ఆంకట ఆర్మాత్రి కడచిపోయి సూర్యుడు ఉదయింవగానే అప్పుడు కప్పక నడవ 
వలసిన కార్యములను నడపీ శాంభవ శ్రాద్ధమును చేయవలను, (క ఇకా దనం ఆన 7 
శివ చీ లిగ కొందరు బ్రావ్యణులను శ్రద్దతో పూజించి వారికి తృప్తిగా ఆన్నము 
పెట్టుట అని చెప్పెదరు.) పీమ్మట కీవభ క్రులయిన ఇతరద్రాహ్యణంలకు దిక్కు లేనినా 


974 శ్రీ మాఘ మావో త్స ము [వకోనత్రిం 
నన్వాంళ్చ భోజయీత్‌ , పొరణ్యగృహాగో దానం భూమి క్పాశా$ రథాగ 
జాః., దాతవ్యాహి యశానారియం బాహాజేభ్యో విశేషతః, లయం 
లకపతిరద్యా ద్ద ద్దకిదస్తు వగాటి కము సనుమేన తయోాఃపుణ్భం ప్రవదం 
తి మనీషిణః, విప్ర ఎదీ భోజయి తాాథ దశీ ణా భిస్సమావయేక్‌'. ఆ 
నుజ్ఞాతస్తు శైః వ్యా త్చారణం వాగ్యతో వృ వలీఆ నేన విధినా యస్తు 
వ్రత మేతత్క_రిష్యతి. సర్వ పాపవినిర్షు కృః ఈొంకరం ee స్క అస్య 
యేకులసంభూతా స్తేపీ సౌభాగ్య భా గిన, ఆధివ్యాధివి హీనాశ్చాప్యం తే 


ఎశైవల్యి మావు యుః. దిలీవః == యోనజానాతి వ మంతా ణాం నియమం 


నావీ బాలిశక సోఒపీ పూర్తప ఫలం తస్య వ వ్రృతస్య లభ తే కథమ్‌, వసిష్థః. - 
శృణుచాపి పరం గుహం శివస్యాతీవ శుష్టదమ్‌, యదిదం జ్ఞానసర్వస్వం 
కథయామి తవానఘు. సదో్య్ళనమళ్ళి వాయేతి మంతే లే,ణా ర్పాం "కరోతీయః; 
సమాహితాత్తా భూత్వాచ కృతం తేనాఖలం త్యాదమ్‌. 'యేవశేనాపి వి 


కన. 





రును శ్రడ్జైవావపి అవయవముల స్వాధీన త తప్సినవారును అగుజనులను తిన ; సేవకులను 
త... జనులను భోజనము చేయించి సిమ్మట బ్రాహ్మణులకు బంగారము ఇండ్లు గోవులు 
భూములు గుజ్జములు రథములు వీనుగులం "యొదలగుహేనిని శచుముచొవ్వున  దాననుచే 
యవలసినది. లమోధికారియగ వాడు లతకొలది దానము చేయవలసీన దేగాని ఏమి లేని"పీడ 
వడు తనశ క్రి క్రి ర్రి తగినట్టు ఒక గవ్వయిచ్చినను చాలును, ఈ చెచ్చబడిన లకుధికారి నిరు 
జీ యీయిద్దరకును 1 ఆయిచ్చుటపలని పుణ్యమునమాన మే గాని ఎచ్చుకక్కు_వ లేదు. ఆని 
విద్వాంసులు చెప్పెదరు. సిమ్మట ద్రావ్యాణులకు భోజనము పెట్టుట దకీణయిచ్చుట 
అనుకి యలచేత చ్రతమును క శ్రిచోయపలసినది. ఆటు వీమ్మట 'బ్రావ్యణులచేత అనుజ్ఞ 
వడసి వ్రతమునడుపు వడు మానకు తో పారణచేయవలసినది, ఈనియమము చేత ఎవడు 
ఈ ప్ర,తమును చేయునో వాడు సర్వపొవములచేత విడువబడినవాడై శివునిస్థాన మైన 
చెలాసమను పొందును, వాని కులమునందు బుట్టినవారు చక్క_దనమును భోగ మునుగల 
వారు అగుదురు. మరియు మనోవ్యథలును వ్యాధులునులేనివార్తై కడవట కై వల్యమును 
పొందుదురు. ఆని వసిన్టుడు చెప్పగా, దిలీపుడు ఈచెప్పబడిన మంత్రములను నియమ 
ములను తెలియని మూఢుడు ఈ వ,తమును ఆచరించిన వశమున అట్టి వానికి అందుల 
ఫలము పూర్తిగా లభించుట యెట్లు ఆని యడిగెను. అందులకు వసిష్టుడు, ఓఏ రాజూ! 
వినుము. అని యిట్లు చెప్పనారంభించెను. మిక్కిలి రవాన్యమయినది యు శివునికి మిక్కిలి 
కృ క్తీని కలుగ 'జేయునదియు జ్ఞునమునకు సమ స్హవిధములను  మూలమయినదియంం 
ఇనెన యీవిషయమును తెలియజేసెదను. “ఇవ్వడు 4 శివునికొరకు నమస్క్మా_రము" అను 
ఆర్థముగల మంత్రము చేత ఊరటనొందిన మనస్సుతో ఎవడు శివార్చన చేయునో వాడు 


ఎల్ల నిధులను నడపినవాడు అగును, నీవిధము గా నైనను సరే శివర్శొత్రి, నాడు ఉపనానము 


భోఛ్యాయమను.] పద్మ పురాణోంతర్గ్లతము. 975 


ధినా శివర్శాత్రి ముపోపిత్యు జూగరంవైవ యఃకుర్యా త్పాతశై స్ప ని 
ముచ్య లే. పురుపోవాధబవానారీ కుమారీవాథకన్య కా, కింకిం నలభ తేశ్రే 
యః శినరాత్రిమహోత్స వే. భ ర్హృహీనాచ యానారీ శివరాత్రు స్థ 
వవాసనాత్‌ , తస్యా స్లీఘ్టతి మాంగల్య మన్యుజన్మని వాతేయమ్‌., శివ 
రాత్హివతంయస్తు కీ రయేత్సతతంనరః, ముచ్య తే సర్వపావేభ్యః శివలో 
శేమహీ య తే, యత్రేడం పఠ్యతే రాజా తత్ర శంభుః ప్రనీజతి అస్యా 
థార్టయస్యవక్రాయః స నిజ్లేయ స్పదాశివః. తేం వూజయే నృవో తానం 
భు_క్రిము_క్షిప్రదాయకమ్స్మ్‌ జాయంతే సర్వకామస్తు స్వేషాం శ్రవణేన 
వై. [క్రిమత్ర, బహునో క్షే సర్వకామా౯ లభేన్నరః. తురగముఖ మ 
ఖాభిః కిం క్రియాభిః వృ్యయత్నా ద్యదిచ సువృత మేకం కీ ర్హయేద్య శు) 
ణోతి, హృదయగతమ శేషం వాంఛితం ప్రావ్భ పా త్ప్రచురమణిగ 
ణాణఢ్య రాజతే ఖే విమానే. 
ఇతి శ్రీ పాద్దేవురాజ్ఞ, మాఘమాహాోతే ఫ్ర, శివ రొత్రి 
వతవిథానం నాను వకోనత్రింశ్‌ ఒధ్యాయః. 


మా లరానానాలా అాసానుాకు. గా జ మా మదల. పాలా. 








మూలరానానామనలనానా నాలాల కల. అతనా అలాల చ 


చేసి నాటిరా త్రి జాళపరము చేయా హదు ఎవడో వాడు పావములచేత పైడువట నును, 
మగ వాడుగాని ఆడుదిగాని 'పెండ్లెయై సమర్తాడని వకుచు గాని "పెండ్లి కాని వడుచు 
గాని శివరా లి పండుగయందను నియమముతో ఉవవాస జూగరణములు నడపీనయుడ 
ఏమేమి శుభములు లఖింపక పోవును? (అన్నియును లభించును ఆనుట) సెరిమిటి లేని 
చెనఆనుది శివర్శా త్రి నాటి ఉవవానమువలన పీమట జన మనందు చెడనిము త్తె దువ 
తనమును పొందును, శివరా త్స పృతమును ఎల్లవ్వడు తప్పక న డపునట్టి నునుష్యుడు ఎల్ల 
పొూపముల వలనను విశువబడిన వాడై శివవోకమునందు వసించును, ఎచ్చట ఈళివరా త్రి, 
మహిమను చదువుదురో అచ్చట శివుడు స్కసన్ను డైయుండును. ఈ అధ్యాయ మును 
ఎవడు చదిపివె్వనో వాడు శిపుడుగా ఎంచవలసినది, ఇవాలోకమునందు అనుభవించు 
టకు నుఖములను వరలోకమునందు మోత్షమును ఇచ్చునట్లివా డైన అట్టిమవోత్తుని పూజిం 
చవ లెను, ఈళవ రా త్రిమహిమమును వినువారికి కోరిన కోరిక లెల్లను కలుగును. ఇంకను 
ఈవిషయమునందు వలుమాటలు పలుక నేల, ఎవశు ఈళివరా తి మహిమను ఒకదానిని 
వినునో వాడు పూనికతో చేయబడిన ఆశ్వమేధము "మొదలయిన యజ్ఞ ములను అనేకము 
లను చేసీనఫలమును పొందుటయేగాక మననునగల ౦౫ష్ట్రముల'నెల్లను పొంది కడవట 
విక్కిలి (ప్రకాశించుచున్న మణులు చెకి.నవి మానము చిక్కి. వెలుగును, 


ఇది క్‌: పొద పురాణమునందలి మాఘామాహోాత్త్మ్య్యమునందు శివర్శా ల్తివ్యతనిధాన 
మును తెలుపునట్టి దైన ఇరువదితొమ్లిదవ అధ్యాయకథ,. 
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త్రింశోఒధ్యాయః. 

పసిష్టః.---అథ వా మాఘమావహాోత తం వ వవమ్యూమినృపోత్త త్ర 

మ్‌, పృచ్ళ లే కెర్తవీర్యాయ దత్తాత్రే యోదితం పురా. దత్తా త్రేయం 
హరింసామూ ద్వసంతం సహ్యావర్వతే, “సంమునిం సముపాగమ్య సత్యాత 
త్చాదపంకజమ్‌. షప్కచణా వసత్రో భూత్వా రాజూ మాహీపష్మతీపతిః 
భగవళ్‌ యోగినాం శేష ప సర ధరా మయా శ్రు తాః. Sey 
ఫలం బ్రూహి కృపయా ౩ మమ సు వృతో. “దత్తాశ్రే యః, కత్రా యకాం రా 
జకార్దూల త్వత్ప్రక్నస్యో త్సరం భమ్‌, వవాణో క్షం ఫురా హ్యూవ 
me మవాత్త నే, తత్సర్వం కథయిప్యోమ కహాఘహ్నానఫతం మ 
హరీ, య-భాజేశం యథాతీగ్గం యథా, 9 యథా క్రి యౌ, అస్మి౯ా 
వై భారతే వై కర రృభూమౌ విశేషతః, అషాధస్నాటునాం న్యూణౌం 
నిష్ఫలం జన్మ క రదమ్‌. అసూర్యుంగగనంయ ద్వదచం ద్ర, ముడుమండలమ్‌, 
రద్యన్న భాతి తత్కర్న మాఘస్నానం వినా నృప. వ, వ లే ర్లానె స్రపోభిళ్ళ 
న తథా ప్రీయతే వారి; మాఘమజ్ఞనమా తేణ తు... ప్రీణాతి కేశవః. 


Tm 





ముప్పదవ అధ్యాయము. 
వసిస్టునిమాటలం ాపీదిలీపమవో రాజా! పూర్య కాలమునందు కార్హవీర్యార్థునుడు 
అడుగగా ఆతనికి దత్తా శ్రే, రండు చెప్పిన మాఘామాహాత మును ఇప్పుడు నీకు చెప్పె 
దను. స వ్రత్యతవిమ్ణువెనదత్తో శ్రేయమవాముని సత్యా పర్వతమునందు ఉండగా మాహీ 
ష్య ర్రీవట్టణమునకు రాజైన కా ర్తవీర్యార్టునుడు ఆమునీశ్వరునియొద్దకుబోయి ఆ యన పాద 
ములకు"మొ మ్రొక్కి కూర్చుండి, పూజ్యుడవైన ఓీముని శ్రేమ్టుడా! నీయన్నుగృవానుపలన చేను 
ఎల్లధర్మ్య ee వింటిని, ఇకను దయతో మాఘానస్టనఫలమును నెలవిమ్లు ఆనియడిెను. 


దత్తా ట్రైయునిమాటలు,-_-ఓయిరాజ శ్రేస్టుడా! నీవు అడిగినదానికి మారు తర 
నుయిన పుణ్యక ధను వినుము, ఎచేన యామాఘస్నా నఫలము మునుపు మవోత్తు డైన 
నారదునకు బ్రవా వత చెప్పబడెను. ఆదియంత యూ నీక నేనును చెప్పెదను, కర రూ 
మియయిన సోత?థ రత ఖం డమునందు పుణ్య కే తృములయందు ఎట్లు ఉండవలెనో ఈ అట్లు 
ఊండినను పుణ్యతీర్థములయందు స్నానము చేసినను శ్రాద్ధము లను చేనీనను పుణ్య క్ర, కి యలను 
న డపీనను విశేషించినదైన మాఘస్నానము చేయని wan “జన్మము వ్యర్థమగును, అట్టి 
చాడు చేసెడిపుణ్యకర ములన్ని యు సూర్యుడులేని ఆక ముల్‌ చంద్రుడులేని నత్త 
తృమండలమును ఎట్టోఆట్టు (వృకాళింవచేరవు, శీవిష్షు దేవుడు మాఘస్నానమా త్ర ము 
చిత్ర సంతో షించునట్లు వ్రతమాలచేశను కన 3 త్రపన్సుల చేతను సంతోవింవడు,. 


టోభ్యాయము.] పదృవురా ణాంతర్లతము. $77 
కిం రతీ, 'లేనచే హెన సుపు స్టేనబలీయసా, అధు ధు వేణాప్యశుచినా మాఘ 
స్నానం వినా నృప, అస్థి er స్నాయు బద్ధం మూాంస కతజ లేపితమ్‌, 
చర్తావీనద్ధం దుర్చంగిపా త మూత త్రవురిష యః, en 
_ప్పం రోగమందిరమా తుమ్‌, రజసర్షల మసత్యంత త్ప్సర్భదోష 

శ్రయమ్‌. పరోవతాపనిరతం పర ద్రోవాజుగుప్పితమ్‌, లోలుపం ఖో 
సరం కృతఘ్నం శోకదం తథా,దుఃఖదం చందం తావిత్ర, యవి 
దగమితమ్‌, నిసర్దతో ధర్మ హీనం తృష్లా కతసమూకులమ్‌. కావ మ క్రోధ 
సమాయు క్షం తరళ ద్వారసంస్థితమ్‌, (క్రిమివచ్చర్మ భ స్తాస్టి పరిణకామి జె 
నాం హావిః. ఈద్భక్ళరిరకం వ్యర్థం నూఘస్నానవివర్ణి తమ్‌, బుద్బు దాఇవ 
తోయేషు సృణి కాలవ జంతుషు, జాయంతే మరణాయైవ మాఘస్నాన 
వివర్ణిత అవై వ్లవోహతోవిప్రో హఠం క్రాద్ధనుదతీణమ్‌. అ బ్రహణ్యం 











మాధుస్నా నము చేయనియెడల చక్కగా 'బలిసినదియం మ శాశ్వతము కా 
నిదియు పవ్నితృ్వము కానిదియు మైన దేవామువేత ఏమి ప్రయోజనము, ఎముకలనెడి కం 
బముల గలిగినదియు సన్నని నరములచేత కట్టబడినదియు మాంసము చేతను నెత్తుటి చేతను 
సూయ బడినదియు తోలుచేత కప్పబడిన వయం చెడ్డకం పుగలమూ త్ర పురీషములకు పాత్ర 
మయినదియు మనోవ్యధ దుఃఖము ముసలితనము వీనిచేకపొందబడినదియు రోగములకు 
ఇల్లు అయినదియు రోగమువలని బొధగలదియం పరివారిం వదగినదియంం సత్యము కానిదియంం 
ఎల్ల దోషములకును ఆ ధారయమెనదియంం ఒకరికి సంకటమును కలుగ కేయుటయందు ఆన 
_క్షమయినది యు ఒకరికి చెరుపుచేయుటచేత రోతపుట్టించునదియు మిక్కిలి చంచల 
మెనదియు కొండెములు ఛచెప్పునదిణం శ్రూరమయినదియం జనరు లేనిదియు వగపుశు 
కలుగ జేయునదియం బాధనిచ్చునదెయం ధరింపరానిదియూ చెడ్డదియు ఆ ధ్యాత్మి కము అధి 
'ఖౌతికము అథి దైవికము అనెడి మూడువిధములైన తావములలో డగూడినదియు స్వఫా 
వముగా ధర్మముచేత తక్కువైనదియం అనేకములయిన ఆశలచేక కలవరము నొంది 
నదియు కామముతోడను క్రోధముతో డను గూడినదియుం నరకముల వాకిళ్ళయందుండు 
నదియు పురుగువశె తోలుతి త్తియందు పరివకమునొంది కుక్కలకు వోమ ద ద్రవ్యము 
వంటిది అగునదియా అన యిటువంటి చేవాము మాథుస్నానము చేయ ము వ్యర్థ 
మయిపోవుచున్నది. నీళ్ళ లోనీబుగ్గలవలెను_ జంతువులయొక్క చొంగవలెను మాఘస్నాన 
ములేని చేవాము నశించుట శే పుట్టినదగుచున్నది. విష్ణుభక్తుడు కాని. బ్రాహ్మణుడున 
దథీణ లేని శ్రౌద్దమును. ద్రావ్మాణకర్మ ములేని రాచరికమును ఆచారములేని కులమున 
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హతంమా త్తం అనాణారం హూతంకులమ్‌, సదంభళ్చ హతోధర్లో క్రోధే 
నైవ హతంతపః, ఆదృష్టంచ హతంజ్ఞానం వమా దేనవాతంధనమ్‌. ఛ 
రృభ క్రిహతానారి బ్రహచారీహతో వ్రతః, అదీపాగ్నా వాతోహోో 
మో హతంభుక్రమసాథీకమ్‌. ఉపజీ వ్యాహృ తాకన్వా సాన్టేపాత్ర క్రీ 
యా హతా, కూద్రభితో హతోయాగో లుబ్దస్యచ తు క. అ 
భార్టీసా హతావిద్యా పహాతో రాజూ విరోధకృత , జీవనారగ్థంహతంతిర్థం 
జీవ నార్ధం హళతందవ్రితమ్‌. అసత్యా చహ తావాణీ తథా వై ళూన్యవాదిని, 
సందిగ్ధళ్సే హతోమంత్రో వ గ్రృచిత్తో హతోజవః హతమళ్నాతియో 
చాన పూత కోలోకస్తు స నాస్తిక, ఆ  శ్రద్ణయా హతం సర్వం యత్కృతం 
పారలొకికమ్‌. మనుష్యా ణాం త. జన, మాఘస్నా నవివర్ణితమ్‌, మక 
నస్నాత్యనుడి తేరవౌ. కథంపామైః ప్రముచ్యేత కథం 

స త్రిదివంవ, జేత్‌ , బృహవహా హేమహారీచ సురాపో గురుతల్పగఃమా 
సన తుం. విషాప పస్సాగ త్త త్ర తృంయోగీచపంచమః, మాసఘుమానే రటం 





వ. 





వంచనతో గూడిన ధర్మ మును ెడును, కోపము చేత తపస్సును గృంఛములను చూడక 
పోవుట వేత తెలిసియు వీమరుటవేత ధనమును పెనిమిటియందు భో క్రిలేకపోవుట చేత 
ఆదుదియు నియమము లేమిచేత ువ్వాచారియుం నళ్చింతురు, నుండని నివ్వనందు చేయ 
బడిన వహోమమును జస... భోజనమును ఒకరిని అనుసరించి (బదుకు వానికి 
ఇచ్చిన కన్యకయు ధనముగలవా'నికి ఇచ్చునట్టి దానమును శూ ద్రునియొద్ద బిచ్చమె త్తి 
చేసినయజ మును బుదికి దొరికిన ధనమును ఆలవాటుచేయని విద్భయు వ్యర్థములగును. 
పజిలకు విరోధముచెయుం రాజా నళ్లించును. బ బ్రదుకు చెరువున తై చేయంతీర్థయోా త్రయం 
హోట్టపోని సికొనుటశై చేయు వ్ర వతమును ర ous అనర్యనుపలుకోట చేత ఏ మాట 
యు జేవుదులేడని వాదించుట చేక మతమును ఇదిఫలించునోఫలింవదో ఆనుసం చేవాము 
వేత మంత మును చలించినమనసు గలవాడగుట జపమును దానములు లీనుకొనుట 
సేత నే జీవించువాని జీవనమును వ్యర్ధములు. జనసమూవాములోపల దేవుడు లేడు అను 
తలపు గలిగిన వాడు నళించును. శ్‌ద్‌ లేకసేోవుట చేత వరలోకసంబంధమమిన (శ్రీయ 
యేది చేసినను వ్యర్థమే అగును, ఆలాగుననే మాథుస్నానము లేనిజన్మ మును వ్యర్థము, 
సూర్యుడు మకరరాళిగతు డగు దుండగా మాఘమాసమునందు ప్రొద్దు పొడువకముం చే 
స్నానము చేయనివాడు ఎట్లు తనపాపముల వేత విడువబడును? ఎటు 'స్వర్హ మును పొందు 
ను? అ్రవ్యవాత్య వేసీనవాదును ధనమును దొంగలించినవాడును కల్లు త్రాగిన వాడును గురు 
భార్యను పొందినవాడును వారితోడగూడినవాడునైన పంచమహా పాతకులును మాఘ 
స్నానముచేసి తమ పౌపమునలన విడువబడినవా రగుదురు, మాఘమాసమునందు ప్రాద్దు 
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Ere కించిదభునిది కేరవా, బృవాఘ్నంవా సురావంవా కంవతంతం పు 
నీమెహీ. ఉవపాతకసంభూళ్చ మవోపాపాని యానిచ, భస్తీ భవంతి 
సరాషణ మాఘనె న్నయిని మానవే వేసంతే సరీపా పాని మాసఘమానే 
సమాగతే, నాళ కాలోయమస్తాకం యదిస్నాస్యతివారిణ్‌, పావ కాలవ 
దీవం తే మాఘస్నానెర్నరోత్తనూః, విముకా సర్వపావేభ్యో మేఘే 
భర్థిఇవచంద్భమాః. ఆర్దంళువ్కంలఘుస్థూలం వాబ్మనఃకాయకర్మ భిశ 
మాఘస్నానం దెహిెత్సర్భం షాొవక్ర స్పమిధో యశా, స్రామాదికంచ 
అ న చ 
యత్బాపం బుద్ధిపూర్వకృతంచయత్‌ , స్నానమాత్రేణ తన్నశ్యె న్మక 
రన్ఫే దివాకరే.నిప్పా పా స్త్రీదివం యాంతి పాపిస్థా యాంతి శుద్ద ర కామ్‌, 
సం దేహో నాత్ర, కర్తవో్ట మాసుస్నానా న్నృపో త్తమ. స ర్వేధికా 
రిణో హ్యాత్ర విష్ణుభక్త్యా యఖాభువి, సన్వేషూం స్వర్షదో మాఘః న 
“ల్యేపాం పావనాళనః. వషఏవ పరో మంత్రా, "ప్యాషనవ పరంతపః, 
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పౌడుచుచుండ గా బ్రవవాత్య చేసిన వాడుగాని కల్లు క్రాగినవాడుగాని మరియెవడు గాని 
వచ్చి మాలో ఎవ్వడు వడుదురో? మేము వారిని ఎప్పుడు వవిత్రులనుగా చేయు 
దుమో! ఆని జలములు మొర పెట్టు చుండును, ఏయేమవహా పాకే కములు కలవో అవియూను 
వానిని అనుసరించిన పౌపసమూవాములును మాఘస్నానము చేసిన మానవునియందు భ్‌స్త ము 
లగుచున్నవి. అన్ని పోపములు మాఘమాసమురాగా నే ఇదిమాకు చెడు కాలము, 
శేన్ములెన జనులందరు స్నానములం చేసీ ఆమౌఘస్మానము వేత అగ్నివో క్రులవె 
వెలుగుచున్నారు. ఇదిగాక అన్ని పాపములవలన విడువబడిన వాళై మేఘుములవలన విడు 
వబడిన చంద్రబింబమువలె నే కనబడుచున్నారు. తడిసినదియంం ఎండినదియు అల్పమయి 
నదియ అధికమయినదియం నె మనన్ఫ్సుచేకను వాక్కుచేతను బేవాముచేతను చేయ 
బడిన పనులవేత వచ్చినవైన పొవముల నన్నిటిని ఆగ్ని సమిధలను కాల్పునట్ల్టు నూఘ 
స్నానము కాల్చి వేయంను, పారపాటువలన గలిగిన పొవములు గాని బుద్ధిఫూర్వక ము 
గాచేసీన  పొవములుగాని సూర్యుడు మకరరాళిగతుడు ఆగుచుండగా మాభు 
స్నానము శేసినమ్మా త్రము చేతనే నశీంచును. పీరాజా! మాఘస్నానము చేయుట 
చేత పాపులు కానివారు స్వర్గమును పొందుదురు. పొపులగువారు తమ పాపములు 
నళింవగా పరిశుద్దులు అగుదురు. ఇందులకు సందేవాము లేదు. మరియం ఈభూలోకము 
నందు విష్ణుభక్తి కిచేత అధికారులు కాదగినవారుగూడ అధికారులు అగునట్లు 
మాఘస్నా నము "చేసినవారు స్వర్హమును పొందిన వారును పాపములు లేనివారును అగు 
దురు మిక్కిలి శేస్థ్రమైన యీమాభఘస్నానము ఎల్లపాపములకును ఉత్తమ మైన 


లలల అల లల తు వలనా మాన 
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ప్రాయశ్చి తృంపరం "హ్యీత న్థాఘస్నానమను తృమమ్‌. న్యణాం జన్లాం 
తరాభ్యానా న్థాఘస్నానే మతిర్భ వేత్‌ , అ ధ్యాత్త జ్ఞానకాళ ల్యం జనా 
భాసా ద్య థాన్ఫవ. సంసారకర్ణమా లేవ ప్రథొళనవిశారదమ్‌ పావనం 
పాపనాశం చ మాఘస్నానం పరంతప. రాజా మజ్జంతి యే మాఘ 
సర్వ కామఫల పు దే, తే శ షా భుంజతే భోగా౯ా చంద ద్రసూర్య గ 
హోవమాళ౯, స. న ద, హాళ్చర్యం ప్ర వ, భావం మాఘమాసజమ్‌, 
బుశ్‌కా నామ న బాహూణీ భృగువంశోజా. బాల్బమవైె ధవస్టి 
దుఃఖా రా తప స్తే సే సుదువ్మ_రమ్‌' వింధ్యపాచే మన తేలే, "రీవాయా 
ఉత్తరే తకే, తత్త సా వృతినీ భూతా నారాయణషకాయణా, సదా 
థారవతీ నిత్యం జనసంగవివర్ణి తా. జితేం ద్రియా జితేకోథా సత్య వాగల్ప 

భాషిణీ, సుశీలా చానశీలాచ దేవాశోషణతత్ప రా. షష్ట కా లేత థా 
భు జ్కే_ ఉంఛవృ త్తిస్స దానృప, కృ చ్చాాతిక లచ్చ్రపా రాక త _స్పకృ చ్చ 
దిభిర్వ లై ;ప్రా ,పా ణా నేవం ఛారయంతీ నర రృదాయాళశ్చ రోథసి, రాజ౯త దా 
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న్‌ ఇన త దాతాను నాద వాతా దాదా. ననా వాదాలను నాననా. 


ప్రాయశ్చిత్త తము. .ఇదియేసర్యో త్త త్రమమెన మం త్ర మును తవస్సును అగుచున్నది. ఇది జనాం 
కెరేసంస్నా_రమువలన జే పుట్టవలసినది. మరియు మాఘస్నానము సనంసారమచెడి అడు 
సుయొక్క-_ఫూాకను చక్కగా “కడుగుటకు చాలినదియు పాపముల నళింవ జేయునది యం 
అగును ఎల్లకోరికలను చెరవేర్నునట్టి దై న మాఘస్నానమును చేయువారు చంద్రుడు సూ 
రుడు వీరితో పోల్చదగిన సృకాళముతో మేలయినభోగముల ననుభవింతురు. కీరాజా! 
మాఘమాస నుయొక (వృభావమును జెలుపునట్టి వింతయైన కభయొకటిగలదు. దానిని 
చెప్పెదను వినుము. చక్కదనము గలిగినదియంం భృగువంశమునందు బుట్టినదియ ఆయిన 
బువశ అను పేరుగల ద్రావాణకన్యక ఒక తె కలదు. ఆచిన్నది వసితనమునం దే విధవా 
త్వమురాగా మిక్కి.లి దుఃఖమును పొందిన దె నింధ్య పర్వతమునకు దాపున నర్మ దానది 
యు త్తరపుగట్టునందు నియమము గలదై (శ్రీచున్నారాయణునియందలి భ క్రితో ఇతర 
జనుల సవావానము లేనిదియు ఎవ్వుడును సత్యమే ఆ ధారమయినది యు ఇంద్రియములను 
వశవరుచుకొన్న దియంం కోపమును ఆణచినదియు సత్యమును మికమునుగా మాటలాడు 
నదియు మంచిస్వఖభావముగలదియు దొనమును చేయునట్టి తాత్పర్యము గలదియు దేవా 
మును ఎండగట్టుటయందు అక్కరగలదియు దినముయొక్క ఆరవభాగమయిన కాలము 
నందు నేలను రాలియున్న గంజలు వరితెచ్చి ఆహారము చేసికొనునీదియం కృఛ ము 
ఆలికృఛ)ము పారాకము త _వకృఛ్ళము ఆనునివి మొడలుగాగల ఆఉవఃరమునుత గిం వెడి 
వ్ర, తములను ఆచరించి ప్రాణమాలు మ్మాతృము పోకుండ నిలుపుకొన్న దగుచు చేయళక్యము 
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తపస్వీన్యా వల్క-లిన్యా విర క్షయా, శుర్ణయా సత్యశీలిన్యా ధృతిసంతో 
వయు క్షయ్సా, షష్టిమాఘా_ 'సయాస్నా శౌ రేవా కపవీలసంగ మే. తతస్పా 
తవసా వీణా తసి తీరే మృతా నృప, మాఘస్నా నజపు ణేర్టిన తేన 
సా వైప్లవే ఫులే. ఉవాస పృమదాయుక్తా చతుర్యుగసవాస్సకమ్‌, తత్త 
భుశ్యా "మవోభో గాక సూర్యలోకం జగామహా.తత్ర, సూ రస్టవథే సిక 
భుక్త్వా భోగా ననేకళః, చతుర్యుగసహ సంతు తశ్రోషి త్వా మహారతీ, 
సుందోవసుందనా కాయ పశ్చాతృ్పద్యభ వాపువః, తిలో త్త మేతిసానామ్నా 


బృహలోశే-వతారితా, తేనై వపుణ్య శేపేణ రూపయొవకతాంవ్ర, జేత్‌ , 
తయాసష బలో తన్వీ చేవానానుపీ య. లోవణస్టభూవి_స్త ఏ సరుణీ 
సాభూదప్పరసాం వరా, ఆశ్చర్య కారిణీ నూనం నిఫుణప్యవి ధేరపి. తాము 
త్పాద్యవి థాకౌపి క ప తతో దేవాజితాస్తాభ్యాం 
జగ్గుస్తే చి హణోఒ న్సికమ్‌. దె దై తా భాం వీడిళతా దేవాః విభా లతే తృతన్నర్థి 
వేదయ౯ తేయోర్నాశయికు బ్ర బవ మనసా చింతయ త్త తాని 


తన. న. మనా మును ——— దత అలా న. ను మ ద దా ల 


గాని తపన్సు చేయుచుండెను. ఇట్టుకవన్సు చేయుచున్న ఆయ్‌ నారచీరలు ధరించి 
విర క్రియ వరిశుద్దత్వమునుగల్నబై నిజ మేవలుకుచు ఫ్రర్యముతోను సంతోవముతోనునర్మ 
చానదియుం కపీళలోనదియు చేరునట్టి పుణ్యరీర్థవ్ర, దేశమునందు, అరువది సమానులు 
స్నానముచేసి కొంత కాలమునకు 'ఆతపన్సుచేకనే జేవాముశ్నీణింవగా చచ్చిపోయినడా 
యొను, అట్టు చనిపోయిన ఆ ద్రావ్యాణకగ్యక తాను చేసిన మాఘస్నానమ. వలని పుణ్యము 
చేక నాలుగు యుగములు వేయిమారులు కడచునంత కలము విమ్గులోకమునందు అ నేకు 
లయిన వరిచారికలతోడ నుఖము7ానుండి యొల్ల భోగములను అనుభవించి అందుండి సూ 
ర్యలోకమునకుపోయి. అక్కడ బహువిధములైనభోగములను అనుభవించుదు విమ్షులో 
కమునందు ఉన్నంత కాలము ఉండెను, పిమ్మట ఆమె నుంపోవనుందులు అను రోతను 
లను నాళము చేయంటనై బ్రవ్హా దేవునిచేత తిలో త్తమ అనెడి అవ్ఫర స్త్రీ గా నృజింవ 
బడెను. ఆజన్మ పసరదును మునువటి మాఫస్నానముపలని పుణ్యవి శేషము చేత చేచక్కద 
నమును యొబేనమును గలిగి ఒకరిగర్భమునందుండి యోని ద్వారమున జనింవక తిన్న దన 
ముగలదియు సలాకవలె నన్నని దేవాముగలదియం దేవతలను సెకను మోహింవ బేరం 
నదియంం మేనిమెరుగునకు చోటయినదియునై ఆకన్యక అబ్సరనలలో ముఖ్యురాలా 
యొను. తన్నుసృజించినవానిశికూడ ఆ ళ్చృర్య్భమునుపుట్టించునవియెన తిలోత్తమను సృజించి 
చిమదినొందినవాడై నివా తనమననున నంతో షించెను. వీర్ఫుట ఆనుుదోవనుందుల చేత 
దేవతలు పీడింవబడిన వారె బ్ర వాయొడ్డకు బోయి: తమ సంకటమును' బ్రహాకు తెలియ కే' 
సిగి ఆప్పుడు బహ్మవారినినాశము చేయుటకు కగినఉ పాయమును తనలోచింతిం చి చేవర్థ 
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లో క్యాథ తనస్వంగీ మువాచాథపీతొముహూః, వణకా బాకి గచ్చత్వం టై 
తృనాశాయసత్వరమ్‌. తతస్పాబృహూణోలో కా ద్వీణానూ దాయ ఖౌమి 
నీ గ త్వాపుష్కురమాన్రేణయ త్ర తౌ దేవవై రణ్‌ ".తత్ర స్నా త్యాతు రేవా 
యాఃపవి త్రే నిర్మ లేజ లే పరిధాయాంబరం రమ్యం బంధూకసదృళ ప్రభ 
మ్‌, రణదగ్గీలయినీ చారు శింజన్నూ పుర మేఖలా, లోలముకావళీ కంఠా 
చంచత్కుండలశోభి తా. మాధవీకుసుమావీడా కంశేలీవిష్ట ేస్టిత్సా గా 

యంతీసుస్వరంసాధు వాదయంతీ విపంచి కామ్‌. మూర్భయంతీ స్వరంపడ్డం 
సున్నీ గ్లంకోమలంకలమ్‌, అశోక కాననే రాజా తిష్టంతీసా తిలో త్తమా. 
దృష్ట్వాదై త్యభమై స్తత్ర ఐందవీవకలానులా. తాందృష్ట్వా విస్త యావివైః 
సానం దై నై సనిశైర్భుశమ్‌. క్వరమాశ్రైస్సమిపంచ గత్వా సుందోప 
సుందయోః, కథితా సం శ్‌, మేణె వ వర్ల రయితాష పునఃపునః. హాదైై 
త నవిజానీ మో క్‌ హు, నాగాంగనావాయతీ వా సీ త్త 
రత్నంవిమలంభువి. యువాం రత్న భుజౌలోశే రత్నభూలైవ త్య 
వర్త రతే నాతిదూరేణ అశోకవనికాంగతా., గత్వా సాదృళ్యతాం శీ 


న. 





న జాం లాలన నాలాల పడాలా. అనాలా. 


అత్ను ద కిలా 


లనుజొచి  లితో తమతో ఇట్లువలిెను, ఓతిలో త్తమా! నీవు కీఘ్రముగాపోయి ఆరా 
తనులను చంపుము. అని ఆక్టాస్‌గవగా ఆపె అప్పుడే వీఠానులీసుకొని బ హూలోక మునుండి 
వెడలి ఆ కాళశమార్షమున ఆరాతనులుండెడి చోటికి పోయి ఆచ్చట కేటనీరుగలదియు 
పొవనమయినదియం వైన నర్శదానదిలో స్నానము దేసి మంశెనప్రూవువ లెఎజ్జ గానుండెడి 
మ్‌ నణగణమ్రైగుచున్న గాజీలను అంచెలను మొలనూలును ధరించి 

లవ+రములు మెడనువ్రే, లుచుండగా ఒప్పిదములైన కమలం వెవులయందు వెలం 
నగగా గురువిందపువ్వులు కొష్టోనందు తురిమి అశోక పుచెట్టుక్రిం ంద గూర్చుండి తిన్ననిన్వ 
రముతో వీణవాయించుచు ఆరాతనుల సేవకులకు నాన భూమికి దిగివచ్చిన 
చంద్రకళవలెనే కానబడెను. అవ్వడు ఆరామనభటులు మిక్కి లి ఆళ్చర్యమును సంతో 
వమమును పొంఏినవానై అతిశీఘ్రముగా పోయి నుందోవసుందులతో ఈ మెయొక్క్ల 
వృత్తాంతమును చెప్పి, ఈమిదచెచ్పబోయొడి విధముగా మాటిమాటికి వర్ణించసాగిరి. ఓ 
రాతనరాజులారా ! ఆది జేవకన్యక యో చానవకన్యక యో యతకన్యకయో నాగక 
న్యక యో తెలియదు. ఈలోకమునందు రత్నములను అనుభవించువారునూరు, నిర్ణ లమ 
యిన స్త్రీరక్నము ఆమె, ఆట్టిరత్నమును బోలినజవరాలం మిక్కిలి కక ఇ. 
జెడిఆశోకవనమునందు చేరియున్నరి, మమశారము లేనివ నికిగూడ "మోవామును పుట్టిం 
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ఘం నిర్మమస్యాపి మోహినీమ్‌, ఇతి నేనావతీనాంచ శ్రుత్వా వాక్యం 
మనోహరమ్‌, జల శ్రీడోం వివోయైవ తజ్జలం సింధుపూరితమ్‌, ఉత్తమ 
శ్రీసవాస్రాణి త్యక్త్వా తస్తాజలాశయాత్‌. శతభారాయసీం ఘో 50 
కాలదండోసమాం గదాషమ్‌, భిన్నాం భిన్నాం గృహీత్వా తౌ జవేనా 
ఫ్టుత్య జగ తు), యత్ర శృం గారభూ తాసా హాంతుంచండీవలె "స్థితా, రా 
జక సంధుతీయంతీన ధె ధైత్యయో ర్శ రన నృథానలమ్‌ స్థితా తస్యాః పుర 
స్తౌతు తద్రూవేణ విమోహిళౌ, . విశేసా న్యధునామత్తావూచతుళ్చ 
వరస్పరమ్‌., భ్రతక్వగతభార్యోహం మమాస్తు వరవర్ణినీ త్వమేవార్య 
త్వజేమూం మే భార్యాన్లు కవములేశ ణామ్‌, ఇత్యాగ న హపొణ్ణ సంరబ్జె" 
సూతంగావివ దుర్శచా, అన్యోన్య కాలనిర్ది పొ గదయాబఘ్న తు 
స్తథా. పరస్పర వువోనేణ గతాసూ పతితా భువి మృతాతౌ సైనిక 
ర్హ్భప్రాహ్ర కృతః కోలాహులో మవోక, కాళ రాత్రిసమా చేయం వో కి 
మేతదుపన్థి ౮, వవంవదత్సునై న్యేషు దైత్యా సుందోవసుందళా. పొత 


మూటల కాను. కానా ఎరను నతనతుంగాాననతునాలనానన తను అనా దందా దా నాడాపాా.. చాలా. నాననా నతన ంసాలనదిా నాలాల. డాటా. మనాాడాతిమింాాలుం ద జాాతనానాాల నాలా. 





ఆలనా ఈరాలనా ననన. మం యమమునునును.ఉనామలా మడా లయలను చను. టోని. దదాానాధాపాడా లాలనలో 


బీజాలిన ఆచిన్న దానిని పోయి చూడుడు, ఆని యిట్లు చెవ్వుచున్న నేనానాయకులయొ 
కే. యిం'పెనమాటలు విని అవ్వడే తము చేయుచున్న జల క్రీ డను మాని తము తోగూడ 
జల కీడలాడుచున్న ఊ త్తమ స్త్రీలను అనేకులను అక్కడ నే విడిచి వెట్టి ఆ నరస్సునం 
దుండి బయలువెడలి నూరుబారువుల ఇనుము చేత చేయ బడి యమునిదండముతో వోల్పద 
గిన గదలను ఆంటిని వారుచెరియొకటి పుచ్చుకొని మిక్కిలివడిగా గాట్లు వేయుచు చండి 
అనబడు మవాళ క్రిపతె ఆరాక్షనులను చంపుట శృం గారించుకొనిడొండునది యం వారిని 
పొందిన మన్శ థాగ్నీని మరి మరి రగులుకొని మండునట్లు వేయంనదియు నయిన ఆలి 
లాో*త్తమ ఉండు తావునకు బోయి ఆ'మెయెదుటనిలిచి విశేషముగా కల్లుత్రాగుట చేత ఓ 
ట్లకెలియక ఒకరితోనొకరు ఇట్లు చెప్పుళోసాగర. పఓీరికముడా! చేను "పెండ్లాము పో 
యినవా'డను. నాకు యిది భార్యయగును, ఓీఅన్నా! సీవేనాకు విడిచి పెట్టుము. ఇది నా 
భార్యయగును. అని యిట్లు నొదాడి అందువలన ఒకరిపై నొశరికి కోవముకలంగ గా ఆ 
సురే? మదపు యేనుగులవశి ఒట్టతెలియక పోరాడి ఒకనిగదచేత ఒకడు మోదబడి 
చచ్చిరి. ఇట్లు ఒకరొకరి చెబ్బలచేత ప్రౌణాములంపో గా చేలబడిన నుందుని ఉప 
నుందునిజూచి వారిసైనికలు అయ్యో! కాళరాల్రినిపోలిన యీయాడుది ఇక్కడి కేల 
వచ్చెను. అని చాల గొలగొలపుట్టగా మొర పట్టసాగిరి, ఈవిధముగా సైనికులం మొరలు 
'పెట్టుకొనుచుండగా వజ్రాయుధము కొండకొమ్మును నరికి పడద్రోసినట్టు నుండో బనుందు 


రీడి4 శ్రీమాఘభూవహోత్తక్టము [త్రర 
యిత్వా గరేశ్ళ ఫంగేవ్రో హోదినీవతిలో త్తమా, వస్రీతాగగనం శ్రీ ఘ$ందోో 
తయంతీదిశో దళ, చేవకోర్యం తతఃకృత్యా గ తాసా బహవాణోఒంతికమ్‌,' 
తతస్తు స్తేన దేవేన విధినాసాను మోదితా. స్థానం సూర్యరేశే దత్తం తవ 
చంద ద్రనిభాననే, భుక్తా (భో గాననేకాం స్త స్థం యావత్ఫూర్యోం బ రేస్థితః, 
ఇతర సొ త్రాహణీ రాజ భూతా ఇచనాప్పరసాం వరా, భు డ్కే౬ద్యోపి 
ర వేర్లోశే వమూాఘస్స్వానస్య వై వె ఛభవాత్‌. తేనవ వయత్నతో రాజా శ్ర స్ట్‌. 
ధ్ధథానై స్సదా నరైః, స్నాతవ్యం మక రాది లేన్‌ వాంఛద్నిః పరమాం 
గతిమ్‌, నా స్పీకస్య తు లో శేషుపురుపార్జోఒ త్ర కశ్చన, సాథీణః పొతక౮ 
కించిన్నాఘన్నా ్న నేన భూవతే. తులయంతి వతేనాత్ర యజ్ఞ స్స్పర్వస స 
దకీ గాః. tC నేన రాజేంద్ర Se విశేషతః నచానర్భిం 


మోతుదం స భువి, 


బ్రతి శ్రీ పాదే పురాశే, మాఘమావో లై ఏ, బుతకా 
చరిత్రంనామ త్రింశోఒఛాన్రయః, 


న టల. 





లను జీలగూల్ని జేవక్రల కార్యమును చక్కశేసి నె తిలోత్తమ పదిదిక్కు.లను వెలిగింద 
జేయు 'లేజస్సుతో ఆ కాళమార్షమున (బ హ్హసన్ని ధానమునకు బోయెను, ఆంకట బ్రహ్మా 
సంతోషించిన వాడై నీవు చేసిన! పనికి మెచ్చుకొంటిని. సూర్యునిరభమునం దుండునట్లు 
నీకు అన్నుగ్భ హిం చితిని. ఎంత కాలము సూర్యుడు ఆ కాశమునం దుండునో అంత” ల 
మును అక్నేట సుఖమును ననుఖవించుచు ఉండుముఅనెను. ఓరాజా! ఇట్లు ఆబ్రావూణ 
కన్యక మాధుస్నానముయొక్క_ మహిమబేత ఆప్సరసలలో శ్రేస్టుర్నాలై ఇప్పటికిని 
సూర్యలోకమునందు సమ స్తసౌఖ్యములను అనుఖవించుచు వెషగుచున్నది. శాబట్టి 
మానవులు సద్దతిని అెపేకీంచి (శృద్ధగలవారై మిక్కిలి మక్కువతో మాభఘస్నా నము 
చేయవలసినది. నా స్తికునికి ఈమాఘస్నానమువలన ఫురుషార్ధ్యముకలదు, వీమియనగా 
స్నానము చేయునట్టి పుణ్యాత్తులను జూచినను కొంకపౌొవము నళించును. కనుక సంవూర్ల 
దతీణలతో చేయయజ్ఞ ములుగూ+డ మాఘస్నానమునకు ఈడుగావు, మాఘస్నానము 
చేత సద్దతి గలుగును. అదియును పుణ్యతిర్రములయంబైన మరియూ విశేషము, ఈలా! 
కనునందు మోత్‌మును కలగ జేయ: టకు ాలినది మాఘస్నానమేశానీ దానికంశె ఇతర 
మయినది యేదియు లేదు. 
ఇది శ్రీ పొద్యపుర'ణమునందలి మాఘమాహాత్త్య్యమునందు 
బుతీకయనుద్రావ్యాణకన్యచర్మితృమును బెలుపునట్టి దైన 
ముప్పదప ఆధ్యాయ కథ, 


తొంద మణ 


శోథ్యా్యాయము.] సథీ పురా ణాంతేర్చతము, ఖీర్‌ 


వక త్రింశోఒ ఛ్యాయః. 

దత్తా తేయః, శృణు రాజక యథావృ త్తం పావనం పాపనాళ 
నమ్‌ అత త్ర, లేకథయిష్య్యూమి ఇతిహాసం పురాతనమ్‌. మాఘస్నా నేన రా 
జేంద్ర పురా వై శ్యేన తారితః. నిరయే పచ్యమానస్తు భ్రాతా జ్యేష్టో 
మవగమతే, కా _రవీర్యః, -సక థం తారిత_స్తేన నర' కాద్భ్యుమ శాసనాత్‌ ), వద 
సర్వమ శేషేణ యద్యను గృ హభాగహమ్‌, దత్తా త్రేయః -పు రా కృతయు 
గే రాజా నైవ ధేనగ రేవరే, ఆకీడై దై కశ్యః కు బే రాభో నామతో హే 
మకుండలః. కులీనస్సత్కి 9 యో రాజ్‌ ద్య్విజసప్తార్పిపూజ కః; కృషి వా 
ణిజ్యక రాచ బవాు థధాక్రయవిక్రయీ గో ఘోటక మహిష్యాది యోని 
పోషణతత్సర్క వయోదధీని త క్రాణి గోమయాని తృణానిచ. కాష్టాని 
ఫలమూలాని లవణం జాజి వివ్వలీ, ఛాన్యాని మ లగా కాని వస్త్రాణీ 
నివిథానిచ, మధూనీత్షువి కా రాంశ్చ వి క్రిణీతే సపర్వదా, ఇత్థం = 


వ... మ చం... వారూ ాయనలమాతంఖానా న రా సాయ. 


ముప్పదియొకటవ అధ్యాయము. 


దత్తా బ్రయునిమాటలు, పీ కార్తవీర్యమవేరాజా ! పౌవనమును పొవములను 
నశింప జేయాసదేయు నైన ఒకానొక కధ గలదు. ఆది యామాఘమావోత వెభవమును 
తెలియజేయునది గనుక నీకు దానిని చెప్పెదను. పూర్వ కాలమునందు నూఖుస్నానము 
చేసిన ఒక కోమటివానివలన వానితోడబుట్టినవాడు నరకములనుండి ఊద్ధరించబ దేను. 

కా ర్తవీర్యునిమాటలు, _పీదత్తా కే యమహాముసీ! ea లక వానితోడ 
బుట్టిన వాడు నరకములనుండి యొట్లు ఉద్ధరంబబడెను ! ? నాకు అను గ్ర హీంచి తెలియ 
Aas, 

దత్తాత్రే యునిమాటలు, == పీ రాజా! మునుపుశ్చతయుగ wis చీరు 
గల గొప్ప ] "వష్టణమునందు ధనము కలిమిచేత కుబేరునిబోలిన "హేమకుండలుడు అను 
కోోనుటివాడు ఒకడు ఉండెను వాడు మంచికులమునందు బుట్టినవాద: ను ద్రావ్యాణులను 
“అన్ని వో శ్రునినిపూజించువాడును, నేద్యమును వర్తకమునుచేయువాడును, విశేషముగా 
సరకులను గొని అమ్లువాడును, ఆవులు గుట్టిములు బట్రైలు మొదలుగాగల వశుధనమును 
శాపాడుటయందు, అక్కరగలవాడును, పాలం పెరుగు మజ్జిగ “పీడ నడ్డి వంట చెజకు 
పండ్లు "వేళ్లు డప్పు జాజికాయ బావల్రి, లి పివ్నళ్టువడ్డు మొదలగు ధాన్యములు నూనె కూర 
గాయలు 'నానావిధము'లైన పు తేశిదినునులు_ చెరకురసమువల్లనైన చక్కెర 
కండచశ్కెార బెల్లము మొదలగునవియు ఎల్లప్పుడు ఆమృచుందుఇాదును అయియు౦ 


mm కా చల గాభ 
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విధెరై ఏకో ఉపాయైః వరమైెస్సదా. ఆక్టయానూస దృవ్యాణా మష్టొ 
వోటకకోటయః, వవంముహాధనస్సో౭థ "ఆకర ర సృపరిలోఫవల్‌ . పళ్చాద్వి 
బార్య వై ళ్యస్తు సంసారిత్వం స్వచేతస్కి తద్దనస్య మడం శేన ధర రృ కార్యం 
చకార సః. విష్ణోరారాధనం శైవ చశ్రే, గేహంశివస్యచ, తటాకం ఖాత 
యామాస విపులం సాగరోవమమ్‌ పావ్యశ్చ ఫుమ్యరిణ్యళ్చ బవాుంరో 
"స్తన కారికాః, వటాశ్వశ్థామ్ర, కంశేళి జంబూ నింబాది కాననమ్‌, ఆ 
రోపితం సుస ల్వేన తథాపుష్పవనం శుభమ్‌ ఉదయా సమయా యావ 
దన్న పానం చకారసః వురాద్బహి శృతుక్షియము ప్ర ప్రపాళ్ళత్రే, ఒతిశోభనాః, 
పురాణేషు ప్ర స సిన్ధాని యాని దానాని భూతలే దచా తాని సధ ర్థాత్తా 
నిత్య దానపరస్స ద, యావజ్జీవం కృ లేపావే ప్రాయశ్చిత్త తం తళాకరో 
త్‌. చేవపూజూవరో నిత్వం “నిత్యం చాతిథిపూజక తనే సెస్థత్ధేం వరమా 
నస్వ్యు సంజాతౌ చ్వాసుళౌ నృప, తౌచవ వ్రనీద్ధనామానా శ్రీ లీ కుండలవికుం 
డలౌ, త యోరూర్డ్ని గృవాంత్య క్యా జగామ తపనేవనమ్‌, తృక్రారాధ్య 














డును. ఈచెప్పబడిన ఆ బేకవిధములయిన మ-చి ఊ పాయములవేత ఆకోమటివాడు ఎని 
మిదికోట్ల వరవోలు ఆర్థిం చెను, ఈవిధముగా మిక్కిలి ధనవంతుడైన ఆవై శ్యుడు లో 
కులు తన్ను లోఖియని నిండింపగా విని పిమట సంసారతనమునుగూర్చి తనలోతాను 
చక్కగా ఆలోచించి ఆధనములో ఆరవపాలు కర్చుచెసి ధర్ధ కార్యములను నడపెను. 
అధర్మ కార్యములు ఎట్టివనగా, విష్ణుపూజ చేయిం చెను, శివునికి గుడి కట్టించెను, విరివి 
గ్‌లిగి సముద్రమును బో లిన చెరువును త,వ్వించెను. భావులను కో ళ్ళ ను ఆశీకములను 
ర్ర్‌మ్వించెను, మల్టి రావి మామిడి ఆశోకము జేళేడు వేము మొదలుగాగలవృత్తుము ల 
తోపులను చేయించెను, అ 'బీశవిధముల పూలచెట్టతోట వేయింబెను, ప్రాద్ధుపొడిచినది 
“జందలం ఫ్రా ధగుంకబర్యం తము పేదలకు అన్న 'పౌొనములను ఇప్పించుదు వచ్చెను. 
చట్టణము నకు “వ్‌రువల నాలుగుదిక్కు లయందును మిక్కిలి పరిశుద్ధములయిన చలిబంది 
రులు చెట్టించెను, మరియు ధర్తాత్తుడైన ఆ వైశ్యుడు నిక్భచానము * వేయుటయందు ఆ 
క్కరగలవాడై పురొణమలరదా 'చెన్పబడినవియాను భూమియందు వ ప సిద్ధిశిక నదియు 
శన గానములినల్లను ఎల్ల కాలమా చేయుచుండెను, కలకాలము తనచేత చయ బడినపొవ 
నుల కన్నీటికి ప్రారిళ్చి క్ర త్రము చేసికొని బేవళ ర్చృనమును ఆలతిథిశ్రూజయు ఎడతెగక 
వేయుచు కాలము గడపుచుండగా వానికి ఇద్దరు కొడుకులుపుట్టి చారు శ కుండలుడు 
వికండలుడు నను "పిళ్ళ చేత సృనీద్దులయి వర్తిల్లీరి. ఆంతట"హిదుకుండలందుషంటివా ఫ్యా 
రనూలను నడ పెడుఖాగమును ఆభమారులకలను'మోకి కొను తవనస్సు చేయుట నె ఆడవికి 


జాథ్యాయనుు.] పద్మఫురా ణాంతర్లతము, 287 


సరం చేవం గోవిందం వరదం విభుమ్‌, తతః శ్రీష్తళరీరోఒ సౌ వాసు దేవమ 
నాస్సదా. ప్రావువాళ్‌ టైవ్షవం లోకం యత్ర గా‘ నశోచతి, ఆశా 
త_స్టత్సుతె రాజక మదమానసమన్విళతా. తరుణౌ రూవసంపన్నొ ధన 
గర్వేణ దీపితౌ దుళ్శీలౌ వ్యసనాసక్తా సత్కర్మ వవిదూపషకౌ. అధర్మ 
నిరతౌ దుక్టైూ పరదా రాభిగామినౌా. నకార్యం శృణు తోమాతుః వృద్ధా 
నాంవచనంతథా. దుర్గార్తగె దురాచారా వీతృమాతృనిపే.ధ కౌ, గీతవా 
దితృనిరతౌ తే. నప వార్తే శ్‌ తీసంయు క్రౌ గాయంతౌా చేర 
తు; _స్తథాా దురోదర నరైర్యుకా విటగోక్‌.విశారచా. సువేపౌచారువద 
సా చారుచందనరూషితౌ, నాళ యంత పితుర్ణ)వ్యం సహ సృందదతుళ్ళో 
తమ్‌, సుగంధపుహ్పమాల్యాది కస్తూరీలక్షలకీకౌ, నాొనాలంకారశోభి 
శ రికో దారవోరిశౌా. గజవాజిరథా శే ఘుషు క్రీడయం తావిత స్తతః, 





న. 


పోయి ఆచ్చట సరోత కామం డైన జేవుడును కోరినకోరికలను ఇచ్చువాడును సర్వము 
నకు వ వ్రభువువైన శ్రీవిష్ణు జేవుని ఆరాధించి అంతట చేవామును నేర పెట్టివిష్టువును పొం 
డిన wn అనుచు ఎక్క-డికిపోయి మనుష్యుడు దుకిఖమును పొందక యుం 
డునో అట్టి నిష్టుళోశమునకుపోయి చేళెను. అతడు అట్లు వరలోకమును ఫౌందినకిమ 
ట అతని కొడుకులు క్రొవ్వును గర్వమును గలిగి పదుచువారును చక్కదనము గలవా 
రును ధనమువలని యవాం కారము చేత వ్ర, ₹-ళ0చువారును దుష్టన్వభావము గలవారును 
టా+దనుం మొదలగు దుర్విషయ ములందు ఆస క్రిగలవారును మంచికార్యములను చెడ 
శాడువారును ఆధఫర్మ మునందు ఆన క్తులగువారును శౌడ్డవారును పరులభార్యలను పొందు 


వారును చేయదనగినవానిని చెక్నినను వినళపోవువారును, పెద్దలమాటలను విననివారును 
ఇెద్డ్దవనులయందు వ్రవర్షించువారును చెరగునడవడిగలవారును కలిదండ్భులనుని 'షేధించు 
వారును సంగీకములందును వాద్యములందును ఆన క్తిగలవారును వీణవాయించుట చేతను 
పిల్లనగ్రోవి ఊదుట చేతను వేడుకగా ఫ్రొద్దుపుచ్చువారును నూరులకొలది బోగమువాం 
డతోసూడి యుండువారును పొటలుపాడుచు ప్రాద్దుపుచ్చువారును జూదరులతో 
గూడియుండువారును విటులసమూనాముతోడి ప్రనంగమునందు 'నేర్పరులును మంచి 
వన్హ్రములు కట్టుకొని 'లేటమొగములతో మంచివాసనగల గందములు వూసీకొని మెలగు 
వారును నూరు ఇయ్య వలసిన దానికి వేయి ఇద్చ్బువారువై తమతండి పెట్టిపోయిన ధన 
మును వరిమళ ద్ర వ్యములం ఫువ్వుదండలం కస్తూరితిలక ములు అేశకవిధమూలయిన ఆభరణ 
ములు ముళ్యాలదండలం వీనిని ధరించుట చేతను ఏనుగులు గుజ్జిములం రథములు మొదలగు 
నావానముల'ెక్కి. తిరుగుట చేతను కల్ల త్రాగుట చేతను భోగమువారిథోడ టి డించుట 
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మధు పానసమాయుకా వారన్షీరతి మోహిత. తస్థతు స్వగ్భ య్‌ 
Sh క ఇశ్థంతుతద్ధవం ద్వాభ్యాం వర్ణియమానీదసద్వ $ 
మొః. వార స్రీవిటకె లూష మల్ల 'చారణవందిషు, అఫాత్రే తద్గవంయు క్ట 
. పం పీజమివోప శే, నసత్సా త్రేప హు తేద్ద త్తంన బ్రాహణము ఖేవాంతమ్‌, 
కర్మతో భూతకృదిషష్లుః సర్వ పాపవ్ర, ణాశనః. రూ, శేవంతుతద్ద0వ్యం 
అచి రేణవమీయంగతమ్‌, తతసాదుఃఖ మాపన్నా కార్చ్పణ్యం వరమంగత, 
శోచమానాతుముహ్యే కాంతుర్సీ డాదుఃఖదుఃఖతౌ, తయోస్తుతిప్లతో 
శ్రేహౌ నా _స్రీయద్భుజ్య లేతథా. సర్వబంధుజనై స్వృకా అశనాచ్చాదనైః 
సౌ DE Ss కే లోక 

తౌ సళపురాని దా చక తు రళనవాసంతె సరళషతః పాణీ 
హీంసకె. క మూఢా ఫ్‌ ten 
వరావహోంక్చ హరిణా౯ా రోహిపాక స్తథా. శశ కాళ శల్య కాక గో 
ఛా౯ భాషపదాంశ్చత థా బవారా౯్‌, మహాబలౌామల్ల సమా ఆ ఖేటకరతా 


కైరానా. 








లలల యూ కాలు లాలా. కం. న. 


యందలి మోవాము చేతను కర్చుచేయుచు సుఖము గాత మయిల్లువిడిచి కదలక భోగము 
లను అనుభవించుచుండిరి ఇట్లు తమ ధనమును చెడువిషయములందు కర్చు చేయా 
వారై ఆయిద్దరును బోగమువారు విటులు నట్టువవాడ్రుం శెట్టిలు బహు దేశములు 
తిరిగి నాట్యము జేయునట్టువవాండ్రు బట్టువాంద్రు మొదలుగాగల అ పొత్రులయందు 
చపఫుటినేలయందు మంచివి క్రనాలు వెదచల్లినట్టు ఉన్నధనమంఠతయం వెచ్చ పెట్టిరి గాని 
తగిన వారికి దానముచే సిగాని యజ్ఞములు మొదలగు వానియందు బ్రావ్యాణులకు ఇచ్చి 
గాని వెచ్చ పెట్టినవారు కారు. మరియూ ఎల్ల పాపములను నళింపకేయు వాడును ఎల్హస్రా 
ణంలను పుట్టించువాడును నైన విష్ణుని అర్చించినవారు కారు. ఇట్లు ఆయిద్దరి ధనమును 
కాంచెపుశాలములో నే వెచ్చ'మైపోయెను అంతట వారు దుఃఖము ౨ చేత పీడింవబడిననానై. 
మిక్కిలి కులత్సితక్వమును పొంది మిక్కుటమైన ఆకటిచేత బాధింవబడి దుఃఖించుచా 
రును అయి యింటిళో అన్నమునకు సయితము లేనివారయిరి. అఆటుకిమట వారు 
తమదుట్టములచేక విడువబడినవారును అన్న వ ఫ్ర ములకు లేక కృళించినవారుై ఆపట్ట 
ణమునందు దొొంగలింపయలత్ని ంచిరి. అందులకుత ర్వాత రాజావలనను పట్టణములోనిజనుల 
'వలనను చ్రయపడినవార్రి పట్టణమును విడిచి ఆడవిళో ప్ర వేళింది ప్రాణులను హీంనచే 
యబూనుకొనిరి. ఎక్టనగా, యతులు? ఆయిద్దరును ఆ ఆడవిటోందలి వతుులను వం 
మ జింకలు కొండనొ మైలు వం చేట్టవీదు వం దులుఊడుములు మొదలగవానిని ఇవి గాక 
ఇకూ/రమ్ములైన పులులు లే మొదలగువానిని అచీకములను ఎల్లప్వుడు చంపుచు ఆయన్నద 
మ్రలు మిగుల ఖలముగలవారును శెట్టీలనుబోలిన వారును ఎప్పుడును వేటాడుటయే భని 
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సదా. వవంమాంసనుయావోరౌొ పాపాచారౌొ పరంతవ, కదాచిదూ,ధ 
రం ప్రాప్తో హ్యేకోన్యశ్చవనంగత।. శార్హూ లేనహతో చేష్ట కనిష్ట స్స 
రృదంశితక, వకస్మి౯ దివనె రాజక పావిష్టో నిధనం గతౌ. యమదూ తే 
సదా బథ్యా పాశెర్నీకౌ యముతయమ్‌ గత్వాచ జగదుస్పశ్వే తే 
దూతాః పావినావిమా, ధర్మ రాజ నరావేతొ ఆనీతౌ తవకాసనాత్‌, అ 
జ్ఞాందేసి స్వభ్ళృ తేషు ప్ర సీదకర వామకిమ్‌ ఆలోచ్య చి త్ర గు “పేనతడా 
త జగ” యమః,  జ్యేప్టస్తు నీయతాం ఘోరం 520 తీవ వేద 
నమ్‌, అవరః స్టాప పుతాం స్వే యత్ర, భోగా స్త్వను త్తమాః, కృతాం ళా 
జ్డాం తతః ప్రావ్య దూకై శ్పటీ ప్ర, శారిధి?.నితీ పోరారబే ఘోరే తయో 
శ్ర్యేష్టో నరాధిష్క తేపొందూతవరః క్షశ్సి దషరం మధురం వచః, వికుండల 
నుయాసార్ధ మేహి స్వర్ణం దదామి లే, భజ్ఞ ప్రభోగా ననేకాం స్ప (మూ 
రిత"౯ స్వేన కర్మణా. తతో హృష్టమనాస్సోథ దూతం పప్రచ్చతంపథ్‌, 
సుసంబేహాం హి పీ కృత్వాతు విస్మ యం పరమం గతః. వికుండలః.వి 
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గగత నారును పొవకృత్యములును చేయు వారును వైయుండి ఒకా ఓ కానొకప్వుడు వారిలో 
పెద్దవాడు ఒక జే ఒకకొండకుపోయెను. శండవవాను ఒక అడవికిపోయెను, అవ్వకు 
పెద్దవాడు ఒకపులిచేత చంవబడెను, రెండవవాడు పొముచేత కరవబడి చచ్చెను. ఇట్లు 
పౌ పూత్తులయిన ఆయిద్దరును ఒకనాడే చచ్చిరి. అంకట యమదూరలు పచ్చి శ్రా కాళ్లతో 
కట్టి వసుక. ఈన్నుకొనిపోయిరి. అట్టుపోయి దూతలు అందరును, ప్‌యేలిన 
క ఈయిద్దరును పాపులు, వీరిని | వలన తీసికొనివచ్చిలిమి. ఇక నీబంటు 
లమయిన మాకు వీరిని వీమిచేయవలెనో నెలవిమ్తు, ఆనిఆడుగ గా యముసు చిత్రగు 
పురి అడిగి వారికృత్యమును తెలిసికొని పెద్దవానిని అధిక చేదననుకలంగ జే యనట్టి ns 
కరమయిన నరకమునందు శ్ర్యోయుండు, శండవవానిని వి శ్రేషభోగములకు ఉఊనికివ్వుయిన 
స్వర్హమునందు నిలంపుడు, అని కింకరులకు ఉత్తరువు చేసెను. ఆడా త్తరవును పొందినవా 
రును కార్యములను నడుపుటయం౦దు చొరవగలవారునెన దూకలు ఆకోమటికొడుకు 
లలో 'పెద్దవానిని కారవమచెడి భయంకరమైన నరకమునందు తోసీరి అందు ఒకకింక 
రుడు శిండవవానిని పిలిచి పవి, యకుయినమాటలతో, కీయి వికుండలుడా! నావెంటరా 
చేను నీకు స్వర్గమును ఇర్చెదళు. నీవు వుణ్యక ర్మమువలన అ వేకములైన భోగములను 
అనుభ నింపుము, అనగా వాడు సంతో ౦చినవా డై ఆదూరత వెంట పోవుచు సం దేవూము 
ను వింఠతయంంను మననున కలుగ గా దారిలో దూతతో ఖని వలిఇిను, 
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చారయళకా హృది స్వర్షం కస్‌ హతో; ఫలం మము భోదూత పరిష వృ 
చ్భామి సంశయం త్వా మహంవరమ్‌. అవాం జాతాకు లేతు ల్యే తుల్యం 
కర్మ తథాకృతమ్‌, దుర్శృశ్వ్యురపి తులోస్టపీ తుల్యం దృషహ్టైాయమ స్తథా. 
కథంపనరశేథీ ప్రస్తులశ రామమా గ, జః, మమభావికథంనాక ఇతి మేఛిం 
ది సంశో యమ్‌. దేవదూత నజానామి మను స్వర్షస్య కారణమ్‌, దూతః,___ 
మాతాపీతాసుతో జాయా స్వపాభాాతా వికుండల్కజన హేతోరియం 
సంజ్ఞా కృతం కర్గోవభుక్రయే. వకస్మి౯ పాదపే యద్వ,చ్భకుంతానాం స 
మాగమః, ఫు త్ర భాతృపిత్యంణాంచ తథాభవతిసంగమః, లేసూం యమో 
యోహియత్కర్మ కురుతే ఫూర్వభావితః, తస్వ్యతస్య ఫలంభు క్షే 
పురుషః కర్మణః ఫలమ్‌, సత్యంవదామి తేవైళ్య నరెఃకర్మళు భాళు భామ్‌, 
స్వకృతం భుజ్య తేవైశ్ట కాలే కాలే పునఃపునః, వకః కరోతి కర్తాణి వక 
_స్పత్సల మశ్ను తే అనేన ప్రాష్యలే వైశ్య కర్మ అాన్యస్యకస్య చిత్‌. అపత 
న్నరశేపావై స్థవభాతా సుదారుణైః, త్వంచ ధన్తేణ భర్షాత్త౯ా స్వ 
రం ల భాశ (తమ్‌, వికుండలః ఎం బాల్యాన్మ మపాపేషు సతతం 


_ వికండలునిమాటలు,--పీదూతుడా! ఒక కులమునం చే పుట్టి ఒ8 విధమైన దుష్క 
ర్మ ములనే చేసీ అశ్లే దుర్శరణమును పొంది యనునిని జూచిన ఆన్నదములమయిన మా 
యిరువురిలోను నాకుమాత్రము న్వర్ల ములభఫించుటకును మాలన్ననరకమును పొందుట 
కును కారణము ఏమి అను నం చేవాము నామనసున కలిగియున్నది, నీవు ఈనం దేవా 
మును తీర్నుము. 

దూతమాటలు,... ఓయి వికుండలుడా! తల్రితం డి కొడుకు పెండ్రాము తోడబుట్టి 
నది తోడబుట్టినవాడు ఆనునంజ్ఞలు పుట్టుకనుబట్టియేర్చడుచున్నవి. కాబట్టి ఒకరుచేసిన 
కర్మఫలమును మరియొకరు అనుభవించ నేరరు, అనేశవత్వులకు ఒకమానియందు చేరిక 
కలుగునట్లు కొడుకు తోడబుట్టినవాను తం చి వీరికిని ఒక యింటిలో చేరికకలుగు చున్న ది. 
అట్లు చేరికగల కొడుకు మొదలగువారిలో ఎవరెవరు వయేకర్మ మును తొలుత చేయు 
దురో ఆయాకర ఫలమును వారువారు అనుభ వింతురు గనుక ల నులు చేసినవారు 
మేలును వెడ్డవనులు చేసినవారు కీడును తబ్బక అనుభ్గవింతురుగాని ఒశరుచేసిన కర్మఫల 
మును మని అనుభవింప చేరరు. కాబట్టి నీఅన్న మిక్కిలి కూ, కూరమయిన పొవ 
కృత్యములను చేసి నరకమును పొం బెను. నీవు పుణ్యకర్మ ములను చేసి అరదులపుణ్యము చేక 
శాశ్వతమయిన స్వర్హమును పాందిలివి, 

విళండలునిమూటలం,-- ఫీ యిదూ శా! చిన్న నాటనుండి నామగను పొవకార్యనః 
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రమతే నునః, అన్మిన్లన నిహౌదూత దుష్కుతంహి కృతం మయా, 'చేన 
దూత నజానామి 3 సుకృతంకర, చాత్తనః, యదిజానాసీ యత్పుణ్యం తనే 
త్వం కృపయా వద, దూతః. శృణువై శ్య పృవమో్య్టమి య త్స క యాపుణ్య 
మార్జితమ్‌, జానామితదహంసర్వం నత్వం వేన్ణ సునిశ్సికమ్‌, హరిమి శ్ర 
స సుతోవిప్ర, స్సుమిత్రో వేదపారగః, ఆసీ తృసాాశ్రమః పుణో్స యమునా 
దథీణే తపే, తేన తసి స్మిన్వనే సఖ్యం తవజాతం విశాంవర్య, తత్సంగేన త్వ 
యా స్నాతం మాఘవమాసద్వయం తథా. కాళిందీ పుణ్య పానీ యే సర్వ 
పావవాశేవశే, త త్తీశ్రే లోకవిఖ్యా తే నామ్నా పాషవ్రణాళనే. ఏకేన స 
రపావేభ్యో విము_క్త్సస్త్వం విశాంవర, డిగతియ మాఘపు ణ్యేన స్పర్ష ప్రా 
ప్రీ స్తవానఘ.త్వంతత్పుణ్య ప్ర భావేన వూదస్వసతతం దివి, నరశకేషంతవ 
భాాతా సహతాం యమయాతనామ్‌, ఛిద్భ్యామానోసిప తై స్సు భిద్య 
మానోపీ ముద్దరెం చూర్ణమాన శ్శిలావృష్టేతప్తాం గా రేషు భర్జితః. ఇతి 
దూతవచశ్ళు 9m భాగీకృదుః ఖేన దుఃఖత,, వుల కాంకితసరాగ్టంగో 














నందే ఆస క్రిగలదై యుండెను, ఈజన మునందు నావే కదుమ్మా_ర్యములే చేయబడెను, 
నాకు పుణ్యము ఎట్టు కలిగనో చేచెరుగను సీకు తెలిసియున్న యెడ దయ ₹ సి నాకు 
తెలియ జేయుము, 

దూతమాటలు.=-ప వై శ్యుడా! నీవు చేసిన పుణ్యము ఇట్టిది అని నేను ఎరుగు 
దును. అదియంతయు విశదముగా చిచవ్పెదను వినుము, వేదములను తుదముళీ చదివిన 
వాడును వారిమిత్రుడు ఆనువాని కొడుకును నుమిత్రుుడు ఆను సేరుగలవాడును ఆగు 
ద్రైవ్యాణుడుకలడు. వానీ ఆక మము యమునానదియొక్క దక్నీ ఇపుగట్టున ఉండు 
ను. నీవు అడవియందు ఉండగా అకనితో నీకు స్నేహముకలిగెను. ఆసక్సురుషుని 
సవానాసము వేత ఎల్ల పాపములను పోగొట్టునదియు శే ఫ్టమయిన దియుం నయిన యమునా 
నదీజలములలో కెండుమాఘుమాసములు స్నానము చేసితివి లోకమునందు ఎపీ సీదిపొంది 
నదియా పేరు తలచుట చేత నే పౌవములను నశింప జేయునదియు నైన ఆ పుణ్య తీర్థమునందు 
చేసిన ఒక మాభఘస్నానముచేత నీపొవములు అన్నియు నళించెను కెండవ మాఘస్నానము 
వలన నీకు స్వరము కలిగెను, నీవు ఆపుణ్యమహిమ చేత ఎల్లవ్వుడును స్వర్ష్హమునందుస క్లం 
పుము. సోఅన్ననరకములయందు కత్రులవంటి ఆకులుగల బెట్ట ఆకులచేత నరకబడుచు 
న్నవాడును రాలిబండలమోద పొడిచేయబడుచున్న వాడును మండెడి నివ్షులలోజబడి 
వేచబడుచున్న వాడును ఆయి యమయాతనలను అనుభ వింవ దగినవాడు, అనిచెస్పినదూ 
తయొక్క. మాటలనువిని వికుండలుడ తన అన్న వలని దుః$ఖముచేత గగుర్చాటునొందిన 
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దీనో విసయసంయుత$ః, ఉవాచ దేవదూతం తం మధురం నిపుణం వచః. 


బ్రతి శ్రీ పొద్దే పురాణే నవూఫ ఫఘమావో ల్యే శ్రీకుండలవికుండల 
"చరితనంనామ వకత్రింశోల ఛాస్టాయః, 


అాయాప్రుడ్ష సి ్టంలలాలు. 


గా(తి త్రింశోఒథ్యాయః, 


వికఘుండలః, మె మైత్రీ స ప్రపజేసాధో సతాం భవతి సత్సలా, మిత్ర 
భావం విచింత్యత్వం కు స ర్పుమర్హసి. త్వత్తోవాం శ్రోతుమిచ్ళా 
మి సర్వజ్ఞ _స్ప్టమతోమమ, యమలోకం నపశ్యంతి కర్మ న వూ 
నవాః, గచ్చంతి నరకంయేన తన్నే త్వం కృవయావద, దూతః, స సమష్హిక్ప్భ 
హం త్వయావై శ్‌ పుష్తవానసీ గ్‌ వ తమ్‌, వళ వాదయే పుంసాం 
బుద్ధిః శ్రేయని జాయే. యద్యప్యవసరో నాస్టి మమనేవాపరస్యచ, 
తఖూపిచ తవనే న్నెవో క ్ర నతన యణఖామతి. కర్మ ఇకా మనసా వాచా 


అష ము పము స రన మ ద కనా. దానా కనా కాత తతా టల అతా ల. దల ములు అతను అజాత దం దా మా నంను 


ఎల్ల అవయవములు గల వాడును ను చిన్నబోయినవాడును వినయము గలవాడును ఆ ఆయి 
దుఃఖించుచు దూతనుజూచి ఇంపైనదియం చేర్చు గలిగినదియు వైన యొకపలుకువలి"కెశు, 


ఇది శ్రీపాద పురాణమునంనలి మాఘ మాహాక్ర ్యమునందు శీ,కుండలవికుండలంల 
చరిత్రమును తెలుపునట్టి దైన ముప్పది ఒకటవ అధ్యాయ కథ, 


ఫా 


ముప్పది రెండవ అభ్య్రాయము, 


వికుండలుని మాటలు, ఘీ సత్పురుమడా! సత్చురుషులగువారికి ఏడుమాటల చేత చే 
మంచి ప్రయోజనము కలుగ జేయునదియెన చెలిమి కలుగుచున్నది. కనుక నీవు నాయెడల 
చెలిమిని వహించి నాకు ఉప కారముచేయువాడవు ఆగుము, సర్వము తెలిసిన నీవలన 
నాకు తెలియని విషయములను అడిగి తెలిసికోనోళిదను, మనుష్యులు వీకర్ణ ముచేత 
యనులోకమును చూడరు. వీళర్మ ములచేత యమలోకమును పొందుదురు, ఈోవిషయ 
మును నాకు దయచేసి కెలియ కెప్పుము. 


దూతమాటలు, = ఓీయి వై శ్యుడా! నీవు ఆడుగదగిన మంచివిషయమును ఆడిగి 
తివి. నిరలమైన మనసు కలుగుటచేత చే పురుషులకు మం చిబుద్ధి పుట్టుచున్నది, ఆయి 
నందున 'శొలుపునందు ఆస క్రిగల నాకు సనుయము అక్కరలేదు కోబట్టి నాబుద్దికితో 
చినమట్టుకు సీయందలి శె శాలిమినిబట్టి విళదము7గా చెప్పెదను, వనిచేతను మనస్సు చేతను 
నూట'చేకను బాల్యము యాననము వార్థకము మొదలగు అవస్థ లలు రదు ఎవ్వుడును ఒక 
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స ర్వావస్టాసుసర్వదా, పరపీడాం నకుర్వంతి నలేయాంతి యమాలయమ్‌. 
నవేదె చె ర్మచదానై శ్చ నతపోభిర్న చాధ్వనరైః, కదా చిత్సద్దతిం యాంతి పు 

రుపాః ప్రాణిహింసకాః. అహింసా వ 'రమోధర్లో అహింసా వరమంతవః, 
భత. పరమం దానం ఇతూ్య్యూచుర్తునయ స్తథా మళ కాన్మత్కుణాన్టం 
కా న్యూకాదిప్రాణిన స్పదాా అఆత్మొపమే్మ్యేన పళ్యంతి మానవా యే 
దయాళవః. తేప్తాంగారమయం కీలం మార్గం ప్రేతతరింగిణీమ్‌, దుర్గతించ 
నపళ్యంతి కృ తాంకస్యచ తేనరాః, భూ తాని యత్రహింసంతి జలస్థలచ రా 
ణిచ్క జీవనార్థం నరాయాంతి కొలనూత్రంచ దుర్గతిమ్‌, శర మాంసభోజి 
నస్తత్ర పూయశోణిత ఫేన పాః, మజ్జంతశ్చ వసాపంకే దష్టాః కీళై రథో 
నుఖైః. పరస్పరంచ ఖాదంతో ధ్వాంతోహ్యూుతిభయంక రే, వసంతి కల్ప 
మేకంతే రుదంతో దారుణస్వరమ్‌. నర కానా వైళ్య స్థావరాస్యు 
శ్చిరంతు తే, తతోగచ్చంతి తేక్రూరా _్థీర్ణగి నిక తేషుద. _పళ్చాద్భ 
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రిని చాథింపనివారు ఏవరో వారు యమలోకమును పొందరు. వేదములు చదివి 
నను దానములు చేసినను తవ పస్సులు చేసినను ప్రాణులను హింస చేయునట్టి జనులం 
ఏ జైన ఒక కొలమంచ్రైనను సద్దతిని పొందరు. a చేయకుంకుటయే ఊ క్రమమైన 
ధర్మము. అదియే గొప్పతవస్సు. అదియే శ్రేష్టమైన దానము ఆని మునీశ్వరులు 
చెప్పుదురు. ఎవరు దోమలు నల్లులు ఈగలు పేలు మొదలగు బాధించు జంతువులనైనను 
తమవశెనే యుంచి చాధింపకుందురో వాలే దయగలవారు, ఆట్టివారు కాలుచున్న 
క శ్రైనిప్వులును ఇనుచ మేకులును గల తో వను చ్రేతకరంగిణి మ జెడి వటిని నరకముశు 
చూడరు, ఇంకనుగల యము మాకనలకు పొందరు.ఎవరు తమ ట్రీ దుకున కై నీళ్ళయంను 
మెలగునవియం భూమియందు తిరుగునవియం_నెన చేవలు మృగములు మొదలగు ప్రాణ 
లను హింసింతురో ఆట్టిజనులు కాలసూత్రము ఆ'నెడి నరకమునుపొంది కుక్కమాంస 
మును తినుచు చీము చిత్తురు నురుగుత్రాగుచు మురిగికం పెత్తుచున్న కొవ్వు బురదయందు 
మునుగు చు శ్రీందితట్టునకు క లి ల్రివ్వకొన్న పురుగుల = చేత కరవబనుచు మిక్కిలి 
భయంకరమైన చీకటిలో కన్నుగానక ఒకరి నొకరు నమలుచు భయనుశు పుట్టించు 
నట్టి ధ్వనిక లుగు నట్లు ఏడ్చుచు ఒక ప్రళయము ఆగునంక కొలము ఆనరకమునందు ఉందు 
రు. వీమ్వట ఆ పాపులు నరక ములనుండి విడు వబడిబహు కాలము చెట్లు చేమలు గా ఉండి 
ఆటుపిమృట క్రూరములై న పులులు మొదలగు ఆచేక మృగ యోనులయందు బుట్టి నశించి, 
ఆనల పుట్టుగుడ్డవారు గాను మరుగుజ్జావారు గాను ఒంటికన్ను గలవారుగాను ఈద 
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వంతి జు'త్యంథధాః కుచ్దాః కాణా శ్చ పంగవః, దరి (ద్రాభాగ్యహీనాశ్చమ 
నుష్యూః ప్రా, శిహింస కొః తస్తాధై ్వళ్యవరద్రో దోవాంకర ణా మనసాగిరా, 
లోక ద్వయహీ కాఖీష్టధర్ష జా జాన సమాచ శేత్‌, లోక నష యేన విందంతి 
సుఖాని హ్రాణిహింసకాక యేనహింసంతి భూతాని న లేబిభ్యతి రు తేచి 
త్‌, ప్రవిశంతి యథానద్య స్పముధ ద్రమృజు వక్ర, న, గాక సర్వేధ౫ కః 
తుం వ్ర విశంతి తథా దృఢమ్‌ 'సస్స్నాతస్సర్వతీ శేషు స ఇర్టాయ్జేషు 
దీకీతః అఫ్‌ యం సర్వభూ తేభ్యో ద త్తమ త్త విశాంవక భధ రాన్ని జాంశ్చళా 
స్తో)కాళా వర్ల ధర్హేణ మి ని ౮ (రల, పాలయాతీవాయేవె వై గ్యన లేయాంతియ 
మాల తక్‌ చి హర. గృహస్థో వా వావప వ్రస్టోయతిశ్చ వా, స్వధర్మని 
ర కాన్స్వేనాశ్‌పృళ్వే 'చేవసంతి తే. యథో కృ కారిణస్స ర్వేవర్థా శ్రమస మన్ని 
ఆక్క నరాజి లేంది యాయాంతి బ్రహూలోకంస నాతనమ్‌. ఇపాపూ ర్త త్ర 
యతకు పంచయజ జ్ఞర తాళ్చయే. ద యాన్ని కాళ్ళ యేనిశ్యం తే చేళం' తేయ 
మాలయమ్‌. ఇంద్రియా రెర్నివృత్తాయే సమర్థ వేదవాదిన్క అగ్ని పూ 


ఆదాం మందల... లారా ee ఆ బాజా 





దక ల నానా. ద ద దాం ద. 





బోయిన 'కాళ్లుగల వారు గాను దరిద్రులు గాను అవృన్టము. తక్కు.వెనవారు గాను ప్రాణ 
లను హింసిం చునట్లి బోయలు PE, పుట్టుదురు. కాబట్టి ఇహామునరము 
అనెకి రెంశు లోకములందును మేలుకోరువారు మనస్సు వాక్కు కర్మము అనెడితి, 
కరణముల చేతను ప్రాణులకు చ్రోవాము చేయరు, ప్రాణులను హింసిం చుకట్టవారు ఎ రో 
వారు ఇవావరలోకములం శెంటియుందును సుఖములను ఎరుగరు, ఎఎరు ప్రాణులను 
హీంసపెట్టరో వారు ఎప్పుడును బేనివలనను భయమును పొందరు. వంకరగాను సరి 
7'ను పొరునట్రి వెన యొల్పనదులును సము దమునందు చొచ్చుచుండునట్లు ఎల్లధర 

= య Uy యా 0౧ ఎజి 
నులును అహింసయందు చేరు చున్న వి, ఇది నిశ్చయము, ఎవడు ఈ లోకమునందు 
సకల ప్రాణులకును  ఆభయమును ఇచ్చునో అనగ్యా ఎవడు ప్రాణులను హింసిం 
ఐదో వాను ఎల్ల పుణ్య తీర్థ ములయందును స్నానము చేసినవాడంసు, ఎల్ల యజ్ఞ ముల 
యందును దీళవహీందినవాదును అగును ఎవరు శాన్రములయందు చెప్పబడినచొవ్వ 
న రమతను కులాచారములను అనుసరించి ధర్మములను నడపుదురో వారు యనుపట్టణ 
మును పొందరు, బవ్శాచారి గృవాస్తుడు వానవ;నృడు సన్యాసి వీరిలో ఎవళెన 

J © @ (Wo ర్‌ 
ను తమతమ అనుష్టాన ములను తప్పక నడ పెనువతీమున వారు స్వర్షలోకమునందు 
yg శో & 

వసింతురు, వర్ణములను ఆశ్ళమములను వదలక శా న్మ్రముఒందు చెప్పబడిన (కృనముమున 
నడ చు$ాను వారును ఇం ద్రియజయముగలవారును ఆయిన పుణాాత్తులు ఆందరును 
ువ్మళోకమును పొందుదురు. ఇన్టమునందుకు (అన్నివో త్రము కవన్సు సత్యము వేద 
ములను చదువుట ఆతిథిపూజ వైశ్వ చేవము వీనిని ఆదరణతో జరపుటయందును పూర్త 
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జార ఆ౮-నిత్యం తేవి ప్రాః స్వస్ప గామినః, అడీనవదనాశ్నూరా శృణు భిః పరి 
వేష్టిళాః, ఆహ వేస్వువిమణాయే కేపూంచూరో దివాకరః, అధ గోన్సీ 

షం లు కా! 
దిషిజాశ్లేచ శరణాగత పాలనే, సాణాకా త్వజంతి యే వైళ్వు న చర్ధవంతి 
దీవస్తు తే. పంగ్వంధ భాలవృద్రాంళ్చ యోగ్యానథ దరి దిణకి యేపుప్తంతి 
సదా వెళ్ళ తేషాం నాకో శ( మేధినామ్‌ గోగ్రాసం యే వ్రయచ్చంతి 
శుకూ పాం యేనరాః సదా, అగ్ని పూజా దేవపూజా గురుపూజా రతా 
శ్చయే సర్వపూజారతానిత్యం తేవిప్రాః స్వర్గగామినక, గృర్హమానృంతు 
యేచఖ్యుః య తృగార్వితృపా భవేత్‌. యమలోక మదృష్ట్వాచ సతతం 
యాంతి లే నరా, వావీకూవతటాకాజా ధర్శసారింతో న విద్య తే, 


a om . 
న్‌ా దాం. నా కాత. న ల ము ఆం లా. 








అవా వచనాల. మ అపా. దం అనానను దనన. మ అజలతా: 





మునందును (బావులు నూతులు శ్రవ్వించుట చెరువులు వేయించుట తేవాంతు 
ములు కట్టించుట అన్నదానము చేయుట తోఫులువేయించుట అనెడివ్యాపారములను 
చేయుటయందును ఆస క్రిగలవారు ఎవరో, ట్రవాయజ్ఞము వికృయజ్ఞము దేవ 
యజ ము భూశ యజ్ఞ ము మనువ్య యజ్ఞ ము అఆసెడి పంచయజములను చేయుట 
యందు ఆస కిగలవారు ఎవరో, దయతోగూడినవారు ఎవరో, వారు ఆందరును 
యమవట్టణమును కన్నుల వైన చూడరు, విషయములయం దాస క్లి లేనివారును వేదము 
వరించిన నమర్థులును అన్నిపూజ యగ చి”పాసనము మొదలగు శ్రీయలయందు 
ఆస కృలును ఎవరో ఆద్రావ్వాణులు న్వ గ్రమును పొందువారగుదురు. ఎవరు శత్రువుల 
చేత చుట్టిబడినవారై మొగము వేలవేసికొని రంంద్దములయందు ఏమియు తోచక చిత 
పొందువారు గాక యుండు కూరులో వారు సూర్యుని తోవగా చేసికాని న్వర్ల మునకు 
పోవుదురు. ఎవరు గోవులవిషయమయ్యూను స్త్రీల విషయ మయం్యును బ్రాహ్మణుల 
విషయమయయ్యను శరణం చొచ్చినవారిని కాపాడెడివిషయమయం్యను. ప్రాణములను 
విడుతురో వారు స్వగ్దమునందుండి శోయబడరు. కుంటి సడి వసీవాడు ముసలివాడు 
దరిద్రులై న యోగ్యలు ఇట్టివారిని ఎవరు పోషింతురో వారు ఎల్లప్వుడు ఆశ్వ మేధ 
యాగము వేసిన పుణ్యాగులుపొంచెడి స్వర్ష్ణలోకమును పొందుదురు. గోవులకు మేత 
వేయువారును ఉపచారము చే మువారును ఆగ్నిని జేవునిని గురువును పూజించువా 
రును వీరు వారు ఆనక ఎ్యూవారినిపూజించువారును అగు భబ్రావాణులు స్వర్గమును ఫాం 
దువారు అగుదురు. ఒకగోవునకు దవ్పికీరునంకటి నీళ్లు నిలిచెడి గుంటవైనను ఎవరు 
(త,వ్వింతుకో వారు యనులోకనమును చూడక యేన్వ ర్రలా*కమునుపొందు దురు బావులు 
నూతులు చెరువులు చ్ర,వ్వించుట విశేషమయిన ధర్మ ము. ఆబాఫులు మొ కలగువానియం 
దు ఎల్బవ్వుడును భూమియందు చరించునవియు జలమునందుచరిం చునవి యం నైన ప్రాణులం 
నుణనువచ్చినట్టు నీళ్ళు త్రాగి వర్థిల్లునుగనుక ఆధర్మ మునకు తుద లేదు. అట్లు బావుల 
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వీబంల్‌ి స్వచ్చయా యస్య జలస్థలచ రా స్తథా, నిత్య దానవరాయీతే క 
థం జే విబుధై రపి. యథాయథాతు పానీయం పీబంతి ప్రాణినో భృశ 
మ్‌, శథాతథాకు యోస్వర్లోధ రవ రృవృద్ధాా వివర్ధలే. ప్రాణినార జీవనం వారి 
ప్రాణా వారిణిసంస్థి ౯, కత్స9 భాచే వ ప్రయచ్చంతి లేదీప్యం తే తథాదివి 
అశ్వత్థ మేకం క న్యగ్రోధ మేకం దళతిం త్రిణీకం, క పిత్ల బిల్వా 
మలకత్రయంచ పంచామ్రముప్త్యా నరకం న యాతి. వరం భూమిరు 
హోం పంచ వరం వాసోస్తవహోందళ, పతే తైః పుమెైః ఫలె వూలెః కు 
ర్వంతి పితృతర్పణమ్‌. సదా కరోత్యగ్న్‌ హా హే త్రం తు హావర్ధసం 
చయొ!, యఃకరోతిఘవ చాయం పర కు సదాస త్రీ)సభవతి 
సదా దానం కరోతి సః, సదాయజ్ఞంచయజ లే యో రోపయతి షపాదవపమ్‌ 
సుచ్బాయాళ్ఫలపుప్పా భారా పాదపాకొ పధి రోవీతా౯,భిందంతి యే 
నరా మూఢా సేయాంత్‌నిరయం దిరమ్‌, నపకోంతియమంై. శ తులసీ 


న. 
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"చొ వలగనవానిని త్ర,న్వించినవారు ఇ వాని జలములచేడ నిగ్య దానములు చేయువారు అని 
చండిరుల చేత కొనియాడబడుదురు. ఆబావులు మొదలగు వానియందలిజలములను ఎంత 





విశేషముగా ప్రాణులు పొనముచేయుదుకో ఆంత విశేషము? వానిశి (ఈ్రవ్విం చినవారికి 
న్వర్లలో కనుఖము పరుగు చుండును, ప్రాణము జలమునం చే ఉంచబడినది. కాబట్టి ప్రా 
ణులకు జలమేజీవనము అపచున్నది, అట్టిజలముల మహిమచేత ఆజలాధారములను కలు 
గజేసీనవారికి స్వర్గము కలుగ గా వారు స్వర్హమునందు ప్రృకాళించుచు ఉందురు. రావి 
చెట్టు ఒకటి వేపచెట్టు ఒకటి మజ్జీచెట్టు ఓ ఒకటి చింకచెట్తు పది వెలగ మాలేడు ఉసిరిక 
ఇవి మూడేసిచెట్లును ఆయిదు మామికిచెస్టును చేర్చి ఒకతోపుగా నెవడు వేయించునో 


చాడు నరకమును పొందడు, కొంచెపు వేం డ్రము మైనను పోనా కుడ నీడగలుగు మాకు 


లు ఆయిథైనను వదియైనను మేలు, ఆకలచేకను ఫువ్వులచేతను వండ్ల చేతను వేళ్ళ చేతను 
మునులు తమ పిళ్ళ దేవతలకు తృ పి చేయుచున్నారు. ఎవడు మిక్కిలి నీడను కలుగ జేయు 
వృతీ,ములను నాటిపె3చునో వాడు ఎల్ల హ్ఫడు మంచి వోోమ ద్రవ్యములగు నెయ్యి సమి 
ధలు మొదలగువానిచేత వోమము వేసినవాదు అగును, ఎవడు వృవమునుభూమియం 
దు నాటునో వాడు ఎల్లవ్వుడు అన్నసక్రములను నడపువానును. ఎల్లప్పుడు దానములు 
చేయువాడును యజ్ఞ ములను చేయుంవాడును అగును, మంచి నీడగలనిజుం పండ్లు పు 
వ్వులు గలిగినవి యంవ్రైన డారిలో నాట బడిన వృక్షములను నరకునట్టి. మూఢులగుమను 
జాలం చిరకాలము నగకములను అనుభవింతురు. తొళసితోట జేయించుటవలన జన్గులు 
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వనరోవణాత్‌, సర్భ పొపవానం సర్వ కొమదం తులనీవనమ్‌. తులనీ కాన 
నంయ త్ర యత్రపద్మవనానిచ,వసంతివై ప్లవాయ త్ర తత్రసన్ని హితోవారి। 
నచలళి సిజవర్‌! ర్నధర్శ తోయ స్పమమతి. "రాత్త సుహృ  ద్యపడవతే, నహా 
రతినచవాంతి “కించిదువె చ్చెైఃస్థి సితమకసంతమవై హి విస్తుభ_క్త కమ్‌. తులసీ 
కాననం వె వైళ్య గృ భాయ స్తింళ్చతివ్పతి, తద్ద ఎ వాంతీర్ణ భూతంహి నయాం 
తి యమకింకరాః, తావద్వర్ష సహస్రాణి యావద్బీజ దళానిచ, వసంతి 
వైష్తవేలోశే తులసీంరోవయంతి తే + తుల ఫీగంధ మాఘా9ియ పితరస్తుష్ట 
సి వృయాంతి గరుజారూ థాః తత్పదం చకృపాణినః, దర్శనం 
నర రృదాయాస్తు గంగాస్నానంవి కాంవర, తులనీదళసంప్పర్శం త్ర, తయమేత 
కంర ్రతీమ్‌ రోవణా తా ఇెలనాల్సేవా ద్దర్శనాత్స్పర్శనాన్న పామ్‌, 
తులసీ వొరతే పాపం వాజ్ఞ నః కాయకర్మ జమ్‌. వపమేవమనేతు సంప్రా, పే 

ద్వాద క్యాంవై క్ట్‌స త్త తము బ్ర వూదయోవి కుర్వంతి తులవీదళఫూజనమ్‌. 
మణి కొంచనపుప్పాది ముశావె వైడూర్య కానిచ, తులనీదళ దానస్య కళాం 








 మమటోరకలా దానా నానా కనా నాామాయాడా దానా వనాలను మసన. 


యమునిజూడరు. తులసితోట బెల్ల పాపములను పోనొట్టునదియు ఎల్లకోరిక లనుఇచ్చునది 
యు అగును, ఎక్కడ తులసితోట ఉండునో ఎక్కడ తామరలసమూవాము ఉండునో 
ఎక్కడ వెవ్షవులుఉందురో అక్కడక్కడ విష్ణుజేవుడు సన్నిహితుడు అగును. ఎవడు 
తనకులమును అనునరిం చినన డవడివలనచలింవడో ఎవడు తన న్నే హితునియె డలనుబగ వాని 
యొడలను సమబుదిగలిగియుండునో ఎవడు ఒక రిసొత్తును అవవారించక ఓక ప్రాణిని చం 
పకయుండునో ఆటువంటి గొవ్బ మనసుగల పురుషుడు విష్ణుభ కడుఅని తెలిస నుము. 
ఏయింటియందు తొళసీతోటయుండునో ఆయిల్లు పుణ్యగ్రీర్ణమును పోలినదగును, కనుక 
ఆఅయింటిలో యమకింకరులు చారరు. తొళసిచెట్టును నాటిన వారు దానివిత్తులను దళములను 
ఎంత కాలముభూమిలో నళింవకయం.౦డునో అంతకు వివ్ణులోకమఃనందు ఉందురు. 
తులసీదళముయొక్క_ పరిమళ మునుమూజూచినమా క,మున పిక్చ చేపతలందరు సంతోవ్మిం 
చిన మనస్ఫుగలవార్తై గరుడవావానము నెక్కి. శ్రీవిష్ణు దేవునిదైన వరమవదమును పొం 
దుదురు. నర చానదియొక్క_ దర్శనము గంగానది యందలిస్నానము తులసిదళమును చేత 
ముట్టుట అనుమూడును సమానములు అని చెప్పబడును, తులసీిచెట్టును మొల వేయుట 
నీళ్లుపోసి పెంచుట దానివలని వరిమళనును అనుభవించుట దానిని చూచుట వీనివలన 
మనుష్యులకు మాటలచేతను మనస్సు చేతను బేవాముచేతనునైన పనులవలన గలిగిన పాప 
ములు నళించును. వ,తివతీమునం దును వచ్చెడి ద్వాదళినాడు వ్వా మొ డలగు జేవతలం 
గూడ తులసీదళముతో భగవంతుని బూబిందుచున్నారు. రత్నములవేతను బంగారు 
చేతను చేయబడినపువ్వులతో భేయుపూజ కులసీదళముతో శేయుపూజవలని ఫలము 
న్‌ 
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నార్హంతిపోడశీమ్‌ ఆమ్రారోవసహా స్రేణ పిప్పలానాం శలేనచ్య యళ్ళ 
లంహీత చేశేన తులనీవిట చేనతు. విష్త్షుషూజాసుసంయు కాం తులసీం రోవ 
యంతియీ, యగాయుతళ లె రంతే రమంతే దివిరోవకాః. తులసీమంజరీ 
భిర్యుః కు ర్యాద్ధరిహ రార్చనమ్‌, నచతస్య గృ హం యాంతియమదూ తానసం 
శయః. పుష్క రాదీనితీగ్ధాని గం గా దా్ధాస్పరిత స్తథా, వాసు దేవాద యో 
జేవావపతితులటినే. ఆరోవ్యతుల సీంవై శ్యో సంపూజ్యుసుద శౌర రిమ్‌, 
వసంతి మోదమానా సె య [ఓ దేవ శృతుర్చుజః ఏకకాలం ద్వి కాలంవా 
త్రి కాలంవాపి యేనరాః,సకుర్నయంలి భూ లేళం లింగే రేవాసముద్భృవే, 
స్పాటిశే రత్నలింగేవా పార్టివేవా స్వయంభువే, స్థావి తేవాక్వచి దై ఏక్య 
తీర్చే మే.ల్రే ఒధ వావనే. నమళ్శివాయమంత్రే ణ కురళ్టంత స్ప సజ్జ్ఞపంత థా, ఛా 
ణక్షంతి యమలోకస్య కశానుపి న తె నరాః శివపూజా పృభా వేన శివ 
ఛక్తాశ్మివేక ణః, మోదంతే శివలోశేతే యావదింద్రా క్పణుద్దక, ప్ర ప్రస 


ననన ననన 


నందు వదియారు పాళ్ళలో ఒక పాలు ఫలమునుగూడ ఇయ్యజాలదు, వేయిమామిడి చెట్లను 
నూరు రానివెటను నాటి పెంచినఫణము ఒకతొళసి వెట్టు నాటుటచేత కలుగును. విష్ణు 
పూజకు ఉపయోగించునట్టి తొళసితోట ఎవరిచేత వేయబదునో నారు అంత్య కాలము 
నందు SR నే యుగములు అచ్చట సుఖమును అనుభవించుచు ఊం 
జెవగు, లేత తులసీదళముల చేత వారిళారులను ఎవడు పూబించునోవానియింటితట్టు య 

మదూకలు పోరు. ఇందులకు నందేవాములేదు. పుష్కరము మొదలగు త్రీరములును 
గంగ మొదలగు నదులును తులసీదళమునందు వానము వేయును, ఆశే శ్రీవిష్ణు దేవువు 
మొదలగు చేవతలును శులనీదళమునందు వాసముచేయుదురు. పవైళ్యుడు 1 ఎవరు 
తొళసివెట్టునునాటి చానివలని మం చిదళముల చేత విష్ణు చేవునిపూ*జిం చునట్టివారో వారు 
ఆనాలుగుభుజముఖుగల విమ్హు దేవుడు ఎక్కు డడాండునో ఆవరమవదమునందు నంతోష్నిం 
చుచు ఉంనురు దఒశవూటగాని శండుపూటలుగాని మూడువూటలుగాని ఎల్ల ప్రాణు 
లను ఏ'నవాడగు భగవంకఠుని పుాడించువారును నర్మ దానదియందు బుట్టిన లింగమునం 
దమునను స్ఫటిక లింగ మున డ్రైనను వరక్నముచేతనయిన జేయబడిన లింగమునందయినను 
ఒకరివలన చేయబడక తాను గాపుట్టినలింగమునం దైనను పుణ్యరీర్థము పుణ్య కే కృము 
లేక సామాన్యముయిన వనము ఇట్టిచోటులలో ప పృలిష్ట చేయబడిన లింగమునం దానను 
““'ఓంనమళ్ళివాయ '*అనుమం త్ర, తము డక ఒక్కసారియనను శివుని ఆవావాన చేసీ పూజించి 
ఆమం మును ఎల్లవ్వును జవీంచువారు యమలోక ముయొక్క. కథనుగూడ వినరు, శ్రివ 
వూజయొక్క-_ మహిమచే శుభ మునందాస _క్రిగల శివభ క్తులగువారును శివలోక మునందు 
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గేనాపి శాశ్యేన దంఛేనావీచ లోభతః, యేనేవంతే మహాదేవం నే 
వళస్థంతి భాస్కరిమ్‌ భిందంతి శె లానుదధీ౯ వీబంతి వ్య ఆ్య్థాసయంతి థీ. 
తిమంతరిక్షమ్‌, తృణీకృత బ్ర హూప్రురంద నాణాం కిం దుష్కృతం శంకర 
కింక ర*గామ్‌, 


ఇతి శ్రీపాద్దే పురాణే, మాఘమాంవా త్తే స 
వికుండల యవమదూతసంవాదం నామ 

ద్వాత్రింశోఒథ్యాయః. 

కు ల 

త్రయస్త్రిం కో థా యః. 
దూత; సొ భాగ్యం కాంతిమద్రూపంసతస్థం తొస్టగప్రవరి తా, 
శ ర్యంచ జగతిఖ్యాతిఃశివపూజావి ధేఃఫలమ్‌. బృహణఃనృష్టిక ర్హృృత్వంవి 
స్లో ర్టానవమర్టి తా, బలేర్రానప, భావళ్చ శివపూజూవి'ధేఃఫలమ్‌. కర్షస్యదా 
సళూరత్వం కా_ర్పసీర్యస్య జౌర్యళా, కుబేరస్యచ సంవ త్తిః శివపూజూవి 


న న నా. మ మ. 





వదునలుగు రు ఇంద్రులు గతించునంత కాలము సంతోషముతో వసింగురు, ఏజినయొక 
వనిగలిగి కాని ఒక చెవయుచేక గాని ఆస క్లితో శ్రీమహేశ్వరుని నేవించువారు యమ 
ధర్మ రాజును చూడరు. శివభ కులగు వారు కొండలను పిండిజేయుదురు, సము ద్ర మునీళ్ల న్ని 
యంంత్రాగుదురు, భూమిని ఆకాశమును క్రిందుమోదు చేయం దురు, బవ ఇంద్రుడు 
మొదలగువొరిని తృణముగా చెంచెడి శివకింక రులకు చేయ శక్యము కానిది యేదికలదు ? 
ఎట్టి అసాధ్య కార్యమునైనను ఆనాయాసముగా సాధించుకొందురు, 
ఇది శ్రీ పొద్మపురాణనునందలి మాఘమావోత్య ్యమునందు వికుండలునికి 
యమదూతకునెన సంవాదమును తెలుపునట్టి దైన 
ముష్పదిరెండవ అధ్యాయకథ, 
—_——_ 
ముష్పదిమూడవ అధ్యాయము, 


దూతమాటలు. = ఓీవికుండలుడా ! శివపూజవలని ఫలమును చే"ప్పిదను వీనుము, 
శివునివ్రూజచేయు టవలన మనోహరత్వమును మినమినలాడు కాంతితోడిఆ కారమునునత్య 
మును త్యాగమును చక్కగా మాటలాడుటయందలి నేర్పును శూరత్వమును లోకమునం 
దు వ్ర సిద్ధియు కలుగును. బ్రవ్యాకు సృష్టి చేయం నట్టి అధికారమును విష్ణువునకు రాశును 
లను చంపునట్టి సామర్థ్యమును బలిచ క్రవగ్తికి దానమిచ్చుమహి మయం శివప్రూజ చేయం ట 
వలన వే కలిగినని, కర్ణునికి దానమిచ్చుటయందలి తెగువయం కా ర్తవీ ర్యా ష్టనునికి శా 


శ్రీ మా 


80౮ ఘమావోత్త్య ము [త్రయన్తిం 
ధేఃఫలమ్‌ మహా త్తం వాసుదేవస్య Mes పహ అత్ర బ్రహ 
'తేబో వసిష్టస స్వ శివపూజావి ధేఃఫలమ్‌, అగ స్యనార్ల వః వీత స్తారితశ్ళొహా 
నూమళఠతా. “రాఘవేణో దధిర్భద్ధః శివపూజవి'ధేః ఫలమ్‌, అమంత్రంచా 
సంమంత్రంవా లింగస్యోోపరి నిత పేక్‌. పత్త్రంవా వున్న మేకంవాకులకో 


టిం సముద్ద రేత్‌, శివార్చనసమం పుణ్యం "సర్వపావప్ర ₹శాకనమ్‌, సరెస్ర 
శ్వర్య ప్రదం వైశ్య నాస్తి కించి జ్ఞగత్తయ, శివభ_క్టిం ప్రకుర్య్వాణా 
యే దిషషంతి జనార్గనమ్‌, తేపోం నరక పాతేస్తు యావదిం చా శ్చాతు 
గళ, పరాత్సరతరం యాంతి నారాయణపరాయణాః, నిరయం తే గమి 
వ్యంతి యే ద్విషంతి మహేశ్వరమ్‌, దృవ మన్నం ఫలం తోయం శివ 
స్వం న స్పృశే త్కషఏచిత్‌. నిర్హాల్యం నైవ నస్ఫృష్టం కూపే సర్వం విని 
థీ. వేర్‌, మతీ.కాపొదమా త్ర ంతు శివసిముపభుంజ తే, మోహో ల్లో 
భాన్న ముచ్యేత కల్పాంతేం నరకం నరః, తః కంపు ఓ పాహాణైః యే 
సృజంతి శివాలయమ్‌. మోదం తే సహ రుద్రణ తేన నరా శినన్న. 


ఆ అవగత స ల దందా మానా లతాకా కాలాన జతి. ద న... ల కాటా లా! 


రత్వమును కు బేరునికి ధనసంపదయు డ్రైవ దికీ మంచి మగలుగలుగుట యు ధుివునికి డ్‌ 
న్నతస్థానమునందలి యంంనికియం అధ్జనుసేి యంందమునందు గెలుపుగలుగుటయం కమ 
నికి గొప్పతనమును బృవాస్ప తికి విద్భాధి కారము పసిస్టునికి బ్రవ్మాలేజన్సును శివపూజ 
చేయుట వలననే లభించినవి, అగస్త్యుడు సముద్రమును. ల్రాగుటయు వానుమంతుడు స 

ముద్ర మును దాటుటయు శ రాముడుసముద్రమునకుకట్టకట్టుటయాం శివునిపూజ చెయుట 
వలని ఫల మేఅగును. మంత్రముబెన్పిగాని చె్పశగాని పువ్వుగాని పత్తి గాని శివలింగ 
ముమోద ఉంచబడిన వతీమున ఆది అనేశక్రలములను ఉదరించును. స్వర్గము మర్ర్యము 
పాతాళము అశిడి మూడులోకములయందును ఎల్ల షపొపములను చెరుచునదియు ఎల్ల కలు 
ములను ఇచ్చునదియంం అయిన శివవ్రూజవంటి పుణ్యపువని లేనేలేదు, విష్టుభ కులగువారు 
ఉ త్రమమయిన వానిలో చిల్లను ఉాత్తమమయిన పరమవదమును పొందుదురు విమ్ణుభ కు 
లయియుండియు శివునియెడల విర “ధబుద్ధినలవా రై న వశమున నరకమును పొందు 
' దురు, శివునికి సమర్చింవబిన వీవస్తుపునయినను అన్నము వండు నీళ్ళు వీనిలో వఏదయి 
నను ఓ కానొకప్వు డైనను చేతితో ముట్టరాదు, శివునికి సమర్నించి తీసివేసిన పువ్వులు 
మొదలగునవియు ముట్టరాని వే కనుక వెనినంతయంబఓ కనూతిలోవడ్డ వేయవలసినడి, ఆజ్ఞా 
నమువేతగాని అత్యాళవేతగాని ఈగ శాలంతయయినను శివునిసాత్తునుఅనుఖ్‌ నించినమను 
మ్యడు ప్ర ళయ కాలమువరకు నరకమునుండి విడువబడడు. గడ్డి చేతను (మాకులచేతను 
రాళ్ల చేతను శివునికి గుడిక ట్రిం చునటి పుణ్యా తులం శివునిదాపున కివునితోసుడ సంతో 
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బహావిష్ణు మహాదేవ ప్రసాదం వరమేవవా. కృళ్వాతు సుచిరం కాలం 
ర ౯ ల 

త త్తల్లోశే వసంతి తే, 'యేధర్మమఠగోశాలాః పథి విశ్రామమందిరమ్‌, 
యలీనాం శరణంచెన దీనానాథకుటీరకమ్‌, బృహాళాలాంచ విష్టలాం 
వ్రాహణస్యచ మందరమ్‌. సృష్టా S యాంతి విళాం శే; స్థ ఇంద్రస్య సద 
నంనువాత్‌ , జీగ్లో ధ్ధారంతు చై తపాం తత్ఫలం ద్విగుణం భవేత్‌. త్తు 
కాత, యఃకుర్యా త్సగచ్చేన్నిరయం మహత్‌ , దేవవిప్త యతీనాం 
తు మరే లోభవిమోహి ఆః. మాఠాపత్యంతు యే కుర్యుః సర్వకర్శ 
బహిష్క్మృ తాః, లేపచ్యం లే మనో ఘోసే నరశేరార వేశయే పత్త)ంపు 
ప్పం ఫలం తోయం దృవ్యమన్నంవథస్య్థతు. యోఒక్నాతి పచ్య తే ఘో 
అః న్నర కా నేక వింశ తీళా. యమిచ్చేన్న రకం నేతుం సప త్త )పశు బాంధ 
వమ్‌, మ ర్యా ద్రి దోషుచ బ్రాహణేషుచ. తనం యతి 


లాల న్న. ద. న రు లంచాల ప్రనిత ద దు కంట కా లల ఆయు మ దు అ ద ద 








షీంచుచు ఉందురు (బవ్మావిమ్లువు మహే హీశ్వరుడు వీ9వలని మేలైన అనుగ్ర వామును 
పొందునట్టివారు అ స చిరకాలము మ మం. ఎవరు 
ధ ర్థార్ధము గా మఠము ఆవులళొట్టము తోవలో బాటసారులు నిలుచుటకు చవిక 
సన్యానుల మఠము దరిదులు దిక్కులేనివారు ఉండుటకు దగినగుడి నెలు బ్రాహ్తణులు 
సా చాక 
వేదాధ్యయనము వోయుటకు దగిన పెద నతము బావాణులు వానను చేయుటకు 
(ద a] Js 
దగిన యిల్లు వీనిని కట్టింతురో వారు మిక్కిలి వూజ్యుమయిన ఇంద లా'కమునందు 
య లు ల 
చేరుదురు. ఈ చెప్పబడినవి స్టాతగిలి చెడిపోయినవ్వుడు వానిని భాగుపరచుటవలన 
కొత్తగా కట్టించుట వలని ఫలమునకు రెండంకల ఫలము లభించును, ఇట్టి ప్రా 
తగిలి చెడిపోయినవానిని చక్క బెట్టుటను మాని ఎవడు ఇడియగొట్టించునో వాడు 
మవోనరకశమునందు కూలును, ఎవరు ధనలోఖ్‌ ము చేత ఒళ్లు తెలియక దేవాలయములయం 
దును బావాణుంలకు అన్న దానము చేయు సృక్తమలయందును సన్యానులమఠములయం 
9-6 (6 


దును అధికారము చేయుదురో నారు అన్ని పనులవలనను వెలికి తొలగించ దగిన వా 
రగుదురు, (మరియు వారు అవ్చటవ్చటికి పెరుగునదియంం మిక్కిలి భయంకర మయినది 
యు నైన రౌరపము ఆను నరకమునందు తపించ జేయబడుదురు. సన్యాసులముఠ ములం 
దు ఆకు పువ్వు వండు జలము అన్నము వీనిని ఎవడు పుచ్చుకొని భుజించునో వాడు 
ఇరుపదియొక్క మహానరకములలోను వడి తపించును, ఎవనిని కొడుకులు మొదలగు 
వారితోను వశువులతోను చుట్టములతోను నరకమును ఫొండింపకోోరుదుమో వానిని 
జేనాలయమునందును తశ్రభతుందయందును బ్రావ్యాణులస్మత, త ములయందును అధికారిని? 
జేయవలయును, సన్యాసులటైన అన్నమును భుజింపరాదు, దికజేళ తెలియక భు 
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నామన్నం భుక్త్యా రా యణం చేత్‌, స్పృష్ట్వా మఠవతిం వైశ్య 
సవాసా జల మావిశేత్‌ బృహావిష్ణుమె హేళానాం పూజార్ధం పుప్స 
వాటి కామ్‌, ఆర యే ధన్యాః దేవలోశేచ సంతి తే. యేనరాః 
పిత్చదే వాంళ్ళ్చ తర్చయంత్యతిథినపి, ప్రాజావత్యంపహి "తే యాంతి సర్వలో 
కో త్రమో త్తనుమ్‌. మూర్లోో వా పండితో వావి శ్రోత్రియః పామరోపి 
వా, బహాణుల్యోఒతిథరె సశ్థమ థా హ్న యస్పమాగతః. పథిక్రాం 
కాయ విప్రాయ అన్యన్నై మధి తాయచ, వ్రయచ్చ్భం త్యన్న పానం యే 
లే నాశేచిరవాసినః, ఆదృషప్టపూ ర యేపాంథాః భోకు కామాతుథా 
తు 3 యద్ర హే తృ ప్పిమాయాంతి సర్వలోశేషు తేతథా. అతిధిర్వి 
ముఖోయస్య నయాతిగ్భవా మేధినః, మధ్యాహ్నే వై వెళ్ళ్గసాయంవై సన 
యాతి యమాలయమ్‌. నా స్టినా ప్రి వచళ్ళు)త్వా భిన్నో గేహాద్య జేత్తు 
యః, ఆజన్మ సంచితం పుణ్యం గృప్లోతి గృహ మేధినః నా నా_స్తస్టతిధిసమో 
బంధుః నా స్త్యతిథిసమం. ధనమ్‌, నా స్తష్టతిథధిసమో ధరో నా _స్ట తిథి 
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జించిన పక్షమున చాంద్రాయణ వ, తమును ఆచరింప వలసినది. నాఠాధి కారి ఆగు పురు 
మని తాకినయెడ కట్టుకొన్న వ స్రముతోడ స్నానము చేయపలెకు. బ్రవ్హా విష్ణు 
మ"హిళ్వరుల వూజకొరకు పూలతోట వేయించునట్టి పుణ్యాత్తులు దేవళోకమనందు 
వసింతురు. జేవతలను పితృ దేవతలను అతిథులశుతృ ప్రిపొందించు వారు అన్ని లోకములలో 
ను ఊఉ త్తమమయిన బ్రవ్మలోకమును పొందుదురు, మధ్యావ్నా కాలమునందు యింటికి 
వచ్చినయలిథి మూర్గుడయినను వండితుడయినను వేదాధ్యయనము చేసినవాడైవను ఏమి 
తెలియని మూ+ఢుడైనను వాతో సమానుడగును. ఎవడు చారినడచి అలసిన బ్రాహ్మ 
ణునిశైనను మరియేవిధము చేక గాని ఆకలిగొన్న ర్రావ్హాణునిశై నను అన్న పానీయము 
లిచ్చి ఆదరింతురో వారు చిరకాలము స్వ గ్రమునందు వాసము చేయు. దురు. బాటసారులం 
ఆకలినొని భోజనాసేత్‌ గలవారై ముందు ఎన్నడును చూది యొరుగనివారుగా నుం 
డిను వీయింట అన్న పౌనాదులను పుచ్చుకొని తృ క్రిపొందుదురో ఆయింటి అధికారి 
నర్వలోకములయందును చిరకాలము సుఖమును ఆనుభవించును. మధ్యాహ్న కాలమునం 
దుగాని సాయం కాలమునందు గాని వచ్చిన అలిథీ యొవనియింట ఆదరింవబడి మరలిపో 
నడో ఆయింటివాడు యమలోకమును పొందడు. వీయింట నుండి అలిథీయగువాడు 
“లేదు లేదు అనుమాటను విని చిన్నపోయినవాడై వెడలిపోవునో ఆయింటివాడు పుట్టిన 
నాటనుండి సంపాదించిన పుణ్యములెల్లను ఆయలతిథి తీసికానిపోవును, లోకమునందు 
గృహానికి అతిథినిచబోలిన చుట్టమును ధనమును మేలును లేవు, అతిథి ఖ్రాజయొక్క 
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సమోహితః ఆతిథ్యస్య పృభావేన రాజానో ముఫయ _సథా, బ్రహ 


లోకం గ గ తొ ద్యావ్‌ నచ్యవంలే విశాంవర. జనమ భ్యే గృహస్థో త ప్ర 


వమూాదాద్యా కథంచన, భోజయేదతిథీనన్నై ర్న చపళ్యతి సోంతికవ్‌. సుదీ 
పేషువిమానేషు భు జ్షేపీయూాపషమన్న దః, యాతి స్వన్షచ్యునో వైశ్య 
ఉత స గాంశ్చ కురూ౯ పునః, తతశ్చ భార లేవ రాజాభ వతిథారి కః, అన్న 
దోదీన సృవూయున్చ విం చేతాశీణవంశేజః. స సశ్వేసా మేవజంతూనా మన్నే 


వొాగౌోవ్ర, పతిప్తి తాః, తేనాన్న దోవి శాం శ్రే ప్ప షః మా కా బుధెస స తః, 


ప్రాహ వవస్యశో జేవో రాజానం శీసరధ్వబకు, చ్యవుతం చేనలో కా 
చ్చ కారుణ్యేవ విశాంవర. దదస్వాన్నం దదస్వాన్నం దదస్వాన్నం న రాధి 
పు కర్శభూమిం గతో బేనోయదిప్వర్శంత్వ మిచ్చసి. ఇత్యాశ్రావిమయా 
వ్‌ళ్య సాహొద్భమముఖా ( తదా, అన్న దానసమం దానం అతోనా స్తీ మ 
యోదిశమ్‌, పానీయం ప్రదదళ€ గీ షే హొమం లేచ తభేంధనమ్‌, అన్నం 
మైవ సదా దణ్య్యా మన యాతి నయాతనామ్‌. జ్ఞా కాజ్ఞా తేషు 
షు తుద్రేషుచ భువాత్సుచ, పటు పట్సుచ మా శేషు ప్రాయశ్సి 


లు మదట దా దం లతలా. దయ. ద ద. నాద 


మహిమచేతనే రాజులును మఃనులును బ్ర హ్వలోక మును పొంది యిప్పు: ఇను అందునుండి 
చలింపక యున్నారు. అచేకులై న షు వీగ్ళవాస్థడు ఏమరియైన ఓకానొక 
పుడు అతిథులకు అన్నముపెట్టి భోజనము జేయించునో ఆగ్భవాస్థుడు యముని చూ 
డడు. ఆన్న దానము చేసినపురుమవుడు చక్కగా వెలుగు చున్న విమానమలయందుండి 
అమృశమును భుజించును. అట్రిఫర్లాత్తుడు తనపుణ్యము శ్నీణించినవిమట స్వర్షమునండి 
దిగబడి ఉత్తరకురువుల నెడి పుణ్య బేశములయందు ఫుట్టి భారతవర్ష మనెడి యోాభ రశ ఖం 
డమనందు రాజు అగును, అన్నము పెట్టునట్టివాను వృగఠరుగని కులమునందుబుట్టి దీరా 
యుప ంతుడగున్కు ఎల్లజంతువుల ప్రాణములును ఆన్న మునం దే ఉంచబడినవి అః 
కనుగ అన్న దోనము ees "డు  ప్రాణములనిచ్చువాడని పెద్దలు చెప్పుదురు. ీవై 

శ్యుడా! ఒ కానొకవ్వుడు జీవలోక చమనుండి భూలోకమునకు “దిిపడుచున్న శేనరిధ్వ 
జాడను రాజునుజూచి యముడు దయంతో, ఓరాడా! కర్త భూమిని పొందువాడవైన 
నీవు మరల స్వర్లమును కోలెడివతీమున అన్నమును పెట్టుము 'పెట్టుము పెట్టును అని 
ముమారు చెప్పెను, ఇట్లు మాయులినవాడు ఆరాజుతో “కక్వుకప్యడు ఆ చునవలన చేను 
పృకృతముగా వింటిని, శా బట్టి అన్న దానమునకు సరియైన దాన ములే ను అని నేరు 
దృఢముగా చెప్పితిని, స్రష్ట. మనరదు మంచినీట్లు మందు కాలమునందు వంట చెరు 
కును ఎల్ల పుడు అన్నమును ఇ చ్చునట్టి వాడు యమునిచైన యాకనను పొందడు. తెలిసి 


తెలియక చేసిన అల్న పౌపములు గాని ఆధిక పూవములుగాని ఆశేస్తిశెలలకు ఒకసారి శ్‌ 
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త్తంచ యళ్చ్‌రేత్‌ _నిష్క-ల్మపో నరోవైశ్య్ళ సకృళాంతం నపళ్యతి, ప్రా 
యుశ్చి త్త వుకృళణె ఏవ నరో భవతి నారశే. ప్రాయశ్చిత్తం చరేద్భాస్తు 
వాబ్మ న కాయ కర్మసు స ప్రాష్నోతి శుభాక౯ాలో కాలా చేవగంధరగశేవి 
తాళ. నిత్యం జపంతియేవైళ్య గాయత్రీం వేదమాతరమ్‌, అన్యచ్చనై గ 
మం జపం నే లిప్టుంతి పాతశెః, వేదా భ్యావర తానిత్యం సాయం ప్రా 
తరు తాళ నే యేజుహ్వతిద్విజా వైశ్య తే లభం లెఒత్షయాంగతిమ్‌ నిత్య 
వ్ర తసమూ చారో నిత్య తీర్థోపనేవకః, నిత్యం జిణేం ద్రియ స్పతర్ణం యమం 
రౌద్రం నపళ్యుతి. పరాన్నం పరపాకంచ నిత్యం కర్మరత స్ట జేత్‌ , యో 
Wy ఆశి ఆజ్‌ స్‌ 
హి యస్వాన్నమళ్నాతి సతస్వాక్నాతి కిల్సిషమ్‌. సర్వతః వ్రృతిగృప్షా 
యా ద్భ(ోజనం నసమాచరేత్‌ , నరకం దారుణంస కా పరాన్నేచమ 
తింత్య జేత్‌ , యామ్యంతు యాతనా దుఃఖం నిత్యంస్నాయి నపళ్యతి, ని 
త్యస్నా నేనపూయం లే యది పాపకృతోజనాః, ప్రాతస్నా నేన నిపష్పాపో 














యళ్ళి త్రము చేసికొనుట చే నశించును, అట్టు చేసికొనక యేచ్భ్ళము?గా మెలగునట్లి మా 
నవుడు నరకమునుపొందును. ఎవడు వాక్కు. స. కాయము సీని చేత చేయ బడిన పావ 
కర్మ్యముల విషయ మై ప్రాయళ్చి త్రము శేసికానునో వాడు చేవతలు గంధర్వులు పౌందు 
నట్టేపుణ్య లోకములను పౌందుకు, వేదమాత యైనగాయ తీ మర్మిత్రమను ఇతరములైన వేద 
ముతో సం బంధిం చినమం్మత్రములను గాని యెవరు జప పస. కరో వారిని పావములు 
పొందవు. ఎల్లవ్వుడు వే దాభ్యాసముచేయుటయందు అక్క రగలిగి సాయం కాలమునందును 
ప్రాకః కాలమునందును అగ్ని మొదలగు కార్యములను చేయునట్టివారు ఎవరో వారు ఎన్న 
డును చెడని ఉ తమగతిని పొందుదురు, వతిదినమును నడువ దగిన (వృతములను నడుపు 
వారు ఎల్బవ్వుడును పుణ్యతీర్గములయందు స్నానము చేయు వారును ఎల్ల వ్వుడును ఇంద్రియ 
ములను వశపరచుకొని యు౦దువ రును భయంకరు డైన యమధర్మ రాజును చూడరు.ఇది 
నిజము. ఎవను తాను చేయదగినకర్థ ములను చేయగోరునో వాడుఇకరులయింటిభోజన 
మును ఇతరులచేత వంట చేయించుకొనుటయు మానవలెళు, ఎవడుగాని తొను ఎవని ఆ 
న్నమును భుజించునో వానిపొవములను ఆనుఖభవించువాశు అగును, బ్రావ్యణు డేగదా 
దానము తీసీకో వలసీనవాడు అని ఆంకటను దొనములు పుచ్చుకోరాదు. వరులయింట 
భోజనము చేయంటవలన భయంకరమైన నరకమును అనుభనించవలసీవచ్చును అనుతలఫు 
గలిగి అంతటను భోజనము చేయనుగూడదు, ఇదిగాక ఎవడు ఎడ తేగక తి కాలస్నాన 
ముచేయునో వాడు యమానిసంబంధమయిన యాకనాదుకఃఖమును పొందడు ,పౌవములు 
హేసినవారున్తు నిత్యసాసనము చేత పవిత్రులం అగుదురు మ్రైకశి కాలమునందు స్నానము 


ఇాథా్యయను.] పద్మవు రాణాంతర్షతము, తి0గ్‌ 


నరోననరకం వ జేత్‌ . స్నానంవినాతు యోభుజ్నే. వులాశీతు సదానరః, 
అస్నాయినోళ్నతో వెళ విముఖా స్పరగ దేవ తాః, స్నానహీనో నరః 
పాపః స్నానహీనో శుచిస్సదా, అస్నానీ నరకం భుజ్కేే. పుల్కసా 
దిషు జాయతే, యే వువస్సోతసిస్సాషన మాచరింతీహ పర్వణ్‌, తేనైవ 
. సద్దతిం యాంతి న జాయంతే కుయోనిషు, దుస్సవ్నం దుష్టచింతా చ 
ద్‌ ఎఎీష "టి 
నష్టం భవతి సర్వదా, ప్రాత స్నానవిళుద్ధానాం పురుపూణాం విశొంవర, 
తిలాంళ్చ తిలపద్యంచ తిల పాత, ంయథావిధి, దత్వావ్రే, తపతే ర్ఫ్భూమిం న 
వృజంతి నరాఃశ్వచిత్‌ , వృథివీం కాంచనం గాంచ మువోదానాని హోడళ, 
దత్వాలేన నివ ర్హంతే స్వర్లలోకా ద్వికుండల, పుణ్యాసుతిథిషు ప్రాజ్హాః 
వ్యతీపాలేచ సంక్రమే, స్నాత్వా డ త్వాచయోభు క్షే నై వగచ్చతి దు 
గతిమ్‌, నైవ్యక మంతి దాకారో దారుణం కెరవంతథా, ఇహలోశే న 
జాయంతే కులే ధనవివర్ది లే. సత్యవాదీ సదామౌనీ ప్రియవాదీచ యో 





చేయుట చేత జేవామునకు లోపలను "వెలంవలను ఉండు మురికిపోవును, ప్రాతః కాలపు 
స్నా నకు చేత నే మనుష్యుడు పరిశుస్ధు డై నరకమును పొందడు. ఎవడు స్నానము -చేయ 
కయే భోజనము చేయునో వాడుమలభ కకుడు అనబకును, స్నా నము చేయక భోజనమంచే 
యువానిని జూచి ఎల్బదేవతలును మొగములను వెశుకకు త్రీవ్వకొందురు, స్వ్హానముచే 
యనివాడే పొపుడు. స్నానము చేయని నాడే అళుచి. కనుక స్నానము చేయనివాడు నర 
శమును అనుభోనించి కడవట మాలమొవలగు నీచజాతులయందు పుట్టును. ఈ 
లోకమునందు వూర్వ కాలములో చవవావాజలమునందు ఎవరు స్నానము చేయుదురో 
వారు దానిబేతనే సద్దతిని పొందుదురు. నీచజాతులయందు పుట్టరు, స్రాఠస్సా్నాన 
ముచేత వరిశుస్థులయిన పురుషులకు ఎప్వుడును చెడ్డకలలం చెడ్డ దుఃఖ ములం వీనివలనీ దో 
షములునళించును. ఎవరు నువ్వులతో చేయబడిన పద్మమును నువ్వులతోడి పాక్రృమును 
శా న్ర్రమునందు ఇెబ్బబడినచొవ్వన దానము చేయుదురో వారు ఒళవ్వుడును యమ 
లోకమును పొందరు, ఓఉయవికుండలుడా! భూదానము స్వర్ణ దానము గోదానము 
మొదలగు వదియారు నవా దానములకు చేయువారు స్వర్హ లోకమును వదలనే వదలరు, 
వ్యతీపాతము నంశక్రాంతి ఇట్టి పుణ్యడినములయందు స్నానమును యథోోచిత చానములు 
చేయునట్టివారు బరళోకమునందు భయంకరమయిన కారవమును నరకమును పొందరు, 


ఈలోకమునందు దరి ద్రులయింట బుట్టరు, నిజము పలుకు వాడును ఎబ్వుడును మాటలాడ 
కుండువాడును వినువారికి ఇస్పముగ మాటలాడువాడును కోపము లేనివాడును ఓీక్ళు 


806 శ్రీమాఘమావోత్మ్యము, [త్రయ స్త్రీం 


నరః, అకోధనః శ్సమోదారః నాతివాద్యనసూయకః. సదా దాశీ 
ణ్య సంపన్నః సదా భూతదయాన్వితః, గోప్రాచ పరమర్తాణాం వక్తా పర 
గుణస్యచ. పరస్వం తృణమాత్రంచ మనసాపి సరయోరూహ సేత్‌ , న పళ్యతి 
విళాంత్రేస్ట సదానరకయాతనామ్‌. పరాపవాదీ పావిస్టః పా వేభ్యోఖి 
నుతోనఘ్య వచ్య తే నరకే తావ ద్యావదాభూతసంప్లనమ్‌, వక్తా పరుష 
వాక్యానా మమర్హో్యో నరకం వ్రజేత్‌, నంతేహో న విశాం'శ్రేహ్ఫ పున 
ర్యాస్యతి దుర్లతిమ్‌. నతీశ్రేనత పోలిక ప కృతఘ్నస్యాా ప్రీ నిష్యృతిః; స 
వాతే పలు సనరోనర శేచిరమ్‌. పృథివ్యాం యానితీర్ధాని 
లేషంనుజ్జతి యోనరః, జిలేం ద్రియో జికావోరః సనయాతి SE య 

మ్‌. నతీ్టే పాతకంకు ర్యా శకేర్తీ తీర్థోపజివనమ్‌, తీశ్లేపు పృతిగ హ స్త్యృాజ్యః 
త్యాజ్యో ధర రృసవిక, యః, దుర్చీతం పాతకంతీ నై దుర్జికళ్చ ప్ర పతి గ వః, 
తీ-రేచ దుర్చితం సర్వ మేతత్కన్న రకం వ్రజేత్‌ సకృద్దం గాంభప్‌ స్నాత్వా 


గలవాడును తిన్నదనము గలవాడును తగినకొలది మాటలాడు వాడును ఓర్వ లేనితనము 
లేనివాడును ఎబ్వుడును మొగ మోటముగలవాడును ప్రాణులయందు దయగలవాడును 
ఒకరిరవాస్య సంగతులను బయలుపరువనివాశను ఒకరిమంచిగణములను వెల్లడిగా చెప్య 
వాడును ఒకరిసొత్యను గడ్డిపోచతో సమానము? నెంచి మనసునం టైనను దొవిని రీనుకో 
నోరని వాడును ఎవడో పొడు నరకములను న. కనులజూడందు. ఒకరిపై లేని 
పోని నింద మో పునట్టివాడును పొవములయొడల (వ్రీతికలవాడును ఆగు పొ పాత్తుడు ఎవ్న 
టికి ఎల్ల ప్రాణులు నళించెడి (వ,ళయకాలము వచ్చునో అప్పటివరకు నరకమఃన౦దు తవీం 
దుం. కఠినముగా మాటలాడునట్టివాడు 'బేవుడైనను నరకమును పొందును, 
సం జేహములేదు,. ఒకరు చేసిన మేలు మరచునట్టి పా పౌరునికి పుణ్య తీర్థములయందలి 


స్నానముల చేతను తపస్ఫులవేతను ప్రాయిళ్ళ్చి త్రము కలుగదు. మాటిమాటికి నరకముల 
యందు భయంకరమయిన యాతనలను పొందుచు చిరకాలము నరకమునం దే యుండును. 
భూమియందు ఎన్ని తీరములు గలవో అన్నిటియందును ఎవడు స్నాకము చేయునో ఎవడు 
ఇంద్రియములను ఆహారమును కుదించునో వాడుయమునియింటిని పొందడు. పుణణలీర ము 
న్‌ పొవకృ్ళత్య ములను చేయరాదు. జీవనార్థముగా తీర్థ యాత్ర, చేయుటను తీర్థ 
యాత తృ చేయఃనపుడు ఒకరివలన చేనిశైనను .పుచ్చుకొనుటను తానుచేనీన ధర్మమును 
ఒక రిఖతముటను మానవలసినది. తీర్థ మునందు “చేయు పౌవమును దానమును పుచ్చుకొను 
టయ శోలువరానివి అనగాపోగొట్టుకో రానిపొవములు, ఇట్టి పాపముల చిల్ల చేయువాడు 
నరకమును పొందును, నునుమృడు నిళేషపాభములు చేసినా డైనను ఒకసారి గంగనీటిలో 
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పూతో గాంగేనవారిణా, నరో న నిరయం యాతి అపిపాతకరాశికృత్‌ , 
వృతదానతపోయజ్ఞాః పవిత్రాణీత రాణిచ. గంగాబింద్వభిపే.కస్య నస 
వమూానంతి శ్రుతః, అన్యతీర్థసమాం గంగాం యో ట్ర వీతి నరాధమః, 
సయాతినగకం వై శ్యరౌారవం దారుణం మహాత్‌, అర్థ వాదమిమం సర్వం 
ప్ర రాణమిలి యోవచేత్‌. పచ్యలే రొర వే ఘోరే కులానా మేకవింశతిః, 


ఇతి శ్రీ శపాద్దేవు రా ణే, మాఘమాహాో శే వ్టిః వికుండల కింకర 
సంవాదంనావమ త్రయస్త్రింశో= ఛ్యాయః, 
బద్రీ ఆకర్రక్ర ప్రి 
చతు స్త్రింకో ౬ ఛ్యాయః, 
దూతీః,-ధర మూల మపాంవీజం వై కుంఠచరణా చ్చ్యుతమ్‌, ధృ 
తంమూగి గ షమేశేన యధ్రాంగ వమువులం ఆ! తద్చ? హావ నసం చే 
హో నిర్ణణం ప్ర ప్రకృ తేవరమ్‌, లేనకింసమ తౌంగ చేదవి బ్ర బ'హోండగోళ శే 


అ మం ల. అద నతాలాలాలా లలు. 


స్నానముచేసి ఆగంగయందలి జలముబేత వరిళుద్నుడె నరకమును పొందడు. చాంద్రాయ 
ణాది (వృకమలు భూదానము మొదలగు దానములు కప వస్సులు షన ములు పొవనమయిన 
యితర న యలును గంగయందలి ఒకనీటిబొట్టు చేతతడియుటతో సమాననులు కావని చెప్పు 
దురు, ఓవైశ్యుడా! వీనీచజనుడు గంగానదిని ఇకగతీర్ణనులతో సమానముఅని చెప్పునో 
వాడు భయంకరమును గొప్పదియు నైన రౌరవమనెడి నరకమునుపొందును. ఎవడు ఈ 
శెన్సబడినదంఠతయంు క్లాఘీంచుట గాని ఇతరముళాదు, ఇది ఫురాణముకాదా, అని యిట్లు 
అలత్యుముగామాట లాడునో వాడు భయంకరమయిన కారవముఆచిడి నరకమునందు ఇరు 
వదియొక్క_ తరములవారితోడ తపీంచ జేయ బడును, 


ఇది శ్రీవద్మపురొణమునందలి మాభుమాహాక్ర గమునందు వికుండల కింకర 
సంవాదరూసమయిన మువ్నదిమూడవ ఆధ్యాయకథ, 
న 


ముష్బది గాలవ అధ్యాయము, 


దూతనూటలు, ==ధర మునకు ఆధారమయినదియు తీర్భ ముల శొల్లను మూలశారణ 
నుయినది యం విమ్లు దేవుని పొాదమునందుండి వెడలినదియుం మువాచేవుడైన శివునిచేక శిర 
న్ఫ్సునందు ధరించ బడినదియంం నిర్గ లమంగినదియం ెనగంగానదియందలి జలము చశళృతి 
కంకి ఇతరమును గుణరహి తము-నైన ధ్రవామే "ఆగను, అందులకు నం'జేవాము లేదు, 
కనుక గోశఖాకారనుయిన యా బ్రహండనానందు డానికి ననూనమగు తీర్థము నీదియః 


805 శ్రీమాఫఘ నూవోత్మ్య ము [చతున్తీం 


గంగాగంగేతి యో బ్రూయా దోళ్టజనానాం శ తె రప్కి ముచ్యతే సరగ పౌ 
చేభ్యో విష్ణులోకం సగచతి, నాత కిందహ్యా తే పాపం గంగాయాం మ 
జ్ఞతోనృప, గంగాంభసీ ప్రయత్నేన స్నాతవ్యం తేన మానవ 8. పతిగ్స 
హాన్ని వృతోయః ప్ర పతిగ గ్రహము మోపిసి సద్విబోదో్యోత తే వై వైశ్య కామ 
రూపళ్చరన్దివి, ముల న పళ్యంతి ప్రా పా శా యావమవరాయణా్శా అపి 
దుష్క్బృుతక రాణః తపసా హతకిల్చిపాః, "సేవశేదివనే వెళ్ళు ప్రాణాయా 
నూంస్తు పోడశ, భూణఘ్న మపి పణ్తాసాత్‌ వునంత్యహరహాః కృతాః, 
తపాంసి యాని తప్యంతే వృతాని నియమానిచ, గోసహ్నస్తప్రదానంచ 
ప్రాణా యామస్తు తత్సమః, అబ్బిందు యః కుకా గ్రే ణ మాగేమానేతు 
యఃిజేక్‌, సంవత్సరశతం సాగృం ప్రా పాణాయామస్తు తత్సమః. యస్తు 
వర్షళతం ధ ల్తే లలాటే గోపిచందనమ్‌, 1 శిఖాయాం తులసీం చైవ ప్రాణా 
యామస్తు తత్సమః, పాతకంతు మహద్యచ్చ తఖాముద్రో దశీపపాతకమ్‌, 
ప్రాణాయామైః వీళాత్సర్వం భస సృసాత్సా దిగ శాంవర, "మాతృవత్ళర 
ర యే సంపళ్యతి నరో త్తమౌాః, న తేయాంతి విశాంశ్రే వృ కదాచి 





అ రు మ చదల కా నత టు దా. 








మన అండాల నానా. 


కాదు, నూరామడ దూరమునందుండియైనను గంగ గంగయని గంగనుత లచునట్టివాడు 
ఎల్ల పొపములవలనను విడువబడినవా డై విష్ణులోశ మును పొందును, ఈగంగయందుస్నా 
నముచేయవాన్లి 'పొవములు అన్నియు కాలిపోవును, కనుక గంగయందలినీళ్ల లో మను 
మ్యులు ప్రయత్న భూర్యకముగా స్నానముచేయదగును, చానముపుచ్చుళొనజాలినవాడుగా 
ఉండియు దోనములు పుచ్చుకోనివాడు ఎవడో అట్టిబావాణండు స్వర్గమున ఇచ్చ 
వచ్చిన రూవమును పొంది చరించుచు వెలుగును. ప్రాణాయామము చేయటయందు 
ఆసక్తులగునారు పావక ర్మములను చేసిన వారయినను తవస్సుచేక పొవనులను బాపుకొ 
న్నవారై యదులోకమును శనులజూడరు. చతిదినమును పదియారుమారులు ప్రాణాయా 
మము చేసినవాడు తల్చికడుపులోనుండు బిడ్డను చంవినవా డైనను ఆరు నెలలలో పరిశుద్దుడు 
ఆగును, ప్రతిదినము చేయబడిన తవస్సులు ప్రతములం ఇంకనుగలఒక్క_స్రైద్దులు మొద 
లగునియనుములు వేయిగో దొనవబలును ఐన ప్రాణాయామనుళో సమానములు కావు, 
శిలకు ఓకసారి దర్భళొనవలన వడునట్టి ఒక జలబిందువును త్రాగి నూణజుసం వత్సరములం 
కశడచునంతవజకు నుండి నడపునట్టి వ్రతము ఒక పాణాయామముతో నమూనను ఆగునుం 
నాఆుసంవక్ళరములు నొసట గ సద దనమును సిగనుతులసీదళమును ధరించుట ఒక ప్రా 
ణాయామముతో సమానము అగును. మహీ పాతకములు ఆల్బ్ప పొతకనులు ఉబషారశ 
ములు అనబడునవి యేవికలనో అవి అన్ని యు ప్రాణాయామనుల చేత రర్గ ణమే భఛన్మ 
భుయి పోవును, వీవురువ శే శస్థలం ఇతరులఖార్యలన కవ కల్లులనుజూ చినట్టు చూకురో 


శాథ్యాయము.] వదృ్మవు రాణాంతర్లతము, 809 


ద్యమయాతనామ్‌. మనసాపి పెరేహాంయ! కళత్రాణి న నేవ తే, సహిలోక 
ద్భయేపూజ్య స్తేన వైళ్ళు ధృతాదరా తీస్తా ద్ధర్మరతై స్తాఫాజాః పరడా 
రాస్తు సర్వదా నయంతి పరదారాసా న్నరకా నేకవింశతీక౯ా, నజాతు 
కురు లే యేషాం వర దృ చ్యేషుమూనసమ్‌, తేయా న్తి విష్ణులోకంహి నయా 
మంచై శ్యసత్తమ,సం థధ్యామ ౩ దేవగ్భృెవా పు రాణపఠనం సదా, కారయం 
తిచ కుర్వంతి నతేయాంతి యమాలయమ్‌, సత్సుకోధనిదా నేషు నలో 
'ధేన నయుజ్య లే, జితనాక సృమంతవ్యః పురుషో శోధ నోభువి. మాతరం 
పితరం పుత్ర, స్మా గీరాధయతి దేవవత్‌ , యఃప్రాప్తేవార్ధశే కాలే సనయాతి 
యమాలయమ్‌, పితు రాధిక్యభా వేన యేర్చయంతి గురుం నరాః, భనత్య 
తీథయ సే వై బృహాలో శే విళాంవర. జయంతి యస్త్రీయో ధన్యాః 
కీలస్యపరిరత ణాక్‌, ధీలభంగేన నారీణాం యమలోకస్సు దారుణః నీలం 
రకం సదాస్త్రీభిః దుష్టసంగవివర్ణ నాత్‌ , శీలంచపరమంస్వగ్గం స్త్రీణాం 
వైళ్ళ క్‌ కూ ద్రస్య పాకయజేర నిధేశ కర ణేనచ, స్వర్గ చ్యుతిరి. 








వారు ఓ కానొకవ్వుడెనను యమునివలనియాతనలను పొందరు. మనశుచేతనయినను 
యితరులభార్యలను తలపనివాడు ఎవడో ఆపుణ్యపురుషుడు ఇవావరళోకములులెంటి 
యందును పూజ్యాడగు, కాబట్టి ధర్మమునందు ఆక్కరగలవాశు ఎల్లహుశును అన్యుల 
భార్యలను విడ వదగినవారు, అట్టు గాక వరభార్యలను పొందునట్టిదుర్దనులు ఇరువడియొ క 
టియగు మవానరకములను అనుభవింతురు. ఎవరు బరులభనమునందు ఎచ్వడ.ను మనను 
పెట్టరో వారువివ్హులోకనును పొందుదురుగాని యమలోకమునుపొందరు, ఎవరు కతి 
దినమునందును సాయం కాలమునందు మఠము బేవళము వీనియందు పురాణము బెప్పిం 
తురో లేక చెప్యదురో వారు యమలోకమునుపొందరు. కోవమునకు స్థానభూతుశై నను 
శెద్దలయందు ఎవడు కోవముళేక మెలగనో వాడుస్వర్ల ముకు గెలిదిన వాడును కోవము 
శేనినాడును ఆని యెంచదగినవాడు, ముసలితనము పొందిన తలిదండ్రు లను ఎవడు చేఫుని 
వూాజిం చినట్టు పూజించునో వాడు యనులోశమునుపొందడు. గువవ్చనుకమకం డ్రి డికంశె 
“హెచ్చుగా నెంచి పూజిం చునట్టి ఊ త్తములంఎ పరో వారు ప్రవ్వాలోకమును పోంచుదురు. 
వీ శ్రీలు శీలమును కాషాడుకొనుటచేక కృ తార్లలగుదురోనారు మేలు పొందుదురు. శీల 
మును చెరు చుకొనునట్టి స్త్రీలు మిక్కి—లిభయంక రమైన యమలోక మునుపోందుదురు. కనుక 
శ్రీల ఎప్పు .నుదుష్టరవా వాసము చేయక కీలమునురక్షించుకోవలనీనది. ఊలో శీలవేం 
సరో్వోత్కృష్టమయిన స్వర్ష ము ఆగును, అందులకునం చేములేదు. శరా ద్రోని దవ్యమువలన్‌ 


వై శ్వ జేనము మొదలగు పౌకయజ్ఞ ములను వేయుటచేశను ద్రావాణానికి స్వర్గ మువలని 


810 శ్రీమాఘ మా వహోత్స్య ము (చతు స్ర్రీం 


విహితా తస్యాధోనారకీగతిః, విచారయంతియేశా స్త్రం వేదా భ్యాసర తా 
స్‌ు పు రాణసంహీి తాం యేచ శావయంతి పఠంతిచ వ్యాకుర్వంతి 
స్థృతింయేచ యే తేధర్మప ప్రబోధి తః, వేదాం తేతుచ నిష్టాయే తై రియం 
జగతీధృ శా త తృదభాసమావో క్యా త్సర్వే కేవాతకిల్సిషాః, గ గచ్చంతి 
బ్రృహణోలోకం య తే, మోహో సవిద తే. జాన మజ్జాయ యోదద్య్ళ్యా 
చ్వేవళాన్త్ర సముద్భవదు, అపి దేవా స్తమర్చంతి భఛవబంధవి దారకమ్‌. 
శ్రూయతాముద్భు తం హ్యాత ద్రహస్యుంవై శస త్తమ, సమ్మతం ధర్మ రాజ 
స్య SET తత వనమ్‌, నయమం యమలోకంచ 5 Ge ఘూ 
రదర్శనాళ', పళ్యంతి వైస్తవాః క్వాపీ సత్యం సత్యం న దామ్యుహమ్‌ ప్రా 
వా తాన్యమునాభాతా సాదెరేణ పునఃపునః, భవద్శి రై ఏవ్ష వాస్త్యా 
జ్యాః నతేస్యురమగోచ రః, 'యేస్మరంతిసకృద్దూ తాః వ్రసంగేనాపి శే 
శవమ్‌, లేవీ ఢ (స్తాఖలాసాఘాః యాంతి విప్లోః పరంపదమ్‌. దు కాఛారః 
కృత ఘ్నో వా మవాపాపరతోపీవా ; భవద్భి ఎ నృర్వదా త్యాజర్థిః విష్ణు 





నా. 





చలం. ద ఎవనాలాలా. 


దిగు పొటు కలుగుటయే గాక అథోలో॥ మునందు నరక బోధలును కలుగును, శా, శ, నిషా 
రము చేయుంవారును కేదనును చదువుటయందు అక్క.రగలవారునుపు రాణ ములను వెవ 
నట్టివారును పురాణములను చదువునట్టివారును ధర్మళాస్త్రార్థ ములకు తెలియశక్లేశయవాొ 
రును ధర నులను తెలియ జేయుంవారును వేదాంతని స్టగలవారును అగువారు ఎవరో ఆడి 
మవానుభావులచేత ఈభూమినిలుపబడియున్న 2, ఈ చెప్పబడినవారందరును ఆయాశా 
నలను నేర్చిన మహిమమువలన పాపము లేనివారి పొవములేనికైన టవాలోక 
మునుపొందుదురు, ఎవడు నమీ తెలియనిమూడఢునికి వేదశా క్ష ములవలని తెలివినిగలంగ 
జేయునో అటువంటి జన్మ బంధములను విడివించువాః డైనపుణ్యపురుముని జేవతలుగూడ 
పూజింతురు. పీవై శ్యో శ్రమా ! నింతయయినదియం యమధర్త రాజునకు సమ్షతేనో యిన 
దియు ఎల్లలోకములకు చావు లేమిని ఇచ్చునదియు నైనరవాస్య మొకటికలదు. దానిని 
వె చ్పెదనువినుము, విష్ణు కులు అగువ"రు ఎవరు అయినను యమునిని యమలోకమును 
ఫ యముఫుట్టించు దు శానవచ్చెడి యమదూకలను చూడరు, ఇదిముమాటికి నిజము అని 
చేను వెప్పీతిని, ఇదిగాక యమనుధర రాజా తనభటులనుజూ చి, క్రీభటులార ! విమ్షుభ క్షు 
లగువారు చాదండనకు తగినవారుశారుగనుక మిరు వారిని విడిచిపెట్టవలనీనది. అని 
మాటిమాటికి అక్కరతో చెప్పుకు. మజియం, పీదూతలారా! ప్రసంగ వశము చేత ఒకా 
నొకప్పుడు శ్రీవిష్షు దేవుని తలచినవారును ఎల్ల పొవములును కా విమ్షులోకమును 
పొందుదురు దరజారుడయనను ఒకరు చేసిన మేలు పరజలు. గొప్ప సౌవ 
నులను చేయుటయం జాగక్తుడయినను విష్ణునేవ చేయు నా డయినయెడల సర్వవిథములను 


ఇాథధ్యాయను.] సద్మపు రా ణాంతర్లతము, 811 


చేద్భజ తే నరః. వైహ్ష్లవో యద్ద్భృ్రహౌ భుక్కే యేషాం వైప్షవసంగతిః, 
తేవినపరిహార్యాస్యుః సత్సంగహాతకిల్సిపాః, ఇతివై శ్యాను కాస్యాప్యా౯ా, 
యమో దండధరస్పదా అతోన వైష్తవాయాంతి రాజ థధానీంయమస్యు 
వై. విసష్తుభ_క్రిం వినాన్ఫాణాం పావీస్టానాంవి కొంవర, ఉపా యూ నాన్సీ 
సా_స్థ్వన్యః సంత రుం నరకార్లవమ్‌. శ్వపాకమివ నేకుంతే లో కావిప్రను 
వైెప్తవమ్‌, వైప్లవో వర్షహీనోఒపీ పునాతి భువనత్రయమ్‌. నతావతాల 
మఘనిక్షరణా నుపుంసాంసంకీ రనంభగవశో గుణకరనామ్నామ్‌, ఆక్రు 
థర పుత్తమఘవా న్యదజామిళోవి నారయణేతి మ్రియమాణ ఉవైతి 
ము క్షిమ్‌. నరశేపిచిరం మగ్నాః వూర్వజూ యే కులోద్భ వాక, తత్రైవ 
యాంతి లేస్వర్లం య శార్చతి సుతోహరిమ్‌, విస్ణుదాసస్య దాసాయే 
వైన్లవాన్న భుజళ్చయే, లేపి కృతుభుజాం వైశ్య గతిం యాంతి నిరాకు, 
లామ్‌. (పార్ధయేదె [వవ వయన్నేన విచక్షణః, స పస వక 





త 


మిరు పదలి పెస్టవలసినది. ఎవనియింట చైన్గవుడు భోజనము చేయం నో ఎవరికి వెవ్షవుల 
తోడి నవావాసముకలదో వాడును వారును సత్పురువనవావాసము చేత పాపములను 
పోగొట్టుకొను వారు అగుదురు, కనుక అట్టివారిని మారు ముట్టవలదు అని యావిధము7గ 
దండమును ధరించినవాడగుయనముడు దూతలమగు మాకు సెలవిచ్చుచు డఉంనును, ఓ వైశ్య 
క్రేవుడా! ఆ కారణమువేత విమ్షుభకులు యమవ్టణమును పొందరు, పా పాత్తులగు 
జనులకు నరశమనెడి సన్నుదృమును దాటుటకు విష్ణు నే వకం యె ఇతరమయిన యు పాయ 
ము కానము. వివ్ణుభ్‌ కుడు కాని బ్రాహ్మణుని కుక్కు_మాంనము పండితినెడి చుడా 
లునివలె నెంచి జనులు కన్నుల్ననైన చూడరు. విష్ణుభ కు కుడగువాడు తక్కు_వకులమ నందు 
బుట్టినవాడైనను మూడులోక ములను పీిశుద్ధము చేయి వాడగును, పాపాత్తుడయిన అజ్ఞా 
మిత్‌డుకాడ కీొదుకునుపిలు చు నెవము చేత అనాం ఆని మొరచెట్టుదు 
చచ్చి మోమీమును ఫొంచెను, కాబట్టి మానవులు తమ పొవములం తొలగుట శె భగవం 
తుని గుణములను కార్యములను నామములను కొనియాడవలెను. ఎవ డైన నొకడు విష్ణుబే 
వునిఅర్బించిన వతీమున చిరకాలము నరకములయందుమునిగయంన్న వానిపూరగ్వి కలుఆంద 
రునువానివంశమునం దుబుట్రిన కారణమున స్వర్ణ మునుబొం నుదురు. ఎ వరువిమ్హభొకులోఎవరు 
విష్టుభక్తులు పెట్టిన పరిశుద్ధాన్న మును భుజింతురో వారు అందరును తొకగాటలేక 
జేపతలబోకమును పొందుదురు, తెలినివరుడగువాడు ఎల్ల సొవములవలనను వరిశుదు 
డగుటకు వ్రయత్నఫూర్వకమంగా వివ్ణుభక్తు ప్రనిచేతియన్నమును ప్రై సాగించి తెచ్చుకోవశెను, 
ఆది ధొరకనియెడ నీ్ల శ్రా? ఊరక యుండవలసినది. ఎక దేగయిన గాని గోవింత 
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312 శ్రీమాఘనూనోత్యము [చతు స్ర్రీం 


ద్యర్గం తద ఫొ వే జలంపిబేర్‌. గోవిం బేరిజవళొ యత్ర కుత్ర చిని నిియతే 
యది, సనరో నయనుంపశ్యే త్త తంచ నేకానుహేౌ వయమ్‌. స 
ద్రం సన్యాసం సర్షి చృంధోథిదై వతమ్‌, సదీమోవిధివ ధ్య్యానసంయుతం 
ద్వాద శాశరమ్‌. అషహ్టాతరంచ మంత్రే, శం యే జపంతి నరో తమా? తా 
న్షృహైఏ బ్ర బ్రహావో కళే త్మింపునవై §ప్పవస్స (యమ్‌. శంఖనళ్ళ్చ కి, క్రి ఇదో 
భూత్వా ఛా నావాణా వనమాలినః, వసంతి వెప్లవో లోకే విష్ణురూ పే 
లేనరాః, వ్యావిమాశ్యేజలేవాథ ప్ర ప్ప తిమాస్థండి లేవ షుచ, క ప హూ 
గింయాంతి న రాసెరై వ్లవంపదమ్‌. అతస్పర్వాత్తనా పూజ్య వాసుదే 
వో మునుముఖి9, సాలగ్రామశిలా చశే, వజ,కీట వినిర్మి తే, అధ్యిానంచత 
ద్విప్లోః సర్వపాపవ్ర,ణాళనమ్‌్స్‌ సర్వపుణర్థిపృదం వైశ్య సెంర్వేహామపి 
ము కి దమ్‌. యః పూజ యేద్ధరిం చచ్చే సాల చగ్రామసమన్ని తే, రాజసూయ 
చె టే తెర సో కీంప్ప రారాజనమ్‌. యమామనంతి వే దాం తా; బ్ర హా 








అ ల 


గోవిందయని వలుకుచు ప్రాణిమువిడిదిన మానవుడు మమ్గును మాయేలినవాడగు యమునిని 
జూడడు. ఆగ మో క్షమయిన అంగముతోగూడినదియు ౯ క్ఞానముదృ తో హా డినది యు అంగ 
న్యాసాదులతోను బుషి ఛందడైవములతోను గూడినదియు దీకూవిధానముతోడి ఛ్యాన 
ముతో గూడినదియం ెన ద్యాదశాథరమం త్ర మును మంత్ర, రొజ మైన అష్టామరమం క్ర 
మును వజనులుజపింఠురో ఆట్టిపుణ్యపురుషులనుజూ ది (ఉహవ్మాహత్య వేసిన వాడును పరిశుద్ధ 
డు అగును. ఇక ఆట్టివెప్పవుడు పరిశుస్ధుడని చెప్పవలనసీనది ఏమున్నది. ఏ బ్రావ్యాణులు శంఖ 
చక్రములను వన మాలనుధరింతురో వారు విక్ణురూపముతో విష్ణ్టులోకమునందు ఉందురు, 
వజనులు మననునందుగాని సూర్యునియందు గాని నీళ్ళ యందుగాని వతిమయందుగాని 
అన్నివో త్రము చేయుట కై శుద్ధి చెసినస్థలమునందు గాని విష్ణుని ఆవావాన వేసిపూజింతురో 
వారు వైన్ణ్టవమైన బచరమవదమును పొందుదురు. కాబట్టి సర్వవిధములచేతను మోక్షము 
నందు ఇచ్భగలవారు విష్ణు జేవుని పూజించవలసీనది. వ జ,కీటముఅనుపురుగు చేత చేయబడి 
నదియు విమ్షువునకు నెలవైనదియం ఎల్ల పాదములను 'నళించ జేయునదియం ఎల్ల పుణ్యము 
లను ఇచ్చునదియు ఎల్లవారికి మోతము నిచ్చునదియం నైన సాలగ్రామచ క ముతోగూా 


డిన విష్ణుమూర్తిని ఎవడు ప-జించునో వాడు రాజనూయము మొసలగు సై 
ములను చేయనక్క_ర లేదు, ఆయాగమువలని ఫలమును మిం చినఫలము సాలగ్రా వచక్క 


ముటోగూడినవిమ్ణుమూ ర్రిపూజ చేత జే కలుగును. ఎవనిని వేదాంతములు మోటన్వహాపు 


శా థ్యాయము.] పద్మపురా ణతాంతర్లతము, 818 


నిర్వాణమచ్యుతమ్‌ తత్ప్రసాదో ఛ వేన్న చా ణాంసాల గ్రామశిలార్చనాత్‌ , 
సర్వ కాష్టగతో వహ్ని ర్మంథ నేన ప్రకాళతే. యథాతథాహరిళ్చావి సా 
ల్టగ్రామే వకాళతే, అపి పాొపసమాచారగాః కర్మణగ్టవధథి కారిణః, సాల 
(గ్రామార్చనాదై §శ్ళో నైవ యాంతి యమాలయమ్‌, న తథా రమతే 
లక్ష్మీః న తథా స్ఫపు లేవారిః, సాల గామశిలాచ శ్రే యధథోపరమ తే తథా: 
అగ్నిహోత్రం హుతం లేన దత్తా వృథ్వీ సఫాగరా, యే రార్చితో హారి 
కృక్రే సాలగ్రామశిలోద్భ వే, శిలా ద్వాదశ భోవైళ్యు సాలగ్రామ శిలో 
దృవాః. విధివత్ప్చూజితా యేన తసస్థపుణ్యఫలం శృణు, కోటే ద్యాదళలిం 
₹ 9, ఫూజితై స్ప్వ్వర్షవపంకవైః, యస్య ద్వాదళకల్పేషు దినేనై శేనత 
తృలమ్‌, యఃపువఃపూజ యేద్భ క్యా సాల్మగ్రామశిలాం నరః. ఉషిత్వా స 
హానరేర్లో శే చక్రృవ ర్తీహ జాయే, కామెఃకోధై శృలో భె శ్పవ్యా పాయే 
ఒత్రన రాధమాః లేవి యాంతి హా రేర్లోకం సాల గ్రామశిలార్చవాత్‌ , 
యఃసపూజయతి గోవిదం సాల ర వాస. ఆభూతసంప్ల వం యావత్సే 


టు అప వము వనవాస త్తు 





క డా దాలానా దానా దా రాదా. నా చా. చందననానునితిలటాదలాతాానా. దారులను పవన. మ దడి ద మదలు చాలామంచి దాతల దాం అంతా యాయును.నవరాచుమునానవాయు. 


డయిన వర బ్రవ్మామని వ్ర ఫ్‌ | ఆనివ్లు డేవుని యన్యుగ్తువాము సాలగ్రామ 
మును ఉరసా వ హన వ ఎల్ల కక్టైలయందు ఉండెడి అగ్ని తరచుట చే 
ఎట్లు వెలుగునో అట్టు సాల గ్రామమునంవలి ఆఅర్బనము చేత విష్ణు దేవుడు వెలుగొంధును, 
పొపళకృత్యములు చేయువారైనను సక్కర్శలయందు నియమించుటకు అర్హులు కాని 
వారైనను సాలగ్రామమును ఆర్చించుటవలన యమాలయమును పొందరు. లక్ష్మీ నారొయ 
ణంలు సౌలగ్రామళిలాచ,కృమునందు వసిం చునట్లు శ, వై కుంఠపురమునందుకూడ వసీందరు. 
ఎవడు భ క్రిగలవా డైసాలగ్రామళికాచ కృ య. ర్తిం చెడి శీ శ్రీవారినివూజిం చునో వాడు 
అగ్ని శార్యములు తప్పక సడపుటవలననో సముదృప బర్యంశమైన సమ సభూమిని దానము 
చేయుటవలనను పొందగలఫలమును పొందును. "సేవైళ్ళుడా! సాలగ్రామళిలలు పం డైండు 
"భేదములు గల వై యు౦నును. అట్టి సాలగ్రా మకిలలయందు అవతరించిన విష్ణుమూర్తిని ఆగ 
మోక చ కారము గావ్రాజీం చు వారు పొం బెడిఫలమును చె ప్పెదనువినుము, వం డె ౦కు కల్ప 
ములకాలము వ, తిదినమునుపం డై, ండుకోట్ల శివలింగములను బం గారుకమలముల చేత పూజిం 
చుటవలన ఎంకే పుణ్యము కలుసనో అంతపుణ్యము ఒకనాటి సాలగ్రామవ్రాజవలన నే కలం 
గును, భ క్రియ క్తుడై సాలగ్రామళిలయందలి విష్ణుమూ ర్తిని తక వోడు ఎవడో వాడు 
శీ వారిలా+క మునందు చిగశలముపసీరటీ నిమ్తట ఈ లోకమునందు చక్రవర్తిగా పుట్టును, 
ఈలోకమునందు కామము కో)ధము లోభ ము ఈదుర్లుణములు గలిగిన సీ చరూన వులం0౫ 


నను సాలగ్రామ పూజవలన విన్గులోక మును పొందుదురు. సాలగ్రామమునందు ఆ వహీం 
AN 


814 శ్రీమాఘమావోత్య ము. (చతు స్త్రిం 


నప్ర,చ్యవ తేదినః, విశాల్‌ రారా. జృనాదానై ద్వశామతిమ్‌. ము్రిం 
యాతినరో వైశ్య సాల గామశిలార్చనాత్‌, నరకంగర్భవాసంచ తిర్యగ్యో 
నిషుజన్మ తామ్‌. నయాతివై శ్యపాపోఒపీ సాల ణ్రారుశిలార్చకః, దీవి థా 
నం మంత్రజ్ఞ శ్చ కే యో విష్ణుమావహేత్‌ , సయాతి వైన్షవంథామ స 
త్యంసత్యం మయోదితమ్‌, సస్నాతస్సర్వతీక్రేషుసర్ష య శ్ఞేషందీ తీతః. సా 
ల గ్రామశిలాతో యె రభి పే.కంస మాచ శేత్‌ , గంగాగోదావరీరేవాసద్యో 
ము క్లివ దాళశ్చయాః. నివసంతి ' హి తాస్స ర్వాః సాల గ్సారుశిలాజ లే, నై 
వేదై ఏర్వివిథైః పునః భూపడీవై ర్విలేపనైః. గీత వాది త్రస్తోతా ద్వైః 
సాల్టగామ శిలార్చనమ్‌, కురుతే మానవో యస్తు వాకౌ భ క్లివరా 
యణః. కల్పకోటి సవాస్రాణి రమతే విష్ణుసన్నిథా, లించైస్తు కోటిఖి 
రల మైర్యతృలంపూజిలే స్తులైః. సాల్ట్రామశిలాయొస్తు హీ కేనాపిహీ 


తత్ఫ్సలమ్‌, సాల గ్రానశిలారూపీ యత్ర 059 శీశవః, తత్ర చేవాసురా 


య సానా న జా ఆ ద. అ. 





న. 





అ శంలాాాగాత్త్యులో. 


చిన విష్ణుమూర్తి రిని ఎల్లప్పుడు వూజించుమనుమ్యుడు పృళయావసానముదాక 'న్వర్షము 
నందు చలింపళవసిం దును. తీర్ధయా క్ర, లు యజ్ఞ హు దానములు లేకున్నను మం చిబుద్ధి 
లేకున్నను సాలగ్రామళిిలను అక్బీంచుగవలన నరుడు మోతమునుపొందును,. సాలగ్రామ 
శిలను అర్భించునట్టినాదు పాపుడైనను నరకమునుపొందడు., తల్లి నర్భమునం దలి ను 
ను పొందడు. అనగాపునర్గన మునుపొందడు, వళువు వథ్నీ మొదలగునవిగాను పుట్టదు. 
మంత్ర, మును తెలిసివాడై దీక్షూవి ధానమున విష్ణు దేవుని సాలగ్రామ శీలాచక్రమునందు 
ఆచావానము చేయునట్టి మానవుడు విమ్ణు లోకమును పొందును, ముమ్తాటికి ఇది నిజము, 
గంగ నోదావరి నర్మద మొదలగు తమజలములలో మునిగినవ్వు జే మో తుముని చ్చెడి 
నదులయందలి పాపనజలములన్ని యు సాలగ్రామళిలాభఖి షే కము చేసిన జలమునందు 
ఉందును. కనుక సాల్లామతీర్ణమును తలవె చల్లుకొన్న వాడు ఎల్లతీర్రములయందును 
స్నానము చేసిన వాడును ఎల్లయజ్ఞి ములయందు దీక్లనువహించిన వాడును అగును. విష్ణు 
బేవునియందలి భక్తితో నానావిధములై న నై వేద్యముల చేతను పువ్వులచేతను ధూపము 
నీవము చందనము "మొదలగు వానిచేతను సంగీతము, వాద్యము స్తోత,ము “మొదలగు వాని 
చేతను సాలగ్రామమును అర్చిం చున ట్రిజనుడు ఎవడో వాడు కోటికల్పముల శాలను 
విమ్ణ దేవుని నన్నిధియందు వసించును, కోటిలింగ ముల దర్శనము చేయుటయు పూజించు 
టయు ఫొగడుటయు ఎంతటిఫలమును ఇచ్చునో ఆంతటిఫలమును ఒకసారి చేయబడిన 
సాలగ్రామభూాజ చేత కలుగును, సాలగ్రామ శిలారూవమున విళ్షుమూ రీ యెక్కడ వసింఛి 


శాధ్యాయనుు.] పద్ద పురా ణాంతేర్లతము, 815 


యమోః భువనానిచతుర్దక, సాల గ్రామశిలాగ్రేతు యళ్ళ్శా )ద్ధం కురుతే 
నరః, పితర_స్తస్య తివ్పంతి తృప్తాః కల్పశేతం దివి, యే పిబంతి నరానిత్య్వం 
టో అల అ ఆ టో 
సాల గ్రామళశిలాజలమ్‌ పంచగవ్య సవ్వాసైస్తు ప్రాశితం కిం వయోజ 
నమ్‌ సాలగ్రామశిలాయత్ర, త త్రీర్ణం యోజనీత్రయమ్‌. తత్రదానంచ 
హోమళశ్చ సరం కోటిగుణం భవేత్‌, సాల గ్రామశిలాతో యం యః 
పిబద్బిందునూతృకమ్‌. మాతు_స్పన్యుంతు న పిబే త్సపునర్పు క్తిభౌజ్నిరకి 
సాల గామసమిా పేతు కో మాత్రం సమంతతః, కీటకోఒవీమృతో యాతి 
వైప్తవం భ వనంపరమ్స్‌, సాల గ్రానుశిలాచ క్రం యోదద్ధ్యా ధానము త్తే 
మమ్‌. భూచ క్రం తేనద త్తం స్యా త్సశై లవన కాననమ్‌ సాలగ్రామశిలా 
యాస్తు మూల్య ముత్పాద్య యోనరః. వి శ్రీ తాచానుమంతాచ య$;ఃపరీ 
యొనుమోద తే, సర తేనరకంయాంతియావదాభూతసంప్పవమ్‌. అత స్తం 
వర్ణయేదై ళ్ళ చక్రస్య క్రయవిక్రయమ్‌ బహానో శ్లేనకింవైశ్య కర్త 
వ్యం పాపభీరుణా, స్మరణం వాల కేన సర్వ పాపహరంపరమ్‌, తప 





న. ఆ తయా. పాలలా ఆ దలు 





యుండునో అక్కడ చేపకలును | అసురులునుయత్తులును పదు నాల్లులోకములును ఉండును, 
సాలగ్రామము నెదుట ఎవను శ్రాద్ధము చేయునో వ*నివికరులు తృ వ్రిసొందిన వాళ్రై 
న్వర్ష నందు నూరుకల్పములు షై... చేయంందురు. సాలగ్రామతీర్థమును వజనులం 
్రశిదినమును తప్పక పుచ్చుకొనుదురో వారికి బహు పర్యాయములు “వంచగవ్యములను 
ఫుచ్చుకొనవలనీన ప్రయోజనము లేదు. సాలగ్రామలీ ర్థము తానున్న తావునకు చుట్టును 
మూడామడదూరము వరకు గలవానిని వరిశుదములనుగా చేయును, ఆ పరికుద్ధస్థానమా 
నందు చేయబడు దానములు వోనుములు ఇవి యన్నియు కోటియంతఫలమునిచ్చునవి 
అగును. సాలగ్రామతీర్థము ఒకచుక్క_ పుచ్చుకొన్నను మనుష్యుడు మరల తల్లి చను 
బాలుక్రాగువాడు శా నేరడు. సాలగామము ఉండుచోటికి కోనెడు దూరమునందుం 
జెడి పురుగు చచ్చినను విమ్ణ్టులోకమును పొందును, ఎల్ల్బదౌానములలోను ఉత్తమమయిన 
సాలగ్రామదానమును ఎవను చేయునో వాడు వర్వతములతోను తో పులతోను అడవుల 
తోనుగూడిన భూమండలదానము వసినఫలమును పొందును. సాలగ్రామమునకు వెలయు 
ర్చరచువాడును ఆమైడువాడంను 'వెలనుగూర్చి ఇది యింతయుండునని యూహించు వా 
డును పరీత్షచే సంతోషించువాడును ఆగువారందరును ఎప్పటికి ఎల్లప్రాణులును లయ 
మునుపొందునో అవ్బటిదాక నరకమునందు వసింతురు. కాబట్టి సాలగ్రామమును కొనను 
ఆమనుకూడదు., ర్డీ చవైశ్యుడా! వలుమాట లేల పావమునకు వెరచువాడు ఎల్ల పౌపము 
లను సోగొట్టునదియు సర్య్యోత్కృష్టముయినదియా నయిన వారినామస్తరణమును చేయ 


తళా జ్యో 


$16 శ్రీమాఘమాహాత్త్య్య ము, [చతు న్ర్రీం 
స్త్పపార్ర నరోఘోర మఠణ్యే నిర్దిలేంద్రియ!. యతృ్ఫలం సమవాస్నోతి 
తంనతాగ గరుడధ్వజమ్స్‌ కృళత్వాపి బవాళః పాపం నరో మోహసమ 
న్వితః. నయాతి నరకం నత్వా సర్పపాపహరం హరిమ్‌, పృథి వాం యా 
నితీర్థని పుణ్యా న్యాయతనానిచ. తానిసర్వా ణ్యవాప్నోతి విష్ణోర్నా 
మాను! _రృనాత్‌, దేవం కార్టధరం నిష్ణుం యేప్రవన్నాః పరాయణమ్‌, 
న లేషాంయమసాలోక్యం న తేహినరకౌ5 సః వైస్తవః పురుపోవైళ్య శివ 
నిందాం కరోతియః. న విందే దెష్రసష్త్వవం లోకం సయాతి నరకం ధ్రువమ్‌, 
ఉపోమ్యై కాదశీ మే కాం వనసంగేనావి మానవః. న యాతి యాతనాం 
యామి=మితినోయమశళ్ళు తమ్‌, నేదృళంపాతకంకించి త్తి షులోశేషు 
విద్య లే. ఉభయం పద దృనాభ సస దినం పొతకనాశకమ్‌, న త్చాపాని 
జీహేా బాసి కొ వసంతి హీ విళాంవర, యావన్నో పవనే సెజ్బంతు? పధ నాభ దినం 
కుభమ్‌, షు వే వా. వాజ వేయశ తానిచ. “వ కాదళ్య్యుపవానే సెన 


= దట ద మ మ మం జన టన. దాటు. అదా మల అల 





a 





త మా ద నాద. మతాం. ద ద తాల. 


వలసీనది. మనుమడు ఇం ద్రీయన్నిగృవాముగలవాడై భయంకరమైన అడవియందు తవ 
స్ఫుచేసి వీఫలమున పొందునో ఆఫలమును విష్ణుమూర్తికి "మొ క్కీ- పొందగలడు, అజ్ఞాన 
మువలన అనేక పాపములను చేసిన మనుమ్యుదేయి. నను ఎల్లి హావములను వారించువాడైన 
వీన్షుమూ ర్తినిగురించి మొక్కిన యెడ నరకము నుపొందడు. భూమియందు సీరములును 
'జేవాలయములును ఎన్నికలవో అన్నిటియందును స్నానములు బేవతారాధనములును వేసి 


నంత టిఫలమును విష్థునామసం కీర్త రనము చేత నే మానవుడు పొందును, శ నన 


ధరించినవాడయిన  విష్ణుమూ రిని వీవవలత్తి త్తినిన్హులం ఆ శ్రయింతురో, వారికి యను 
లోకమును నరకమునందు ఊనికియు కలుగవు, వివ్ధుభ కడైన శివునినిందించువాడ ఎవడో 
జోడు వివ్ణులోో కమును పొందక పోవుటయేగాక ఇాశ్వతమం౦ంంన నరకమును పొందును, 
ఓ వైళ్‌ త్తమ! ఒకా నొకబ్వడు యమధర్శ రాజు మాకువెస్పిన విశేషమొకటి కలదు. 
అదియేమియనగా, మనుష్యుడగునాడు ముచ్చటలాడునవ్వుడు మాటమాతము ఒక 
నీకాదళినాడు ఉపవాసము చేసెదనని చెప్పినను యమసంబంధయమైన యాతనను పొం 
దడు. పొతకములను నాశముచేయం. నట్టి వారివానసరము శెండుపతీములయందును 
వచ్చుచుండగా వరిశుద్ధమై న ఆవహాగివాసరమునందు ప్రాణియైన వాడు ఎంత కాలము 
ఉవవానముచేయగకుంద. నో అంతశా లముపరకు వానికేవామనందు పాదములం వాసము 
వేయం చుండును, కనుక అట్టి హూరివాసరమునందు ఉవదవాసము చేయకుండుటవంటి పౌపము 
మూదులొ'కిమఒలయందను కొంచెనయినను కానరాదు. అ'నేకమ.లయిన ఆక్వ'మేధ 
యాగములును ఐ జెపేయయ బ్ఞమలును ఏకాదశి ఉజవాసమ యొక్క వదియారుభాగ 
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ఇాథ్య్యాయను.] పద్మపురా ణాంతర్లతేము, వ 


కలాంనార్లు ంతి పోడరీమ్‌.వ కాదే సెంద్రియైః పాపం యత్కృతం పాపమా 
థువె. ద కాదశ్వుసవా నేన తత్సర్వం ౨ విలయం చేత్‌, ఏ కాదశీసమంపు 
ణఫ్టిం కించిల్లో శేనవిద్య లే వ్యా జేనాపికృతంయొస్తు వళశంయాంతి నభా 
స్క_ రే; స్వర్ణ మోక వృదా హ్యాపాం శర రారోగ్య దాయిని. సుకళ త్రప్ర 
దాహ్యేషు జీనత్సు త్‌, వ్ర బయిన్స్‌ సగంగా నగయా వైశ్య న కాంచీన 
చపువ్క_రమ్‌. నచావీ వైప్టవం మెత్రం తుల్యంహరిది నేతశా యమునా 
అ ణ్‌ 

చంద్రభాగాచ తుళ్యేవుణ్యది నేవాశేః. అనాయా నేన యోయత్ర, ప్రా 
ఫ్య లేవరమంపదమ్‌, రాత్రే జాగరణం కృత్వా సముపోవ్య వా'కేర్షినమ్‌, 
దళ శేవెతృశేవ ఖే, మాతృశే దశపూర్భజాః, పియాయాదళ వై వె ళ్య 

తా*నుద్ధరతినిశ్చితమ్‌. లేద్వంద్వ సంగ నిర్భుక్తా సోగారికృత శేతనాః। న్స 
గ్విణః వీ 'కీతవాసాక్స వ్ర వ యాంతి కసక్‌, బాల తేపేయావన ల్వేవా 
వృద్ధ ల్వేవా విభాంవర, ఉపోన్య కాదళీంనై న యాంతి పాపోజఒపి దుర్గ 
తిమ్‌.ఉపోచే ప్యేత త్రి రాత్రాణికృ త్వా వాలీర్థమజ్ఞనమ్‌, దత్యా సత. 











క. 





ములలో ఒక భాగమును పోలజాలవు, వదునొకండు ఇంద్రియముల చేత చేయబడు పొవ 
ములు వీవిగలవో ఆవియన్నియా వీకాదళి ఉఊవవాసము చేత నాళమును పొందును నీకా 
దళ్లివంటి పుణ్యము నిచ్చునదిలోక మునందు ఏదియు కానము. నీదో ఒకనిమి త్తమః నుబట్టి 
ఏకాదశినాడు ఉపవానము చేసినను జనులు యమునికి ఆధీనులు కారు. ఈలోకము 
నందు ఏకాదశి స్వరమును మోశతీమును ఇచ్చునదియు శరీరమున రోగనులేకుండ జే 
యునదియు మంచిభార్యను దీర్దాయుష్కంకులగు కొడుకులను ఇచ్చునదియు నగును. గం 
గానడియు గయా మాత్ర మును కాంచీపట్టణమును పుష్కర తే త్ర, త,మును ఇంకను భూమి 
యందుగల విష్ణు తేత్రములును యమున “చంద్రభాగ ఆసనదు. ను వారివానరము అగు 
ఏ కాదళినిపోలజాలవు. వీశాదళినాడు ఉపవాసము చేసీ నాటిర్మాతి, దొగారము చేయం 
నట్టిపురుషుండు ఆయానములేకయే వరమవదమును పొందుటయే7గాక తనతర్మడ్రివంకను 
వదితరములవారిని తల్లివంశను వదితరములవారిని వెండ్లామువంకను వదితరములవారిని 
కృళార్థులను చేయును. ఇది నిశ్చయము, మరియను అటువంటి సుఖదు! ఖాదుల చేతను 
పెండ్లాము బిడ్డలు మొదలగువారి తగులంచేతను విడువబడి గరుడధ్వజములు గలవారును 
ఫాూలదండలు ధరించినవారును పట్టుపీతాంబరములు కట్టుకొన్న వారును ఆయి విమ్హ 
లోకమును పొందుదురు. ఓయివైశ్యుడా! వసీతనమునందుగా ని నడితరపు వలి నునందు 
గాని ముసలితనమునందుగాని వీశాదళినాడు ఉఊవవానమువేనీనమానవుడు మిక్కిలి 
పా పొత్తుదయినను నరకమానుపొందడు, చక్కగా నీళ్ళ యందు దిగిస్నానము చేసీ sales 
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గాంచ వైళ్ళస్వ ర్యాతిమానవః, తీళ్టేస్నాంతినయేవై శ్యో నద త్తం కాంచ 
నంచయైః, నై వత ప్పంతహాకించి త్రేసుర్థుః సర్వత్ర దుఃఖినః సంథీప్య వర్గ 
తేధర్మ ః సరకస్యని వారణమ్‌, అద్రోహస్సర్వభూ తేషు వాజ్బనః కాయ 
కర్మభిః, ఇంద్రియాణాం నిరోధంచ దానంచ హరినేవనమ్‌, వర్ణాశ్రమ 
శ్రియాణాంచ పాలనంవిధివత్సదా. స్వన్హా ర్థిసర్షదా వెళ్ళు తపోదానం 
నకీ రృయేత్‌ , యథాళ_క్రి తథా దద్యా దాత్మ్తనో హిత కామ్యయా, ఉ 
పానచ్చ త్రవస్త్రా ణ్‌ అన్నం మూలం ఫలం షస అవధ్యదివపంకు ర్యా 
ద్దరి ద్రోవాపివై వె ళక, ఇవాలో కేవరే చెవ నాద _త్తముపతిష్ల తే, దాతారో 
నైన వొ పళ్యంతి తాంతాంహి్‌ యమయా తనామ్‌, దీరా యుపోధనాఢ్యా నే 
భవంతీవాపునఃపునం కిమత్ర బవానో శేనయాంళ్యేధ ర్లేణదుర్లతిమ్‌. ఆరో 
హంతిదివంధ ర ర్నరా సర్వత్ర సర్వదా, తస్తా ద్చాలత్వ మారభ్య కర్త 
వ్యో ధర్మ సర హః ఇతితే కథితం సర్వం కిమన్య చో )తు. మిచ్చని, 
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నీ కాదనులర్నాత్రులు ఉపవాసమునేసి బంగారునువ్వులు గోవు పీనినిదాన ము వేయు వాడు 
స్వర్గమును ఫౌందును. ఎవరు పుణ్య తీర్థములయందు స్నానముచేయరో ఎవరు బంగారు 
మొదలయినదానములను చేయరో ఎవరు కొంచెమయినను తవన్సు చేయరో అట్టివారు 
ఇవావరములుశెంటను దు8ఖము నే అనుభనింతురు. ఓయి వైశ్యుడా! నరకమును తొలగిం 
చునట్టి పుణ్యమును ఇక సంగృవాముగాచెప్పెదనువినుము, వాక్కు. చేతను మనస్సు చేతను 
శరీరముచేతను పనులచేతను ఎల్లప్రాణులకునుకీడు చేయకుండుటయం-, ఇం ద్ర యములను ఆ ఫు 
టయ, దానములు చేయుటయ, విమ్ణవునునేవించుట యం, వర్ణ ములయొక్క యం: ఆ శ్రమ 
ములయొక్క యునడవరళ్భను ఎల్లవ్వుడ. శాస్ర మునందు చెప్పబడినచొవ్యన నడపుటయం, 
న్వర్షమునుకోరిన వాడై తాను తవస్సును దానమును శ్లాఘీంచుకోకుండుటయం. , చెచ్వలం 
సొడుగు వశము అన్నము గడ్డలు పండ్లు జలము వీనినిదరి దు డైననుదినమువ్యర్ల ముపో 
కుండ తన మేలునుకోర శ క్రికొలదిని యిచ్చుటయంు గలిగి (పృవ ర్హించువారు ఎవరోవారు 
ఈలోకమునందును వరలోకమునందును ఇయ్య లేదు అనునదిలేక దాతలు అనబడుదురు, 
అటువంటిదాఠలు ఆయాదా నను. లను చేయమివలన గలెేెడదుటూ తనలను పొందరు, మరి 
యు వారు ఈలోకమునందు మాటిమాటికి దీర్హాయున్సుగల వారును ధనవంతులునుఆయి 
పుట్టుచుందురు. వలుమాట లేల ఆధర్మము చేత జనులు దుఃఖమును పొందుదురు. ధర్మము 
చేర స్వర్గమును పొందుదురు, ౪' బట్టి విన్ననాటనుండి ధర్మ సం గృవామే చేయవలసినది. 
ఓయి వై శ్యుడా! ఇట్లు సర్వమును నీకు తెలియ జెక్బిలిని. ఇక నీవు, వీమి వినగోరెదవు 
అని దూశ పలికెను, 
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. వికుండలః, శ్రు త్వాతవవచస్పొౌమ్యు ప, సన్నం మమమానసమ్‌, గంగేవపా 
వహోభూత పాపహోరి సతాం వచః ఉపక రుం ప్రియం వక్తుం గుణోనై స 
ర్షికస్పతామ్‌, శీ తాంకు క్రియ తేయే5 కీత్రలోమృతమండలః, దేవదూత 
తతో బ్రూహీ కారుణార్థ నమ పృచృతః, నర కాన్ని రతస్స్పదో[ భా) తా 
మేజాయ తే కథమ్‌ ఇతితస్యవ చళ్ళు త్వా 'దేవదూశోజ గాదహ, జ్ఞాన 
దృష్ట్యా శ్‌ణం థ్యా త్వాతనై త్రీకృతబాంధవః, గ లేవై శ్యాన్ష మేప్రణ్యం 
త్వయాజన్మనిసంచితమ్స్‌ త్వద్భాాల్రేదీయ తాం శీఘ్రిం స్వర్ణం తస్యయది 
చ్చసి వికుండలః. కింతత్పుణ్యం॥ థంజాతం కింజన్లాహం ఫురాభవమ్‌, త 
తృర్పంకథ్య తాం దూత తతో దాస్యామిసత్వరమ్‌. దూతః, శృణు వె ళ్య 
వ్ర వమ్యూమితత్పుణ్యంచస హేతుకమ్‌, పురా మధువనే పుణే బుషి రాసీ 
ద్విశాలకః. తపోధ్యయనసంపన్న సె నేజసా బ బ్రహాణా నమః, జజ్జి శే తస్య శే 
వత్యాం నవపుత్రా గ్రవోఇవ ధు థువళ్శశీబుధస్తారో వ్యోతిష్టానితి పంచ 


శతా. దా రాల కందు దానా. వాయదా దానాలు లుయలాాలుతాలు. 











పటండలునిమూటలు =. ఓ మందివాలా?! నీమాటలువిన(గా నామనసులోని కలన 
రముతీరినది. సత్పురువులమాట గంగానదివశె వరిశుద్దమైనవి గనుక ఎల్ల పాపములను 
తొలగించునది అగును, నక్చురుషులగు వారికి ఒకరికి ఉప కారముచేయుటయు ఏ యను 
శెవ్వటయు స్వథావమువలన బుట్టినగుణములు ఆగును. ఓదేవదూతా ! అమృతబింబ 
మయినవాడగు చం దు నివలె సత్పురుషులు చల్లనివారు. కాబట్టి నత్పురువుడ వైననీవు 
నాయందుదయ చేసీ చేవడుగునట్టి విషయమును నాకు తెలియ. జెన్వుము, గాలోడ బుట్టిన 
వానికి నరక మునుండి విడుదలయొట్లు ఆగును, అని యిట్లు వికుండలుడు ఆడుగగా న్నే pw 
మువల్లనెన బంధుక్వముగలవాడగు ఆదూత జ్ఞానదృష్టి చేత తణకాలము ధ్యానించి వె చ 
శ్యునితో ఇట్లుపలిశెను. ఓవైశ్వుడా ! నీవు నీయన్నకు స్వర్ణ ము కలుగ జేయ దలచిన 
యెడ కడచిన యెనిమిదవజన్ల nee సంపాదించిన పుణ్యమును నీయన్నకు శీభ్యి 
ముగా ఇమ్ము, ఆనిదూతుడుచెప్పణా వికుండలుడు, ఓీయిదూతా! ఆపుణ్య మేమి ? అది 
నాకు ఎట్టుకలిగాను?! మునుపటిజన్య మునందు చేను ఏమిజన్మము నె త్తితిని? ఆదియంతయం 
చెప్పుము. పీమట శీళ్లుముగాచే నాపుణ్యము నాయన్నకు ఇక్చెదను. అనగా దూత 
ఓ వెళ్యడా స్ట్‌ ఆపుణ్యమును అది కలుగుటకు కారణముబెప్పెదను. వినుము. పూర్వ 
కాలమందు ఫుణ్యముగల మధువనములో విశాలకుడు అను బుషి యుండెను, అతడు 
తవన్సును వేదముచదువుటయు గలవాడు, లేజన్సు చేతబృవ్యూను పోలినవాండు, ఆకనిళి 
'శేవతి అను భార్యగలదు, ఆఖార్యయందు ఆతనికినవగ,వాములో అనునట్లు తొమ్మిదిమంది 
ఫొడుకులుపుట్టిరి. వారిలో ధ్యువుడు శి బుధుడు శౌరుడు భోోతిమంతుడు అనువారు 


320 శ్రీమాఘమావోత్య్య ను [చతు స్త్రీం 


మః, . అగ్నిహోత్ర ప్రియాస్సర్వే గృవాధన్షేషు ేమిళే. నిర్లోవో 
జితమాయశ్చ థ్యాన కాస్ట్రో గుణాధికః, వ లేగృ హేవిరకాపా చత్యారో 
ద్విజసూసవః, చతుర్గా శ్ర మమాపన్నా స్సర్వకర్మసు నిస్స్రహోకి గ్రామె 
కనిర తాస్స ర్వే నిస్సం గానిష్ప్రతిగృవోః. నిశ్శిఖా నోవవీ తాళ్చ సమలో 
ప్రాళ్ళకాంచనాః, యేనకేరచిదాచ్భన్నాః యేనశేరచిదాశి తాః. సాయం 
గృహాస్థి తా నిత్యం బహ థ్యానపరా యణాకి జిలేంద్రియా నిరాహారా 
శ్మీతవాతసహిప్తవః, పళ్యంతో విష్ణురూ వేణ జగత్సర్వం చరాచరమ్‌్‌ 
చరంతి లీలయా పృథ్వీం లేఒన్యోన్యంమాన మా శ్రి తాః నకుర్వంతి క్రి 
యాం కాంచి దణుమాత్రంచ యోగినః దృష్టజ్ఞానా స్ట్వసం దేహాః చిదిక 
చానవిశారదాః. ఏవంలే తవ వి వృస్థ పూర్వమష్ట్రమజన ని, తృషి ళా 
మత్స నదే శేషు ఫ్ర త్ర దారకుటుంబినః. గేహుం తావ 1 మాజగ్గు ర రథ 
టా కుతి పాసి లకి, వె క Bs దృష్టా గ్భవహోం 


పప సన ద హా ల క అ 





ఆయిదునుగు చ” పొసనము మొదలగు అన్ని కార్యములు నడపుటయందు అక్క_రగల 
వారై గృవాస్థాశృ్యమమునందు వ ర్రించుచుండిరి. నిర్గోవుడు జితమాయుడు ధ్యాన 

కాన్లును గుణాధికుడు అక వారు నలుగురు గృనామునందు విర క్రిగలవానై నొలవ ఆశ్ర 
మమెనస న్యానమునుపొంది, ఎల్జకర్మ్య ములయందును ఇచ, లేని వారును ఊుకొకనాడుణా 
తిరుగు చుంద.వారునుు, విషయములతోోడి కూడిక లేనివారున్కు ఎవరేమి యిచ్చినను పు 
చ్చుకొనని వారును,శిఖాయ బ్లో వవీత ములు 'లేని వారును, మంటి పెళ్ళ రాయి బంగారు అను 
వాని నమముశా ఎంచువారును, వ స్మ మే కావ లెననక కవ్వకొనుటకు తగినది యీదిదొ 
రకునో దానిని కప్పుొనువారును, దొరకినఆవోరమును భుజించువారున్కు మావటి వేళకు 
ఏదో ఒళయిల్దుచేరువారును, ఎల్లవ్య్వడు పరబ్రవ్యాను ధ్యానించు నారును, ఇంద్రియ 
ములను గాలిచినవారును, ఆవారములేనివారును, చలి గాలినోర్చువారును, చరోచర 
రూవమయైన యాలోకమంతయం విష్తుస్వ్తరూవము గాదలచువారునును వె ఒకరితో నొకరు 
మాటలాడుటనూని వవొనముతోవినోదముగా భూసంచారము చేయుచుందురు, మరియు 
వారు యోగీశ్వరులు చేయు కార్యములను ఒకానొకవ్వడయినను కొం చెమెనను చేయక 
త్త సమా లేలిసిన వరునువీవిషయమునం దును సం చేవాము లేనివారును జ్ఞాన విచారమునందు 
సమరగ్గులును నె లిరుగుచు, ఈజన్మ మునకుముందు ఎనిమిదవజన మున చాహాణుడవై 
మళ్ళ దేశము నందు పెండ్లాము బిడ్డలు 'మొదలగుకుటుం బజన ముతో గూడియంం న్న సీంం0 
టికిమిక్కి లిఆకలిగొన్నవారును దవ్నిగొన్నవారును నై మధ్యావ్నా కాలమునంధు వచ్చి 
సీవువైళ్య చేవముచెసికొన్న విమట నీయింటిముంగిట ఫీకు కనఖడఢిర, అంతట నీవు వారిని 


శాథాస్థ్యయను.] పద్మపురాణాంతర్లతము, $21 


గణే సగద్దదం సాశ్రు నేత్రం సవార్షంచ ససం భ్రమమ్‌, దండవత్స )ణిపాతే 


0౫ 


న పవామానవురస్సరమ్‌, వృణమ్ఫు చరణ" స్ప అష కృ త్వ్వాపాణియు 
గాంజలిమ్‌, త్వయాభినంది తొస్పశ్యే త యాసూనృత యాగిరా, అద్య మే 
సఫలంజన్మ జీవితం సఫలంచ మే.అ ద్యవిష్షుః 'ప్రసన్నో మేసనాథోజద్యాపి 
పావనః, ధన్యోస్మి మేగృహంధన్యంధన్యా మేద్యకుటుంబినీ. ముమాద్య 
పీతరో ధన్యా ధన్యా గావళ్ళు )తం ధనమ్‌, యద్ద స్టా భవ తాంపాజా 
తావత్రయహరౌొమయా, భవతాం దర్శనం యస్తాద్ధన్యోఒనీ తివాేరివ, 
సం సంపూజన్టి 'తేహించ చరణవాళితోదకమ్‌. ధృతం మూరి ర్ధి్నివిళాం 
శ్రేష్ట శ్ర ద్ధయాపరయా ముదా, యతిపాదోదకం వైళ్య హంతి పాపం 
were _వజన్శార్దితం సత్యం ళ, శ్రద్ధయా శిరసాధృతమ్‌్మ్‌ గంధపుప్పా 
తృతైద్ద్యూవె వెర్నీ రాజనప్రరస్కృతమ్‌. సంపూజ్యసంస్కృ తెరనై మ రో జర్టం 
తాం న స్త్వయా, భూతానాం ప్రాణినశ్రే, ఫ్థాః ప్రాణినాం బుద్ధి 
జీవినః, బుద్ధిమత్సు న 8 శ్రేస్టాః తేషు ట్‌ బ్రావాణాః స ఎ్రరౌకి బాహా 
జేషుచ విదాషంసో విద్వశ్చు కృతబుద్ధ యః. కృత బుద్ధిషం కర్హారః కర్తృ 


దాకా మాాా చున ననుచు లారాంోనాననకాటనుాలవుదుగాంరుడారపననంరడాుడాంాండాల వనాలను నునా భాధా దానను మనమా నానా మానాన ననా వన్య ుటనుు ను పతనము నాసా ాబాతామనానామానా బున బా మలతామాలాలాగాలాతాతాపంపానలాంాడు. శన నననుషుుననా నవనవ కన పునన్యాట్సు 


చూదచిడగ్గుత్తికశతోడి మాటలతోను ఆనందబాన్నముతోడి కన్నులతోను సంతోషము 
తోట్రు పొటుతోను తగిన మ ర్యాదలువేసి సాష్టాంగము గా సాగిలబడి వారియడుగులు 
ముట్టమై మెక్కి వేతులుబోడిం చుకొని ఇప్పుడునాజన్న ము సఫలమాయొను, నాబ్రతుకును 
జం వా యను ఇప్పుడే నాకు వివుమూ_ర్థియు ప్రసన్నుడు ఆయెను, ఇప్పటికి జీను 
వరిశుదుడశైలిని. నాయిల్లు పావన వాయు. నాచేండ్లామును నావితృ దేవకలును 
కృతార్లులెరి. నాఆవులును గాసువదయు మేలిమిని పొం బెను, తావ కయమును పోగొ 
ట్టుకట్టి మి షాదములను చూచితిని. విమష్ణుమూ ర్హినివలె'నే మిదర్శనమును నేసితిని కనుక 
చేను కృతార్టుడనెలిని, ఆని యిట్లు నక్య మైన అభి ప్రాయము తోడి మాటలు వెక్చి 
వారిని పూజించి వడుజన్మ ములందు చేసిన పాపములను పోగొట్టునట్టిదైన వారి పదములు 
కడిగినజలమును మిక్సి లి శ్రద్ధతోను నంతోషముతోను తలమీద చల్లుకొంటివి. అట్లు 
యతులపాదజలమును తలనుధరించి పూర్వమువేసిన పొవములెల్లను నళింపగా వారిని 
గంధము పువ్నము ఆతీకలు ధూపము నీరాజనము (ఆరతి) మొదలసవానిచేత లెస్సగా 
బూజించి వశ్వముగావండిన పరిళద్ధాన్నము చేత భోజనము చేయించితివి, కనుక లోక 
మునందు ఎల్లభూతములలోవల ప్రాణులు Kk సములు, ఆప్రాణులలోవల బుదివలన జీనిం 
చునవి ముఖ్యనులు, ఆబుదిగల ౮ వ మనుమ్యలం ng శ్రములు. ఆమనుష్యులలో 
వల బ్రావ్తాణులు చ,ధాగులు, బ్రావాణులలోప ల విద్వాంసులు శేన్టులు, ఆనిద్యాంనుల 
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$22 శ్రీమాఘమావోత్మసృ ము [చతుసస్త్రిం 
షు బ ద్రైహావాదిన$ అఆతవవహి పూజ్యా సే యప చక జగ త్ర, యే. 
సత్సంగతి' రి్టశాం శ్రేష్ట మహా పాతకనాశినీ విశ్రాంతా _స్తవ గేేతే 
సత్వేస్థొ బ్ర బ హా వాదినః ఆజన్మ సంచితం పాపం నాశయంతి త్‌ ణేన తే 
జవత దృపహా స్పస్య పై జాలిక: నిర్ణహిప్యతి తత్సర్య 
మేక రాతోషిళా దిషజాక ఇతితే సంచితం పుణ్య మష్టమే పూర్వజ 
నని, త్వద్భా 9తే, చేపా తత్పుణ్యం నర కా చ్యేనముచ్య తే, వతి దూతవ 
చళ్ళు 9త్వా దదావుణ్యంససత్వరమ్‌. 9 సేన లేజసా భ్రాత నిరయాత్చో 
ఒపినిర్హతః, దేవ వై సౌపుష్పవపైణ ఫూజితౌచ దివంగత. తాభ్యాం సంపూ 
జితస్సమ్య చ గేవదూతో యమాలయమ్‌. అఖిలవృవసుబోధం జేవదూత 
స వాక్యం  నిగమవచనతుల్యం వైశ్రోవుతో నిశమ్య, స్వకృతసుకృత 
దానా ద్భా్రితరం మ సురపతివరలోకం తేన సార్ధం జగామ. 


వ్రతిహాస వ పుణస్టం పు ః పశేచ్చ ఫణుయాదనవ్ని గోస సహస్ర వ్ర డానస్య 
విపాపో లభతే ఫలమ్‌. 





కాదా. నా త క వానా నానా. అల నాం న దానా అ వ లాలు 


లోవల ఆ ప్తీకత్యబుస్థగలవారు ఉత్తములు, ఆ బుద్ధి మంతులలోవల సత్కర్మ ములను నడు 
ఫువారు ముఖ్యులు. సక్కర్త ర నులను సడుచ్రవారి లో టి వ్యావే త్తలు శ్రేస్టులు. గనుక్ష 
బ్రవాళ్డునులు యాయలోక ములుదును తపు... ఆటువంట్‌ “ సళ్చురువుల 
సాంగత్యము ఎల్ల పాపములను నళింప జేయునది. సత్త ్వగుణముగల త శ్రీ వాళ్షానులు నీ 
యింటిలో నిలిచి శణఆ కాలమున నీవు పుట్టిన నాటనుండియు క యక 1 
నశింప చేసిరి, బ్ర వాజ్ఞానులగు బ్రావ్యాణులు వగ్భవాస్థనియింట ఒకరాత్రి తాము వసీం 
తురో ఆగ్భవాస్పుడు ' పుట్టినది మొదలు చద్చునంఠవణికు చేసిన పొపములచిల్లను వారు 
కాలిపోవునట్లు చేయుదురు. సీను ఈవిధముగా నీయెనిమిదవజన్ల మునందు పుణ్యమును 
సం పౌదించుకొంటివి. ఇవ్వడు నీవు ఆపుణ్యమ ను నరకమునుండి విడుదల అగుటనై నీ 
తోడబుట్టినవాని॥ ఇమ్ము, ఆని ఇట్లు వూర్వపుణ్యవృత్తాంతమును ఆదూత చెప్పగా విని 
వికుండలుడు ఆ పుణ్యమును శీగ్ఫుము గా తన అన్నకు ఇచ్చెను. ఇయ్యగాచే వాతను 
నరకమునుండి బయటవెడలి వచ్చెను. అంత వారిరువురును దేవతలు పువ్వులవానలు కురి 
యించుదుండగా తమకు మేలుచేసిన ఆయవాదూకకు తగినమర్యాదచేసీ యనుళోకము 
నకు పంపి తొము చేవలోక మునకుపోయిరి, ఎల్లభర్య ములను సులభముగా 'తెలంపునదియంం 
'వేదవాళ్యమును ఫోలినదియు లైన యమదూతయొక్క_. మాటనువిని తోమటివానికొడుకు 
తనపుణ్యమును ఇచ్చి అన్నను నరకమనుండి విడుదలశేసిళొని 'వానితోగూడ పుణ్య 
అోేకమునకుబోయిన ఈపుణ్యక థను చదివినవారును విన్న వారును ఎల్ల పొవములం నళింష గా 
చేయ నోచానములం వేసీనఫలమును ఫొందుదురు, 


భోభ్య్యాయము.] పేద వురా'ాంతీర్ణేతము. రిలే 


ఇతి శ్రీపాద్షే పురాణేమాఘమావోశ్తే ఫ్రైవికుండలా చ్చ్రీకుండలస్య 
స్వర్ణ ప్రా వ్రీర్నాము చతు స్త్రింశోఒథ్యాయః, 
— 
పబ్బ త్రింశో ఒ ఛాకాయః, 

కా ర్రవీర్యః __హెతునాశేన విప్రక్టేమాఘస్నానే మహాద్భు తే, 
ఏ, భావో వర్శితో నూనం తన్తేకథయ వి_స్తరాత్‌. గత పాఫోయబదై శేన 
ద్వితీయేనదివంగతక, వై శో మాఘజపు కేన కథంమాఘస్య వై భవమ్‌, 
దత్తాత్రేయః.--నిస్పంగా త్సలిలం మేధం నిర్మలం శుచి పాండురమ్‌, 
మలహం పురుషవ్యాఘ)+ తాసకం దాహకం తథా. ఛారకం సర్వ 
భూతానాం పోవణం జీవనం తీశా, ఆపో నారాయణో దేవః సర్వ 
వేదేషు పఠ్య తే, గృహాణాంచ యథా సూర్యో నవీ త్రాణాం యథా 
కరీ మాసానాంచ తథా మాఘ శ్మే9ష్టస్స]ర్వేషు కర్మసు. మకరస్దే 
రవౌమాఘొ ప్రాతఃకాలే తథామలే, గోప్ప బేపి జలస్నానం స్వర్లదం పొ 





ఇది శ్రీ పాద పురొణమునందలి మాఘమాహాత్ర్యమునందు వికుండలునివలన వాని ఆన్న 
స్వర్గమానుపొందుటను చెలి వెడి మువ్చదినాలవ అధ్యాయకథ, 





Gm” 


"కా ర్తవీర్యునిమాటలు.--బ వహూరివెన ఓదతాలే యా! ఏదో ఓక కొారణముచేత 
నో ప ాళయమె కా ఐటి WW) 
మిక్కిలి వింకయెనదియగు మాధుస్నా నముయొక్క_ మహిమను చెప్పి లివి, ఇంకను విశద 
ముగా ఆకభను నాపభబెప్పుము. ఒక కోమటివాండు మానుస్నానమువలన పుణ్యము చేత 
పాపములు పోయినవా డై శెండవవానితోగూడ స్వర్షమానుపొం చెణీ ఆమాఘమాసను 
యొక్క. మహిమయుట్లిది? 
లు 

దత్తాల్రేయునిమాటలు, ఎా-పీరొజా ! ఇకరజలముయొక్క-_ చేరిక లేకపోవుటవలన 
పవిత్ర మైనదియు 'లేటమైైనదియుం పాపము లేనిది యు తెల్లనై నదియు పావములనువారిం 
చుచు భయ పెట్టుచు గాల్చుచు నుండునదియు ఎల్ల ప్రాణంల కు ప్రాణధారకమును 
బ దుకును బ దుకుజెరువెనదియు అఆగుజలము శీ మన్నా రాయణనస్వరూవ మే యని 
Ww Uy టా Uy 
ఎల్ల వేవములందును చెప్పబడుచున్నది. గ్రవాములలా'వల నూర్యుడును నత త్రముల 

ముతో 

లోవల చంద్రుడును ఎట్టు శ్రేష్టులా అట్టు అన్నిమాసములలోను మాఘమాసము శ్రే 
ము, మశరమునందు సూర్యుడు ఊండునట్టి కాలమైన మాఘమాసనమునం౦దు తెల్లవారగా బే 
కొంచె పాటి శాలలపవయం మైనను 'లేటయైన జలమునందు చేయ నట్టి స్నానము పాపొర్షుల 


324 శ్రీమాఘమావోత్య ము [పక్ష త్రిం 


కీనానముపి, 'యోగోఒయందుర్ల భో రాజక క్రౌలో శ్యే సచరాచే, అస్తి 
న్యోగే వ్యళక్కొ కోఒపీ స్నాయాదపిదిన త్ర తయమ్‌, సట ద్యథాళ క్తి కి 
దారి చ్యా భావమిచ్చత్యా, తి త్రిస్నా నేహావి మాఘే స్యుర్ధనినో దీర్హ జీ 
వినః పంచవా స ప్పవావోని న చంద్ర వద్వర్ధతే ఫలమ్‌, అ సృంప్రవ 
మ్యామి మాఘస్నానవిధిం వరామ్‌, కర్తవ్యో నియనుః కించి 
ద్భతరూపో నరో_త్సమెః, ఫలాతిశయ హేతో రం కించి త్సంగం 
త్య చేద్చుధః భూమా ళయీత హోతవ్యం ఆజ్యం త్రిర్హవిమి శ్రి తమ్‌, 
త్రీ కాలంవార్చయేన్ని త్యం వాసుదేవం సనాతనమ్‌. దాతవ్యోోదితకోదం 
థో దేవముద్దిళ్య మూాధవమ్స్‌ లంధనం కంబళం వస్త్రం ఉపాన త్కుంకు 
మావృతమ్‌. తైలంకా ర్పాసకోలంచ తూలంతూలవంతీవటీమ్‌, అన్నం 
చైవ యఖథాశ క్రి దేయం మాఘే నరాధిప. శీరిణీంరోహిణీంగాంచ ద 
చ్యా క్వేదవిచే తథా, తొంచ గా మతయాం రాజా సముద్ర, ఇవ సర్య 


చ మద తమంత వనమాల ద టా తాకాల. 





కైనను స్వ న్రమునిచ్చునది అగును, బరమలను అచరములునైన ప్రాణులుగల ఈమూడు 
లోకముల సముదాయము సందును ఈస్నానమనుకూలిం చుట దుర్గ ఫొను, ఈమాఘస్నాన 
మును క్రమము గా చేయశ _శ్రీలేక పోయినను మూడుదినములయినను స్నానము వేసెపీద 
రకము 'లేకుండుటను కోరుచు తన శ క్తిగొలదిని కొంచెమయిన దానము చేయ వలెను, 
మూడుదినములు మాఘస్నానము చేత నే జనులు ధనవం తులునువి కేవ కాలము బీవించువారు 
ను అగుదురు, ఆయిదుదినములు గాని వీడుడినములుగాని మాభుస్నానము వేసినవత్‌మున 
అందులఫలము శుక్షవతమచంద్రునికళలు పెరిగినట్టు దిన క్రమమున పరుగును, కాబట్టి 
మిక్కిలి శ్లాఘ్యుమైన మాఘస్నానవిధానమను విళదముగా చెప్పెదను. ఉత్తములగు 
జనులు ఇదియు నొక్యవ, తముగా చించి కొంచెము నియమమును వహించి కృమముగా 
స్నానమును జరపీనవతీమున ఆస్నానము విశేషఫలము కలుగుటకు హేతువు అగును, 
ఈప్రతమును నడుపునట్టి యోగ్యుడగు జనుడు కొంచెము విషయసాంగత్యమును మాని 
చేలను పండుకోవలెను, మూడగ్నులను గూ-ర్చుళొని వోమము చేయుచు కాళ్వతుం 
డయిక శీనిష్టు దేవుని పృతిడినమును బూజించి మూడుకాలములందునుగాని ఓక కాలము 
నందుగాని యె త్రబడిన విల్టుగలవాం డైన శీనవిమ్లు దేవునిగురించి యేజేని దానముచేయ 
వలెను. ఇదిగాక మాళుమానమునందు వంట చెరకు కంబళి వశము చెవ్వులు కుంకునువే 
కప్పబడిన నూనె చ త్తి లేగువండు దూది దూది చేర్చికుట్టిన కవ్వడుబొంత అన్నము 
వీనిని శ డ్రీకొలదినిదొానము చేయవలెను, ఆలాగున నే పొడియావును ఆబోతును వేదముచది 
విన బ్రావ్యాణునికి ఇయ్యవలెను. అట్లు చానను వేయబడినగోవు ఎన్న డునుతీయి౦ వక సమా 
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దా. పరస్యాన్నంననేవేశ త్య జేద్వి ప ప్రతి గృవామ్‌, మాభూం లేభోజయే 
దిగి పాలా యథాశక్రి నరాధిప, చేయాచదతీ.ణా తేభ్యో ఆత్మనోహితమి 
చృళా, వీ కాదశీవిథా నేన మాఘస్యో ద్యాపనంత థా, కర్తవ్యం శ్రద్ధ 
థానేన అత్షయ్యం స్వర్భమిచ్చ తా, మకరనే రవౌమాఘ గోవిందాచ్యు 
త మాధవ, స్నా నేశానేన మే చేవ యథో కఫలదో భవ, ప్రతిమం త్రం 
సముచ్చార్భ స్నాయాన్నైనం సమా శ్రితః వాసు బేవం నం విష్ణుం 
మాధవం మనుతే పునః, త పేక వారిణా స్నానం యద్భృ హే క్రియతే 
ననెః, షడబ్దఫలదం తద్ది మకరస్థై దివాక రే బహిస్నానంకు కూపాజా 
ద్వాద కొబ్బఫల పదమ్‌. తటాశే ద్విగుణం రాజకా నదార్ధం చైవ చతు 
రుణమ్‌, దళ థా దేవఖాలేచ శతథాచ మనోనదీ, శతం చతుర్లుణం రా 
జక మవోనద్యాస్తు సంగ మే, సహ స్రృగుణితంసర్వంతతృలం మక నేరవా. 
గంగాయాంస్నానయా త్రేణ లభ తే మానవో నృప గంగాం యేత్వవగా 


పాలలా మదం చటం దద దాతా డా దాదా. దాదా దాతాలా. సందు యదా దదతాలానానా యు అలానా యామానలతా డాలు దాసతాతాల. అజం. మ. చంనానతమునాళనాయయుండావరాలాలా ంవననాలా టు అజాత దాచాడా. ాజడాతాతాల. యా ఉతర. ఆదాలాడాలునా.. దాని. నాయాలు మనలన. అకమనయయవానాతా యయా. 


దృమువలె మేరలేనిఫలమును ఇచ్చునదియగును. మాఘస్నానమును నియమమ తో చేయం 
వా(డు ఇకరుని అన్నమును భుజింవరాదు. బ్రాహ్హణునివల్ల నైనను దానముతీసీకొనుట 
మానవలెశు. మాఘమాసము కడవట తనశ క్రికొలదిని బ్రాహ్మణులను భోజనము చేయిం ది 
వారికి కతన మేలును కోరుచు దక్షీ ఇలను ఇయ్యవలెను, పీమ్లట ఎకాదగి విధానముచేత 
మా వ,తోధ్యాపనము వేయవలెను, మజియంు శృద్ధగలవాడై యెన్న(డును చెడని 
స్వ రమునందలి యిచ్చు చేత “ీగేవిందా ! పీమాధవా! ఓస్వామా! మకరరాళియందు 
సూర్యుడుం డెడి కాలనుయిన మాఘమానమునందు నేను చేయ. నట్టి యీస్నానము చేత 
లభించగల ఫలములఖింప ఆనుగ్రహింపుము” అను సీ అర్ధము గల మం క్రమును చెప్పి వాన 
ముతోస్నానముచేసీ సర్వలోకములందును అంత ర్యామియై యంః౦డువాండును సర్వ పావ 
ములను పోనొట్టువాండును శ్రీలక్షీ చేవికి వ్రియుందును. వైన క్రీ విష్ణు మ్నూర్థిని మరల 
ఛ్యానము చేయవలెను. మాఘమాసమునందు తనయింటనుండి వేసీళ్చుస్నాన ము చేయునట్టి 
జనులకు ఆరు సంవత్సరముల స్నానఫలముక లుగును, నూయి మొదలగు వానిజలములందు 
బయటస్నానము చేయువారికి వండ్రైం డేండ్ల స్మ్నానఫలము కలుగును, ఆబయటిక్నానమః 
చెరువునంబెన అంకకు కెండంకఠఫలము కలుగును. నదియంచైనయెడ నాలంగంత లఫలమును 
మనుష్యుల చేత త్రో వ్వబడని మడుగులయందయిన బదంకలఫలమాఃను గొప్పనదులయం 
దైనయెడల నూరంకలఫలమును గొప్పనదుల చేరకయందు స్నానము చేసిన యెడ నన్నూ 
రంతలఫలమును కలుగును. గంగానదిలో మాఘమానమునందు స్నానము చేసీరమాత్ర, 
మున నూనవులకు ఈ అన్నిటికం క వేయియరతలవలములభించును. ఓరాజా! గంగానది 


కలగ శ్రీ 


వమవూఘవూ హా త ము [పక్ష త్రీర 


హాంతే మాఘమూనే స నృపో త్తమ. చతుర్యుగసవాస్రంతే న పతంతి సు 
రాలయాత్‌, శ తేనగుణి లేమా శే యు ఖు సవాస్తంరాజస త్తే తమ. నిర్దిష్టమృషి షఫి 
స్స్వ్నానం గంగాయామునసంగ మే, దదా్భాద్దినే సహస సృంతు సువర్ణానాం 
విశాంపతే. తేనద త్తంహి గంగాయాం యూనూ ఫే ఘేస్నౌ తిమూనవి, అన 
జ్వాహసహ్యప్రంకు అయుకం కావీిలంత థా తేన దత్తంహి గంగాయాం 
యోమాఘనస్నాతిమానవః, పాపానాం భూరిభారస్య దాహ దేశం ప్రజా 
పతిః. పృయాగంవిద ధేభూప ప్రజానాంచ హీ తేరతః, మాఘస్నానవిధిం 
సమ్యక్‌ సితాసితజలంకిల, పాప ఘాత; పకూనాంహ్‌ా బ్రృహణా విహితం 
పురా, బ్రహ్మోవాచ ma మాఘమానే కృతమితి దురితం 
బ్ర హహాక మాచ పీ; పాతక్యన్నీతిపు శ్యేమహతిచదురి తే కోమదఃకా 

చఫీతిః, మా ఘేమూాసీ ప్రయాగ మకరగతర వౌవుజ్జతాంసజ్ఞనానా మచ్బిం 
ధు ర్వాథనీతే మదమపిభయముషప్య త్ర వేదాః వమాణమ్‌ శ్రుతిః. సిణా 
సితేసరితో యత్ర సంగ లేత క్రావుశానో దినముత్సతంతి, యవవై ౪ తాకా 


యందు పన. ఎవరు వ నాలు 
గయుంగములుం కడచున౦త కాలము స్వరమునందుండి కి ందవడరు, గంగా యమునా 
నదులు జేరునట్టి తావునందు స్నానము జేసినయెడ అంతకు నూరుజేలంకల ఫలము కలుగు 
నని బుషులు 'వెర్య్వదురు. ఎవడు గంగానదియందు మాభుస్నానము చేయునో వాండు 
చేయి సువర్హ దొనములను వేయి వృషభ్గదానములను బదివేల కపీలగోదానములను చేసిన 
వాడు అగును,ఆఅనగా ఆదానములు చేసిన వారు ఫౌందునట్టి ఫలమును ఫొందును.ఇదఏి గాక 
ప్రయాగము అనునది “పొపములు అనెడి పెప్ట మోపునకు దవానస్తానము అగునట్లు 
గా వ్రజలు మేలుకొరకు బ,వా యేర్చరచియు న్నాడు. పఫూర్వకాలమునందు రగ 
మునాదులయొక్క. 'లేల్లనినల్లని నీట జేరునట్టి చోయెన వ్ర యాగము వళువుల సొప్‌ 
లనుగూడ విడుపించునది గాను మాఘుస్నా నమునకు మంటిదిగాను బ్రవ్మాచేత కనా 6వ 
బడెను, 

బవ్గా దేవుని మాటలు, _.పీరి (ఎ వావాత్యచేసినవాడా ! ఈలో*కమునందు నేను 
సౌపి మెలినని నాచేత పొవము జేయ బడెనుఅనిభయవడి మారాయా సము చేత శ్రుమవడ 
కుము, పుణ్యమయిన మాఘమాసమునందు నొవ్చపొవమునండయినను మదమెక్యడిది, 
అట్టి పాపము జేసీనవానికి భయ మెక్కడిది మాఘమాసమునందు సూర్యుడు మకరరాశిని 
పొందినవాడు అఆగుచుండ గా ప్ర యూగమునందు మునుగుమః. సరక్పురుషసం బంధ మెన్‌ 
జలబిందు-వైనను మదమును భయమును తొలగించుటకు నమరమగును. ఈవిషయము 
నందు వేదములే వమాణములు, చేదములు చెప చున్న వి, ఎక్కడ తెల్ప నినదులు 
గాడునో అక్కడ స్నానముబేనినవారు న్వర్గమాను పొందుదురు, వీబండితులు వానిని 
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విభజంతిధీరాః తేజానానో అముతత్యంభజంతి. సీ తాసితానుయా థా కా 
స్పరస్వ త్యాదిగాహి తాః) తన్లార్షం బ్రహూలోకస్యు సృష్టికరా ససర్జవా, 
సితాసి లేసి యోమశ్టే ది పాపళ ఈాంవృతః, మకరన్లే రవౌ మజ్జ నస 
గర్శ్భేషం మజ్జతి దు"ర్భేయా వైవ్ల్షవీమాయా యాడేవై రవీ జ్జ, స్తూ 


| యాగ జప లేన హమాఘకూన ౧వ రాధివ. తేజబోమయేషులో శేషు 
వేశా భోగా ననేకళః, పశ్చాచ్చ క్రిణి వీయంతే వ ప్రయాగోమాఘముజ్జ 
నాత్‌. ఉపస్ప ఖ్‌ తి యో మాఘ మకశార్కే నీ తానితే, తస్యపుణ్యా 
న్య నేకాని చిత్రగుప్తో విజేత్సలమ్‌. స్వర్శ భారసహన్రేణ కురు తేలే, రవి 
గ్‌ హే, యతృలంలభ లేమా ఘే వేణ్యాతత్తుదిన్నత, యే. రాజసూయస 
హస,స్య రాజన్న విశలంఫలమ్‌, సితాసీ తేచ మాఘే తర్‌ స్నా తెనాం 
భవతి ధువమ్‌. పృయాగస్య్థచ మావోత్సంవమ్యో మి శృణు పార్థివ, వృథి 
వాఫ్టం యాని తీ థి పుర్యున్స మె వయౌాః పునః, స్నాతువూయాంతి తేవే 





ఆమన దం కాముం తంతు మ మ presen Wl eet LR WE అవతల. 


విభజించి ల. వారు మోవశ్రమును పొందుదురు. తెల్ల నినల్లని యేజల 
థారలు సరస్వతీనది మొదలగు వానియందు మునిగిన వె యుండునో ఆ ఛారలమార్షమే 
ద్రైవ్యాలోక మునకును మార్గముగా సృష్టికర్త ర్త కల్పింటెను, అని "వేదములు చెప్పుచున్నవి, 





అని బృవ్మాచెప్పెను, పరొజా ! శతెల్పనినల్హ ని యుదకములయందు స్నానము చేసీనవాండు 
ఆనేక పాదములచేత చుట్టబడిన వాడుగా నున్నను మకరరాళియందు సూర్యుశుండగా 
స్నానముచేసి మరల జన్మములందు మునుగడు, జేవకలకుసూడ తొలగంచవరాని యేనిస్టు 
మాయగలదో ఆమాయసాడ మాఘమాసమునందు వ ప్రయాగలోతొలగిపోవును. ప్ర 

గయందు మాఘస్నానము చేయుటవలన మానవులం శన్సే స్వరూపము గాగల లము 
లందు అనేకవిధముల సుఖముల ననుభవించి వీమ్వట శ్రీ విమ చేవునియందు ఐక్యమును 
పొందుదురు, మకరమునందు ls ls హత ముకు తెల్లనినల్లనిజలములం 
గల ప్రయాగమునందు స్నానము చేయం వారి పుణ్యములను ఆ చేశములను ఆ చేశవిధముల 
చేత చిత్రసప్తుడు తెలిసికొనుచున్నాడు కురుతే తమునందుసూర్య గృవాణ కాలమునం 
మటు పల బం గారుదానము చేయుట చేత పొం చెడిఫలమును ప 
వృయాగమున స్నానముచే వంట వేత పొందవచ్చును. ప్రయాగమునందు మాఘప్నానము 
చేయంజనులకు వేయి రాజనూయములయొక్క_ ఫలముతప్పశలభఖించును. ఇఏనిశ్చయ ము, 
పీఠరాజూ! నీకు అట్టి ప యాగముయొ క్క మహిమను చెప్పెదనువినుము. ఈభూమియందు 
ఎన్లలీర్థములం, మోతను నీచ్చునట్టివైన అయోధ్య, మధుర మాయ కాళి శాంచి, 


ఇ 


గ్ర శ్రీమాఘమావోత్తస్థిను [పకా త్రిం 


గార్టం మూఘేమాసి నృపోత్త తమ, సర్వతీ గ్ధానికృష్ణాని పావినాంసంగదో 
సతః. భవంతి శుక్షవర్షాని పృయాగో మాఘకుజ్జనాల్‌ జన జన్లాంత లే 
పాపం సంచితం “యన్న రాథప, తద్భ వె నృస్మ సొన్లాే యు స్నా శ్యాణాంచ 
సీతాసీచే, బా నః కాయజం పావం నరస సుదృఢంభ వేర్‌. ప్రయా 
గేమాఘమా నేడు త్ర ఫహాస్నా నాత్తు తత్త యమ్‌, పృయాగేమాఘమా నే 
తు త్రృహస్నా నేనమానవః పాపం త్యక్త్వా డివంయాతి జీర్ణాంత్వచమి 
వోరగః, కురుమేత్ర సమాగంగా యత్ర,కుత్రావగాహి తా. తస్తాచ్భతగు 
ణాప్రో కూ యత త్రవింభ్యోనసంగశా, త్రస్తా చృతగుణాప్రో క్షా కా కొక ము 
నరవాహినీ, కొ ళ్యాకృతగుణాప్రోశ్తా గంగాయమునకయాసపహూ సహా 

సృగుణి తా వణ్యాం భవే త్పశ్చిమవాహినీ, సా రాజక దర్శనా దేవ బ్ర 
వహ త్యాపహారిణీ, ౩ వశ్చిమాభిముఖీ గంగా కాళిందీ యత్ర సంగతా, 
హంతి కల్చ్పకృతం పాపం సామాసహే నన నుజ్జనాత్‌ , యత్యఫ్యతే ్రు ధువం 
రాజళత చ్వేశీభువికీ ర్షితా. తసా్గంమా ఘేముపాూూరోఒవి దే వానామని 





న. న. 





లం ద ద నా. 


అవంతి, ద్వారవతి, ఆనువట్రణ ము లేడును మాఘుమాసమునందు ప్రయాగలో స్నానము 
జేయుటడై నచ్చుచున్నవి, “హూ పొత్తుల చేరికలవలన దోషము చేత "సల్లని వై ఎల్లతీర్ధములును 
చయాగమునందు మాఘ వాసమున  ముమసటవలక తెక్టెసివి తన, 'మాథుస్నానము'ే 
ననే స్క తిజన్ల మునందును సం పాదించుకొన్న పాదము వ యూగమునందు స్నానము 
చేయగానే శాలి బూడిదయెపోవును, మానవునికి వాక్కు. మనస్సు కాయము(డేవాము 
వీనివలన గలుగుపాపము మిక్కి.లి బలమైన దైయున్నను మాఘమాసమునందు ప్రయా 
ములో మూడుదినములు మాఘస్నానము చేయుటవలన కుబుసమునుండిఏిడువబడిన పాము 
వలె పొబమునుండి విడువబడి స్వర్లమును పొందును. గంగానది కరు తత్ర ముతో 
సమానమైనది, దానియందు ఎక్కడ ైనను స్నానము చేయవచ్చును. గంగ వింధ్యవర్వత 
నంబంధముగలిగి చ వహించుచోట అంతకు నూరంతలు ఫలము నిచ్చునదియగును. అది 
కాశియందు ఉత్తరముఖరు 7 పారునట్టిచోట అంతకు నూరంకలఫలము నిచ్చునదియగు 
నని చెప్పబడును, ఆకంగ యమునతో గూడ ప్రవహించుచోట కాశియందుకంకెనూ 
రంతలఫలము నిచ్చును, వేణీసంగమము గళ వళ్చిమముఖముగా పొరునప్పుడు అంతకు 
వేయి పాళ్ళు అధికమైన ఫలమునిచ్చును. అది దర్శనము మాత్రము చేత బే బ్రవవాత్యను 
హాడపోగొట్టును. గంగ వడమటిముఖము7గా పారుచు యమునతో ఎక్క_డక లియంనో 
అక్కడ మాఘస్నా నము చేసినయెడల ఒకళల్పకాలము చేయబడిన 'పొవములు నళిం 
చును, ఈచెప్పబడిన చోటే వేణియని లోకమునందు వెచ్చబడుచున్నది. ఇది నిశ్చ 
యను, ఆ జేణియందు మాభుస్నానము మునారా _ర్హకాలమయినను నిలిచి చేయుటకు 


కాధా్యాయను,] పద్మపు రాణాంతర్లతను. 829 


దుర్గ భః. బృహ్వవిష్లు నువో చేవ రు ద్రాదిత్యమరుద్దణాః) గంధ ర్వా లోక్ర 
పాలాళ్చ్ళ యవృకిన్నర గుహ్య కః, అణిమాదిగు ణే ర్యుక్తా యేచాన్యే 
తత్త్వ్వదర్శినః, బ్రాహ్మణీ పార్వతీలత్ష్మీ శచీ మే థాదితీరతిః సర్వాళ్చ చేవప 
త్నళ్చ తథానా గాంగ నానృపృఘృ తాచి మేన కారం భా ఊర్వశీచ తిలో 
త్తమా. గణా క్చాప్సరసాం సర్వే విత్యాణాంచ గణా స్తథా, స్నాతు 
మాయాంతి లేస్వే న వేణ్యాంన రాధిప, కృ తేయుగ స్వరూ వేణ 
కృ తావ్రచ్భన్న రూపిణః, వృయాగేమాఘమానేతు తన్టిహాస్నానస్థయ 
తృలమ్‌, నాళ్వ మేధసహన్రైణ తత్ఫుణ్యం లభ తే భువి, 


ఇతి శ్రీపాట్చే పురాణే, సూఘమావో క, వయాగమహి 
మానువర్ల నంనామ పంచ త్రిం ఒ థాస్టియః, 


ఆ -ధాస్రాధలా 


న. FI I IIIT TO 


జేవతలకుకూడ లభించుట అరుదు. బవ విష్ణు మహేశ్వరులను నీ కాదళరు దృులున 
ద్వాదశాదిత్యులును తక్కిన దేవ తొనమూహములును గంఛర్యులును దిక్చాలకులును 
యశ్ములును కిన్నరులును గువ్యాకులును అణిమ మహిమ మొదలగు గుణములతో గూడిన 
తత్త్వ వేత్తలును సరస్వతీ పార్వతీ లక్ష్మీ ేష్టలుకు శచి మేధ అదితి రతి ఆనవారును 
కక్కిన చేవతలభార్యలును నాగకన్యకలును భ్ఫుతా'చి మేవక రంభ ఊర్వళి తిలో 
క్రమ మొదలుగాగల అప్సర శ్రీ లసమూహమును పీతృగణములు.నైన ఈ చెప్పబడిన 
వారు అందరును మాఘమాసమునందు వేశీస్నానమున శై వత్తురు, ఆట్లువచ్చి కృత యగ 
మునందు స్వస్వరూవములతోను తక్కిన ముగములందు మారురూవపములతోను స్నానము 
వేసిపోదురు. ప్ర నుత్నభ్రూర్యకముగా మూడుదినములు వ్రయాగమునండు వేణీనంగ 
మమున స్నాశముచేయుట వలన గలుగుపుణ్యము ఈలోకమునందు వేయి ఆశ్వ మేధయా 
గములు వేసీనను కలుగదు. 


ల జవ క్ల 
ఇని క్రీ పాద్మపురాణ మునందలి సూఘమాహాత్త ్యమునందు వ్ర యాగమహి 


మను తెలుపునట్టి దైన ముస్పసియై వవ ఆధ్యాయ 3 థ, 


$80 శ్రీమాఘమా వోాత్య ము [సటిం 


| 
వటి ట్రింశోఒథా్య్యాయః, 


దత్తాతే యః... త్యృహస్నానఫలం మాఘే పురా కౌంచనదమూ 
ల్‌నీ, స దజచా భూవ తేన ము కస్ట పాపకృత్‌ , కా రృవీర్యః, 
భగవళా రాఠుసః ఫో వా కావా కాంచనమాలినీ, కథం ద త్తవతీ ధర్మం 
సా కథంసంగతి స్థయోః, వతత్క_థయ యోగీంద్య పరం కౌతూహలం 
హీిమే. దత్తాత్రేయ యః.--ళ్ళణు రాజక్‌ విచిత్రం శ్వ మితివోసం ఫురాత 
నమ్‌, యస్య శ్ర 'శేవణమాశ్రేణ వాజ చీయఫాః లం లభేత్‌. ఆప్పరారూప 
సంపన్నా నామ్నా కా౭చనమాలినీ, సృయాగే మాఘమాగనే సా స్నా 
త్వాయాతి సురాలయమ్‌, నికుం జే గిరిరాజస్యు తిష్టతా ఘోరరూవిణా, 
దృష్టాగగనమారూ ఢా తేనవృ బ్లేనరత్షసా, లేజన్వినీసా పాూదమూాభా సు 
శ్రోణీ దీర రలోచనా, చంద్రాననా సుశేకీ సా వీనోన్న తపయోధ రా. 
బి ద్‌ హా slur మువాచసచ కాతుసః, కాత్వంకమలపవత్రా 


ల కగకావానాలరాునాయు నును అ డు కం. 





ముప్పదియారవ ఆధ్యాయము, 


దత్తాల్రే, యునిమాటలు,=కీ రొజా ! పూర్వ కాలమునందు శాంచనమాలినీ అను 
నది మూడుదినములు పసృయాగయందు మాఘస్నానము చేసినఫలమును ఒక రాతనునీకి 
ఇయ్య గా పాపములనువేసీన ఆరాశనుడు మోవీమును పొం బెను, 


కా ర్థపీర్యునిమాటలు, __పూజ్యుడ వైన ఓదత్తాలే, యమవోమునీ! రాతునుడు 
ఎవడు, కాంచనమాలిని అనునది యెవతె, ఆమె వానికి ఎట్లు పుణ్యమును ఇచ్చెను, 
వారికి ఇద్దరికిని చేరిక యెట్లు కలిగను, ఈవృత్తాంతమును నాకుబెప్పుకు. నాకు మిక్కి లి 
విన వేడుక పుట్టుచున్నది. 


దత్తా త్రే యునిమాటల పీ రాజా! వినుము, జేనియొక్క- వినికిచేత నే వాజపేయ 
యజి మును చేసినఫలము కలుగునో అట్టి యీయిలివాసము బహు కాలమునాటిదియం 
వింతయైనదియు జై యుండును. చక్కదనముగల కాంచనమాలిని అజిడి అవ్చరస 
యొక తె కలదు. ఆమె మాభుమాసమునందు ప్రయాగములో స్నానముచేసి స్వర్తమునకు 
పోవుచుండణా హిమవత్పర్వత మునందు ఒక పొాదరింటిలో గూర్చున్న భయంకరమయిన 
ఆకృతిగల ఒక మునలిరాతునుడు ఆమెనుచూది, మిక్కిలి 'లేజన్సు గలిగినది యం బంగా 
రువన్నెనంటి చేవాపువశ్ని కలిగినడియు మిక్కిలి అందమయిన పిరుదులు గలి॥నదియు 
నిడుదలయిన కన్నులుగలిగినదియు చం ఎునిబో లిన ముఖముగలిగినదియంం మంచికలవెం 
డు, కలు గరిగినదియు ఉన్న శములంు బటువులునయిన స్హనములం గలిగిన దియు మిక్కిలి 
చక్కదనము గలిగినదియుం వై ఆ కాళశమునందు పోవుచున్న ఆ'మితో ఇట్లు పలికెను, 
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థీ కుత ఆగమ్య తే త్వయా, ఆర్ధ )ంచవసనం కస్తా దారా)చకబరీకుత్క 
కుత్ర వా గమ్యుతే భీరో కుత స్తే ఈదృశీగతిః. శేనపు క్యేనవా భద్రే తవ 
'తేబోమయంవపుః, అతీవరూపసంపన్న మద్భుతంచమనో హరమ్‌. త్వద్వ 
స్ర్రాంబునిపా తేన మమమూర్గి సులోచనే, ప్ర శాంతమభవత్సద్యః క్రూ 
రం మేమానసంసదా. నిరస్యమహిమా కోఒయ మేత ద్వ్యాచష్టుమర్ష_ సి, 
త్వం మేశీలవతీ భాసీ వ్యాక రోషితథాకృతిమ్‌, ఆ కారేణై వజానంతి సద్దు 
ణాళ౯సత్సుభామినీ, వసంతిసతిసత్సు హం భమళరాఇవసౌరభాత్‌ . అప్ప 
రా.--క్రూయ తామప్పరా చాహం భోరతః కామరూపిణీ, ప్రయాగా 
దాగతాచాహం నామ్నా కాంచనమాలినీ, ఆర్హాగచ కబరీ చేయం వ్ర 
యా గాంభసీమజ్జనాత్‌. ; గంతవ్యశ్చ మయా రతః కెలాసః పర్వతో 
త్తమః. వ? పార్వతీనాథ స్సురాసురనమస్కృృతః, వేణీవారిప్ర 
భావేన రతీ న్చేక్రూర తాగ తా, జాతాహంయేన పుణ్యేన గంధర్వస్యసు 


తామర రేకులనుబోలినకన్నులుగల ఓ అమా ! నీవు ఎవరువు? ఎక్కడనుండి వచ్చెదవు! 
తడికోకయు తడిసిన కొద్వనైయంన్నా వేని ? నీవు ఈస్థితితో ఎక్కు డనుండి యెక్క 
డికి పోవుచున్నావు ! ఓీపుణ్యాత్తురాలా ! మిక్కిలి చక్కదనమునుకలిగి ఆశ్చర్యకర 
మయినదియు మనోవారమయినదియు లేజోరూపమైనదియు చెనయీబేవాము నీకు ఏ 
పుణ్యము చేక లభించినది? నీతడికోకయండలి ఒకబొట్టునీరు నాకలమాదపడినమా త్రము 
చేతనే ఎచ్వుడును [క్రూరమయిన నామనస్సు శాంతనుయిన దాయొను. ఈమహిమ నీ శెట్టు 
కలిగను? నీయాకారమె నీవు మంచిస్వభావముకలదానవు ఆగుటను 'లేటపజచుచున్నది. 
మంచిపువ్వులను వాని వరిమళము చేత నే తుమ్మెదలు తెలిసికొనునట్టు సజ్జనులయందు గల 
నద్ధుణములను ఆ కారముచేశ నే ఇతరులు తెలిసికొనుచున్నారు, కనుక నీవృ తాంతమం 
కయు నాకు నిశదముగా "'జెన్వుము, 


తా వినుము, నేను కామరూవి ణిశ్రాన అప్పర 
సను. నాపేరు కాంచనమాలిని. "చేను పృయాగనుండి వచ్చుచున్నాను, ప్ర ప యాగలో 
స్నా నముచేసినందున నాకొబ్వకూడ కడీానున్న ది. ఇవ్వుడు బేను ళా జేవదాన 
వులవేక;మొ మ్రొక్క బడుచున్న పౌర్వలీపలియైన శివుడు ఉండుచోటయిన కైలాసపర్వవత ము, 
న వయాగయందలి ఉదశము నావ, శ్ర, మునందుండి నీమిదబవడెను 
గనుక ఆపుణ్యతీర్థ ప్ర భావముచేత నీ కూ,రత్వము పోయెను, నేను సుమేధసుడు అను 
గంధర్వరాజుకొమా క్తెను. ఏపుణ్యము చేత నేనిట్టిరూ వసంవదగల కన్యక నెలినో, ఏపు 
ణ్యముచేత నుమేధనునకు కూతురై పుట్టితినో ఆపుణ్యవృత్తాంతమంతయం నీకు చెప్పెదను 
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మేభస్క, కన్య కాదివ్యరూ పాహం తత్సర్వం కథయామి తే. కళింగాధిపతే 
రాజ్లో వహ్యాహమాసంవిలానినీ, రూపలావణన్టిసంపన్నా సౌభాగ్యమదగ 
ర్వతా, అన్యాసాం యువతీనాంచ తత్సురే౬ వాంశిరోమణిః, తజ్జన్మని మ 
యారో భుకాభో గాననేకళః, మోహితంతత్పురంసర్వం ముమయా 
వనసంపద్యా అమూల్యానిచర త్నాని భూషణాని ధనానిచ. వాసాంనీచ 
విచిత్రాణి కర్పూరాగరుచందనమ్క్‌ ఏవం వ్యా పార్టితం ధృవ్యం వముయా 
మోహనరూపయా. నావాంజానాము మోహో త్తం స్వని వానేనిళాచర్య సం 
నేవంతే యువానో మే చరణొ కామమోపాతాః నుయా తేవంచి తాస్స 
"ల్యే సర్వన్వేనతు మాయయా, అన్యోవ్యదుష్ట భా వేన మృతః శేదిత్తు 
కామిసః. ఇళ్ణం తాం నగరీమేత్య సకాలో మేగత స్తథా, ప్రా ప్రా న్తేకువార్థశే 
కాలీ కుశ చ హృదయం నుమ నద త్రంనవుతంత పం నవ తం కం 
మయా, నారాధితో మహాదేవ శ్చతుర్వర్షఫల ప్ర దః Pree 
జీవీ దుగ్గ* దుగిఖా ర్తి రినోరిణీ, స సక్గపాషహారో విష్ణు ర్నస్మ తో భోగలు 


న క ద నా. 
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వినుము, నేను ఫూర్వజన్న మందు కళింగరాజునకు భోగ స్త్రీ వైయుంండి, చక్క దనము 
జేవామనందలి'మెరుగు కోోరదగిన అవయవనంవ శ్లివీరిచేత న్విం చినదాక శై ఆపట్టణము 
నందలియావన శీ త్రి లలో శే శ్రేన్దురాలవ్రైయంుంటిని. ఆజన మానందు బహువిధము లై నభోగము 
లను తఅశఫనం చు హా జీను పృుంసకుందా ఆవట్టణమునందలి పురుషలంరి 
దరు నాయావవకనంపదను జూచి మోవామ నొందినవా ర నందున నేను వారివలన వెల 
లీని రత్న ములు సొములు ధనములఃవింతవింత లై నకో కలు కర్పూరము ఆగరుగంధను మొద 
లగు వరిమళద్రన్యములు ఇపన్నియం: సం పొదించితిని, ఆనాయంంసికియందు నన్నుజూచి 
మోహీంచినవారు ఇందరనిచెన్పనునాకు తెలియదు. అప్వుడు ఎందరో యావ నపురుషులం 
ఫామనువేత మోహమునొందినవారై నాపొదనేవ చేయుచుందురు, చేను మోసపు 
నడవడిచేత వారినందరిని మోసపుచ్చి వారి సమ స్తథనములను ఆపనారించితిని, నన్ను మో 
పొం చిన వారిలోకొందరు పలపుమచ్చరము చేత ఒకరనొకరు కట్టుకొని చచ్చిరి, ఈవిధము 
గా ఆపష్టణమునందు నాకాలమును గడపుచుండ్కి ముసలితనము రాగా నేనామననునందు 
విచారము ఓఒకటిపుక్తైను. ఎట్టు అనగా! నేను దానములుయజ్ఞ ములుప్ర, తములు చేనీనదా 
నను గాను ధర్యార్థ యుమాచమలనేదు నాలుగవిధమ. లైన పురుషోర్థ ములను ఇచ్చునట్టి 
మహా చేవుని చేనుబూజించిన దానను గాను, ఎల్లదుః ఖములవలని సంకటములను పోనొట్టున 
ట్రిదయిన దుర్తా దేవియం నాచేత బూజింపబడినది కాదు. భోగములయం చాన కిగలడా 
నై ఎల్ల పానము లను పోగొట్టు. వాడయిన నిష్ణుమూ రిని తలచిన దోనను గాను, బ్రావాణ 
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బ్దయా, నచ సంతర్శి తావి ప్రా నకృతం ప్రాణినాం హిఠరమ్మ అణువమూతం 
మయా పుణ్యం నకృతంచ వ్రమాదతః. పొతకం తు కృతం భద్ర లేవమే 
ముహ్యా తే మనః, బవాుధై వం విచారాాహం బ్రాహణం శరణంగ తా, 
బ్రాహణం 'వేదవిద్వాంసం తస్య రాజ్ఞః ఫురోహితమ్హ్‌ సచ పృష్టో 
మయా రతీ నిష్కృతిస్సా్యాత్కథం మకు. పాపస్యాస్య ద్విజ శ్రే వ్ల 
కథం యాస్య్వామి నిహ్మృతిమ్‌, స్వనెవ కర్మణా తప్తాంపఠాకాం దీన 
మానసామ్‌. పాపపంకనిముగ్నాంచ మాముద్దర కచ గవోత్‌ , మయికా 
రుణ్భజంవారి వవర్ష త్వం ది్రిజో త్తమ, పజ్జనే సాధవసృ ర్వే సాధ్వసాధు 
నివర్ణి తే, ఇత్యసౌ మద్వచ శు)క్యా చకారాన్నుగృహాం మయి. ఊచే 
వీతికరంచాక్య్థం సర్వధర్మమయం ద్విజః. బ్రాహణః. నిషిద్ధాచరణంజానే 
సర్వత్రాహం వరాననే, కురు మేసతషరం వాక్యం యాహి మత్రం వజూ 
పతేః, తత్రగ త్వాకురుస్నానం తేనపాపత యూ భవేత్‌, నాన్యంపళ్యామి 
యత్నేన య త్రేపాపప్ర ణాశనమ్‌. ప్రాయశ్చి_త్తంపరంతీక్థ స్నానం మునిఖి 
రీరితమ్‌్‌ కింతు ) తీళ్హేత్యజాళు త్వం మనసావ్యశీ వాం శ్రీ కు వ్రయాగ 
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నంకర్సణము గాని ఇతరములయిన ప్రాణులకు మేలుగాని నేను చేసియెరుగను, నీమరియె 
నను కొంచెమైనను పుణ్యము చేనీన దాసను గాను. ఇట్లు బుద్ధిహీనురా ల వై పొపములుచేసి తిని 
అని యిట్లు బహువిధములుగా విచారవడి పీమట చేదములు చదివినవాడును ఆరాజు 
నకు పురో! గాతుడు వైన యొకట్రాన్గాణుని శరణు వొచ్చి, ఓఫ్వామో ! నాకు మందిగతి 
యొట్టుకలుగును, ఈ పొపము ఎట్టుతొలనునని స్వకీ యమయినక ర్మముప* నీ తావముచేత్ర 
త్రపీ ంచుచు దుఃఖ మునొందినమనసుతో పాపమసనెడిబురదలో దిగబడి మునుగుచున్న 
నన్ను అనుగ్రహించి ఉఊద్దరింపుము, నీదయవలన బుట్టిశజలమును వానగా కురియింపుము, 
మంచి చెడ్డలను పాొటింపని సద్దనునియ౦దు పెద్దలగు వారు అందరును అనుగ హింతురు, 
కాబట్టి నీవును ఆశే నాయందు అనుగృహింపుము. అని యిట్లు వేడుకొనగా ఆబ్రా 
హ్మణు(డు నామాటను ఆదరించి నాయందు అనుగ వాముగలవాడైే సర్వధర్మస్వరూప 
మయిన యొకమాట చెప్పెను, 

బ్రావ్గాణునిమాటలు, ఎఎటీవనితా ! నీవు చేసిన చెడ్గ పనులన్ని యు చేను ఎరుగుదు 
ను. ఇక నీవు నానూటవిని శీఘ్రముగా బ్రవ్హాకేతృమునకు బోయి అక్కడ స్నానము 
చేయుము, ఆస్నానముచేత పాపమంతయయనథేం చును. ఆఅదితప్ప మరియేయం పాయమును 
నాకు తోచలేదు, పాపములు నళ్లించుటకు గొప్పప్రాయళ్చీ త్తము పుణ్యతీర్దములయందలి 
స్నానము అని మునులు చెప్పుదురు. కనుక శీళ్ళుముగ శెడ్డపనులనువదలి తీర్థస్నానము 
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స్నానళుద్ధా త్వం స్వర్గం యాస్యసి నిశ్చితమ్‌, ప్రయాగస్నానమాత్రేణ 
న్ఫాణాం నాకోనసంశ యః, అన్య చేశకృతం పావం తత ణా దేవ భామిని, 
వయాగే విలయంయాతి పాసంత త తే కృతంవినా, శ్రుణుభీకువు శాక క్రో, 
గెతమస్య వధూంసతీమ్‌, శ్రుత్వా కామవళా త్చాహ్హంతాంగతోగు ప 
కాముకః. తేనెవో శ్రేణ రూపేణ తభ చై వజనితంఫలమ్‌్‌, బుతు స్త్రీ గంతు 
రింద దస తస్యాశ్చ వరత స్పథా., కురూపం గరి తంజాతం అతిలజ్ఞాకరం 
వపుః, తద్భ ర్భుక్నాపషమావో తా తృహ స్ర భగచిహ్ని తమ్‌ పభ మభ 
. సతోభూ త్వా చేవ రాజోవినిర్లతః, వినింద్యస్వకృతంకర్మసోఒభిభూత స్తు 
లజ్జయా., మేరోస్సరనితో యా ఛ్యే శత యోజనవి సరే, తత్రగత్య్వాప్రవి 
స్టృస్సళ హేమాంబురుహాకుట్ల లే, తత్రస్థోగర్హయకా నిత్యం ఆత్థానం 
ముథనం యతః, ధిబృనృథందు రా చార మాపదాంపరమంపదమ్‌, దేవాస్థం 
దుర్శదం శత్రు నుసంతుస్హం నిరాశ్రయమ్‌, వతివారిణి సంభ న్నే వాము 
నే పద్మ వాసిని, ఆఖండలంవినాఫీరు బేవలోళోన రాజత్కి తదా చేవ స్పగం 
ధరా లోక పాలాశ్చేకిన్న రాః. ప తట ప ప్రత్యూ చుళ్చబ్బ 
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నకు యత్నింపుము, వ, వ యాగయందలి. స్నానము చేత చరిశుషురాల వైనపత్‌మున సీవు 
తప్పక స్వరమును మందు, సంశయము లేదు, పృయాగయందు చేసినపొసము 
తక్కిన దేశములయందు చేసిన పొవము ప్రయాగలో స్నానము చేసినయెడ వెంట నేనళిం 
చును. ఓీపుణ్యాత్తు రాలా! వినుము. పూర్వ కాలమునందు ఇం దుడు వతి వ కయెన గొత 
మునిభార్య చక్క నిదని కామాతురక్ట్యము'చేత రజన లయెయున్న వ్యు ఆమెను పొం 
దిన పౌపముచేతను ఆమె వెనిమిటియెన గౌతముని శాదపఖావము చేతను ఆమెయెదు 
టచే వేలకొలది యోనులచేత గురుతిడబడిన కురూవమును ఫొంచెను. అంకట యిందు 
డు తానువేసీనవనిని నిందించుకొనుచు అందువలని అనమాననుచేత సిగుపడి తలవంచుకొ 
న్నవాడై బయలుబేరి నీళ్ళ చేనిండుకొన్న మేరువర్వతళిఖరమునందలి నూరుయోజనముల 
విరినిగల నరస్ఫునకుపోయి అందలి బంగారు తామర మొగ్గలో చొచ్చి తన్నును తనకు 
గ్రేరకుడ్రైన మన థునిని దూషించుచునుండి చెడ్డ నడవడిగలవాడును ఆపదలకు వ్ర ధాన 
సానమయిన వాడును చేవామునందుండుచాడును వెడ్డమదముగ లవాడును సంతోషములే 
ని వాడును ఆశ్రయము లేనివాడును వైన మన నృథుడు అజెడి శత్రువును నీమనవచ్చును. 
బెరా! అని విచారించుచు నీళ్ళయందు అతినూత్తమయిన శరీరముతో తామర మొగ్గ 
యందు దాగియుండెను, అట్టు. ఇంద్రుడు (మ అతదడులేకపోవుటచేత జేవలోకము 
ఆ రొజశమయ్యొను, అవ్వడు , జేవతలును గంధర్వులును కిన్నరులును దిక్చాలకులును శచీ 
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హస్పతిమ్‌. భగవళబలభిద్దేవం నహీ జానీమ పహేవయమ్‌, కతిష్టతీతిక్వ 
గతః కుత్రవా మార్ణయామ హే. ననాశశ్శోభతే తేన వినా దేవగణై 
సృహ, అపుత్రం కుశలం యద్వశ్‌ కులం ,శ్రీమద్దుణాన్వితమ్‌. ఉపాయ 
శ్పింత్భతాం సద్ఫు స్ప్వ్వర్లోకోయ త్ర జాయ కేస కాథళ్చ (క్రియా యుక్లోన 
విలంబో౭ త్ర యుజ్య తే, ఇతి తేషాం వచళ్ళు9త్వా గురుర్వచనమ బ్ర వీత్‌, 
జానేవాం సావరాధీనం లజ్జయా యత్ర తిష్టతి. రభసారబ్దకార్యస్తు భు 
_క్మ్రే-సౌ మఘవా౯సలమ్‌, న్యంణాం నీతిపరిత్యాగా ద్విపా కొ స్యుర్భ 
యంకరాః, అహో రాజ్యమదాన్మ తః కృ కాకతి మచింతయ౯, 
కృత వా౯ా నింద్భమానోఒసౌ కృతాకృతభయంకరమ్‌. కుర్వంతి బాలి 
ధా వ్యాత్ర దై వోవహతబుద్ధయః, అపరాధ _స్తథాజన్మ ఇవోముత్రచ 
నిస్ఫలమ్‌, అధు కా తత్ర, గచ్చామి యత్ర, శ్ర క్రస్స తిష్టతి, ఇత్యు కా 
నిర్ణతాస్సర్వే బృహస్పతివురోగమాః. దృష్ట్వా సరసివి స్పీర్లే స్వర్ల పంకజ 
కాననే తుష్టువు “చ్లేవరాజానం ప్రబోధో యేక జాయతే, తతో గురోః 


ప ల మతాలు 
మ క. ల వలనా వాదనా సల ల 


జేవితోగూడ బృవాస్ప తియొద్దకుపోయి అయ్యా మికందరకుకు వీలినవాడగు ఇం దు 
డు ఎక్కడికిపోయినాడో ఎక్కడఉన్నాడో తెలియలేదు. అననినిని ఎక్కడ వెదకవ 
చ్చును. జేవగణములతోడ స్వర్గము, చేర్చరియు మంచిగుణములతోగూడినవా డైన కొ 
దుకులేనికులనువతె వ చ, కొళింపకున్నది. స్వర్లలోక ము రాజుగలదిరోం రాచ కార్యముల 
తోగూడినదియు బన ఎపుడు ఆలస్యముచే మక అతిశీఘ్రుముగ విచారింవవ లెను, 
చేసిన దుహ్మా ర్య మువలన నైన జీరము చేత సీగుపడి ఆందులఫలనును అఆనుఖవించుచు 
ఎక్క_డనుండుట యం చేశెలుగుదుళు. మానవులకనీ నికప్వుట వలన భయంకరమయిన పొవ 
ఫలములు అగును, దొొరత్రన పుమదముచేత మత్తుళొన్న వారై కృత్య మును ఆక్ళ త్యమును 
విచారింపక చేసి ఆందువలనభీయంకరమయిన ఫలములనుపొందుదురు. ఇది ఆశ్చర్యము, 
మూర్ణులగుజనులు చైవవళము వేత బుద్ధి చెడిన వారై అ చేకములగ అవరాధ ములను చేయు 
చు ఉన్నారు. ఆలాగున చే వారిజన్మ స ఈలోకమునందును వరలోకమునందును నివ్ఫృల 
మై పోవుచున్నది. ఇన్వుడు ఇం, ద్రుడు ఎక్క డనుళశ్నాడో అక్కడికి పోవుదము అని 
చెస్నెను. అంతట వారందరును బృవాస్పతిని ముందుంచుకొన్న వారై బయలు బేరిపోయి 
విశాలమయిన బం7ారు కమలములు గల కొలనునుబూ చి ఇం ద్రునికి తెలివిగలుగునట్టి రీతిని 
స్తోత్ర ముచేసి?. అంకట ఇం దుడు బృవహాస్పతిదైన బోధము చేత తామర మొగ్గలోనుండి 
బయట వచ్చి చిన్నబోయిన 'మొగముగలనాడును నిశకారమయిన రూనము గలవాడును 
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పృబోధేన నిర్ణతః పద్మకుట్టలాత్‌ , దీనాననో విరూపన్పళ వ్రీ డాకుంచిత 
లోచనః. జగ్రాహ చరణావింద్రో గురో స్తసార్ట గ జన్మనః; పాపి మాం 
నిష్క్బృతిం బ్రూహీ పాపసాస్టప్య బృహస్పతే. దేవన రాజవచళ్ను? త్వా 
జగా విప్రో బృహస్పతిః; ప్రయాగస్నానమాల్రేణ తళ్ళ ణాదెవ పాకీ 
కెత్‌, ముచ్వనే దేవ రాజత్వం తత్రయాస్యామహావయమ్‌, శతఃపురో 
ధసా సార్గం ఆగత్యబలమర్గనః, స్నా తాని తసి త్రేతీర్టే సదోళ్ళముకో హై 
ఘా త్తదా, తతో దేవగురుస్తన్మై ప్రసన్నోఒసౌ వరం దదౌ. తీణసాప 
స్యలే శక్ర మళ్చ 9సాజేన సాంప్రతమ్‌ సహస్ర, మేతదో్యోనీనాం 
సహ్మప్రం స్వా ద్ధ్భృళొం తవ. తత్రైవ ద్విజవాశ్వేన శుశుభే స శచీపతిః, 
లోచనానాం సహస్రేణ పంకవైరివనూనసః, తతో బృందారశై స్పై 
బుషిఫి క్పాఖివూజితః; గంధ స స్తూయమానస్తు ప్రాప కర్టోఒనురాన 
తీమ్‌. ఇత్థం శకోవి పాపోఒభూత్స) యా? పాక శాసన అపి తేషం యా 
హి కళ్యాణి పృయాగం యోగి నేవితమ్‌. సక్యః పాపవినాశాయ తథా 
స్వర్షత యే ధ్రువమ్‌, ఇతి తస్య వచశళ్ళుఆ్వా సేతిహాసం చ మంగళమ్‌, 


మస చామన వట వంపును. చు తా 








సిస్ట చక సంకొచమునొందిన చూ పుగలవాండునె బృవాస్పతి కాట్టువట్టు౯ ని, ఓగురుడా! 
ఈ పాపమునకు తగిన ప్రాయళ్ళి త్రము చెప్పి నన్ను గాపొడుము. అని వేడుకొనగా ఆ 
ఇం దూనిమాటవిని బృహస్పతి, ఓయించద్రుడా! వ్రయాగలోస్నానము చేసినమా త్రమున 
నప్పుడే ఈపాపమువలన విడుపబడుదువు, సీవు ఆవ్రయాగకు సూతోడ రము అని 
చెప్పెను. ఆంకట ఇంద్రుడు తనపురోహితుడయి.న బృహస్పలితోకూడ వ్ర యాగ కువచ్చి 
తెకెనినల్లని సీళ్టుగల దైన పృయాగయందు స్నానము చేసీ అప్పుడే ఆ పొపను. నుండివిడువ 
బడెను. వెంటనే బృవాస్పతి ఆతనియందు అను గవాముగలవా డ్రై ఓయింధ్రా నళిం 
చినపావమః: లుగలవాడ వైలివి, నాయనుగ్రృవహామువలన నే సీజీవామునందలి వేలకొలది 
యోనులన్నియు నీకు కన్నులుగా నగును, ఆనివరము ఇచ్చెను, ఆలాగుననే ఇందుడు 
బ్రావాణవాక్యము చేత 'వేయికన్నులుగలవాడయి కమలములచేత మానననరోవరము 
చ,కాళించునట్లు వ, కాళిం చెను, అనంతరము ఇంద్రుడు ఎల్ల జేవతలచేకనో బుషులవేతను 
బూజింవబడిన వాడును గంధర్వుల చేత ఫౌగ డబడుచున్న వాడునునై అమరావతివట్టణము 
ను చేకిను ఈవిధముగా పౌ కాసురునిచంపినవా డైన యింద్రుడు పూపములు లేనినాడా 
యొెను, కనుక, ఓపుణ్యాత్తురా లా! ఇపుడే పొవములు నళిందుటకోరకు నీవును యో 
గులచేత నేవించబడునదియైన పయాగమునకుపొ మ్య, ఆలాగున బే స్వ ర్హమునునిశ్చయ ము 
గ కలుగును, అనిఇట్లు ఆయనఖెస్పిన ఫూర్వకథతో గూడిన దియః మిక్కిలి మేల్రై నదియంం 


కాభాస్థయ ము.) పద్మపురా ణాంతర్షతను. 887 


తశ్రైవ సంభ్రమావన్నా పాడా నత్వా ద్విజస్వతు., త్వ క్యా బంధుజనం 
సర్వం దానీదాసగృహం భవమ సకలాన్విషయ్మాన్రతో విషగ్రాసా 
నివ స్ఫుటమ్‌, వపుశ్చ తణవిధ్యంసి పశ్యంతీ ని్వతాహ్యుహమ్‌, హృద 
యే కుణపవ్యాఘ్ర సదాసంశర్ప్యమానయా. మయా గత్వా కృతం 
జ వే 89 9 / వో 

స్నానం మాఘమానెే సితాసీ తే, తస్య స్నానపు మావోత్సర్థం ఫణ 
వృద్ధనికాచర. త్ఫ్య్యవాత్పాపకరో జాతః స్నప్తవింళతిభిర్దినై ఏ విశే 
మైర్మ్యయ్యభూత్పుణ్యం తేన దేవత్వమాగతమ్‌,. రముమాణాతు శ లాగే 
గిరిజాయా; వ్రీయాసఖీ, జాతిస్తరా దజాతాహం వృయౌాగస్య 
వ్ర ఖౌావతః, సృ త్వా ప మాఖుమాఘు ప్రజా 
న్యుహమ్‌, ఇతిరాశుస యత్పృష్ట్రం త్వయా విస్మిత చేతసా, తన్మయా కథి 
తం సర్వం చరిత్రం తీత యేతవ, మల్ఫీ)క యేచరి త్రం త్ర త్తం బ్రూహీ 
ముదు రాతీస కర్మణా శీనజాతో౭ఒసీ విరూపోఒతిభయంకరకి శ్రశ్రులో 
దీర్ద దంస్ట్రళ్చ కృవ్యాదో గిరిగహ్వ్య శే, 


మదక టటు... మదా మలు. నాను దదాతు. ద చకా దా ద దట మం. న. 


నైన మాటనువిని త్వరగల చాన నై ఆమయనపావములకు మ్రొక్కి చుట్టములనందరన 
విడిచి పెట్టి పనివార్శిద్రు, వనిక తెలు వీరతోడ ఇంటిని ధనమును శబ్దాదులైన ఎల్ల విషయ మః 
లనువివముతోడి అన్న మునువ లెవదలి దేనాముతణ ౩ 'లములో నళించునదియని తెలిసికొని 
చేను బయలుదేంతిని, అట్లు బయలు చేరితృ కీినొందినమననుతో (వృయాగమునకుపోయి: 
అచ్చట నలని తెల్లని జలమునందు స్నానముచేసితిని ఓ రాతసోత్తమా ! ఆస్నానము 
ర యm లం 2 అా=వి 
యొక్క. ప, భావమునువినును, మూడుడిననుల స్నానముచేత నే నాపాపములన్ని నళిం 
చెను, తక్కిన యిరువదియేడుదినముల స్నానఫలముచేత విశ్రేషములయిన పుణ్యములః 
లభింపగా చేను చేవత్వమునుపొందితిని, ఆక్రయాగస్నానముయొక్క మహిమ చేత నేత్ర 
ర్వజ్ఞానముకలిగి కై లాసవర్వతమునందు పార్వతీ దేవికి వెలి కె తెనె కీ డించుచు మరలజన్‌ 
ములేనిదానశైతిని. ఇట్టి వ, యాగమహిమనుకలచుకొని వ్రతిమాఘమాసమునందును అచ్చ 
టికిపోయి స్నానముచేసి వద్చుచుందును. ఆశ్చర్యమునొందిన మననుతో నీవు నన్ను 
ఆడిగినందున నీ ప్రీతికొరకు నీపవిశదముగా చెప్పితిని, ఇక నాన్రీతివై నీచరిత్తమును నీవు 
సెవ్వుము, వీకర్శముచేత కోరమోిసమును నిడుపొటికోరలును గలిగి భయంకరమైన 
వి శకారరూవముతో రామవనుడ వై యాకొండగువాలో నున్నావు, ఆని రాతశనుని కాంచన 
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బతి శ్రీపొద్దేవురాణే మాఘమావో శ్రే కాంచన మాలినీ 
రాతీస సంవాదే కాంచనమాలినీ చరి తృంనామ 
షట్రింశోఒ థా్యాయః. 
స _స్పత్రింశోఒ థఛ్యాయః. 
రాత్‌సః, ఇస్టందదాతిగృవ్లోతి గుహ్యం వ క్టిచపృచ్చతి, వ్రీ కొ 
హీ సజ్బనా భద్రే తత్తుసర్వం త్వయి స్థితమ్‌. త్వయా సంభావితం నూనం 
మన్యే నూం వాములోచనే, భవత్యనిష్కృతి _స్త్వద్య వ్యాధస్య క్రూర 
జన్యనః, తశో వమ్య్యమిలే భద్రే దుష్కృతం యత్స శసయంకృతన్‌, నివే 
ద్వ సజ్జనే దుఃఖం యతస్సర్వం సుఖంభ వేత్‌ . శృణు సుశ్రోణి కాళ్యాం 


మాం బాహాణో వేదపారగః, జాతఃపు రాద్విజ శ్రేష్ట కు బేవుుహాతి నిర లే. 


రాజ్ఞాందుస్కూతి నాం ఫీరు శూద్రా ణకాంచ యశ్లావిశామ్‌్‌, వారాణస్యాం 
మహాఘోరం కృతే ధనపరిగ నా బవహుథా  బనాంవారం చ 


న. 


ఇది శ్రీ పాద పురాణనునం దలి మాఘమావోత్త గ్థ్రమునందు ఆాంచనమాలినికిని 
రాతునునికినిచెన నంభాషణమున కాంచనమాలినీచరి క్రమును 
తెలుపునట్టిదైన ముప్పదియారవ ఆధ్యాయకథ, 


WR” GR 
ముప్పదియే డవ అధ్యాయము. 


రామరునిమాటలు,..-పీ పుణ్యాత్తురాలా! నజ్జనులం వీ రిచేత జే ఇష్టమెన దానిని 
ఇచ్చుచున్నారు, పుచ్చుగొనుచున్నారు. రవాన్యమును అనుగుచున్నారు. చెప్పుదు 
న్నారు కాబట్టి యీ చెప్పిన గుణనులన్నియు నీయందున్నవి. నేరు నీచేత మిక్కిలి 
సన్గానించబడిన వాడ నని తలచెదను. ఇవ్వడు (కూ/రజన్య మునొందిన కిరాతు డైనవానికి 
స్రౌమళ్చి త్త త్రము కలుగదు కనుకను నజ్జనునితో కనదుఃఖమును చెర్వకొనుట చేత సుఖ 
మకలుగును గనుకను నాచేత చేయబడిన పొపమంతయం నీతో బె స్పెదను, ఓపుణ్యపతీ! 
చేను వూర్వశాలమునందు మిక్కిలి నిర్మలమును శ్రేష్హ్రమున్నుకైన బ్రావ్యాణకులమునందు 
పుట్టి వేదము తుదముట్ట చదివిన 'డై దు. గంగాస్నానమ 3" చేయవచ్చిన పా 
పొక్తులగు రాజులచేశను వెశ్యుల చేతను శరాదు,లబేతను బహువిధములచేక బహువర్యా 
తము నిషిద్ధములం కుల్ఫితనులు భయంకరములైన దొనములను పుచ్చుళొనుచుంటిన్ని 
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నిషిద్దం కుత్సితం బవాం, చండాలస్వాపి నత్యళ్లో మయాభ ద్రేతిప్ర హొః, 
అన్యచ్చ పాతకం తత్ర మమాభూన్తూర్ల చేతస్క తన్నా స్తీ దుష్కృతం 
కర్మముయాత త్రతు యత్కృతమ్‌. అన్యచ్చ శ్యూయ తాం దోవః మేత్రస్య 
వరవర్ణిని అవిముక్షేజణునూత్రం య_త్తదఘం మేరుతాం వ్రజేత్‌. నధ 
రృస్తు మయాశేచి త్సంచిత స్తత్ర జన్మని, తతో బవాతిఖే కాలే మృత 
సిన శోభ నే, అవిము క్తపుభా వేన నచాహం నరకంగతః, అవీము 
శ్రేనరఃకళ్చి న్నరకం నైతి కిల్బిపీ. అవిము కే కృతంపావ మవిముశ్తే విన 
శతి, వజ్రలి ప్పేనపా వేన "లేన మజ్జన్మ రాతుసః. రౌ ధ్రంకూ)రతమం పొ 
పం సంభూతం హిమపర్వ తే, ద్విర్భూ త్వాగ్భధ్ర యోనా ప్రా, క్రిరార్ట 
'ఘో్రద్వి స్పరిసృహః, వకవారములూకళ్ళ షడ్యరాహ _స్పతఃపరమ్‌, ఇత్థం 
సంచదళం జన్మ రాతసం యత్ర భామినీ. అతీతాని సహస్రాణి వర్షా 
ణాం పంచస ప్పతికి నాస్టిమే నిష్కృతిర్భద్రే వీతస్తా ద్దుఃఖసాగరాత్‌. ఆ 
త స్త్రియోజనం సుభ్రు, నిర్ణనంచ మయాకృతమ్‌. అనాగ సాంచభూ తానాం 
బవారానాంచ తయఃకృతః. కర్మణా తేన మేసుభ్రు దహ్యా తేసతతంవ న; 


న. 








అట్లు దానములు పుచ్చుకొనుటయందు మాలవానిశైనను చేను వదలినవాడను కాను, ఇని 
గాక ఇంకను అనేకపావములు మూర్గచిత్తుడైన నాకు అచ్చట పొసౌను. అక్కడ 
చేను చేసిన పొవకృత్యములకం 30 ఇతరములైనని నీవియు నుండవు. ఇదిగాక ఆమేత్ర, 
ముయొక్క_ దోవమునువినుము. ఆ కశ మేత్ర్యమునందు రవంత పావమువేసినను ఆదికొం 
డంతగా పెరుగును. ఆజన్మమునందు నేను కొంచెమైనను ధర్మమును సంపాదించినవాడను 
కాను, ఇట్లు పొవకృత్యములు చేయుచు బహుకాలము వరిం చుచుండి అక్కడే 
ప్రాణములు విడిచితిని. కాశీశే కృ ప్రభావము'చేత జేను నరకమును పొందినవాడను 
కాలిని, కాశియందు వేసిన పావనము కాళిలో నేనళించునుగనుక కాళిలోనుండువాండు 
పాపియైనను నరకమునుపొందడు, వజృమవూసినట్టు ఆంటియున్న అప్పటిపొపము చేత 
.శాతనజన్యమః నాకు కలిగను, ఆజన్మమునందు హిమవత్సర్వతమునుండి మిక్కిలి ప్రార 
మును ఖభయంకరముైన పొవమను ఆర్జించి దానివలన 'రెందుమారులుగ ద్దజన్యమును అం 
తకుముందుమూడుమారులు పెద్దపులిజన మను శింగుమారులు స్రాశెదుపురుగుజన్మమును 
ఆటుపిముట ఆరుతడవలం పందిజన్మమును ఎ ర్తిలిని, కడపట వదియేనవదైన ఈ రా&తస 
జన్మమునెత్తి ఈ జన మునందు వేయిని డెబ్బదియెదేండ్లు కడశెను, ఒకవ్వుడును 
. ఈదుకఖసమ్ముదమునుండి విడుదలనాకుక లిగినది కాదు, ఆకారణముచేత ఈకిొండయండు 
మూడామడదూరము జనులు లేశుండవేసితిని, వతబ్వుచేయని అనేక ప్రాణులను నేను నాళ 
ము చేసితిని, ఆ పొవకృత్యమువేతనా నునస్సు ఎల్లవ్వడుమండ.చుండ. ను, అటువంటి నా 
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త్వద్ధగ్శనసు థాస క్షం గతంశై త్యంమనోమము. తీర్థంఫలతి కాలేన సద్య్భస్సం 
గస్ప్స తాంఖలు అతస్సత్సంగతిం సుభు) వళంసంతిని పాపతః, వతత్తే రథ్ధి 
తం సర్వం యద్దుగిఖం హృద్దతం ముయ్మో, విరళస్సజ్ఞనే సుభ స్నా! 
య, త్రనవిద్య తే, కరోమ్యస్రోచితం తత్ర, కించిన్నోవదతఃపరమ్‌, తస్య 
దుగఖోద ధేఃపారం కథం యామిాతి చింతయే, సజ్జనానాంసమా హూతి 
స్స ర్వేషాముపజీవిన్కీ శీ రార్లవః సయోదశ్తే హంసాయ న బ కాయకిమ్‌, 
ఇతితస్య వచళ్ళు)త్వా కృపార్ట్రికృతమానసా, ధర్మ దానే మనఃకృళాళి 
జగా శాంచనమాలినీ. కరిచే, పే నిష్కృతిం భద్ర, ఇదానీంఖలు మూశుచ;; 
ప్రలిజ్షాంతుదృ ఢాంకృ త్వాయతిపే, మెష్టతవము క న! బవహావోపికృతామా 
ఘాః ప్రతివర్షం యథావిధి, శ్రద్ధాపూర్వం మయా రథో బ్రహతేత్రే 
సిఠాసిశే అొందచామినసంఖాను'ే తస్యధర్మ స్య రాత స, దృథోధర్లోపొ 
కర్తవీ ఇత్య్యూచుర్విబుధో త్రమాః. అర్జే దానం వ ప్రశంసంతి మున రూ 
వేదవాదినః;, సాగే వర్షతో భద్ర, కం మేఘస్య ఫలంభ చేత్‌. దదామి 


లతలా ర. మాను అలానా. త త తనను దా. ఆ 


మనస్సు నీదర్శ నమ 'ెడి అమృతమువేత తడువబడేనటై చల్ల దనమును పౌంచెను. సత్సురు 
మలనహావ' న ఆప్వడే పుణ్య తీక్థఫలము నిచ్చునదిక దా? అందువల్ల నే పాపములు 
లేపి చే నత్సురు షసొాంగ త్యము శ్వాఘీంపబడుచున్న ది, ఇది నావృత్తొంతము, నామనను 
నందలి దుకిఖమంతయు నీకు విశదముగా చెప్పిలిని. ఎచ్చట స్నానముచేసీ సజ్జనులకు 
ఎడమైనవాడను కానో అచ్చటి స్నానమును చేసెదను. ఇంక నేనేమి చెప్పుదును. ఆయి 
నను పాషీ యెనవానికి దు$ఖ సము దృముయొక్క. దరి యిది యని చెప్పద ననువారు 
ఎవరు అని చింతించెదను, అనుసరించి బివించువ' రిెళ్వ్టను సళ్చురుములయొక్క- సిలుఫు 
కలుగునుగాని కలుగ కపోదు. 'పొలనమ్ము దము తనయందలి పూలను వ౦సకశేగాని కొంగ 
కియ్యదా + అని ఇట్లు ఆరాతమునుడు వెప్పినమాటలనువిని కాంచనమాలిని దయార్ద్ర) 
మైన మననుగల్రై వానికి పుణ్యము నిచ్చుటయందు వనము ఉంచి ఓ పుణ్యాత్యడా! 
ఇస్వుకు నిన్ను పావమునుండి విఢివించెదను. దుఃఖింవకుము. అనిదృఢముగా వ్రతిజ్థ చేసి 
సీ పావవిము_కి3ై యత్నము చేయగలను. ఆశేకమాభుమాసములం వతినంవత్సరమును, 
తప్పక | కృద్దతో వ్రయాగమునందు "నేను స్నానమువేసీయున్నాను. ఆస్నానములు లెక్క 
'లేనివై యుండును వానివలన పుణ్యము ఇట్టిదని దృఢముగా శ్చ శక్యముకాదు, అటు 
'శి్వుట ధర్మము కాదని 'పెద్దలగువారు చెప్పుదురు. వేదమును చదిన్నినమునులు ఆర్లుని 
యందు దానముచేయుటను శ్లాఘీంతురు ,సను ద మునందు వానకురియుట వేత మేళుము 
నకు వయోజన మేమి. అట్టుపుణ్యాత్తునికి పుణ్యమిచ్చుట ్ర, యోజనములేని చే అగును. 
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మాఘపుణ్యం తే కృత మేకంసీ తానీతే, తేన తేస్వర్లతిప్సదోో భవిష్యతి న 
సంశయః. అనుభూతం మయా రతీ; సీయం తత్పుణ్యజం ఫలమ్‌ లేన 
దాస్యామి లేరతుః సద్యః పాషప్ర ణాళ నమ్‌, నిష్ప డ్యాథతతో వాసో జలం 
కృత్వా కరాంబుజ్కే దడౌాసాొ మూాఘజంపుణ్యం తనె స్మైవృద్ధాయ రత నే, 
క్రుణు రాజ౯ విచిత్రంహి ప్రభావం మాఘమాసజమ్‌. తద! వప్రాప్టపుణ్య 
సారా విను క్యా రాయ సీంతనుమ్‌. సంభూాతో cn తతో భాస్వ 
రని గృహ జేవయానవథా రూఢో హా దుత్ఫుల్లలోచనః ద్యోత 
మాన స్తథా వ్యోమ్ని భా సయకావ్రభయా దిశ, దివ్యరూపధ రో “రే జే 
ద్వితీయపష్తవభాస్కరః. తతోఒభినందయామాస సమాం కాచనమాలి 
నీమ్‌, భద్రే వే త్తశ్వరో దేవః కర్మశళశాంయఃఫల పృదకి క్వయావ్యుపక్ళతం 
సమ్య గ్య త్ర మేనా లు. ఇదానీం మయి క"రుణ్యం పృ సీదాను 
గ్ర హంకురు. శిషూంవి భేహి మే చేవి సర్వం నీతినుయీోం శుభాన్‌ ; సర్వ 


ధర కరినూనం నకు ర్వే పాతకంయ థా, స రాక పథ్సా 
డాన్టీమి సురాలయమ్‌, వతన్నిళమ్యు తేనో చక్రం ప్రయంధర్మ మయంవచ,, 


లోలరలోలో్తాోోననునునంననుాలననాలనుననును నో డుకుడాకా లాలా పాానానమావనాతోనావమనానన నావాడు. అననడ లాలన నాల ఆరా 
యాన ననారానాాము లలనా మనూ నాయకా యాం చానా ళాలాడాలాలా' 


కావున ఆర్తుడవైన నీకు తెల్లనినల్లనిరూపముగల బృయాగ తీరమునందు చేయబడిన ఒక 
స్నానముయొక్క ఫలమును ఇచ్చెదను, ఆఫలముచేక ఇవ్వుడే నీకు స్వరము కలుగును, 
నం జేవాములేదు. జేనును ఆఫలమును నీకు దానము చేయుటవలని పుణ్యమును అనుభవిం 
ఇెదను, అని తళ ఇమే పావమును నళింవ జేయునదియైన ఆఫలనును ఆరాత్‌నుని చేతి 
యందు దారపోసెను. ఓీరాొజా! విచి శ్రమయినఆమాఘమాసమునం లనిపుణ్యమునువినుమూ, 
అంతట ఆరాతసుడు శాంచనమాలిని “ఇెప్పిన కే రన రాతస దేవామును విడిచిప్ర కాశం 
చునట్టి జేవళాకృతిని పొంది సంతోషము చేత వికాసము నొందిన కన్నులుగలవాడై 
విమానము నెక్కి. తన బేవా ౪౯ ౦తిచేత ఆ కాశమునందు నిలిచి రెండవనూర్యునివలె నే దిక్కు 
లం వెలుగ జేయుచు ఆకాంచనమాలినిని పొగడుచు, ఓపుణ్యాత్తు రాలా! సర్వము "వేలం 
నట్టి దేవుడు వారువారు చేసిన కర్శమాలకు తగినఫలములు నిచ్చును. నీవైననో వీవిధము 
చేతను పొవనివ రికానని నాకు నం న క ఇవ్వడు నాయందు దయ 
"జేసీ నన్ను అను ల్రహ్‌ంపును, ఓ అమా! 'మేలయినదియుం నీతిస్వరూవమయినదియం 
నయినళితును నాన్‌ విధించి యే పౌ వమును చేయక యొల ల ధర్మములను చేయూనట్టిమార్ల మును 
నాకువ జేశింపుము. ఆడావదేశమును విని పిమ్మట నీవలన 'నేలవుపుచ్చుకొన్న వాడని స్వర్త 
మనకు పోయెదను, అని రాతీనుడు ప్రార్థింపగా (వ్రీయమయినదియంం ధర ముతోగూాతి 
నదియు నయిన వానిప్రార్థనను త స కాంచనమాలిని మిక్కి. లినం తో ష్షిం చిన కై 
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రశ శ్రీమాఘమనమాహాత్మస్థ ను [సష్షత్రిర 


అతి ప్రీ కా బ్ర నీ, ద్రాజక ధర్మం కాంచనమాలినీ. ధర ంభజససతతం త్యజ 
భూతహింసాం నేవస్వసాధుపురుహి౯ా త్యజ బాలిళ త్వమ్‌, అన్య సర్ధిదోప, 
గుణకీర్తన మాళు ముక్తా సత్యం వదార్భయహరింజహిసావాసాని. దే 
Ep _స్రీమాంసరుధిరేహమితిత్యజత్వంజాయాసు తాదిషు సచాముమ తాం 
విముంచ, పశ్యానిశం జగదిదం మణభంగనిష్థం వై రాగ్య భావరసికో 
ఛవయోగనిప్టః. ప్రీత్యా మయానిగదితం తవ ధర్శజూతం చి లేనిధేసి 
సతతం భవళీలయు క్ష, సంత్యజ్య రాతీసతనుం ధృత దేవ దేహో బతి 
ర్షయో వజమహద్యుత నూళునాకమ్‌, శ్రుతధర్మ స్తతోహృాష్టః సంతు 
ష్ట్రోరాతీసోఒబ,వీత్‌ , భవ పముదితాన్ని త్యం సర్వదాశివమస్తు తే. ఆచం 
ద్రారంరవ స్వత్వం ౩ లానేశివసన్ని ఛౌ, ఉమయాఖండితం ప్రేమ తవా 
స్తు వరవర్షిని. సుధర్మి షా తపోనిష్థూ మాత_స్సషం భవసరద్యాా మాస్తు 
లోభక్ళరీరేతే ఆవన్నా రిం సదావార ఇత్యుక్తా సంప్రణమార్థిథ స 


వానికి ధర్మమును ఉపజేశింవ నారంభించెను. ఓపుణ్యాత్తుడా! ఎల్జవ్వుడు ధర్మమును 
'చేయుము, ప్రాణులను హింసించుట మానుము. సత్పురుషులను కొలువుము. మూర్భ త్వము 
వదలుము. ఒకనిదోషమునుగాని గుణమునుగాని శ్ఞాఘీంచి చెప్పబోకుము, సత్యము వలు 
కుము, విష్ణు దేవుని పూజింపుము. సావాన కార్యములను వదలుము, ర క్షమాంసములతో 
గూడిన ఈ'బేవామునందు చేను అను అభిమానమును విడువుము. "పెండ్లాము బిడ్డలం 
మొదలగువారియందు ఎప్పుడును మమ కారము కలిగియుండుటను మానము. ఎప్పుడును 
ఈలోకము తణకాలములో నళించునదియనితలపుము. యోగమును పొందునదియెన వె రా 
గ్యమువలని సారస్యమును ఎరిగిన వాడవు అగుము. నీయందలి ప్రీతి చేత "నేను నీకు ఈధర్శ 
ములను చెక్పిలిని, ఇదియంకేయం మనసుననిలిపి యెల్ల ప్వుడు మంచినడవడిగలవాడవు 
అగుము, నీవు నీమునువటి రాత్షసదేవామను విడిచి చేవదేవామును ధరించి నింతయై 
జో్యోతిస్వరూ వమైన లేజస్సుతో కీభ్రుముగ స్వర్గమునకు బొమ్లు, అని శాంచనమాలిని 
ధర్గోవ దేశము చేయగా విని ఆరాతసుడు సంతో షించినవా దై ఓపుణ్యాత్తురాలా! 
నీవు ఎల్లవ్వుడు సంతోషించినదానవు అగుము, నీక ఎవ్వడును మేలు కలుగుగాక, నీవు 
నూర్యచందులు ఎంతకాలముందుగో ఆంత కాలమును కై లాసమునందు శివునిసన్నిధిలో 
వినోదించుచుండుము, నీకు సౌర్యలీజేవితోడి మిక్కుటమయిన శెలిమి కలుగును, ఓ 
ఆమా! నీవు ఎల్లవ్వుడును ధర్మమును నడపుచానవు ఆగమము. చేనామునందలి ఆత్యాళ 
నీకు లేకపోవును, నీవు ఎల్లవ్వడు ఆవదపొందినవారిసంకటమును పోగొట్టుచుండుము. 
శని ఇట్లు బలికి ఆరాతనుడు కాంచనమారినికి మొక్కిల చేళుఅు గంధర్వులు పొగడు 


శాథ్యాయము.] పద్మప్రురా ణాంతర్లత ను, క్రీశ 


తాం కాంచనమాలినీమ్‌, జగామరాతసస్ప సర్ణంగంధ లై సర్చవాంఖి స్తుతః. 
చేవకన్యా స్తదా దృష్ట్వా వవర్షుః పుప్పసంతతిమ్‌్‌ తస్యాః కాంచనమాలి 
న్యా మూర్చి ్న హర్ష సమాకులాః, తామాలింగ్య తతఃప్రో చుః కన్య కాస్తు 
శ్ర యంవచః, కృతంభ ద్రేత్వయాచి త్రం రాతుసస్య విమోతణమ్‌. దుష 
స్యాస్యభయంకించి ద్విశంత్యన్ని౯ న కాననే అధునా నిర్భయా వ్యా త్ర 
విచరామో యథాసుఖమ్‌, క్రుత్వాతు వచనం తాసాం రాజన్కాంచన 
వూలినీ, హృష్టాతేనై వదా నేన కృతకృ త్యాసతీ తదా. తంరాతసంకాం 
చనమాలినీ తదా గంధర్వకన్వా పథి మోశసత్వరమ్‌, శ్రీడంత్యమూ ఖిః 
వయయౌాహరాలయం చీ త్యాసుపూశగ్లా హిపరోపకారాత్‌, సంవాద 
మేతత్చురకన్య శేరితం భక్తా పఠళ€ యోఒత్ర, శృణోతిమానవః, నోబా 
ధ్య తేజాత్యపి రాతసాదిభి ర్థన్మేమతి స్తస్య భృశం ప్రజాయతే, 
ఇతి శ్రీపాట్దేపురాణే - మాఘమాపహ+ల్ష్యే - కాంచనమాలిన్యా 
రాకుసస్య స్వర్షప్రాప్రిర్నామ సప్త త్రింకోఒ ఛ్యాయః, 


అయింధీ శ్రి 





చుండగా స్వర్గమును గూర్చి పోయెను, అవ్వకు జేవకన్యకలు ఆ కాంచనమాలిని దూచి 
నంతోషించినవారై ఆమెకలమోద పువ్వులవానలుకురియించి ఆమెను కెగిలిచుకొని, 
ఓపుణ్యాక్తురాలా! నీవు రాత్షనుని ఆ పాపశరీరమునుండి విడుదలచేయుట మిక్కిలి 
ఆశ్చర్యము, అడవియందు రాతనుని భయము కొంచమెనను చొరదు, ఇవ్వుడు మేము 
భయములేనినారమయి. ఆడవియందు ఇచ్చపచ్చినట్టు సుఖముగా నంచరించెదము, అనీ 
వి యముగపలికిర. ఓీరాజా! ఇట్లు పలుకుచున్న ఆకన్యకలమాటలను కాంచనమాలిని 
విని మిక్కిలి సంతోషించినజై ఆపుణ్యదానము చేయుటచేత కృకకృత్యురాశై ఆరాత్ల 
సుని అట్టు స్వర్లమునకుపంవి తాను గంధర్వకన్యలతో గూడి శీ సుముగా శైలానపర్వత 
మునకుపోయి వరునికి ఉవ కారముచేయుటవలని సంతోషము చేరనిండుకోన్న దై యంం 
డెను. చేవకన్యకచే ఇెప్పబడిన సంవాదరూవమగు ఈకథను ఎవడు భక్తితో చదువునో 
ఆమానవుడు ఒకబ్వుడును రాత్షనులబేత భాథించబడడు. అట్టి వానిబుద్ధి ధర్మ మునం జే 
వ రించును, 


ఇది శీ శ్రీ పౌద ద పురాణమునందలి మాఘమావోత త్యమునందు కాంచనమాలిని రావ 
సునికి స్వర్ణ మును కలంగ చేయుటను తెలిపెడిదైన ముష్పదియేడవ అధ్యాయకథ, 


Ce me 


844 శ్రీమాఘమాహోాత్యనుు. [అహ్హ తిం 


అవ వతిశోఒ ఛ్యాయః. 

వనీవ్ల$. కథీతం మాఘవూావాత్త్యం దత్తా ల్రేయేణ భాషితమ్‌, కా 
రనీశ్యాయకత్పూర్వం వృచ్చ లేమూఘవి ఛవమ్స్‌ అధునాసంప్రవమోస్థమి 
తన్నాఘస్నానజం ఫలమ్‌. సర్వ కృతునరిహ్టంయ త్సర్వ దానఫల ప్రదమ్‌-= 
సర్వ వృతతవస్తుఖ్భం మాఘస్నానం పరంతప. స్నానేన మాఘస్య దిలీప 
మానవాః పిత్య-ం౯ దివిస్థానర్ధి కులద్వ యోద్భనా౯, స్వరం (సృయాంతి 
స్వయముజ్ఞ సలా ర వేర్వనెర్వమానై రుచినె శృకామ?ః. యేమానవాః 
బాపకృతోఒపి సర్వదా సదాదు రాచారగ తావిమాన్లాఒస్నా తాషచమా 
ఘే త్వథధివత్వచంభృళం ముంచంతి దేహేహమహాఘకంచుకాత్‌ . సత్యే 
as కళ్ళూ దూప కొక హీనా శ్ర గుస్థా ళ్మమధర్మ విక్లబాక యే 
డాంబికా సేఒపి న రాస్పతాంగతిం స్నానైఃప పృయాంత్య త్ర త్ర es 


భవైెః మాఘేతబపో దాన వృతప సేవనం స్నానంహారేః పఫపూజనమశు యం 
నృప, రప్పాద్యథాళ_! క నః ప్రయత్నతః న. ఫ చేయం వసనాది 


అ త టు దను క కాపానానాల.. దాదా దాతా భాసా. య కా అ న టు. క ద ద ద. ద ద ద. ద. నానన న. కానన. దా. న ద లద అతా నలు శూావాలననినో ాలాామంలు. వాదానానాానానాలాన యు అయా నతాాలలాననెలికానా 


ముప్పది యెనిమిదవ అధ్యా మము, 


వసిష్టునిమాటలు __-ఓీయిదిలీవమవో రాజా! పూర్వ కాలమునందు దత్తాల్రే, యంని 
చేక కార్తపీ ర్యార్టునునికి చెప్పబడిన మాఘమాత్ష్య్యమును చెప్పితిని. ఇప్పుడు ఆమాథు 
స్నా నఫలమును నీకు చేను చెప్పెదవినుము. ఎల్లయ్య ములకంకెను ఊఉ త్రమమయినదియు, 
ఎల్ల బానములవలని ఫలమునిచ్చునదియు, ఎల్లనోములను ఎల్లకవన్సులను పోలినదియంంనగు 
మాధుస్నానముచేత మానవులు తల్గీవంశముచారును తండ పంళమువారునైన ఉభయకుల 
ముల పీఠరులను స్వర్ల నునందునిలిపి తాను సూర్యుని లేజన్సువంటి శేజన్సు చేత "వెలుగుచు 
కామగమనమః గలిగి వ, కాళించునట్టివిమానములందు ఎక్కి. స్వర్థ మునకుపోవుదురు, మరియంం 
ఎవ్వడు పొవకృత్యములు చేయుంవారును శఇెడ్డనడవడిగల వారును దుర్థార్తలునయిన జను 
లును మాఘస్నానముచేసీ మవాపావముల'నెడి కుబుసమునుండి పాము విడువబడునట్టు 
చర్మ్మదోపమువలన విడువబడుదురు, సత్యము'బేత తక్కు'వైనవారును తల్లిదండ్రులను దూ 
సషీంచువారును తక్కు వయా, శృమములందుండు వారును శాంలియు భర మునులేనివారును 
డాంబికులును నైనజనులుకూడ మాఘస్నా నములు వేయుట వలన  సత్పురువులుపొం జెడీ 
ఊఉ త్తమగతిని పొందుదురు. మాధుమాసమునందు తవన్సు దానములు వ తములునడపుట్క, 
స్నానము చేయుట,వివ్హువూజ చేయుట, ఇవి యెప్పుడును తగ్గని ఫలముగలవి యగునుగనుక 
చయత్నవ్రూర్వకముగా మాఘమాసమునందు తమతమ శ క్రీకొలదిని స్నానముచేసి 
వ్ర దానము మొదలగు చానములను భనబానమును చేయవలనీలది, మాఘమునందు 


శఛాథ్యాయను.] సద్మ పురాళాంతర్లతము, 845 


కాంచనమ్‌. మాఘేఒన్న దా తోమృతవ స్సురాలయే హీమస్య్థ దాతా 
బలిఫీత్సమోపగః, దివ్యాని వాసాంసిదదన్న రస్సదా సూర్గిస్యలో శే వసతి 
ప వభామయే. యై సు స్ఫుదానై స్సుతపోభి రుజ జల స్పుబృవాయో?. 


ర్భర యోగినే సవయా ",కద్ధాభవంతీహా యథాహీపావిన స్పా నై ర్య థాతీ 
ర్ధభ వై స్సుష్రుణ్యః దుఃఫాఘసం తావ మసహ్యు యాతనాం యామోాం నతం 
యాంత్యవి పావ కారిణయేమాఘమానే వరతీరమజనం కుర్వంతి చార్లో 
థ జ థు 
దయనూర్యమండ లే. స్నాత్వాచ మాఘే హరిమర్చయంతియే స్వర్షచ్యు 
తాధూపత యోభవంతి తే, సంభావ్య మవి పార్టివ పాతకం యత్ప్రమూ దతో 
పీపా నృణాంకథంచన, స్నా నంతుమాఘస్య యది వ్రసజ్య తే తా ఛై వతత్సం 
తయమేతి నిశ్చితమ్క్‌గంధర్వకన్వాః పృథివీళ కావజంసంభుజ్యమానాశ్చ 
ఫలందురత్యయమ్‌. స్నానాద్విముకాః ఖలుమాఘసంభ వా దా కొస్ట 
తదారోమళజా _తృదద్భుతమ్‌, క్ర, శు, త్యా త త్పార్టివః ప్రీ ప్రీత్యా నత్వాతత్చా 
దపంకజమ్‌, శ్రోద్ధయాపరయానన్రు స్తం పప ప్రుకృవురోఢసమ్‌ దిలీివఃణ-భగ 


అన్న వానము చేసినవాడు న్వగ్గమునం ను అమృక పానము శే చేవంవాఎను బంగారుదాన 
ముచేసీనవాడు స్వర్గ్షమునందు ఇం ద్రునిదగ్గ రనుండు వాడును, దివ్యములయిన వ న్హ్మ ములను 
దానము చేసినవాడు వెలుగే స్వరూ వముగాగల సూర్యలా*కమునం దుండువాడును అగు 
దురు. యజ్ఞ ములచేతను మంచి దానములచేతను తవస్సుల చేతను వ్ర, కొళిందునట్టి జేవ 
సంబంధమయిన యోగముల చేతను ఉ త్తములయిన యో గేశ్వరులను నేవించుట చేతను పొపు 
లగువారు ఎట్లు విటద్ధులగుదురో అట్టు పుణ్యతీర్థ నులయందు చేయునట్టి మాఘస్నాన 
నుల'చేత పరిశుద్ధులు తీగుదురు, ఎవరు మా ఫఘఘాసమునందు శ్రే స్టములయిన పుణ్య తీర 
ములయందు ఫ్రాద్దుపొడుచుచుండ గా స్నానము చేయుదురో వ పాపములు చేసీనవా 
శైనళు దుఃఖసమూవామువలన తౌవముచేత సహింపరాని యమయాక్రనను పొందరు, 
ఎవరు మాభుస్నానము చేసి విమ్హఛ్రూజ చేయుదురో వారు స్వర్షలోకనుఖముల ననుభవించి 
భూలోకమునకు దిగబడినవానె రాజులు అగుచున్నారు. ఓరాజా! ఈలోకమునందు 
మానవులకు పృ మాదమువలన ఏదేని పాపము కలిగినను అది మాఘస్నానము చేయుట 
వలన నళించుచున్నది. ఇదినిశ్చయ.ము. గంధర్వ కన్యకలు జేనిచేకను నళింవనిశావమువలన 
గలిగిన ఫలమును న రోమళశమవోముని మాటలవలన మాఘస్నా ము చేసీ 
ఆ పొపానుధ్ధవమునుండి విడువబశి9, అని వసివమువామురి చెప్పగా దిలీవమవాో రొజు 
ఆనింతయైన వృత్తాంతమును విని ae ఆ యనయడుగులకు మ్రొక్కి. వంగినవా డ్రై 
మిక్కిలి ) యక్య_రతో తనపురోహీతు డైన వసివ్యనిగూర్చి యిట్లు 'వలిశెను, 
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టే అభీ 
నూఘమావోత్త్య ము [అష్ట త్రి 
వళ బ్రూహి కన్యాభిః కొవప్రా ప్పిః కుతః కథమ్‌, కసా్యాపళాన్థని కాస్తా 
సౌం నామకిం కీదృశంవయః. ర రోమళ వాక్యేన విపాకాచ్భాపసంభ 
9 
బాత్‌, విము కః కుత తాస్సస్నుః మాభాళ౯ తాః కతిసంఖ్య యౌ . వన 
షః. శ్రూయతాం రాజశార్దూల ధర ర్శగ ర్భాం పరాంకఖామ్‌్‌ యశారణీ 
ర్వహ్నొ గర్భ ధర్మసూ ర్వహ్ని సూరితి గంధర్వ స్సుఖసంగీత _స్పస్య 
కర్యా ప, వ సుశీలస్థు సులీలాచ సుస్వరా స్వర వేదినః, 
సుతారా చంద్ర, కాంతస్య చంది కొ సుభగస్య్టచ, ఇమాని కిలనావూని 
సా మప్పరసాంనృవ.కువూర్యుః పంచ సరాషస్తా వయసాచ సమాః పు 
ను స స్మ మిథస్తాళ్చ భగిన్భ ఇవ సర్వదా, అదన్న పన న్వః 
పద్శిన్య ఇవ క ష్‌ ఉన్నీల జ్యావనై ః కాంతా వల్లరవవ పల్లవై ౪ హా 
ముపంకజమాలిన్యః హొమాలంకారభూషి తాః, స్వరగ్రామావలీథాసు 
వివిధామూర్భనాసుచ. తాశ్చ నానావినో చేషు వేణువీణా ప వాదనే, 
శ అ న్‌ VAN న జ ఆ 
మృదం గనాదసజ్డీత లాస్యమార్షలయేషుచ. విచిత్రాదివినో దేషం కలా 
దిలీపుని మాటలు,-పీ మవోనుఖావా! ఆకన్యకలకు ఎక్కడ ఏనిమి క్రముచేత' కాద 
ముకలిగాను వారు ఎవనిబిడ్డలు, వాం పేన్లేమి. వారు ఎంతపయనుగలవారు, రోవమనుని 
మాటచేత మాఘమాసమునందు ఎక్కడ స్నానముచేసిరి. ఎట్టు శాపానుభవరునుండి 
విడువబడిరి. వారు ఎందరు. అని డిలీవమవో రాజు వసిష్ట మవోమునిని అడిగెను, 
వసిష్టునిమాటలు. -పీయిరాజ శ్రే స్టుడా! లోవలనిప్వుగ లైన ఆరణిధర్థమునుశలుగ 
శేయం నది ఆనియు అన్నిని కలంగ చేయన్‌ ది యనియు ఆగునట్లు ధర్మ మును న 
ినయాయం త్తమకథను చెప్పెదను వినుము, గంధర్వులలో “సుఖసంగీతు వు ఆనువానికిప్ర 
మోహిని అనియు, నుకీలుడు అనువానికి నుశిలఅనియంం సర్వ వేదియను వానికి నున్వరలసే 
యు, చంద్ర కొంతుడు అనువానికి నుకారఆనియు, నుభగుడు ఆనువానికి చంద్రిక ఆని 
యు, కామా ర్తలు గలిగి యుండిరి, ఈ చెప్పబడిన పే సీరులుగల ఆయిదుగురు కన్యకలంను 
సమానవయస్సులుగలవార్రై వరస్పరముతో డబుట్టువులవలె నే యెవ్వుడును ఒవ్యచుందురు, 
వారు వసంతబుకువునందలి తామరతీగలవలె నిక్కిన న్హనములణెడి తామర మొగ్గలు గల 
వారును చిగిర్చిన వూచిన లేకకొమలనలె విళాసమునొండిన యావనమువేత అందగిం 
చువారును బంగారు కమలములసరములు ధరించినవారును బంగారుసొ మ్ధులచేత ఆలంక 
రింపబడినచారును నిషసాదము మొడలగుస్వరనమూవాముయ: క్కు. అనునరణమునందును ఆ 
న్వరములయొక్క.ఆరోవాణావరోవాణనులయందును విల్లనగోవులుఊోదుట వీణాలు చాయి 
యించుట మద్దెలచాయించుట పాటలు పొడుట నాట్యము చేయుట ఆట'పొాటలను వాద్య 


త రత రాా అలాల అలారం. 
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సుచ విశారదాకి పితృభి ర్లాలి తాస్సత్య శ్పేరుళ్చ ధనదాలయే, కెతుకా 
జేకడా పంచ మిళీతా మాసిమాధ వే, కన్యా మందారపుప్పాణి నిచిన్వం 
తో వనాద్వనం.గారిం సమారాధయితుం వరాంగనాః కదాచిదచద 
సరోవరం యయుఖ “హపేమాంబుజాని ప్రవరాణి తాః పునః తస్తాదు 
పాదాయ వరోత్పలై స్సహ. వైడూర్యశుభ్ర సృటికప్రకుట్ట మై స్నాత్వా 
సరస్వ్యాం పరిధథాయ చాంబరం, మా నేనచ స్థండిలపిండి కామయీం 
సువర్గ్ల సి క్తాఫిరు మాం వినిర్మముః. ఆవాహ్యా తాం కుంకుముపంక 
చందనై రభ్యర్పన్థి గౌరీం వరపంకణాదిఫీకి స్నానోపచాలెశ్స సుభ క్రి 
భావిళా లాస్య ప యోగా ర్ననృతుః కవూరికాః. గాంధర్వమా శిత్య 
పరస్పరం తతో గేయం సుఠారధ్వనిభి స్పమూర్శితం, వణీదృళస్తాః 
పృజగుః కళాశురం బారు ప్రబంధంగతిఫి శ్చ సుస్వరం.శస్తీ క౯సుతీలే మృ 
గచిత్తవార్ష దే కన్యాస్వలం నిర్భరచి త్తవృత్సిషు, రం సవౌే 
తదాగత స్నాతుం మునే రన సల లన్నారు! రూ వేణ నిర్టితమనో 


nM లా ల డాం! 








ములను లయిరప జేయుట “మొదలగు శానానిధవినోదములందును నానావిధ మలయిన 
శిల్బములందును శేర్పుగలవారును తల్లిదండ్రుల చేత లాలన చేయబడుచున్న వారును ఆగుచు 
౫ లాసమునందు టన క ట్లు మెలగుచున్న యాకన్యకలు ఆయిదుగు 
రును ఒకానొక వై శాఖమాసమునందు ఒకటిగా కూడి ఇారీపూజ చేయు వారై మందార 
పుష్పములను గోయుచు, వూదోటలవెంబడిని అచ్భాదము అనుకొలకునకుపోయి, ఆ 
కొలనిలో చక్క గావికసించియున్న బంగారు కలువపువ్వులను తొమరపువ్యులును కొన్ని 
టిని కోసికొని దానిగట్టున న మంచిస్ఫటికములను వరచి యున్న రాతికట్ట 
డపునేలయందుంచి, స్నానము చేసి మడుగువ ములుక ట్రుకొని మానముతో నర్భలు 
మ. వరిశుదముగా చేయబడిన ప్ర, చేశమునందుచే చేరి బంగారునీరుపోన్ని 
లిపినపిండిచేక గారీ పృతినానుచేసి అందు ఇారీచేవిని ఆవాహనవేసి కుంకుమపువ్వు 
మొదలగు పరిమళ ద్రవ్యముల చేతను మంచిగంధము చేతను శ్రేస్ట్రములయిన తామరపువ్వు 
లచేతను స్నానము 'ష్పృకలయిన ఉవచారములతో ఆశారీ జేపని పూజించి ఛ_క్తియుక్తు 
లె సలషత్షణము గా నాట్యముచేసి, గంధర్వ సంబంధమయిన మార్గమును పంచం మ 
మిక్కిలి గట్టిగాను ముశ్తాయింపులు ఎత్తుగడలు ఫౌసగియుండునట్లు ' మంచి స్వరముతో 
ఒక వ్రబంధమును ఒప్పిదముగా పాడిరి, అట్లు మృగములకును మనస్సంతోపష మును 
కలంగ జేయునట్టి ఆయ చ్ఫోదముయొక్క- గట్టునందు ఆగంధర్వకన్యకలం వినోదించుచుం 
డగా, అచ్చటికి స్నానముచేయుట శై చేదనిధీయను మునికుమాగుడు అన్నిపుడు అనువాడు 
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భవవిగృవహోఒయం పయోజపత్తా9యతలోచనో యువా, వి_స్తీర్ణవమో 
స్సుభుబోథ సుందరః శ్యామచ్చవిః కామల్తివాపరోహిసః, స బ్రహాచారీ 
సుశిఖో విరాజతే దండేన యుకో ధనుపేవ మన్మథః; ఏణాజినప్రావరణ 
స్సుసూ త్రభ్భగ్బ ట్రే భమాం జికటిసూ త్ర మేఖల! తం దృష్ట్వా బ్రా బ్రాహ్మణం 
దాలా సాస్తత, సరనీతశ్వే జహర్షుః కాతుకానిష్టాః న మం లో! 
నొతిథిః, సంత్య క్షనృత్యగీ తాద్య స్పస్యాలోకనలాలితాః, హరిణో్య 
లుబ్బశేనై వ విద్దాః కామేన సాయశై! పళ్యప శ్యేతి జల్పంతో[్ళో ముహుః 
సంచ సుసంభ్రముమ్మ్‌తస్మిళా విప్ర వశే యూని కామ దేవ భ్రమం యయుః, 
పునః ప్రన _స్రవముభ్యర్చ$ 'నయనైః స. రివ, ప ళ్చాద్విచారమారస్ధ మప్ప 
రోభి; పరస్పరమ్‌ యద్య్యయం ౦ కామచేవస్సా ర ద్ర ధ తిహీనః కథం చిత్‌, 
అహోన్వీదశ్వినా దేవా తౌదేవౌ యుగ చారిణ్‌" స గంధర్వ కిన్న రో వాథ 
సిద్ధోవా శామరూపధృత్‌ , బుషి పు త్ర'ఒ౬థ వాక శ్సిత్‌ కశ్చి దాగమానుపో 
తమః అథవా కశ్చిదేవాయం ఢథాక్రానృష్టోహీ నః కృతే, యథాభాగ్య 











వచ్చెను, ఆతడు మన థునికంకు చక్క_దనముగల ఆ కారమును తామర శేకులవశె విశాల 
నుయిన రొమ్మును "మామనచాయయును వయసునుగలిగి శెండవమన నృథుడే యనదగ 
ఆందగా డైయుం డెను. అట్టు ఉన్నందున బ్రవ్నాచారియు ఒప్పిదమయిన జుట్టుగలవా 
డును ధనస్సు చేకబూరిన నున న్యథునినిధమున దండమును చేశవట్టుకొన్న చా డును కష్ణా 
ఉీనమును యజ్ఞో పీఠమును “థరింబినవా డును దర్భ మొలత్రాడు కట్టుకొన్న వాడును 
చైన న ల సరోవరము గట్టునందున్న ఆగంధర్వకన్యకలు చూచి మనకన్ను 
లకు వింకయిన యాతడు ఎవడో అని తమశమును పొందినవావై తమ ఆటపాటలను 
మాని వానిని జూచుటయందలి మక్కువచేత బోయవాని బారిబడిన లేళ్ళవిధమున మన 
థునిభౌణములచేక గృచ్చబకి మెద్చినఐ "మై త త్తరపొటుతో ఒకరితోనొకరు హవ. 
ము చూడుము అని వలుకుచు వాడు మన న'ఘుడేయని భ్రమించి మరిమరిచూచుచు తమ 
లోతాము ఈమోదబెవృబోవువిధమున ఆలోచింబసాగిరి, ఖే! మన నథుడో యేమో, 
మన్మథుడయిన యొడ రతీచేవి లేకుండుట యెట్లు? అళ్వినీ చేవతలలో' నొకడోయే మో) 
ఆఫ్వసీ చేవకలు ఇద్దరును జతగా లల! ఒక కళ్ల గంధర్వుడో కిన్న రుడో 
సిద్ధడో ఇట్లు శానురూవముధరించి వచ్చెనో, అట్లు శానిపతీమున ఎవడో ఒక 
బుషికుమారుడో లేక సామాన్య మానవుడో శావలెను, వీనిని ట్రవ్హాజేవుడు మనకు 
గే నృజిం చినట్లు తోచుచున్నది, అద్భృష్టవంతులయ దృష్టమ.నకు పో.ర్వజ న్తమునందు 


కా థధా్యాయను.] పద్మవు రా ణాంతర్షతిము, ౪4) 


నతామన్రే నిదానం పూర్వకర భిః, తఖాసౌకింకుమారీణాం గౌ ర్యానీతో 
ద్విబో తృమః, ఏవం పంచసు కన్యాసు వదంతీషు నృపో త్తమ, శ్రుత్వా 
తద్వచనం తాసాం కృతమాథ్యాహ్నిక, కి యః,ఆలో కృహృదయేసో వి 
విఘ్న వపఉవస్థితః బ్రహ్హావిష్ణుగిరళాదయస్సు రా యే విసిద్దమ: నయః ఫు 
రాతనాః, లేఒ౭వీ యోగ బలినోఒవీమోహి తా అీలయాతదబలాభిరద్భుత 
మ్‌. యోపి, తొాంనయనలతీక్ష సాయ శై ర్భ్ఫూ/ల తాసుదృఢ చాపనిర్హ లెః, ధన్వి 
నామకరశేతునాహతః కస్యనోపతతిహవోమనోమృగః. తావ దేవ నయధీర్వి 
5"జతే తావదేవ జనతాభయం భవేత్‌, తావదేవ దృఢచి త్త తాభృళం 
తావచేవ గణనా కులస్యుచ. యావ దేవవని తేక ణాసవై ర్రాద్య'తే ధృత 
ముదైర్న పూరుహక, మోదయంతి మదయంతి రాగిణో యోషితస్సులలి 
అేర్మనోహనైః. మోనయంతి నదయంతి మామా ధర్మరత్షణపరం 
హీకై రతః, మాంసర_క్షములమూూ త్ర నిర్మితె యోషి తాం వవుషి నిర్దుణే 


న దానాల. 





న. 





చేసినక ర, ములు మూల కారణము లయినట్లు కన్యక లమయిన మనను చేసిన గొరిపుూూజ మన 
యదృ్భస్థమునకు మూల కారణ మైనందున అశగారి దేవి చేత ఈధ్రావ్యాణశ్రే న్టుడు ఇచ్చటికి 
తేబడెను. ఆని యీనిధమున ఆ అయిదుగురు కన్య కలును తమలో తాముమాటలాడుకొను 
చుండగా ఆమాటలను విని మధ్యావ్నా కాలమునందు చేయదగిన ఆర గ్ర్రహృశౌనము 
మొదలగు కృత్యములు చేసికొని నా బవ్యచర్యమునకు ఇదియొకవిఘ్నుము పొనగునట్లు 
న్నది. ఫూగ్వశాలమువారైన బ్రహ్మా విన్లువు మహేశ్వరుడు ఇకరు లైన చేవకలు యోగ 
నీషినిపౌొొందిన మునులు మొదలగువార నేకులు యోగబలముగలవారై యుండియు శ్రీల 
యొక్క విళాసచేస్టలచే మోహింపజే యబకినవారైరి. ఇది ఆశ్చర్యము. క్ష్రీలయొక్క 
కనుభొమల'నెడి దృఢములైన విండ్లవలననుండి వెడలెడి చూపులశణెడి చురువైనబాణము 
లభేత విలుకా డైన మన్మథుడు కొట్టగా ఎవనిమనసనెడి మృగము వడక తప్పించుకొ 
నును,(అనగా లోకములో న్షీలవిలాసబేస్టలు చూచి మోహింవనిపురుషుడు లేనేలేడు 
యనియ ర్థము) ఎంతపర్యంకము స్త్రీలచూపులణెడి మద్యముచేశ మత్తుచెందక ఉందురో 
అ౦తసర శే న్యాయబుద్ధి కలిగియం ౦డును. జననమూవాము భయములేనిది ఆగును. దృఢ 
మయి చలించని మననుగలిగియం౦డును. కులమునందు మిక్కిలి యొన్నిక కలీగియంం౦ 
డును. ఆవల ఈ చెప్పబడినవానిలో ఒకటియుకు ఉండదు. స్త్రీలు మనోవారమయిన 
వీలాసచేప్పలచేత అనురాగము గలపురుషులు మత్తుగొన్న వారినిగాను సంతోషించిన 
వారినిగాను చేయుచున్నారు. అబే ఇష్టుడు ఈకన్య కలును నాధర్శమును కాపాడు 
కొనుటయందు ఆన కృములైన గుణములు వీవికలవో వానిచేత నన్ను సంతోషించిన 


850 శ్రీనవూఘమోవోత్తర్థను [అష్టత్రిం 


ఒళుచౌ.కామిన స్తు పరికల్పర్ణి చారుతాం వోరమంతి సువిమూఢచేతసః, 
యానదత్త నసమోపగా ఇమాస్తావ దేవ స్వగృహం వ్రజామ్యహమ్‌. స 
నమోాపంతస్యయావత్తాః గచ్చంతిస్మ పర్మస్త్రియః; వైస్టవేన ప్రభా వేన తా 
వదంతర్ద ధే ద్విజః, తస్య యోగ బలోద్భూత ద్యిజస్యాదర్శనం తథా, దృ 
హో తదద్భుతం కర్ణ వైస్తవం బహచారిణః, విత్త స్తనయనా బాలాకి 
కురరస్థఖవ కాత రాః, సంభాంతనయనాశ్నూన్యాః దదృళుస్తా దిశోదళ. 
కన్య 578. ఇంద్రజాలంస్ఫుటం వే త్రి మాయాంజానాతివావుని, దృషోవర్ధి 
దృష్టరూల ఒభూదితూూ చ్చు పరస్పరమ్‌. త పంచ వృాదయం తాసాం 
నైఫ్ఫవ విరవోగ్నినా, జ్వలద్దావాన లేనై వ సున్నిగ్ధం సాంద్ర కాననమ్‌, 
అ కేంద్ర దజాలికీ విద్యాం కాంత దర్శ్మయ సత్వరమ్‌, త్వద్దర్శనం వినా 
నూనం హృద యేశ్వరసాంప్ర ప తమ్‌,నజీవా మోథజీవావు rr 
యవా, అస్ఫాచ్చ న నీయతాం తత త్ర శీఘ్రం య త్రగతోభవాళ్‌, ఇత్థం వి 








జాన్‌ గాను మక్తుగొన్నవాని గాను చేయుదురు. చెఠా! మిక్కిలి మూధథబుదులయిన 
శాముకులు మాంసము రక్తము చులను మూత్రము వీనితోగూడి మంచిగుణములు లేని 
దియం ఆపరిశుద్ధము లైన త్రీ జేవామునందు మనోవారత్యమును కల్పించుకొని క్రీ కీ డించు 
చున్నారు. కనుక ఈికన్య కలు నాదగ్గరకు de చేను మారం దక 
చశిదన్కు అని యిట్లు కనలోే తౌను తం ఆ స్త్రీలు తన దగ్గరకు వచ్చునం తలో వి 
మభ _క్రివలని ప్రభావము చేక ద్రావాణుడు వారీకనులకు కానరాకసోయెను, అంతట 
ఆకన్యశలు యోగబలముపలన నైన యా బ్ర హ్లచా3యొక్క. కానరాకపోవుటను విష్ణు 
సేవవల్ల నైనదియు ఆక్చర్యమయినదియు మైన చానిమహినుశు వత్యతముగా చూచి 
'బెదురుచూపులు గలవారును కురరులం అను పక్షులవశె గట్టిగా మొగ పెట్టువారునునై 
దిక్కులందూచుచు నిలువబడి, ఈద్రాహుణంకు ఇంద, జూలవిడ్య చక్కగా తెలీసినవా 
డు, ఇదిగాక ఆచేకమాయలు తెలిసినవాడు, అట్లు కానివతమున మనకన్నులశిదుట 
నున్నవాడు ఇంకలో నే శానబడకపోవునా! అని ఒకరికొకరు చెప్పుకొనివానియెడబాటు 
వలన మండుచున్న కార్చిచ్చువల్ల దట్టముగా సెగివ అడవివలి తమ వుననులు మండ 


గా, పీయివ్రి, యుణా! ఇ9ద్రజాలనిద్యను వదలి శీఘ్రముగా మాకు పొడచూపుము. 
ఇచ్వుడు నిన్న రూడక ట్రదుకజాలము మరల నీదర్శనము కాగలదని ఇబ లికీయంన్నాము, 
కనుక ఇన్వుడు నీవెక్కడికి పోలివో ఆక్కడికి మమ్మును తీరుకొనిపొమ్మ అని యివి 
ధముగా మొర పెట్టుచు చాల సేపు వానిరాకకు ఎదురుచూచి) ఇంకను "ఆలస్యము చేసిన 


యెడల తమశం డ్రులు నీమందురో ఆనుభయము చేత అంతటితో పోయి ఇల్టుచేరయ 
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పృ తాః కన్యాః పతీక్యచ బహాంకీణమ్‌, పికుర్భయాద్ద్భృ హం గంతుం 
థీఘ) మా రేభి రేతతః, తల్పేనునిగశ్లై రృద్ధా భృశం విరవావిక్ల బాః, కథం 
ద కాలం ఆాస్తాస్స క్టంస్వం గృహంగ తాః, ఆగత్య పలి తాస్స 
gs జలయం (త్రీసమివతఃకి మేతన్హాత్భభిః వృష్టాః కుత; కాలాత్య యో 
భవత్‌. కనస్ధ 'కాః, శ్రీడంత్యః కిన్న రిఫేస్తు సార్ధం సంహతకంచుకాః, సంన్షి 
తాస్త నవిజ్ఞాతో క న BTS. పథి ర్రాంతావయం మాతః సం 
తాప స్తే పోనేన న _స్టనా, ఇత్యుక్త్వా లులురు స్టత్ర మశిహూరాకమారకాః 

తి శ్రీపాద్దేపురాశే, మాఘకరూవ+త్వే, గంధర్వకన్య కా 

చరితంనాను అష్ట్రత్రింశోఒ ఛ్యాయః, 


 ఇాయాణాన్టక్ట్టేనార్టుంంలాలల 
వకోనచ తారం శోఒ'ధా్యాయః. 
వసీష్టః, ఆకారం గోపయంత్య స్తా నుగ్ధాజల్బంతి మాతృిః, కాచి 
న్నర రయతి శ్రీడామయూరం సముదావాశ. నవాదయంతి తం కీరం 


న. 











———_—_——— 


ల్నించియు వానివలన ప్రేమయనెకి సం శెళ్ళలో చిక్కుూవడినవానై ఆవిరహూమువలన 
మిక్కిలి దీనత నొంది ఆకన్యకలు ఎట్లిోోకాం చెము ధైర్యము తెచ్చుకొని తనుకనుయిండ్లకు 
పోయి అచ్చటనుం డెడి స్థలము మొదలగు జలయం౦ త, ముల వెంబడి వడియంండిరి, అ 
పుడు ఆకన్యకశకలక ల్లులు వారినిజూచి యిది మేమి లయను, ఇంకనేపు ఎక్కడ ప్రా 
ద్ధుపుచ్చితిరి అని అడిగిరి, 

కన్యకలమాటలు,ఓ యమా ! మేము నేడు కిన్నరళన్యకలతో గూడి రవికలు 
నయితము వీడిపోగా ఆనుళొనుచు మేఘములు ఆవరించియుంశుటచేకఠ ప్రొద్దు తెలియక 
ఇంతసేపు ఉంటిమి. విశ్రేషసంచారము చేసీతిమి గనుక మా రాయా సమువలన మిక్కి- లి 
బెట్టకగిలి మా దేవాములు వాడియంన్నవి. ఆని తల్లులకు సమాధానముబెప్పి రత్నములు 
పగపియంంన్న యావ, దేశములందు పొర్ల్హాడు చుండిరి, 
ఇది శ్రీవద్మ పురొణమునందలి మాభుమాహాక ్యమునందు గంధర్వ కన్య కల 

చర్మిత్సమును తెలుపునదియైన మువ్పదిఎనిమివవ అధ్యాయకథ, 
'దానాలమూ్టేాంలాలాలు 





వసిష్టునిమాటలు,--- అటుపిముట ఆకన్యకలలో ఒకతె నెమలికి ఆట జేర్పుదాని 
వలె నిలిచినచోట నిలువలేక దరద త్రొక్కుచు3డెను. మరియొక తె పంజరములోని 
చిలుకతో వలుకకయుంబెను, ఇంకొక తె తాను చెంచునట్టి నోరువంకతో మాటలాడ 


952 శ్రీ మాఘమా వో తృర్థము [ఏకోనచ త్వారిం 


సంజరస్థం కుళూహాలాత్‌, లాలయేన్నకులం నానా నాలాషయతి శారి 
కామ్‌. os వరాముగ్ధానై. వ ఖేలతిసారనై 1, భేజిలేనలినోదం వా నేమి 
రేనై వమంది రే. ఊో చుశ్చే బాంధ వె ర్నాలంవీ ణా వాద్యంవచ క్రి రే, కల్బ 
జ 0 4 తి లో జ 
ధ్రుకుపృసూతంయ దృసవచ్చ సుఖాస్పదమ్‌ మందారకుసు నూ మోది 
నపపుర్మధురం మధు, యోగిన్యు ఇవ తెఃకన్యా నాసా గృన్యస్తలోచనాః. 
ఆలక్యు థఛ్యానసంతానాః పురుపోత్రమమానసాకి చం ద్ర, కాంతమణిచ 
న్నే స సృవద్యారిక తై ర్ష్షవెః .తణం నాతాయనే స్టీత్వా వలయం త్రేకణం 
యథా, రచయంత్యః తుణంశో య్యా దీరి ర్చి కాంభోజనీరజై 8. | వీజ్యమానా 
సఖ లిక ృిశిరైః కదళీదశైః, ఇత్థం యుగసమాఃరాత్రి మనయంస్తా వర 
$ కథ చిస్ట్‌ రతాం కృత్వా సజ్యరానిజ్య ౩ రా స్ట. ప్రాతరో కామమ 
య! మన్యమానాస్వ జీవితమ్‌. విజ్ఞాష్య మాత రంస్వాం స్వాం సారీం 
పూజయికుంగతాః, స్నాత్యాతేన విథానేన పుమ్చైరూవె స్తాపన, 
ర / 95 గి 
విశా మపూజనంధేవ్యా గాయంత్య స్త తస్థి రే, ఏతస్మిన్నంత శేసోఒపి 
నలం వివస్సమాగతః.పితు రాశ్రమత స్తస్తా దర్భోచేఒత్ర, సరోవ రే, 
నిదయ్యెను, మరియొక తె ముంగిసను లాలింపనిదయ్యెను ఇంకొక తె సారనపతులతో 
ఆటలాడదయ్యెను. ఇట్లు తామరళొలనికి బోకయు ఇంటిలో ఆటలాడకయంం చుట్టు 
ములతో చక్కగా మాటలాడక యు వీణలు వా'యింపకయం కల్పవ్భ తపుపువ్వులవల్ల 
కైన రసవంతమును సౌఖ్యకరమును Sa గ€గనదియును ఆగు 
కమని'లే చెను తాగకయు యోగాభ్యాసము చేయునట్టి. విర క స్రీవలె ముక్కుకొనను 
చూపు నిలిపి నచొరును గురిక తప్పక ధ్యానించువారును . శ్రీవిష్ణుమూ 1 వె తలపుగలవా 
రును (కొత్తనీటిబొట్లు పడుచున్నదియం చంద్ర కాంకపురాళ్ళ చేత కవ్పబకజీనదియు నైన 
కిటికీయందు క్షణ ₹+లమునుజల యం క్ర మునొద్ద కణ కాలమును నడబావియందలి తామర 
పువ్వులు కలువలువరచిన పొనుపుపయి తమణశాలనును చల్లనిలేక అరటియాకులతో చెలి 
క తెలువీవగా ఇట్లు ఒశయుగముతో సమానమయిన నాటిరా తి ని కడసీ తెల్లవారిస్రొ 
ద్దుపొడవగాజూచి బహుప్ర, యాసము చేత ఛ్రర్యము తెచ్చుకొని విగవాళాపముగలవా 
రయ్యు లేనివారిపలె ఈరాత్రి, విరవాజేదనచేత చావక ద్రీలికితిమి, అనితలచుచు తమ 
తల్లులతోో శారీ దేవిని వూజించ బోయెదమని చెప్పి నెలవుపుచ్చుళొని ఆచాళ్ళిదమంనకు 
లోయి ఆకొలనిలో స్నానమువేసీ పుష్వులచేతను ధూవము మొదలగు ' ఉవచారముల 


చేతను యథావిధిగా గారినిశ్రాజించి ఆచ్చట నిలిచి పాటలు పాడు చుండిరి, అప్వుడు 
ఛొలునాటి బ వాచారి కనఠండి యాశ మమునందుండి ఆయచో,దనుసెడి కొ 
eget Soa వసు మ్‌ లన్‌ 


ఇకాభారయను.] పద్మవు రా ణాంతర్షతము. 85కి 


మిత్రం దృష్ట్వైహి రాత్రాంతే ప పది నిలవ కనర్టి కాక, ఉత్ఫుల్లనయనా జా 
తా _స్తందృష్ట్వాబ, బహ చారిణమ్‌, గత్వా తె వతాః క న్యాఃసమిోాపం బృహ వా 
ఇవారిణ, సవ్వ్యావసవ్యబం ధేన భుజ పాశం విచ క్రి శే.గతోసి ధూర్త పూ 
చర్వేద్యు ర్లంతునుద్య నలభ్య తే, వృత_స్త ౪౦ నూనమస్తాఖి ర్నాత్ర, శే సి 

విచారణా ఫత్యుక్తా సౌద్విజః ప్రావావహసక చాహం పో నరాల. 
యుష్ణాభిరుచ్యు తేభదృమనుకూాలం ప్రీయంవచః ప్రథమా శృమనిష్థస్యకిం 
నాద్యాపీ మేవ్రతమ్‌ వేదాధ్యయననిష్షస్య పారంయాతుం గురోఃకు లే, 
చవథమోయత్ర, యోధరో రతణీయస్స పండికై 8. వివాహోయమతోమ 
నే నధర్మంతి కన్య కాక, ఆకర్ష్య తస్య వా క్యాని తమూచుస్తావర న్మ్రీయః, 
సకలధ్వనినోత్కంఠాః కోకిలాఇవ మాథ వే కన్య కాః. ధ ర్థాదర్ధోర్థతః 
కామః కామాగ్ధర్మఫలోదయః, ఇత్యేవం నిర్ణయం కాస్తే వక్ష యంతి 
విపశ్చితః.సకా మో ధర్థబావాుళ్యా త్పుర సె సమువస్థితః, నేవతాం బిబి 
థెర్ళోగై స్స గర్ణభూమిరియంకతః, శ్రుత్వా తద్వచనంతాసాం ప్రాహగం 
ల్‌ గిరా తవా వచనం కింతు సమావె మ్యైతత్స్వకం వ్ర వ కమ్‌ ఆ 





స్నానము చేయవచ్చెను. _ఆకన్యకలు ర రా త్రిపోగా నే సూర్యునిజూచి విక “నమును మాం 
జెడి తామరరీగలవలె తేట పారిన కన్ను లగ లవారై ఆబ్రవ్యాచారినిజాచి వాని దగ్గరకు 
పోయి కుడియెడనులచేతులు పెనవేసికొని నిలిచి, య శరత! నిన్నటిదినము 
పారిపోతివి. చేడు అట్టుపోను సరిపడదు, మాచేత చక్కగా వట్టుబకిలివి, ఇక అట్టి 
యాలోచన నీశేల త్ర కన్యకలు వలుక గా, వారి చేతులపెనలో చిక్కికొన్న బ్రావాణ 
కుమారుడు నవ్వుచు, ఓకన్యకలారా! మిరు నాకు అనుకూలనును వ్రీయమునైనమాటచే 
చెప్పితిరి. ఐనను నేను బబ స్రవాచర్యమునందు వేదాధ్యయనము చేయుచు గురువు 
నింట ఉన్నాను, నాకు బ్రహ్మచర్య వ,తమును గురుకులవాసమును పూర్తికాలేదు, తెలి 
సినవారు నియా శ్తమమునందుండునపుడు ఆ యాశ్మమధర్మమును తవ్చకనడపుదురు,కనుక 
ఇవ్వడు ఈవివాహ కార్యము నాకు ధర్మ ముకాదని తోచుచున్నది. అని చెప్పిన ట్ర హా 
చారిమాటలను విని ఆకన్యకలు వసంతబుతువునందలి కో వెలల కంఠన్వరములవలె చే 
ఒ ప్పెడి అవ్య కృమధురధ్వనులతో ఇట్లు పలికిరి. ఓబ్రావాణుడా | ధర్త్యమువలన అర 
మును ఆర్థమువలన కామమును కామమువలన నే ఆగముయొక్య ఫలమును కలుగును 
అనుట శాన్చ్రమునందలి నిర్ణయము అని పండితులు చెప్పుదురు, కామముతోగూడిన 
నీకు ధర్శముయొక ఆధిక్యము చేత నానానిధములై న భోగములతో స్వర్దము యొదు 
టికి వచ్చియున్నడి. ఇందు ఆభోగములను అనుభ వింపుము, అనగా గ్రావ్యాణకునూర్తుడు 


4 


రిర్ర4 శ్రీమాఘమావోత్మ్య ము [సళోనచ త్వారం 


జ్ఞాంచైవ గురోః కుర్యాం వై వె వాహంకర ర్మ నాన్యథా, ఇత్యు క్షా పున 
రూచుస్తాః స్ఫుటం మూర్థోోసిసు వ్రత. సిక్టావధం ద్రహఢధియాం రసాయ 
నం విధేఃకృతా త పస క వత త్రస్థథ" నిద్ధహరళ్ళ్‌ ధర్త్మతో 
నతే విపాద్యా స్సుధియ స్పమాగ తాః. కుర్యార్తు దై చైవొదపి సిద్దమాగ 
ణా నాస్తి న్ను చేవొం నచ యాంతి నీతిగాః, యస్తాదు వే వకూ న పునః 
ఫ లేప్పునా తస్తాన్న డీర్హాకరణం ప వశస్య లె. య గ్రాహ్యం 
అమేథ్యాదపి కంద్‌, నీఛాదప్యు త్వ తమూాం విదారాం స్తై స్త్రీరత్నం దుష్ము._ 
లాదపీ, సాం౦ద్రాను రాగా కులజన్మనిశ్చలా న్నేవోర్దంచి జాసుగి రాస్తయం 
వరా, కన్వాసురూపాఖలు చారులోచనా ధన్యా లభం బేత్ర వరస్యనే 
తెరే, కవయం సురసుందర్భః క భవా౯ తాపసోవరః, దు న్రటస్యవిథా 
నీన మనే న్వి థఛాతా సపండితః. ప దానీంత(ం సీషీకుర్య్రాన్మ ంగ 
భం భ వాళకి, గాంధరే(ణ వివాహేన న జీవామోఒః న్య థావయమ్‌. శ్రు శ్రుత 
వాళ్య_స్త స్తతః ప్రాహ బ్రాహణో 'వేదవిద్వరః; భోమృ గాత్యః కథం తా 
విని మారుచెన్పీనది నిజమే ఐనను ఈ నావ వ్రతమును. కడ వెళ్ళీనడపి. గురువువలన ఆజ్ఞ 
తీసికొని విమట పెండ్లిచేసికొణెడను, అంకపర్భంతము చేను పెంద్దాడను అనగా కన్య 


కలం, రు. నీవు మిక్కిలి మూర్దుశవు, త్ర _క్ట బుద్ధిగలవారికి శాస్ర వడలి తప్పక పెం 
డ్ఞాడిన పెండ్లాము సిద్ధా వధమైన' రసాయనము. ఆశే సిద్ధుడగు ను త్తమునికి ధర్మ ను 
వలన మం త మును య. కనుక విద్వాంసులు ప బె పొందబడనివాశై' నను 
కళ్యకలను నుగ  హింతురు. నీతిముంకులగు వారు దైవిక ముగా వచ్చిన అట్టివారిని ol 
సారతుతేటు! డే ఉ సేకీంవరు, ఒక వేళడా చే క క్రీంచినయెడ మరల పొందుట Ao wus 
వట్టును. ఇదిగాక విషమువల్లనై నను ఆమృకమును అ మేధ్యమువలన నైనను బంగారును 
(ధనమును) నీచునిపలన్వనైనను మంచివిద్యను చెడ్డకలమువలన నైనను శ్రేమ్టురా లైన కన్య 
కను (గ్కహొంపదగినది, మరియు మిక్కిలి అనురాగము కలిగినదియు మంచికులమునంద లి 
పుట్టు! చేత చలింవనిదియు కీ తితోడి మనను కలిగినదియంం తాను?ాపరించినదియు మంచి 
చక్క-దనము గలిగినదియు ఒజప్పిదము శ్రెన య నైన కన్యక పుణ్యాత్తు 
లశేగాని ఇతరునికి లభించదు. మేము జేవళా సీ త్‌ లము. నీవు బ్రావ్మాణశ్రే శృష్టుడవు. నీకు 
మేము సులభముగా లభించువారము కాము, అటువంటి మమ్మును స నిన్నును సోషీర్చుటవలన 
ప్రవ్మా మిక్కిలి శెలిసినవాశు ఆగుచున్నాడు, కనుక కప గాంధర్వవిధి చేత నుమ్మ 
క ఘముగా "చెండ్లాడును, అట్టు చేయనియెడ మేము ప్ర దుక జాలము. అనగా విని 














శాథ్యాయము.] పద్ర పు'రా ణాంతర్లతము, తిన్‌స్‌ 


బో ధర్మో ధర్మ పరెర్న ౫ైః ధరృళ్చార్థ్చ కామళ్ళ మోత న్పేతిచతుష్ట 
యమ్‌, యతోధర్మ విచారేణ ప్రస క్షం మమ మానసమ్‌, తస్తాచ్భు్రణుత 
“"హెకన్యా న చేచ్చామి స్వయంవరమ్‌, వవంజ్ఞా తాషశయం తస్య సమో 
శైవ పరస్పరమ్‌.క రాత్యరం విముచ్యాథ జగ్రాపోం ఘ్రీం వమోహినీ. 
భుజౌచజగ్భెహా_స్టస్య సుశీలాసుప్వ రాతదా. అలిలింగే సుళారాచ చు 
చుంబాస్యంచ చంద్రికా తథాపి నిర్వికారోఒసౌ ప్రళయానిలసన్ని భః 
కళావట్రహుచారీ లోకో వే ర వీికాచ్యవనమూంలగ్నా 
స్పత్సిశొ చో భవిష్యథ. ఏవం తేనానుశప్పాస్తా స్పంత్యకా § పురతః 
స్థిలాః, కన్యాః. కిమేతేచ్చేష్టితం పావమనాగనీ జ నేత్వయా, వ్రీయం కృ 
త్యం ప్రియంక ర్రా ధరోధర జ్ఞకాతవ.అనుర శేషం భ శేషం మిల్రేషు దోహ 
కారిణః,పుంసో లోకదగ్గయే సౌఖ్యం నవిందంతీతి నశ్ము౪తమ్‌. తస్తాద్భ వాం 
కా వ వ సత్వరమ్‌, ఇత్యుక్లొ వాల నిశ్వసంత్య 








ఆద్రావాణకునూరును  ఓకన్యకలారా | ధర్మ మునరిను ఆస _క్రిగలమూనవులు ధర్మ మును 
ఎట్టు విడుతురు. ధర్ధ్థము అరము సక. మోవతము ఆని నాలుగు ఫపహి ళు: 
అందు ధర్మ విచారమునందు నామనసు పొందియున్నది కనుక నామాటవినుడు. ఇవ్వడు 
చేను మివరణమును ఇచ్చింవను, ఆనిచెప్పెను ఆంతట ఆకన్యశలు వాని అభిప్రా 
యము ఇట్టిదని తెలిసి ఒకరిమొగము ఒకరు చూచుకొనుచు ఇక మాటలనే వీడు 
లోబడడు అని తమలోతాము వెనవేసికొన్న చేతులు విడదీసికొని, ప్ర మోహిని ఆనునది 
ఆతనియడుగులను వట్ట కొ ణెను. నుశీల సుస్వర అనువారు ఇద్దరును శండుభుజములను 
బట్టుకొనిరి, సుతారఅనునది కొగిలించుకొ నెను, న ముద్దు 
-పెట్టుగొనెను, ఆట్లు ఆకన్యకలు మనోనికారము కలుగు కార్య ములం చేసినను ప్రళయ 
శాలపు అగ్నితో సమానుడగు ఆబ్రావాణకుమ'రుడు విశారమేమియం పొందసవాడే 
అతిశయించిన కోవము వేత ఒళ్లు తెలియక మీరు దయ్యములవలె నన్ను వట్టుకొంటిరి, 
గనుక దయ్యములు అగుడు ఆని శపించెను, ఇట్లు అతను శపింపగాచే ఆకన్యకలు ఆత 
నినివదలి ఎడముణాపోయి యెదుట నిలువబడి, ఓీబ్రవ్వాచారీ ! నీవు ఏతప్వును లేని మా 
యెడల యెంకటి అభకారము చేసితివి? క్రియమేకృత్యము, వ్రీయమేధర్శము, ఆట్లుం 
డగా ఇట్లుచేసిన నీధర్మ ము లేలిసినతనము వీల తనయందు అనురొగము గలవారును 
ఖఫ కులును న్నేహితులు ఆగువారికి దోవాము కోయు పురుషులు ఇవఃదరలోకములు 
శింటియందును సౌఖ్యము ఫౌందజాలరు ఆను పెద్దలమాట నీవు వినియెరుగవు, శాబట్టి 
నీవును మాశాపమునలన శీసఘ్రుముగ దయ్యమవు ఆగుము, అని చలికి ఆకన్యశలం క్‌ 


తీ56 శ్రీమాఘనూవోత్త్య ము. [ఏకోనచళత్వారిం 
తుధాకులా,ః, త శై వానోోన్యసంరంభా _స్త స్తీ స్కుల్‌ es తాః కనాఫ్టి 
ద్రివాచారీచ సరేషవై శాచతాంగ తాః. క్రందంతి పితరస్తాసాం మాత 
ర_స్తతృత త్రచృ సో ప్రమా దాళ్చబాలాస్తాదెవోహిదురతి కృమః, అతడో 
ర్ల్ష్వంపిశాచ్య స్తా ఆక్రోళంత్యస్సుదుఃఖ తాః, పి కొచ్యుళ్చపిళొాచళ్చ క్రంద 
మానాస్సుదారుణమ్‌. కపయంతి విపాకంతం పూర్వోపా_త్తస్య కర్మణః, 
నకాలేన సృభవత్యేవ పూరో్టపాతం శుభాళుభమ్‌. స్వ చ్బ్భాయామివ 
దురాషరం దేవానామపి పార్ధివ, స్తత 'శ్చేతళ్చభథావంత్యో వసంత్య స్పరస 

_స్టకు, ఏవం బవాతిథే కోలే రోమశో మునిస _త్సృమః, వుమ్యేచైన చతు 
ర్ట మచే స్నాతునూగతః, తందృప్ట్వై బ్రా బ్రాహాణం సర వీఖా 
బతుత్సమాకులాక థావంతో్య్‌ హంతుకామాననే మిళిఆ* యూథవ 

ర్లినః, దహ్యామానా స్సుతీ, కేన రోమశస్యచ తేజసా, అ; సమర్థః పురః 
స్థాతుం 'తేసె్వే దూరతః స్థితాః త్మత్ర వేదనిధిర్విప్ర, స్తథైవ నా 
తష సమితయ్యరోమళం రాజళ్‌ సాష్టాంగం ప్రణిపత్యచ. ఉవాచసూనృ 
శాంచాచం కృణ్యాశిరసిచాంబలిమ్‌,, నువో భా గ్యోదయేనిప్ర ప సాధూనాం 





టట... కద న. ల కాం అనన వమనం అలానె. ము. క ద ద 


వ్యాపారములన్ని మాని నిట్టూర్పులు విడుచుచు ఓీర్వరాని ఆకలి చాధింపగా ఆసరస్సు 
వద్ద బే యుండిరి, ఇట్లు ఒకరొకరి వేగరపాటువలన ఆకన్యశలును బ బ్రవాచారియు 
దయ్యములై మిక్కిలి భయంకరముగా 'మొజ పెట్టుకొనుచు పూర్వజన్యమునందు చేసిన 
కర ఫలము అనుఛవమునకు రాగా అచ్చట కాలముగడపవలసినవాశై గి. ఓరాజూ! ఎవరి 
“కైనను వారువారు చేసిన పుణ్య పావకర్శ ములఫలములు అనుభ వింపవలసిన కాలమునందు 
ఆనుభవించియే తీరవలెను. ఆళుభాశుభఫలములం జేవతలశానను తమనీడలవలె'నీ తొల 
గిందగూ+డని.వె ఆంటియుండును గాని వదలిపో చేరవు, పిమ్మట ఆకన్య కలక ల్లీదం చదు లు 
వారివృ త్తాంతమును విని, అయ్యో! వమాదను.వచ్చెనే బైవగతి మోరరానిదికదా అని 
యెక్క-డనున్నవారు ఆక్కడే వడి యేడువసాగిరి అంతట ఆకన్యకలును మిక్కిలి 
క్రూరము గా ఏడ్చిరి, ఇట్టి చిత్తవృ త్తితో ఆసరస్ఫుగట్టునందు పోరాదడుచుండగా బహు 
కాలము కడచెను, అంతట ఒకపుష్య బహుళ చతుర్దశియందు ఆయచ్కోదమసెడి సరస్సు 
నందు స్నానముచేయుటశై రోమశుడు అను మహాముని వచ్చెను. అప్పుడు ఆకలిచేత 
బొధపడుచున్న ఆదయ్యమాలన్నియుగూడి ఆయననువట్టి చంపి తినదలచి చేరబోయి 
తీశ్హమైన ఆయన లేజన్సు చేత కాల్చబడిన వై పతక సప నిలువలేక దూరముగా 
వరు ఇ శ్రిలోయి నిలిచెను, అంతలో మగదయ్యము తండ్రియైన వేదనిధి .ఆను చ్రావ్మాణు 
డును అచ్చటికి స్నానము చేయవచ్చి రోవమశమవోమునినిజూచి సాగిలబడి దండము పెట్టి 
వేరులు జోడించుకొని లిన్ననిమాటలతో, ఓ ముని స్టైేవ్టుడా 1 మోబోటి సెద్దలసవావా 


శాభ్యాయము.] వద్ద ఫు రాణాంతర్లతము., కీ? 


సంగతిర్భవేత్‌ . గంగాది సర్వతీన్రేషు యోనరస్సాష్నాతి సర్వదా, యః 
కరోతి సతాంసంగం త యోస్సత్సంగతిర్వ వా, గురూణాంసంగ మోవిప్రా, 
దృష్రాదృష్టఫలవ,దః; స్వర్గదో రోగనోరీచ కిం తపో నిగృహోమతేః. 
ఇత్ఫు క్వాకథయామాస పూర్వవృ త్రాంతమద్భుతమ్‌, ఇమే గ గన్గర్వక నా 
సా స్సోఒయం మను తనూభవః, సర్వ పిశాచరూ వేణ మిథ శాపవి మో 
హాల, దీనాననాళ్ళ తిప్టంతి తవాగ్రే మునిస త్తమ. త్వద్రర్శనేన బా 
లానాం నిస్తారోఒద్య్భ భవిష్యతి సూర్యోదయే తమస్తోమః కింహీయేత 
పుష్క లః, శ్రుతై వం రోమశో రాజళ౯ కృ పార్రి?5 కృతమానసః, వ్రత్యు 
వాచమవో తేజా _సంమునింపు క్ర)దుఃఖతం. రోమళ్‌ 8, మత్చ్రసాదచ్చ 
బాలానాం _స్యృతిస్సపది జాయ తామ్‌, ధర్గంచ వచ్చి తే యేన మిథ శ్నాపో 
లయం వ్ర చేత్‌. 
ఇతి శ్రీ పాదే పురాణే మాఘమావో ల్యే 99 
చ లాప్వేణకునూరస్యచ ఎ ౯ చ్యపా, పి రామ 
వకోనచ త్వారింశోఒ ఛ్యాయః 


దాలు తాతా త. మ ను. పు రవము ఉం వారా చూ చాలా పాని ఎనసులంనులా నానిన ఆ 





ద... ద టన వట. వటట 


సము గొప్ప చేలుకలుగుటశే లభించును, ఎల్లపుడు గంగ మొవలగు పుణ్య రీర్థములం 
అన్నిటియందును స్నానముచేయుట సక్చురుమల సవావాసమువేయుట అనునిళెంటి 
యందును సత్నురుషుల సహవాసము ఉత్తమము, స్వర్హమను ఇచ్చునదియు రోగము 
లను పోగొట్టునది యం శైన వెద్దలయొక్క_ సవావాసము ఎదుట తొచునవియం తోచ 
నివియంనైన" ఫలములను ఇచ్చునది అగుచున్నది. తపస్సు ఏల! తవస్సుయొక్క తిరస్కాా 
రము ఏల? అని యిట్లు | ప్రియములు చెప్పి వింతయైన ఆపిశాచములపూ సూర్య వృత్తాంతమును 
చెప్ప నారంభించెను, ఈయదుటనుండెడి ఆడుద య్య ములం గంధర్వ కన్యక లు, ఈమగద 
య్యము నాళొమారుడు, వీరుపరస్పరము శవీంచుకొనుట చత ఈవీశాచరూవనులను పొంది 
చిన్నబోయిన మొగములతో నీయెదుట నిలుపబడిరి నీదర్శనముచేత ఈచిన్నవాం 
డృకు శావవిమోచనము శావలసీనది, సూర్యుడు ఉదయించినయెడ చీకటి నిండుకొని 
యుండుట ఎక్టడఫఖెనను కలదా! అని వేదనిధి చెవ్చగా, రోమళమపహామాని విని కొడు 
కునుగూర్చి దు?ఖుంచు చున్న ఆ వపేదనిధితో, అయ్యా, నాఅన్నుగ వామావలన ఈ పిల్లా 
యలకు ఎప్పటి తెలివికలుగును. చేనొకధర మును చెప్పెదను, బానిని నడపుట చేత వీరి 
శాపములు తొలగును అని చెప్పెను, 


ఇది శీ శ్రీపాద ద్యపురాణమునందలి మాఘమావోత్మ బ్రమునందు ఖ ఖ వాచారియు గంధర్వ 


కర్యకయేను వరస్సరము శపించుకొని పీకాచముశె న కథను శెలుపునట్టి జైన 


ముష్బదితొొమ్మి దవ అధ్యాయకథ, 


ప్రర్టద్రీ శ్రీ మాఘ మావహాత్స్య మను. [చత్వారిం 


చత పరింశో ౬ ఛ్యాయః, 


వేదనిధిః, మహ మ్షేకథ్య తాంధ రో ముచ్యేర న్యేనబాలి కాక, నాయం 
కాలోవిలంబస్య కాపాగ్నిర్రారుణోయతః. రోమళః. మయాసార్ధం పృకు 
ర్వంతు మాఘస్నానంవిథానతః, ళా పాన్లోత్యుంతి మాఘాం లేనాన్య థా 
నిష్క్బ్బతిర్భ వేత్‌ . మాఘసన్నా నేనసత్తిన్టే ఇతినోనిక్సితాముతికి స ప్తజన్మ 
కృతంపాపం వ ర్తమానంచదారుణమ్‌. మాఘస్నానం ద హెత్కృత్స్నం 
పుణ్యతీ నే విశేషతః, ప్రాయశ్చీ త్తం నపళ్యంతి తస్తీ ౯ సాే మునీళ్వ 
రాః, పాపంతు పుణ్యతీ స్టేషు నశ్వే త్తదపీ మాఘతః, స్నానకృన్లాననే 
మాఘ _స్పస్తాన్షోతుఫలపృదః, హిమవత్చ ఎష్టేతీరైేషు సర్వ పాష వృణా 
ధన, సారస్టీతోఒఘవిధ్యంసో బ్ర బృహూలోకప్రద స్తథా, విశోలఫలదో 
మా ఘా విశాలాయాం ద్విజోత్త స్‌ పాపే వీరధనదచాగ్ని రి. భవ హేతు 
శ్రీయావహో. విష్ణులో కాయ మోహొయ జాహ్నవీచ వశీ ర్రితా, సర 


న దలతాజాలానా ాజానానా దాతాను క చాతాతా జంతు జయ దతలలులటంం.డానాల.. ఈ డా కరో. లజ లలాలాండాననా 


నలువదనవ అధ్యాయము, 


చేదనిధిమాటలు, ఓరోమళశవుపహోమనఃనీ! ఈకన్యకలశాపము రీశిడి ధర్మము వీగో 
వానీని చెప్పుము, శాపను చెడి నివ్వు మిక్కిలి క్రూరమయినది గనుక ఇది ఆలస్యము 
చేయం సమయము కాదు. 


రోమశునిమాటలు, పీబ్రావాణుడా! వినుము. వీరిప్పుడు రాతోశాడ యథా 
పధిగా మాఘస్నానము చేయవలయం,ను. ఆట్టు చేసీనపతీమున వీరిశావములు మాఘమా 
సము కడవెళ్ళునంతలో తీరును, ఇక వమిచేసినను ఈశావములు తీరవు. పుణ్యతీర్థముల 
యందు చేయునట్టి మాథుస్నానము చేత శావములం తీరునను నమకము నాకు నిశ్చయ 
మూగాక లదు, పుణ్యతీర్ణములయందలి మాఘఫ్నానము ఇంతకుమునుపు వవుజన్మములందు 
చేసిన పావములతోడ ఇష్టుడు చేసిన భయంకరమయిన పొవమును మొదలంట కాల్చి 
జేయును, ఆట్టిపాపసమునకు ప్రాయళ్ళ్చి క్రము ఇబేగాని ఇంకకు మించినదానిని ఏముని శే 
ములను చూచి యెరుగరు, కనుక వీపొవమయినను పుణ్యతీర్రములయం౦దలి మాఘుస్నా 
నముచేక నళించును. మానససరోవరమునందు స్నానము చేయుంట వేత ఎల్ల పొవములను 
నశింపజేయును, సరస్వతీనదిజలమునందలి స్నానము బ్రవాలోకమును ఇచ్చును. 
విశాలానదియందలి మాఘస్నానము విశేషమయిన ఫలము నిచ్చును, గంగానదియం 
దలి స్నానము పౌవములనెను కశ్తైపుల్లలకు నివ్వును జన్మమునకు కారణములై న పను 
లను తొలగించునదియు విష్ణులోకమును ము కీని ఇచ్చునదియు అగును, సరయుంవు గం 


శాథ్యాయము.] పద్మవురాణాంతర్లతము. 850 


యూర్లండకీ సింధు శ్చంద్రభా గాచ కాశికీ సావి గో దావరీఖి మీ పయో 
స్టీకృవ్ణ వేణి కా, క” చేకితంగభ ద్రాచ యా శ్చాన్యాళ్చ సముద్ర గాః ఆ 
సాంమాఘే నరాయాంతి సకష్టలోకవికల, సుజ నైమిశే విష్ణుసౌ రూపం 
పుష్క "రే బ్రహ్మతోంతికమ్‌. ఆఫండలస్యలోకోహి  కురుడేత్రేతు మాఘ 


కిస సరాషసౌాంసరితాంవి ప్ర సంభేదం మక లేగవా, స్నా నేన స సర కామా 
నా మవా లూక్‌ వవమాదిషు తీనేషు పుణ్యదం చోత్తరో 
త్తరమ్‌. చగ్ఫృతం శృణు విపే రదృ ప్రయాగవ్యచ వై. వి ఛవమ్‌, గాయంతి 
జేవాస్సలతీతం దివిస్థా తః వయా కీలనో భవిషన్టతి, స్నాతారో 


యత్ర నగర్భవే ప. పశేర్థింతి తెష్టింత్యి విష్ణుసన్ని ధా. మజ్జంతి యేపి 
త్రిదిసంతుమాన వా స్తీర్రే ప్రయాగ బవుుపాపకంచు కౌః, కర 
సెరయేప షంధర్మిణః స్పశేపి తేజారుచరంతి చేవపత్‌. LE రానతపోభి 


రథ రె వకవ ళా నా తులయా ధృతః పురా మాఘ వ వ వ్యయాగస్యితే 
వ పష న నా ఘోగరీయానతవవసోఒధికః. వా తాంబుప వర్షా ళన 


డకి ! సింధువు చంద్రభాగ కాళిక నోదాపరి భెిమ పయోష్టి కృష్ణవేణి కావేరి తుంగ 
భద్ర ద పననుల కుతి ఇంకనుగల పుణ్యనదులయం దును మాఘమాసమునందు 
స్నానమా చేయుూజనులు పొపములు లేనివానై యెొల్లపుణ్యలోకములను పొందుదురు, 
నై మిశారణ్యమునందు మాఘస్నానము చేసినవా రికి వివ్హువుతోడి నమానరూవము కలు 
గును. పుష్కర మే క్ర మునందలి మాఘస్నానమువలన బృవ్యాయొద్దియునికి కలుగును. కురు 
శ్నేత్ర మునందు ఇంద్రలోకము కలుగును. ఈ జెప్పిన యొల్లనదులస్నానము కంెకును 
గంగా యమునా సంగమస్థాన మైన ప యాగయందు మాఘస్నానము చేయుట చేత జను 
లకు ఎల్లకోరికలును సిద్ధించును. పీబ్రావ్యాణో త్రమా! ఈచెప్పబడిన అన్ని తీర్ధ ములం 
దును పుణ్యమునిచ్చునదియైన సరోోత్క్భవ్టమెన పవ్రయాగయొక్క_మహిమను ఇప్పుడు 
వెప్పెచను వినుము స్వర్షమునం దుృ్నూవారయ్య్యును దేనియందు స్నానము చేసిన 
జనులు గర్న వేదనను ఎరుగక విమ దేవునిదగ్గ రఉందుకో అట్టి వయాగమనందు మాఘ 
స్నానముచే వం ఫలము మాకు కలుగునా అని కీర్తనలు 'పాడ.చుందురు. వీమానవులు 
(వృయాగ పుణ్యతీగ్గమునందు మూడుడినములు స్నానముచేయుదురో వారు ఆచేకము 
లయిన పొపముల సిడి కుబుసములు కలవాలై నను ఆ పాపకర్మ ములవలన నరకములందు 
కూలక స్వర్తమునందు వినోదము గా జీవకలవలెనే వివారిం చుచుందురు. ఫూర్వకాలము 
నందు బ్రహ్మ దేవుకు రీర్థములను దృతములను దాొనములను కవస్సులను య్జా ములను ణక 
తట్టును “ప్రయాగమాథుహ్నీ నమున ఒకత్రట్టును త్రా తాసునందు ఉంచి తూదచగా చ యాగమా 
ఘుస్నానము కళ్ళే 'మైగ్లు కాన వచ్చెను గాలి సీట్ల త ఆకులు ఆవారముగా చేసికొని చేవూమున్సు 


860 శ్రీమాఘమావోత్య ము, [చత్వారిం 


'జేహశోప తై స్తసోభి రుళై 9 శ్చిర కాలసంచితై కియోగం న సంయాంతి 
నరాస్ప తొంగతిం స్నానాత్సగయాగస్య చ యాంతి యాంగతిమ్‌, స్నాత్వా 
చ యే మకరభాసరోదయే తీర్థ ప్రయాో సురసింధుసంగ మే, లేహిం 
గృహద్వార మలంకరోతి భృం గావళిః కుంజరకర్ల తాడితా, యో రాజ 
సూయాద్ధయ మేధయజ్ఞ తః స్నానాతృలంసం ప్రద దాతిచాధికమ్‌, పాపాని 
సర్వాణి విలవ్య లీల యానూనం, ప్రయా గస్సక భంతువర్ల ఏ తే. అవంతివిషయే 
రాజా వీరనేనోఒభవ త్పురానర్మదాతీరమాసాద్య రాజనూయంచ కార 
సః. పోడకై రళ్వమేథైశ్చ స్వర్ణలోకఫల పదైఓ స్వర్ల భూవణయూపా 
డై రయజత్సయఖావిధి. పదజా థాన్య రాశించ ద్వి జేభ్యః వర్వతోవ 
దూమ్‌్‌,వదాన్యో చేవకాభకో గోవ వృదస్సుసువగ్గ దః శాహణో భదృకో 
త మూరోహీనకులోధవుః, క కృష వలోదు లా చారో చే దాధ్యయనవ 

$8. పొనకర రృసముద్యుళ బంధుభిశ్చసముద్బి త ఇతే స్ట సతఃవ పరి భా మ్య నిర్ల 


మామాకాానా.. కాసాను కలత దం దమన దాదాప. 





ప లాడాలి. 


ఎండగట్టి చిర కాలము చేయునట్టి ఛయంకరములయిన తపన్సులచేతను యోగ యోగములచేతను 
ప్రయాగమునందు నూఘుస్నా నము చేసీ పౌందునట్టి ఉఊత్తమగతిని జనులు పొంద నేరరు, 
మాఘమాసమునందు ర్రొద్దుపొడుచునపుడు గంగాయమునా సంగమస్థానమయిన ప్రయా 
గతీర్గమునందు స్నానము చేయువారి యింటివాకిటిని యేనుగుల చెవులశేత కొట్టబడి 
లే చెడి తుమైదలచారు అఆఅలంకరించుకు. అనగా వారు చరమునందు మోక్షము పొందు 
టరేగాక యివామునందును మదపు కేగుగులచారును వాకిట కట్టి వంం౦ చుకొనునం తటి 
నంచదగలవారు అగుదురు. పసృయాగయందలి మాఘస్నానము రాజనూయయాగము 
వలనను అళ్వ మేధయాగము వలనను ఎంతటిఫలము కలుగునో అంతకు, మిక్కుటమయిన 
ఫలమును ఇచ్చుటయేగాక పావములనన్నిటిని మిక్కిలియేడ్చించి వినోదించునది అగును. 
అటువంటి వ యాగను వ్‌ ౦వ నెవరితరము, పూర్వ కాలమునందు అవంతి దేశమునందు 
పఏీర సేనుడు స ఒకడు కలడు, అతడు నర్మ దాతీరమునందు రాజసూయయా గము 
వేస, విమట బంగారు లొొడువులు వేసీన యూవ స్తంభ ములు మొదలగువా ని చేత శ్రా 

విధి మేరకు న్వర్రలోక ఫలము నిచ్చునవియగు వదియారుఆశ్వ మేధయాగములను చేస్కి 
కీొండలనలే సోయబడిన ధనధాన్సరానులను ద్రావ్యాణులకు దానముచేనెను, మరియంంను 
ఆరాజు మిక్కిలి చాకయు దేవునియందు భ కి ఫనలహాడును గోదానమలు సువర్ష నాన 
ములు చేయ వాడునయి యుండెను, ఆశాలమునందు మూ ర్లుడును తక్కు వకులమునందు 
బుట్టిన వాడును మిక్కిలి నీచు'డును నేద్యము వేసికొని జీవించువాండును ఇెడ్డనడవడిగల 
వాడును వేదము చదువనివా(డును తుచ్భపుపనులు చేయయల్నించువా(డును చుట్టముల 





కొ ధ్యాయము.] పద్మవు రా ణాంతర్షతము. 861 


తోవృ త్తికర్ళితః దై వా త్సార్ధంసమాసాద్య ప్రయాగంప్రవి వేశస్స మా 
ఘుమాసంవురసక్భాత్యే స్నాతే స్త స్తత్ర, దినత్రయమ్‌. అనఘ స్నానమా శ్రేణ 
సంభూతోఒభూద్ది్వబో త్త త్తృమః, | ప్రయాగగచ్చలిత స్త స్తత, పునస్సాతి స 
వమూగతః, స రొజా సోపివి ప్రృశ్చ్‌ విపన్నా వేకదాతదా, 4 తయో స్పవమాగ 
తిర్గ షా మయా శీ శృసిసన్ని ఛౌ, తేబోరయావం బలనె 0౫౦ చేవయానం 
విభూషణమ్‌్‌ మాలాచపారిజాతస్యనృ త్త్సగీతస మేత రొఠాః ఇతిదృష్టా్టాహి 
మూావోత త్యం తేత్రస స్యకథముచ్య లే, మాఘన్సీ తానీ తే విప, రాజసూయ 
సమఃకథమ్‌. ధనుస్త్రీశతవి సీ స్త్రీ నీతనీలాంబుసంగ మే, మాఘాదపునరా 
వృత్తి రాజసూయొత్పువఃవలేశ్‌. మాఘే మాని స పాపోవీ సీతానీత 
జలంస్ప ళా: సర్వ పాపవినిర్లు కృ క స్పురలోకం సగచ్చతి, ఆత తే కథయి 
హ్యూమి సావథానమనాళ్ళ్శృృణు. 
ఇతి శీ శ్రిపాద్దేవురాణే మాఘవమావో ల్యే రోవముశ వేదనిధి 
సంవాదం నామ  చర్వారింకోడ ధ్యాయః. 


చేత విడువబడినవాందును తగిన జీవో పాయములేక యిందునందును అలయుచుండు 
వాడుశైన భధ్రకుడు అను భ్రావాణండొకడు ఉండెను, వాడు గ్రైవికముగా తీర్థయా శ 
చేయబోవువార్‌ గుంపుతోగూి వ్రయాగకువే*ేయి అచ్చట మూడుదినములు మాళుస్నా 
నముచేసెను. పౌవరహికమయిన ఆస్నానము చేత చే వాడు ఉఊత్తమబ్రావాణుడు ఆయెను, 
అంతటితో ఊరకుండక చంచలుడయిన ఆద్రాహ్మణుడు తాను మాత్రము మరల వ్ర, 
యాగమునందు స్నానముచేసీ వచ్చెను. పిమ్మట ఆవీరనేనమవోరా జును ఈచ్చావ్యాణు 
డును వీకకాలమునం జే వచ్చినవాశై న్వర్తలోకమునకు పోయిరి. ఒకానొకవ్వడు చేను 
స్వర్షమఃనకు పోయి యుండి, దే జేంద్రునిడగ్గజి 'శేజన్సును చక్కదనమును బలమును స్రీ 
సమూవనామును విమానమునో ఆలంకారమును కల్పవృతపు పువ్వు లదండలుశు ఆటపా 
టలును కలవా యున్న ఆయిద్దరియొ క్క- నమానమంంన ఉనికిని జూదితిని, ఇట్లు వ్ర, 
త్యతీము గా చూచిన నేను ప్కయాగమహిమను ఏమని వర్థింపగలను, ఇందువలన ప్ర, 
యాగమునందలి మాఘస్నానఫలమును రాజనూయఫలముతో సమానమని యెట్లు చెప్ప 
వచ్చును మాన్నూ రువిండ్ల పట్టు మేరగల తెల్లని నల్లని నీట కలయానట్టి చోటయిన 
(వృయాగమునందలి మాఘస్నానమువలన మరల జన ము కలుగదు, రాషనూయయాగ 
మువంన ఆధలము జీతీంచశా చే జనుదు: మరల ర. భూలోకమున వడును. పౌ పాత్తు 
డయినను మాఘమోనమునందు గం గాయమునా సంగమజలమును మఃట్రినమ్మాత మాన Pp 
ఫవములచేతను విడువబడినవాడయి చేవలోకమును పొందును. ఈవిషయమునందు నీకు 
ఒకళథను చెప్పెదన్క దానిని చెిమదిగలవాడ వై నినుము. 

మాఘనూవోత్య్యమునందు రోనుళ చేదనిధిగం వాదరూ సమయిన నలువదవ య ఛ్యాయకథ, 
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శ్రి మాఘమావోత్తరము,.  (వకచత్వారిం 


వక చత్యారింశో= ఛార్టియః. 

రోమశళః, పిశాచ మో చనంనామ ఇతివోసంపు రాతనమ్‌, శ్రుణ్యం 
త్వష్పరసోబాలాళ్ళు)ణోతుత్వత్సుత_స్తథా.ముత్ససా దాత్‌ స్త ఎ్రతింలబ్ద్యా 
వై ళాచాన్తు క్రి గామిన$ి పురా చేవద్యుతిర్వి ప్రో, వైప్తవో వేదపారగః, 
వై ళొచ్యం మోచయామాస కృపాగంభీరసాగరః. వేదనిధిః, కుత్ర, స్థ 
తఃకస్యపుత్ర్ఫో నియమః పోఒస్యచాభవత్‌ , శేనవా వైప్లవోజాతః కః 
పిశాచశ్చమోచితః. వతడ్వి సరతస్పర్వంకీ రయస్వవ.వోను నే. రోమళః, 
కొతూవాలంమహాపుణ్యంశ్రుణుత్ఫంముత్స) సాదతేః, సమ్మ ప్ప స్రవణేర మే 
సరస్వత్యాస్తు నిరమే, తత్రాశ్లముపదం తస్య శైల మాశ్రిత్య శోధ తే, 
సాల తాలతమాలె శ్చ బిలై (ర్వకుళ పాదవైః. తింత్రిణీ చిరిబిలె శ్చ 
దూత చంపక పాదచెః, కరం భె; కోవిదారెళ్చ శేసళైః కుంజ రాళనై;, 
నిలశైః కర్లిశానై శృ కుంభీఖదిరతిందుకై 3 పననై నై రసవద్శిళ్చ నారికేశా 
స్పదాఫలెః వవమాదిభిరనై ్యశ్చ వృతజాతిఖి రావ్ఫరే?, సదోష లం 





నలువదియొకటన అథ్యాయను. 


రోమశునిమాటలు. ప వేదనిధీ! పీ శాచమోచనము అను పేరుగల బహుదినము 
లనాటిధైన యిలివోసము ఒకటికలదు. వానిని నాయనుగ వామువలన విని తెలివినొంది 
పిళాచత్వమునుండి విడుదలను పొందగలవారు ఆగు ఈఅవ్ఫరసలును ఓకా మారుడును 
విందురుగాక, సూర్య కాలమునందు వివ్షుభ కుదును "వేదము తుదముట్ట చదివినవాడు నైన 
జేపద్యుతి అను బవ్మాణుడు మిక్కిలి దయగలవాడై ఒ కనివిశాచత్వ మునుతొలగిం చెను. 

వేదనిధిమాటలు. =.--పీరో మశమహామునీ! ఆ జేవద్యుతిఆనువాండు ఎక్క_డనుండు 
వాడు. ఎవనికొడుకు, చేనిచేక అతడు విష్ణుభక్తుడు ఆయెను, వఏీవీళాచముయొక్క-విళా 
చత్వమును విడినీంచెనుం ఈవృత్శొంక మంత యం విస్తరముగా నాగు చెప్పుము. 

రోమశునిమాటలు — వేకు కెనడి యం మిక్కీ_లి పుణ్యమును అయిన ఆయిలివోన 
మును చాయను గ వామువలన వినుము, సరస్వతీనది పుట్టిన చోట రమ్యమయిన న్లతప్ర, 
న్రవణము అనుపు్యాము శే క, మాకలదు. అచ్చట ఒకకొండనుఆనుకొని ఆకనియా శ్రమ 
ము ఒప్వుచుండును, అది యేచె తొడు చీకటివెట్టు మారేశు పొగడ చింత శకానుగు 
మామిడి సంపెంగ కంపిల్లము కాంచనము నాగ గ్‌ శీసరము రావి బొట్ట.గు కొండనోగు 
కలిగొట్టు చండ్ర, తుమికి వనన “టెంకశాయచెట్టు సదావ ఇవి మొదలగువృ యముల చేతను 
ఇంకను అనేకన్ములైనవృ మీజాతుల చేశను చుట్టబడిన టై; ఎల్లవ్వడు పండు ఫువ్వులుగలై 


శాథా్యాయము.]  పద్యపురాణాంతర్లతను. 863 


సదాపుష్పుం పరాగకణధూసరమ్‌. నవపల్లవసంజాతం మంజరీభిశ్చ వల్లి 
భి; ఆవ్లోదజనకం నిత్వం వనంవై త్రరథం యథా, నదంతి కోకిలాను తాః 
కూజంతిచ మధు వృ ఈ"; బవుకోలాహాలంవి ప, తనషంతశ్నుక కారిఖిః. 
చరంతివివిథా స్టే ావానరాః కాననో త్త మే, ఈసి స్టి౯వసతిధ ర్థాత్తా డ్వి 
బో జేవద్యుతిస్పచా. జి లేంది యో డితేక్రోధ స్పత్య వా గనసూ యకక, 
పుత్రస్సుమిత్రో విపృస్య లబ్దోలజ్షీవరార్జి నః. నియమం శ్రూయతాం త 
స్య సర్వదా నియతాత్తనః, నే వంచత షా నీత్వం రవౌసన్య స్తలో 
చనః, వసకా 'కాదంబినీజాలా ద్వన్తేత్వ భాగమా తతః, వాలేప్ర వాతి 
నిష్కంపోదుస్స్నహోహిమవానివ వసత్యపుచ హేమంలే హ్రచేసారస్వ 
తద్విజః, ఇత్ధంజ గామవ ర్షాణాం సహా స్తంతద్వ నేద్విజ. తదాజజ్వూలకై లో 
సౌ తవస నేజసాధునా, సోఢుంనశ క తేభూ తై ః తేజ _స్తసస్ట మహాత్మనః 
వై శ్వానరఇ వాభాతి వ్రజ్వల_స్పపసాద్విజః అనోర్సిపి నియమ_స్తర్య శూ 
పుప్పాడిరవల చేత ఇంచుకమాసిన తెల్లనివన్నె గలిగినవియు లేత చిగురుగుత్తులు గలిగినవియంం 
వైన తీగలచేత కుబేరుని యుద్యానవనమువలె ఎల్టప్వుడు ఆనందమును ఫుట్టించుచుం 
డును, మరియు ఆయా శ్రమము తమతమకు ఉచికములయిన ఆవోారముల చే మత్తుకొొని 
యున్న ళో వెలలకూతలును తుమైదలరొదలంను చిలుకలయు గోరువంకలయు పలుకు 
లును నిండుకొనగా కోలావాలధ్య నిగలజైయుండును. ఆందు వలులేగలకోతులును సంఖా 
రము2చేయు చుండును, ఆయ్మాక్రమమునందు ధర్మస్వథావముగల బేవద్యుతి అనుబ్యాహ 
ణుడు సదా పరర ఆ అతడు సుమిత్రుడు అనుబ్య్రావ్యాణునికి శ్రీ కీ విష్ణుని 
యను ల్స్‌ వామువలన గలిగినవాడు, ఇంద్రియములను జయించినవాడు. టం! 
సిజము వా అసూయ లేనివాడు. అతనినియమము వినుము, ఎల్లవ్వుడుమనస్సును 
స్వాధీననునందుంచుక'ని గ్రీష్మ కాలమందు బంచాగ్ని మధ్యమ న నిలిచి సూర్యుని జూచు 
యను వర్దా కాలమునందు మబ్బు దట్టముగా కముక్‌ని వాన కురియు చుండగా మిన్ను 
చూచుచునుు నుంచుకాలనునందు చలిగాలివీచుచుండగా మంచుకొండవలె మంచుచేత 
చలింపక మడుగులోని నీళ్ల శయం దుండుచును, ఆవనమునందు తపస్సు చేయగా ఈవిధ 
నున వేయిసంవత్సరములు "్యడచెను, అవ్వుడు ఆతని తవస్ఫువలని 'లేజస్సు చేత ఆకొండ 
మండసా75, ఆమవోత్తునికైన తేంస్సునకు అందలి ప్రాణులు సహించలేని వయ్యెను, 
అతడు తవన్సు చేత అన్ని దేవునివలెనే వెలుగసాగాను మరియు అతడు నడపునటి 
ఇకరనియమములును మిక్కిలి దుర్గభవబలు, వానిని చెప్పెదను వినుము ప్రతిదినము 
శవ్పక చక్కగా చూచి పరమళించుచున్న ఫపువ్వులచేత మూడుకాలనూలందును విష్ణు 


364 శ్రీమాఘమావాత్తర్థము. [వకచత్వారిం 
యతా మతిదుర్లభః, నారాయణం త్రికాలం స సంవపూజయతి నిత్యళః, 
పుప్పాణాంచ సవాన్రేణ వికచేన సుగంధినా. వేదస్తూక్షనిథానేన విష్ణు 
థ్యానపరాయణః, విష్ణోస్పం ప్రీతయే విప్రః కురుతే కర చాఖిలమ్‌.ఏకదా 
మానీవె కా ఫేవ కాదళ్యాంను దామునిః, పూజూంకృ త్వాహ శేరమ్యాం 
విచిత్రామకరోత్‌ స్పుతీమ్‌. తణైవ ఖలమారువ్యా దేవదేవ సయం 
హరికి ఆజగామ పుర స్పస తయాస్తుత్యాతిహర్షి తః, తందృష్టాప్టై గరు 
డారూఢం ప్రత్యగ్రృజలదచ్న విమ్హ్‌ చతుర్చుజం విశాలాతుం సకలం 
కారభూషితమ్‌. ఉద్భూతపులకో విప్రః సానందజలలోచనః, జగామ 
శిగసా భూమౌ కృతకృత్యమనా స్తథా. నమం తలే తేన హర్టేణ నబ్రవోం 
డోదరేషుచ, నసంస్కారం నిజం దేహం బహాభూత ఫఇవాభవర్‌ , తత 
స్ప్సంభాషిత ప్రీత్యా హరిణా వైష్ణ్లవోమునిః, 'దేవద్యు తే విజ'నామి మ 
ద్భక్తస్త్వం మదా శ్రీలేః, సన్యుస్తాఖిలక రా ఖః మద్భ కాస మన్మనాస్స 
దా వరం బ్రూహి పసన్నోఒనస్నీ సోత్రేణా నేన లేనసఘు. ఇతి శ్రుత్వా 
హా రేర్వాక్యం ప్రత్యువాచ సతావసఃః దేవద్యూతిః. దేవ దేవవూరేసామో 
మూర్తికి సనాస్రార్చన చేయను. వేదమునందు చెప్పబడిన క్రమమున విష్ణుధ్యానము 
చేయంచుండును, ఈ చెప్ప బడిననియమములన్ని యు శ్రీవిష్ణు పీ తిగానడపుచుండిన ఆ బాపూ 
ణండు ఒకానొక వైశాఖమానమునందలి యేుకాదళినాడు సంతోషముతో విష్ణుపూ*జ 
చేసి మసోవారమును వింతయం నయిన స్తులినిచేనిను. ఆస్తుతిచేసినచొప్పున చేవతలకు 
'బేవుడైన ,శ్రీవిక్షుమూ ర్తి గరుడవావానము నెక్కి ఆఫౌగ డ్డవలని సంతోవమువేత అతని 
యొదుటవచ్చి నిలిచెను. అవ్వడు గరుడునివె నెక్కినవాడును శ్రీ త్రమబ్బుయొక్క. 
కాంరివంటి చేవాశాంతిగలవాడును, నాలుగు చేరులును విశాలమయిన రొమును గలవా 
డును, ఎల్ల ఆభరణములచేత ఆలంక రిందబడినవాడును నయన నిమ్షుమూ_ర్ధిని జాచి, 
ఆబ్బావ్యాణుడు గగిర్చాటుగ లవాడును, ఆనందబావ్చములతోగూడిన కన్నులుంుగలవా 
డును కృతకృత్యమయిన మనసుగలవాడును చై భూమిమోద సాగిలబడిమొ క్కి జేవా 
మునందలి దుమ్సును. నైతముతుడుచుకొనక వర బ్ర హ్మత్వమును పొండినవానివలె నుండెను, 
అంతట వైప్లవుడైన ఆమునినిజూచి ప్రీతితో శ్రీవారి యట్లువలిశెను, ఓ జేవద్యుతీ! 
నీవు ఎల్లప్పుడు నాఖ్‌ కృడవు. నన్ను ఆశ్ర యించినవాడవు. నాైనఖ్‌ క్రిచేక ఎల్లకర్శము 
లను వదలినవాడవు నాయం జే మనసుగలవాడవు అని చేను తెలిసికొంటిని. సీవుచేసీన 
సోత ముచేక నీయందు అనుగ వాముగలదాడనయిలిని, కావలసిన వరము అడుగుముఅని 
నిలవియ్యగా ఆమాటనిని చా)వాణుడు ఇట్లు అనెను, 


జేవద్యు లిమా టలం, = దేవ దేవు(డవును స్వకీయ మయినసూయ చేత జేనామును 
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త్స పమాయాధృతేవిగ హా, త్వద్ధర్శనాత్స దా దేవదుర్ల భో నాపరోవరః, 
బవోదయ స్సు రాస్స"ర్వే యోగిన సృవకాదయః, త్వాం సామౌత్క_ర్హు 
మిచ్చంతి సిద్ధాళ్చక పిలాదయః, అహంమ మేతి పాశాయే మోహమూ 
లాళ్ళుభాకుభాః. సహాతుకాశ్చ దహ్యుంతి త్వయిదృష్లే నరాషరే, 
జన్మనః కర్మ ణాబుద్ధ్యా ఆవిర్భూతం ఫలందమువము. యందృష్టోపీజగన్నాథ 
వరళ్చకిముతఃపరమ్‌, పావనార్థంహి దే వేళ త త్చాదకమలం హృది. చింత 
యా మ్యునిశం భక్త్యా త్వద్ద తేనాంతరాత్తనా, ఇద మేకం వరం యోచే 
త్వద్భ క్రీరుచితా మమ, ఆస్తువై కమలానాథ ప్రార్థయే నాపరం వరమ్‌, 
ఇతిశ్రు త్వా నచ_స్తస్టు పృసన్నహృద యో హరిః వ వత్యువాచ ప్రసన్నా 
శా నవమ_స్ట్వితితం ద్విజమ్‌, అస్య తే తపసఃకళ్చి త్రత్య్యూదోోో నభవి 
వ్యతి. వతచ్చ త్వత్కుతం సోత్రం యేషరిహ్యంతి మానవాః, తేపొం 
మద్విషయా భ కి ర్భవిహ్యతి న సంశయః, కర జ్ఞానం చ యత్కించి 
త్పాంగం సం భవిష్యతి, జ్ఞా నేనచవరానిష్టా rea వం నల సర్వదా, 


ల a దా ద ద ల వా నా ro వనాలను వను వానయ. సనుయా 





మ తాలం దా. భూతు మ అత అకక. ద. ల యాలాల. 


ధరించిన వ (డవ నయిన యోహరీ! ఎల్లవ్వుడు ను సీదర్శనను | కలిగియుండుట క 0 పొం 
దరానివరము లేదు. బ్రహ మొదలు గాగల యెల్ల దేవకలును సనకుడు మొదలుగాగల 


యోగీళ్వరులును కపిలుడు మొదలగుసిద్దులును నిన్ను ప్ర త్యతమువేసీికొన నోరుచు 
న్నారు, నేను నాది అనెడి ఆజ్ఞానమూల మయిన పొశములే శుభాశుభములు, అవి వరా 
వరుడ_వెన నీయందు హేఠువులతోగూడిన వై క౯"ల్బబడు చున్నవి, శాపుట్టుక వలనను పనుల 
వలనను బుద్ధివలనను కలిగినఫలను నదిశలదో అది నీ చేత జూడబడినదికాగా అంతకంకి 
మెలయనవరము ఇక ఏమిటన్నది, పీ స్వాపా! పరిశుద్ధత్వమున శే గ దా ఎల్లప్పుడు ఛ క్రితో 
నిన్ను పొందిన ఆంతరాక్ష తోను నీ పొదకమలమఃలను మననున తలచుచుంటిని, నీభ క్షి 
యందలి ఆస క్షత పష పతే చేనుకో దను, దీనిని ఇచ్చినవతీమున నేను ఇతరవర 
మును కోరను, అని అడిగిన అకనిమాటలనువిని శ విష్ణుమూర్తి అన్ముగ్యవా ముగలమనసు 
తోఅ క్రుకానిమ్మని భది ఓబావ్యాణండా! ఈ నీక వస్సునకు విఘ్నము కలుగదు, ఇది 
గాక నీవు నన్ను గూర్చి చేసిన స్తోత్రమును వఏమానవులు చదుపుదురో వారికి నావిషయ 
"మెన భ క్రీకలుగును, అందులకు నండదేవాములేదు, స్వకర్య ముచేత గలిగినజ్ఞానము ఎంత 
న్యూత్రమున్నను అది సం ఫూర్ణమయినదగును, ఆజానము చేత సర్వో త్తమమైననిష్ట వారికి 
బల్పవ్వుడు నిలిచియు౦డును, అని యిట్లు నెలవిచ్చి జేవజేవుడైన విష్ణుమూర్తి మ 
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ఇత్యుక్త్వ్యాతు తిరోభూతో దేవచేవో జనార్ధన; 'చేవద్యుతి_సదారభ్య 

నారాయణవరోఒభవత్‌ . 
ఇతి శ్రీపాదే పురాణే - నూఘమావోశ్వే - దేవద్యుతివై స 

Ero వక చత్వారింశోఒ థ్యాయః. 
ప్ర టన 
ద్విచ త్వారింశోఒ థ్యాయః. 

వేదనిధిః, మహా్ణే౬నుగృహీతోఒనస్కి కథయా పావనీకృతః, 
అనయావిస్షుసంగ త్యాసంగ ఏ వాహమద్యవై. కింతత్‌ స్తాత్తంసమాఖ్యూ 
హి ప్రసన్నో యేనమాధవః, తస్యానఘస్యవి వస్యమహతె్క_తూహలం 
మమ. త్వత్వ్రసాదాదహం విప్ర మన్యే ప్రా ప్లనమనోరథమ్‌, మహతాం 
సంగతి_స్తస్థు మహ త్వా యోపకల్ప లే రోనుశః. కథయామి రహాస్యంత 
జ్ఞప్ఫుం స్తొాత్రమను_త్తమమ్‌, ప్రగ్భృహీతసువ నేన గరుడా నృయి చావా 
తమ్‌. అ ఛ్యత సారగర్భం మన హోద మకరం శుభమ్‌, సర్వపావవా 


ఎ మదం లా నాంరలాయులా డదు దవత అనాలా న శ్యలాలాను ఆయు అహశుకటినొనారాలాణనాలాల అమామ. ఆ లలల. కాలాల ద = తనా నాట్ను. 


నమునొం బెను, అదిమొదలు జేవద్యుతి. | శ్రీవిమ్షుభక్తుడు ఆయెను, అని రోమశుకు వేద 
నిధితో చెసె 
ఇది స్‌ ష్‌ పురాణమునందలి మాఘమాహాత్త్య్యమునందు చేవద్యుతి నిన్లు 
భ్‌ క్తుడ"టను తెలుపునట్టిదయిన నలువదియొక టవలభ్యాయ కథ, 
—— 
నలువదఏిరిండవ అధ్యాయము, 

వేదనిధి మాటలు. ఓీరో మళశమవోము నీ! నీవివ్వడు ఆను గ హించిలీవి గనుక ఈ 
వీమ్ణుసంబంధ మైన కథ చేత నేనువరిళుద్ధుండ వెలిని, పొవములేనివాం డైన చేవద్యుతి అను 
బావ్మాణండు విమ్ణుప్రీతిగా చేసినస్తోత్రము నీదో దానిని వినుటయంచా నాకు మిక్కిలి 
వేడుక కలిగియున్నది, "ెద్దలయొక్క_ సవావాసము కలుగుట అందులకు తగిన మహిమను 
ఫొండించుటశే కనుక వూజ్యాడవైన నీయనుగృవామువలన _ బేనును నా అగీస్థమును 
ఇర వేర్నుకొందు నని తలచుచున్నాను, 

రోమశునిమాటలు, ఎప్‌ వేదనిధీ! రవాస్య మైనదియు: జప యోగ్య మైనదియు అన్ని 
టియందును టూత్తమయేనధియంను అగు ఆస్తోత్ర,మును నీకు తెలిపెదను. అని గరుత్త్మం 
కుని చేత అను గ హీ ౦చబడిననాయందు పొందియున్నడి. ఇదిగాక అది వేడాంతసారము 
"చీ 


oa 
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రంవి వస్వాత్మజ్ఞ జానపరం వరమ్‌, దేవద్యూతిః. ఓన్న మోవాసు దేవాయ 
విశ్వయాపాయచ క్రి కి ణ్కేభ క్షి ప్రీయాయడేవాయ జగన్నా భాయ తేవమః, 


స్టో తాస్తుత్భం స్తుతిస్పగ్యం జగద్విమ్షుమయం యథా తథా సంస్తూయ 
తేయేన భ సాన యసర్టి దేవస్వనిశ్వాసః వేదాస్స్నాంగా 
స్పసూ,త్ర త కా, స్తుతిం ప్ర ముదితే తస్వ భకోవాం ముఖరో౭భపమ్‌, 


చ. త్తియం సామాష్షిచవావే శ్ర త్తినోమన$,మద్విధ _స్తంకథంసాతిభ క్రి 
యుకఖోనకింవ దేత్‌. బ్రవ్రోదివిఫులం విష్ణు త్వమేవ బ్ర బృహూణో వపుః స్ర 
ప్తె బవ్లోనిదానంచ ద్ద బ్రహాత్వ మేవచ. కాయః ట్‌ 
oo భూతస్ప ఎలీోతి కౌయినమ్‌. కాయదోశె సనాఘాత యాతనా 
యతక్షల్ననా* క్లే శాశేశత్వరూపాది కల్చనాతిసృఖి స్తథా, 'దేహా భా వేన 
జాగర్ధి సని దదాతి నిజాత్మ ని. సుఖసందోవాబుద్ధి ర్యా సాత్వం విప్లోనసంళ 


తోటల రు అంతలా. ధాతవావాానులా వాకా. 


సంతోషకరముూ ఉత్సమము, ఎల్లపాపమ.లనుపోనొట్టునది. ఆత న ఆధారము 
పూజ్యమును ఆగును, 

చేవద్యుతిమాటలం.--- ౮ కములందు తానును తనయందులోకములును వసించుట 
శేత నానుదేవు డనబడు వానికి ఓంళారపూర్వకముగా నమస్కరించెదను. మరియు 
వ పంచన్వరూపుడును చక్రమునువూనిన వాడును తన నేవకులకు పి యు డయిన వాండును 
నాయేీలినవాండును లోకములకు నాయకు(డును అయిన ఓీస్వామా ! సీకు నమస్కరించే 
దను. పొగడువాడు పొగడదగినవాడు పొగడ్త ఆనునిట్టి సకలమును విష్ణువే అని జగ 
త్స్వరూవముగా చేయుస్తోత్ర, మునందు ఎవనివేత జనులనేవ ేదవడుచున్నదో, శిక్ష 
వ్యాక రణము మొదలగు ఆంగములతో డను భ గపన్రతి పొదకములగు సూత్రములతోడ 
ను గూడిన వేదములు ఎవని ఊర్పులో ఆ దేవునికి నేవకుడనై వాని మెచ్వకొరకు నేను 
స్తోతృమువే నెదను, .ఎవనిని వేదములు గూడ సామాత్కారము చేసీకొనజాలవో ఎవనిని 
నామనను నైతము ఎరుగదో అట్టివానిని గూర్చి భ_కితోగాటిన నావంటివాడు ఏమి 
చెప్పగలడు, ఎట్టు పొగడగలడు. బ వామొదలుగాగల సర్వ ప్రాణులనయిన విమ్ణుడవును 
బ్రవ్మస్వరూ పుడవును సృష్టికర్త రయున ఆబ హు మూలకారణమయిన వరిచద్ధ వర 
టవ్మానూను నీచే, జేవామును క సళ జేవాధారులకు దంపతులయందు se 
గీభావముచేక మరియొక చేవాదారని ఆంటియుండువాడవును నీచే బేవాసం బంధము లైన 
అధికమయిన యాతనలు కలుగుట మొదలయిన దోషములను పొందనివాడవగు నీవు 
దుఃఖస్వథావము చేతను ఆదుఃఖ స్వభావము మొదలగునవిగల మూడువిధము లైన (సూల 
సూత్యకారణ) చేవాభావములచేకను అన్హు యెచ్చరిక నొందియుందువు. తనయందు 
వమరపును పొందని సుఖమునుక లిగిం చు బుద్ధియే నర్వ వ్యావకుడవగునీవ్య అను వివయమ్లు 


సీ 


$63 శ్రిమాఘమావోత్యనమను.  (ద్విచత్వారిం 


యః. మహాదాదిర్భ ఖా ఫొవ_స్తథావై కారికోగుణః, త్వ మేక ఏవతత్సర్వం 
నానాత్వం మూఢ కల్పనా, త్వమేవ కల్పతే బహా భువనాని పుమా 
నివ, విదోషం౦ంవిగుణం సవ్యం చిద్రూవమ ఖిలంజగత్‌ , కవీనాం భాతి య 
జ్‌ 
జరం తం విష్ణుంనౌమి నిర్ణుణమ్‌, యస్మి ౯జ్ఞ నేన కుర్వంతి కర్మ ణార్టివిశ్రు 
తేంతమ్‌. వ తేహింహిజగని త౦ శుద్దం బహ నమామి తమ్‌ కొమయ 
3) థి ౬ 
జ్జ వ్రృజార్థంచ ఈప ణా భ్యస్సముళ్ధి ఆః.లో కమా లై వపళ్యంతోయం 
బు స్వైవ చరాచరమ్‌, పశ్య్యంతో హిత్వచాతుల్యం దేవోత్తం నెమిమాధ 
వమ్‌, యదృగంతి పున స్తంహీొ చిత్సం థానం విలతీణమ్‌, త్యామేవోవ 
నిషద్బ్రవ్యా చింతయంతి వరాయణాః. పావనార్గంహి దే వేళ త్వ క్పా దక 
మలంహృది, చితయామ్యనిశం భక్వ్యా త్వద్గ తేనాంత రాత్తనా, ఇ్రదమేవ 
వరం యాచే త్వద్భ క్తి కికవచో మము అస్తువె కమలా కొంత ప్రార్థయే 





పనా మన అతా పనామా Pree ఆకర సం జాత దం ద మాతాతంలాడ.. దాకా మలాల మటు. నయనతార లాయ 


నందు సంజేహములేదు. నీయందు మహత్తు మొదలగుత త్తరములు ఎట్లో అన్తే పుట్టుట 
సిరుగుట మొదలగు ఆకుని FSH గుణములును ఫేర్పడుచున్నవి, త్ర యుత ఆ 
ఒక్కడ వెన నీవే కాని యితరముకాదు. ఇట్టియేక క్వ విషయ మునందు నానాక్టముకల్సిం 
చుట మూఢక్వము. ఒక్కడవెన నీవే బ్రహ్హావె పురుషుడు సంతానము కల్పించునట్లు 
లోకమును కల్పింతువు. దోవ ను లేనివాడవును రాగ జ్వేహిదు లగు గుణములు లేనివాడ 
వును కొలువదగినవాడవును జ్హానన్వరూ పుడవునయిన సీపు విద్వాంసులయజ్ఞ ములకొరకు 
నమ స్పజగత్తునునయ్లి వెబగుచున్నావు. ఆటువంటి సర్వ వ్యావకుడవును రజ స్త మోగుణ 
ములు లేనివాడవునయిన నిన్నుగూర్చి 'నకుస్కగించె నను. పృసీద్దముగాజెప్పబడెడియే 
శర విషయమునందును జ్ఞానముతో (వృవర్తించు పండితులు ఎవరో ఆయీవండీతుల 
కును తక్కినలోకులకును చెలికాడైన పరిశున్ధ బ్ర హృమునుహాగ్చి నమస్కరించెదను, 
ఎవనిని చరాచరాశ్షునిగా చెగిగియు  దారేషణపుత్రే మణధ చేషణమాలవలన చిక్కిన 
వారగుజనులు సం తానముకొర కన పుత్ర, కామేష్టి మొదలగు యజ్ఞములను నడపుదు 
లోకమే బరమాక్శయని జూచుచున్నారో లేక క రేం ద్రియముచేత సమానునిగా 
జూచు చున్నారో, ఆటువంటి లక్షీకిని సెనిమిటి.వెన నిన్ను జేవామువలన నమన్క_రిం 
చుదున్నాను. ఇదిగాక నీవు జ్ఞానమును ఘటిం పజేయునట్టియూ మానుషలతీణములు 
లేనట్టి యు బుక్కువలె ఆగు దున్నావో అట్టినిన్ను శేజొంతవాలచలన చెలియబడెడిబర 
[౧ నారును” విద్వాంసులు తలచు చున్నారు, జేవకలకు వృభువైన ఓ మేలినవాడా ! 
ఎల్లప్వుడు నిన్ను బొందిననాయం కరా త్య చేత విశుదుడనుఅగుటకే నేను నీ పొదవద్య ము 
లను శామననునందు ధ్యానించుచున్నాను, ఓస్వామో ! నీభ క్రి కియచెడికవచమే నాకు 
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చాపరం వరమ్‌ మాయాయా మతిచిత్రాయాం తథాచ మమతా నృ 
ణామ్‌. విలీయంతే విదిత్వాయం నమస్తస్తా అమాయిన్సే ప్రయాశే 
చావప్రయాణేచ యన్నామస్త్మరణాన్నృణామ్‌. సద్యో నశ్యంతి పాపౌభఘా 
నను _సన్మైచిదాత్మనే, మోహనాల్లోల సజాషలా చ్చలల్లో శేషు సర్వ 
దా. యన్నామాంబుధరచ్య్భాయాం ప్రవిష్టో నహి దహ్యులే, యస్య 
స్మరణమాత్రే ఆ న మోహో న వదుర్లతిక నరోగో నైవ దుఃఖాని తమ 
సంతం నమాన్యువాన్‌, శబ్దార్ణసంవి దర్జీ యః విస్లోర్నామ్ని పరోయది: 
సత్యే నలేన సంసారో న ప. సేతు మాధవ నారాయణో జగ 
దా న్టిపీ యది వేదాదిసమ్మతః. సత్వేన తేన నిర్విఘ్నం విష్ణు భ_క్టిర్భ్ణమా 
స్తు సా, యేన బీజం నచావీజం  యోూబీజం లేన భావితమ్‌, సవిష్ణుర్శవ 

వీజంమే క స్‌ డిన్‌ అద్యతు, త్రిశాభూతే స్పవిద్యస్తు సృష్టి ప్టిస్టీతి 





సరముగా గోశెదను, ఆదియట్లుండగా, మరియొ కవరమునుగూ+డ వేడుళొనుచు న్నాను, 
మనుష్యులకు మిక్కిలి యాశ్చర్యకరమయిన మాయయందు నేను అనెడి అహంభావము 
ఎవనిని తెలిసీకొనగా నశించునో ఆమాయాతీతుడైన నీకు నమస్కారము, ఇంటనుండి 
ఎక్క_డి3ెన పోవునపుడు గాని ఎక్క_డికినిపోక ఇంట నేడొండునపుకుకాని ఎవనియొ క్క. 
నామములను తలచుట వలన తలచినప్వు జే మనుష్యులయొ క్క 'పొవనమూవాములు నిం 
చునో ఆచిక్స ్వరూపుడ వైన నీక నమస్కారము. తోక ములయందు  ఎల్లప్వుడు చలిం 
చుచున్న తావత్ర, యము అనెడి నివ్వమంటలో మోవానువలన (భోమించుచుండు 
వాడు పవనినామముల వెడి మబ్బుల నీడయందు చొచ్చి నహించబడడొక్‌ ఎవనియొక్క_ 
శలచుటతో నే మోవామును నరకమును రోగమును దుఃఖమును లేకపోవునో ఆటు 
వంటి తుదిలేనివాడగు జేవునిగూర్చి నేను నమన్కరించెదను, ఓలశ్షీ వియండా! శబ్దముల 
యందలి అ ర్థజ్జునమును నోళిడివాడెవడో వాడు విష్టునామములయందు ఆస క్షుడు 
ఆగుట సత్యము ఆయినవవ్షమున, ఆసత్యము చేత నన్నును సంసారము అంటకుండునుగాక, 
లోకమునం బెల్లను నిండియుం డెడు శ మన్నా రాయణుడు వేదములు మొదలగు వాని చేత 
వృతి పాదింపబడినవాడు అగుట సత్యము అగు నేని, ఆసత్యము చే ఆ విమ్షు దేవునియం దలి 
భక్తి నిఘ్నము లేక నాకు కలుగునుగాక, వజగత్కారణమైన విష్ణు దేవుడు జగత్తునకు 
కారణమయినవాొడుగాను శకారణముకానివాడును ఏ కారణము చేత భావించదబదుచున్నా 
డో, ఆకారణమెన విష్ణు దేవుడగు నీవు ఆకారణనుచేత నే ఇప్పుడు నన్ను ఆవిద్య ఆశ్ర, 
యించినదయినను బ్లాట్‌ కారణమయినదానవు అగుము, వీజేవుడు విద్యతోగూ-డిననో 
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లయేషుచ, గుకైర్భవతి కార్యేషు సప్రసీదతు మేవారి, ఆది తేయో2వతీ 
రోసా వాత్మత్రాణాయ శీవలమ్‌. ఆభ్యర్చితస్నునె స్పశె సః సవ్రవీద 
తు మేహరిః, బ్రహ్మాది స్తంబ సర్యంత ప్రాణినామంత రే౬ నులః. ఏకో వసతి 
యో దేవస్సప్ర, ప,నీదతు మేహరిః, హృత్పధ్య్మ గః ఖగః ఖాద్య ఖాతలీతః ఖశ్రీ క 
యోూజఒఖిలః. ఖబ్రహ్మ ఖాదిభుక్వాంతః ఖమూ ర్లీస్తు ఖగాసన్క యదా 
సాయ మృదా యస్య సత్తాయాంతు భవే జగత్‌... భాజ్యం దుఃఖ మస 


త్యంచ సభవానేవ తన్మయః, త్వత్స్స ష్టం మోదతే విశ్వం త్వ 
త్త క్రమశళుచిర్భ చేత్‌ . తత్పంగతో ప్యసంగ స్తం వికార చే స్వ న తేనహి, శ్రీ 


చిద్భుని పరే ప్రాణం మనోవాంకార మంతరమ్‌. శేదిచ్చాశార వై చెత 
న్య కాయమాత్రం పరేఒధమాః, శేచిత్తు వురుషం శీచి చృబ్ద బ్ర బహహరే 
శివమ్‌, భ క్రించ చిన్నయం శీచి నోవిందంతారం కుమార్ల గాః, తజ్ఞార్థంస 


డైయుండియు నృష్టిస్తి లయ ములెడి. మూడుజనులయందును రజన్సు సత్వము వ. 
అశెడి మూడగుణమలచేకను ట్రహావిమ్హువు మ హేళ్వరుడు అనెడి మూడురూవములను 
పోందునో, ఆ శీ వారినాకు అనుగ హించినవాడు ఆగును7గాక, దేవత లెల్లను ముఖ్యము 
గా తముశా ర క పొారింవగా అదిలికొడుె ఆవతరించిన ఆయీానిమ్లు 
జీవుడు నాకు అశుగృహించిన వాడు ఆగు గాక, బ్రచ్హమొదలు కసవుగంటవరకు గల 
ప్రాణలయొక్క వ్యారయములందు ఏ జేవుడు ఒక్కం డై వానముచేయుచున్నా డో ఆ 
శ్రవారి నాకు ఆనుగ హించిన వడు ఆగుగాకం వాదయకనులమును పొందినవాడును 
ఆకాశమునందు మెలగువాండును ఆ కాశమునకుమాం౦ందటివా(డును ఆకాశమునకు ఆతిక్ర 
మించినవాండును (క్రియలులేనివా:డును నమ_స్టమునైనవా(డును నిరాకార బ్ర వామయిన 
వాడును ఆ కాళము మొదలగువానీని భుజించువాం డును శాంతుడునును ఆ కాశస్వరూపు 
డును గరుడాననముగలవాండుననీ వే, ఎవవి 'లేజస్సు వీమటి చేత ఎవనిన క్రయందుభాగి౧ 
పదగినదియు దుకిఖనును సత్యము కానివియం నైన లోకము ఆగునో, ఆలోక ఫిశార 
మైన భగవంతుడవును నీవే. లోకము నీతోగూడినచై నంతోషించుచున్నది. నీచేత 
విలువబడిన దె దుఃఖించుచున్నది. నీవు ఆలోశముతో సంబంధము కలవాండవయయ్యును 
"లేనివాడ వేగనుక దానివి కారము నీకులేదు.  ఈభూమియందు శొందరువరుడ వై ననీయం 
దు ప్రాణము మనస్సు అవాంకారము అని తారతమ్యమును ఆరోవించుచున్నారు. 
కందరు నీచులు ఆకృతిని చేతనక్వమును కలిగినదయిన చేవామేయని అందురు. మరి 
యు వేదములను పొందీనవాండ వైన నిన్ను కొందరు పురువుడు ఆనియు కొందరు శబ్ద 
ట్రన్మాను అనియు కొందరు శివుడు అనియు కొందరు జ్ఞునన్వ రూపుడు అనియు తల 
తురు, కుత్సిశమార్గమాను అవలంబించిన మరికొందరు నిన్ను తీర్థవివయజని గాదలచి ఆవును 


శాథ్యాయనుు.] పద్మవురాణాంతర్ల తను. $71 


మధిషస్టాయ కేశా కేశిమిధోజనాక. వ్రవదంతి పునస్తా (ంహి కేచిత్సంతాన 
రకీణం, భూతయోగజచె చైతన్యం ere క్షముపాస సతే. సౌగ తాబ్రు 
వతేతర్కే. త్వ్వాంబు 9 తణభంగురామ్‌, శరీరవ పరిమాణం తాం నున్భం 
తేనచదేవ తామ్‌. ఢ్యాయంతి పురువంతష్టిన్యే త్వా మేవప్రకృ తేః పరమ్‌, 
జన్ఫాదిరహిత్రం పూార్ల ంస చ్చి దానందలశుణమ్‌, ర్వ మేవోపనిమ దృ్రహ చిం 
తయంతి పరాయణా, ఖాదిభూతాని చేహంచ మనో బుద్ధీం ద్రి యాణిచ' 
నిద్యాని ద్యేత్వమేవాత, నాన్య త్త్వత్తొ'ఒ స్తీ కించన, త్వమగ్ని స్త్వంహవి 
_స్తస్టంహిహో తాత్వంతత్కి(యాసలమ్‌, తగ్గను స్టినా స్తీ వైకుంఠ త్వా 
మహాంశరణంగతకి త్వంకర్శఫలదా తాచ దీకీ ఇనాం క్రీియాత యే,త్వం 
"పీతుస్సర్భభూ తానాం త్య మేవశరణంనును, యువతీనాంయ ఖాయూని 
యూనాంచయువతొయథా.మనో౬భిరవు తేర త్యామనో మేరమ తేత్వయి, 
అపిపాపందు రాచారం నరంత్వత్చ9ణతంవానే. నేతం లేకింక రాయా మూ్యూః 


కాదను విషయమునందు పరస్పరము జుట్టుపట్టుకొని పోట్లాడు చున్నారు, ఇదిగాక 
సం తౌనమునకు రథణను నీ వేయని చెప్పెదరు. ఛార్వాకమతస్తుడగువాండు నిన్నువంబ 
భూతముల చేరిశవలన గలిగిన చైతన్యమును గా ఉపాసీంచును. భాద్ధులగు వారు డోనాయం 
దు అనగా విచారించుటయందు తణశాలములో వెడునదియైన సిద్ధిని గా నిన్ను వె పె 
దరు, కొందరు నిన్న శరీరవరిమాణముగల చేవతను గాకలవరు, మరికొందరు వశృతికంయె 
వరుడైన పురుషుని గాను జన్మములు మొదలుగునవి లేనివానీ గాను సంవూ ర్టుని గానునత్తు 
చిత్తుఆనందము తతా గలవానిగానుతలంచెదరు. నీయంచె పొందీనమనను౫ల 
నీభ కులం ఉ పనిషతులపలన దతిపాదించబడదెడి వర బ్రహ్మమునీ వే ఆని ధ్యానించుచున్నా 
రు, విచారించగా, ఆకాశము మొదలగువువోభూత ములం అయిదును మనస్ఫునుబుద్దియఃను 
త్వక్కు.చత్తువు మొదలగు ఇం ది యములుశు నిద్యానిద్య లును నీవే, నీకం కొఇతరముూవీది 
యంకానము, ఆగ్నియు, అగ్నియందు చేవతలను ఆదేశిం ది చేల్వబడెడి నెయ్యి మొదలగు 
ననియు, ఆ నెయ్యి మొదలగు వానిని వే ల్చెడిపురుములను) ఆ వేల్చుట వలనిఫలమును ఆఫలవము 
కలదు లేదు అనునిషయమును నీజీ, కనుక నిన్నుశరణం చో చ్చెదను, ఓస్వామా! యజ్ఞాది 
వృకదీతను పహించినవారికి ఆ వ తపరినసూ వ్రియందు అందులకు తగిన ఫలమును ఇచ్చు 
వాడవును నము _సప్రౌణంలకును శారణమెనవాండవును సీపుకనుక నీవే నాకు రథకుండవు, 
యౌవన శ్రీలనునన్సు యావనపురుషములయందును యావనపురుషులమనన్సు యౌవన 
సీ లయందును శ్రీ డచేత ఎట్టు రమించునో అట్టు నామనస్సు నీయందు రమిరిచుచు 
న్నది ఓవారీ ! గుడ్డహాబలు సూర్యుని దూడ నేరనివిధవంన పా పాత్తునిహైనను చెడ్డ వెడనడ 


872 శ్రీమాఘమావహాత్త్య్య ము. [ద్విచ త్వారిం 


ఉలూకా _స్తపవనంయథా, తాప త్రయమఘాఘం చ తావత్పీడయ లేజనమ్‌. 
యావత్‌ శ్రాయతినోనాథ భక్త్యా త్వత్చాదపంకజమ్‌. యత్సంస్పృళంతి 
గతయః ఖజ లేం ది యాణాం యం సంస్పృళ న్ని యతయో గతసంగ 
మోవాః, స్థూలంవిలాష్యకర జేకరణం నిదానే తత్మారణం కరణకారణ 
వరి లేచ, బిలం విలాప్య యతినః వ్రవిశంతియ తీ, తం తాషహరిం విశదబో 
హి శ యధ్ధ్యానసం గమునచూర్లవశీకృ తాం త మెళ్వర్యుచా 
రుగణి కొం సుఖ మోడులక్షీమ్‌, ఆలింగ్య "బేరత పవోత్త స్కుఖెక భాజి 
తనె నమో2౭స్తు పహూరయీ మునినేవితాయ, జన్లాది భావవికృతిర్ని కృతిస్వ 
భావో యనీ సి న్నయంపరిచినోతి షడూరి వర్షః, యం తాటయంతినస దామ 
లిళాదిదోపా. స్తంచాసు చేవమమలం ప్ర ణతోఒస్ని వరమ్‌, యచద్భానుసం 
గమములంనిజహాక్య విద్యాంయద్భానువహ్ని జనితేంజగ 'దేతిదాహమ్‌ య 
ద్మావముల్లసదసిధ్టితి సంశ యాదీ౯ తస్మై నమో౭ఒస్తు గురవే హరయేప్ర, కు 


దాను కల అదమంనటుా. ఆ. 





వడిగలవా ౪శైనను సీకుమై బృ క్కి నమనుష్యుని టు దూడ నేరరు. సీయేలిన 
వాడా! ఎంతవర్యంతము జనము భో క్తి కిథో నీపూదకములములను కొలువదో ఆంశపర్యం 
తము ఆజనమును మూదువిధములయినతావనులును 'పొవములసమూవామును బాధించు 
చుండును, ఆ కాశముభూమి ఇంద్రియములు వీనియొ క వ్యావనములుఎ వనిని అంటవో, 
పెండ్లాము బిడ్డలతోళూడిక వలని చుద్చికలేనివారయిన యోగులు ఎవనిని అంటుదురో, 
వద్దుకౌశ్వర్య సం వన్ను డగు ఆవిమ్ణు దేవుడ వై ననీకు నేను మొ, క్కెదను, నాకు ప, నన్ను (డవు 
అగుము. యతు_లెనవారు సాధాంకరా పేక లేనిమూ ల ఛంరణములుేనియే జేవునియం దు 
చొత్తురోఆనిర (లజ్ఞానముని చ్చునట్టివిష్ణు చేవుండ వై న నిన్నుగూర్చి మొ, క్కె-దను. ఏ బేవుని 
ధ్యానము తోడిహాడికయనెడి చొక్కుపొడిచేత స్వాధీనము వేసికోబడిన ఐశ్వర్యముగ ల 
ఆందగ త్తెయైనబో గముదిఆగునుఖ రూపి ణియైన మో తలల్నీని కగిలించుకొని ఈలోకము 
నందలి చేతననుఖమునొక్క_ దానినే పొందుచు సండుకొనియుండు వాడెవడో, అట్టిమునుల 
చేత నేఏింపబడుచున్న నీకు మొ క్కెదను. జన్మము మొదలగు థా వది కారములు "గలిగినది 
యు వంచిం చుస్వ'భా వము? లిగనడియు నైన ఆకలి దప్పిశోకము మోనాము ముదిమిచావు 
అనెడి వడూర్తులయొక్క సముదాయము ఎవనియందు నళించునో, మెలవడినవాడు 
అనునీవి మొదలగుదోవములు ఎవనిని బాథింవవో, అట్టివరిళుస్ధుడును క (ప్రేమగలవాడు 
నైన వాను జేవునిగూర్చి మొ కళ దను, నిర లమయిన యొవనివలని జ్ఞైనమ చెడి వెలుగు 
యొక్క కూడిక అల్టానమను తొలగించునో, ఎవని'లేజస్స నెడి సూర్యునియొక్క వేడిని 
వలన బుట్టిన ళావమును లోకను పొందుచున్నదోో ఎవనివలన ప్రకాశించుచున్న 


కాథ్యాయము.]  వద్మపురాణాంతర్లతము. 878 


నీద, చరాచరాణిభూ తాని స ర్వాణ్యస్య హరేర్షపుః, యథా నేతుం సస 

త్యేనవుర స్తిష్టతు మేహరిః యథానా రాయణస్సర్వం జగత్‌ స్థావరజంగమ 
మ్‌ , తేనస త్యేన మే చేవ స్పద్ద్శయతుకేళవః. భ_క్రిర్యథా హఠౌమే శ న్తీతద్వ 
న్నిఫ్టా గురుర్భది, మమా స్థీ తేన సత్యేన దర్శనం యాతు మేహసరేః. 
ఇ్రతేవంశవశై స్పై ర్భ క్రిం తస్యామిచింతయ౯ గర్శయామాస చా 
తానం సు ప్రీతః పురుషోత్తమః. తతో దత్వా వరం తవప్యు వూరయిత్యా 
మునోరథమ్‌, జ గామశమలా కాంతః స్తుత్యావి వ పృస్యతోషి తః, కృతక్కతో S$ 
see నారా యణపరా యణ్యశి మె మ్యైస్యార్థం జవకా సోతృంతస్తి న్నా 
స్త తపోవనే, కీర్తయేద్య వ్రమంస్తోత్ర ౨ క్రుణుయాద్యోి మానవః,ఆ 
మేధస్యయజ్ఞ స్య ప్రాప్నో త్యవికలంఫలమ్‌. ఆత్మ విద్యా పృబోధంచ లభతే 
బ్రాహ్తాణస్సద్యా, నపావే జాయ లేబుద్ధి రెవ పళ్యత్యమంగళమ్‌. బుద్ధి 
స్వాస్థస్టం మనసె స్థం సాన మెండ్రి ది యు రా పం సర 





త... ద రా. టు రానా రావాడం నారాాలా ఆదాల. ద న్న దద లల. నానా రామ. న తాలలతాలా డా. 


(కేటపౌరిన్స మనస్సు సంశయము మొనలగువానిని పొందదో అట్టి ఆచార్యుండైన 
శ్రీవారికొరకు నమస్కారము చేసెదను. ఆనీవు నన్ను ఆను గృహింపుము, చరములును 
అము నైనప్రాణులనన్ని టిని విను దేవుని దేవాము న ఆమ్ల దేవుకు ఈన 
తృముచేత నాయెదుట నిలువబడుగాక, స్టావరములంను జంగమములును గల సమస్త 
జగత్వను శ్రీనున్నా రాయణుడు ఆఅ చెడు సక్యము చేత ఆబ్రహ్మషృద్భులకు జన్మ స్థానమైన 


బేవుడు నాకు ఆజగత్చరూవమును చూపును గాక, శ్రీవ వరయ లి భక్తి క్రినాపీఎట్టుకల 


దో అట్లు నిప్ట్రయును మిక్కుటమెయుండె శువక్షమున వ నాకు శ్రీవిన్ల 
దేవునిదర్శనము లఖించునుగాక, ఈవిధముగా శవథరూపములై న సక్యముల దీత ఆభగవ 
కృంబంధమైన ఛక్షిని మాటిమాటికి కలచుచుండగా, ఆవరమఫురుషుడు సంతోషించి 
ప్రక్యతమె ఆతడు అడిగిన వరమిచ్చి కోరిక తీర్చి ఆ బ్రావాణు శుచే యునట్టి స్తోత్రము 
చేత సంతోవవడియెను. అట్లు కృతార్లుడైన ఆ, ద్రావ్యాణుడును గ్రీమున్నా రాయణని 
యందు పొందిన మనసుగలవా డై శిష్యులతోగూడ ఆస్తోతృమును జపించుచు ఆ తపో 
వనమనందేయండెను. ఇప్వుడు ఈస్తోత్ర మును వీమనుష్యుడు వరీంచునో నీమనుష్యుడు 
వినునో వాడు అశ్వ మేఫయాగముయొక్క_ చెడనిఫలమును పొందును బ్రావాణుడు 
పఠించినను విన్నను బ్రవావిద్యను ఆందుల లేలివిని పోందును, వానిబుస్ధె పొపమునందు 
చొరదు, వాను అశుఖ్‌ మును చూడను, ఈ స్తోత మును వఠించుటపలన ఎల్టవారికిని 
బుద్ధినిలక డత నిమ్మదియు ఇం ద్రియవటుశ్వమును కలుగును, -ఇదిగాక, మేలున సే 


374 శ్రీ మాఘమా హాోత్య ము (ద్వి చ శారిం 


పాం అన్యస్టో త తస్య కీర్త కీ రనాత్‌. విచార్యాథ జ వేద్యస్తు *, శే యూర్టీతత్సరో 
సరః, న తస్య సంతిషాపాని లభ లే వైష్టవంపదమ్‌, వా. లభతే 
కామా౯ వుత్తా)౯ ప్రాప్నోత్యనుత్త an దీర్ల మాయు రృలంవీర్యం 
లభ తేసర్వడాపఠక, తిలపాత్ర సవా స్రేణ యత్ళలంఫల లేన్భణామ్‌, తతృ 
లంసమచాప్నోతి యఖఇమాం క రయేక్‌ స్తుతిమ్‌. భర్షార్థ కామమోమా 
శాం యంయం ఛామయ తేచయః, ఆచి రా_త్తమవాస్నోతి సోలే,ణా నేన 
మానవాః. మవోపాతకయుకోఒసి యుకోవాసర్వపాతశె% సదో్యోభవతి 
ళుద్ధాళ్ళా స్తోత తస్య పథనాత్సక్ళత్‌ , అగ్ని చోరనిపా లేషు సదాసంకీ ర్ల ర్ల 
యష్‌, దున్హాతితరణేసో త్రం పితవ్యంజి తాత భః, నతు త్ర, గ్రహవీడా 

సు శజదై వభ యేషు చ, సింనావ్యాఘిభ యోనా స్రీ సార న లతల 
థా. భూత, పేతపిశా చేభ్యో రాత నేభ్య స్థశ్రైవచ్య పూతనా జృంభ శే 
భ్యళ్చ వి ఘ్నేభ్యనైవ సర్వదా. న్యాణాంభయం క్వచిన్నా స్టి స్తవే 
యస్మిక౯ ప్రశీర్రి తే వాసుదేవస్య పూజాం యః కృత్వాస్తోత్త ము 


శల మికాల గారను మా నిల లాల నారా చానా ముర లా నాలా తాతా కాలో నానా వానా నాలా మానాల. 


తీంచిన నీమనుష్యుడు శ్రద్ధగలిని విచారణ నేసీ రబా స్తోత్రము జపీించునో వానికి 
పాపములు కలుగవు. విష్ణు సంబంధ మెన వరమజదను కలుగును. మరియు ఈ స్తోత 
మును ఎల్లప్వును చదువుచు కోరినకోరికలను బొందును. మిక్కిలి మంచివారైన కొడు 
కులను పడయును, దీర్హూయంస్సును బలమును వీర్యమునుషాందును. ఈప్రోక్రృమును చదు 
వునట్టి నునుష్యులకు చేయి నువ్వుల పాత్ర ములు దానము చేయుటచేత కలిగెడి ఫలముకలం 
గును, ఈ స్తోత ము'చేత ధర్గార్ధకామములలో జేని దేనిని నీయేమనుమ్యుడు కోరునో 
ఆయా మనుష్యుడు ఆయాఫలమును శ్రీ శ్రుకాలములో ణీ పొందును. బభంచ మవా పాతక 
ములతోగూజినవాడేనను లేక సకలపోజములతోను మాడినచాడెనను ఈ స్తోత మును 
చదివినయెడ అన్వడే పరిశుద్ధమైన నుననుగలనాడు ఆగును, ఈస్తోత ను అన్నిభయ 
మునందును దొంగ భయమునందును ఎల్లవ్వును చదువవలనసినది. చాటరాని కశునములను 
బాటునవ్వుడు ఈస్తోత,ము ఢిలేం ద్రియులై చదువవలసినది. నక్షత్ర పీడయందును గ్ర గ నా 
వీడయణందును కలపి శ్రయనునందును యు వ్ర జేవకలవలని భయమునందును 'కసో 
త మునుచదువవలనసినది, ఈస్తోో క్ర మువలన సీంవాను పులి వీనివలనిభయనుకలుగదు,. ఆ 
భాగునణీ దొంగ తోఢుబోరువలని భయము కలుగదు. ఎక్కడ రవూన్తోత్ర,ము చదువ 
బడునో అక్కడ ఎవ్వుడును జనులకు భూతములు క్రేతములు వీశాచములు రాత్షసులు 
పాశనాది గ గ వాములు బ్బంభ శవము మెొవలగు ఆ వ యోగనులం వనిచెరుపులా 
సీనీసలని భషును కలుగదు, ఎవడు విష్ణుదేవుని వూజించి ఈ స్తోత 'త్రమును చదువునో 


భా ధ్యాయను,] సద్మపు ౮" ణాంతర్జతను., 875 


దీరయేశ్‌. లిప్యతే పాతి శెర్నానా పద్మప త్రమివాంభసీ, గంగాదిసర్య 
తీస్టైషు వసకా వైయాతీ యాంగతిమ్‌. "కారగతిం సమవాప్నోతి వథళా 
వుణ్యామినూంస్తు తిమ్‌, ఏక కాలంద్వి కాలంవాత్రి, కాలంవాపీయఃప లేత్‌ , 
సర్వదాసర్వ కార్యేషు సోఒవయీయ్యం సుఖనుశ్ను తే, చతుర్ణాం సాంగవే 
దానాం తి త్రీ రావృత్త్యా సియత్ళ లమ్‌. తత్ఫలం లభ లేసో త్ర త్రంఅధీయానస్సక్ళ 
న్నర, లొకయ్యం ధనమాప్నోతి స్రీ స్రీ , ₹శాంభ వతి వల్ల గ దేవద్యుతిప్ర, ణీ 
తంహి విమ్షుషియకరం శుభమ్‌, విప్లవ సాదజనశం 'వివ్షందర్శన కారణమ్‌. 
ఇూూగసోరమమం నామ స్తోత్రం పరమపావనమ్‌, యఃపశ్రేత్సతతంభ క్షా 
విష్ణులోకం స గచ్చతి. సరష్టిమాఘఫలప్రా వ్ల స్ట్రీరేకవారం స్పవేకృతే, ఇతి 
జే! కథితం సోత్రం గుహ్యుం సరముపావనమ్‌ ఇతడర్ల గ్గ గం ప్రవమ్యోమి 
పీఖాచస్య చ తలకు. 


బ్రతి శ్రీపాద పురాణే - నూఘనూవో క్షే - 'యోగసొరస్పవ 
వ్ర తొపోదనంనామ ద్విచ త్వారింశో ౬ భ్యాయః, 


బా శ్రీంర్టపా శాల? 


ప 


వా(డు సీళ్ళయందలి తామరాకునీళ్ట చేత ఆంటబడనట్టు పొవములచేశత నంటబడడు. 
జనుడు పవిత్రమెన యీాస్తోత మును చదివి గంగ మొదలై న పుణ్యతీర్థము లన్నీ టీియం 
దును ఉండి బొందునట్టి ఉ క్రమగతినిపొందును. ఒకపూటయెనను అెండుపూట లై నను 
మూడుఫూటలుై్రైనను ఎల్లవ్వుడు ఈన్ని[తృమునుచదువు వాండు ఎల్లభనులయందునుత్రరుగని 
సౌఖ్యమునుపొందుచుండును,. శిక్ష వ్యాక రణము మొవలగు అంగములతోగూడి నాలుగు 
"బీదములు మూడుమారులు చదువుట చేత వఫలనుశలుగునో ఆఫలమః ఓఒశసారి ౦0౮ 
స్తోక, మును టన పన మరియు ఈ స్తోత,మ నుచదువుట చేత 
తరుగనిధనమును పొందును, స్త్రీక వ్ర య మైనవాడుఅగును. చేవద్యుతివఐన చేయబడిన 
యోగసార స్తవము ఆ చెడియి"స్తోక్ర హు విష్ణువునకు మ్రీయముకలుగ లే చయంనది. మేలైనది, 
నిష్ణువుయొక్క ఆన్ముగ హాముమపుట్టించునది. విష్తువుయొ క్క దర్శనమునకు "హీఠువైనది. 
మిశ్కిలిపాపనమైనది. ఎవడు దీనిని ఎల్లప్పుడు భక్తితో చదువునోవాడు విమ్ణులోశమును 
ఫాందును. ఒకస్తోత, మును చదివిన మెడ ఎల్టమాఘప్నానముల పయ. కలంగును, 
మిక్కి_లిరవాన్యమను పౌవనముచైన యీాస్తోత్రనము నీకుశెప్పబడెను, ఇకమీద కీశాచమా 
యొక్క మోత్‌మును జెప్పెదను. అని రోమశుకు వేదనిధితో చెప్పెను. 





ఇని శ్రీ పాద్యపురాణమునందలి మాభునూహాత ్యమునందు యోగ 
సార న్దవమాను తెలిపెడి నలువదిరెండన ఆభ్యాయ కథ, 


బశ 
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శ్రీ 
త్రీ చత్వారింశో ఒఛ్యాయః 

రోమశోః,...శ్రూయ తాంయఃపి శాచళ్చ మోచితనేనతద్వ నే, ఆనీ 
ద్రాజాచి శ్ర స్లో దానిజేనినష యేపు రా సోమాన్భయోమవామో త్త కళ్ళూ 
రస్సత్యవ రాక శ్రమకి , పీ శాంబుధితీరస్టునపాలయతి తాఃవ, జూః రత్నసం 
ఫూర్త ర్ల కోకో పౌరత్నా కరం వాపరః, గై రశైార థా మైశ్చప త్తి ధీః పరివేష్టి 
తః, Neuse Es పూర్త క్రేజో మవోధనః, గజవాజిరథా మెశ్చ 
సంపన్నో ఒమితవి క్రమః. మధ్యేనారీసహస్రాణాం సదా క్రీడతి తత్పరఃశో 
భతేస్మ ససర్వత్రపాదవై రివ పర్వతః ధర్మ జ్ఞ్ఞస్సత్యసంధశ్చ సర్వ శాస్త్రార్గ 
తత్తర్షవిత్‌ ,. పురోహీతంపురస్కృత్యతైతకర్థ చ కారసః, త ర్నానా 
విధ స్తేన కృ తాసుబహాుదథీ. ణా నిత్య దానవరో రాజానిత్యం చాతిథిపూ 
జకం. హణ్యో బ్రాహణాధీతో సర్వశాస్త్ర విశారదః, (బృహ్హావిష్ణుమ 
"హీ శేషుసమబుడ్ది స్తథాగురా,గతకాతూవా లేనై వక దా చిజ్జటిలాలయం 


డు తాతలు అాజాయదిలు.. దా దము -పరామనాంులా... మానా వంగాను చవాారుునున్తవోలు జామాత. అంజనా తు భభువుపతుతడారుతుు ఆకల ఆరవ. వసిలంకాజా జాలా తామాతాలాతాా తాను ద నారారావవ దడా జం అ యావయారాయారవుననురతయాయావనను. అననా మానాల అయాయ ఎమానానానినావా తలు. 





శాం 


నలువదిమూడవ అభ్యాయముు, 


రోమశునిమాటలు. ఓ వేదనిధీ! ఆవనమునందు అరనిచేత పిశాచజన్మమునుండి 
పీశాచము విడుదల చేయబడిన కథను వినుము. పూర్వశాలముగందు ద్రావిడ దేళములో 
చిక నేనుడు అనురాజుకలడు. ఆత(డు చం ద్రవంశమునందు ఫుట్టినవాండును దొడ్డ రాజ 
ధర ముగలవా(డును,శూరుడున్సు నిజమైనవరా క్ర మముగలవాదునునై దశ్నీణసము. ద్రపు 
తట్టుననుం డెడిజనులను నీలుచుడెను. బల అతడు శెండవసము ద్రుడో యనుసేట్లు 
రత్న ముల చేత నిండిన చొక్కనసముగల వాడును వనుగులు గుజ్లిములు రడ సుల కవులు 
నణెడిచతురంగ బలములచేత చుట్టబడినవాడును బం గారుమూడలవేతను నానానిఫములైన 
ధనములచేతనునిండుకొన్న జొ క్క సముగల ధనవంక్రుడును వీనుగులయు గుజ్జములయుం రథ 
మలయుూసమూవాములచేత సంవన్నుడునుమితి లేనివరా శ్రృముముగల వాడును నై "వేలకొలది 
స్త్రీ లనడుమఆన క్రి క్రితో శ్రీ ,డించుచున్న వాడును ధర్మము తెలిసినవాడును సత్యము తప్పనివా 
డును ఎల్లళా (న ముల "శరము నెరిగినవాండునునై "పురోహితుని ముందు పెట్టుకొని వేదము 
నందుచెప్పబడినకర్శ ములను చేచిను. అందును విశేషదకణలతో నానావిధము'లై న ఆనేక 
యజ్ఞ ములు చేసి ఎడతెగక దానములు చేయుటయందు ఆస క్రుడును ఎల్లప్పుడు అతిథులను 
ఫూబించువాండును వేదో కృధర్మములను నడపువా(డును బ్రావణమం, (కృములను చదివిన 
వాడును ఎల్లళా జుం సవ నాను శివా విషు క "హశ్ళరులందు ఛేదబుది 
లేనివాడును 'సరభ కి కిగలవాందును చేయండి, ఓ కానోకప్వడు వేదుకచే జడలుధరిం చిన 


కాధ్య్యాయము.] పద పురాణాంతర్లతము, 877 


యమ్‌. జటిలె "ర్వేద బౌ హ్యోన్నైః పాషం డ్రైర్భస్మ సృ పాండ రె, సార్ధం త్ర 
తక భాహానా రాజ్ఞ స్తస్య మహోత్మనః పాషండాః, వళెవళక్రూ, యతాం 
రాజక శె వధర రృసముద్భవః, ఛిన్న పాళఃరము చ్యేత శస పాకోపిపదీక్షయా, 
దీశేవమోచనీశై. వీ సర్వవర్షా శ్ర, ర్ట వూమ్మృహా, నచాత తేనాకంమృగ్యంహి 
థివస్యాజ్ఞాంవినాపున!, క0దానై? కిం వ్యలేరనై రః కంచేద ధెకృకిమన్వ రె 
భస్త థారణవాత్రే, ణ గాణాపత్యందృఢంభ చేత్‌. జటీముండీశిఖీ వాపి భ 
స్టోద్టూళితవి్య పో, శివనస్యనుచరో భూత్వా శి వేనసహ మోద తే. వకద్యి 
త్రీజిటో వావీ చతుః వంచజటో2పీవా, నభస స్మస దృశంపుణ్యంనభ స్మ సద్భ 
తపః, జటినో భస సృసంయు కాస్స ర్వేపిశివ యోగినః, అం థాఃకుబ్దాజ డా 
మూరా జటాఫిరుప లీ తాః అవపిశూ '్రాదివన్లా శ్చ పూజ్యాఏవ నసంళ 
యః, విశ్వామిత్రః శు త్రియో2పి తవసా సో త్రాహణోఒభవత్‌ చోరవీవ 
హివాల్సీ సృజాతోఒపాద్విజ్యాగ లీ, అత్రి కోనైవవిచారోఒత్ర క_ర్హవన్ధిం 
శివపూజనమ్‌ తపసాజాయ తే విప్రః త ప్రాజ్ఞర్యన కారణమ్‌ తవవశివభశ్తా 








అ. ప 





పావండులుండు ఇంటికిపోయొను. వేదో కృధర్మ మునకు వెలియెన వారును జడలుధరించిన 
వారును భస పువూత చే తెల్టగానుండువారునునెన ఆపావండులతో నొవ్నవాండైన 
ఆరాజునకు కొంతవాదము జరిగను, 


పొషండులమాటలు.--పీరాజా ! శె పధర్శ ము పలన పుట్టిన ప్ర భావమును వినుము, 
తలపెంచుకొనుట చేత చండాలుడయినను ఆశా పొశములెల్లను తెగగా సంసారటంధము 
నుండి విడువబడును. శ్రైవదిత్తయేదుఃఖములనువిడిపించునది. వర్ష ములుఆ శ్రామములు అను 
నవిఅన్నియుబొంకు, శివునియాజ లేక అందుస్వర్ష ములేదు, చేనములచేశనుఇతరములైన 
వ్ర, తములచేతను వేదములచేతను యజ ముల చేతనువీమి ప్ర, యోజనము. విభూతిని ఆ లర్చకొ 
న్నమాత్ర మునే గణవపతిత్వముతవ్చ॥ కలుగు రు, జడలుగలవాడంయినను బోడికలవాడయి 
నను జుట్టు వెట్టుకొన్న వాడ్రెనను భస్మము దుమైగయపూయబడిన దేవాము గలవాడు 
శివుని నేవకుడై శివునితోగూడ తపం, దికజడ ఆండుజడలు మూడుజడలు గల 
వాడైెనను నాలుగు ఐదు జడలుగలవాడైనశు కావచ్చును. భస్మ మునుభోలిన పుణ్యము 
ను భన మును బోలిన తవన్సును 'లేదు "గనుక జడలంనుభ న్య మునుధరిం చినవారు ఆందరును 
శ్రివయె-గులగుదురు. గుడ్ల ఉవారుగూనివారు, -తెలివిమాలినవారు, 'తె.సీ తెలియని వారుఅయి 
నను జడలుధరిం చిన వారు" శరాద్రజాలి మొదలగుతక్కు వజాతులవారుగూడ వూజ్యాలే, 
అందు సంశయములేదు, విశ్వామి తుడు రాచవాడు ఆయ్యును తబస్సుచేశ బ్రావ్యాణుడు 
అయ్యెను, దొంగగా నుండియు వాలీ 8 ద్రావాణులకు శ్రేష్ట జాయెను, కనుక 
లేనిపోని హ్‌ అక్కర లేదు. శివవూడజెమే 'చేయోడనది. తపస్సు చేత గ్రావ్యణుడు 

4 


$78 శ్రీ మాఘమహ్హావోత్య ము. [త్రిచ త్వారిం 


హి యేకపళ్యంతి తా౯ ద్విజా౯, అశవవహి రాజేంద్ర, శ్రేస్టంతై వంహి 
దర్శనమ్‌, రహళ్యం శ్రైవమార్షో స్తీ నాన్యం దైవం వపూపయేక్‌. య 
త్నేకతపసా విష్ణు రగ్టర్ణనీయః ప్రయత్నతః, వైష్తవంవ్రతీమాంనై వ పూజ 
యే న్నాఖ వాదయేక్‌. విష్ణుపర్శనమాత్రేణ శివ దోవాః ప్రజాయతే, 


శివ భ క్యాచ నిశ్శంకం శివస్య ప్రియముచ్యితే. స్ట. వి, త్యానస సంబేవాః కి శీ 
లాసంయాంతి మాన వాః, అయంధర్లోఒనవదోోవీ "ేవభస్తాపి థారణమ్‌ 
వ్రకుర్వంతీహ రాజేంద్ర, తత స్తే సంభవంతిద, తస్తాన్న విష్ణునామావి శ్రో 
తవ్యుం భవఫీరుణా. అనోపే వైష్ణవోవ్యః స సర్వ దేశేషు. సర్వద్యా, ఇత్థం 
నగ్న ప్ర ప్రణీ తాంస్తా౯ల నర్ణంయిత్యా తదాగమా౯ా. జటిలైరోహానై కా 
5! సభూపాలః ప్ర ప, తారిత్కశ్రు త్వాతద్వచనం తేపాంవ3 రాజాతత్పురస్థి 


స త్యశ్తాావవై దకంకర నిందనై ఏసస సృ్సృతిదిషిజాక, అగ్నిహో తా తొద 
యళ్శాంతాః స్వగ్భ ఊేతస్యతత్ఞ ట్‌ నకరోతిచయద్ధర్మ ంవచనై సాము 


దీరితమ్‌, నిష్ణుంనిందతిసోఒ త్యర్థం వెష్టవాళ౯ బ్చేష్టిరర్వదా. క్వాసౌవిషుః 
కషదృష్టోఒ నా కచ కేనైవ క్రీ రే, ఇ్రత్ధేం నసహా లేవిష్ణుం సరాజాదైన 


అగుటవలన జన్మము బ్రావాణక్వమునకు శారణము కాదు. అందువలన ఎవరు శివకు 
లో వారు ఆబ్రాన్యాణులను కనులజూడరు, కీరాజశ్రేస్టుడా! కనుకబీ శైవమకముశ్రే, 
ష్ట మెనది, రవాస్యమైన శో వమార్ల ము కలదు గనుక అన్య దైవమును వ్రు-జంచకూడడ్‌. 
(పృయక్నరూపమయిన తవస్సుతోడ విమ్ణవు విడువదగినవాడు, వ్రయత్న మువలనవిమ్లువు 
వృతిమను పూజింవరాదు. విమ్తుపునుచూచుటమాత్రము చేత నే శివస్రోవాముగలుగుచు 
న్నది. జంకులేకుండెడి శివునియందలిభ క్షి చేత శివునికి పి ప్రేయము చెప్పబడు చున్న ఏ శివుని ప్రీ వ్వ్‌ 
రిచేక జనులు శైలాసమును పొందుదురు, సం జేవామాలేదు. ఈధర ర మునింద్యము కానిద, 
శివను బంధమయిన విబూదినినను ధరించవలసీనది, కనుక లోకమునందలి జనులు భస్మ 
భారణము వేసీ శెవులం అగుచున్నారు. ఆ కారణము వలన జన్మ ములకు భయపడువావీ 
విమ్లవుయొక్క పేరు పూడ వినదగదు. కనుక నే ఎల్ల చేశ ములందును ఎల్ల విధముల చేతను 
విష్ణుఫ కుడు చంపదగినవాడగును, ఈవిధముగా పొవండులచే బోధచేయబకిన ఆనుక 
గృంథమాలకు శ్రాఘీంచి జడలుధరించినవారును మోవామ పుట్టించువారును కైన ఆవంచ 
వంచక రాజు వంచింపబడినవా' డై వారిమాటవిని వారియెదుటనిలిచి వేదో కృకర్మములను 

శిచి జీదమలనుద్రావ్మణులనునిందించౌను, అవ్వుడే వానియింటి లోని అన్నివోర్ర ములం 
మొదలగునవి అణగిపోయెను, పృ మాణవాక్య్ళములచేత నీధర రృమునుచెన్స బడెనో 1 దానిని 
చేయక విమ్ణువును మిక్కిలి నిందించుచు వై ప్తవులను విరోధించి“ ఎప్పుడు చూచినను విమ్ణువు 
ఎక్కడెక్కడ చూడబడు ఎక్కడ ఎవని చేఢ ఫొగడబకుచున్నాడు ఆని యీవిథ 


ఫాధా్య్యయను,] పదృపురా ణాంతర్లతము, $79 


మోహితః. నారాయణం భజం తేయే తా౯ వీడయతిసర్వదా, నభ్రాన్యా 
ణో నవేదాళ్చ వైదికంకర్థ నవ్రతమ్‌ నదానంమన్య తే దాతుం పాషం'డా 
శ్రీమమా న్ధి శ్రతేి ఆనితే చండదం జె డైశ్చ ప్ర వజూవీడాం కరోలతిసః, నె నై/ణః 


YE 
కామీనుపోలుల్ణ శ్చాండ$ వ స్స పార్థివః; దడా గామా౯ గజూన కాకా 


థి 
"హీమరత్న విభాష ణా౯. తేభ్యో జటిలదుడే. మ్రేభో్టదతాహంతసపార్థి 
న అవాదయచ్చనిత్యంస డిండిమాళ స్వవురేతతః. యోర్చయేగ్ధావతం 


విష్ణుం సదండ(|ోవధ్య వవనః, తద్భయా దై గఫ్థవావి ప్రాః సజాయావై ప్ల 
వంతథా. తం చేళంసంపరిత్యజ్య యా తాజనప వదాంతరమ్‌, అవళిష్టాః ప్రజా 


సర్వాః ద్రావిడీంతదనంతరమ్‌. తతః పభృత్యధరిస్థాః తస్పి ౯ చేశే ది 
బో త్తమ, నచవర్షతి పర్టన్యో వర్గ తేన గ వాంకులమ్‌ః నదీజ'ఖేన జీవంతి 


సతతం చ్రావిడా జనా వృమా "నారోప్య జీవంతి బ్రాహ్మణా వృ._త్తికర్ని 
తాః, శ్రమళ్శంతికరం రాష్ట తే ద్విజామానవర్షి తాః, ఇ నగర. .ంతిపృజాస్హ 


స్వ చండిశస్య నివేదనమ్‌. ba క్చ్యుతో క క్యు తాన్ని 


రకా అలకా కాజా ానాతికా. నా కతు. య కమలం జలజా. బరా మజా లయ మనన యు. ఉమకు ఆతా. స 


ముగా ఆరాజు చైవికముగా గ ఆలానము ు నొండినవాడయి విష్ణువును సహింవకపోయిను, 
చురియంం ఎవరువిష్ణువును 'సేనింతురో వారిని ఎల్లవ్వుడు చాధీరిచును. బాావణుడు లేదు, 
జేదములు లేవు, వేదనిహిత మైనకర్య ములేదు, (చశములులేదు, దానములు లేదు, దానమి 
య్యదలచుట లేదు, అనీయిట్లు అ పొషండమకతమునుఆ శ్ర యించినవాడై దుడ్డుక జ్ర 
లను తెప్పించి జనులను బాధ "పెట్టుచు, న్ర్రీస సీ సమూవామునుకోటే వాడును మిక్కి లిలోఖి 
యం 'వేర్యడ్త మయిన కోోపనుగలనాడునయి దుమ్షలయి.న ఆజటాఢరులకు ఊక్టను ఏను 
గులను గుజ్జములను బంగారుసొములను రత్నములను ఇచ్చెను, అయ్యో! ఆ రాజా 
ఇట్లు చెడిన దేగాక వీమ్మట తనవట్టణమునందు ఎవడూ ఏష్ణు దేవునిపూజించునో వాడు 
మాకుదండించదగినవాండును చందదగినవాండును అగును, అని డిండిమ మనువాద్య మును 
మ్రోయించుదు చతిదినము చాటింపసాగెను, అంతట ఆధభయమువలన _వైన్యవులయిన 
బావ్యాణులందరు భార్యలతోగూడినవాళ్రి విష్ణు సంబంధము లేని ద్రావిడ దేశమును 
విడిచి నజ్జనులుం డెడి మరియొక దేశమును వ్ర, వేశించిరి. అదిమొదలం ఆ దేశమునందు త 
కన్నప్ప వ జలందరు అధర్మ పునడవడి గలవారయిరి, వానకురియద య్యెను. ఆవులమంద 
వృద్ధిగొందదాయెను, ద్రవిడ చేశ పుజనులందరు వీళ్ళయందలి ఊటనీక్ట చే బ్రదుకువా 
B59 చ్రావాణంలు దుకు చెరువులేనివారయి ఇెట్టు నాటిపెంచి క డక, మరి 
యం తబ్రాహ్వణులు RHR రాజానకు కబ్బముకట్టు చుండిరి, వానియొక్క_ శివా 
రృనమునుగూర్చి జనుల దూషీంజరయిరి, చాడు తన ఆచారమును వేదనబలశు అగ్నిని 
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శ్చ చ్యుత కృియః. సోఒనుకా స్తీ జనంభూపః క్రూరఃకాలఇ వావరః, తతో 
బవాఎతి ఛే శాలే సరాజాపంచ తాంగతః, వి వై దిశేనవిథా నేన నలేభే చౌర్ష గ్‌ 
దెహికమ్‌, యమకింకరయూ ఖేన వీ ద్యృమానో భృళం తదా అయః కీ 


లామ యోమాళే తపాంగారవ వృవూరితే, చండార్కరశి సంత స్తే వృత 
చ్యాయావివర్ణి తే. సంతే ప్పనీకకౌపూే వహ్ని జ్వాలా సమాకుశే, లో 
హతుండై శ్చ కాకోలెః హన్యవమూానా స్పుదారు ణెః, వృ కె ర్దంప్టా/కరా 
శ క్చ క్వాఫిర్టోనై శృభతీ తాః, శృణ్వకా క్రందిత మన్యేషాం నృణాం కీ 
ల్ఫిష ౯'రిణామ్‌, జగామపార్థివోలోక మతంకస్య్యభయావహమ్‌, శృణు 
దిషిజగతింతస్య తని సికాలో కే సుదుర్గ'భే. నిరయాన్నిరయంయాతః పర్యా 
EET ఆజొపపాత తామిస్రై దారు 'శేభూరిదుగి ఖే, పునశే 
వాంధ తామిస్రై, య తృదుఃఖం దురత్భయమ్‌, రౌరవాదిషు సర్వేషు నర 
శ వ్రబౌధితః, విష్ణు ప, చ్వేషమాత్రేణ యుగానా మేకవింశ రిక భు 
శ్యాచ యాతనాంయామిం వి నీర ధృనరకోనృవః. సుమహో౯ గిరి రా జేసొ 


దద మట. మ జ నతన నన నాకాను. తలల త తలలను. 





తక్కిన్నప్ర త క్రీయలను వదలిన వాండు శండవయము[డో అనున ట్లక్రూరందునయిన రా 
జనులను లంటి అటుపే మ్మట చిర కాలమునకు చచ్చెను. వానికి ఫోచేదమునందు విధిం 
వబడిననిధమున ఉ త్తరక్సి క్ర ee బరిగినవికాపు, కనుక యమకింఠరులసమూవాము చేత 
మిక్కిలి బాధింవబడినవాడ్రై ఇనువ మేకులుగలదియం ఇాలినబొగ్గులచేత నిండింపబడిన 
డియు వేండ్ర మయిన యొండ చేత కాలినదియు చెట్టసీడలేనిదియం కాలిన యిసుక చేత 
నిండినడియు నివ్వవంటలచే నిండికొన్న దియుశైనమా ర్హమునందు ఇనుపమాక్కు.ల'కాకు 
లచేత పొడువబడు చున్న వాడును మిక్కిలి ఛయంకరములయిన తోడేళ్ల చేత కోరలచేత 
భయంక రములును క్రూ రములంంన రకుక్కు_లచేత్రను ళనబడుచున్న వా'డును నగుచు పాప 
ములు చేసిన యితర జనులయొక్క_ యేద్చును వినుచు భయమును గలుగ చేయునట్టి 
యమల్‌"'కమును గూర్చిపోయొను. ఓద్రావ్యాణుడా! మంచివారికి పొందరానిదయిన 
యూ లోక మునందలి వ'నిగతిని చెప్పెదను” వినుము: ఆటువపి మట, ఆరాజు ఒకనరకము 
నుండి మరియొకనరకమునకు పోవుచు కృనముముగా ఆన్ని నరకములను అనుభ వించెను, 
అందు మొదట భయంకరమైన మిక్కుటమయిన దుశీఖము నిచ్చునట్టిదయిన తామిన 
మను నరకమునందుపడి అందుండి ఎన్నడును నళింవని దుకిఖమునుపొందించెడి ఆంధ 
తామ్మిస్తమందు పడెను, పీమట కృమమ్మచొవ్వున రారవముమొదలుగాగల ఎల్లనరక 
ములయందును బాధింపబటెను. పిన్ణువును బ్వేషించినమా త్ర మువేత నే ఇరువదియొక్క 
యుగములు కడచునంత వరకు యమసంబంధమయిన విశేషనరకయాతనను అనుఖ్‌ వించి 


కాధాస్టయను.] వద్యపురా ణాంతర్షత ము. ర] 


విశాచోఒభూ త్త దానృప పృథావతిదిశస్సగ్యా వనేతన్మి౯ బుభు తీతః, 
నపశ్య్ళోత్యశళ నంతోయం థానమానస్సదాగిరౌ. క దాచిత్సర్యటకాసోథ పి 
శాచశ్నోక వీడితః, స్లతు పృ స్క్రవణారణ్యం వ్రవిష్టో భావిసతృ్భలః.నిఫతకతరు 
చాయాం సమాశ్రిత్యసు దుఃఖ తః, వోహణోఒస్మి సదా కృంద౯ా ఘోర 
ముమెః పునఃపునః ముత్తృప్లాదహ్యుమానన్య సర్వభూత ద్రు హోమము 
జన్మ నోఒస్య్థదురంతస్యకథమంతో భవివ్యతి, అహో పాససము ద్రే,ఒస్మి౯ 
దుఃఖకల్లోలమాలిని కరావలంబనంకో మే నిమగ్నస్య ప్ర దాస్యతి. ఇత్ధం 
తస్వవపికొచస్య రోదనందీన చేతస:, 'దేవద్యుతిరథీ యాన; శుశ్రావ కరుణా 
మయః. సమాగమ్య తత_స్తత్ర తంపిళాచం దదర్శహ్క విక రాళముఖందీ 
నంపిశేంగనయనంకృళశ మ్‌. ఊర్ల ్ట మూర్గజకృష్ణాంగం యమదూత మివావ 
రమ్‌ లోలజిహషంచ లంబోవం దీర జంఘంసి రాకులమ్‌. దీరాంఘ్రందీ ర 

అ యు థు ప్ర “ఖు 
భావుంచ శుప్క్మూశుంశువ్క_పంజరగమ్‌,అ ఛాముంకౌతు కావివ్షఃష వ ప్రక 
సుల కోఒసీత్వంధస పషణా కర కుతోరోదిషి ప్ర కక్‌... అవ సయం 


వ ద ఆలా ఆజా న. మీ పటన 








వ్‌మట ఆగొవ్ప వర్వతమునందు పిశాచమె ఆశలిబాధచేత అందలి. ఆడవియందు అంత 
స్‌ పారాడుచుండెను. అట్లు ఎల్లవ్యడు ఆశాండయందు అన్నము నీళ్లు గానక 
నలందిక్కులకు పొరాడుచున్న యాపిశాచము ఒకసమయమునందు రాగల దుఃఖముచేత 
పీడింపబడినవాడయ్యును పొంచువాడై క్లత ప్రప్రవణమను అడవిని ప్రవేశించి 
శాండ చెట్టు నీడనుచేరి మిక్కిలి దుఃఖమునొంగి భయంకరముగాను గట్టిగాను 
మాటిమాటికిని అయ్యో! చచ్చితిని చచ్చితిని అని ఎల్లప్వుడు వీడ్నుచు ఆకలి దవ్వుల 
చేత రగులుచున్న వాండును ఎల్లభూకములకు ఇవోవాము చేయు వాండును నయిన నాకు 
'మేరలేనిజన్మ్యములు తుదముట్టుట ఎట్లగును. దుఃఖములణెడి గొప్పయలల వరంవరలుగల 
పాపనము ద్ర మునందు మునిగియంన్న శాళు చేయాసరాయిచ్చి లేపువా డెవడు? అని 
యిట్లు దుఃఖపనుచున్న ఆకిశాచముయొక్క యేడ్నును విని నిద్వాంసుడును దయా 
స్వరూపుండు నైన జేవద్యుతి అచ్చటికి పోయి ఆవిశాచమును చూచెను భయంకర 
మైన దకఃఖమును విన్నదనమును నల్లని దేవామును యమదూత పోలికయు కద 
లింపబడుచున్న నాలుకళొనయు చేలు చున్న పెదవియు నిడుపులెన విక్కులును 
నరమఃలచేత నిండుకొనుటయు నిడుపులై న ఆడుగులును నిడుపాటి చీకిరిశన్నులును 
ఎండిన డొక్కయంనుగల ఆవీశాచమునుచూచి, ఓరీ! చెరపును పుట్టిం చెడు జేవాముగల 
వాంజా ! నీవెపడవు? వీల యిట్లు భయంక రముగా ఏడ్చెదవు నీకు ఈయివస్థ యెట్టు 
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కుతో బ్రూహి కింవాహంకరవాణితే నుమా శ్రమం ప్రవిష్ణోఒనీదుఃఖ భా 
బో నజంతన మోదంలే సర్వవవాత్ర, వైన్ల చేఘువసేయభాా. వదత్వంస 
త్వరంభ ద్ర దుఃఖనై రితేస్య కారణమ్‌, శాల శేషం ప్రకుర్వంతి పొప్పేన్టన 
మనీషిణః, శ్రుతై సతద్వచనం ప్రీ తః పిశాచ_స్త కృరోదనః, ఉవాచ డిన 
యావా చా వ్రణయావనత _సథా. పిశాచః. సరాషంగవ్యాపీ సంతాపం 
జహార రన. సోమము గీప్పదా వానలోదూత౦ వర్షా మేఘెంవాచ లే, 
యనే స్తీ సుకృతంకించి. “త్తేసదృష్టోఒని భో ద్విజ, నహ్యాసం దితపుణ్యా 
నాం ౨ సద్భిరేక త్ర సంగలతిః, ఇత్యు కాషకథ యానూస సర్వవృత్తాంత మా 
తనం విష్ణు ద్వేష ప్ర పృభావేన డశామేతాం స్వయంగత,, యన్నామపృవ 
ణాన్నుకో స స్మృతాః విష్ణుపదం వ్ర జేత్‌ క్‌ పొాపిప్టస్టహర“తస్మి ళ్‌ మమ ద్వే 
స. ది ప్రజ శు ధర్మం ప్రతిజగ త్ర )యే, యో_న్ల 


రాశ్తాచ భూతానాం తస్మీకా డ్వేహోమమాభవక్‌, కర రృణఫలదడోయశ్చ్‌ 
సర్వ వేదేషు పఠ్య్ళ తే, తపోధిరిజ్యలే క్‌. త్తి ల్‌ చ్వేపోభృశంకృతః, 


దక... క నందనా నా జలు సదు మతా కానా నానిని. 


వచ్చెను, నీకు నేనునీమి చేయవలెనో చెచ్చుము. నాయా శ్ర మమునుప్ర చేశిం చిలిని, ఇచ్చట 
శీ విన్గులోకమునందుపలె ఎల్లజంతువులును Sins నంతో వించుచుండును. 
పీరిపుణ్యాత్తుడా ! నీదుఃఖమునకు కారణము శీఘ్రముగా నాతో చెప్పుము, దక మేలు 
కలంగునవ్వుడు బుద్ధిమంతులు కాలము వ్యర్థముగా పేగొట్ల్టరు. ఆని వేనుక పడియడిగాను 
ఈమాటను విని షు కమనన -. సంతోషించి “పినయమను తో మొ మ్రొక్కి దిట్ట 
తనములేని మాటలతో ఇట్లు వలిశెను, 

వీశాచముమాటలు.-_ఓబ్రావ్యాణండా | సీమాట చేత కొండయందు ఎండకాలము 
నందలి కార్చిచ్చువలని త'వము వాన కాలపు మేఘము చేత ఆణగినట్లు నా అవయవ 
ములు అన్నిటియందును వ్యావించిన తాపము అణగను, ఏ కారణముచేకనో నాకు 
కొంచెము పుణ్యముకలిగియ న్నందున నిన్ను జూచితిని, పుణ్యము లేనివాంకీ ఎవ్వుడును 
సత్పురుషులతోడి కూడికకలుగదు. అని చెన్సి తనవృత్తాంతమంతయం చెప్పెను. పీబ్రా 
వ్యాణుడా ! విష్ణుచేవునందలి చ్వేషముయొక్క. మహిమచేత చే యాదళను నేను పొందే 
తిని, ఎవని పీరు భ కీగలవాడై తలచుటచేత జనుడు ముక్తుడై విమ్టవదమును బొందునో 
అట్టివిన్లు దేవునియందు పౌ పాత్తుడమైన నాకు జ్వేషముకలిగ రు, వడు మూడులోకము 
లయందును ధర్మమునుగూ-ర్చి ప్రాణులను పొలించుచున్నాడో ఆట్టి ప్రాణుల కెల్లను ఆంత 
రాక యిన సిష్టుచేవునియందు నాకు ద్వేషము! లను, ఎవడు ఎల్లన్‌, ముంత ఫల 
ము చ్చుకో, 'ఎవశుఎల్ల వేదములయందును చదువబడునో, ఎవడుతపన్సులే బ్రాన్తాణుల 





శాథ్యాయము.] పద్మవు ౮ ణాంతర్లతము 883 


త్యక్త క్తి శయిః వ్రీయార ణర్టి ర్నిస్సంగాః ఖచరె అెళ్చోయః, వేదాంతై ర్భతి 
ఛిశ్చింతిస్థః సమే కప్యో౭ భవద్ది గజ. బ్రవోదయస్సు కాస్స కే = యోగి 
నస్సన కాదయః, యమర్చయంతి ము_క్ష్యర్థం విష్ణుం తం ద్వేష్ట్రహంద్విజ. 
ఆదిమ థార్టీవసానం యో విశ కస్యాస సనాతనః, యస్య నా స్తాదిమ థ్యాం 
తం సమచ్ద్వేషష్టవథంగతః. యన్మయా సుకృతం కర్మ విహితం ఫూర్వ 
జన్మని విష్ణుద్వేహిగ్నినా దగ్ధం  తత్సర్యం భస్మసాద భూత్‌. కథంచిదస్య 
పాపస్య సేరూం దృవార్ధీమి *“ఇజవామ్‌, ముశ్వా నారాయణంనాన్య మ్‌ 
రృయిషప్యూవి. చేదహమ్‌. విష్ణుద్వేషూ న్మయాభుక్త్వా చికాన్నరకయాత 
నామ్స్‌ నర కాన్నిర్షతస్పోఒహం వై శాచీం యోని మాగతః అధునాహం 
కర్మ పావైరప్యానీత స్వ దాళశ్యమమ్‌, అద్య త్వద్దర్శనా ర్కా స్థ నష్టోదుఃఖ 
మయంతమః. ప్రాప్య లేమరణంయ త్ర త బంధనం ్రీస్సుఖం వధూ, సతత్ర 
నియ తే సేన కర, ణా నతువా స్తతః, ఇదానీముచితం కర ర బ్రూహీవై భౌ 
చ నాశనమ్‌, పరోప శారమార్షోహి తేధన్యామంద గామినః: బవద్యులెఃః 


చేత ఫూజింవబడునో, ఆవిమ్ణు దేవునియందు మిక్కి లిద్వేషించిలిని. ఎల్ల క్రియలునువిడచి 
నవారును అడవులయందు వీయముగ లవారునువిషయ ము లసాంగ త్య ము లేనివారును ఆకె 
శమునందు తిరుగు వారుళవై యతులచేతను వేదడాంతములచేడను ఛ్యానము చేయదగినవా 
డైన విమ్లుదేవుడునాకు 'విరోధియాయెను. (బహ్మమొడలుగాగలయొల్ల దేవతలును ననకుడు 
మొదలైన యోగీశ్వరులును మోతముకొరకు ఎవనినిపూజింతురో ఆవిష్షు దేవుని చేను 
విరోధించితిని, ఎవడు ఈ వ వ్ర పంచముయొక్కసృష్టిస్థీ ల సంహారములనుచే మునో, ఎవనికి 
మొదలు (పుట్టుట) నడుము ౫ (చెరుసట) తుద (చావు) అనునవిలేవో, ఆ విమ్ణుబేవుండు 
నాకు విరోధి" యయ్యెను. వూర్య్వజన్మమునందు నాచేక చేయబడిన పుణ్యము వీడి 
కలదో అదిఅంతయు విమ్ణువువలని ద్వేషము అభిెడి నివ్వచేత కాలి బూడిదవిపోయెను, 
అౌమైనను ఆ పావముయొక్క_మేరను తెలిసికొనువాడవైనయెడ నేను శ్రీ విమ్ణు దేవుని 
విడిచి యితర దేవతలను పూడింపక ఉందును. విష్ణువునందలి బ్వేషమువలన చిరకాలము 
నరక యాకనను అనుభవించి, వీమట నరకమునుండే బయలు వెడలినవాడశై పీళాచజన్ల 
మును పొందితిని. ఇవ్వను చేను నాకర్శబరి పాకము చేత నీయా శ్ర, మమునకు శేబడిలినో 
మరియు ఇవ్వుడు నీదర్శనము అెడినూర్యునివలన నాదు! ఖరూ ఏమైన చీశటితొలగెనుం 
కర్హానుగుణము గా కలుగునట్టిచావో నిర్బంధ మో నంబదయో సుఖమో శ్ర్రీయో ఎవని 
కైనను ఎక్కుడశైనను చేశ్లేకకలుగకపోదు. కనుక ఇవ్వడు ఈపిశాచత్వము పోవుటకు 
తగిన క్రి కియను నాకు చెప్పుము, ఎవరు అద్భష్థహీ నులక మేలు చేయు నూర్గము గలనారో 
నాళ కృ తార్థులం, 


884, శ్రీ మాఘ నూ వోత్తస ము, (చత్వారి త్రిం 


అహో ముస్తాతి మోపహో౭౬యం బేవాసుకననరాళ్‌ స్థృతమ్‌, యయా 
'జీవేస్యపి ద్వేపో జాయతే కర నాశనః సహాపొాలయితాహంత జగతాం 
జాలీ (Ue 
యోనుహేశ్యరః, ఆ త్రాచసర్వభూ తానాం తంమూఢో ట్వేష్టిఃకథమ్‌ 
భవంతి సర్వక రాణి సఫలానియదర్చణాత్‌ , తద్భ క్థివిముఖోమ_ర్హ్యః ఫో 
నుయాతీహా దుర్షతిమ్‌. శ్రుతిస్తృతిసదాచారవిపాతం కర్మ కేవలమ్‌ నే 
వితవ్యంచతుర్వ స్థె ర్టజన్నా రాయణంపదా, అన్య థాపీ మలంయాంతి వి 
మార్హాగమునేవనాత్‌ , అతో వేదవిరుద్ధార్ధళాస్తో) క్షం కర్మసంత్య చేత్‌ , 
స్వబుద్ధిరచి తై శ్నానె ) ర్లోహయి త్వా జనం జనాః, విఘ్నంతి శ్రే యసో 
నూగ్దం లోకనాకాయ శేవలమ్‌.నిందంతి దేవ తావే ధా౯ా తపోనిందంతిస 
దిిజాక్‌, లేన తే నిరయం యాంతి ఆసచ్చా నృనివేవణాత్‌ . అనేనైవ 
పఖా రాజకొ శేరళో నిరయంగతః, దిగిషన్నా రాయణంవిష్షుం చేవ దేవం 
జగత్పతిమ్‌, తస్తాద్ద్వేషంహి చేవేషం బాహణేషంవి శేషతః, సంత్య జేతు 


కావా మదనా లా మ దాం. న నాన క నాననా నానా తాతానా. లలా. అలాల. 











చేవద్యు లిమా టలు, పీయీా ! ఈ యజ్ఞానము దేవతలను అనుకులను మనుష్నులను 
'మోనపుచ్చుచున్న ది, బేనిచేక చేవతలయందు జ్వేషముఫుట్టునో దానివేతనే కర మును 
నశించును. లోకములను ఫుట్టించువాండును పెంచునాండును చంపువా:డును ఎవడో ఆ 
యిీశ్వరు డు ఎక్లప్రాణులకును ఆక్యయగును, అట్టి యిశాశ్వరుని ఎవడయినను ఎట్టు జే 
షించును. ఎవనికి సమర్పించుట నలన ఎల్ల కర్మములును ఫలముకలవిఅగునో వానియందు 
భ కీలని మనుష్యుడు ఈలోకమునందు నరకమును ఆనుసరించిపోవును, 'వేదములయం 
దును ధర శా స ములయం౦దును జెప్ప బడియుందెడి చేయదగినకర ములను బొవాణంలం మొ 

“4 (అ జ: / క 
దలగు నాలుగు పర్శములవారును ఎల్లవ్వుడు శ్రీమన్నారాయణుని ఆరాధించుచు ముఖ్య 
ముగా చేయ వలయును. అట్లు గాకవిరుద్ధమా ర్హములను తెలుపునట్టి జేవతాంతర నేవావిషయి 
కగ్ళంధములను అనుసరించుట చేత పౌపముకలుగును, కనుక వేదమునకు విరుద్గములై నవిష 
యములను తెలి చెడి శాస్త్ర ములందుచె ప్పెడిశ ర్మములను విడువవలనీనది, కొందరుజనులం 
తమబుద్ధినిగొని చేయ బడికశా చ్రనాలవేక జరసమూవామును మోపహింపశేసీ శేవలము 
లోకమునుచెరుచుటశకై మేశై నమార్లమును వని బెరిచెదరు, ఆజనులుశా త్రోాలను అనునరిం 
చుటవలన 'చేవకలను వేదములను తపస్సును మందిబ్రావ్యాణులను నిందింతురు, అట్టు 
నిందించుట చేత వారు నరకమును పొందుదురు. ఓ రాజా! ఇటువంటిమాగ్లము వేత నే శేర 
'ళుడు సర్వవ్యాపకుడును జేవకలకు జేవుడును లోకములకు ప్రభువును ఏన శ్రీమన్నా 
ఛాయణుని జ్వేషించిి ఆకారణముచేఠణే జేవకలయందును బ్రావ్మణులయందును విశేన 


కొ థాస్టయను.] పద్మపు రా ణాంతర్చతము, 885 


ణకామోాఒ త, వేదబాహ్యు కియాబుధః. అహో సన్హార్లనిష్టస్య సచ్చరి 
త్రస్యభూవ తే జాతా విధివ కొద్దుప్త ప సంగాత్కు_త్సి తామతిః, అస తాం 
సంగతి కసి మూలం న వివదాం భ వేర్‌, మలీనై స్సంగతిస్స్స్ఫృపి. శు 
చోఒపి మలినో నకిమ్‌. శ్రుతిస్తృతిసదా చారవిహితం కర, సరదా, స్వం 
స్వంధర్మం ప్రయత్నేన శ్రే, యోర్టీరస దాత్య జేత్‌ . స్వబుద్ధిర చి తై క్నానై 0 
మోహయిత్య్వాజనంబహాు, హచేవారాచ పాపిష్టా యేవి భేదంప్రకుర్వ తే, 
తేన తే నిరయంయాంతి కులానామేకవింశ తిమ్‌, కర ₹శా మనసా వాచా 
తస్తాద్దే కషం వివర్జయేత్‌, వారే వారౌ చ ధర్ధార్టీ వేదబావ్యోం త్య 
'దేత్మి )ఎయామ్‌, ఇత్టం తత్కథయామాస వై శాచ్యా త్తస్య మోశతణమ్‌, 
ప్రయాగం గచ్చ గత్చేతి మా ఘేమాస్యవిచారయళా, తృత్ర తే నిశ్చితా 
ము క్షి వెకాచ్యా న్నాత్రసంళ యః, తత్రాన్లు తా దివం యాంతి శ్రుతి 
చేపా సనాతన్కీ విజవోతి నర సత ప్రాక్షనం కర్మ దుష్కుతమ్‌, 
వయాగస్నానతో నాసి క్వాప్టున్సదధికం ఫలమ్‌ ప్రాయళ్చి త్తతపో 


కా. ల ాంాలాలతావాులు. నను రాలా . నాలా. 





జ్వేషముగలిగి నరకమునుపొం చెను. కనుక వండితువు ఆనువాడు పుణ్యమునందు ఇచ్చగ 
లవాడైె వేదములకు 'వెలియైనక ర్యములను విడువవలెను, ఓయిరాజా!మంచిమార్షమునందు 
సవ ర్తించెడి మంచినడతగలవానికి చై వవశమున దుష్టులతోడి విశేషనవావానమువలన 
కుల్ఫిక బుద్ధి పుట్టు చున్నది. దుష్టులయొక్కసవావాసము ఆవదలకు మూలము కానియెడల 
మరి దేసికి అగును. వతితుని తాకినయెడల శుచియగువానును అవవి తుడగును, 
మేలుకోరువారు వేదములందును ధర్మ కా న్రములందును చెప్పబడిన సత్చుర్గుషులం 
నడ పెడు తగినశర్థ ములను కనకులభర్శమును అనుసరించి ఒకరి (పృయక్నము లేకయే నడువ 
వలసినది, వపా పొత్తులు తమబుద్దివలన చేయ బడిన శా న్ర్రములచేక జనులను మిక్కిలి 
ఫ్‌, మింవటేసీ శివునియందును నిష్టువునందును ఛేదమును నిరూపింతురో వారు ఇరువది 
యొక్క. తరమలహారి తోడ నరకమును పొందుదురు. కనుక్క బనిచేతను మననుచేతను 
మాట చేతను చ్వేవమును విడువవలసినది. పుణ్యమును అపేక్షీంచువాడు. శివుని వియన 
యమునందుగాని విన్లుని విషయమునందు గాని వేదమునకు వెయెన క్రియలను మాన 
వలసినది. అని ఈవిధముగా వానికి ఆపిశాచత్వమువలని విడుదలమార్షము చెప్పీ సివి 
ఇవారమునులేక మాభుమాసమునందు పృయాగమునకు ఫౌము. అక్కడ నీకు పిశాచక్వము 
వలన నుండి విడుదలయగును, నిశ్చయము. ఇందులకు సం దేవాములేదు. ఎన్నడును వెడని 
దయిన వేదము అచ్చట స్నానము జేసిన వారు న్వర్ణమఃను పొందుచున్నారు అని చెప్పు 
చున్నది, అన్నట మునుపు చేసిన వనులవలని పొవములను మనుష్యుడు పోగొట్టుకొనుచు 
న్నాడు, ,వ యాగస్నానమువలన గలిగడి దానికంకె అధిక ఫలము మలీయెక్క_డను 


49 


886 శ్రీమాఘమావోత్యము. (త్రిచత్వారిం 


రూపం దానరూపం క్రి యాత్ర కమ్‌. యాగ రొరాగాధికంవిద్షి ప 
పొాపీనామవీ, స్వనశ్హాపవర్ష ూన్హ్వారం తత్ప ఏథి వ్యామపావృతమ్‌. నీతా 
సీతోద వేణీయా కాం హిత్వాభువినాప రా పావసనె నై గళ్ళబస్థస్య 'భేదనై ర్త 
కుఠారికా, కరవిష్షసూర్య తేజోగ్ని క్ల రంగాసంగమనేవిచ, కవ రాశీతలా 
కుచ్భపాపరాశితృ ణావాంతిమలీవసఘధ్యంసోయళాళ రదిచం ధమాక, 
భాంతిపాపతీయా త్తద్వ న్న రా వేణీజలాస్తు తాః సిళాసితస్య మాహా త త్తి 
మహాంవ కృుంనతుమీనుః, యతో యకణసంస్స ఎ్రిపో విము క్లః శీరలోదిషజః, 
ఇతివాక్యమ్భు వేళ్ళు )౯' గ పిళాచస్తుష్త మానసః, ము క్టదుః ఖీచ సం వీతః 

వప్రచ్చపృ పృణయాన్లునిమ్‌ కథం శీంళ చేశీ యో ద్విజోముళో మవోమను నే, 
ఏత దాఖ్యాహ్‌ వృతా న నం సం శి శ్రిత కరు ణాంమమ. 

ఇతి శ్రీపార్షే పురాణే - మోాఘమావో లే - డేవద్యూలతిపి ళా 
సం పాళా త్రీచ క్వారింశో, ఛ్యాయః 








జేనివలనను కలుగదు, పౌచే పౌ పాత్తులనై నను ,వృయాగము ప్రాయళ్చి శ్ర తమును తపస్సును 
దౌనమును స్వరూ వములుగా గలదియు నల్కి) తలుగలిగినదియు యాగములకం యొను 
యమనియమము మొదలగు యోగములకంటు అధిక మైనది యు అని తెలిసీఫొనుముం 
స్వర్గమునకును "మోతమునకు మాగ్గమెనదియు భూమియందు యీద్భయమె 
నదియు నయిన త్రి వేణిసంగమమును మించిన పుణ్యతీర్థము భూలోక మునందు 
లేదు. అది పాదములెడి సం కెళ్ట చేత చిక్కువడ్డవానికి దానినీ ర్కెంచెడి గొడ్డలి అగు 
చున్నది. ఎక్క డవిమ'లేజన్సు ను నూర్య లేజన్సును అగ్ని తేజన్సు నయినగంగయొ కు 
కూడికకలదో, ఎక్క. దశ్రేన్తమె న చల్లనిటై నీచమైనపావసమూవాము అగెకి యెండు 
గడ్డి నోమద ద్రవ్యముణాళల దై మురికి యనెడి మేఘములు పొడైెపోగా శరతొ్క్యాలమునం 
దలి చం ద్రునివలె స్వచ్భమెనచై గంగయొవ్వనో ఆత్రి చేణీసంగమమునందలి నీళ్ళలో 
స్నా నమాశేసీనజనులు ఆపృకారమే సావములు నళించుపవలన వ,కాళింతురు. గనుక, 
ఏ జలబిందువులను అంటిన శేరళ చా/వాణుడు చమోవమును పొంబెనో ఆ తెల్లనినల్టని 
నీభ్ణగల ప్రయాగముయొక్క_ మహిమను చెప్పుటకు చేను చాలినవాడనుకాను అనిచెక్సిన 
జేవద్యుతిమాటనువిని వీశాచము నంతోషించినమనసుగలజియుం దుఃఖమును విడచినది 
యునయి వినయముతో దేవద్యుతిని జూచి, పీమవోమునీళ్వరా ! కేరళ దేశస్థుడైన 
చ్రావాణుడు ఎట్లు ముక్తుడు అయ్యెను. ఈ వృత్తాంతమును దయచేసి నాకు చెప్పమని 
యడి ౫ను, 


ఇది శ్రీ పాద్మపురాణమునందలి మాఘుమావోత ్యమునందు దేవద్యు తికి పీశాచముల 
“as చెలుపునట్టి దైన నలః వేదిమూడవ అధ్యాయకథ, 
a 


ఇాభా్యాయను.,] పద్మ పురా ణాంతర్జతీము. 887 


చతుళ్చత్వారిం శోఒ శ్యాయః. 

దేవద్యూతిః —పీశాొచశ్చణు పుణ్యం మే కథాం కథయతళ్ళుభామ్‌, 

శేరళొ వసునామాచ బ్రావాణో వేదపారగః. దాయాదావాతభూమి 
స్తు నిర్ధనో బంధువర్శి తః, a నృ భూమిం పరిత్యజ్య మవాదుఃఖేవ నిర్షతః, చే 
శాబేశేంపరి భ్రమ్య ళా మహళఠాపున, పృవిశ్య సుమహారణ్యమావ 
ద్య $ధివ్ర వీడితః, గచ్చం స్థ స్టీరాంతరశ్రా ౦తః మ కా మోవింధ్య పర్య తే, 
దుర్భి కేతు మృతో లేభే న we నో (ద సాకం. న్వేన కర, విపాశేన 
త్ర శ్రే గిరిగహ్వూ రే, ప్రే తభూతళశ్చిరంకాల మువాస విజ నేవనే, నీతవా 
తారేవక్లి ఫ్లో నిరావారో నిరూదకః, దిగంబరోఒనుపానతో్కో. హో 
హరతి నిలవక సదా, ప్రత స్త స్తతః పరిభా మ్య వాయుభూత స్పేరళః, ద్వి 
'జేనళ్ళరణం లే భే నసుఖం కుత్రచి త్త దా. శుశ్గోచ తస్మీకా దుఖాఃరో 
నైవ పళ్యతి సద్దతిమ్‌, సర్వదాద త్తదానస్సళా భుశ్షేస్వం కర ర్మణఃఫలమ్‌, 
హనిర్టుహ్వతి నాన్నాయే గోవిందం నార్భయంతి యే, భజంతే నాత్మ 
విద్యాం యే సుతీర్థవిముఖాళ్చ రో యు, సువర్లవస్త లౌ ంబూాలం రత్నమన్నం 
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క. 


నలువదినాలవ అధ్యాయము, 


జేపద్యుతిమూటలు.---ఓ పిళాచమా ! నాకు లేలిసిన మేలైన కథను చెప్పెదను 
వినుము, వేదములను తుదముట్టచదివిన వసువు అ నిడిశేరళ బా)హ్మణుడు దాయాదులు తశ 
భూమిని ఆవవారింపగా పేదయై చుట్టములను పుట్టిన దేశమునువిడిచి అతిద కఖముతో 
బయలుదేరి చిరకాలము బేశదేశనును తిరిగి గొవృఅడనిచొచ్చి కొంచెము వ్యాధి 
చాధ చేత బడలిక నొందినవా డై ఒకానొక పుణ్యలీర్థమును కూర్చిపోవుచు కరవుకాల 
మునందు ఆకలినొని డస్సి వింధ్యపర్వతమునందు చనిపోయెను, దవానముగాని చరమ క్రి 
యగాని వానికి చేయువారు లేకరి.అచ్చటచే వాడు చలిగాలి యెండల చేతబాధవడుచూ 
అన్నను నీట్టులేక దిగంబరుడును చెవ్వులు లేనివాడును శె ఎల్లప్పుడును అఆయ్యో యని 
మొర పెట్టుచు తన వేసినకర్య ఫలముచేత డ్రేకమై గాలివలె ఇందునందుతిరుగుచు ఆయడని 
యందు ఒశకొండగువాళో వాసనముచేయుచుండెను, అట్టి యా శేరళబ్రావాణుడు దిక్కు 
గానక ఒకానొకసమయనునందు దుఃఖముచేత సంకటపడుచు ఎన్నడు దానమియ్యని 
వాడైనందున సద్దతిని పౌందశచేరక తనశర ర్మఫలము ననుభవించుచున్నవాడై యిట్లు 
చింలిం చెను. ఎవరుఆగ్నియండు జేవతలను ఫూర్చే వోమను చేయరో ఎవరు విష్ణు దేవుని 
ప్రాజింజరో ఎవరు ఆత్ర విద్యను అభ్యసించరో ఎవరు పుణ్య తీర్థమాలకు పెడమొగ 
మైనవారో ఎవరుపీదవారికి ధనము వ స్తు తౌంబూలమా రత్నములం అన్నము నీరు 


888 శ్రి మాఘమాహాతృర్థము. [(చతుళ్చ ళ్వారిం 


ఫలం జలమ్‌, ౪ శ్తేఫ్యో న ప్రయచ్చంతి తేస సర గ్రౌవ దుఃఖినః, బ్రహ్మ 
స్వంచ పరసగంచ న్త్రీభనాని హరంతియే, బలేన ధదనావావి:ధూ కళ్ళ 
పసరవంచకాః. 'డాంబికా; కుహ కాశ్చోరాః యేచాస్యే బకవృ త్రయ, 
బాలవృద్ధాతుర స్త్రీ హం నిర్ణయోాస్సత్యవర్ది తాః, బాలవృగ్ధాతు రా ణాంచ 
త తకు, అగ్నిదా గరదా యేచ యేచాళ్యే కూట 
సాశ్రీణః అగమ్యాా్యగమనా యేచ యేచాన్వే గ్రామయాజ కాకి పితృ 
మాతృస్ను పాపత్య స్వదార త్ధగినళ్చయే. యేకదర్యాశ్చ లుభ్దాళ్చ నొ 
దస్టీకా ధరృదూవ, కోక, త్యజంతిసార్ట్రమినం యుదే దై త్వజంతి కరణాగతమ్‌. 
గహనా మకా రారో యేచాన్యే రత్న దూమకాః మవా కేలేషు 
సర్వేషు వ్రతిగ్రహర కాళ్చయే, పరద్రోహప ర" యేచ యేచాన్వే ప్రజ 
హింస కాక, పరావవాదినః పాపాః చేవతాగురునింద కె; కుపృతిగృహి 
ణస్సరేష సంభవంతి పునఃపునః, శ్రేతరాకత్షసవై శాచ తిర్భక్చరకు యోని 
షు, న తేపాంసుఖలేశో= స్తీ నీ పరల వరత్రచ, తసా క నిషిద్ధా 


న. 





OE I 
మస నా ల ద. తాల నాట క న న దా. 


వండ్లుఇయ్యరోో వారు అందరును యెొల్టయెడలను దుఃఖులే అగుదురు. ఎవరు వ 
సొత్తును ఇకకులసొత్తును ఆనువారిసొత్తును అపవారింతురో ఎవరు బలము చేత గాని మోసను 
చేతగాని ఒకరిని మోసపుత్తుగే వారును, జూదరులునుమోసగాండు ను జంబముగలవా 
రును దొంగలంను, ఇంకను ఇట్ట్‌నడత గలవారును, కొ ంగయొక్క_ వ్యా పొరముగల వారును, 
(ఆనగా పొంచియుం౦డి సమయమువచ్చినవ్వశు మోసము చయం వారును మరియు పసిబిడ్డ 
లం ముసలివారు రోగులు ఆనువారు వీరియందుదయ లేని నారును; నిజముతప్వువారును వసి 
భిడ్డలయుం ముసలివారలయుం రోగులయం ధనమును అపవారించువారును,ఇండ్లు కాల్బుచు 
విషమును 'పెట్టుచు తబ్వసా త్యుమును చెప్పుచు ఫొందరానివారిని పొందుచు ఉండి పొ 
రును, గ్రామపురోహితులను తల్లిని తండ్రిని కోడలిని బిడ్డలను సెండ్లామును విడిచి పెట్టు 
వారును, పీసినారులును అ త్యాశగల వారును, జీవుడు లేడను వారును, ధర్మమును ఇెరుచు 
వారును యుదమునందు నీలిన వానిని విడిచినవారును, శరణంచొచ్చిన వారిని శా పోడనీవా 
రును, గోవులనుభూమిని రత్న ములనుఅవవా రిం చువారును, వ.వో కేశ్ర, నములయందు దాన 
ములురీసికొనుటయం౦దు ఆన క్రిగలవారును, ఒకరికివెరుపుశేయు టయోందు ఆక్క్యరగలవా 
రున్కూ ప్రాణులను హింస పెట్టువారును, ఒకరియందు ఆవదూరు మోపునట్టి పాపులును, జేవ 
తలను గురువులను నిందిందువారున్కు కుల్సితపుదానములను తీసిళొనువారునునైన యీాచె 
బ్పబడినవా రందరును మాటిమాటికి డ్రేకమలు రాతీనులు పిశాచములు వశువులు 
చతులు మొదలగనసమొన కుల్చిశజన్న ము లెత్తుదురు, వారికి ఇపాపరళోకములు కంటి 





శాభారియనుు.] పద్మ ఫు రాణాంతర్షతము. 889 


రం హితంకర్మ సమాచ రేర్‌ యజ్ఞం దానం తపస్టిర్ధం మంత్రం "దేవం 
గురుం, భ జేత్‌ , నాచరేత్కుత్సితంకర్మ మనసాపి సదానరః. విపాకం కర్ణ 
అాందృష్ట్వా యోనికోటివుదుస్స్పహమ్‌, చాతుర్వ న్ఫైర్న రె న్నేవ్యో ధ 


రో నిత్యం సమూహిశతైః ధర్మస్య ఫలమిచ్చంతి ధర్మం Ss మాన 

కి ఫలంపాప వసు నేచ్ళంత పాపం కుర్ఫుంతి య త్తశః ఏత కే) త గతిం 
దృష్ట్వా పావబీజాద్ధితేంహీసః, కతా [ధరోవ చేళంచ. పున స్పనై మై ద్విబోఒ 
బ్రవీత్‌, ఇత్ధఎస కేకళ ప్రే తో వర్తమానో గిరౌతదా, చిరం, ప తివహాకా 
శాలముపళ్య త్పధికం కన వహంతం దిగ్గకరండంచ శేరు వూక 
ధృత్‌ , గాయంతం వమదా దేవం పుణ్యన్లో కం జనార్గనమ్‌ తం దృష్టా 
సహసా వ్రేతో మార్దరోధంచ కారసఫదర్శయామాసచా తానం మాఖి 
షీరిత్యువాచతమ్‌. పానీయం దాతుమిచ్భామి త్వత్తః కార్చశికో త్తమ, 
నదాస్యసీ జలంత్వం మే ప్రాణా యాస్యంత్యసంళ యః బతి వే ప్రేతవచక్కు) 
త్వా పాంథకపతా్థాహ కాతుకాత్‌, క _స్త్వందుఃఖాభిభూత్‌ఒని కృతో 








యందును కొంచెమెన సుఖము కలుగదు. కనుక నిషిదములయిన విషయములను విడిచి 
'మేలైనకర్శములను చేయవలెను, యజ్ఞ మును దానమును తపస్సును తీర్థయ్మాత్రను మం 
త, జపమును దేవవూజను గురుప్రూ జను ఆచరించవలెను, మనస్సు చేతనైన కుల్సికకర్హము 


(UW 
లను తలవ రాదు, ఆ నేకజన్మములయందలిక ర్మ ములపరి పాక మును చూచి నాలుగు వర్ణముల 


జనులును "హెచ్చరికతో ఎల్లచ్వుడు ధర్మమును నడవవలెశు, జనులు భర మువలని ఫల 
మునుగోరి ధర్మ మునువేయ గోరరు. పొవఫలములనుకోరక పొవమును చేయుదురు. ఇట్లు 
వాడు కన పేకగలినిచూడ ఇది పొవమూలమేశదా అనుకొశెనని పీశాచమునకు ధరోప 
'జీశముచేసీ మరల చేవద్యుతి ఇట్లు వలిశెను, ఓయీ ! ఇట్లు ఆశేరళ ప్రేకము ఆకొండ 
యందు మెలగుచుండి బసుకాలమునకు వీమట వేణీజలమును ఆెండుకుప్పెలలో నిం 
డించి కావడి కట్టుకొని యేలినవఐ 'డును మంచి క్రీ రిగలవాడును నయిన శ్రీమన్నారా 
యణుని పాడుచు తో)వనుపోవుచున్నయొకభాటసారిని చూచెను, ఇట్లు చూచి తటా 
లున ఆపే కమువానికి అడ్డముపోయి తన్నుజూచిన బాటసారినిగూర్చి, న్నీ మార్గన్లుడా ! 
భయవడకుము. సట త ప న. నీవు నాకు జలము ఇయ్యని యెడ నాష్ట్రాణమః 
లుపోవును, అందులకు నం బేవాము లేదు. ఆని పేకము చెప్పిన మాటలనువినిబొటసారీ'వేడు 
కతో ఇట్లుపలికెను. దకఖముచేత పత... వప చిక్కి పోంయంనవాడవురోగివి దిన 
మొల వాండవుప్రాణము' చేత నేశేష్షించినఐ-( డవు చావనిచ్భగలవా(డవు వి కారరూవము 
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గ్ఞానౌ దిగంబరః, జీవశేపో ముమూర్దుళ్చ వికృ తేర్భయవర్గనః, నవధూమ 
'మయాకార శ్చంచలళ్చలలో చనః. పద్భ్యా మస్పృష్టభూమి స్పష్టం 
నిర్రాంసోదరబావాకః, ఇతి తస్య వచళుగ్శత్వా ప్రే చ న్లో వాక ను 
థా, న్‌, శ్రుణుధర్మి ప్ప లేవచ్చి యేనాహంకర ర ణాభవమ్‌, బాహ్గణో=ఒ 
ద త్రీహనోఒషాం లోభ మోహావశంవదమ్‌. పరాన్నేన సదాపుప్షః ; వకాకీ 
మృష్టభోజనః, మయాదత్తా సభిమూపి హ్యాహంకారేణ పుష్కల, నకృ 
తో వైళశ్వదేవోఒవిపతీపోనబహిర్చలి; భూతానాంహితృషార్తానాం 
నహృతాపయసాతృషా. కదాచిత్సితరోనై వ తర్ప్చితాఅటతామహీమ్‌, న 
సే వతంవావి పూజితానచ దేవతాః, వ ర్షాతపపరిత్రాణం నద శే 
ఛత్ర పాదు, జలంవాజలపా శ్రంవా నెవళాంబూలమావధమ్‌. నగ్భ 
రా వసతిరత్తా శా నాతి॥ర౦కన్య పత్కృతమ్‌, అంధ వా ంనానాం దీనా 
నన్నా నతోషి తాః గవాం గ్రాసోదకంద త్తం నరో గాత్సరమో+ ంచితం్య నద 
తైనవాంతాతత, ద్విశత్రా ఆ కతితామ న ఇ యా. సృథివ్యాంతిలదా తారో న 
భవంతి పున$వునణి నపదత్తం వ్యితీపా తే కించిద్ద లేక యం భవేత్‌, సం 
క్రాంళాస్టనుపర' శేష, నద  తంచం ధ్ర సూర్య యో, ప ర్వాణ్యన్వాని స 
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చేశ భయమును సె పెంచుచున్న వాడవు క్రొ ఫొ త్తపొగవిశారమైన యాకృలిగలవాడవు చవల, 
డవు బెదరుచూ పులుగలవాఃడవు ₹' ధ్ర శేలమోవ కనిలుచువా డవు కండ లేనిక డుపు చేతులు 
గలవాడవు వైన నీవుయెవడవు అని యడుగగా, గ్రేతము, ఓపుణ్యాత్సు డాకవినుము, చేను 
బాహ్మణుడను, దానమియ్యనివాడను. లోభము మె-వాము గలవాడును. ఎల్లప్పుడు 
పరులయింటి యన్నముచేత చే పొట్టపోసికొన్న వాడను. ఒంటిగా మధురవదార్థ ములతో 
భోజనము చేసినవా'డను. జీను భితమ్షముగు-డ పెట్టి యెరుగను, మిక్కిలి గర్వీంచిన వాడను, 
వైశ్వ చేవము భూతబలి దప్పిగొన్న ప్రాణులకు నీద్ధపోయుట పితృతర్పణము భూసం 
ఇపారము శ్రాద్ధముప్రతము దేవశ్రాజ అనువానిని 'ేను వేసికజేలేదు. వాన యొండ వీని 
వలన శాపాడునట్టి గొడుగు పొవకోళ్టు నీళ్లు నీళ్ళ పౌర్రము తాంబూలము నుందు ఇని 
యేవియు నాచేత ఇయ్య బడవు. ఒళానొకయతిథీ3ై యింటిలో నిలువచోటుగాని ఆ 
న్నముగాని యిచ్చి యెరుగను. గ్రుడ్జివారు మసక వారు బీదలు దిక్కులేనివారు ఆపద 
పొందినవారు నాచేత ఆదరింపబడినవారు కారు. పనులకు మేతనీరువిచారించి వ్యాధిపో 
గొట్టినవాడను కాను, చానము వోోమము చేయకపోయినను నువ్వులదాన్నము చేయం 
వారు భూమియందు పలుమారు పుట్టరు అనిశెండు నువ్వులగింజ లై నరు ఒకరిచేతిలో 
రాల్చియెరుగను. కొం చెమిచ్చినను వ్‌డక వర్గిల్లున టి వ్యలీపౌతమునందుగాని సంక్రాంతి 
యందుగాని (గృవణ కాలములయందు గాని వము చేసినవాడను కొను, పుట్టుకలే 
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రాణి జన్నకూన్యాని మేద్విజ తిథయః కా _ర్రికీముఖా్ళ వంఛార్టిజా తా 
స్పదొామము, వీతృభోర్థనప, పద త్రం స్వాదష్ట కాసునుఖాసుచ. దిషజానాం 
నకృతా ప్రీ వీ తిర ర్మ న్వాదిషం యు గాదిషు ) నద త్త స్తిల లేళళ్చ ప్ర పదీపః కార్తి 
శీనయా. 1 నస్నాతో మాఘవమానే౭హం pres సౌభాగ్య కామచే, ఆ 
నగ్నం ప్రజాల్య కొఫై ఫై స్పాాతానాం మాఘపవువ్య యోః నీ త్రం "రా 
నాంచ విప్రాణాం నకృతో జూడ్యనిిగ పహ, మాధవాదిషు వూ నేషు స్టా 
దత్తం శీతలంజలమ్‌. మయానారో నితో శ్వట్టో నగ గోధ్గో నై వవర్థితః, 
బందీకృతాం మయాము క్లిః నకృతా పాణీనాం క్యచతే నపాణభీయ 
i ee 
సంత్రస్తో రతీత కృరణాగతః, నోపోష్యూ త్ర త్రి రాత్రాణి తోషితోమధు 


సూదనః, కృచ్చాాణి కృచ్చ)ప ర్వాకం తథాచాం ద్రాయణంద్విజ్క అపాం 
గత ప్పకృచ  )ంచ తథ్రాసాంతవనానిచ, వృత” నే తాని పుణ్యాని జొష్టా 
మ. స్సునె$, చరికాని నుయాశోని నదేవాశ్నోషితోమయా.' ఇ 
త్ధం పూర్వళవో వంధ్యో మమజాతోో ద్విజోత్తమ, పశద్విజ మవోన్రూ 
రం భూతానామత్ర తృజన్యని గతిగ్జి ర్లి (జవర త్వం హి మమఫూర్వస్యు కర్మణః, 
సంతి మాన్దాణిమాంసాని వ వృక ప్యాఘ్రువాతానిచ. స సుపుష్పాణిసుగంధిని 








నరాలు. 


కుండ చేయునట్టి యితరములై న వర్వదినములు కా ర్తికియందలి ముఖ్య తి థంలు ఇవన్నియు 
వ్యర్ల ముగాగ డపీ తిని. ఆన కలయందుగాని మఖ మొదలగు నశ oS ములయందు గాని మన్నా 
దులయందు గాని యు గాదులయందుగాని ఒక నువ్వుగంజమొన పితృ పీ, పితిగా నాచేక ఇ 
య్యబడదు. శా ర్రీకదీవము పెట్టలేదు. చక్క_దనమును ఐశ్వర్యమును ఇచ్చుక దియెనమా 
ఘస్నానము చేసినవాడను కాను మాఖు పుష్యుమాసములయందు స్నానమువేసి చలిగొని 
వడకుచున్న బ్రావ్యాణులకు చిదుగులు తెచ్చి మంట వేసి చలి పోనొట్టినవాడను కాను, 
వె శాఖము మొదలగు మాసములయందు చల్లని నీళ్టు ఇయ్యలేదు. రావిచెట్టు మజ్ఞిచెట్టు 
నాటి పెంచి యెరుగను, నిర్బంధచులలో చిక్కుకొన్న ప్రాణులకు విడిపింవలేదు. “ప్రాణ 


భయముచేత మరుగుచొ బ్బినవారిని కాపాడలేదు, తి రారో భవానము మొదొపగు 


వానివేత క్రీ విన్ణుచేవుని మెక్చింపలేదు. కృచ్భ)ములు కృచ్భ)వర్వాకము చాంద్రాయ 
ణము అహారగత వ్రకృచ గ్భృ)ము సాంతవనము మొదలుగాగల పుణ్య వ్ర, వ తములను ఇ? దుడు 
మొదలగు చేవతలకు చీ మైన యజ్ఞ ములను దేవామును ఎండగట్టి చేసిన వాడను కానుం 
ఈవిధము 77 మునుబిటేపుట్టుక వ్యర్థ మైనది. ఓీచ్రావాణో క్రమా! పూ ర్యజన్ల కరముల 
ేక ఈజన మునే శ్రికష్రాణుల'కెల్లరు ప్రరుడశైన నన్ను చూడుము. నాకు నీవేగతి, 
తో జేలు పెద్దపులులు వీనిబేక చంబబకిన మృుగములనూ౦సములును, మంచివాసనగల 
'భువ్వులుశ్కు రుచికరముల్రైన బండ్లును, తినదగిన వేటను, తియ్యని 'బేళెలును ఇకరమ్లు 
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ఫలానిరసవంతి చ, మూలానిచ సుభత్య్యూణి మధూని మధు రాణిచ, పగ్తా 
న్ఫన్యాని ఇక్‌ ఇ లేఒస్ఫి గ్‌ తిష్టంతి సుబహాూనిచ, త్రిస్తోతసాం సరాలు 
సంతి వారిణీ సర్వత? సుల శ్యేషుప దాము ర్వే ష్యైతేషపర్వతే, నము ఛా 
శ మకంకిం చి చ్చే వేనవిహితంసదా, పచేవచే నిధానాని యోాజనే యోజనే 
బలమ్‌, అ ప్రసన్నే సరోజా శే కుతో మే మున్నివారణమ్‌ వాతాహానే 
ణజీ హామి యఖాజీవంతివన్న గాః, అహాంజీ వామిహీత, స్త ప్రత యోనిప్ర ప 
భావతః, శీలేనప్ర, జ జ్ఞ యానిత్యం మంత్ర పౌరుషవిక్ర మై సహాయైః పాగ 
మీతే క్రై )న్నకలభ్యింలభ తేనరః Te "హేమృత్యుజీవ 
నే, కాం ళేవియోగేరోగేచ దై దైవమేవాత్ర, కారణమ్‌. కురూపాః కుకలా 
మూర్భాః కుత్సితా చారనింది తాః, శార్యవి క్ర మహీనాక్స్‌ దై వాద్రా 
జూస్ధిని భేజిరే కా శాశకుస్టాళ్చ బధిగా నీతిహీనశ్చ నిర్గుణాః, నప్రుంస కాశ్స 
దృళ్యన్వే దై వాద్రా, చేప పృతిష్టి తాః. యెర్షత్తాక్స తిలాగావో హిరణ్యం 


పశవః। స్తీ ఛ జిస్టభోజ్యానివాసాంని చంపక గ రార అట వ్యాం 











లైన ఆకులును, బక్రొండయందు సన్ఫుద్ధము గానున్నవి. గం గానదినిబోలిన నెల యేళ్ళ 
యందు నీను ఎక్కుడజూా చినను ఉన్నవి. చెవబలము ఎట్టిదో కాని గొండయందు 
సులభము గా దొరకునట్టి యావ దొర ములయందు చేని పలనను ss నా యాకలి తీ 
రదు. ఆడుగడుగునను నిధులును వాని కూడికల నుంచ బలమును గలిగియంన్నను 
శ్రీ విమ దేవుని అను గృహము శేనియెడ నా యాకలి యెట్లు తీరును, ప్రేతజన్మము 
యుకప్ర, వ భాషమనరన పొనులుఎట్లో అట్లు గాలి యావోరముచేత నేను 'బ దుకుడు 
న్నాను. 'సునుమ్యడు మం చినడవడి చేతను బుద్ధి చేవను మంత్ర ముచేతను మగతనము చేతను 
బరా క్రమముచేక్రను తోడుుపాటు చేతను మిక్కలి శావలసీనవారగు న్నే హితుల చేతను 
క కానిదానినైనను పొందగలడు, కలుగుట లేకపోవుట సుఖదుఃఖము పెంస్లై 
ఇావు బ్ర, కుకు భోగము భోగమువలనియెడబాటు రోగము వీనియందు అదృష్టము శార్‌ 
ఖ్‌. నీర్పడుచున్నది. చక్కదనము చదువులేని వారును మూర్గులును ఇెడ్డనడవడి చే 
నింపించబడిన వారు శూరత్వము బరా శ్ర మముశెనివారును అదృష్టమువలన దోరతనమును 
పొందుచున్నారు, గ్రు గ్రుడ్డీవారు త చెవిటివారు నీతిలేనివారు మంచిగుణను 
శేనివారు నపుంసకులం స్టా జనులు అదృష్టమువలన రాజ్యమునందు శాళ్వతు లై కాన 
డుచున్నారు, ఎవరు నువ్వులు గోవుల బంగారు ననుగు మొదలగు మృగములు స్రీలు 
రినుఖండనులు భోజన వస్తువులు కోకలు గందను అగరుగందము ఇట్టివానిని దానము 


ఇాధా్యయము.] పద్మపురాణాంతర్లతము, 893 


పర్వతాగ్రైవా గ్రామేవా నగరేపివ్యా పునఃపునశ్చతిష్టంతి తేపౌంభో గా 
అయత్నతః సంత్యత్రపర్వతే న్యేఒపి రాతసాబలవ త్తరాః, రాతస్యశ్చ 
వీశాచ్యుశళ్చవిళా చాళ్చ సుదారుగాః, క దాచిచ్చకథంచిచ్చశ్వాపి క్యావిస్వ 
కర్మణా, లభంతే నై వమాంసాని పర్యం తేఒ థ గిరావనే. ఇతి శు త్వాత, 
తేధ్యావా మాభయంభ వితాతవ, ళు చింగోవిందభ క్తంత్యాం ఏ సతేద్రష్టు 
మపీతుమూః, విప్ణుభ_కి పవి _(త్రాంళ్చ నారాయణవరాయణాన్‌ , క 
శంతి నపశోర్టింతి రాత్ససాః వేతపూతనాః. భూత భేతాళ గంధ రాక్ష 
'డాకిన్వః కన్య కాగ గుహా, అని న్యేగవాళ్చ యవనముఖమందిలి కాగ, హోః, 
యతరమగవః | క్రూరాః దుష్టగవావినావియే, తథామాళ్ళ ౪ “వో 
భీము గ్రవాళ్చాన్యే ప వినాయకా, "హ్రారసక్పాక్చ కరాశాం "డా a 
న్యేదుష్రజంతవ;, నపశోర్థింతిపరంవి, ప్రం వైప్తవం బ్రాహ్ధణంమునిమ్‌ శు 
చింరతంతి భూతాని ధరి రి ష్టంపి డయంతిన, రతంతిచళు చి చింనిత్యం గృ గ వా 
నత త్ర "దేవతాః. గోవింద శామజివశ్వగ్రో న్యా న ౪ శుచెక్న 








అవాలి ఆవులు! న. 


చేయుదురో వారికి ఆడవియందున్న ను కొండకొమునందున్నను న్నను ఊరియందున్నను. బట్ట వట్ట 
ణమునందున్నను పృయక్నము చేయకయే భోగములు పలుమారు లఖించుచుండును. ఈప 
ర్వతమునందు నాకంకె నితరులయిన మిక్కిలి బలముగల రాతనులు రామ్‌న శ్రీలు 
ఛయంకరములై!న పిశాచములు పిశాచ శ్రీలు అక్కడక్కడ అశేకులు ఉన్నారు. వారి 
శిల్లను కమతమన్యా పారముల చేత కొలదులకు తగినట్టు ఎట్లో ఎవ్వడి కొండయందు 
గాని అడవియందుగాని మాంసము చిక్కుచు'చేయున్న ది. ఇట్లు చేను చెవ్షుటనువిని నీకు 
భయమక్క_ర లేదు, ఈచెవ్చ బడిన రాత్షసాదులు వరిశుద్ధుడవును విష్ణుఫ్‌ కడవును వెన 
నిన్ను కన్నె త్రిచూచుటకుకూడ సమర్తులు కారు. విష్ణుభ క్రి కి చే రక్షీంవబనువానును rR 
వివ్థువునందు ఆస కడును నెనవానిని రాతనులు సే మాలు పూతనాది క్షీ భూతములు 
జీశాళము మొదలగు పురుషభూతములం గంధర్వులు డాక్రినులు కన్యకలం మొదలగుగ వా 
ములు ఇతరములయినదయ్యాుములు యవనములు మందిలిక మొదలగు గ్రువావిశేషములు 
యత గ వాములు రాశీస గృవాములు హ్రా కూరములయిన యితరదుస్థ్ర గృవాములు మాతృ, 
వాములు భీమ్మగ, ౫ వాములు సనాయక్య పాములు కూకశ్రాండ్యగ, జే ప్రూ,రములయిన 
పానులుం మొదంన దుష్టజంతువులు ఇవి ఆన్నియు శ్రేస్టుడున విష్తుభ ప్త త్రవా 
నిష్టగలవాడును వనన కాకక ని కన్నె త్తిదూడవు భూతములు పరిశుద్ధుని 
రక్షీంచును. ధర్తాత్తుని పీడింపవు, గ్రృవాములు నత్మతృములు 'దేవతలును ఎల్లవ్వడు 
వరిశుద్దగి రక్నింతురు, నాలంక కొనయందు గోవింద త నే మననునందు శీ ఉనివ్లుచేవు 


గ్‌ 
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జ్ఞానశీలశ ఏ తే సర్వత్రాభయఃఖలు, ఏవం బ్రాహ్మణభుంజ'నః స్వకృతం 
కర్మణఃఫలమ్‌, నశోచామోహ తత్చాపం విమృశ్యచ పురఃపునక, తావ 
ద్యావజ్ఞలాపూ నే నై వకల్లోలినీత శు. సారసోదీరితం వాక్ళం శ్రుత్వా 
కార్సటికో తమ్కఅనిత్సబంధ స్స్పరళ్శత వ రతే సతతం నృణామ్‌. దధుహు 
హా. వైతస్తి Ca క ne తావ క త్త 


ఎవి 


షన ౪. మహోకుతూపహలా వాసా న్నిగ్థజంబూమునోవా రా, 
తసాాధా స్త సీర నును ప్రాప్తో గాహమూనో ననాద్వోనమ్‌. మయితివ్టతి 
త్రైన శ్రమావనియ కామ్యయా, వనాంత రాత్సము త్తీర్య సారసో 
లకణాన్వితః ఆగతః పులినం నద్యాన్సేవితం బవాపతీఫిక వీత్యా 
తక వపానీయం రమిత్వా భార్యయాసహ. సుప్తాగఫకుపుకేవా మే వ్ర 
వేళ్ళు స్వశిరస్సుఖమ్‌, నతస్శి న్నంత₹రే దృష్టం పాద పాదవతీర్యచ, రకా 
న స్తు రక్రాతమో దృఢదీర్ధనఖోబలీ, రోమశోదీర్ణ వాలళ్చచంచలోస్టళ్చ 
వానరః. యతశత్రాసొ సారసస్సు స స్తత త్ర, వేగేన చాగతః, సమాగమ్యుచ జ 


పే పం గదృఢమ్‌. కరాభ్యాం హ్రూరాయాబుద్ధ్యా సళ తాం 
డును ఉండగా పరిశుదుడవుశు తెవిగలవాడవును మంచిస్వ భావము గలవాడవునైన 
నీకు ఎక్కడను ఛయములేదు. ఇట్లు శేనుచేసిశొన్న కర్మమువలని ఫలమును అనుభవించుచు 
సారసపక్షీ చెప్పిన మాటను విని ఆపౌవమును తలచి మాటిమాటికి దుఃఖంపక ఇక్కడ 
నున్నాను, మనుష్యులకు అంతటను బంధముగానుండును. అదియెట్లు అనగా, ఈకొ౦డ 
యందుబుట్టిన ద్రువారయ 'నెడి నదియొకటికలదు. అఆదియెల్లప్వుడు చల్లని నీళ్టుగలిగి 
మదపు కేనుగులవేత కలవబడినది.నం- మిక్కుటమై వేడుకకు ఉనికిపట్టయినదియం దట్ట 
మయిన జీళేడుజెట్లచేక మనోవారమయినది యం నై యుండును. అడవులవెంబడి మెలగుచు 
ఆయేటిగట్టునకుపోయి అందుమునిగి శ్రృమతీర్చుకొనగోరి కూర్చుండి యంం౦డ గా, ఒకయ 
డవిశుండి పెంటితో సాడిన సారసవతీ అనేశవత్యులం తన్ను గొలువగా వచ్చి ఆయేటి 
లోని యిసుకదిన్నె పైవాలి ఆందలినీళ్ళత్రాగి భార్యతోగూడ వివరించి మనోజ్ఞ మయిన 
క్కలనడువముత లచొప్పిం చుకొని సుఖముగాని ద్ర పోయెను,ఇంతలో ఎజ్టని ముఖమును 
కన్నులును దృఢముశై న నిడుపులై న నోట్దనలదియ బలము గలదియంం నిడు పాటి మేని 
వెండుకలుఃను మిక్కి_లినిదు పెనతో కయయ కదలుచున్న ెదవులును గలదియు “నైన యొక 
కోతి శె శెట్టునుండిడిగివచ్చి ని ద్రపోవుచున్న సారసపట్నీ యున్న చోటికి వేయ కూర 
టన గల్ల రెండువేశులతోను ఆవశ్షీయొక్క. కాలుగట్టిగా వట్టుకొణిను. ఆది చది 
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బవాపథీ.ణామ్స్‌ ఉద్దత్య లేన తేసార్వేగ తా అన్య తృ ఖేచ రాః సారనీ బత 
ఖన్నాచ వి ర-వంకుర్వతీస్థి ఆ, సారసోభ గ్ననిద్రస్నళా తాళ్చ్ళచంచలలోచ 
నాః, అవలోకితవా౯ా శీఘ్రం తతో నమ్రుశిరోధరః, విలోక్య వానరం పృ 
"పే హంతు కామం సముద్యతమ్‌. తదాసంభాషయామాస గిరా మధుర 
యాఖగః, అపరాధం వినామాం పా త్భంశాఖామృగబాధనే, సాపరా 
ధజనా లోశే బాధ్య తే భూమి సైరప్కి నవీడయితు మర్ష స్తం తాదృళా 
ను త్రమాళ౯ జనా౯, అస్తానహీంస కొళా సాధూళ౯ వరవృ త్తి పరాజ్ఞు 
మాక, జలశౌ వలభ తూంళ్ళ్చ ఖేచ ర౮'న్వనవానీనః,. స్వ దారరతశీలాంచ్చ 
పర దొరవివర్ణి తాక, పర'పవాదళూన్యాంళ్చ తథా నేనానయాచ కాళ, 
ఉద్వ్భృ త్తసంగహీనాంళ్చ ద్విజావరణనేవ కాకా శాఖామృగ నబా ధేథా 
స్పర్వదాపఘనంమవమ. జానామి తవజన్నాహం నత్వం పేదచ వొామివొ, 
ఇత్యాకర్ల్ణ వచ_స్తస్థ ఉవాచ సచ సారసమ్‌. చవలో వానరళ్శీఘ్రిం 
వష్టాం సముపచ కృ మే. 
ఇతి శ్రీపాదే పురాణే మాఘమూానో త్తే కార్ఫటిక రాత్‌స 
సంవాదోనావు చతుళ్చత్వారింశోఒ థఛా్య్వాయః, 


న ల. అ 
యు అ ఇ మ ల అ అజాతాాలా జ నాల దత వంటలు దా కాకా న. అలుల నానా. 


ఆక్క_డనున్న తక్కినపటులన్ని యెగిరిపోయి మరియొక్క.చోట వాళెను, ఆడుసారన 
పవీమా త్రము దుఃఖమునొందినదె కూయుచు అచ్చటనే యుండెను. సాగనవత్సీయు 
నిదృచెడి లేచి తనభార్యలును తానును మెడవంచి తన్నుచంపదలచిన యాకోతినిజూచి 
మందిమాటలతో ఇట్లు వలిశెను. ఓీవానరనూ! నేరములేనినన్ను నిమి త్రములేకయే బాథిం 
చుచున్నావు, రాజులుగూడ లోకమునందు తప్వులేశవానిని దండించరు. ఆట్టియు త్తము 
'లైన జనులను బాధించుటకు నీవు కగినవాడవు కావు. ఒకరిని హింస చేయనివారును 
సాధువులును ఇతరవ్యాపారనులందుదృష్టీ పెట్టని వారును నీటి పాచినిలినువారును ఆశా 
శమునందు తిరుగువారును ఆడవియందుండువారును స్వభార్యతో క్రీడించుకట్టి నియ 
మముగలవారును ఇకతరభార్యలను విడిచినవారును ఒకరిని దూప్మింవనివారును దొంగలీం 
చనివారుము యాచింపనిచారును మదు చూచుచు తిరుగువారితో కూడనివారును చతల 
గుంపులచేత కొలువబడువారును వైన మమును మా దేవామును నీవేల చాధించెదవు, నీపు 
ట్టు ఫూర్యో త్తరము చేను ఎరుగుదును, ఈసమూవామును నీవు ఎరుగవు ఇట్లు అడిగిన 
ఆసారసవవీ మాటలను విని చవలన్యభావేయుగల కోతి శీఘ్రముగా ఆవృత్తాంతమును 
ఆడుగ నారభించెను, 


ఇది శ పొద పురాణమునందలి మాఘమాహాత  స్థిమునండ తీరవాసియెన బాటసారికిని 
పీశాచమునకు నైన నంవాదమును 'తెలుపునట్రి దైన నలంవదినాలవ అధ్యాయ కథ, 


Cees 


806 శ్రీ మా ఘ మా వో త్త ము. [పంచచ త్వారిం 


పంచచ తాషరింశో ఒ థాన్టీయః. 


వానరః. బ్రూహి నామకథం వేత్సి మమజన్ల సురాతనమ్‌, త్వంవ 


టీజ్ఞానహీనళ్చ తిర్భ క్చాహం వనేచరః. సారసః -జూ శే హం తావకంజన్మ 
జూతిస్తృతిను లెస్థిత, త్వంపి విద్యాధిపోనామ ప్రాగ్భవే పర్వ తేశ్వరః 
అహం ఫూజ్యతిమో విప్ప _స్తవవంళపురోహితః, లేన ప్రత్యభిజానామి 
త్వాం సత్ధంవానరో_త్తమ. ఇమాంపాలయి తాభూమిం ప్రజాస్పర్వత్ర, 
పీడి తా త్యయా వి వేకహీ నేన LN ప జూవీడన తా 
ప శ్చ వానర, ప్రాక్తమంధళ్చరరశే పంఖీహశేవి దారు 
ణే 'పునఃవునక్చదల్గేన wes te రీరేణసమాళ్చ ప్రయు 
తంతయా. కుర్వతా దారుణాకా శ బాకా రుదతాచ ప్రునఃపునకి కుంఖీ 
సా కాన లేతీవ్రేస్వానుభూయళ్ళ దారుణ? ని స్తీర్ణ నరకోభూవపాపశేషేణ 

సాంపృతమ్‌, ప్రాహ్లోసీ వానరంజన్మ యేనమాం ; హంతుమిచ్శసి. విపస్యు 
భవనాత్ప్చూర్వం పకిషరంభాఫలానిచ, అననుజ్ఞావ్య భుశ్రాని చాప వృాత్యు 

నలువది అయిదవ అధ్యాయను., 


న. 


వానరముమాటలు.=- ఓ సారసమా! నీవు వశ్షీని జ్రానములేనిది'నవు, చేను తిర్య 
గింతువునైన కోతిని, నాపుట్టువూరో శ్రరము నీవెట్లు ఎరుగుదువు చెప్పుము, 
సోరసవవీ మాటలు. _-వార్వజన జ్ఞానము గలిగి యుండుట చేత నీపూర్వజన్న 
వృత్తాంతమును నేనెరుగుదును, ఓీవానర శ్రే సుజా! నీవు మునువటిజన్మ మునందు వర్వత దేళ 
మునకు రాజయిన విద్యాధిపుడవు. చేను నీకు పురోహిరుడైన ఊ _క్షమద్రావ్యాణుడను, 
ఆకారణముచేక నిన్ను నేను చక్కగా చెరుగుదును, తెలినిమాలి విశేషించి ధనమఃకూడ 
'బెట్టవలెననుతలపుగలవాడ వై ఈభూమిని వీలుచున్న నీవే (సృజలు బాధింవబడిరి, నీవును 
(సృజలను వీ డించుటవలని ఆొవముచేత బుట్ట్‌న నిప్వమంటలను అంధకూవము కుంఖీ 
పాకము మొదలగు భయంకరములై న నరకములందు పలుమారు తసీంచదజేయబడుచు బది 
లతీల సంవత్సరములు కడపితివి, మాటిమ'టి! భయంక రథ్యనితో మొర వెట్టుకొనుచు 
తీళ్షమైన కుంభీపాకాగ్నియందలి తావము ననుభవించి నరకమునుండి విడువబడినవాం 
డవై ఆందుల 'పావశేషమును అనుభవించుటనే యిప్పుడు ఈకోతిపుట్టుక పుట్టి నన్ను 
న మునువటి జన్మమునందు ఒక బ్రాన్నాణునిఇంట. చక్కగా వండి 
యున్న అగటివండ్హను అద్రావ్తణుని యు త్రరువులేక 'బలాత్కారముగా తెప్పించి 
వింటిని. బొంగతనపుపనివలన కోకోలిజన, మాను అడవియందలియనికియు కలిగి ఇష్టుడు 


కోభాస్తాయను.] పద్మపురాణాంతేర్లతేము, 897 


త్గయాబలాత్‌, విపాకః కర్మణః తౌ ప స్తవ స్తేయస స్ట దారుణమ్‌, వాన 
రత్వంవనేవాసో అధునాలేనవ ర్తనే, అళుభస్యళుభ స్యాకి పురావిహితక 
ర్మణః.భోగః క్రీడతి భూ లేష యోఒలంఘ్య న్ర్రీదశై రపి, ఇత్ణంచజన్మజూ 
నామి యథావచ్చ సెభాతుకమ్‌, ప్రా ప్పసారసబేహోఒపి జ్ఞానేన పరి 
మోచనః, ఇతిశ్రుతకథోవిప్ర వానరోహ్యాహా సారసమ్‌, సమ్యు క్షం 
వేత్సి మజ్ఞన్మ త్వం కథంవథి, తొంగతః. సారసః, పతీ యోనిగతో యేన 
తత్సర్వం శ్రోతుమర్హ సీ థాన్య రాశిశతంసా గ్య ముత్క్బృష్టంచ త్వయా 
పురా. బహుభ్యో చ్రాహణేభ్యశ్చ నర్మదాయాం రవిగ, హ్కూపౌరోహి 
త్యమదాల్లో భా ద్యంచయి త్వా ద్విజాంళ్చ తా౯ కిం చిద్ద త్వాద్వి జే భ్యళ్చ 
ర్‌ బా 
గృపహాత మఖలం మయా, విప్రసాథారణద్రవ్య గ హణోత్పన్న పాత కా 
త్‌. పతిత కాలసూత్రేచ నరశేర క్షకర్ణమే, చలత్కి్రిమిసుసంపూశ్తే దో 
రంగే పూయేనిశే, అనాథ సత్త మగ్నాన్నీ౯ా మగ్నదేహో నిరంత 
రమ్‌, తనీ శ్లోణితషంశేహాం నిరుచా ఇ గ్టీసో౬ భవం తదా, మువాురోపి 
నువాకల్పక తంజాతో మమా శ్ర హొ, 'మాతనాళశ్చానుగూ యేగ్గం సమా 





ఇచ్చట తిరుగుచున్నావు. మంచిదిఇాని చెడ్డదిగాని మునుపుచేసిన వనులవలనిఫలము 
జేవతలశై నను ఆనుఖవింపక తీరదు, ఇట్లు నీపుట్టుకను ఆఅంమలకుగల ఇకారణముతోడ సే 
నెరుగుదును, ఇట్టిసారసదేవాము నాచేతపొందబడినను జ్ఞానముచేత విడుచుట అగును, 
అని ఇట్టు చెప్పగా తనకథభథయంతయం విని ఆకోతి సారసవక్షీని మచి నాపుట్టుకను 
చక్కగా ఎరుగుదు నే నీ వెట్టు సారసపత్షీ వైతినని అడిగెను, చజేనువకీ నైపుట్టుటకు కార 


ణమును నీవు వినదగుదువు "జెప్పెదను వినుము. ఓవానరమా! న్రార్వజన మునందు 
నర్శ దానదిగట్టున సూర్య గ వాణసమయమందు అనేక ఛాన్యపురాసులు ఎదురుగాపో 
క బావుణులకు ఇమ్మనగా చేను రాజపురోహితత్వముపలని మదముచేత ఆద్రావా 


వీ 
ణులను వరచిరచి వారిక ఇచ్చినదానిలో కొంచెము కొంచెము తీసిళొమ్లని తక్కిన 


దంతయు అవవారించితిని. బ్రావాణులకందరకు భాధ్యకగల ఆద వ్య మును అవవారిం 
చిన పాపమువలన కాలన్నూతృమను నరకమునందును కదలుచున్న పురుగుల చేత నిండిన 
దియైన ర క్రకర్ణమమను నరకమునందును  చెడ్డకంపుగల పూయఫనిలమను నరశమునం 
దును వడి ఆనరకములందు మునిగి దిక్కు గానక ఆనెక్తుటి బురదయందు అణగిన చేవా 
ముతో ఊపిరివిదువరాక ముహూ ర్తకాలను నూరుకల్పములుగాతోచగా ఆనరక యా 
తన ననుఖ వించుచు వేయిసంవత్స రములు కడపిలిని, ఆందువలని దుకఖము చెన్నశక్య ము 


808 శ్రీవమాఘమానోత్త్థృ ను.  [పంచచళ్వారిం 


నాం నియుతేంమయా. వక్తుంహి తం నళక్నో మి దుఃఖంవానరనాయక, 
దై.వాత్కథమువిప్రా ప ఉత్తరోనర కాంబుధిః యేనకర్మవిపాశీన శకు 
నిత్వముపస్థితమ్‌, తదపి శ్రూయశతాంవ కే నిశ్శేషంయశ్స హేతుకమ్‌. అ 
వహృత్య ఘనా కాంస్య భా జనం భగినీగృహోత్‌, అత్షయాయ మయా 
దత్తం యేనమేసారసోగతిః, ఇయంచ బ్రాహణి పూర్వం కాంస్య చోరీ 
సుదారుణాా యేనేయం సారనీజూతా శ ఇ ర్యాసవాధరి, ణీ, ఇత్గం వాన 
ర లేసర్యం కథితం కర ,ణఃఫలమ్‌, వృ త్తంచవ చ భవిష్య చ ణు 
సాంప్ర వ తమ్‌, తప తున భ విబార్థిమి త్వంచవాంసోభ విష్యుసి, హాం 
యుల మదా ఖ రాష్థిసార శీచభ విష్యుసి జే శేతు కామరూ పా ఖ్యే స్వాస్థ్యం 
నోత్ర వ గో యోనిం భావికల్యాణిం యౌాస్య్యామ _స్థ సదనంత 
రమ్‌ అతళశ్చమానుషంజన్మప్రా పొ ప్పంమేదుర్ల స భంపునః, భ్‌ శ్రియ _స్పవ్వివరీతంచ 

ప్రాణిభినె ఫ్రశ్చసాధ్య తే.ఏవం సర్వా౯ టాం. మోహయిత్వా 
మ సళ సె పర్తుణర్యుతదు:ః ఖై శ్చ నాన్నా నేవహి కేవలమ్‌. అయం 
లోశేవ పృవృ _తృశ్చనిస ర్రాద్విధినిర్మి తః ధరాధర్తపరోఒత్యర్థంసు ఖదుకీఖఫలా 
తకః, నేవితః ప్రై ణిఖిన్ని త్యం సన వపఫునపునః, చేవాసురనర వాఘ) 





ననన. లా 


కాదు. అట్టు ఆనరకమ.ననుభ్గ విం చిన పిమ్మట  ఈపకీజన, ము కలిగెను, ఈజన్న ముశ లిగిన' 
వృత్తాంకమాను శారణముతోడ తెలియ కే నె నిదనువినుమూ నాచేత ఇయ్య బడీనో శాశ్వత 
“మైన కంచుపూక్రము చెళ్లిలి ఇంటనుండి దొెంగిలించి తెద్చివందున నాకు ఈసారసజన్య 
ముశలిగెను. ఈనాభా ర్యయం గ్రూూరురా త్రై మునుపు శంచుదిెంగిలిందియే ఈజన్మ మెలి 
నది, ఈవిధముగా వూర్వశర్యపరిపొకము వలన ఈజన్మము నాకు కలిగెను. ఇక నేను 
నీవు నాభార్య మనము ముగ్గురమును వాంసలు గాపుట్టి కామరూప దేశమునందు నుఖము గా 
నుండగలము, పిమ్మట మాకు పరిశుద్ధమంిన గోవు జన్మము కలుగును, ఆబుకిమ్మట 
చాకు పొందరాని-దైన మనుష్యజన్య ము మరల సీదించును. ఆజన్మమందు 'మేలో స్తో 
పొణులచేత సాథించనగును. ఇట్లు ఎల్లవిధములయిన ఉపకున లు సర్వాంతర్యామి 
మైన భగవంతుడు తనమాయ చేత  మోహించచేసీ స్వగుణముల చే నే దుఃఖముతో గూడిన 


వారు ఆగుటచేత ఈలోకమునందు మమ్ము బ్రవ్యాచేత చేయబడిన సవాజ ధర్యము 


వలన ప్రవర్తింప చేయుచు ధర్తాధర్య ములయందు మిక్కిలి యాన క్రులగు వారికి 
ల నిచ్చుచుండును, ఎల్లవిధముల చేత మాటిమాటికి స్రాణులచేత నేవించ 
బడినవాడును అగుచున్నాడు, జేవతలు. రాతనులు మనుమలు పులులు నులి 


శాభ్యాయనుు.] పద్మ పు రాణాంతర్షతేము, 899 


క్రీమికీటక శేబరైః నాతిక్రాతోపిశకేనాపి పంథా యందూఖకంటకక్కి విరకో 
'యోగినో ధ్యేతృస్నా తా వేదాంత పార గాః అణోరపీగురో ర్వాపి పుణ్యా 
పుణస్రస్వకర్శిణః, దదాతీవాఫలంజ్ఞాత్వా చేశం కాలంమహిశ్వర. ఇత్ధంవి 
ధివిథానజ్ఞా మాయాంజ్ఞ్ల త్వేశ్టరస్య చ,న శో చంతినవ్భావ్యంతి నవధస్హింతి 
ముహాధియః. నాన్య ఖాశక్య తేక రుం విపాకంపూర్టకర ణః, ఉపాయైఃక 
రృణావాపి శాఖామృగబ_లైరవి. పు రాత్వం భూపతిర్హాతఃవశ్చాజ్ఞాతోఒ సీ 
వానరః, అధునా వానరంజన్మ భూయః ప్రాప్ప రతిమానృశమ్‌ ఇతిముత్యా 
విశోక స స్పష్టం శాఖామృగయథాసుఖమ్‌, ప, ప తీవాంకురు కాలస్య రవమువమూ 
ణోఒత్ర కాననే. ఆహమ వ్యేవపా శేన మయా బద్ధోవ నేవనే త్‌ పయిప్యూమి 
మజ్జరృతై ర్యమాస్థాయ సారసమ్‌. వానరః __మవీయాత్వంవూజితఃపూర్వం 
నౌమి త్వామధునాస్యహమ్‌,జూాతిప కరోఒసిజానాసిపర్వమ త, త, చదై హీకమ్‌, 
తిష్టసారస న న శ్నివమ స్తుసదాతవ్క, తదా కాది మాహహ్యేహం 








క. యజ అతు దద. దా తాను ద ననా. 


'ఫురుగు లం పెద్పపురుగులు ౫ 'మొడలగసనవి యెపుట్టిన ప్రాణంలు ఎట్లును దుఃఖము 'నెడి ముండ్లు 
గలమార్షమును దాటినవారు కారు, ay విర శికలవారునుయోచలును వేదము 
ను ane స్నానముచేయు వా రును చేదాంకము తుదముట్ట తెలిసినవారును వినను 
కొంచె మోగొప్పో పుణ్యక ర్మ్యముగాని పొవకర్శము గాని చేసిన మెడల ఆకర్ష ములు అందు 
లకు తగినఫలమును జేళ్లకాలమును గుర్తెరిగి ఇచ్చును. ఆనిశా న్మ్రవిధులను తెలసీనబుద్ధి 
మంతులు ఈశ్వరునిమాయ నెరిగి దుఃఖమును సంతోషమును మనోవ్యథను పొందరు, 
కనుక్త వ్రూర్యకర్శ పరిపూకమును తప్పీంవను ఎవరికిని అలవికాదు. ఓవానరుడా! మునుపు 
ఊఉ పాయములతోదను ఆందులకుకగిన వనులతోడను నేనలతోడను కూశినవాడ వై యుండి 
విమటకిోోలివై పుట్టితివి ఈవానరజన మును మనకు కగినదే అనియెంచి లేనివిచారమును 
తెచ్చుకొనక ఎట్టున్న యెడనుఖ మో అట్లు నుంచి కాలమునకు ఎనురుచూచుచు ఈ యడ 
వియందు వివారించుచుండుము, నేనును ఇటువంటి బంధకములలో తగులుకొనుచు ధైర్య 
మునుపదలక అడవులవెంట నాసారసజన్మ్యమును కడసెదను అని సారసవవీ, చెప్పెను, 

వానరునిమాటలు -ఎ=పీసారనవతీ! నీవు మునువు నాచేత వూజించబడిరివి, ఇప్పు 
డును నేను నిన్నుహార్చి మై, దను. నీవు పూర్వజన సతి గలిగి ఈ దేవానంబంధ 
మైన విషమయమంతయం తెలిసినవాడ వై లివి, నీవు భార్యతోడ సుఖముగానుండుము., చేను 
నీమాటవలన అజ్ఞానమును విడచినవాడనయి నుఖముగా అడవియందు సంచరిం చెదను, 
అని చెప్సి వానరుడు పోయెను, 


400 శ్రీమాఘమావోాత్త్మ్య్థ ము [పట్బ త్యారిం 


విచరిపే. పయ థాసుఖమ్‌ పిశాచ, ఇత్థంరగ్యుంవిచి త్ర తంచ పావనంపరముది 
జ, కపిసారససం వాదంశ్రు తంయావన్న దీత శే, తావన యా విబోధో భూ 
శ్రేనశో కత యంగత్క, ప్రిదానీంజాహ్న నీతోయ నూ హోత్త్యం పరనూ 
ద్భుతమ్‌, దృష్టో త్త బ్రావ్మాణ శేష తాషంయాచే జాహ్న వీజలమ్‌. ప్రీతోఒ 
సిస్నాతుకా మోవై తీవృతృష్లావ, వీడితః, అసి న్నే వజ లేదృష్టం మవోళ్చ 
ర్యంమహళ+ ద్భుతమ్‌, గంగాతోయమహంపాతుంత్య త్ర పాపవారంశుభమ్‌, 

ఇతి శ్రీపాద్దే పురాణే. మాఘమాహా క్ర్యే- కవీసారససం వాదో 

ర పంచచ త్వారింశో ఒ థాన్టియః. 
పట్చ త్వారింశోఒ థఛ్యాయః, 

పీశాచః.._ పారియాలేఒమలః కశ్చి ద్భా 9 హణో వేదపొరగ,;, ఆ 
యాజ ద్యాజ నాద్విం ధ్యె సంభూతో బ్ర హరాతీసః మమసంగస్య లా భేన 
స్థితోఒసౌహవాయనాష్టకమ్‌, తప్యాస్థ్టీని స్వోవుశ్రే ఆ సంచితాని ద్విబో త్త త్తమ. 








కాత ముమాటలు, _-పీబ్రావాణో శ్రమా! పౌవనమును విచి శ్ర మును రమ్యము 
నయిన ఈక పీసారసముల శాం  వీటిగట్టుననుండి వింటిని అంతమా రము 
నచే నాకు జ్ఞున ముక లిగెను. ఆజ్లానము చేత దుఃఖ మునశళించెను. ఇష్టుడు మిక్కిలి సంత 
యయిన గంగాజలముయొక్క_ ప్రభావమును కనుగొంటిని, ్రావగా త్రేస్టుడవైన నిన్ను 
గర గాజలము యాచించిలిని, మిక్కు.టమైన' దష్పి'చేత తారం పను ఆనీళ్ల 
యందు స్నానముచేయగోరిన వానివలె తృ క్తినొంగినవాడ శై తిని, ఈనీళ్ళయందు శాన 
బడిన మిక్కిలివింతయైనదియంం వింతను కలంగ జేయునది యం పాపములను పోనొట్టునది 
యు మేలయినడియు వెన నీయొద్దనుండెడి గంగజలము నన్ను రక్షీంచును, 


ఇది శ్రీ పౌద్మ పురాణమునందలి మాఘనూవోత ్యమునందు కోతికిని సారసపక్షీకిని 
నైన సంవాదమును తెలి పెడు నలువదిఅయిదవ అధ్యాయ కథ, 


అయాప్రిక్ష్టిన్తూలాలా 


నలువదియాజిన అధ్యాయము, 


వీశాచముయొక్క-_ మాటలు. - పారియా[ కృమునందు నిరలుడును వేదముగుదముట్ట 
చదివినవాడు మైన యొక బ్రావ్యాణుడుగలడు, అతడు యజ ములు చేయిం చునట్టి వ్యాపార 
నువలన అశేక యజ్ఞ తల కలపి తుదను ఆ దేళమువిడిచి ద్రవ వ్యరాతనుడై పుట్టి వింధ్య 
సర్యతములందు నాతోగూడ యొనిమిది యేంద్ధుగూడియంం౦ డెను, పిమ్మట అతనీకొడుకు 


ఇభాధ్యాయము.] పద్య్మవు రాణాంతర్షతను.,. 401 


టీ ప్రాన్యానీయగం గా యా; తీ పాపొౌఘనాశనే, తళ ణా టీవముకోఒ సౌ 
రాథీస తాగత్సు దారుణా శ్‌ . పితిగంగాజలస్యాహం' దహం 
ద్భుతమ్‌, సావొద్దృప్టం మయా తేన గాంగేయ ప్రార్థ యేజ్ఞలమ్‌. సురస్తాద్య 
త్క్ఫతంతీశే ముయాభూరి ప్ర వ,తిగ గృహక్కినకృత_స్త స్పన్సంతీ కొరఃత త్ర త్రీజ వారథి 
లష్‌ణమ్‌. తేనమే చే వ్రేతభూకస్య్థి వ దుర్గ భోదక భోజనమ్‌, సహ్మస్కృద్వాయ 
వరా ణా మతీతం విఫ్యవర్వతే. ఇతి తేకథితంసర్భం పా త్వాలజ్ఞాం గరీయ 
నీమ్స్‌ ఇదానీం జలదానేన థార్మిక శ్రేన్ధ సత్వరమ్‌. సంతర్ప్వయ మమప్రా 
ణా కంఠ మాత్రావలంబినః, దుస్సహం స్రేత భా వేపి జీవనం ప్రాణి నొమి 
వా. శరీరంరక్ష£ణీయంహి సర్వదా సర్షథానశై ః, సహీ చృంతితను త్యాగ 
మపి కుష్టాదిరోగిణః. ఇల్యేతద్వచనం శ్రుత్వా విస్మయం పరమంగతః, 
oi ind కృపాంప్రే తే సముద్వహకొ, 'పుణ్యపావస లం లో 

కే ప్రత్యతంఖలు దృళ్య తే, దేవదానవ మానుహ్యం తిర్య క్ట ఏం క్రిమికీట 
తామ్‌. నానాయోనిషు జన్నాని నానా వ్యాధివ, వీడనమ్‌్స్‌ మరణం బాల 
వృద్ధానా మంధత్వం కుబ్ద తాం న రర ర దరిధ ఠం పాండిత్యం 








అతని ఆసులను తీసికొనిపోయి గంగలో పావ నాళనము ఆనుఘట్టములందుకలిపెను. అంతట 

అవ్వుజే ఆద్రాహణును గ్రూర మైన రాశ్‌సత్ట మునుండి విడువబడెను, ఇట్లు గంగాజలము 
యొక్క_వింతయైనమహిమను చేన్నుపృక్యతుము గా చూచితిని, గనుక గంగయందలిజైన జల 
మునువేడెదను, ముందు నేనుపుణ్య తీర్ధమునందు విశేషధనమును తీసికొన్న ందులకు ప్రాయ 
ళ్చిత్త క మేమియు వసీకొన్న చా డను శాను, కాబట్టి అందువల్ల నేను జీ ప్రేతమునై అన్నము 
నీళ్ళు గానక యిట్లు అల్లాడుచు వింధ్యవ ర్వత మునందు చెండు చేలయేంద్లా' గడపితిని, ఇట్లు 
మిష్కటమై సిస్తను "విడిచి స సర్వవృత్తాంతమును నీకు చెప్పితిని, 'ధర్షాత్తులలో చేమ 
డైన యాచ్రావాణు. చా! ఇప్పుడు గీఘు) ముగా నాకు గంగాజలమును "ఇచ్చి కంళగత 
ములై న నా ప్రాణములను తనుపునొందింపుమః. ఈలోకమునందు ప్రాణులకు ప్రేకత్వ 
ముతో బదువేట మిక్కీ-లి కప్పము. ఎల్లవిధములచేతను ఎవ్వుడును జనులు దేవామును కా 
పొడుకోవలసీనది, కుష్పరోగనుమొదలగునవి గలవారుకూడ జేవూమును విడువగోరరు. 
ఇట్లు వేడుకొను చున్న ప్రేతముయొక్క మాటలనువిని ఆబాటసారి మిక్కిలి యాశ్చర్య వడి 
చానియందు దయపుట్ట గా ఇట్లు ఆలోచించెను, లోకమునందు పుణ్యఫలమును పొవఫల 
మును సృక్యతముగా కనబడు చున్న దిగదా. అందు జేవఠలు దానవులుమనుష్యులు పశు 
వులు పురుగులు మొదలగు ఆనేకవిధములైన జన్యములును బహువిధములైన వ్యాథి 
బాధలును వీల్ల కాయలయు నుసలివా౦ డ్ర,యంం వ్రావులును డగ నము గూనితనము 


ర్‌! 
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మూఢతాం తథా, ఏ లేచరాచకేలో శే భవంతికథమన థా, శ్రే ధన్యాః 
కర్మభూమా యే న్యాయనూ+క్రార్టితం ధనమ్‌. సక్సాత్రే భః ప్రయచ్చంతి 
కుర్వంతివ్ళిత్త నోహితమ్‌, భూమిరత్న హిరణ్యానిగావో థాన్యం గృహా 
స్థలమ్‌. రథాళ్వవాససో గ్రామ స్సిద్ధమన్నం ఫలంజలమ్‌, కన్యాదివౌ్టవ 
ధం మంత్రం ఛత్రో పానద్ద గీయాసనమ్‌ శయ్యా తాంబూలమాల్యాని తా 
భగితవి రాజితమ్‌, యద్ద్యదిష్టతమం త _త్హ జ్ఞేయంసర్వంహి లేప్సుఖిః. యద్ద 
త్తం ప్రాప ఫలే స్వర్లే దత్తమేవోపభుజ్య లే, యత్కించి దిదనుక్నాతి నా 
ద త్తమవతిష్టతి. స కార్చటికధర్ష రజ ఇమాంగాఛామగాయత, ఇతిక్రు త్వా 
పునః ప్రే వేత ప్రోవాచ చ సచేతనః, . మన్వే సరగజ్ఞ కల్పోసి పాంథ త్వం నా 
త్ర క్‌ దేహిమే జీవనంవాపీ చాతకాయ ఘనోయశా. ఏతసిళా 
వ్రైణచానేఒద్య మా విలంబం కురుద్విజ, దద్యా లే 9 కాయ పాంథీస్స 
వచనం నా్రాయగర్శి తమ్‌, భృగుకచ్చే మమ ప్రత వీతరా తత్త తివృతః, 
తదర్ణే కక అ మయా వారి సమాహృతమ్‌. తత్పితానీత పానీయం 





ee తెలివిగలిగియుందుట వీమితెళి యశపోవుట ఇవి మొదలైనవి లోకము 
నందు చరములును అచరములు బైన ప్రాణులకు కలంగుచున్న వి, అవి కలుగ పోవుటయె 
ట్టు? ఎవరు ఈకర రభూమియందు నాష్ట్రయమార్డ ముచేత ఆగ్గించిధనవంతులై యోగ్యులగు 
వారికి ఇచ్చి ప్రా స్రాబుళట మేలుచేయుదురో వారు భూమి రత్న ములు బంగారు గోవుల 
ఛాన్యము ఇల్లుకేట్టుచోటు రథములు గుజ్జములు వక్ర ములు గ్రా గ్రామములు ఆయి త్తమైన 
అన్నము వండు కన్యక 'మే'లైనమందు వ త్రము గొడగు చెవ్వులు పీట పానుపు తాం 
బూలము ఫపూదండలు తాళరాగములచేక వ, ₹-ళిం వెడిపాట ఆనునీ చెప్పం బడిన వానిలో 
ఎవళివరికి విబేది ఇష్టమో దానిదానిని వారివారికి ఇయ్యవలసినది, నీదియిచ్చినస్వర్ల ము 
కలుగునో చానినిఇచ్చి అందువలని ఫలమును అనుభవించవలెను, కొంచెమైనను ఇచ్చినది 
యు అనుభవించిన దియు నే దక్కునుగాని, మరియేదియుందక్క దు, అనునీయరగ్గముగల క 
తిని ఆలీర్థవాసి పా డెను. దొనినివిని గ్రేతము కళచాలుపుకొనినురల నాతీర్థవాసితో £3 
రువరీ! నీవుళివునితో నమానుడవు అనితలచెదను, అందులకు సంబేవాము లేదు. మేఘము 
'చాతకమునకు బీ వనమును(జలమః: నుఇచ్చునట్లు నాకు జీవనమును (బ్రతుకును) ఇము, 
ఆయ్యో! బ్రా బ్రావణండా, ఇష్టుడు నాకు ప ఆలస్యము శేయట 
ము, ఆనగా "ఆ కెరువరి పేక ముతో న్యాయను. తోగూడినయొకమాట చెన్నెను. ఓ ప్రేత మాకీ 
నాక ల్రిదండు,లు ఛృగుకచ్చ మునందు ఉన్నారు. వారికొరకు ఊ తమతీర్ణమెన ప్రయాగ 


LU 


యందుండి థబాజలమును మేక్తుకానిపోయెదన. ఆజలము నడి ట్రోవలో సీవుఆడేగెదవు, 


ఛాభ్యాయము.] పద్మ వురాణాంతర్లతము, 403 


మధ్యేచ ప్రా ప్రాన్టితం త్వయా, తద న్టేజాతస ౦చేవాః కిము (త, మమ యుజ్య 
తే, వం విచా రొక్టిథ కరి"పే పీ ప్ర పృబలం విధిమ్‌, వేదేభ్యో ధర్మ 
శాస్తభ్యో నాహం జానే న శీనల్‌, హయమేథాదియజశ్లేభ్ళ స్ప 
ర్వభో హ్యాధికం ఫలమ్‌, బుషిభీ శ్చేవతాభి శ్చప్రా ప్రాణినాం స్రాణర 
తణమ్‌. వీ పిత్రర్థం పున రాదాయ జలం నేష్యామి హను ఏవమేవ, బ 
లో భాతి శుద్దధర్శ పృదోధికః పరోవకర రృణోఒన్యశ్చసర్వమల్చం సృ కేం 
బుధః, పరోప కారిరతా అపిప్రాణానృఫః పు రా, వరోవకారః క_ర్పవుః 
ప్రాణిరపి ధనైరసి, పరోప కారజంపుణ్యం నస్వాత్క్రతుళ తై రపి. పరోప 
కారవ్యాపారపరో యః పురుషస్సద్యా, పరంవదమవాప్న్నోతి వరాదపిచ 
యత్సరమ్‌. అద్భిః వ్రేతోప కారస్యాత్కి౦సలబ్ధం మయాపఫునక్క దధీచినా 
పురాగీతః శ్లోకళ్చ శ్రూయతే భువి. సర్వధర్మమయస్సార స్సర్వధర్మజ్ఞస 
త్తమ, ఇత్యుక్వా ప్రదచా తోయం గంగా కాళిందిసంభవమ్‌, ప్రేతస్య 
ప్రాణగతార్థం సధర్మి వృవరో ద్విజః ప్రే వేతోఒపీ తజ్జలం ప్‌త్యా అభిషిచ్య 


శిర స్తథా. విజహోొ గా ప్రేత చేవాం స్తం ర దివ్య చేసో వేళ్ళ ణాగ్‌, సామా 


అందులశై సందేహించి యోచించుచున్నాను, చేయగలవనులయొక్క_ బలాబలమును 
విచారించి అందు ప బలమైన పనిని చేయవలసీన*, నేను శేవలము వేదశా శ్ర్రముల 
వలన చే బుషులచేతను దేవతల చేతనుకూడ ఆశ్వ మేధము మొవలగు యజ్ఞము లన్నిటి 
కంశెను సాణులయొక్క_ రతణము అధిక్రఫలము నిచ్చునది యని సోలిసికొని యం 
న్నాను, కల్లేదం డు లకు కావలసీన పరిశుద్ధమైన గంగా జలమును మరల సోయి తెచ్చె 
దను. నిర ర్యలమైనపుణ్యము నిచ్చున దియంం మే నదియు నైన పరోవ కారమును చేయం 
వారికి తక్కినదంతయంం తక్కు. వైనదని పండితులు చెప్పుదురు, కనుక నాకు ఇదేప్రబల 
మని తోచుచున్నది, పరులకు ఉవకారముచేయంట వలన గలిగెడిపుణ్యము నూరు మజ 
ములంచేసిననుశలుగదు. ఎవడు వరోవశారము చేయునోవాందు ఎప్పుడును ఫురుషులలో 
నుత్తముడు అగును, ఆట్టియు తముడు శాశ్వతమైన వరమవదమును పొందును, జలముల 
శక చ్రేతము నకు తర వేసినయెడ నాకు వఏదికలుగ క పోవును? పూర్వ కాలను నం 
దు దధ్గీచిచేత చెప్పబడిన సర్వధర్మమయమును సారవంతమువైనళ్ళకమును లోకమునందు 
వినబడదా? అనివలికి గం? యమునా నదులయందలిదాననజలమాను ధర్శాత్యడును ఊత్త 
ముడునైన అభ్రావణండు ఆ్రేశముయొక్క స్టా 'పాణమును కా పాడుటకొరకు ఇచ్చెను, 

"పీ తమైన శీరళుడు ఆనీళ్ల నుత్రాని కలమిదపోనీఫాని తన పేతబేవామును వదలి తత్స 
ఇమే జేవజేవానును బడసినహండై, ఆనొవ్బవింఠతను జూచి, గంగయందుండి తేబడీనీ 


404 మాఘనూవోత్స్న్య ము. [వట్బత్వారిం 


శ్రీ 
జ్యం యదినోయత్సా వ్ట్‌న్మ ప Se ఆశ ఏరఫింతన్న హాద్ద్భృ 
పొ నిజగాదసశీరళః, ఆహంవిము చే ప్రేత తా జ్వేజీపానీయబిీదు.! 


బ్రహవాదరొోోూ నై వశే కా నున్యేవక్తుం మహద్దుణమ్‌, గంగాయాస్తుమవో 


జేవో ద లేక కంకిథ మన్య థా, అచింత్యభ క్యా గంగాంభ న్టిలమాత్రంతు 
యఃవిబేత్‌, దేవో భ వెత్స నిద్ధో వా న గర్భంతు పునర్వి శేత్‌ . సుథతాన 
యాన పాత్రాణి పయో బం తాతను వ్యూహతోనుగతి ళ్ళ ణల 
యస్తాంస్వాకాకోననేవ తే. నకాలో నకలిఃపంకో దంభోళి రె్నెవ నారకః, 

తంవరాభవితుం శో గంగాయాంస్నాతి యస్పకృత్‌ , నతపోభి ర్నదా 
నెళ్చ నైవ వోమజపాధ్యనై$ యదంభఃకణసంనే కా ల్పే తత్వం హ్యా 
జవోన్ట శాత్‌. తీజ్జలాన్ఫ్రత దేహో నాం శైవల్యంనా త్రసంళ యః, కాయేమ 
నసియేవాపి పాపకశ్తేణ రంజి ౮”. కన్నా ళయతి లేమౌంత దంహూోగంగో 
దశంవినా, సిధ్యంతి సయ _స్తసస్ట స్వర్షంత స్య గృవోచ్చిరమ్‌, కరస్థం తస్య 
వై.వల్యం యో గంగాం నేవ తేనరఃి యదంభ స్ప్పర్శనా త్చాపా “న్గుచ్యం 
"లేపే ప్రేతరతీసాః, శరోవగా వా లేగంగాం యాతి తచె దై ప్రవవంపదమ్‌, దా 


తువాలు అత్తమా పులు ములు. ఎటు మ న ము జలపాతపు. మంతా ఈ పపము చతు మ వామ త షస కట పా ననన 


నీళ్ళ చేత మాకు చక్ర వరిత్వమైనను కలుగును, వేణియందలి నీటిభొట్లవలన చేను ప్రే 
త్వమునుండి విడువీపడి లెని. బ్ర వ్వ “మొదలగువారుగూడ ఇందులకు పరుల కారు, ర్ట 
ఉలనుయొక్క_ గొప్పగుణనును చెప్పను శక్యము కాదు. మహా దేవుడు ఇచ్చినగంగజలము 
నురియొ కనిధ మెనది యెట్లు ఆగును, ఏజనుడు సాలసమ్ను దమునందుపోయెడి యోడలను 
పొంచుక్క-లయందలి రేణువులు రానులుణా వెంబడించుటను వినుచును అనుభవించక 
మిక్కిలి భ క్రితో గంగాజలనును నువ్వుగింజంకయైన త్రా తాగనోో వాడు బేవతయో 
సిదుడో అగును గాని మరల తల్లిగర్భమునుచొరడు. ఎవడూ గంగయందు ఒకానొకప్పుడు 
స్నానముచేయునో వానిని కాలము కలవాను పొవము పజ్రాయుంధము నరకము ఇవి 
భంగ పెట్టజాలవు. తవస్సుల చేతను దానములచేతను వోమములచేతను జవములచేతను 
యజ్ఞములచేతను తొలగని (పేతక్షము వీజలబిందువులచేత తడియుంటవలన తర ఇమే 
తొలగనో, ఆజలమునందు మునిగిన చేవాధారులకు శై వల్యకు లభించుటకు సం దేవాము 
లేదు. ఎవరు మననునందు జేవామునందును పావకర ముచేత్ర చ కాళింతురో వారి 
పాపము గంగనీళ్టతప్ప మరిజేనిచేత నశించును ? నీమనువ్యుడు గంగస్నానము చేయునో 
వానికి ఎలయత్న నులును చెరవేరును. వురియు వానికి ఇంటికంకు న్న రము శాళ్వత 
“మైనదగును, మోతమును వానిచేతిలోనిది యగును, వీనీళ్ళు సోకుటవలన' డ్రుతములు 
చాతునులును పౌవమువలన విడువబడుదురో ఆగం నీటియందు స్నానముచేసి మానవుడు 


శ్రీనిళ్ణుచేవుని దైన వరమపదమును పొందును, ఎవనిదాయాది గంగయందు సితృతర్చ 


శాభ్యాయము.] వద్మపురా ణాంతర్గ్లతము. 405 


యాదోయస్య గంగాయాం కురుతే వీత్ళతర్పణమ్‌. నరకస్థా దివంయాం 
తి స్వర్లస్థా బ్రహ్మకాంతు తే న గం గాసదృశీళుద్ధి ర్నగం గాసదృశీ గతిః, 
నగంగాసద్భశీము కి రంగా సర్వాధికాయత్క ఆయుష్ణా౯ భవ పాంథ 
త్వం మా ధర్మ నిముఖోభవ. త్య యాసం భావితస్సదోో గంగాంబుకణ 
పానతః, ఇత్యుక్వా వ్ర ప్రస్థితో నాకం యః పిశాచ స్పశేరళః, అశీర్శిరభినం 
ద్యాథ పాంథం ధర్మ వ్‌, హ్‌ స ప్రే తంవి మోకుర్ణ పాం 
థోపి వున రాదాయ తజ్జలమ్‌, గత నేనై వమా్లేణ గాయ౯ావిశ్వేశ్వరం 
విభుమ్‌ పత్ధం ప్రయాగ మాహాత్తర్ధం శ్రుత్వా నత్వా చ తం మునిమ్స్‌ 
వయాగేసహసామా ఘే పికాచస్సత్వరంగతః, స్నా త్వానితాసి తేసోఒవ్‌ 
మాఘమూానే ద్విజో త్తమ, పిళాచః తీణపాపస్సళా వై శొచీంవిజపోొత 
నుమ్‌. దివ్వ దేహ _సతోభూత్వా డ్రా చావిడో భూపతి సదా, స్తువన్నారా 
యణం దేవం భ క్యా జ్వేవనివర్ధతః ? గంధ ఏఃస్తూయమానస్సళ్‌ నాక 
నారీనిపేవిశ, ఉ త్ర మేనవిమా'నేన వుగందరప్రకంయయాా. ఇతితే కథితం 
సర్వం పురావృ త్తం స హేతుక్రమ్స్‌ ఇతివోసం ద్విజశేష్ట సద్యః పాతక 
నాశనమ్‌, జ్ఞానదం మోతదం చైవ శ్‌ తం దుర్చతినాశనమ్క్‌ అధునాతు 











క. తలో లోతు కలల తానా నా ద దానా పోదు అర దానా కాలా. 


mr వొనికులమువారు నరకమునందున్న యెడల స్వర్గమును స్వర్షమునం దున్న 
యెడల మోవమును పొందుదురు. గంగవంటిపావనమును గ౧గవంటి యు త్తమగతియం 
ను గంగవంటి మోవమును లేదు, గంగ యాబచెవ్నంబడిన యన్నిటిక౦ కును "హె్చ్చె 
నది. ఓతెరుపరీ ! నీవు దీర్హాయం వ్యంతుడ వై యుండుము. ధర్మమునకు మారు మొగ మైన 
వాడవు కాకుము. గంగనీరు త్రాగుట వలన ఇప్పుడే నీచేత సన్శానింవబడితిని. ఆని చెప్పి 
ఆపిశాచముగానున్న 'కేరళుడు ధర్తాతుడైన బాటసారిబ్రావ్యాణుని దీవించి పొగడి అంతట 
స్వర్గ మునకు బోయెను ఆ తెరువరియగు ద్రావాణుడును శ్రీ రళుని గ్రైతశ్వమును విడిపించి 
మరల ప్రయాగమునకుపోయి గంగనుశీసికొని యేలినవాడగు సర్వేశ్వరుని పొగడుచు 
తన, త్రోవను తౌనుపోయొను. అని జేవద్యుతి పిళాచమునకు చెప్పెను. ఇట్లు పిశాచము 
వ్రయాగమావోత్త్మ్య్యమును విని ఆమునీశ్వరునికి మొక్కి. శీళ)ముగ (ప్ర యాగమనకు 
పోయి అందు మాఖుస్నానమువేసీ పౌపములెల్ల నట పిశాచ దేవాముపోయి బేవజే 
'వామురాగా మునుపటి జ్వేషముమాని భో క్రితో న్స్‌ (శ్రీమన్నారాయణ దేవుని స్తోత,ము 
చేయుచు గంధర్వులు పౌగడగా, అప్సరసలు చేప. శ్రేష్టమైన విమానముతో జీవ 
లోకమునకు పోయెను, కనుక విన్నప్పుడే పొవములను శెరుచునదియం జూనమును మో 
ఉమను ఇచ్చునదియు, పెద్దల చేత నినజడినదియు, నరకమును తొలగించునదియం మైన 





46 శ్రీమాఘమావోత్మ్య ము [సష్పచతాగరిం 


మయాసార్థ మిమాః కన్యా స్సుతస్తు లే త్వంచావాంచ ప్రయాగం వై 
సర్వే సద్దతిమోాప్పవః. మాఘస్నానం ప్రకుర్వంతి చేవానామపిదుర్గ ర భమ్‌, 
తత తృమోత్యుంతి వ కొచ్యం మిథ శాప సముద్భవమ్‌, 
స్తితి శ్రీ పొద్దే పురాణే మాఘమావో త్రే దేవద్యూతి 
ప్రసౌడేన ద్రవిడ రాజస్య పీఛాచత్వ మో చనంనామ 
షట్బత్వారింశో ఒ థాస్ట్రాయః, 
+ 
స _పచత్వారింశోఒథా్యాయః, 


పగ le వవం క న మధువమునోహరామ్‌, 
పీలా‘ పృముది స్సర్వేని న్లీర్ణదారి కార్ల వాః, ప్రస్థితె తేన సారం తే 
కాస్టాంసపదిదథీణామ్‌, దిలీప శ ణు i "పాల స్నా తా్యబోధ సరోవ శే, 
సత్వరం వ్యోమమా ర్లేణ సమానీగతేయస్తు తే, సమాగత్య స్థితా నో 
మి సంతుష్టహృదయాస్తు తే. తదూ చే రోమశ _స్మత్ర, వో సర్వ 


నను. 'పక్యంతు క్ర శ్రద్ధయా స్వే త్రీర్ణరాజమిమర భువి, ఇయం సొ 








యో  పురాతనకథను ఆ లతే నీకు చెప్పితిని నీ. ఇప్పుడు  ఈకన్యకలును నీకొడుకు 
ను నీవును జేనును సద్దతిని కోరినవారమై పృయాగమనకు పోయి అందు దేవతలకు 
గూడ దొరకనిదగు మాఘస్నానము 'చేరందము, అచ్చట వరస్పరళశావములవలన గలి 
గిన విశాచత్వమునుండి వీరు విడువబడుదురు, అని రోమణశుడు చెప్పెను, 


4 ఇ్ధ 
ఇది శ్రీ పాద్యపురాణనునందలి మాఘమావోత్త్యమునందు చేవద్యుతియను గవ మువలన 
ద్ర విడ చేశపురాజు పిశాచత్వము పోవుటను తెలిపెడి నలుపదియారవ అధ్యాయకథ, 
లాయాంస్రయ్ట్టేమిస్త్రులాలయా 


నలువదియేడవ అథ్యాయను, 


ఓీడిలీవమవహారాజా ! ఈవిధముగా రోమళమవోమునిచేత చిప్పబడిన యాయి6 
ెనకథనువిని విశాచను.లును జేదనిధియం సము ద్రను వలె 'మేరలేని పాదములు తొలగి 
పోగా మిక్కిలి సంతోషించి, జ్ఞానమెడి శ్రే శ్రేవ్షమెన కొలనియందు మునిగిన వరు అగుచు 
అప్పుడే ఆయన వెంట దఠ్నిణదిక్కునుగూర్ని వెదలిఆ కాళమార్ద మునముందు వెనుకలు గాక 
నరిగానడచి వేగమున పృయాగముచేరబోయి ఆపుణ్యతీ రృమును చూచుటవలని నంతో 
దముచేత మననుఫొంగ7ా ఆ కాశమునందే నిలిచిరి, అవ్వడు రోమశుడు వారిమననులం 
తనియ అందలినిశేషమును చూసి చెప్పసాగాను, ఓ వేదనిధీ! మిరుఆందరునుభూలోకమా 
నందలి తీర్థమఃల కెల్లను రాజువంటి దైన ఈ తీర్థమును శ్రద్ధ తోచూడ.డు, వేనియందును తృ క్తి 


ఇాథాస్ట్రయను.] సద్మపురా ణాంతర్లతము, 407 


మాఘచవేదీతు యజమానస్య వేధసః, ఇనూని త్రీణి కుండాని దీప్తాన్యా 
జ స్కృవహ్నీ ఖః. యేషు తృ ప్రిం గతో వహ్ని "ల్యేన శీనావి తృచ్యు తే, 
_స్పం బేరమక రస్టూల ధారయా ఘృతథారయా ఆత్ర దేవానస్త్రయ స్త్రిం 
శ _త్త్హృ పా ముముదిరేభృశమ్‌, నేదిష్టయాహ్యుతిస్వాదు పర్య స్పస్సోము 
ఛారయా, ఆవిర్భూతస్స సయంయత్ర, శరాలటంకో మహాశళ్వరః, అర్‌ 
యోరంయంసుశై న్నేవ్భ ఆపా తాళజటోవటః, మృకండుసూనునా క లే 
యం ప్రవిష్టస్సుఖఫ్థితిమ్‌, లో శేజలాకు లేసోథ యోగని దాపరోహరిః, నే 
యం భగవతీ శంభో రషల్ల భా లాలి తా భృశమ్‌, సిద్ధ్యర్థం నేనితా సీద్ధె 
ర్భు_క్టిము_క్తిఫలార్థిభి ఉత్పంగా క్పాగరా చ్చక్రు రివ్య స్త్రీలో 
చనోత్పవః, మాఘానా శ్రి తోపనే వ్యా నేయం భాగీరథీకదీ యస్యా 
జలావగా పెన లో శే చార్క_సమానశకామ్‌, లభ్యంతే హప్రాణినస్స ర్వేసా 
నదీయనునాత్వియమ్‌. అనయోఃపుణ్యనద్యోోస్తు నేవ్యోయం సంగ మో 
నునే, అవిముశ్తే విముచ్యుంతే నారకం జ్ఞానజన్మన$ యత్రస్నా తాషనలి 


న. 


పొందని అన్ని చేవుడు టేనిచేత తృ క్రిపొంవనవాడు ఆగునో అట్టియెడ తెగక మండు 
చుండెడి ఆన్నలతోగూాడిన మూడుగుండములం గలదియు బ,వూయజమానుడు గాగల 
ది వలయు వైన మాఘవేదికయిదినోటూన్నది. ఇక్క డనీనుగుతొండములావుగల నేతిధార చేత 
మువ్చదిమూడుకో ట్ల దేవకలునుత్ళ ప్రినొంది మిక్కి లిసంతోషిం చిరి. ఇందుమిక్కి.లి రుచిగ 
లిగినమోపిం చినైపజీన సోమరసముయొక్క_ ధార చే కపుట్రినకరాలటంక ములుగల శివమూ_ర్టి 
ఇతడు, పొతాళమునరకుదిగిన యూడలుగల అవ్షయవటముఇఏ. వ,ళయ కాలమునందు 
నీళ్ళ లోగలిసీపోయిన లోకమునందు సుఖమైన యంంవికినిగూర్చి యొననిని మార్కం౦'జే 
యుడు శరణుచొబ్చెనో ఆయోగనిద్రావరవశుడైన ప్రయాగమాధవుకు ఇతడు, శివు 
నికి వియురాలై మిక్కిలి చవలత్వము గలదియు షద్దుక్రైశ్వర్యసం వన్న యు డోరికలు సీదిం 
చుటనై నేవింపబడునదియు దేవతా స్త్రీలకు కనువందుగు చేయుచు జనులవేత మాభుమాన 
ములనా శ యించి సమోవముననుంజెడి సము దు నికంశు విశేషించి నేనించబడినది మొన 
భాగీరథీనదియిది. లోకమునందు చేనినీళ్ళలోస్నానము చేయుట చేత ఎల్ల జనులకును సూర్యు 
నితోడి సమానక్యముకలుగునో ఆయమునానది యిది. ఈరెండు పుణ్యానదుల చేరిక మైన 
యిలీర్థము నేవింపదగినది. ₹ "శ్రియందు జ్ఞానజన్మముగలవారు నరకమునుండి విమువబడు 
దురు. ఎక్కుడస్నా నము చేసినవారు ఛావుఫుట్టుకల నిడి కార్చిచ్చు వేత కాల్పబడరో అట్టి 
వావ యాగమునందు క్టూనజన్మ ముగలవారును అక్ఞానజన్న ముగ లవారు వెన యెల్ల ప్రా 
ణంలంను ల్లగ ముపలనకాని ఆంగ మాసలర గాని స్నానము చేసీ నరకమునుండి విడువ బడ్యు 


408 శ్రీమాఘమావోత్య్మ్యము [(సవచత్యాారిం 
హ్యృం తే జన్మమృత్యుదవాగ్నినా, జ్ఞానాజ్ఞానా త్స) యాగేఒసి౯ ము 
ఛ్యం లే సర్వజన నః. ఇష్టా లై 9వ సునత! సృష్టి కామః వ్రజాపతి; 
అవాప్య సృష్టిముత్యర్థం తతస్పృ్టిం చకారసః అత్రనా రాయణస్పస్నా 
వత్నీ కాను స్పిళాసి తే, తతోవై లబ్ధవాకాలక్షీం భౌ రా మమృత మంథ 
చే. పణ్తాసాదత్ర, నివసకా స్నాత్వా కాశ్యాం జయేకృయా, త్రిపురం 
ఫాతయావమాస వకబాశేన శూలభ్ళృత్‌ , వాసవసా్యపి శావేన స్వర్ష 
శ్రషప్టాపురోర్వశీ, స్వర్ణ కామాత్రసాసస్నా లేభే స్వర్ణం తతోఒచి రాత్‌, 
పు త్రంవంళ కరం "లేభే యయాతిం నవుఫో మునే, పుత్ర, కామః వయా 
కేఒన్మిల స్నాత్వా పుణ్యే సికాసితే, ధనకామః పుఠాళకృః స్నాత్యా 
అ త్ర దిషబో _త్రమ్క, ధనదస్య నిధీం తృ్పరాషళా తస్తా జ్ఞగావా మాయ 
యా, నారాయణో నేవ వర్షా ణా మయుతం పుర నిగావోరః 
వ్రయాగేఒన్మి౯ల కృతవా౯ా ధర భూర్య)తమ్‌ జిగీషు ణా తృ సన్యాసో దళ్‌ 


థర్మ రతోది(జ, అణిమాదిగుణా౯ా లే భి యోగసీర్లించ దుర్గభమ్‌ కాళి 


పోత్ర తవ సేవే శివో రాధనతత్సగకి అన్మీ౯ తీరే భరద్వాజః పణాంవై. 











దురు. ఇక్కడ ణే సృష్టి చేయుకోరశగల బృహ జేవుడు యజ్ఞ ములుచేసీ మిక్కుట మైన 
సృష్టిసామర్ధ మును పొంది పిమట లోకములను సృజిం చెను. ఈ తెల్లని నల్లని సీళుగల 
"© వశే 32) (30) య 
వేణీసంగమమునందు కీ నిష్ణమూ ర్తి పెండ్డామునుకోరి స్నానముచేసి పీమట అమృత 
(UU 2 య A - లీ 
మును తరుచుటయందు లక్ష్మీ జేవిని భార్యగావడనెను. గలుపుకోరిక చేత ఇచ్చటను శాళి 
యందును ఆరునెలలు స్నాననుచేయంటవలన శివుడు ఏకచాణము చేత నే త్రీపురము 
ఇను వడగొన్రైను, ఇందు నిశావముచేత ఊర్వళి స్వర్గ భ్రష్టురాలై మగల స్వ ర్త మును 
చేరవ లెననుకోరిక చేత ఇందుస్నానము వేసి అ చిరకాలమున బే స్వర్ణమునుపొం చెను. నహు 
మడు పుత్ఫుని కోరినవా డై యీ వ్ర యాగమునందు స్నానముచేసి వంశక ర్రయెన య 
యాలియను కొడుకును వడనెను, ప్రార కాలమునందు ఇం ద్రు,డు ధనమునుకోరినవాడై 
యిచ్చట స్నానముచేసి కుబేరునియొక్క తొొమిిదినిధులను కపటము చేత చాచుకొ ణెను 
జయించ నిచ్చగల ధర్పుని కొడుకులైన నరుడు నారాయణుడు అశుబునులు పదివేల 
యేండ్లు తవస్సుచేసి యిస్ట్రమును నెరవేర్చుకొనిగి, శివపూజనేయుటయం దాన క్షుడైన కా 
శ్యపుడనుబుషి వదియైనయిం ది యములను చలింపక నిలుపుకొని ధర్మ్మముతచ్చశ తవన్ఫు 
చేసి అణిమ మొదలగవిశ్వర్యగుణములన్కు పొందరానివైన యోగ సిద్ధినిపొంచాను. ఈ తీ 
ర్థమునందు తపస్సుచేసి భరద్వాజుడు ఆరుగురునువామునులళో వీడవవాడుగా నేరెను. 


ననక్రడు మొదలుగాగల ద్రావ్యాణులు యోగఫలము. నిచ్చునట్టి చోశెన యిారీర్థము 


శా థ్యాయము.] పద పురాణాంతర్దతము, 409 


సస్తమో భవేత్‌. అసిళతీే సు కావి ప్రా! కేత Ss 
“యోగస్య ఫలభూమం లే శ్రేఫిశే సవ కొదయః. “అపి కామాఘేచ యే 


స్నాంతి గంగా కాళిందిసంగ మే, తారారూవేణ 3 తే రాష్ట పా చ్యారి 
యం సకలానులాః, విందంతి కావూ౯ భో గాంశ్న ము క్రీం యాంతి 
ముముడీ వః, సిద్ధించ సాధకా యాంతి వ్రయాగే గఒసీకా "డబోత్త, మ 
టుచిశేన ప్ర పురాదీతో గంధరో$ వాయసో ఛవేశ్‌, ఫా పాద్విము_క్ట 
స్ఫ్సోఒవ్యత్ర, స్నాతస్ప్స్పద్య స్పీతాసితే, సాం వతం ముక్తికొమాస్తు 
కనాన్టిః పుచసుతళ్చతే, మదా క్యా దత్త నుజ్జంతు పరపహాంనే సిశ్రాసితే, 
ప్రాకెభారి తాసఘవిధ(ంప చేణీజల సితొసిశే, లభంతా ముజ్జ్టలాం 
లక్ష్మీం వమీణకావబలాం హ్యాలమ్‌, వ త్యార్షం వచనంసత్యుం మవోళ్చర్యు 
మలంఘనమ్‌, శ్రుత్వా చోత్క_ంఠచి త్తస్తు తస్టుస్సాానాయ చోద్య యః, 

యాగం ప్రాప్యదుష్పా9పం సస్నుర్ని త్యంని సి లే, ఛక్యాచవరయా 
రాజక మకర దివాకశే. మాఘే పంచదళస్నాతాః కన్యా ద్విజసుత 
స్తథా, రోమశ స్యపురస్ప'క్వే వై విశొచం విజవుః తణాత్‌. విము క్షణఖొ 


క... 














వు తపక్సుచేసి నేత్ర స్రాడయిన నీ శ్రీవిమ్లుని పృత్యతమా చేసిళానిరి, గంగయుం యమున 
యు చేరునట్టిచో మొన న కోనీర్థమనందు మాభుస్నోనము చేయునట్టి పురుషులు ఆ కాశము 
నందు కళాసహితులె నిరలూలై న్యాపించి యొల్లకోరికలను భోగములను వడసి మోత 
మునుపొందుదురు. ఈ ప్రయాగమునందు యోగమును సాధింవనోరు వారు యోగ సీద్ధిని 
పొందుదురు. పూర్వకాలమునందు బుచికుడిచ్చినశావమువలన కాకియెన గంధర్వుడు 
ఇక్కడస్నానమునేసి అపుడే పాపమునుండి విడువబడెను, ఇచ్వుడు పరమవాంసస్వరూప 
మయిన 'తల్లనినల్ల నితీర్ణమునందు ( వేణీసంగమమునందు) "మోక్షమునుకోరినవారగు అయి 
"బుగురు కన్యకలం నీకొమారుండును నామాటవలన స్నానము చేయందురు గాక, పూర్వ 
జన్మమునందు చేసిన పొవములనుచెరుచునదియెన తెల్టనినల్లని వేణీజలమునందు శాపములు 
తొలగ గా వ్ర, కాళిం చునట్టి సంపదను పొందుదురుగాశ ఆనిచెప్ప గా ఆమహాముని 
యొక్క. నిజమును వింకయయినదియం దాటరానిదియు నయినమాటను విని తమశను 
నొందిన మననులుగలవానై వారు స్నానమునకు చ,యత్నపవడిరి, ఓరాజూ! నిర్మలమయిన 
భక్రితో ప్రయాగమునుచేరి ప్రృతిదినమును తెల్లని నల్లని జలమునందు సూర్యుండు మకర 
రొశియందుండెడి కాలమగు మాఘమాసమునందు స్నానమువేసిరి. అట్లు పదియేనుదిన 
ములం స్నానము చేయగా గంధర్వ కన్యకలు బ్రావాణకుమారుడును తణ కాలములో 
రోమళనియెదుట నే దుఃఖమునుండియు శావమునుండి యం విడువబకుటవలన ఫీశొ 
ర్‌ి 


జీ0 మాఖఘమావోత్త్యము [సృవచత్వారిం 


శ్రీ 
పొద్దుః ఖేనీ తనుంస్వాంస్వాంచ లేభిరే ఆత్మలాభాత్తాదానీన్నో మిధో 
లాఫంచ మేనిరే. దృష్ట్వా వేదనిధిఃపుత్ర ్పం తా! కన్యా చేవరూవి ణీ, తంస్తశా 
న రోమశం పీ వ్రికౌన్థి ప్రసన్నేనాంత రాత నా, అనుగ్ర, హణ భవత స్తీ 
శ్నాపరువార్లవాత్‌, వడానీముచితం pena బోలానామృవిసక కు 
రోమళః. కుమూరో౭ఒధీత వేదోఒసౌ సమా పనియమోయు వ్యా ఆసాంచ 
ఫానురాగాణాం గృవ్లోతు కరపంకజమ్‌. తతో రోమశ వాక్యాచ్చ స్నపీ 
తుర్వచనా త్తథ్యా వివాహం విధినా చే బహాచారి సమాహితః, శు 
ఖీ ర్వా శ్వెళ్చ మం లె 9క్చ బుషి ఫం కృతమంగళః, పంచానామవపి 
కన్యానాం పాణిం జగ్రాహ ధర్మతః. ౬ రందినర్టి స్తదాసర్వాః కన్యాపూర్ల 
మనోరథాః, బభూవసుకుమారశళ్చ ప్రా వృషీ వబభూ వతుః, ద త్వానుజ్ఞాం 

మునిం సోఒథ రోనుక స్మైర్ష్న మస్క్భృతః, జగామస్వా శ్రమంమేరుం. పర్వ 
తం సురసవితం. విప్రో వేదనిధి స్సోఒథ స్నుపాః పంచ సురరకేశా. ఫుర 
స్కత్య్‌ పురా న. న ా ఇతి నృపవరమాఘస్నాన 





ద ద ను 








చకష్టమును విడిచి 'తమకమయొచ్చ టిజేవాములను పొంది మాకుమాలాభమునుబటి ఒండొ 
రులయొక్క. లాభమును ఆయెను. ఆని కలచిరి. అప్పుడు వేదనిధి చేవతారూ వములంగల 
కన్యక లను తనకొడుకును జూ ఏ సంతోషించి రోమశునిగూర్చి వికానమునొందిన మన 
సుతో, ఓబుషి శ్రే, మడా! ! పీకు నీయను (గృవాముచేత శావమనెడి గొప్ప సము ద్రమును 
దాటి), కనుక షహశు ఈచిన్న వారికిని "కన్య కలకు తగన కృత్యము తన. సీజీ 
వొప్పుము. అనగా రోమశుడు వేదములు చదివినవాండును బ్రృహ్మచర్యనియమమును తుద 
ముట్ట నడవీనవాడును ప్రాయ ముగలవాడు నయిన యోాచిన్న వాడు అనురాగము గల 
వారైన యీకన్యశలను 'పెండ్రాడవలసినది అని చెప్పెను. ఆంతట వేదనిధి తమతండ్రి, 
మాటనువలెనే రోమనశుని మ? టనుబటి యథావిధిగా కొడుకునకు వెండ్లిచేసిను. ఆబ వా 
చారియుం మననులోని కలవరమను pe మంచి దీవనమాటలచేశను “మం త్రముల'చేకన. 
బుమలవలన చేయబడిన శుగ కార్యములు గలవా(డై కృమముగా అయిదుగురు కన్యక 
లను మెడ్డాడెను, అప్వుడు ఆకన్యక లును తవమకోరిక యీజేరగా నంతోవ్షించిరి. ఇట్లు 
వారు వానశాలమునందలి నామాల చెరుకువలె ఉల్లాసమును వహించియుండగా రోమ 
శమవోముని వారిచేత మ్రైొక్కుడుగొని వారికి నెలవిచ్చి పంపి దేవతలకు ఊనికివట్టయిన 
'మేరుచర్వశమునందలి న్‌ యాశ్రమమునుగూర్చి పోయెను, "అటుపిమ్మట ఆ వేదనిధి 
య సెడి బ్రోవాణుడు తనకోదం డో ను అయిదుగురిని కొడుకును పిలుచుకొని ఉత్తర 
దిక్కును బ్టే పోయెను, ఓ" కా! తీర్ధనులలో ఉ క్రమమయిన ప్యయాగమునందు ముని 
చేన్గుడైన రోనుళముని మాటను బట్టి మాథుస్నా నమువలన పుట్టిన పుణ్యముగలనారును 
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సంజాతవుణ్యా మునివరవచనాన్ధా న్తీర్ణరా జేప్రయా గే సకలకలు సము క్రాః 
ఫంచగంధర్వక న్యా నిజహితవర సిద్ధిం ప్రాప్య హర్షంచ జగ్గుః, య ఇదం 
మూాఘమావోత త్తం మాఘమానసే నప త్ర తము, శ్రావయేత ద్విజోవి 
వస్తా స్నాత్యా నమూ ఘేప్విబజో త్త తమా, శ్రమం కేమోఘమాసస్య ఫూ 
స్త ఫలార్టినః, ఫపూజితస్వై స్తదావక్తా తేషా నూశిషమిార యేరో, 
సువర్లరత్న భూ మాదీళ ద దాఫ్టిద్వస్త్రాది ఖిస్పహ, ఫూజయీద్భా వాణాళా 
క hn డ్‌ త్తమం పుణ్య మేవై త ఇదరంవ ఫ్య 
సృృతమ్‌, తదర్ధమ ధవుంచె త డిత్యావాం సత్వ వెదినః. వస్త్రంకాం 
ఆషా 'యథాళక క అంటాం  చందనానిచ, దద్యాద్య జఖేష్టం స్థా Em 
భో త్రావణేభ్యః ప్ర పయత్నేతః. వ క్షుగ్పదానే నేససమేతిహర్షం ంమాఘొతతః 
శీశవ నవహరి గత తస్తాద్ధరేర్గోక ము పై వె త్రి మానవశ్రో్శలచ మాఘే న 
పునర్భ వేత్సః. “ మూఘాత్యయే గంతుమళక్ను వాన? పౌరాణికం శ్రోతృ 
జనాంళ్చ సభా, అభ ౦చనవశ్త దానైః వృయాగమా 


కాదయా ముమాడకానాంంలన లతలా ఇరాకాజానాాాయు ఆ ఉవాతానాలాలా జనానాం. అయాం ద నడా నాను అ ఆ! 





ఎల్ల దోవములం లొలగినవారును 3 నైన ఆ అయిదుగురు కోరినళో రిక 
ఇర చేర్చుకొని సంతోషిం చినకథగల ఈమాఘమాహాత్త్య్యమును మాఘమాసమునందు 
స్నా నమువేసి ప్రాణులకు వినిపించునట్టి బ్రావాణురి లేక బ్రాహ్మణ శ్రే ములను మాఘమా 
సముకడవట మాఘస్నానఫలమును కోరునట్టివారు పూజింపవలెను ఆపురాణము చెప్పెడి 
ద్రావాణుడును వారిచేత సూూజింబబడి వారిని దీవింవవ లెను, మాఘపురాణమ ను వినిన 
'శిమ్వట ఆవిన్నవారు పురాణము చెప్పిన బ్యావ్యాణునికి వస్త్రములు మొదలగునాని 
తో రత్న ములవియంశు బంగారువియునయిన సొము.. ను ఇయ్యవలెను. ఆటుకిమట 
జేదళా,న,ముల ఆరము చెరిగిన వండీతులగుకొందరు చా)హ్మణులను పూజించవలెను, 
'ఇట్టుచేయంట ఊ _త్తమధర్శ ము, ఇందు సగము చేయంట మధ్యమధర్మ ము, ఆసగమనందు 
నగము చేయుట ఆధమధర్శ ము అని త్రత్త్వము తెలిసిన పెద్దలు చెప్పుదురు, ఇదిగాక తమ 
శ క్రికొలది కొందరు బ్రాహ్మణులను ఆదరించి క్భకి విగా భోజనము వెట్టి భోజనము వేసీన 
నిన్తట వారికి Sees చందనము మొదలగువానితోగూడ ష్‌ మును కంచు 
పాత్ర, మును ఇయ్యపలసినది. మాఘమాసమునందు పురాణము చెస్పినవాను విన్సువుతో 
హి కనుక ఆతనికి ఇచ్చినదానము తేనశే యిచ్చినదొనిపంటిదని విష్ణు జీవుడు 
నంతోోష్షించును. కాబట్టి మాథుమానమునందు పురొణము విన్నవాడు విష్ణులోళ 
మును పొందును, అట్టివాడు మరల భూమియందు ఫుట్టడు. పుణ్యలీర్థములకు పోయి 
నూఘస్నానముచేయ + శ క్రిలేనివాడు ఎవడో వాడు నూఘపురాణము చెబ్వనట్టివానిని 
ఆఫురాణము వినెడి నఖభవారిని బంగారము చేకను వన్తముల చేతను పూజించి వయా 
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ఘః కృత వవ తేన, పౌరాణికం శ్రోతృజనాంళ్చ సంక. కారు 
సుగంధిపుమ్చెః, మాల్ర్యైస్సమభ్యర్చ ఫ లేఫ్సుర నై "పామాంబరం 
నిషవరాయ దద్యాత్‌. యో మాసఘుమావో త్య మిదం లఖ త్వా సుపు 
సే విసు టళుద్ధియు_ ౩ "శీ కరోతీ దానం ప న 
ఛతి చేనలోశే శ్రీసూతః —9ితి శ్రుత్వా దిలీపోఒసా నసి మేన సమిరి 
తమ్‌, శ్రద్ధయా మాఘమా హాత్యర మిత మవూజయత్‌. ము 
కాహాగర pm తస్మై స్వర్ణ భూషణము త్త తమమ్‌, శేయూరమంగుళీయంచ 
నానారత్న వినిర్లి తమ్‌. కంకణం కటీసూ త్రంచ నవరత్నవిరాజితమ్‌్‌ వా 
సాంసీ బవాుమూల్యాని థన థా న్యాన్య నేకి శః, భుజోవథానం రజతం 
భ ద్రాసనముపానవామ్‌ మృదు లేచ విచిత్రేచ మణిపాటలపాదుశే. శిబి 
క* మఫిరామాంచ వాయు వేగంతురంగవ మ్‌, తాలవృంతంచ థాన్యాని 
సర్వాణి పదడా నృపః. చందనాతుతతాంబూలె నామభి స్పారభోత్త 
మెః, పుజయితాగ వనిషంతు తత న్రేనాభినందితేః, వసీ వన పృహృ 


i ఆవాలరపనాటావయతాలం 
క వ. న. న. దూ ద క నప వా I పాలా త లాలా 
అద 


గమునందు మాభుస్నానము శసినవాడు అగును అనగా (వసృయాగమఃనందు మాఘస్నా 
నము చేసిన ఫలమును పొందును, కనుక పురాణను విన్న హోదు అందుఫలమును ఆఫీ 
శీంచి పురాణము చెప్పెడివానిని గందముచేశను ఆతకలచేకను మంచి వాసవగల 
ఫువ్వులదండల చేతను లెస్సగా వూజించి ఆతనికి బం గారుసరిగవస్త్రమును ఇయ్య 
వలెను, ఎపడు ఈ నూఘమావోత్య్యమును మంచి పుస్తశమునందు చక్కగా తెలియు 
నట్లు తప్వులు లేక వ్రాసీ గొవ్చ పండితునికి దానమువేయునో వానిని చేవలా'కము 
నందు ఊర్వశి కోరును, 


శీ సూతునిమాటలు. ఇట్లు వనీష్టమవాోముని Rs నూ 
దిలీవమపహీ రాజు శ్‌ ద్ధతోవిని మాఘమాసము కడవట ఆపనిష్టమహామునిని వూజించి 
ఆయనకు నుత్యా+ పరము బంగారు నరపెణ భుజకీర్తులు నానారక్న ములు పొదిగిన 
ఉంగరము ముం బేతికడియాలు తొ మ్లిదివిధములయిన రత్నములతో చేసిన “మొలనూలు 
మిక్కి లివెలగల వస్త ములు ఆనేక విధములయిన ధన ధాన్యమః లం సిరుగుదిండు వెండితో 
'చేనిన మందిపీఠము మె త్తనిచెవ్వలు రత్నములు పొదిగినందున పలువన్నెలు గలిగినవియంం 
ఎరువు తెలుపు కలిసినవియుం నైన పావకోళ్లు ఒప్పీదదముయిన ఆందలము 7'లివలె వడి 
గానడుచునట్టి గుజ్జిము విననకజ్ఞ తక్కిన నను న్ల స్తపస్తువులం వీనినంకయు డిలీపుడు ఇచ్చి 
పచ్చగందము. ప తల పతన సు వాపుల పువ్వుదండలం ఏీని చేత పనిమ్రనివూజిం 
చి, ఆయనచే దీవనలను ఇడసి ఆడీవనలవేత వర్ణిశ్లను, ఇదిగాక: ఆ దిలీవమహాో రాజు 
చీళితోను పిండివంటలతోను పరమాన్నము తోను చ్రావ్యాణలను భోజనము చేయించి, 


ఖా థా్యాయము | పద్మఫు రా ణాంతర్షతను. 418 
మేన ఆశీర్చిర భివర్ధితేః; శ్రావాణాళ౯ భోజయామూస ఘృతభ మ్యూన్న పా 
యనైః. భుకాభు_క్షదిషిబోభోర్టిఒపీ దథీ.ణాంపుద జొన్కపః; పునః ప్రద థీ, 
ణీకృత్య వసివ్షం చాప్య్ఫరుంధతీమ్‌. ఆగ్ని త్రయం నమస్కృత్య తత్రస్థాం 
సర్వ కామ దావ్‌, సౌరభేయీం మవాభేనుం నృషతిస్స ఏపురంయయాా, 
ఇత్థం మునీంద్రా ద వివంశ జనా సాంగం సమాసం కృతే వాళా దిలీపకి 
ఉక్తం మయా యడ్వివితం భవద్భ $ః దై (పాయనాయాస్తు నమో మ 
వాద్భ రః. యో మాఘమానే కురుతే ద్విజానాం గోవీమృదో దాన ము 
షస్యఘఘ్నమ్‌, దివౌకసా మప్పరసాం పురస్తా త్తిలో త్తీమా తస్య కు 
టుంబినీస్యాత్‌. మాఘేస్నా తాషాయేసదాబావ్యాతో యే శృణగంతో వా 
మాసఘమావోత్త స్థ మేవ, తేపాంవిష్ణుస్స్యాత్చ న కస్టయు 
పంత; పుత్తవంతో భ వేయుః. ఇతి శ్రుత్వా మునిశెమో నైమిశారణ్య 
వాసిని కుళవల్కలపుహైపశ్సే ఫలమూలయవాదిఖిః. సూలేం సంపూ 
జయామాసు ర్భృక్వర్ట పౌరాణిక ప్రభమ్‌, పాణభి స్పవవనిిత్రే శ్చ వస్పృ 
థు స్ఫూతమాదనాత్‌ , శీచిదాలింగనం చక్రు రానందా శ్రుషరిష్టు తాః, 
/ జీ 0M 





————— 


భోజనము చేసినవారును _ చేయనివారునుణైన బావ్యాణులకు అందరకు దక్షణలిచ్చి 
పిమ్మట వసిస్టునికిని ఆరు౨ధతికిని మూడగ్నులకును పృదక్షీణము వేసి ఆయా శ మమునం 
దుండెడి యెల్లళోరికలను ఇచ్చునడియె దూడతో గూడిన కాన వసిమని వోమభేనువునకు 
స | 
మ్రొక్కి; కేనపట్టణమునుగూ'ర్చి పోయెను. ఓమునీంద్రులారా! సూర్యపంశమ.నందు 
పుట్టిన వాడగు దిలీపమవోరాజు ఇట్లు మాఘస్నాన (వశమును కొరత లేక నడకిన కథయె 
ల్లను మోకు చేను చెప్పిళని. ఇక మీకును దొడ్డవాకైన వ్యానులవారికిని నమస్కరించె 
దను, ఎవడు మాఘమాసమునందు తెల్లవారి యెల్ల పొవములను చెరుచునట్టి గోపిచందనపు 
మట్టిని చాహ్హణులకు ఇచ్చునో వానికి తిలోత్తమయ'నెడి అప్సర, క్షీ తక్కిన అబ్బ 
రసలయు జేవకలయ సమతీమున భార్యయగును. ఎవరు మాఘమాసమునందు ఎడతె 
గక ఊరిబయటి నీటియందు స్నానముచేసి మాఘమావోత్త్మ్య్యమును నిందురో వారికి 
దయాళువైన శీనిక్షు దేవుడు వ్రసన్నుడగును, అట్టివారు దీర్రాయంన్ఫును కొడు కులును 
కొమా ర్రెలును గలవారు అగుదిరు, అనియిట్లు సూతుడు చెప్పిన మాఘమాహాత్య్యమును 
నిని నైమిశారణ్య మునం దుండెడి బుమలుు కొందరు పురాణను చెస్పెడినారిళో 
శ్రేష్టుడైన నూతుని దర్భలు నారచీరలు పువ్వులు పండ్లు వేళ్లు దుంపలు యవలు మొద 
లగువానిచేత వూజించిరి, కొందరు మహామునులు మిక్కిలి ప్రేమతో వప క ములతో 
గూడిన తమచేతులచేత అంటిరి. మగ్యొందరు నంతోపము పిచ్చగా వెడలెడి కన్నీళ్ల 
చేత చక్కగా శడుపుచు కొగలించుకొనిరి, ఇట్లు మనులచేత ఆదరింబబడిన సూతుడు 


రారా అతా తాలు నాలో 








414 శ్రీ మా ఘీ మా సో త్స ము. 
ఉనాయ సూతో మునిపుంగ వేభ్యః కృత్వా నమస్కారమతీవ హృష్టః; 
ఇత్ధం జగాదోన్న తబావారు చ్చెర్ట్వి బో త్తనూనాం కుశొలాని సంతు, 
వరమిదమితివోసం పావనం తీర్థభూతం వృజినవిలయ హేతుం యశ్ళ 
ణోతీవా నిత్యమ్‌, స భవతి పరిపూర్ణ స్పర్వదా* సర్వ కామైర్వ)జతిచ పర 
లోకం దుర్గభం ధరహీనై 8. ఉవాచ సూతో గురు వాగ్విభూతిళ్ళీ 9మౌా. 
ఘనూసాోక మిదం మునీనామ్‌, శ్ర క్వాచ తే శో తృసుఖం మునీంధ్రా 
సర సత్రం విధివద్వి తేనుః. యేవఠళంలీహా లో కేతు యేశ్ళణ్వంతిచమా 
నవాఖ తే సర్వే పాపనిర్హుక్తాః యాస్యంతి పరమాంగతిమ్‌. విసర్లబిందు 
మాతాణి పద పొదాతు రాణిచ, న్యూనాతిరి కం తత్సర్వం కమస్య 
పురుపో త్తమ, 
ఇతి శ్రీ పార్చే వురాణే_మాఘమావాత్రే. వసిష్టదిలీపసం వాదే 
విపృశుమూరగంధర్వకన్య కొానాం పిశాచతగ్శవి మోచనాది 
కథనంనామ స ప్పచ త్వారిం శోఒథా్యాయః. సమా పః 
eee, క. వనాల. ర 
మిక్కిలి నంతొ షించి ఆమునుల కందరికిని మ్రొక్కి చేతులుమెకి ఎనసీజావి ఈబా 
హణ శ్రేస్తుల కెల్లను మేలుకలుగునుగాక అని గట్టిగా పలికెను. ఈలోకమునందు పాప 
నె పుణ్య తీర్థ మె పాపముల నాళమునకు కారణమై యొప్వునట్టి ఈడ క్రమ ఇతిహాన 
మును ఎప్పుడును వినువాడు ఎవడో వాడు ఎల్లవిధములచేతను ఎల్లకోరికలును నెరవేర 
గా పుణ్యము లేనివారికి పొాందళక్యము గాని ఊఉ త్తమలోకమునుపొందును. మిక్కిలి మాట 
'నేరుగలసూతుడు మసిశ్రే ములకు చెప్పిన ఈమాఘమావోత్మ్య్యమును ఆమునులు చెవులు 
తనియ విని తాము చేయుచున్న స తయాగమును యథావిథిగా పూర్థిచేసి, ఈమాఘ 
మాహాత కమాను చదువువారును వినువారును వైన జనులందరు పాపమువలన విడువబ 
డినవారై ఊఉ క్రమగలినిపొందుదురు, ఓీపురుపో త్రముడ వైన శ్రీవారీ! ఇందలి విసర్హములం 
నున్నలం నూత్రావర్శములు పదములు పాదములయందలి ఆత్షరములు ఎచ్చుతక్కు_వళై 
యున్నను వానినిగూర్చి మన్నింపుము, 
ఇది శీ పాద పురొణమునం౦దలి మాఘుమాహాక్ర ్యమునందు చ్రావ్హాణకు హరుని 
యొక్క. యు గంధర్వకన్యకలయొ క్క_యు పీశాచత్వవిము క్షి మొదలగు 
కధలుగల నలువదియేడవ అధ్యాయ కథ, 
స౦ఫపూ ర్త ము, 


జ్ర కశ 


tee et Me CRE 


యొముంయుయా బాదాం కారాల... దా తాకతాంలా చం ాావతాచాతాాడాఖారాతాల ద చ. తాం వానాడకకానాారా ననా. 


; “వావిళ్ల” “పెన్సున ముది తము.-.-1920,. 
చెన్నపురి “వావిళ్ల” ప్రెన్సున ముద్రితము 1928, 








సంస్కృృత్మగ ౦థ ములు, 


ప్రతి కంకి రూ. ఆ 
0 


ఆధ్యాత్మ రామాయణము, మూలము ఫస l 
అధ్యాత్మ రామాయణము, ఆం శో టీకాతొత పర్యసహితము a 8 0 
శా ర్రీకమూ హోత, సము, ఆంధ ధ్ర ఛాత్పర్యనపిత ము a 0 12 
కాశీమాహాత సము, తెనుగు ఏ పచనము is 0 8 
గయామావోక్ర సము తెరుగువచనము nn 0 6 
గరుడపు రాణముు స హ్యాఖ్యానాం ధృ తౌత్సర్యము a 10 
జగన్నాథధమాహోక్ర సము, తెనుగువచనము : 0 2 
ధశురానమావోక్య్యము, ఆంధ్రతాక్సర్యసహితము న్‌ు 0 2 
చాలరామాయణము, మూలము, “పెద్దచ్చు కః 0 1 
కీదునోభి*రతము, /చృదన్వా గఖ్యానసహితము (ఆచ్చగుచున్నది 
నీ గ్రీిమద్భాగవతము, శ్రీధరీయ వ్యాఖ్యాన సహితము Si 10 0 
పద TE త్రమాభ పురాణము, ఆంధ ఛ,తొక్సర్యసహితము, చక్కనికూర్చు 2 0 
చ వ్రతీవదాఎ ధ్రట ర్‌ కా తాక్సర్యవి శేషా ర్థనహీత్‌ నీ శ్రీనుద్రామాయణము, 
పషట్కా-౦డలు 15 వాల్యములు 70 0 
డిటో ఆరణ్య కాండము పైప 10 0 
డిటో కిష్కింధ" కాండము పం 10 0 
డిటో సుందరకాండము (అచ్చగ చున్నది) 
డిటో యుద్ధ కాండము క్‌. 20 0 
నీ శ్రీమ ద్రామాయణము, మూలము, సాధారణ ప్ర వతి గా 8 8 
డిటోః కెందువాల్యములు, దళనరి కాగితమురు క 6 0 
డిటో సుందర కాండము చిన్న నైజు మ 10 
డిటో ఉత్తరకాండము; మేలుప్రతి అ 1 4 
శ శ్రీమద్రామాయణము, ఉ త్తర ౪ాండసవో, ఆంధ ధ్ర, లౌత్సర్యసహితము/వాల్యములు 17 ( 
స బాలకాండము, ఆంధ శృ తౌత్సర్యసహితము క 2 (0 
0 ఆ మోధ్యా కాండము $9 ఫ్‌ 9 0 
ii ఆరణ్య కాండము 10 66 2 0 
i కిష్క 0 ధాకాండము స స 9 8 
3 నుం ఏర కాండము స wat 2 0 
క్‌ యం దకాండము క్‌ స 4 0 
ప ఉత్తరః ౦డము క్‌ ప 2 8 
శ్రీనుద్రామాయణము, వ్యాఖ్యానచతువ్ష యవిళిష్టము 
2 సంపుటములు, చిన్న నైజున చక్కగ ము ద్రికము, De 15 0 
శేవధర్మ ము nan 1 8 


అమావాస్యాతర్నణము 4న 
ఆవ స్హంబగ్భవ్యాసూత్రములు sia 
ఆబికమ నములు (యజుర్నేదము్ర మూలము ప్రజ 
టె (6 
ఆంధ ద్రావిడ సంధ్యా వందనము 
బు్వేద దేవతార్చన, గ్రవాయజ్ఞ ము, సస్వరము క్ట 
క 
బుగ్వేదవూర్వ ప్రయో గాదర్శము, మేలు వి కలై 
బుణ్వేద ఆశ్వలాయన కూ త్ర తవములు క. 
బు్వేద శ్రొద్లప యోగము, ఆశ్వళాయనము, చిన్న నైజు ట్ర 
బు శ్వేదసం ఛ్యావందనము, సటీక, చిన్ననై నిజో 3 
బుగ్వేదస౦ ధ్యావందనభామ్యమ్‌ ea 
తిథిమం తృములు, (ఆరాధ్యులది స్‌ 
చేవ తార్చన, చిన్న సైజు 
బంచసూ క్షముల్కు సస్వరము స 
చంచో వనిషళ్తులు, తె త్తిరీయము, సస్వరము పట 
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